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QN Kiedy praed trzema laty, w czerweu 1997 roku, w rocznice meczeriskiej smierci bis-
kupa-misjonarza sw. Wojciecha, na spotkanie z papiezem Janem Pawtem 11 praybyli do Gnie-
zna prezydenci siedmiu krajow: Czech, Litwy, Stowacji, Niemiec, Ukrainy, Wegier i Polski

— nazwano to spotkanie drugim Zjazdem Gnieznieiskim. Istotnie — cele tego spotkania byty
zbiezne z zamierzeniami, jakie przed tysigeem lat realizowat Gwezesny zjazd, na ktdrym spo-
thali sig wladey Niemiec i Polski. Wedlug sformutowania Jana Pawta II: ,,otworzyt on dla Pol-
ski drogg ku jednosci z caty rodzing paristw Europy’, dajgc narodowi polskiemu prawo, by na
réwni z innymi narodami wigczyé sig w prote: zworzenm rotwego oblicza Europy”.

Spothanie z roku 1997, ktdre zg dzito p dedw wszys l pamtw, istniejgeych a’zt:
na obszarach, do ktdrych docierato posrednio lub bezposredni
miato podkresli¢ Inos¢ i wage ke ¢ji dzieta jednoczenia. Przed tysiqcem lat swigty
Waojciech ucielesniat je swoim 7 Obecnie lismy zwrici¢ wwage na weigz

Zywq potraebg jednosci naszej czgsci swiata i zaswiadczyé, ze nie ma w niej micjsca na nowe
podzialy. Przeciwnie — jest wspolna ,.chgc wspdtzycia i budowania nowej Europy zlgczonej
wigzami solidarnosci”.

Wolanie o ]ednost obiega dzis mlq Eum])g, ﬂle zapewne najdonosniej brami w naszej
czgsci, w Europie Srodkowo-Wich Pr li ktdre praed dziesigcioma laty
dokonaty sig w naszym regionie, :lwarzyly wy]qt/eawq szansg na wspélny pokdj, bezptez‘zmstwu
i dobrobyr, bgdgce udzi kich narodéw europejskich. Historia -
to tutaj pamigtamy — zbyt [zg:m i zbyt dlugo quptla km]am naszego regionu tego przywileju.
Nowy rozdziat w naszych p h 2ych i sp h dziejach, ktory wiasnie
zapisujemy, ma dla naszych krajéw i mmzdﬂw wartos¢ bez[mnq, Fktdrej nie wolno ani zaprze-
pascié, ani tym bardzuy pozwolié sabze odebra. Mepadlegfa:r, demokracja, rzqdy prawa
1 zreformowana gospodarka sq i lepszego losu mieszkaricow naszych
ziem. Umocnienie i utrwalenie tych wartosci ubezpiecza naszq prazysztosé.

Dzis wspite: Eip tos¢ Europy wyznaczajg pmmy mtegmzjyne Zrodzone z bole-

snych doswiadczer historycznych praek: ie 0 wyzszosci wspolpracy nad li quznaje.n;’
obecnie za najwlasciwszy model wspdtistnieni pejskich paristiw. Pomysinosé i b
stwo jednych krajéw i narodéw jest scisle zwi z pomysinoscig i bezpieczeri dmgl[/ﬂ,

Ta wspdtzaleznosé jest oczywistosciq i to stqd bierze sig europejskie dgzenie do partnerstwa
i 2 enia. do libwidacii podzials

7, P

¢ poczynart politycznych, gospodarczych, kult b idgeych w tym kierunku
Jest wielka i choé integracja nie ogarngla jeszcze catego naszego kontynentu — juz widzimy,
Ze na naszych oczach zmienia sig obraz Europy. Budzi to nadzicje i uprawnione poczucie dumy
wszystkich ludzi, krajow i 1 lizujgcych zadanie jedy ia. My, Polacy, z satysfak-
cjg obserwujemy skutki takze naszego konsekwentnego zaangazowania w to dzieto.

Od roku Igé’y pozycje PﬂlX/CI w Emopze buduje wola i solidarny wysitek mfego narodu,

i jedzialnosciq. Wspdlnie z cymi poclob
bliskimi nam (,za}/amz i Wegrami, odme:lf:my :ukces czlonkowstwa w NATO. W niedalekiej
perxpektywte liczymy na udzttzf w U}’lll E j. Naszq codziennos¢ wypetniajq wspdlne

lania w ramach sojy h up, ilejowart lub p i do nich. Dajg nam one

poczucie wigzi i partnerstwa, kidre stanowiq spoiwo wanoszonej pmpoiu budow/l, Jakg jest
praysztosé naszego kontynentu. Jej fund ]est wspolne Azied: , ten

; b
uniwersalny czynnik, kiéry sprzyja i p

A Aleksander Wojciech Mikotajczak
«Czas Gniezna» o The Age of Gniezno O Zeit fiir

Gnesen O Bpews litesta

QN Byi. preEDNOWEK ROKU PaNSKIEGO
1000, gdy cesarz Otton 111 wraz z towarzyszacym
mu orszakiem podgzat z Ratyzbony ku granicom
kraju Bolestawa, ktéry panowat nad stowiariskimi
ziemiami na wschéd od Odry i Nysy Euzyckicj.
Droga byla cigika, gdyi roztopy uczynily lesne
dukty podmoklymi i trudnymi do przebycia dla
wozbw. Grzgznac w blocie, cesarz zmierzat do gro-
bu swojego prayjaciela wigtego Wojciecha, keore-
go ciato — wykupione po meczefiskiej $mierci z rak
pogan — spoczglo w Gnieznie. Wyruszajac tam
2 pielgrzymka, Otcon 111 miaf zamiar spotkaé sig
2 polskim ksieciem, z keérym wigzat duie nadzicje
w kwestii swych planéw politycznych, majacych na
celu odrodzenie Imperium Romanorum.

¢ Kavalkada tovarysacych cesarovi wortw
gdyz w orszaku znajdowalo si¢ wlelu duchow«
nych i éwieckich wielmozéw. Z Rzymu podréiowat
z nim patryc]us7 Ziazo — namiestnik Ttalii, jeden

bardziei wol

2 najp hi naj plywowych do-

stojnikéw cesarstwa. Posrod kardynatéw naczelne

miejsce zajmowal legat papieski — oblacjonariusz
Robert, czyli subdiakon towarzyszacy zwykle Ojcu
Swigtemu podczas sprawowania nabozefistw. Jego
obecnosé $wiadezyta o tym, jak wiclkq wage do ce-
sarskiej pielgrzymki przykladat réwniez papiez Syl-
wester I1. W Miéni do orszaku dofaczyt takze mar-
grabia Ekkehard, nalciacy do grafw, na kerych
barkach spoczywata realizacja polityki wschod

¢ Zimg 7 997/998 r. cesarz odbyl jednak wy-
prawe wojenng do Iralii, w wyniku keérej pojmat
i stracit wrogicgo sobie przedstawiciela moznej
rzymskiej rodziny, Crescentiusa, oraz przywrécit
ton piotrowy Grzegorzowi V; ktéry uprzednio
stracony zostat zef przez antypapieia Jana Philoga-
thosa — marionetke w rekach Bizancjum. Weedy to
zarysowal si¢ wyrainie plan odrodzenia chrzesci-
jatiskiego Imperium Romanorum, czego wyrazem
stato si¢ wydanie w roku 998 bulli z napisem: Reno-
vatio Imperii Romanorum. Jesienia nastgpnego ro-
ku, w przededniu wyprawy do Gniezna, odbyt si¢
w Itali synod nad ,odnowieniem rzeczypospolite]”
(pro restituenda re publica). W trakeie jego obrad
sprecyzowana zostata rola, jakq w imperialnych pla-
nach cesarza odegra¢ miata Stowiasiszczyzna i pol-
ski ksigzg Bolestaw.

¢ Cesarz styszal o nim duio i pomimo swego
miodego wicku miaf na jego temat wyrobione zda-
nie. Teraz 2 niecierpliwoscig oczekiwat spotkania,
wiedzae dzigki postaficom, ze ksigze osobiscie wy-
ruszyt mu naprzeciw. Gdy cesarski orszak dotart
wige do siedzib Dziadoszan — jednego 7 plemion
daskich zamieszkujacych ziemie miedzy Bobrem
i Odrg — doszto do powitania obu whadcow, keo-
rzy odtad wspélnie odbywali pozostaly drogg do
Gniezna.

¢ Ksigig Bolestaw Chrobry byt znacznie starszy
od Ottona. Umdzony W 967 1., liczyt 34 lata i miat

duie doswiad iu whadzy i zdo-

Ottona.

¢ Piclgrzymujac do grobu éw. Wojciecha, cesarz
miat lat 20. Jako wnuk Ottona Wielkiego (962-
973) i syn Ottona II (973-983), wstapit na tron, be-
dac jeszcze dzieckiem. W tym czasie whadze spra-
wowaly w jego imieniu dwie regentki — najpierw
matka, cesarzowa Teofano (983-989), a nastgpnie
babka, Adelajda (990-994). Teraz, od szeiciu lat,
piastowal jui rzady samodzielnie, starajac si¢ reali-
zowaé swe miodzieficze marzenia. Wychowany
w atmosferze uwielbienia dla cesarstwa rzymskie-
go, okazal si¢ najbardziej rzymski wérod niemiec-
kich wladcéw. Popierani przez niego na tronie pio-
trowym papieze Graegorz V (996-999) i uczony
Gerbert z Aurillac — pozniejszy papiez Sylwester I1
(999-1003) — podzielali jego imperialne zamysty,
lecz nieprzychylna arystokracja niemiecka i rzym-
ska weigz przeszkadzaly mu w realizacji ambitnych
planéw.

bywaniu kobiet. Ju7 w latach 80. — prawdopodob-
nie z ramienia ojca, Mieszka I, i wuja, Bolestawa II
Poboinego, ksigeia czeskiego — rzadzit Krakowem.
Oteniony w 984 1. z corkg margrabiego Miéni Ryg-
daga, rozwiéds sig z nig, gdy okazala si¢ bezplodna.
W 986 1. poslubit nieznang z imienia Wegierke
i miat z nig syna Bezpryma. Oddaliwszy takie t¢ 70-
6, 987 . pojl Kolejng — Emnilde,coeke racho
k ksigcia Dobromira, ktéra data
mu 2 synéw: Mieszka (II) i Ottona oraz 3 cérki.
W 992 ., po $mierci Mieszka I, Bolestaw wypedzit
2 kraju swq macoche Ode i jej dzieci, samodzielnie
obejmujac whadze ksigzeca w Polsce.
¢ Cesarz Oton 111 miaf teraz sposobnos¢ poznaé
bliej swego gospodarza — zwlaszcza 7e mogh sie
z nim porozumiewa¢ bez poérednictwa tlumaczy.
Bolestaw wladat bowiem zaréwno niemieckim, jak
i postugiwal sie facing, ktére to jezyki poznat,
przcbywajac w dziccifistwic w charakterze [41]
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A Galli Anonymi Chronicon askronika
polska Galla Anonima O The Polish Chronicle of Gallus Anonimus
& Polnische Chronik von Gallus Anonymus O [omsckas xporixa

Taia AHOHUMA

Galli Anonymi Chronicon,
ed. L. Finkel et S. Kguzyriski,
Leopoli 1899

KStEGa 1, 6. [...] Za godne pamigei uwazamy réwniei
0, 3¢ 7a czaséw [Bolestawa Chrobrego] o grobu éw. Woj-
ciecha®* przybyt dla modlitwy i pojednania cesarz Otton
Rudy®. Pragngf on zarazem poznac stawnego Boleslawa?é
— 0 czym wigcej moina sig dowiedziec z ksiegi o meczeri-
stwic tego wigtego®. Bolestaw prayjat imperatora wspa-
niale i z wielkimi honorami, tak jak przystato podejmowaé
dostojnego goscia — krola i cesarza rzymskicgo. Przygoto-
wat dlarigodne podziwu widowisko: na rozlegtej rowni-
nie? niczym chory rozstawil wpicrw rozmaite hufce rycer-

skic, nastgpnie dostojnikéw; poszczegolne zas oddzialy wy-
rénit odmicnnymi barwami strojéw:

Book 1, 6. [...] What we also consider as worthy to be
remembered is that during Bolestaw Chrobry’s reign
came Otto the Red-haired* to visit the grave of St. Adal-
bere? and to effect reconciliation. At the same time he
wished o meet the famous Bolestaw?S, the exact descrip-
tion of which is to be found in the book on this Saint’s
martyrdom?”. Bolestaw reccived the Emperor with splen-

Nie byly to bynajmnicj pstre i tandetne ozdoby, lecz naj-
cennicjsze materic, jakic tylko moina bylo znalezé w szero-
kim $wiccie. Za czasow Bolestawa kaidy bowiem rycerz

i kaida dama dworu miast Inianych i wetnianych sukien
praywdziewali kosztowne plaszcze?. Takie cennych skor —
nawet nowych — nie noszono na jego dworze inaczej, jak
tylko podszytych materiq i zdobionych zlotymi fredzlami.
U wzystkich 7as ztoto bylo wowezas tak pospolite, jak dzi-
siaj srebro, srebro 7as tak tanie, jak stoma. Majac zatem na
wagledzic chwalg, potegg i bogactwo Bolcstawa, cesarz

raymski zawolal z podziwem: Na korone mego cesarstwal
To, co wideg, preewyisza to, co glosta fama. Za rady 7as
swych wiclmozéw3© publicznic dodat: Nie wypada, by tak
wielkiego meza,

Their clothing, however, was neither mottled nor shoddy,
the fabrics were the most valuable one could find the
whole world over. In Bolestaws times, cach knight and
every lady-in-waiting, in licu of linen and woolen robes,
wore precious cloaks?. Even valuable skins — even new

niczym jednego z dostajnikire, nazywac ksigciem lub kome-
sem, lecz godzi si¢ wyniesc go na tron krdlewski i wwiericzyé
korong. Zdjgwszy zatem diadem cesarski z¢ swej glowy,
whoiyt go na glowg Bolestawa. Na zadatek za$ przyjani,
zamiast choragwi tryumfalnej, darowal mu gwéids 2 kzy-
7a Pariskiego wraz z whécznig $w. Maurycego?, w zamian
2a co Bolestaw ofiarowat cesarzowi ramig éw. Wojciecha3.
Tak wielka w owym dniu polgczyla ich mitosé, 7e impera-
tor uznat go za brata i partnera cesarstwa’4, nazywajac go
preyjacielem i sprzymierzeiicem narodu rzymskiegos.

Przelat ponadto na Bolestawa i jego nastgpcéw wezelky
whadze, jaka przystugiwata cesarstwu w zakresic udziclania
godnosci koscielnych36 — tak w krélestwie polskim, jak

i na ziemiach barbarzyricow, czy to jui zdobytych,

10 be called a prince or a comes, as if he only were a dignitary;
he deserves to ascend a royal throne and 1o be crowned, Re-
moving the emperor’s diadem from his own head, he put it
on Bolestaw's3. As a token of friendship, instead of a ban-
ner, he presented him a nail taken from Lord’s Cross toge-

QO LIBER I
(6. [...] llud quoque memorize com-
mendandum @stimamus, quod tempore
ipsius Otto Rufus imperator ad san&um
Adalbertum orationis ac reconciliationis
gratia simulque gloriosi Bolezlavi cogno-
scendi fama introivit, sicut in libro de.
passione martyris potest propensius in-
veniri. Quem Bolezlavus sic honorifice.
& magniﬁce suscepit;, ut regem, impera-
torem Romanum ac tantum hospitem
suscipere decens fuit. Nam miracula
mirifica Bolezlavus in imperatoris ad-
ventu praeparavit; acies inprimis mili-
tum multimodas, deinde principum in
planities patiosa quasi choros ordinavit,
singulasque separatim acies diversitas
indumentorum discolor variavit. & non

dour and great honours, as it s fic
for entertainig such a noble guest
—aking and the Emperor of the
Holy Roman Empirc. He prepa-
red an ad-mirable pageant: on a
vast plain®® he first placed various
regiments, then the dignitarics:
individual batallions were distin-
guished by different colours of
clothing.

Buch 1, 6. [..] Einer Erinne-
rung wiirdig ist unserer Meinung
nach auch das, daf in den Zeiten
von [Bolestaw dem Tapferen] an
die Grabstitte des HI. Adalbere+
2u Gebet und zu Versshnung der
Kaiser Otto der Rote?s gekomm-
en war. Sein Wunsch war es, den
beriihmeen Bolestaw?6 kennen-
zulernen — dariiber kénnen wir
mehr dem Buch iiber das Mirty-
rertum dieses Heiligen entneh-
men?7. Prichtig und mit grofen
Ehren empfing Bolestaw den
Imperator, so wie es sich geziemt,
cinen chrwiirdigen Gast — den
Kénig und den rémischen Kaiser
u empfangen. Er bereitete ihm
eine bewunderswerte Vorstellung
vor: auf weiter Flachebene2 stell-
te er — dhnlich den Chéren — ver-
schiedene Rittertruppen auf, dann
die Amestriger; die einzelnen Ein-
heiten machte er mit Hilfe von
verschiedenen Kleidungsfarben
voneinander unterschiedlich.

ones — were worn in his court in
10 other way; but with lining and
with gold fringes. At those times
gold was as common as silver is
today, silver, on the other hand,
was as cheap as hay. Taking into
account Bolestaw’s glory, power
and wealth the Roman Emperor
cried in admiration: For my the
sake of Empines crown! What I see
here surpasses the rumour!Follow-
ing the advice of his magnates’©,
he added in public: /¢ s inappro-
priate for a statesman thas grand

Es waren jedoch keine grellen und
wertlosen Verzierungen, sondern
aus werevollstem Material, welches
man in der weiten Welt finden
konnte. Denn in der Herrschafis-
zeit von Bolestaw hatte jeder Rite-
er und jede Hofdame state Lei-
nen- und BaumwollKleidung wert-
volle Mintel an®, Auch wertvolle
— sogar neue — Felle wurden am
Hofe nicht anders getragen als mic
Material gefiiteert und mit golde-
nen Fransen verzierr. Das Gold
war damals bei allen so allgemein
wic heute Silber, und das Silber so
billig wie Stroh. Als der romische
Kaiser die Ehre, die Macht und
den Reichrum von Bolestaw sah,
ief er mit Bewunderung aus: Anf’
die Krone meines Kinigreiches! Das
was ich sehe, iiberbietet alles, was

qualibet erat ibi vilis varietas ornamen-
t, sed quicquid potest usquam gentium
pretiosius reperiri; quippe. Bolezlavi
tempore quique milites & quaque fe-
mine curiales palleis pro liniis vestibus
vel laneis utebantur; nec pelles quan-
tumlibet pretios®, licet nove fuerint, in
eius curia sine pallio & aurifrisio porta-
bantur: Aurum enim eius tempore com-
mune quasi argentum ab omnibus ha-
bebatur; argentum vero vile quasi pro
stramine tenebatur: Cuius gloriam &
potentiam & divitias imperator Roma-
nus considerans, admirando dixic: Per
coronam imperii mei, maiora sunt, quae
video, quam fama percepi; suorumque
consultu magnatum coram omnibus
adieciv: Non et dignum tantum ac vi-

rum talem, sicut unum de principibus,
ducem aut comitem nominari, sed in
regale solium glorianter redimitum dia-
demate sublimari. & accipiens imperia-
le diadema capitis sui, capiti Bolezlavi
in amicitie foedus imposuit, & pro ve-
xillo triumphali clavum ei de cruce Do-
mini cum lancea san&i Mauricii dono
dedit; pro quibus illi Bolezlavus sanéti
Adalberti brachium redonavit. & tanta
sunt illa die diletione coniuncti, quod
imperator eum fratrem & cooperatorem
imperii constituit. & populi Romani
amicum & socium appellavit. Insuper
etiam in ecclesiasticis honoribus quic-
quid ad imperium pertinebat in regno
Polonorum vel in aliis superatis ab co
vel superandis regionibus barbarorum

ther with the spear of St. Mau-
rice? in return, Bolestaw gave
the Em-peror the shoulder of St.
Adalbere?. So great was the love
that bonded those two people
that the Emperor recognized him
as a brother and aide in the Em-
pire, calling him a friend and an
ally of the Roman nation’. To
Bolestaw and his successors, he
also transfered all the power, pre-
viously vested in the Holy Roman
Empirc, which concerned the
promotion to high clergy starus’®
~both in the Kingdom of Poland

and on the barbarian territories,

wie einen Wiirdentriger nur als
Fiirst oder Comes zu bezeichnen,
sondern es ziemt sich, ibm auf den
Kinigsthron zu evheben und ibm
cine Krone aufausetzen. So nahm
er scinen Kaiscrdiadem von sei-
nem Haupt und serzee ihn auf das
Haupt von Bolestaws. Und als
Zeichen kiinfiger Freundschaft
schenke er hm star der Trium-
phalfahne cinen Nagel aus dem
Kreuz des Herm same dem Spic
des HI. Mauritius3%; und Bole-
staw schenkte dem Kaiser als
Gegenleistung den Arm des HI.
Adalbert?. An diesem Tag ha dic
Beiden eine derartig groe Licbe
mitcinander verbunden, dafl der
Imperator ihn zum Bruder und
Partner des Kaiserrciches crklir-

Kunra 1, 6. [...] Cunraem, 4o nocTois namsti
Takke pakT, 1To npi és [Borecrane XpaGpoiv]

K Moriie cB. BoiTexa™ MPHOHUT [V MOTHTRY 1 Tpi-
Mipernis ivmepatop Otrom Povcnit?s. JKenan o Tax-
JKe TIOSHAKOMHTBCA CO CaBHbiM Boniecnason — Gorbiiie
06 9TOM MOKHO YSHATD I3 KHITIH O MYCHITICCTRE
97070 CBATOr0%. BoTlec/iaB IMPHHST 1HMTIEpaTopa Berit-
KOTIETTHO, € GOMBILIM MOSTEHHeM, TAK KAK If CTeIyeT
HPHHUMATD JI0CTOHHOTO TOCTS ~ KOPO/IA 1 PHMCKOTO
JMIIEpaTOpa. YCTPOMIT AT HEFO YAMBHTENbHOE 3pe-
JLLE: BIEPE/IH Ha IPOCTOPHOIL paBHuHe?’ paccraBi,

HANONI0GHe XOPOB, PHIIAPCKHE APYKHIHEL, 32 HIMI
BEBMOK, @ KaAJIAst TPYIINIA OTAHYATACh PACLBETKOM
HApATOB.

[29]

eraihlt wnrde. Auf Rac sciner
Hochgeborenen?® fiigee er dann offentlich hinzu: £ ziemr
sich nichs, einen so groféen Mann

U ne 6bum 510 u

0Gb1HO, Kak Cerots cepeGpo, cepeGpo e - AeNIEBo Kak
conoma. VIMest BBIAY CTaBY, MOTYILECTBO ¥ GOraTcTBO
Bortec/1aBa, pUMCKILit HMIIEPATOP BOCKLHKHY ©

YKpAIIIeIHs1, HO CaMbIe IIEHHbIE TKAHH, KAKIE TOTBKO
MOXKHO 65110 HalfTH B IHpOKOM Mitpe. Bo Bpeseria
Boflec/iaBa KaKbili PHIAph H KAKJas TPHIBOPHAs aMa
OBTaaMICh He B BHAHBIC 1 MEPCTAHbIE OICKIHL, A B
JparolieHHbie M9, TakoKke IHHYIO KOXKY — JIske
HOBYIO - Ha €O IBOPE HOCH/IH HE HHAYe, KaK TOMbKO
HOJIINTYIO TKAHDIO W YKPAIIIEHHYIO 30710TOH
[30] Gaxpomoit. ¥ Bcex ke 3010T0 6bUIO TaK

Knsnycs koponoti soeit usnepuu! To, umo
5 6y, npesocxoduum mo, umo enacuna morea. A mo
COBeTY CBOMX BMTbMOK 3 MYGTIHO 06aBIN BO
Beeyctbimanie He 20dumcs makozo eniixozo myxa

HA3BI6AIMDb, KAK 00HO20 U3 CAHOBHUKO6, KHAIEM UL KOMe-
com. Credyem osnecniu ezo na koponesckuil npecmon

u yseruamy koporoir. VI CHSIB CO CBOEI TOTOBHI HMTIEpa-
TOPCKyIo AMaTieMy, yBersa eio ronosy Borecnasadl. B sa-
0T APy KOBL, BMECTO TpHYMGabHOF XOpYTBH, TIpEron-
HEC eMy TBO3I 13 XPHCTOBOTO KPecTa i MKy ca. Mas-
i, a b GraroxapiocTs Borecnan mogapi mvnepa-
Topy pyKy ca. Bofttexa33. Tak emika Ghia oG, co-
CAMHMBLIAN IX B 9TOT AeH, 41O

te3* und als Freund und Verbiin-
deten der romischen Nation nannte3. Er iibertrug cben-
falls auf Bolestaw und scine Nachfolger alle Mache, die
dem Kaiserrcich im Bercich der Verlcihung der Kirchen-
chren zustand36 — sowohl im polnischen Konigreich als
auch in den bercits untergeordneten oder auch kiinfiig zu
unterwerfenden Gebieten der Barbaren.

CTeTHIKM BCAKYIO BIaCTB, PHHVIEXALLYIO UMTIEpHI
B o6macti nomKHoCTei3

Bojieciana cROHM GpaTOM H IApTHEPOM HMTEpIITH,
HA3bIBAsA €ro APYTOM H COI03HUKOM PHMCKOTO Hapojas.
Kpowe Toro, ot nipeztoctaivt Boreciany 1 ero Ha-

- TaK B O/IbCKOM KOPO/IEBCTBE, KAk H Ha 3eMJIAX
BapBapos,

[31]

A Thietmari, Merseburgensis episcopi,
Chronicon. s Kroniks merseburskiego biskupa Thietmara
QW The Chronicle of Thietmar,the Bishop of Merscburg O Chronik
des Merscburger Bischofs Thiccmar O Xpotttka sepacSyprexoro

envcrona Turmapa

Thiermari, Merscburgensis episcopi, Chronicon,
ed. R. Holezmann,

Mon. Germ. Hist., Scriptores,

Nova Setics, t. IX, Berlin 1935

KSTEGA 1V, 4446, € 44. [ Nastepnie cesarz?, dowie-
dziawszy si¢ o cudach, keérych Bog dokonat przcz umito-

wanego swego ka Wojciecha?, niezwlocznie wy-

cesarza, odzyskal po czgéci jego taskeS i preylacyt sig do
orszaku. € 45. Gdy cesarz praybyt do miasta Zytyc (Zeitz),
dziwic godny sposéb podejmowal go tam trzeci

ruszy [do Gnicznal3, by si¢ tam pomodlié. Gdy dotart do
Ratyzbony — wraz z towarzyszacymi mu patrycjuszem Zia-
204, oblacjonariuszem Robertems i kardynalami - zostat

2 wielkimi honorami przyjety przez tamieszego biskupa
Gebharda. Nigdy jeszcze zaden imperator 2 wigkszym prze-
pychem nie wkraczal do Rzymu, ani tez go nic opuszcza!
[Arcybiskup magdeburski] Gizyler, kery ruszyt naprzcciw

wp
2 kolei biskup tej diccezji, Hugo I1.

BOOK 1V, 44-46. €€ 44. Then the Emperor’, on learning
about the wonders God had done through His martyr
Adalbere?, immediately set out [for Gniczno]%. When he
reached Regensburg — accompanied by patrician Ziazo®,
oblationary Roberes and cardinals — he was reccived with

ST. ADALBERT As A sYMBOL OF EUROPE's

SPIRITUAL UNTTY

€ Your Exellencies, Messicurs Presidents € The fact
that you are present here at the time when the mille-
nnium of St. Adalberes martyrdom is being solemnly
commemorated, is of particular significance. At chis
special moment I wish you all welcome and would like
to thank you for coming here in order to, together with
the Roman Catholic Church, pay homage to this great
Saine at his place of rest. € Ten years ago, Cardinal

Frantisek Tomasek said that St. Adalbert is “a symbol of
Europe’s spiritual unity”. Indeed, the memory of this
outstanding Saint is particularly alive in Central

Europe.

HL. ADALBERT ALS SYMBOL DER GEISTIGEN

Emnuerr Euroras

€ Eure Exzellenzen, Schr gechree Herren Prisidenten
€ Thre Anwesenheit in Gnesen im Augenblick als wir
feicrlich das tausendjahrige Jubilium des Martyriums

QO LIBER 1V 4446
@ 44. [...] Postae cesar auditis mirabili-
bus, que per dileGtum sibi martyrem
Deus fecit Aethelbertum, orationis gra-
tia eo pergere festinavit. Sed cum Ratis-
bonam veniret, a Gebehardo, eiusdem
®cclesiz antistite, magnifico honore sus-
ceptus est, comitantibus secum Ziazone
tunc patricio & Robberto oblacionario
cum cardinalibus. Nullus imperator ma-
iori umquam gloria . Roma egreditur
neque revertitur. Huic Gisillerus obviam
pergens gratiam eius quamvis non fir-
mam promeruit & comitatur: (€ 45. Ce-
sar autem ad Citicensem perveniens ur-
bem, a secundo Hugone, ciusdem sedis
provisori tercio, ut. decuit imperatori,
suscipitur. Deindeque recto itinere Mis-

great honours by the local bishop
Gebhard. Never before had an
emperor entered, or left Rome,
with greater pageantry! [The
Archbishop of Magdeburg] Gi-
sillerus, having set out to mect the
Emperor, partially regained his
favour and joined the entourage.
@ 45. When the Emperor reached
the city of Zeitz, Hugo II, the
chird bishop in turn in that dio-
cese, reccived him in a truly state-
Iy manner.

BUCH 1V, 44-46. €€ 44. [...] Nach-
dem der Kaiser! von den Wun-
dern erfahren hatte, die Gott
durch seinen geliebten Mirtyrer
Adalbert? vollbrachte, brach er
sofort [nach Gnesen]3 auf, um
dort zu beten. Als er nach Re-
gensburg samt den ihn begleit-
enden Parrizier Ziazo# und
Oblationarius Roberts sowie
Kardinilen kam, wurde er mit
grofien Ehrenbezeigungen durch
den dortigen Bischof Gebhard
empfangen. Noch nie zuvor zog
cin Imperator in Rom mit ciner
derartig groften Pracht ein oder
es auch mit einer solchen ver-
lie! [Erzbischof von Magde-
burg] Gisiller, der dem Kaiser
entgegeneilte, konnte zum Teil
dessen Gnade§ wiedergewinnen
und durfee sich seinem Gefolge
anschlieRen. € 45. Als der Kaiser
in die Stadt Zeitz kam, wurde er

A Oredzie Papieza. do prezydentéw
siedmiu panstw europejskich o john paul s

message to seven European presidents O Botschaft des Papstes an die

Prisid, von sicben hen Staaten QW ITocnanne Tansr

PHMCKOTO K TIPE3H/IeRTaM CeMIt eBPOTIEHICKIX TOCYIAPCTE

A Sw. WOJCIECH SYMBOLEM
DUCHOWE] JEDNOSCI Europy

Ekscelencje,

Szanowni Panowie Prezydenci,

( Wasza obecno$¢ w Gnieznie, w chwi-
li gdy obchodzimy uroczyicie tysigcle-
cie, meczenistwa $w. Wojciecha, posiada
szczegblng wymowe. Witam was z sza-
cunkiem w tym wyjatkowym momen-
cie i dzigkuje za to, ze zechcieli$cie przy-
by¢, aby wraz z Ko$ciotem odda¢ cze§¢
temu wielkiemu Swigtemu w miejscu,
gdzie. znajduje si¢ jego gréb. (€ Przed
dziesigciu laty kardynat FrantiSek Toma-
$ek powiedzial, ze §w. Wojciech jest «sym-
bolem duchowej jednosci Europy». Is-
totnie,, pamigé o tym wielkim Swigtym
pozostala szczegélnie. zywa w $rodko-

des HI. Adalbert begehen, ist cin
besonderes Zeichen. Ich heic
Sie mit Achtung in diesem
besonderen Augenblick will-
kommen und danke dafiir, da
Sie gewill waren zu kommen,
um sam der Kirche diesem
grofen Heiligen an dem Ore,
wo sich scin Grab befinder, Ehre
isen. € Vor zchn Jahren
sagre der Kardinal Frantisck
Tomasck, da der HI. Adalbert
ein Symbol der geistigen Ein-
heit Europas” sei. Tatsichlich,
dic Erinnerung an diesen gro-
Ren Heiligen ist in Mittel-
curopa besonders lebendig
geblicben,

2 erwe

Casoit BORTEX KAK CHMEOT
JYXOBHOTO ENMHCTBA

Enpors

 Baum ITpesocxoeneTsa,
yBakaembre focriopta [pesu-
‘entr € Bame mprcyTersite

B [HesHe, B MOMeHTe, KOT/IA
TOPIKECTBEHHO OTMeaCTCs
THICAUE/ETHE MyeHHECTR
cs. Boitrexa, nveet ocoGoe
anavertite. Xody IPHBETCTO-
Bath Bac i BBIPsHTL MOE yBa-
JKenue 1 Graronaprocts Bam
3370, 4TO BBl NPHGHUTH, 4TOGH!
Baecte ¢ Katomseckori Lep-
KOBBIO BOSIATH TIOMECTH HTOMY
BermtkoMy CBATOMY Tam, Tt
naxonures ero moruna. € Jle-
CSITD JIET TOMY HA3AZ KapAMHAT

Kiira 1v, 44-46. €€ 44. [...] 3atext imvmepatop!, yaian

0 sysecax, KoTopbie BOr COTBOPILI I0CPEICTBOM CBOCTO
BOSMOG/EHHOTO MydeniKa BoiiTexa?, HesaMemTenbHO
ornpasincs [5 Testo]3, 1ro6b1 Tam nomonmThes. Korta
O TIPHGBLUT B PercHCGypr - BMECTe C COMpOBOAIAIONIIH-
Mt ero 3uasod, obmarrorapriey PoGep

W KAPIMHATAMIE — ¢ GOTBIINMH TIOSECTAMH IPHHA ero
Tavommit envcxon TeGxapa. Hikorsa ené mu o
WMIIEpaTOp He BCTYTIA B PiM, 1 He TIOKIIAI €10 B TAKOM
semkonenn! [Apxienickon MarzeSypreiitit] Tiusinep,
KOTOPBIII BBIeXa/I HABCTPEUY HMIEpATOpy, OTYACTH
OTBICKAJI €10 I0BepHe® 1 IPHCOETHHIVICA K CBUTE.

dort in ciner wahthaft wirdigen Weise von dem dritten
Bischof dicser Diozesc in Folge Hugo I1. empfangen.

 45. Tlpuexasuiero 5 ropop Lefiny immepatopa echya

H0CToitRbIM 06pason mpitrn Tyror I ouepenroit,
TPeTHIt @HCKOT ATO eNapXHi.

[19]

,Losservatore Romano”, Wydanie Polskie,
nr7 (194) 1997, 5. 30

panimiex Tomartek ckasat, 70 cs. Boitrex spser-
O «CHMBOTIOM JlyXOBHOTO exiticTBa Epportbiy. Jleit-
crautenso, B Lentparbioft EBporie o citx 1op sita
namsT 5T0r0 BemiKoro CasToro.

OFFICINIA

Tam
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Aleksander W. Mikotajczak:
Wspdlne gniazdo.

W millenium zjazdu
gnieznienskiego.

Gniezno 2000,
Gnieznienska Oficyna
Wydawnicza Tum.

235x340 mm



Postquam autem Lech cum sua progenie nemora latissima ubi regnum Polonie consistit peragrasset,
tandem veniens ad quendam locum amenissimum agrisfertilissimum piscium et ferarum habun-
dancia repletum tentoria sua fixit in eodem ibique primam habitacionem pro sui et suorum conser-
vacione edificare cupiens dixit: Nidificemus! Unde et locus ille usque ad presens Gnezna, id est nidi-
Jecacio, appellatur. ecomia niviscrivic Gdly zas Lech ze swoim potomstwem wedrowat praez rozlegle lasy,
gdzie [teraz] istnieje krdlestwo po/skze, Ppraybywszy wreszcie do pewnego uroczego miejsca, gdzie byly
bardzo Zyzne pola, wielka obfitosc ryb i dzzkzego zwierza, tamze rozbit swe namioty. A pragngc tam
zbudowad pierwsze mieszkanie, aby zapewnic schronienie sobie i swoim, rzekt: ,,Zbudujmy gniaz-
do!”. Stqd i owa miejscowosé az do dzisiaj zwie si¢ Gniezno, to jest ,budowanie gniazda’. z s vickopo:
wig Als Lech mit seinen Nachkommen durch tiefe Wilder, wo [jetzt] das polnische Konigreich liegt,
wanderte, kam er zu einem reizenden Ort, wo die Felder sehr fruchtbar waren und es einen grofSen
Reichtum an Fisch und Wild gab; dort liefS er sein Zelt aufschlagen. Und mit dem Wunsch, seine erste
Niederlassung zu bauen, um Unterkunft fiir sich und seine Néchsten zu sichern, sagte er: , Laft uns
hier unser Nest [gniazdo] bauen!”. So heifSt dieser Ort bis zum heutigen Tag Gniezno [Gnesen], d.hb.
»INestbaw” s dor Gogyobichn cronie Ko20a Jlex emectme co c60um nomomMcmeom CMpancmeosasn epes
02pomHble sieca, 20e [menepnv] HAX0OUMCS NONbCKOE KOPONIEECME0, OH NpubbLil, HAKOHEY, Kk 00HOMY
04apoBaMeNLHOMY Mecty, 20e Oblli0 MHOMECIBO NI000PO0HDIX Homell, 00UnUe Puib U 36epbst, U MAM
pasbunceouampol. A xenasnocmpoums mam nepeoe Hunuule, 4mobol obecneuunv npucrmanuije
cebe u ceoum, ox u3péx: ,,ITocmpoum enesoo!” IToamomy u smy mecmHocts 00 CUX NOp HA3LIBATOM

Bt

[He3Ho, Mo ecmb ,CHIPOUMENbCMNEO 2HE30A . s senwommaanspous Lech and his offspring wandered through T e ™
the vast forests, where there now finds the Polish Kingdom; on his arrival to a very enchanting Gt .
place, with fertile soil and an abundance of fish and game, he pinched his tents. Wishing to build a -
home there to provide shelter for him and his kin, he said: “We shall build a nest here!”. That is why e
up to this date the place has been called Gniezno, which means “building a nest”. s s vitopoita chonict Gt
T
€ lwwonamionss g5 podbion i Sipeliow.Zuo s i ¢ TpacrieneHTaTBof HepenexTisort Bora. Ta-  yHBEpCABUNX MOTHBOB 1 e TOBaOILEliCH  Kiigga ukasls s naklsdem Gaienieskie Oficyny Wydawnicas] TUMs w millensium
e o e gl bl i oo g et oo epmicpcomeremocnt Mo, Kansrovesoa | Rl Uiy i s Myt w P

CwHOdiC [Dz1s1AY]

2 Biskup praski, zabity w 997 r. podczas misji do Pruséw
— pogatiskiego ludu mieszkajacego migdzy dolng Wisty

i Niemnem. Ciato meczennika, wykupione od pogan
prrez polskiego ksigcia Bolestawa Chrobrego, spoczywato
w Gnieznie.

3 Pielgrzymka cesarza Otcona 111 do grobu éw. Wojcic-
cha w Gnicénie odbyha si¢ preed Wiclkanoca, w marcu
1000 .

4 Namiestnik cesarski, saski graf o7eniony 7 cérka mar-
grabicgo Teodoryka, siostra Ody — malionki ksigeia pol-
skicgo Mieszka I. Zob. preyp. 20.

5 Oblacj byt dzorujacym sklada-
i papiciov daréw oraz pelniacym u jego boku funkeje
bdiakona podczas od

6 Powodem niclaski Gizylera bylo bezprawne zniesienic
biskupstwa merscburskicgo i powolanic arcybiskupstwa
magdeburskicgo.

7 Plemig sfowiariskic, zamieszkujace w dorzeczu gérnego
bicgu Czarnej Elstery, Szprewy i Nysy. W pénicjszych cra-
sach ziemig te, z grodami Budziszynem i Zgorzeleem, za-
cgto nazywaé Gomymi Luzycami.

8 Jedno z plemion dlgskich, zamieszkujace ziemie leiqce
migdzy rackami Bobrem i Odrg, z grodami Glogowem

i Szprotawa.

9 Bolestaw Chrobry, ur. w 966 lub 967 r., ksiqig polski
od 992 1., koronowany na krola w 1025 r., zmarf w tymie
roku.

10 Jest to dostowne tumaczenie imienia Bolestaw na pod-
stawic wyrazéw wehodzacych w jego sklad: bole (wigeej)

+ stawa. Dla Stowian bylo to tzw. imig zyczace, kidre ozna-
czato prawdopodobnie: ,obys zyskal wigksza slawg’.

11 Drisicjsza ltawa, micjscowos¢ na prawym brzegu Bo-
bra, poniij Szprotawy.

12 Byly opat Klaszcoru benedykeéw w Memlcben, nastep-
ca pierwszego biskupa poznaiiskiego Jordana, zmarlego
wosar.

13 Wistocie sprawa ta zostala zalatwiona jui w 999 .
w Reymie, za porozumicniem cesarza Ottona I11 z papic-
iem Sylwestrem I1. W Gnienie dokonalo si¢ jedynie uro-
cayste spelnienic podjgtych wezesniej decyzji.

14 Radzim-Gaudenty w 997 . towarzyszyt $w. Wojciccho-
wi w misji pruskicj i stat sig $wiadkiem jego meczeriskicj
$mierci.

15 Thietmar mylnie antycypuje péznicjsze wypadk, kiedy
to Unger, uwigziony w Magdeburgu, zmuszony zostat do
wystosowania protestu w sprawie powolania arcybiskup-
stwa gniczniciskicgo.

16 Biskupstwo kotobrzeskie wkrétce uleglo likwidacji na
skutek reakeji pogatiskicj. Reinbern po utracie diceczji
udat sie w 1013 r. na Rus wraz 2 c6rka Bolestawa Chrobre-

brzeski Reinbern.

18 Praypuszcza sic, ic byt on
Diccezja wroclawska nie przetrwala nawrotu pogaristwa,
jaki nastapit po 1031 r., pod konicc panowania Mieszka I1.

19 W 1000 r. preypadata ona 25 marca.

20 Mieszko I, ksigig Polski od ok. 960 . W 966 . prryiat
chraeicijaristwo w obrzadku facifiskim, zm. w 992 .

21 Margrabia Marchii Wischodnicj, z keérym Mieszko
Twalezytwg70 1.

22 Aluzja do zwolnienia Bolestawa Chrobrego 7 trybutu,
jaki z Pomorza Zachodnicgo polscy ksiaieta placili cesa-
rzom niemieckim z przerwami od 963 r.

23 Chodzi tu o wydarzenia rozgrywajace si¢ po émicrci
Orcona 11, kiedy to nickérzy ksigicta niemicccy, w obli-
cau zajecia prrez Bolestawa Chrobrego Eutye i Milska,
wznali go za swego whideg.

7 Otto I, king of the Germans, cmperor of the Holy
Roman Empire (983-1002).

2 Abishop from Prague slin in 997 during his apostolic
mission to the Prussians - a pagan people inhabiting the
territories between the lower Vistula and the Niemen. The
martyr's body was bought out from the pagans by Bolestaw
Chrobry and was put to rest in Giczno.

3 Orto IIls pilgrimage took place shorly before Easter,
in March in the year of 1000.

4 Emperial governor, a Saxon count married to the
daughter of margrave Theodoric’; she was also a sister of
Oda, the wife of Mieszko I, che Polish prince, sce 20.

5 An oblationary was a cardinal who supervised the pre-
sentation of gifts to the pope; he also acted as a subdeacon,
standing at the pope’s side, during services.

6 Gisillerus fellinco disgrace afrer his unlawful abolition
of the bishopric of Merseburg and founding the arch-
bishopric of Magdeburg,

7 A Slavic tribe, inhabiting the area in the upper basin of

the Black Elseer, the Spree and the Neisse. Later that area,

together with the towns of Bautzen and Zgorzelec, was

referred to as Upper Lusatia.

8 One of the Silesian wibes, inhabiting the arca between

the Bobr River and the Oder River; with the towns of

Glogéw and Szprotawa.

9 Bolestaw Chrobry, born 966 or 967, the prince of Po-

land, crowned to become king in 1025; the same year he
lied.

10 Itis aliteral translation of the name “Bolestaw”

based on the words from which the name is com- 23]

aBa Gepera BpeMeHH - NPOIUIOE, AB/IAIOLIECCH
3aBellaHneM MUHYBIIINX BEKOB, a TaksKe Gy/iyiiee,
Hecylee B ceGe MpeHA3HAYCHHE HOBBIX TOKO-
emmit. KaeTc, To B TaKOM BHIEHTH KyTbTypEI

¢ Ecm nocmoTeTh Ha KyIbTypy Tak, Kak eé Bi-
nien Kapn IOHT, T0 ecTh ¢ Touku 3perus QyHk-

p P
MU PHUTyaJlaMH, TOTA MOpATbHbIE IEHHOCTH

TCA CYTh €€ MHTEerpup il 3anaqu,
KOTOPast COCTOMT B IOCTOAHHOM OGHOB/ICHUM
TP TYTéM ed PEeMHTEpTIPETALNH B JIyXe
BPEMEHH.
¢ Benb B eBPOMENCKON TPaIMIMK BCeraa Cy-
IecTBOBAA Th 1 b TIpe-
OJIOIEHHA CaMOii ceGfl, YMeHHe JyXOBHOTO CO-

bopmup: Kak Gbl CBOErO pofia ,omepaiHoH-
Hyio cucremy” uupimMsaiu. ClOBHO Hamedas
KOJIeH, M0 KOTOPBIM C He3amaMATHBIX BPeMEH
»KaTH/IaCh” IyXOBHAsA HCTOPHs EBPOIIBI, 3TH LeH-
HocTH hOpMUPYIOT IpouHBLi 06pasel obiecT-
BEHHOTO o
¢ camo6pITHOCTBIO  EBpombl.  CaMOGBITHOCTD
&

BOBAHHS, OTIP BO
 LEHHOCTH WeN0Beeckoit manocTi. [TosToMy
TIOMCK BCE HOBBIX (OPM  OOILIECTBEHHOTO CYy-
IIECTBOBAHIIS, KOTOPHI/l PEanayercs B yTBep-
KIEHHH PCaTbHBIX MOPaTBHBIX 5
HETIOCPEICTBEHHO BBIPACTAET M3 EBPOIIENCKOrO

TIOHMMaHUsl KY/IBTYPBI, TaK, Kak

e B

B CBOIO O4epellb B MepenoM-
HBIX MOMEHTAX MCTOPHH, B aKTaX CHMBOIH-
YECKOTO XapaKTepa, B KOTOPBIX COCPEOTOWH-
BazaCh JlyXOBHAs SHEPTHs BpeMén. [HesHeHcKumit
Co6op, KOTOPBIii MPHHAUIEKAT K TAKOTO POJa
coGbiTHAM B ucTOpHM EBpOITBL, HaBcera ocTaéTcs

T Beke H.5. Mapk Tymm Tlunepon. B ceoém npo-
Tu um disputati libri on
BIEPBBIC YTOTPeGWT TepMuH cultura animi -
»Bosfie/bIBaHMe Jyxa”. CoelMHuB CIoBO cultura,
om NIEPBOHAYAILHO K
3EMIH, C CYIIECTBUTEBHBIM animus — ,1yx', OH
TpUAAT  LEIOMY  BBIPAKEHHIO  OTBICYEHHDII
CMBICT  COOTBETCTBYIOLIHII JIPEBHETPEIECKOMY

caMoc 'BOBaHHsA, KOTOPBIH
nposssuics B unen kalokagathia. Jijis rpexos Gor-
710 OUEBHJIHO, 9UTO UENOBEK, CTPEMACh K KpacoTe
(kalos) u 106py (agathos), CIOBHO CTaBUT IAMAT-
HIK CaMoMy ceBe, 11 9TOT TaMATHHK AB/ACTCA OT-
paskeHneM aGCOMOTHBIX MOPATBHBIX IHHOCTEIH.
@ Ceronis, xorma Esporia co ckopoctbio csera
OTHANAETCA OT CBOMX AHTUMHBIX M XPHCTHAHCKUX
KOPHeil, BC&-TaKM MbI JIO/KHBI [IOCTaBHTh BOIPOC
0 KMSHEHCTIOCOGHOCTH HTHX Hiteit. Kakoit embici
HaKaHYHE TPETHEro THICAUE/ICTHS MOKET UMeTh
BO33BPAILICHHE K MOPAIBHBIM LICHHOCTAM, IIPH-
HAJUIEKAILHM, Ka3a10Ch Gbl, 1aBHO

P sl TAKMX [IEHCTBHI, KO-
TOpbIe Oﬁ‘beHHHﬂIOT EBporty 671aroaps Tomy, 4T0
BBIPACTAIOT M3 [TYGHHBI €€ Iy XOBHON TPAIMIIHHL.
« B upee Inesnenckoro Co6opa 1000 roma sip-
KO BHIPasW/Iach KaK MbICib CB. Boiirexa, npusbi-
BaIONIAs K eMHCTBY EBPOIIBI B eBaHTeILCKOM Ty~
Xe npas/ipl, Tak 1 OTTOHOBCKAA MeUTa O MOMTH-
YECKOM  OGBEIMHEHUH BCETO  XPHCTHAHCKOTO
MUpa U1 06iIero 6mara, JBOVCTBEHHEI Xapak-
Tep ATOrO COGBITHA — PETMTHO3HBIN H TIONHTH-
YECKHMil - TPEBPAIa/l ero B CHMBO/I BPEMEHH,
HANpaB/EHHbII B Gy/yliiee, HO BCE e1iié YKPHIT 32
ropusontom ucropun. Ceromms uies Thesuen-
ckoro Co60pa BOSBPAIIIAETCA K HAM KaK TPH3BIB,
KOTOPBIIA, BRIPACTAs C TIYGHHBI HCTOPHYECKOTO
ONbIT, JO/WKeH GOBITH OCYIICCTBIEH B MO/H-
THYECKNX TPOrPAMMAX COBPEMEHHOCTH.

« Korna 3 mions 1997 rozia Ceatoit Oren Moann
Masen 11 npu6put B THesHo, 4r06bl B THICAYHYIO
ronoBIUHy cMepTH cB. BoitTexa sacmimeTens-
CTBOBATH 00 AKTYaILHOCTH €r0 JTyXOBHOTO Japa,

MHpaM, JlyX KOTOPBIX 3aTepsA/CsH BO BPEMEHH ¥

npocrpancrse? IT BONPOCHI

BCera MO OTHOWIEHHM K KyILTYPHBIM Tpaju-

1MAM, JIOKAUIMM HA CaMoii TTyOMHe Koo

BpeMeHH. AB/IAI0TCA /T OHM JIMILIL TOJIBKO MyCTOR
ckop/Iynoit ycrapesumx opm i conep-

[106] JKAHHSA, WM JKe CTapaloTCs — B apXeTHrax

crano 4TO HACTENCTBUE eBpoIeli-
CKOTO yXa SIB/ICTCS JKHBBIM S/IEMEHTOM 3a-
TIaJHOM YV Morui cs. Boiirexa

BCTPETIUINCH € PHMCKHM TAIOfi MPe3HIeHTHI
€BPOTIEICKHX TOCY/IAPCTB, KOTOPBIX MPHBE/A Clo-
11 mest 0GbeMHEHHsA, OIHpaloIIasc Ha yn-
JlAMEHTE BEUHO JKMBBIX MOPATBHBIX IEHHOCTEIL.
B 10 4aCOB HAYA/TACh TOPKECTBEHHAA CBATAS MeC-

prof. dra hab. Sterana Jurcr. @ Teksty faciriskie na jezyk polski przettumaczyt ALEKSANDER
Wojciech Mikorajczak. € Przekladu na jezyk angielski dokonat Wrroseaw Awepyk, na je-
zyk niemiecki BoLEseaw MROZEWICZ i na jezyk rosyjski MARIOLA WALCZAK-MIKOEAJCZAKOWA.
¢ Redaktorem tomu byt Warpemar Kieesowskl, a korekeg tekstéw przeprowadzit Rosert Bir.
@ Uklad typograficzny ksigzki stworzyt ANDRzE] TomaszEWSsK, nawigzujac do stynnej szesna-
stowiccznj Biblii poliglota 2 antwerpskicj Officina Plantiniana. ¢ Na oprawic umieszczono re-
produkcje miniatur z kodeksu Ottona, datowanego na poczatek XI wieku, przedstawiajace per-
sonifikacje czterech prowincji Imperium Romanorum skfadajace hofd cesarzowi Ottonowi II1.
Miniatury te opublikowano 7a 7goda . Fischer Verlag 2 Frankfurtu nad Menem. @ lustracje
wewnatrz tomu ukazujg sceny z zycia $wigtego Wojciecha wyrzezbione na pochodzacych z XII w.
Drzwiach Gnieznieriskich. Sfotografowat je Miroseaw Lanowieckr. € Naswicdlanie dzieta na-
stapifo w Publishing Institute w Warszawie. ¢ Catosé nakladu wyttoczyta Poznasiska Drukarnia
Naukowa na papierze Cartiere Miliani Fabriano (Wlochy) dostarczonym przez Arte Ufficio
2 Warszawy. € Oprawe wedtug projektu Andrzeja Tc kicgo wykonal mistrz introligator-
ski Jozer Ossowskr. € Do egzemplarzy bibliofilskich uzyto skér kozInch przygo(owanych przez

Zaktady Garbarskie «Skotan» w Sk ie; do oprawy za$ p ykorzysta-
no efalm dostarczony przez IGEPA Polska Sp.z0.0.2 Kmkowa ¢ Odbito 100 numerowanych
bibliofilskich (wyp h w futeraly) oraz 400 egzemplarzy pozostatej czesci
nakfadu.
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rofesor PAULINIE BUCHWALD.
-PELCOWE], milosniczce dawnej
ksigZki, niestrudzonej badaczce sta-
rych drukow, wielbicielce tworczosci
owskiego { wybitnej znawczyni pis-
miennictwa staropolskiego, ofiarownjemy, w dowsd
szacunku i uznania dla Jej naukowego dorobku, tg
podobizng pierwszego wydania trzech wierszy po-
ety z Czarnolasu, zarazem — unikatowego dru-
ku ze zbiorow Biblioteki Narodowej.

Wyrazem owych uczud i najlepszych Zyczer jest
tez niniejszy tom «Rocznika Biblioteki Narodo-
wejy w catosci dedykowany Uczonej, ktora ze sta-
ropolskimi ksiggami na zawsze zwigzata swoje
zawodowe Zycie.

[Jan Kochanowski] Dryas Zanchana Polonice

et Latine. Pan Zamchanvs Latine. Leopoli

[Walenty Eapezyriski w drukarni Mikolaja
Szarfenbergera, po 13V, przed 15 IX] 1578. [6] k.; 4°
K. Pickarski Bibliografia dziet Jana Kochanowskicgo 111, 1.
BN X VI Qu. 568 adl.

Druk wspéloprawny z czterema innymi edycjami utworow
Jana Kochanowskiego. Wolumin pochodzi z biblioteki
hrabiéw Tarnowskich w Dzikowie, dokad przckazany zostal
wraz 2 czgéeig kolekeji Hicronima Juszysskicgo.

W Bibliotece Narodowej przechowywany jako depozyt.
Oprawa d skéra ciclgea 26kl

wekuua, focone. Na okladzinie gornej

Biblioteki Dzikowskicj: tarcza herbowa z herbem Leliwa,
obwiedziona kolistym otokiem z wpisanym weri mottem
rodowym ,TENDITE IN ASTRA VIRI", calo¢ zwiericzona
korong hrabiowskg.

W woluminie znajduja sig ponadto:

Odpratwa postow graeckich lana ego pol
heatrum przed krolem Jego Mciqy krolowg Jey Micig w Jazdowic

tiad Warszatwg, dnia dwanstego stycznia koku[!] ..

M.D.LXXVifj na fescie v Jego Msci pana podkanclerzego koronnego.

W Warszawie, [Mikolaj Szarfenberger, po 12 1, przed 14 V] 1578.
[16] k.; 4° Pick.Koch. X V1.

BN X VL Qu. 569 adl.

Piesni trzy Iana Kochanovwskicgo: O wigciu Polocka;

O statecznym studze R.P; O vezciwey malzonce

W Warszawie, [Mikohaj Szarfenberger, po 14 I, przed 21 II] 1580.
[4] ks 4° Pick. Koch. XIX, 1.

BN X VL Qu. s70adl.

Tedado Moskuwy y postugi = mlodych lat a2 y prez wszystek czas
preszley woyny = Moskicwskin oyczyznie swey y panom swym
czymione ... Krisztopha Radziwila, ksigZ¢cia na Bierzach

y Dubingach... prawdzitvie opisane prez lana Kochanowskiego
= Czamolasv . [Red. A]. W Krakowie, w Drukarni
Lazarzowey, 1583. [8] k.; 4°. Pick.Koch. XL,1.

BN XVL Qu. 571adl.

Threny lana Kochanowskiego ... W Krakowie,

w Drukarni Lazarzowey, 1585. 29 [i.c. 26] 5. 4°.
Pick.Koch. XXVIL,3. Defi: brak k. yt. i k. B2os.

BN XVL Qu. 572adl.

DRYAS ZAM

CHANA POLONICE
ET LATINE

PAN ZAMCHANVS LATINE,

LEOPOLT
ANNODomini, M,D, LX X Vi§

DR.YAPEX' Z&MEHdANh.
Vira agitabacar fimplex, & nelcia fraudis,
Proucétos zeace, magiftracusdy colebant.
Poltquam autem Reges coeperun otia amare
Paulatim & ciucs delabebantur codem,

inc difs di mos illle, plad;
Pefsima, cam libear, murandz relligionis :
Hinc auri fitis, & coalismens omnia luxus, l'
Fraus periura viget : pertic probicasds, padord, /
Nec quenquam aue zeas , geltioe ruentur hooores,
Occijlt ipfa fuo protfus cum nomine virtus.
Fortem vix reperire viram ficer $ omnibas zqué
Corda refrixcrant, boltes bacchantur inultl,
Hac cundtai care tibi, Rex ime, promp
Stmadd declarare palam velis, ve quidem amicus
Ipie es honeftaci, fic re vics alienis

odi, vicady parum frogaliter adta,

Frzna pati quamuis fouica ficentia difeie
Regum inferea manu : Ferear Piletias vifos
His cquitafse locis ¢ predura eft orea, Jeges,
Et quamuis ductura feros femel orc recepra,
Verum hae dnjs fuering curz, qui ecepra toa omnia
Semper ad optatam fueti perducere finem,
1pfe autem, cura afsidua, jugid labore.

onfectus, nemdra hize incer, fyluasd; vicentis,
Refpira paulifper, & impeetice quierem
Tute tbi, vires recreans, & corda relaxans,
Hine ubi formofis labuncur Aamina ripis,
Squamigeros viteo cxlantia marmore pilces,

=]

DRYAS ;-ﬁﬂ%ﬁ“& 5
Hine fyluz adfurgune, i Yol
Cerea an qniwgnxﬂm .
Quod fi venari libeat magis, haud tibi decric
Nimulta oppugnandusaper : tam callidusalios
Expilare fauos, exeremi roboris, vrius,
Quz{i fuga cercant Nabatais dorcades Euris,
ket nunc cuncta qul’dﬂn hxe nemora, o Rrx,&rrgia omuois
Juris quippe tui ¢it 3 fed avoram tempore ( quanta eft
AEras nofira vides ) forti feruivit luano,
em rum geatili dicebane nomine Kaflram,
i pacriod incra fines Lezentia primus
Meenia fundaoit, rrritamdy addidic arcem,
Cuius flirps poltquam longis cuanait annis,
Cefserunc vacui filcis regalibus agri.
Nl proprium cuiquam eft : fors omnia donat, & aufurt,
ux mea pune dico, cras alter, & alter habebic,
Alreritem, arg alter 2 nos verdarentia tanquam
Deflutmus fialia in eerram, ferimurds caduci,
Sed finem facio, neq garcula plaribus aures
Rex, onerabo tuas : non nelcia,quim ficincprum
1d, quod dixi etiam : nimirum nullus opacis
Rheror agic fylais, implex oratio noftra eft.
Neenos Eﬂé vnquam culcas accelsimus vrbes,
C ue, vbi faudog; facundia regnar,
Vieam forcr Faunos, Satyroramd improda fzcla
Degimns in fyluis: nanc flores, fidera terrx,
pentes s Mulz inecrdum, choreisd ;
Ef, cum yinautem fequimur pn't:;qin Diazam,

PAN ZAMCHANVS.

Dedignare pyra, & palchris cerafa addita prunis,
1lla quidem Helperrdum non fne fclicibus horeis
Edica, fed fi ori admoucas, vel faccharum Zjuant,

Acphee, uuh'a:umymingo munera meofis
Appono, pr:atlnm iplum appoluifie deccbar,
Veram is, dum later vl two harer, dum wuajufsa
Sedulus exequitur, regnids negocia curat,
Non potuit (atis humanum hac le in paree probare,
MNempe ctiam hae yirus exacta ex vibibus alus
Exulacin fylais, Tibi verd magna fic, o Rex
Gratia, qu aoﬁti{nfm prafeceris oris
Prafectums neqp énim temeré illo vindice quilguam

Leciferas aufic [ylais infecre fecures, R

Ecpacrijs .‘.iz:xms pauitanes exigere antriss : <7

zoum, :

uod {o:rris loca fortitis di I:egaqum eft, ,‘

i patriam antiquam, fedesdy, d s ve e

Ferro cereatim excindi, cremari -

MNon femel afpexere : locumd fubinde coacti 4
Mutare, exilia in diuerfa abiere gementes, i

AREN TS '

W TYM SAMYM ROKU, co Odprawa postiuw greckich w Warszawie, we Lwo-
wie (po 13 maja, a przed 15 wrzesnia) ukazalo si¢ wspomnianc juz drugic z dzict
Kochanowskiego ttoczonych przez Eapke, pt. Dryas Zamchana. Skladalo si¢ ono
whasciwic z dwoch wicrszowanych utworéw w jezyku laciriskim oraz z wersji
polskiej jednego z nich, z tym ze ksigzeczke rozpoczyna tekst polski Driady Za-
mechskigj, potem za$ nastgpujy teksty taciniskie Dryas Zamchana i Pan Zamchanus.
Na odwrocie katty tyculowej znalazla si¢ charakterystyczna uwaga: ,Cecinere
Ad Zamchum VIII Idus Maii, Anno Domini M.D.LXXVIII sub adventum
Serenissimi Stephani Regis PP.” — 8 maja Zamoyski przyjmowat bowiem na
fowach w Zamchu kréla podazajacego do Lwowa.

Rzeczg interesujacy jest, iz w zbiorach dawnej Biblioteki Ordynacji Zamoj-
skiej zachowat si¢ rekopis tylko jednego z tych utworéw, sielanki panegirycznej
pt. Dryas Zamchana, przestany do k Jego rgkq do widnicj Wy,
tule stowa Dryas miato zosta¢ dopisane drugie: Zamchana. Wedtug ustalen Jozefa
Przyborowskiego on takze umiescit na karcie drugiej verso notatkg: ,Dryades
Zamchanae. Pan Zamchanus. Cecinere ad Zamchum sub adventu Serenissimi
Poloniae Regis Stephani P.P.” Jako autograf Kochanowskiego zostat rekopis 6w
wwykryty” 28 listopada 1874, wezesniej zas przechowywany byt wsrod kores.
pondencji kich. P w 1979 roku ck logi
I

P §¢ tego r¢kopisu jako autografu Kocha-
nowskicgo, niemnicj wartoéé zrodfowa jego jest ogromna.* Niewgepliwy jest
chocby bezposredni zwigzek tego r¢kopisu z Janem Zamoyskim, keory nie tylko
»zamowil” ten utwor, ale tez skicrowat go do druku.

Dryas Zamchana w rekopisic Biblioteki Ordynacji Zamoyskicj Cim. 206,
obecnie w Bibliotece Narodowej w Warszawic, jest pisana starannie, bez skreslen,
jedynie w jednym micjscu wida¢ slady przerabiania zapisu w jednym sowic.
W kilku micjscach innym atramentem, bardziej czarnym, przypominajacym
zapisy dokonane w tym rekopisic r¢ka Zamoyskicgo, przeprowadzono poziome
linie. Dziclg one tekst na czgsci odpowiadajgce podziatowi na strony w pierwo-
druku Iwowskim Driady. By¢ moze s3 sladem przygotowania tekstu do sktadania.
Jednak pierwodruk 6w w stosunku do rekopisu wykazuje niewielkie roznice
w interpunkcji. Ponadto w jednym micjscu w picrwodruku jest stowo ,Nihil”
— a w rgkopisie i w pierwszym wydaniu zbioru pe. Jan Kochanowski, gdzie takze
znalazt sig 6w tekst, jest ,,Nil”. Nie odnotowuj¢ tu zmian z edycji z roku 1612.

* Ju w czasic pisania tych sléw sadzilam, ze wigeej argumentow przemawia za autentycz.
noicig rgkopisu Jana K kicgo, przede wszystkim ok ici jego powstania. Badania
dr. Jerzego Mastkowskiego dostarezajg nowych dowodéw, kedre, moim zdaniem, przesadzajy
Kwwesti, i jest to rzeczywiscie autogral. (Przypis Autorki z wrzeinia 2005 roku).

Dryas Zamchana, jako jeden z niclicznych drukéw Kochanowskiego, ukaza.
fa sig anonimowo, bez ujawnicnia jego nazwiska. Miata uswietni¢ przyjgcic krola
przez Zamoyskiego na fowach w Zamchu — moze anonimowos¢ podkreslata, iz
miat to by¢ przede wszystkim dar kanclerza?

Oba druki z 1578 roku, warszawska Odprawa postiw greckich i lwowska
Dryas Zamchana, keére przerwaly dhugi okres nicpublikowania nowych utworéw
poety, byly przede wszystkim wynikiem zabiegow Zamoyskiego. W roku nastgp-
nym sytuacja ulega zmianie, i to nie tylko dlatego, iz Kochanowski wiasnie w tym
roku ofiarowuje picrwszy snop swego poctyckiego zniwa Piotrowi k i
mu, a tym samym przystepuje do porzadkowania swego dorobku. Bardzo wazng
sprawy jest takze i to, iz whasnie w 1579 roku koriczy si¢ wedréwka tekstow Ko-

1 iego po roznych drukarniach, a monopol na publik utworéw
poety przejmujc Jan Januszowski (wyjawszy jednak wznowienia Szachiw i Zin-
zanny u Wirzbigty oraz druk dwoch dalszych dziel Kochanowskiego w 1580 roku
w ,drukarni latajacej” oraz przedruki w dzietach innych autoréw, jak np. Pamigt-
ki w Herbach Paprockicgo).

Paulina Buchwald Pelcowa
Dawne wydania dziet Jana Kochanowstkiego
Wiarszawa, Wydawnictwo Naukowe PWN, 1993, 5. 6971

Unikatowy egzemplarz 2 polskim i facifiskim tckstem Dryas oraz facifiskim — Pan
Zamchanas przechowywany jest w zbiorach Biblioteki Narodowej. Materialy do wydania
fototypicznego przygotowano w Zakladzie Reprografii i w Studiu Graficznym Wydawnics
twa BN. Koncepeia i ic cdycii Halina Tehérzewska-Kabata. Op
typograficzne i sklad Andrzej Tomaszewski. Druk w Zakladzie Graficznym Wydawnicewa
Bibliotcki Narodowej

‘Warszawa, Bibliotcka Narodowa, 2006

ISBN 83.7009-470-8
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203x 273 mm
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Wykaz skrétéw
tytuléw dziet bibliograficznych

BM
Catalogue of books printed in the XVth
century now in the British Museum. London
1908-1985. Parts [-XII.

C
'W.A.Copinger: Supplement to Hain’s Reper-
torium Bibliographicum. P.1~2. London
1895-1902. Reprint: Berlin 1926.

GwW
Gesamtkatalog der Wiegendrucke. Hrsg. von
der Kommission fiir den Gesamtkatalog der
‘Wiegendrucke. Bd. 1-8, 1. Leipzig 1925-1940.
2. durchgesehener Neudruck Bd. 1-7. Stutt-
gart 1968; Bd. 8 i nast. Stuttgart 1978 —

H
L.Hain: Repertorium bibliographicum, in quo
libri omnes ab arte typographica inventa
usque ad annum MD typis expressi ... recen-
sentur. Vol.1—2. Stuttgartiae et Lutetiae
Parisiorum 1826-1838 (przedruk: Milano
1966).

1P
Incunabula quae in bibliothecis Poloniae
asservantur. Moderante A. Kawecka-Gryczo-
wa, composuerunt M. Bohonos et E. Szan-
dorowska. T.1-2. Wratislaviae 1970-1993.

Stw
M. B. Stillwell: The beginning of the world
of books, 1450—1470. A chronological survey
of the texts chosen for printing during the
first twenty years of the printing art.
With a synopsis of the Gutenberg documents.
New York 1972.

8 Wykaz skrotow

Jan PirozyNisk1 ©becny stan badai
nad Gutenbergiem i Biblig 42-wier-
830wa+ Zarys problematyki

(Johannes Gutenberg (ok. 1400-1468), syn
mogunckiego patrycjusza Friele Gensfleischa
zur Laden i jego zony Elsy Wirich zum steinen
Krame, swym wynalazkiem druku za pomocg
ruchomych czcionek spowodowa wielkg re-
wolucj¢ medialng o bardzo doniostych i dale-
kosigznych skutkach w dziejach kultury. Przed
kilku laty ogloszono go «cztowickiem tysigcle-
cia» i zajmujac pierwsze miejsce w rankingu,
wyprzedzil m.in. Krzysztofa Kolumba i Marci-
naLutra'. € Dzi$ niktjuz powaznie nie traktu-
je moliwosci, ze to nie Gutenberg, tylko ktérys
z jego konkurentow do stawy — Laurens Jan-
szoon Coster, Prokop Waldfogel lub jeszcze
kto$ inny, jako pierwszy w Europie wynalazt
druk ruchomg czcionka. Na ogét wyklucza si¢
juz takze hipotezg, ze inspiracj dla Gutenber-
ga mogl by¢ znacznie wezesniejszy, bo jeszcze
z0k.1040 r., wynalazek druku ruchomg czcion-
ka dokonany w Chinach i przejety pozniej
wKorei. € Pomimo jednak intensywnych, kil-
kusetletnich badan prowadzonych przez wiele
pokolen uczonych i prawdziwego gaszczu pu-
blikacji na jego temat oraz kultu, ktéry go ota-
cza, Gutenberg wciaz pozostaje postacia zarow-
no znang jak i nie znang?, a jego zyciorys nadal
zawiera bardzo wiele «bialych plam».  Bez
przesady mozna stwierdzi¢, ze znamy zaledwie
gar$¢ faktow z jego zycia, a reszty usitujemy sie
tylko domyslac. Wiemy wiec — ograniczajac si¢
tu do przypomnienia spraw najistotniej -
ze w zwigzku z konfliktem pomigdzy mogunc-
kimi cechami a patrycjatem w r. 1428 Guten-
berg opuscil rodzinne miasto i péZniej w latach
1434-1444 zrédla poswiadczaja jego pobyt
w Strasburgu. Wytoczony mu tam w 1. 1439
przez braci Jorga i Clausa Dritzehnow proces

sadowy ujawnil, ze wynalazca druku najpierw
zawigzal spotke w celu wyrobu lusterek dla
pielgrzyméw zmierzajacych do Akwizgranu
(«Aachenspiegel»), a pozniej z tymi samymi
udzialowcami  przystapit do tajemniczego
przedsigwzigcia nazywanego w aktach proceso-
wych «Aventur und Kunst». Potrzebna byta do
tego specjalnie zamowiona u stolarza Konrada
Saspacha prasa, wykonane przez zlotnika Han-
sa Diinne grawerowane w metalu formy i otéw.
Proces zakonczyl si¢ pomyslnie dla Gutenber-
ga, ktory zrecznie odpart stawiane mu zarzuty.
W kilka lat pézniej wynalazca druku ponownie
pojawit sie w Mogundji, gdzie w jesieni 1448 1.
dzigki posrednictwu kuzyna Arnolda Gelthusa
zaciggnal na 5% pierwsza wigkszg pozyczke
wiwysokosci 150 guldenéw. € Wkrotce zwiazat

iewp dzeniu intereséw z makl izlot-
nikiem a take ksiggarzem Johannem Fustem
(0k.1400-1466), z ktorym z poczatkiem lat s0-
tych podjal przedsigwziecie okreslane pozniej
jako «Werk der Biicher». W zorganizowanej
wowczas drukarni, w znacznym stopniu finan-
sowanej przez Fusta, Gutenberg wytloczyt
stynng Biblig 42-wierszowg (GW 4201), w skré-
cie B 42, a takze inne drobne druki odbite tym
samym, co Biblia pismem drukarskim — Aelius

1. A.Hooper Gottlieb, H. Gottlieb, B. Bo-
wers, B. Bowers: 1000 years, 1000 people.
Ranking the men and women who sha-
ped the millennium. New York 1999.

2. Sabina Wagner, opracowujac ostatnio
jego biografie, zatytulowala ja bardzo
trafnie Bekannter Unbekannter — Johan-
nes Gutenberg, w: Gutenberg. Aventur
und Kunst. Vom Geheimunternehmen
zur ersten Medienrevolution. Katalog zur
Ausstellung der Stadt Mainz anliisslich
des 600. Geburtstages von Johannes
Gutenberg 14. April - 3. Oktober 2000.
Mainz 2000, 5. 114-143.
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Donatus: Ars minor (33 wiersze, GW 8713) i za-
pewne dalsze wydania, Paulinus Chappe: Cy-
pryjski list odpustowy (30 wierszy), 6 wydan
21455 1. (GW 6555) oraz Psalterium cum canticis
(Stw.12). Ten ostatni druk z ok. 1455 r. zachowal
si¢ tylko w jednokartkowym fragmencie prze-
chowywanym w Bibliotece Narodowej w Pary-
#u. Jak si¢ zdaje wydanie Biblii musialy poprze-
dzi¢ niewielkie publikacje drukowane innymi
czcionkami, tzw. pismem Donatéw i Kalenda-
rzy (niem. DK-Type), w tzw. pierwotnej dru-
karni Gutenberga («Urdruckerei»). Dzi§ znane
53 jedynie: 26, 27, 28 i 30-wierszowe wydania
Ars minor Donata (GW 8674-8697), Ksigga Sy-
billi (Stw. 2), tzw. Kalendarz turecki na r. 1455
(H 10741), 31-wierszowy Cypryjski list odpusto-
wy Paulinusa Chappe (GW 6556), Kalendarz le-
karskinar.1457 (GW 1286), pochodzgca zr.1456
Bulla przeciw Turkom papieza Kaliksta 111 po fa-
cinie (Stw. 14) i po niemiecku (GW 5916), Pro-
vinciale Romanum (Stw. 20), Cisioianus (GW
7054), modlitwa Anzelma z Canterbury Res-
pice Domine (Stw.17=19) i Tablica planet (GW
1285)%. QW r. 1455 wspolnicy si¢ poréznili
i Fust zlozyl przeciwko Gutenbergowi pozew
do sadu, z3dajac zwrotu dwu pozyczek w wyso-
kosci 1600 guldendw (dwa razy po 8oo gulde-
noéw) oraz procentéw od tej ogromnej sumy,

Herb rodziny Gensfleisch-Gutenberg
21461 . Festschrift zum soojihrigen
Geburtstage von Johann Gutenberg.
Mainz 1900, tabl. 2

finansowych z Fustem. Wedlug niego pierwsze
800 guldendw, pozyczonych pod zastaw sprzg-
tu drukarskiego, otrzymal nie w catosci i nie od
razu, a Fust zrezygnowal z pobierania od tej
sumy procentu. Nastepne 800 guldenéw nie

tzn. lacznie 2020 guldenéw. jast Guten-
berg przedstawil nieco inng wersj¢ rozliczen

Zestawienie drukow z kregu Gutenber-
ga zob. E. Schanze: Der Buchdruck eine
Medienrevolution?, w: Mittelalter und
frithe Neuzeit. Hrsg. von W. Haug.
Tiibingen 1999, 5. 303-304, 306-307.

F. Geldner: Das Helmaspergersche No-
tariatsinstrument in seiner Bedeutung
fiir die Geschichte des dltesten Mainzer
Buchdrucks, w: Der gegenwirtige Stand
der Gutenberg-Forschung. Hrsg. von
H. Widmann. Stuttgart 1972, 5. 91-121.

@

+
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to juz pozyczki, a bylo wkladem finan-
sowym we wspolne przedsiewziecie wypla-
canym w rocznych ratach. Potem, zeznajac
pod przysiega, Fust zmienil trochg tres¢ swoje-
go oswiadczenia, a Gutenberg, ktory zostat
uprzednio zobowigzany do przedstawienia
rozliczenia wydatkow na wspomniane wspol-
ne przedsiewziecie, nie zrobil tego i nie zjawil
si¢ w oznaczonym terminie przed notariu-
szem, przysylajac tylko swoich przedstawicieli,
co nie mialo wigkszego znaczenia. Swiadczy
o tym wszystkim tzw. dokument notarialny
Ulricha Helmaspergera («Helmaspergersches
Notariatsinstrument») z 6 listopada 1455 1.4

Ostateczny wynik procesu nie jest znany, ale
najprawdopodobniej Gutenberg utracit na
rzecz Fusta warsztat drukarski oraz musial

wyplaci¢ mu znaczng sume pienigdzy, jak si¢
przypuszcza 1000-1250 guldenow. (W r.1462
po zdobyciu i spladrowaniu Mogundji przez
armig arcybiskupa Adolfa von Nassau Guten-
berg p i igrowal, przyp Ini
do pobliskiego Eltville, gdzie w r. 1465 zostal
dworzaninem arcybiskupa Moguncji. W okre-
sie po rozwiazaniu spélki z Fustem wynalazca
z pewnoscig zajmowal si¢ drukarstwem, za-
pewne korzystajac przy tym z pomocy finan-
sowej syndyka mogunckiego Konrada Hu-
mery (ok. 1405—ok. 1472), ktéry po $mierci
Gutenberga (3 11 1468) przejal jego sprzet
drukarski za pokwitowaniem wystawionym
26 lutego 1468 r5 ( Réinych zagadek zwia-
zanych z zyciem i dzialalnoscig wynalazcy
druku ruchomymi czcionkami nie sq w sta-
nie do kofica wyjasni¢ pieczolowicie zebra-
ne informacje zawarte we wspélczesnych 7ro-

Koricowa czgs¢ tzw. instrumentu notarialnego
Helmaspergera z 6 listopada 1455 1.

U dotu po lewej stronie podpis notariusza.
Festschrift... Mainz 1900, tabl. 16

5. Podstawowe dane do zyciorysu Guten-
berga wraz z bibliografia podaje S. Wa-
gner, op. cit. Zob. tez S. Corsten: Guten-
berg Johannes, w: Lexikon des gesamten
Buchwesens. 2. Aufl., Bd. 3. Stuttgart 1991,
5.308-312. Najobszerniejsze informacje
na ten temat w jezyku polskim zawiera
ksigzka J. Pirozyfiskiego: Johannes Guten-
berg i poczqtki ery druku. Warszawa 2002.

6. K. Schorbach: Die urkundlichen Nach-
richten iiber Johannes Gutenberg, w:
Festschrift zum 500 jiihrigen Geburtstage
von Johannes Gutenberg. Hrsg. von
O. Hartwig. Mainz 1900, 5. 133-256,

Taf. 5-24; tenze: Neue Strafburger
Gi w: Gutenberg Fest-

dlach archiwalnych®, w pézniejszych prze-
kazach kronik, w listach i w kolofonach dru-

schrift zur Feier des 25 jachrigen
Bestehens des Gutenberg-Museums
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Komentarz do faksymile
pelplinskiej Biblii Gutenberga.
Praca zbiorowa

pod red. Jana Pirozynskiego.
Pelplin 2004,

Wydawnictwo Bernardinum.

203x 273 mm
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spisu zachowanych i zaginionych egzemplarzy
B 42, a takze ich fragment6w', opisal wyste-
powanie dwu réznych sktadow tekstu w czgsci
larzy w zwigzku ze zwigkszeniem wy-
sokosci nakladu w trakcie druku (ponadto
niektére pojedyncze strony w réznych sklad-
kach byly jeszcze dodatkowo drukowane, bo
dnio przez pomylke p iono je czy-

ste). Nastepnie zanalizowal pismo drukarskie
i jego ewolucje, gatunki papieru, na ktérym
Gutenberg drukowal i ich kolejne zastosowanie
w procesie druku, zbadal tez wystepujace w po-
Slnych larzach iluminacje, ru-

bryki oraz oprawy, a takze dopisywane recznie
sygnatury skladek. Schwenke jeszcze raz do-
Kfadnie opisat zmiany w liczbie wierszy w ko-
lumnach tekstu, poczynajac od 40 na kartach
1 recto—5 recto i 129 recto do 132 recto oraz 41

19. P Schwenke: Ergiinzungsband zur Faksi-
mile-Ausgabe. Leipzig 1023, 5. 7-22.

20. Miin. «Synchronistische Ubersicht iiber
die Verwendung der Papiersorten».
P. Schwenke: Erginzungsband, s. 29.
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Fragment probnego odbicia tzw. Kalen-
darza astronomicznego (Moguncja,
1457/58). Bibl. Jag., Inc. 2267 1

na Karcie 5 verso i 310 w pierwszym tomie Bi-
blii, do 42 na wszystkich pozostatych stronach
obu toméw, z wyjatkiem tych na ktérych za-
konczenie kolumn tekstu wystepuje wczesniej.
Ponadto zwrocit uwage na dwukolorowy druk
na stronach liczacych 40 wierszy, od ktorego
Gutenberg potem odstapil, pozostawiajac tylko
w tekscie wolne miejsca na reczne dopisanie ru-
bryk. Schwenke ustalil, ze poszczegélne czgsci
tekstu B42 (wyroznit odcinki A, B, CiD oraz B
1A%), odpowiadajgce pracy poszczegolnych ze-
cerow, skladano synchronicznie, kolejno dru-
kujac je na—jak przypuszczal - szesciu prasach.
Autor starat sie odtworzy¢ kolejnosé, w jakiej
ten proces si¢ odbywal, analizujac takze wyste-
pujace w licznych badanych przez siebie eg-
zemplarzach rézne gatunki papieru. Swoje
whioski zawarl w odpowiednio opracowanych
tabelach®®. ( To wlasnie Paul Schwenke jesz-
cze wr.1897 odkryl i zidentyfikowal w Bibliote-

ce Seminarium Duchownego w Pelplinie znaj-
dujacy si¢ tam egzemplarz Biblii, poprzednio

teatal

Donatus, Ars minor.
Wyd. 27-wierszowe
(Moguncja, ok. 1458).
Bibl. Jag. Inc. 2267 I1L.
Probne odbicie karty
13 recto(?)

#ycielem i dlugoletnim redaktorem czasopisma
«Gutenberg Jahrbuch», wydawca ksiggi pa-

zupelnie blednie g i po wypoiy-
czeniu go do Berlina, w latach 1899-1900 prze-
prowadzit jego szczegotowe badania®. W swej
pracy pt. Die 42 zeilige Bibel, wydanej w 1900 .
Schwenke zamiescit liczne reprodukcje wybra-
nych partii tekstu z Biblii Pelpliriskiej**. € Po-
mijajac tu juz cenne prace Otto Huppa (1859
-1949) i Gottfrieda Zedlera (1860-1945), po
Paulu Schwenke najwigksze zastugi w zglebia-
niu tajemnic poczatkow druku mial Aloys
Ruppel (18382-1977). Byl on dyrektorem Mu-
zeum Gutent w Moguncji, ki ik

j ku czci Gi berga w 1925 1.3 oraz.
autorem podstawowej, Wciaz jeszcze w znacz-
nej czgéci aktualnej monografii pt. Johannes

21, A. Liedtke: Saga Pelplitiskiej Biblii Gu-
tenberga. Pelplin 1983, 5. 21-22. Por.
P. Schwenke: Erginzungsband, nr 16, . 11.
22. P. Schwenke: Die 42 zeilige Bibel, w: ten-
ie: Untersuchungen zur Geschichte des
ersten Buchdrucks, s. 10, 20, 25, 28, 29,
36,39, 42, 68.

utworzonej w r.1947 katedry (Gutenberg-Lehr-
stuhl) na Uniwersytecie Jana Gutenberga, zalo-

23. berg-Festschrift zur Feier des
25-jihrigen Bestehens des Gutenberg-
Museumns in Mainz. Mainz 192s.
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dul

, w Londynie ( Brytyj-
ska)“" i w Watykanie®. (€ Egzemplarze Biblii
ze zbioréw Muzeum Gutenberga w Moguncji
s3 dostepne w formie zdigitali j na miej-

wanie papierowych rep ji B42 ma jeszcze
jakis wigkszy sens? Sadze, ze tak i to nie tylko
z powodow bibliofilskich. Dobrze wykonane

scu w Muzeum. Dostep do egzemplarza Uni-
wersytetu Keio w Tokio mozna natomiast uzy-
ska¢ przez Internet®. Mozllwoscn korzystama

papi faksymil Biblii, wkt6-
rym wydawca staral si¢ nie tylko odda¢ wiernie
tekst, ale takze nasladowa¢ oryginalny perga-
mm czy papier wraz ze znakami wodnymi oraz

z innych larzy di h w ra-
mach projektu HUMI zalezq od zasad korzy-
staniaz nich przyjetych przez dyrekcje poszcze-
golnych bibliotek. €W r. 2002 przybyly jesz-
cze elektroniczne kopie dwu dalszych egzem-
plarzy B 42: Biblioteki Kongresu w Waszyngto-
nie® oraz Uniwersytetu Teksaskiego w Au-
stin®, ' Z calq pewnosci w przyszlosci digi-
talizacja poszczegolnych egzemplarzy Biblii be-
dzie nadal postepowac i takie s m.in. zalozenia
japonskiego projektu HUMI. Czy wigc wyda-

79. The 42-line Gutenberg Bible of the
Austrian National Library. Purkersdorf
bei Wien, Verlagsbuchhandlung Britder
Hollinek, 20005 hitp://wwiw.digital-
archiv.at./hollinek/detail.asp?
Artikel=s3.

. http://www.prodigi.bl.uk/gutenbg/
defaultasp.

. Dostep do kopii elektronicznej B 42 jest
w tym wypadku mo#liwy tylko w Bi-
bliotece Watykariskiej i w The Toppan
Printing Museum w Tokio.

. http://www.humi.keio.ac.jp/
treasures/incunabula/Baz2/index.html.

. Digitalizacjg przeprowadzila firma
Octavo Digital Editions z Oakland
i plyte kompaktowa moina ju
zakupié.

. Harry Ransom Humanities Research
Center at the University of Texas at
Austin; http://www.hrc.utexas.edu/
exhibitions/permanent/gutenberg/
10.html.
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je i pozostate elementy zdobienia, jak
réwniez zapiski proweniencyjne, ewentualne
noty czytelnikow oraz zabytkowg oprawe wraz
2jej toczeniami, okuciami i zapieciami, z pew-
noscig reprezentuje wigksze wartosci estetycz-
ne niz elektroniczny zapis na plycie kompakto-
wej. Kazde faksymile zaréwno w formie trady-
cyinej jak i elektronicznej chroni oczywiscie
oryginal, ktory moze juz by¢ udostepniany tyl-
ko zupelnie wyjatkowo, i poprzez znacznie
zwigkszong dostepnos¢ tekstu ulatwia prowa-
dzenie dalszych badan naukowych. Tym wia-
$nie celom ma stuzy¢ takze wydane w r. 2003
faksymile pelplinskiej Biblii Gutenberga, ktére-
mu poswiecono niniejszy Komentarz.

Janusz Tonper Pelplifnski egzem-
plar3 Biblii 42-wierszowej

@ Omawiany papierowy egzemplarz sklada si¢
zdwoch woluminéw. Pierwszy wolumin zaczy-
na si¢ listem $w. Hieronima do Paulina, po
czym nastepuje Ksigga Rodzaju, a koriczy sie
Psatterzem iliczy 324 nieliczbowane karty. Dru-
gi za, ktory otwiera Ksigga Przysléw poprze-
dzonakrétkim tekstem autora Wulgaty a zamy-
ka Apokalipsa sw. Jana ma 316 nieliczbowanych
kart. Calos¢ liczy 1280 stron. Egzemplarz pel-
plinski jest niemal kompletny — brakuje mu
w 1I tomie jednej zadrukowanej karty (317)

z kofcowym tekstu Apokalip

bie kwinternionéw. Sktadki te (z nadwyzkami
kart badz ich niedoborem) zawsze zawieraja
koncowy fragment jakiejs czgéci Biblii. W I to-
mie sktadki: 10-ta (k. 91-101) liczy 1 Kart, 13-ta
(k.122-128) — 7 kart, 25-ta i 26-ta (k. 239249,
250-260) obejmujg po 11 kart oraz 33. (321-324)
liczg po 4 karty i zawieraja odpowiednio za-
koficzenia nastepujacych ksiag Starego Testa-
mentu: Ksiggi Powtdrzonego Prawa, Ksiggi Rut,
Ksiggi Ezdrasza oraz Psalmdéw zamykajacych 1
tom Biblii. W IT tomie sktadki: 16-ta (k.151-161)
ma 1 kart, 27. (k. 262-273) —12 kart, 28. (k. 274—
—284) — 11 Kart, 31. (k. 305-309) — 5 kart, 32. (k.
310-317) — 8 kart, mieszczg zakoficzenia odpo-
wiednio nastepujacych czesci Pisma Swigtego:

wedlug $w. Jana obejmujacym rozdz. XX, w.9—
XXII, w. 21 oraz dwéch niezadrukowanych kart
(318 1 319). Ten drobny defekt stawia omawia-
ny egzemplarz poza grupa 20 kompletnych eg-
zemplarzy (w tym 4 pergammowych) chociaz
wéréd p dych g

Ksiggi Malachi Listu do Kolosan, Listu do
Hebrajczykéw, Listu $w. Judy oraz Apokalipsy.
Wymienione skladki o nieparzystej liczbie kart
majg po jednej pojedynczej karcie umieszczo-
nej na falcu; s3 nimi w I tomie karty: 99,
126 246, 259, a w tomie I1: 161, 281, 308. (Z'Aby

nalezy do ,najpets h
Braku}e takze Tabula rubricarum, ale do na-
szych czasow zachowala si¢ ona tylko w dwoch
egzemplarzach, jednym znajdujacym si¢ w Bi-
bliotece Narodowej w Wiedniu i drugim w Ba-

1 sktadki zostaly utozone w pra-
widlowej kolejnosci, umieszczano na nich, na
pierwszej stronie kazdej sktadki, posrodku u jej
dolnej krawedzi, arabskie numery (sygnatury)
pisane atramentem. Zachowaly si¢ one na

warskiej Bibliotece Paistwowej w hi

igkszosci sktadek pelplin

€Elementy porzadkowe uktadu egzemplaria
 Egzemplarz Biblii pelplifiskiej odbity zostal
wformacie duzego folio (forma regalis), o wym.
kart 402 x 289 mm. S3 one utozone w 65 sktad-
kach. Tom I liczy ich 33, tom II natomiast 32.
Wiekszos¢ z nich to kwinterniony — skfadki
utworzone z pigciu arkuszy, czyli 10 kart.
W obu tomach jednak znajdujg sie sktadki od-
biegajace objetoscig od tej reguly, majace wigcej
badz mniej Kart, co generalnie rzecz ujmujac,
jest skutkiem réwnoczesnej pracy nad sktada-
niem tekstu Biblii kilku — od dwoch do szesciu
zeceréw, co utrudniato taki podziat pracy mie-
dzy nimi, aby tekst miescil si¢ zawsze w obre-

ale nie na wszystklch Na kartach inicjujacych
w tomie I sktadki 1,12, 16, 25-32 ze wzgledu na
to, ze numery te byly umieszczone nizej niz na
pozostalych skladkach, zostaly one obcigte
przez introligatora podczas przygotowywania

1. 1 Hubay: Die bekannten Exemplare der
zweiundvierzigzeiligen Bibel und ihre
Besitzer, w: Johannes Gutenbergs zwei-
undvierzigzeilige Bibel. Faksimile -
Ausgabe nach dem Exemplar der Staats-
bibliothek Preuischer Kulturbesitz
Berlin. Kommentarband.

Hrsg. v.W. Schmidt u. E. A. Schmidt-
-Kiinsemiiller. Miinchen 1979, 5.132.
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Tom I Sktadka 1-3 4-8 10 1-12
Karta 1-30 31-80 81-90 91-101 102-121
Filigran tylkoa aaaaa aabbc aabbc tylkoa

+b(k.99)
Sktadka 13 14 15-16 17-21 22
Karta 122-128 129-138 139-158 159208 209218
Filigran aaa tylkoa tylkoa tylkoa aabbe
+*(k.126)

Sktadka 23 24 25 26 27-29
Karta 219-228 229-238 239-249 250-260 261-290

Filigran aabbc aabbc aaabb aaabb tylkoa

+a(k246)  +*(k.259)

Sktadka 30 31 32 3
Karta 201-300 301310 31-320 321324
Filigran aabbc aabbc aabbc aa

Tom II Sktadka 1 27 8 9 10
Karta 1-10 1-70 71-80 81-90 91-100
Filigran tylkoa tylkoa aabbc aaabc aabbc
Skladka n I I 14 15
Karta 101110 1m-120 121-130 131-140 141150

Filigran aaabb ddddd ddddd  aabbc aabbc

Skfadka 16 17-21 22 23 24

Karta 151-161 162-211 212-221 222-231 232241

Filigran aaabb tylkoa aabbc aabbc aaabb
+*(k.161)

Sktadka 25 26 27 28 29

Karta 242-251 252-261 262-273 274-284 285-204

Filigran aaabb dddbb aaabbb  dddbb aaabc

+*(k.281)
Skfadka 30 31 32
Karta 295-304 305-309 310-316

Filigran aadda dd+*(k.308) **dbb

* brak filigranu, znajdowal si¢ na odcietej poléwee arkusza
** brak dwoch filigranow, znajdowaly sie na brakujacych kartach 318 i 319
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Znaki wodne (w pomniejszeniu)
2 papierowych kart Biblii:

a) glowa wolu z umieszczonym
miedzy rogami pretem zakori-
czonym krzyzem éw. Andrzeja;

b) kis¢ winogron nazywana obwa-
rzankiem; ¢) ki$¢ winogron;

d) sylwetka calego wotu.

A.W. Kazmeier, Wasserzeichen

und Papier der zweiundvierzigzeiligen
Bibel, ,Gutenberg-Jahrbuch” 1952,
5.25-26
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Komentarz do faksymile
pelplinskiej Biblii Gutenberga.
Praca zbiorowa

pod red. Jana Pirozynskiego.
Pelplin 2004,

Wydawnictwo Bernardinum.

203x 273 mm
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cyjny jest ten sam. Réznica polega jedynie na
tym, 7e w waskim pasie polozonym na piono-
wej osi okladziny miejsce 7 thokéw z lilijkq za-
jely wlasnie owe dwa tloki z inskrypcja odbi-
te dwa razy. € Zadnej réznicy nie ma miedzy

opatrzony byl w dwie Klauzury, z ktérych do
dzisiaj zadna nie dotrwala w calosci. Zachowa-
ty si¢ mosiezne zapinki z charakterystycznym
wizerunkiem tréjlistnej koniczynki oraz frag-
menty sztywnych skouanvch paskow, ktore

woluminami w ornamentyce dolnej okladzi
Jest ona bardzo oszczgdna. Wykonano jg przy
pomocy trzech tlokéw. Pole miedzy dwoma
linearnymi ramami, podobnie jak na gérnej
okadzinie, zdobi po 16 odbic¢ na przemian tfo-
ka 7 tabedziem oraz lilijkg. Pole wytyczone we-
wngtrzng ramg podzielone jest ukosnymi po-
dwdjnymi liniami na 24 romby, w centrum kt6-
rych znajduje si¢ odbicie ttoka z fabedziem. De-
koracje okladziny uzupehnia tréjlistna koni-
czynka znajdujaca sig nalinearnych bordiurach
oraz na przecigciu linii wyznaczajacych romby.
Na grzbietach migdzy zwigzami widnieja slady
dwoch tlokéw: lilijki i czworolistu. € Naroza
obu okladzin, jak réwnie? fragmenty ich kra-
wedzi dotykajacych bezposrednio grzbietu
oprawy, wzmocnione sg mosigznymi okuciami
zmotywem wycigtej w nich tréjlistnej koniczy-
ny. Z tego samego metalu sq wykonane rowniez
guzy, jeden umieszczony w centrum zwiercia-
dla oprawy a cztery pozostale w bliskim sg-
siedztwie narozy okladzin. Prébe czasu prze-
trwaly wszystkie guzy na pierwszym wolumi-
nie, na drugim 7a nie zachowat si¢ 7aden. Zo-
staly one zdjete, prawdopodobnie w 2. pol. XIX
w., kiedy do$¢ powszechnie byla stosowana

Koriczyly sig iami. Na gor-
nej okladzinie druglego woluminu widniejg
strzepy pergaminowego szyldu z nie dajacym
si¢ odczytac tekstem informujacym zapewne
o zawartosci woluminu. € Biblia nosi $lady re-
jestru introligatorskiego. Resztki waskich pa-
seczkow skory przyklejonych do zewnetrznych
krawedzi Kart spotykamy w I tomie na kilku-
nastu kartach. Ulatwialy one odszukanie ta-
kich czesci Biblii, jak poczatki ksiag Jozuego (I,
102), Sgdziow (1, 114), kolejnych ksiag Krdlestwa
(1, 147, 160, 177), Ezdrasza itd. W tomie II na-
tomiast za pomocy rejestru introligatorskie-
go wyrdznione zostaly m.in. Ksigga Eklezjasty,
Ksigga Daniela, kolejne Ewangelie, z wyjatkiem
Ewangelii wedlug Eukasza; przypuszczalnie za-
decydowata o tym nieuwaga.

Proweniengja i losy Biblii pelplinskicj ¢ Na
egzemplarzu spotykamy nie tylko $lady piéra
kaligrafa oraz rubrykatora ale takze biblioteka-
rza, badz innej osoby, a moze wezesniejszego
wlasciciela Biblii. Na pierwszej stronie I wolu-
‘minu, na dolnym marginesie znajdujemy moc-
no wyblakly, a przez to ledwie widoczng, ale
czytelnq zapiskg Pro loco Lubauiensi, potozong

praktyka usuwania przez bibli metalo-
wych elementow z opraw, aby w ten sposéb
uchroni¢ sgsiadujace z nimi na potkach opra-
wy ksigzek przed zadrapaniami, otarciami itp.
Obawy byly przesadne. Znacznie wigksze szko-
dy zasobom opraw w starych bibliotekach wy-
rzadzito ogatacanie ich z czgsto bardzo dekora-
cyjnych 0zdob, co unaocznia wlasnie oprawa
Biblii pelplinskiej. Kazdy z jej woluminow za-

Dolna okladzina oprawy I tomu

p w XVI w.3 Wskazuje ona na
33. Zapiske o takim samym brzmieniu spo-
tykamy jeszcze na kilku innych inkuna-
bulach (m.in. Inc. F. 828, Inc. E 510,
Inc. E 878, Inc. 749, Inc. E. 853, Inc. F. 849,
Inc. E. 833, Inc. . 719) oraz na kilkudzie-
sigciu drukach XVI w. przechowywanych
wBibliotece Seminarium Duchownego w
Pelplinie. Na kilku innych inkunabutach
majdujemy zapiske loci Lubaviensis.
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sze cymelium typograficzne nie zostato jednak
wyslane 7 Pelplina nad Pregole. P. Schwenke
w1899 roku awansowal. Zostal jednym z dyrek-
toréw najwaznicjszej ksigznicy cesarskich Nie-
miec—Konigliche Bibliothek zu Berlin. Egzem-
plarz pelpliniskiej Biblii na nowy berlifiski adres
Schwenkego, zaliczanego do waskiego kregu
najlepszych specjalistéw zajmujacych sie wyna-
lazcy druku®, zostal przestany jesienia 1899 r.
Wybitny inkunabulista miat go do swojej dys-
pozycji do maja nastgpnego roku®2, Wykorzy-
stal go w dos¢ szerokim zakresie w publikacji
pt. Untersuchungen zur Geschichte des ersten
Buchdrucks, ktéra ukazala si¢ z okazji 500 let-
nigj rocznicy urodzin Jana Gutenberga jako
Festschrift zum Gutenbergfeier w 1900 1. We
wstepie do niej podzigkowat biskupowi chel-
minskiemu Augustynowi Rosentreterowi za
mozliwos¢ korzystania z egzemplarza na miej-
scuw Berlinie. Schwenke zawart w tej pracy sze-
reg sugestii, z ktorych wigkszos¢ zachowata
swoja aktualnos¢ do dzisiaj®®. W ten sposob
$wiat nauki dowiedzial si¢ o kolejnym, wtedy
45. znanym egzemplarzu Biblii Gutenberga
przechowywanym w Pelplinie. Od tego czasu
Biblia pelplinska na trwale weszta do literatury

2

. J. Pirodyfiski: Johannes Gutenberg i po-
czgtki ery druku. Warszawa 2002, 5. 8.

. ADP AB, 1938, nr IV, korespondencja
Schwenkego z prof. Seminarium Fran-
zem Michalskim oraz listy bp. Augusty-
na Rosentretera, k. 87-94.

63. Zob. réwniez: P. Schwenke: Die Guten-
bergbibel, . 52 (Index).

. A. Liedtke: Biskup-bibliofil na stolicy
chelmiiiskiej, ,Silva Rerum” 1938, 2.1/2,
5.3-6; K. Nierzwicki: Pozostatosci biblio-

Y
2

S
2

teki biskupa Wojciecha Okoniewskiego
w zbiorach ksigznicy Wyészego Semina-
rium Duchownego w Pelplinie, ,Studia
Pelplifiskic” 26,1997, 5. 79-103.
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Paul Schwenke (1853-1921), wybitny
inkunabulista, zdj. z: ,Zentralblatt fiir
Bibliotekswesen” 39, 1922, H. 3,
przeds. 57

przedmiotu. Od zostataz

innymi zachowanymi egzemplarzami w naj-
wazniejszej publikacji inkunabulistycznej wy-
dawanej od 1925 r. przez Komisj¢ do Spraw
Centralnego Katalogu Inkunabuléw (Kom-
mission fiir den Gesamtkatalog der Wiegen-
drucke): Gesamtkatalog der Wiegendmcke (t.4,
Leipzig 1930, nr 4201). € O egzemplarzu pel-
plinskim stalo si¢ gloéno w koncu lat 20-tych
i na poczatku lat 30-tych ubieglego wieku, kie-
dy to biskup chelminski Stanistaw Wojciech
Okoniewski cieszcy sie opinia wybitnego bi-
bliofila®4, pragnac znalezé $rodki finansowe

List Paula Schwenkego do prof. Sem.
Duchownego w Pelplinic E. Michal-
skiego, Archiwum Diecezji Pelpliriskicj,
Akta Biblioteczne 1938, nr IV, k. 88

KONIGLICHE BIBLIOTHEK
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Zestaw czcionek Biblii 42-wierszowej. Po prawej: Kontur czcionki odbitej na
A.Kapr: Johannes Gutenberg, Leipzig 1986, . 159 dolnym marginesie karty 46 tomu
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Zapiska donacyjna bp. Mikolaja Cra-
pitza (Chrapickiego), z: Vocabularius
utriusque iuris, (Niirnberg, A. Koberger,
1496), Biblioteka Sem. Duchownego

w Pelplinie, Qu. 259 adl.

seruan(tia] Anno Domi[n]i MCCCCCIII et
deuot[us] lector oret pro anima eiusd[em]”;
wszystkie zostaly podarowane w 1503 r. Czy
omawiany egzemplarz Biblii jest takze darem
biskupa Crapitza, trudno jest jednoznacznie
stwierdzi¢. Ks. Liedtke w publikacji z 1936 r.3®
bral takg mozliwos¢ pod uwagg. Ale uwazal za
réwnie prawdopodobne przypuszczenie, 7e do
Lubawy przywiezli go mnisi z Saalfeld. Najbli-
sza prawdy wydawata mu si¢ sugestia, iz do za-

konnejlibrarii trafif on z biblioteki mieszczacej
sie na zamku biskupim3?, w ktérej znajdowat
sie jeszcze przed zalozeniem konwentu. W pu-
blikacji z 1988 r. ks. Liedtke, powolujac si¢ na
znany mu tylko jeden inkunabut z dziesieciu
woluminéw darowanych przez Crapitza, skla-
niassie do hipotezy, ze Biblia 42-wierszowa row-
niez zostala podarowana przez biskupa biblio-
tece konwentu lubawskiego. Nie wydaje si¢ jed-

38. A. Liedtke: Biblia Gutenberga, s. 1.

39. A. Maikowski: Imwentarz dobr biskup-
stwa chehmitiskiego z . 1614 z uwzgled-
nieniem pézniejszych do r. 1759 inwenta-
rzy, Fontes Towarzystwa Naukowego
w Toruniu t. 22,1927, 5. 15.
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2 nieznanej dzi§ oprawy zespél fragmentéw
trzech drukéw z warsztatu Gutenberga (tzw.
Kalendarz astronomiczny nar. 1448 — GW 8674,
tekst Biblii — IP 983, odbity w trakcie przygoto-
wan do druku Biblii 36-wierszoweji3 Karty z 27-
wierszowej edycji Ars minor Acliusa Do-nata —
GW 8674)%.  Anna Lewicka-Kaminiska od-
kiyla i opisala jeszcze inny wezesny
druk moguncki przechowywany w Bibliotece
ielloriskiej i prawdopodobnie pochod
z warsztatu Gutenberga. Jest to fragment Ars
minor Donata w wydaniu 33-wierszowym, od-
bity czcionkami Biblii 42-wierszowej w ich pier-
wotnej postaci (IP 1958). Ten pergaminowy
fragment (Inc. 3602) sklada si¢ 7 dwu zszywek
uzytych do wzmocnienia oprawy rekopisu
0 sygn. 1944, ktory powstat w Krakowie w la-
tach 1467-73%. €(F Wsrod wezesnych drukow
mogunckich przechowywanych w Polsce trze-
ba ponadto wymienic 5 egzemplarzy Catholico-
nu Jana Balbusa (GW 3182) z datg 1460 w kolo-
fonie® oraz dwa egzemplarze De articulis fidei
et ecclesiae sacramentis Tomasza z Akwinu (HC

36. C.Wehmer: Mamzcvl’robedrurkem der

Dom z medalionem Gutenberga

w

Type des
Kalenders fiir 1448. Ein Beitrag zur
Gutenbergforschung. Miinchen 1948;
A. Lewicka-Kaminska: Inkunabul
Biblioteki Jagielloriskiej nr 2267 Zrédiem
przewrotuw dotychezasowych badaniach
nad Gutenbergiem, s. 222-232.

7. A. Lewicka-Kaminska: Nowo odnalezio-

ny w Bibliotece Jagielloriskiej fragment
Donata, s.5-8, tabl. 1.
Incunabula quac in bibliothecs Poloniae

&

asservantur. Moderante A. Kawecka-
Gryczowa, composuerunt M. Bohonos
et E. Szandorowska. T. 1. Varsaviae 1970,
nr 3.

. Jw,nr 5235.

. Jw., 01 3649.

w
g
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1425)39, jak réwniez dwa egzemplarze Dialogus
rationis et conscientiae de frequenti usu commu-
nionis Mateusza z Krakowa (H* 5803)4°. Zarow-
no larze Catholiconu, jak tez wymieni
nych dziet Tomaszaz Akwinu i Mateuszaz Kra-
kowa wymagajg jeszcze dalszych badan, ponie-
waz ich opisy w centralnym katalogu polskich
inkunabul6w (IP) zostaly wykonane ponad 30
lat temu, z oczywistych wzgledow nie mozna
wigc bylo w nich uwzgledni¢ wynikéw dopiero
péiniejszych ustalen i dyskusji. € Na koniec
wypada stwierdzi¢, ze chociaz wedlug wszelkie-
go prawdopodobienstwa Gutenberg w Polsce
nigdy nie byl, to jednak pozostawil po sobie
nad Wisly bardzo liczne i trwale §lady.

Ksieca Psarmow 3 pelplinskiego
egzemplarza Biblii Gutenberga
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Zdzistaw Libera
Narodziny idei Biblioteki Narodowej
w kulturze polskiego O$wiecenia

Johann Martin Bernigeroth Zehranie uczonych,
w: Michat A. Trotz Nowveau dictionnaire francois,
allemand et polonois, t.1, Lipsk 1744

Zdzistaw Libera
Narodziny idei Biblioteki Narodowej
w kulturze polskiego O$wiecenia

Biblioteka Narodowa
Warszawa 2003

Biblioteka Narodowa serdecznie dzigkuje
Pani Profesor Helenie Liberowej,

Panu Doktorowi Andrzejowi Guzkowi
oraz Panu Ryszardowi Wasicie

za petng zyczliwosci pomoc

W przygotowaniu tej publikaci.

Wydanie tekstu prof. Zdzistawa Libery

Narodziny idei Biblioteki Narodowej

w kulturze polskicgo Oswiecenia

jako druku bibliofilskiego, ktéry uswietnia
i iesigciopi ie Biblioteki

bylo mozliwe dzigki znacznemu wsparciu
finansowemu udziclonemu przez
Krajowy Depozyt Papieréw Wartodciowych.

rzemiany, jakie nastgpily w wieku O$wie-
cenia w dziedzinie kultury umyslowej
= i §wiadomosci spolecznej, laczg sig niero-
zerwalnie z rozwojem edukacji, z nowymi postu-
latami w zakresie ksztalcenia i wychowania mto-
dziezy. Pojecie o§wiecenia oznaczato w rozumieniu
ludzi XVIII wieku zwycigstwo prawdy nad prze-
sadami, krytyke zla spolecznego panoszgcego sie
w §wiecie, pochwalg rozumnego dziatania.

Rozumieniem tego stowa znaczy sig w ciemnoéci po-
wrécenie widoku ognia: i tak o$wiecenie miasta, uli-
cy, sieni, sal, domu, Od tego wyrazu zrobiono prze-
nosne znaczenie owiecenia do rozumu ludzkiego,
gdzie prawda ma byé jak ogieti, a poznawanie prawdy
tak jak $wiatlo ognia; przez to nazywaj wick nasz
daisiejszy wickiem o$wieconym, 7 i pojecie praw-
dy wicksze nastalo migdzy ludémi, i zmniejszenic
przesadéw. [1]

Stowa te, wyjete z dykcjonarza Franciszka Salezego
Jezierskiego Niektdre wyrazy porzqdkiem abecadta
zebrane i stosownymi do rzeczy uwagami objasnione,
tlumaczg wedtug XVIII-wiecznych wyobrazen sens
pojecia, ktére miafo z czasem staé si¢ nazwg jedne-
g0 z wazniejszych okreséw w historii kultury.

VL ISCTANAD
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gramma literarium Jozef Andrzej Zatuski. Byla za-
tem biblioteka publiczna warsztatem pracy nauko-
wej przede wszystkim dla historykéw i filologow,
ale korzystali z niej takze dziatacze polityczni, eko-
nomisci, publicy$ci. Byta wreszcie instytucjg, dzigki
ktérej mogty powstaé donioste dla dziejéw i kultury
polskiej dzieta, oparte na materiatach znajdujgcych
si¢ w Bibliotece. Jezeli nie byta ona w $cistym zna-
czeniu tego wyrazu instytucjg wydawniczg, to byta
z pewnoScig instytucjg, wokot ktérej rozwijal sig
ruch intelektualny, ktéra inicjowata przedsigwzigci:
w dziedzinie kultury i promieniowala na zewnatrz.
Zawarto$¢ zbioréw bibliotecznych Biblioteki
Zatuskich byla bogata. Jak stwierdzajg historycy
Hliczyla ona w 1747 roku ponad 180000 drukéw,
okofo 10000 manuskryptéw, tysigce map, atlaséw
i sztychow”[10], a pod koniec jej istnienia liczba
ta zwigkszyla si¢ dwukrotnie. [11] Oprécz ksigzek

irekop ka miata dziat i czny,
gabinet fizyczny i obserwatorium astronomiczne.
Sporo zajmujacyck 6l6w poswie Bi-

bliotece pozostawit Johann Bernoulli w Podrdzy po
Polsce. Opowiada on, ze:

[...] biblioteka znacznie powigkszyta si¢ dzigki czeste-
mu wlaczaniu do niej prywatnych, jak na przyktad
ksiggozbioru Sobieskich, Gottscheda, lotaryfiskiej
biblioteki Zatuskich, ktérg referendarz wielki koron-
ny zgromadzil w czasie swego pobytu w Lotaryngii,
bibliotek podrecznych obu hrabiéw itd. [12]

Bernoulli informuje takze o nie wydrukowanym
Jjeszeze katalogu, sporzgdzonym przez pracowite-

Daniel Mikolaj Chodowiecki: ilustracja do Leben
Jonann Bunkels (Bunkel z Miss Noel w bibliotece),
akwaforta, 1778

Gorzej przedstawia si¢ stan pomieszezen biblio-
tecznych, ciasnota i pewien nieporzadek, na ktory
skarzg si¢ zwiedzajgcy. Georg Forster w Dzienniku
podrdzy po Polsce zauwaza, ze: ,gmach jest niewy-
godny, brak wigkszej sali, s3 natomiast same mate
pokoje [...]. Ksigzki i druki znajdujg si¢ w dos§é du-
zZym nietadzie”. [22] Johann Erich Biester notuje, ze:

[..] zebrano tu dos¢ duio ksigick, ale brak na nie
micjsca. Gmach jest obszerny, ale stary i mocno znisz-
czony. Niemite wrazenic sprawia pokdj, w ktérym
wzystkie Sciany ai po sufit zapchane sg ksigzkami,
a liczne, zabierajace cale $wiatlo regaly ustawione
sq na érodku tak, ze W ogdle nie mozna sig ruszyé.
Taka sama sytuacja panuje na wszystkich pigtrach,
a nawet strychach, pod na pét zapadnigtym dachem.
icjscami ksigiki stoja w emnosci
zasypane rumovwiskiem; zdarza si te?, 7 lezq na zie-
mi bdz na deskach opartych ukosnie o kominy lub
skrzynki.[23]

Niewiele od tego czarnego opisu odbiega opinia
Fryderyka Schulza, ktéry wspominajac o lokalu Bi-
blioteki zaznacza, ze na to mnéstwo ksigg, ktére
W nim miesci, ,jest za ciasny, a nietad, w jakim sig
ona z tego powodu i z powodu nieczynnosci lub nie-
$wiadomosci nadzorc6w znajduje, dotad korzystac
2 niej nie dozwala”.[24]

Ze sprawa pomieszczen bibliotecznych nie wy-
gladata dobrze i sady cudzoziemcéw nie byly wyra-
zem niechgei czy przejawem jednostronnosci
widzenia, dowodzg raporty ks. Kopczyfiskiego do
wladz Komisji Edukacji Narodowej, czy tez list

Daniel Mikotaj Chodowiecki: ilustracia do Lauen-
burger gencalogischer Kalender auf das Jahr 1779
akwaforta, 1778
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nig mial réwnici fake, Ze 2 realizacia projekeu
zwigzane byly czgste pobyty w Pelplinie, w micj-
scu na mapie naszego kraju majgcym swéj wla-
sny, nicpowtarzalny klimat, wlasciwy szerzej nie-

za celowe poprzedzenic katalogu stosunkowo sze-

rokim oméwieniem inkunabutéw. Istniata oczy-

widcie moliwosé wydania odrebnej publikacji

zawierajacej charakeerystyke pelplifiskich pigtna-
iecznych paleotypow, ale ze

znanym niewielki ciom o frapuja-
cej historii, keéra nad Wicrzycq pozostawita slad
w postaci picknej gotyckicj architckeury Kate-
dry, a takie cieszacego oko, zachowanego prawic

W stanie nienaruszonym kompleksu zabudowasi

paleotyp
wargledow bardziej zasadne wydalo si¢ umieszcze-
nic jej tacznie 2 katalogiem.

Cagié opisowa zostala podzielona na kilka-
nascie rozdziaéw omawiajacych réine aspekey

si¢ na éredniowieczne opactwo cy- jest
sterskic. Naturalnic katalog pozostalby w sfe-  partia na temat ich proweniencii. Sporo micjsca
rze planéw, gdyby nie zostat p ic rozpa-  poé wystrojowi rekopismi paleo-
trzony w 2000 roku przez Ministerstwo Szkol-  typow 2 tej kolckeji, interesujacemu, mimo e
nictwa Wyiszego i Sportu wniosck w sprawic i w zasadzic do wmalowywanych
przyznania grantu na ic prac zwigza- h) rekq il rubrykatora,

nych 7 przygorowaniem ninicjszej publikacji.
Skladaja si¢ na nig dwic zasadnicze crgici:
picrwsza — opisowa oraz druga — zawicrajaca ka-
talog inkunabutéw i szereg skorowidzow, indek-
séw, wykazéw. Pierwsza czgéé miafa poczatkowo
nic odbicgaé od przyistego dosé powszechnic
w tego rodzaju publikacjach standardu. Miat na
nig sklada¢ si¢ kilkustronicowy wstep — w jaki
zaopatrzone sa najczgscicj katalogi inkunabutéw
~ zawicrajacy podstawowe danc na temat kolck-
Gji oraz informacje dotyczace budowy katalogu.
7 czasem jednak, gdy praca nad rejestracja sta-
wat si¢ coraz bardziej frapujaca, odstapitem od
picrwotncgo zamiaru wydania tylko katalogu.
i charakterystyka inkunabuté
w formic schematycznego opisu, wiaiciwego ka-
talogom, nic odda poznawczych ani estetycznych
waloréw pelplifiskicj kolekji. Dlatego uznatem

6. 1. Schunke, Die Schwenke-Sammlung gotischer
Stempel- und Einbanddurchreibungen nach Moti-
ven geordnet und nach Werdstiten bestimme und.
beschricben, 1: Einzelstempel, Berlin 1979 (Beitrige
zur Inkunabelkunde 3, Folge 7); I. Schunke,

K.v. Rabenau, Die Schwenke-Sammlung gotischer
Stempel- und Einbanddurchreibungen nach Moti-
ven geordnet und nach Werdstiten bestimme und
beschrichen, 11: Werkstitten, Betlin 1996 (Beitrige
zur Inkunabelkunde 3, Folge 10).
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P
a takie kaligrafa inicjaféw. Nie pominigto mate-
rialu graficznego, zwlaszeza najbardziej warco-
Sciowego. Co prawda jest on znany inkunabuli-
stom, ale przecici wéréd potencjalnych odbior-
6w niniejszego opracowania znajdy sig takie
osoby spoza waskiego kregu specjalistéw, zainte-
resowane bardzij wyczerpujcy informacja o wa-
lorach ilustracyjnych pelplisiskich zabytkéw.

Sporo uwagi poswigcono réwniei opra-
wom. Podstawg do rozwaiait stanowily oléwko-
we przerysy dekoracji wszystkich opraw okrywa-
jacych pelplitiskic inkunabuly, jakic sporzadzono
w trakcie prac rejestracyjnych. Whioski sformu-
fowane na ich temat bylyby jednak bardzo watle,
gdyby nie dotychczasowa literatura inkunabuli-
styczna, a zwlaszcza publikacje Ilse Schunke oraz
Konrada von Rabenau zawierajace material opra-
woznawezy zebrany przez Paula Schwenkego®.

W cughei opisowej w nawiasy kwadratowe
ujeto numery odsylajace do konkretnych pozy-
Gji Katalogu inkunabuléw”. Z tego rodzaju in-
formacji w zasadzie zrezygnowano w parii doty-
czacej proweniencji, nie cheac dublowaé danych,
jakic podaje ,Indeks proweniendji”. Z tego same-
go powodu w tym fragmencie s takie uboisze
przypisy. Bezposrednich odwolat do katalogu
nie ma tez w rozdziale prezentujacym tematyke
zbioréw ze wzgledu na jego bardzo skondensowa-
ng postal.

Djieje orng opis inkunnbuiow
pelplifiskich « BiblioteRn Jemi-
natyjnn+ istotia badad nod
fnkunabutomi pelplifiskimi +
Pelplingkie inkunabufy semi-
natyjne pegechomwywane 1w in-
nych biblioteRach + Steaty wo-
jenne + Stan jachowanin Kolek-
off inkunabutow « Proweniencin
+Oficyny wydnwnicse » Lheo-
nologin + Aenlfzacin typogtn-
ficzna { cechy wydnmwnicse +
Sormat « Fe5u8 + Inkunnbuty
rzndRie sochomane w Poloce
w jednym egzemplarzu pel-
plifiskim « Polonikn - Elemen-
ty teRopismienne otng 500b-
nictwo « Gprawn « Maeging-
lin { fnne 5opiski + Temotyka
Breuki 3 xo1 wieky wepstoprasw-
ne 3 inkunabutami + Inkunabeln
aug dem Biicherbestand der Bi-
bliothek des Priesterseminars
in Pelplin

Jiibliotekn Seminatyjnn

Delplin jest niewielka, liczaca okolo 10 tys. miesz-
kaicéw micjscowoscia na Kociewiu, obszarze ct-
nograficznym pofozonym na lewym brzegu Wi-
sty, w pétnocnej czgsci Pomorza Gdafiskicgo. Po-
2ycj¢ jednej 2 najwaznicjszych micjscowosci tego
regionu zawdzigeza przede wezystkim przybylym
tutaj w XIII wicku z Doberanu w Meklemburgii
cystersom. Zatodyli oni konwent Beatac Mariac
Virginis, keory w czasach sredniowiccza rozwingt
sig w liczace sig na terenie Pomorza opactwo.
Kres jego dzicjom potoiyto rozporzadzenic wladz
pruskich 7 roku 1823. Klaszror wszakie nic opu-
stoszal. Bulla papicia Piusa VII De salute anima-
rum 216 lipea 1821 r. wyznaczyta Pelplin, nalciacy
wezesnicj do diecezji whoctawskicj (kujawsko-po-
morskicj), na nowy sicdzibe diccerji chetmi-
skicj. Byt to znaczacy awans micjscowosci, keora
dopiero w 1931 r. uzyskata prawa miejskie. Wiaz
2 biskupstwem z Chelmiy przeniesiono t in-
ne podlegle mu jednostki, w tym seminarium
duchowne, dziatajace do przctomu 1828/1829 r.
w Chelmnic. Ono gléwnic przyczynito sig do
utworzenia w Pelplinic bibliotcki  spetniajacej
funkeje ksiggozbioru naukowego, niczbednego
do kszralcenia pryszlych kaplanow dla Kosciota

helmifiskiego. Realizacs tego zamierzenia ula-
twialy zbiory cysterskie, w duicj czgéci pozosta-
wione na micjscu po kasacji klaszroru.

Badania nad pelplifisky ksigznicy seminaryj-
ng, siegajaca swymi poczatkami lat trzydziestych
XIX w, nic przyniosly dotad jej petncj mono-
grafii. NajwezeSnicjsze o niej wzmianki pojawity
sig przed picrwszq wojng éwiatowa na marginesic
studiéw ks. Stanistawa Kujota® nad pelplisiskimi
cystersami. Kilkustronicowy szkic poswiccit jcj
w okresie migdzywojennym ks. Tadeusz Glem-
ma3, informacja o nicj znalazta sig takie w obu
edycjach informatora Edwarda Chwalewika4. Po
drugicj wojnic $wiatowej tekstow dotyczacych
Biblioteki Seminaryjnej w wigkszym bad mniej-
szym zakresie pojawifo sig sporo. Pisano o nicj
w artykutach i ksigikach poswigconych semina-

rium oraz informatorach prezentujacych zabytki
Delplina’, a takie w pracach na temat historii die-
cezji chelminskiej6. Oprécz publikacji trakeuja-
cych bardzo ogélnie o ksiginicy seminaryjnej,
powstaly réwnic szczegblowe prace omawiajace
nickeére jej kolekeje historyczne. Mam tutaj na
uwadze studia dotyczace kartuskiego zepotu pro-
weniencyjnego?, jak réwniez stosunkowo liczne
artykuly oraz referaty zajmujace si¢ cysterskimi

1 S. Kujot, Opactwo pelplirskie, Pelplin 1875;

R. Frydrychowicz, Geschichte der Cisterciensenabrei
Pelplin und ihre Bau- und Kunstdenkomler,
Diisseldorf 1905.

S. Kujot, op. cit, 5. 195-202.

Zob. T. Glemma, Biblioteka Biskupstwa Chet-
miriskiego w Pelplinie, [w:] Bibliotcki wielkopolskie
i pomorskie, red. S. Wierczyiiski, Poznas 1929,

5. 289-294.

E. Chwalewik, Zbiory polskie, Warszawa 1916,

5. 1095 idem, Zbiory polskie, t. 2, Warszawa— Kra-
kéw 1927, 5. 4-49.

E Pelplitiski (Manthey), Sto lar Seminarium
Duchownego w Pelplinie, ,Oredownik Diecezji
Chelmiriskiej” 4, 1948, 5. 63-78, 113155, 209-237,
287-348, 389-398, 457-478; 5, 1949, 5. 133-146,
21-238, 286-314, 373-399; J. Ciemnotoriski,

J. St. Pasierb, Pelplin, Wrockaw-Warszawa 1978,
5. 29-299; K. Nierzwicki, Zabythi pismiennictwa
(Biblioteka Seminaryjna i Archiwum Diecezjalne),
[w:] R. Ciecholewski, Skarby Pelplina, Pelplin
1997 (wyd. 2: 1999), 5. 187-217; . St. Pasierb,
Pelplin i jego zabytki, Warszawa~Pelplin 1993
(druk 1995), . 96-98.

W, Szulist, Praeschosé obecnych obszariuw diecesji
pelplisiskicj do 1772 roku, . 1, Pelplin 2000,

5. 230-239.

K. Nierzwicki, Inkunabuly biblioteki kartuskiego
Hlasztoru , Raj Maryi” na Kaszubach, Acta Univer-
sitatis Nicolai Copernici, Bibliologia 2-3, 1988,
5.349-400 (= Inkunabeln der Kartause , Paradisus
Mariac” in Kaschuby, |w:) Die Kartiser und.

das heilige Rimische Reich, Bd. 2, Salzburg 1999,
Analecta Cartusiana 140, s. 35-88); idem, Reko-
pisy kartuskiego klasztoru Paradisus Beatae Mariae
na Kaszubach, [w:) Kartuzi. Teksty. Keigzhi

-
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nicktérych inkunabutéw, defektéw oraz warian-
6w, zostaly odnotowane w czeéci katalogowej ni-
nicjsze] pracy.

publikacji Handbuch Deutscher historischer Buch-

bestiinde in Europa®3.
W ostatnim czasie jeszcze raz wrocono do
1 : Biblii i j, ktéra znalazta

Centralny katalog umoiliwit
nic pelplifiskich inkunabutéw na wigkszq skale,
nic tylko do prac ksiggoznawczych. Siggnaf do
nich m.in. ks. Marian Borzyszkowski w jednym
ze swoich studiéw na temat recepcji spuscizny
piémicnniczej Tomasza z Akwinu9. W znacznic
szerszym zakresic inkunabulami ksiginicy semi-
naryjnej, a cislej — stanowiacymi ich waing czesé
palcotypami Kartuskimi zajat sig Krzysztof Nic-
rawicki w dysertacji dokrorskiej poswigconcj
ksiggozbiorom kartuskim w dawnej Polsce?2,
O inkunabutach pelplifiskich w aspekeic wyste-
powania wiréd nich germanikéw wspomniano
w wydanym przed kilku laty jednym 2 toméw

91 M. Borzyszkowski, Pisma éu. Tomasza z Akuwinu
w bibliotekach Pomorza, Powisla i Warmii, Studia
Pelplifiskic” 22, 1998, 5. 342344

K. Nierzwicki, Inkunabudy biblioreki kartuskiego
Mlasztor...,s. 350-400; idem, Biblioteka kartuzji
kaseubskicj oraz jej komwentouw filialnych w Berezie
Kartuskicj i Gidlach, Pelplin 2001, 5. 137-151,
522-535.

Handbuch Deutscher bistorischer Buchbestinde in

€

Europa, BA. 6: Polen, Hildesheim [i in.] 1999,
5. 139-140.

J. Pirodyfiski, Johannes Gutenberg i poczqti
ery druku, Warszawa 2002, 5. 90-95.

J. Pirodyiiski, T: Serocki, ]. Tondel,
Komentarz do fuksymile pelpliviskicj

Biblii Gutenberga, red. . Pirotyfiski,
Pelplin 2004 (= ]. Pirozyrski,

T. Serocki, J. Tondel, Biblia

Gutenberga i je polskie fuksymile,

Pelplin 2004).

°
¥
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sig w centrum zainteresowania w okolicach 2000
roku, na keory przypadat jubileusz szesésetlecia
urodzin Gueenberga. W prasic, a takie w réi-
nych periodykach branzowych ukazaly sig dzic-
siqeki artykutéw na remar arcydzicta Gurenber-
ga. O cgzemplarzu pelplifiskim wspomnial réw-
nici w monografii poswicconej wynalazcy dru-
ku Jan Pirozysiski94. W Wydawnicewie Bernar-
dinum w Pelplinic w zwigzku 7 tym jubileuszem
2rodzit si¢ pomyst wydania faksymile Biblii, kis-
re wyszto w 2004 roku. Opublikowano takie Ko-
mentarz do faksymile pod redakcja J. Pirozyii-
skicgo.

Peiplinskic inkunabuty
seminaryne prsechowymane
w fnnych biblioteknch

Oprocz 543 egzemplarzy inkunabutéw znajduja-
cychsig w Pelplinic jest jeszeze trudna do okredle-
nia liczba inkunabulow nicgdy$ nalezacych do
Bibliotcki Seminaryjnej w scolicy diecczji chel-
mitiskicj, keére obecnie przechowywane sq w in-
nych bibliotckach w Polsce oraz poza jj grani-
cami. Autor ninicjszego opracowania dotart do
driewictnastu takich cgzemplarzy. Caternascic

mae theologicae Tomasza 2 Akwinu. Jest réwnici
Summa angelica Angela de Clavasio oraz Summa
theologica Antonina z Florenci. Ze spuscizny pi-
$mienniczej tego ostatniego autora jest ponadto
Chronicon w dwéch egzemplarzach doczonych
woficynic Antona Kobergera. Cztery inkunabuly
zawicrajq pisma ojcéw Kosciota: $w. Augustyna
oraz $w. Bonawentury. Dwa reprezentuja twor-
r08¢ papicia Grzegorza I  jest to bazylejskic wy-
danie Moralia oraz Decretales w edycji A. Kober-
gera. Prawo reprezentuje jeszcze Decretum Gra-
Gjana tloczony przez ,ksigcia typografow” Johan-
na_Frobena. Omaviany zesta.inkunabuléw

burskic wydania Sermones Ber-

sposréd nich zi ladajac indeksy

w mu
katalogach inkunabuléw pod katem pelplinen-
siéw. Informacja o pigciu pochodzi z kartoteki
inkunabutéw w Zakladzie Starych Drukéw Bi-
blioteki Narodowej w Warszawie96. Szesnascie
sposrod nich znajduje si¢ w keajowych bibliote-
kach, trzy za$ w zagranicznych. Z tymi pierwszy-
mi w celu weryfikagji oraz poszerzenia opisu ich
cech indywidualnych autor zapomal sig 2 autop-

narda z Clairvaux oraz Pracceprorium divinae legis
Johanna Nidera, a takie odbite w Norymberdze:
Supplementum Summae Pisanellae Nicolausa de
Ausmo oraz Pantheologia Rainera z Pizy.
Woluminy te ,wyplynely” z Bibliotcki Semi-
naryjnej w réinym czasie. Najwezesniej utracita
inkunabut znajdujacy sig obecnic w Kopenhadze,
keéry do tamicjszych zbioréw krolewskich zaku-
piono na aukcji w Kolonii w853 ., a wiee krétko

sj. Jest oczywiste, biorac pod uwagg niespol
dricje Biblioteki Seminaryjnej nie tylko w okresie
ostatnicj wojny, e liczba ta w rzeczywistosci jest
znacznie wigksza.

Najwigeej sposréd tych dziewigtnastu inku-
nabutéw odnotowano w zasobie seminaryjnym
Biblioteki Katedralnej w Gnicnie oraz w ksiggo-
zbiorze Klasztoru franciszkanéw w Gérze Swigtej
Anny w pow. strzeleckim (Strzelce Opolskie) —
po pig¢ drukéw, trzy woluminy sq w Bibliotece
Kapitulnej we Wroclawiu, dwa w Bibliotece Se-
minarium Duchownego ,Hosianum” w Olszty-
nie, jeden jest w Bibliotece Uniwersyteckicj we
Wroctawiu.

Pojedyncze pelplitiskie inkunabuly przccho-
wywane sg trzech bibliotekach zagranicznych: Bi-
bliotece Uniwersyteckiej w Cambridge, Bibliote-
ce Krélewskiej w Kopenhadze oraz Bibliotece
Micjskiej w Scrasburgu.

W omawianej grupie woluminéw na plan
picrwszy wybijaja sig trzy weneckic edycje Sum-

po ksigznicy semi j. Kilka lat

péinicj opuscit Pelplin palcotyp, keory trafit do

stolicy Aliacji prawdopodabnie w ik » k-
bi

cj odbudor w1870 r. ksigg
ru Biblioteki Micjskiej97. Wigkszos¢ inkunabu-
téw utracita ksiginica seminaryjna w XIX w, kil-
kaw nastgpnym stuleciu. Co najmnicj dwa wolu-
miny, obecnie przcchowywane w zbiorach ,Ho-
sianum” w Olsztynic, trafily tam w czasic drugicj

wojny $wiatowcj, podobnie jak co najmniej dwa-
nascic innych, krére wrécily na swoje poprzednic
miejsce w 1986 roku. Mo réwnicz w XX w. pel-

96 Ich liste z opisem cech indywidualnych poszczegol-
nych cgzemplarzy prackazat mi M. Spandowski.

97 I Borchards, Die deussche Bibliothekspolicik im
Elasaff, [w:] Staatliche Initiative und Bibliothels-
entwl[k/ung,wrlerAtﬂ/Amng, hrsg. v. P Kacg-
bein und P Vodosck, Wiesbaden 1985, 5. 154207
(Wolfenbiiecler Schriften zur Geschichte des
Buchwesens, Bd. 12).
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Zapiski dotyczace innych bibliotek koscielnych
oraz ksiggozbiorow duchownych, poz.: 12, 34b, 5o,
71b, 89, 147, 259, 319, 414

nowoiytnych zakonéw: paulinéw z Langnau (Ba-
denia-Wirtembergia) oraz jezuitéw 7 Lippstade
k. Detmoldr (Potnocna Nadrenia-Westfalia).

Jest tet jeden ,zagraniczny” inkunabut, keéry
nalezat do domu braci wspélnego zycia w Amers-
foort, miasta polozonego nicopodal Utrechtu
w $todkowej Holandiis do pelplitiskicj ksigini-
¢y trafit on 7 ksigikami chelmifiskiego domu
Kleryksw.

Istotng czgs¢ pelplifiskicj kolekeji inkunabu-
féw worza ksigiki, keére przywedrowaly do Pel-
plina 2 ksiggozbiorow kosciclnych 2 trzech die-
carjis whocawskicj — przede wszystkim 7 leiace-

" Mmtu-ﬂ'mjg
t&s:v Ilyb,axw relt

W pierwsze Lolgnosci vazdmc wspomnieé

hxblm[elu diccezji chefmmskle ~ 2 ksiginicy ka-
pituly katedry chetmifiskiej z Chelmiy, siegajacej
swoimi poczatkami czaséw powstania kapituly,
§. 1251 roku. Z najwezeSniejszego stadium jej ist-
nicnia nie zostalo nic. Przyczyng bylo zdobycie
Chelmiy w 1422 r. preez krla Wiadystawa Jagiel-
¢ i spalenie katedry razem z archiwum oraz bi-
blioteka!65. Péznicjsze wicki byly bardziej po-
myslne. Do naszych czaséw w zasobic starych
drukéw Biblioteki Seminaryjnej zachowao sig
197 poryci bibliograficanych., w tym jedenacie

g0 W jcj granicach
chelmifiskiej oraz warmitiskicj. W sumie wszyst-
kich inkunabuléw tej proweniencji jest ponad
pot seiki.
165 S. Kwiakowski, Stosunek zakonu krzyéackiego
do diecesji chelmiriskic, (w) Z preesalosei diecezji
chelmiriskic, ted. M. Biskup, Torusi 1994, 5. 7.

66 DZIEJE ORAZ OPIS INKUNABUEOW

tyutéw i (dwanascie

Znalady sic one z calym () ksigorbiorem kapi-
tulnym w Bibliotece Seminaryjnej w 1850 r., dwa-
driccia szcié lat po powickszeniu diecerji chel-
mifiskicj o potnocny fragment diecezji whoclaw-
skicj z Pelplinem wigcznic. Do najwezesnicjszych
spoéréd nich naleiq dwa egzemplarze, na keorych
widnicjy zapiskis Liber Capituli Culmen. Anno

Konkatedra w Chelmiy, rycina, 188 r

Dni 1494 [244) oraz Ex libris limi Capituli Cul-
mensis 215). Na inkunabutach 7 pé#nicjszych cza-
séw, kiedy zbiory znacznie si¢ powickszyly, spoty-
kamy adnotacig: De Bibl. vbilis Capituli Cath.
Culmensis [244]. Wiréd tych kilkunastu palcoty-
péw dominujg pisma z zakresu teologii moralnej,
na drugim planic sq 7as dzicta 2 dziedziny cgze-
getyki, mistyki oraz prawas z innych dziaféw pi-
smicnnicewa religijnego jest syntetyczny pod-
recznik teologii biblijno-scholastycznej Sententiae
P Lombarda oraz Epistolae $w. Augustyna.
Adnotacja: Ex Archivo V. Capituli Cathedralis
Culmensis114),jaky sporykamy na jednym wolu-
minie mieszczacym dwa prawnicze inkunabuly

Koscié éw. Janéw w Toruniu,
widok od strony potudniowo-
~zachodnicj, rysunck,

J. E Steiner, 1. pot. XVIIT w.

oraz sygnatury inkunabuléw
2jego ksiggozbioru P

Na czolo sposréd tej grupy palcotypéw wysu-
wa sig dwadzieécia pigé inkunabuléw w dwudzie-
stu szedciu egzemplarzach ze staromicjskic biblio-
teki parafialnej kosciofa éw. Jana Chrzciciela i $w.
Jana Ewangelisty z Torunia. Odznaczajg si¢ one
charakeerystycznymi sygnaturami, na kedre zwré-
cit uwage Z. Mocarski w swoim dzicle poswicco-
nym ksigice w dawnym Toruniu!67. Do Pelpli-
na trafily w dwéch rzutach. Jedenascie inkunabu-
6w przywieziono w 1865 roku!®8. Reszta dotarta

wydaje si¢ $wiadczyé o bliskich zwiazkach biblio-
teki chelmiyfiskiej z archiwum, keére rzeczywi-
cic istnialy, zbiory bowiem archiwalne oraz bi-
blioteczne byly przechowywane w tym samym
micjscul66,

Pozostate inkunabuly pelplitiskic prowenien-
Gji kosciclngj pochodzq z ksiginic parafialnych
oraz blisko z nimi zwigzanych prywatnych ksig-
gozbioréw proboszczw i innych ksigzy.

166 A. Nadolny, Archiwum diecezjalne w Pelplinie:
zarys deiejow i informacja o zasobie, ,Studia
Pelplifiskic” 20/21, 1990/1991, 5. 271.

167 M. Mocarski, Keigzka w Toruniu... s. 352.

168 O. Giincher, Die Auficichnungen des Thorner
Pfarrers Hieronymus Waldau, ,Zeitschrife
des Westpreussischen Geschichtsvereins” 49,
1907, 5. 233.
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kowym, wykonanym ze zoconego drewna olta-
rzu Swigtych Mtodziankéw.

O opactwie nie zapominali ksigza z archidia-
konatu pomorskicgo. Jednym 7 nich byt Jerzy Wi-
soczki, prepozyt zukowski, keéry ofiarowa (1592)
cystersom na rece opata Mikofaja Kostki pod-
recznik liturgiczny W. Duranta. Warto dodaé, 7e

EEEL "'%?‘? s;
e iber i

s 10 e owlio © man

M. Kostka, bratanck biskupa chetmiriskicgo Pio-
tra Kostki, byt jednym z bardzicj zastuzonych dla
bibliotcki cysterskicj opatéw pelplisiskich. Zdajac

sobic sprawe, 7 zaréwno dary, jak i okazjonalne

nabytki ksigick nic zapewniq prawi roz-
woju ksiggozbioru, wyznaczyl staly budict na
kupno ksigick do Klaszrornej biblioteki.

Jednym 7 darczyficéw librarii cysterskicj byt
Tomasz Ferrerius (zm. 1618), komendarz w Raj-
kowach, wsi potozonej nicdalcko Pelplina, pro-
boszcz znajdujacego w najblizszym sqsiedzewic
opactwa koiciofa, okreslancgo w rédiach ,parva
cclesia”, a takic preporyt szpitala cysterskiego,
kiéry na jednej z dwoch darowanych ksigick
pisze, ¢ ofiarowat j ,w dowd mifosci’; moc-
no zatarty napis na jego plycic nagrobnej znaj-
dujemy przed jednym 7 najwickszych i najwspa-
nialszych w pelplifiskicj katedrze ofarzy $w.
Marii i Magdaleny. Moe podobne emocje jak

141 W zbiorach biblioteki franciszkanéw w Glubczy-
cach na Slasku znajduje si¢ druk zawierajacy pi-
smo Roberta Bellarmina, De indulgentiis... (Kéln
1599) 2 zapiska: Liber Monasterij B. M. de Polplin
1655. Ex donatione R. P Woynak. Tnformacj
o tym druku przekazat mi dr Tomasz Kruszewski.

142 W tekicie wizytacji 2 1653 r. znajdujemy frag-
ment: , Pracsidet Ecclesiae Ven. Andreas Woinak
ab aliqot annis per modum Commendae, multi
enim parochiani ac Pacroni seu Collatores Ecele-
siac. Vir alias bonus, satisfacit officio suo et me-
tricam duplicem habet ordinatam”, zob. Visita-
tiones ecclesiarum dioecesis culmensis et pomesaniae
Andrea Leszczyiski episcopo A. 1647 factae, cur. A.
Poblocki, Torufi 1900 (Fontes TNT, IV), 5. 122.

143 Zob. m.in. A. Marikowski, Warmiacy wirid
swicckiego duchowieristoa dyecezyi chelmiviskicj
i pomorskiej, [Olszeyn] 1918.
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Karta z zapiska dedykacyjng Piotra Borsznera,
rezydenta opactwa pelpliiskiego, poz. 7

Konfrater T. Ferrerius sywit wobec pelpliriskicgo
Klaszzoru, nie ujawniajac ich wszakie wprost,
Andrzej Woynak, komendarz (XVII w.) w ka-
suubskich Borzyszkowach (archidiecezja gniei-
nicriska), ofiarodawca dwéch inkunabuféw (jak
réwniei co najmniej jednego druku szesnasto-
wiccznego) 41, keory wspicrat cysterséw takic
finansowol42,

Ksiggozbiér cysterski byt wzbogacany ksigi-
kami kleru pochodzacego nie tylko z diecerji
whockawskicj, ale réwnici ze znajdujacj si¢ pod
whadzg biskupa katolickiej Warmiil#3, Swiad-
7y o tym dar nie tylko Sculteticgo, lecz takic
donacja proboszcza w Eajsach kolo Pienigina
(d. Melzak, niem. Mchlsack) Romana Fabiana
(zm. 1616 ub 1617 r.). Miat on przekazaé Klaszto-
rowi prawie caly swoj ksiggozbiér, szacowany
na 100 florenéw. Nalezy przypuszczaé, ze wplyw

Sotmat

Dominuja zdecydowanie inkunabuly w formacie
in folio, jest ich ponad trzysta larzy. Pa-

Na drugim bicgunic pod wgledem wiclkosci
znajduje sig jednostronicowy list odpustowy Jana
# Latoszyna [j00] w formacie in quarco (163 150
mm). W lisiskim micsci si¢ na

leotypéw w pozostalych formatach jest znacznie
mnie: w quarco 154 druki i tylko 6 w rzadko sto-
sowanym przez pigtnastowiecznych impresoréw
formacie in octavo.

W tej pierwszej grupie liczebnie goruja inku-
nabuly w formacie ,communis” (o wym. arkusza
$rednio 50 x 30 cm), ale uwage zwracaj gléwnic
woluminy ztozone z arkuszy, ktérych format jest
okredlany jako ,forma regalis” (ok. 70 x 50 cm).
Imponujq wiclkoscia (a takie i waga) zwlaszcza
te, kebre zawierajg obszerne dzieta. Do nich nale-
23: trzytomowa Postilla [354) Mikolaja z Liry
(1239 kart), mieszezce sig w pojedynczym tomie
Speculum historiale [478) Wincentego z Beauvais
(699 kart), dwutomowa [86] Biblia 42-wierszowa
(640 kart), wreszcie popularny w $redniowieczu
Catholicon dominikanina Johannesa Balbusa [61]
o objgtosci prawie 400 kart, w edydji strasbur-
ski¢j Drukarza Jordanusa — wolnej od dyskusji
i emocji, jakie wzbudza wéréd badaczy mogunc-
ka editio princeps z 1460 roku?72, Opaslymi wo-
luminami s3 réwniei: wielki tom mieszczacy De-
cretum Gracjana [200] oraz powigzane tematycz-
nie 7 tym dziefem kompendium wiedzy kano-
nicznej éredniowiecza Margarita decretum Marci-
na Polaka [321] — faeznie ponad pdf tysigea kart.
Niewiele objgtoscig odbiega od tego klocka kilka
Decretales [m.in. 209] o ,sfalowanych” kartach.

it Inie prezentuje si¢ d Pan-
theologia teologa Rainera z Pizy [408], zawieraja-
caw porzadku alfabetycznym ,Summam casuum
conscientiae”, keora sklada si¢ z 863 kart.

poléwee arkusza in folio, w towarzystwie odbite-
g0 na t¢j samej karcie drugicgo (7 nicco obcigtym
2 jednej strony tekstem) egzemplarza tego same-
go listu. Mizerig obu inkunabutéw uwypukla
faks, e uzyto ich w introligatorni A. Kobergera
w charakterze wyklejki jednego 7 woluminéw —
iiw tej roli pozostawiono do dzisiaj. Niewicle ob-
jetosciowo ,grubszych” jest co najmnicj kilka in-
nych inkunabuléw in quarto micszczacych sig
wklockach. Do nich nalei kilkukartkowe palco-
typys jak m.in. dwukartkowe lmpedimenta suscep-
tionis ordinem [266], cztcrokarckowy tekst Ars
puctandi Pewsacki [377], szesciokarckowy Carmen
Sapphicum Johanna Beusscliusa (8], tcj samej
objetosci Dialogus Lukiana z Samosat [305]. Nie-
co bardzicj ,pojemne” sq liczace pigtnascie kar
Sommium Scipionis Cycerona [141] czy posiada-
jace o jedng kartg wigcej Epistolac magni Tiorci
Mahometa I1 [312].

Zupetnic nicpozornic wygladaja trzy wolu-
miny micszczace szeié drukéw w formacic
Jésemki’, a zwhszeza tomik zawicrajacy De imi-
tatione Christi [288] oraz trzy inne mistyczne
teksty, majace wielkos¢ charakrerystyczng dla
malego, przcznaczoncgo do stalcj lekrury modli-
tewnika.

272 Zob. miin. A. G. Swierk, Moguncki Catholicon
(GW 3182) jako problem badawczy, Biuletyn
Biblioteki Jagicllofiskicj” 44, 199.4, 5. 63-80;

J. Pirozyfiski, Johannes Gutenberg...,
5. 102-109.
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Centralne metalowe plakiety oraz guzy
2 pelplisiskich opraw, poz. 71, 105, 112, 2350, 241,
336b, 381, 404, 4483, 472
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cowanej na gornej okladzinie metalowej blaszce
2 poziomg szczcling na zaczep klauzury. Zapinka
ma najezgiciej formg prostokata, ale takie m.in.
widelea [148], korony [250], wléczni [40], wachla-
rza (spotykancgo prawic wylcznic na oprawach
wykonanych w warsztacic chetmifiskich braci
wspolnego zycia) [89, 150, 374, 429], museli [31al,
nickicdy jej dolna czgéé jest rozczepiona na dwa
clementy o zakoriczeniach podobnych do gléw
prakéw (227, 364, 447). Przyjmuja one et formg
litery Y [129b]. Niewicle zapinck jest gladkich,
bez {ladéw dekoracii [360]. Na ogét sq ozdobione
pozbawi ryginalnos Cag-
sto ma on charakeer rodlinny, wystgpuje w formie
wygictej todyg 2 listkami oraz jednym badz dwo-

ma kwiatkami, innym razem jest to wiazka lisci

akantu [60, 90, 212 itd.] albo uproszczona cztcro-
pakowa rozetka 46, 213, 234 itd.], czasem nie-
wiclka rozeta w towarzystwie litcry M [234, 408,
464]. Mnicj efcktowny jest ornament z moty-
wem rombu [99, 391] oraz rybicj tuski [176, 450b]
i strzaly [207].

Odrebne micjsce w ikonografii okué opraw
pelplis
oprawg foliatu cysterskicgo [87] sercowate zapin-
ki w formie maski ludzkicj twarzy z negroidalny-
mi rysami, czym nawigzuja one do motywéw
afrykariskich wystgpujacch w zdobnictwic opraw;
wiclokrotnic tu przywolywany gdasiski bibliofil
J. Walter znaczyt oprawy swoich ksigzek dokiem
2 podobizng glowy ,Murzyna®369

ich inkunabutéw zajmujy zdobigce

Niewicle metalowych zapigé oraz zapinck
ozdobionych jest motywami figuralnymi. Spoty-
kamy na nich naturalistycznie ujeta sarng na tle
stylizowancgo drzewa [46, 354, podobnic wicr-
nic pracdstawionego jelenia z bardzo bogatym
poroiem [35), tzw. driesigraka oraz sceng 7 dwo-
ma psami i upolowanym przez nic zajacem (76,
451, W tym konrekicic warto wspomnicé, 7e wy-
obrazenia zwierzat, a takie sceny mysliwskic nic-
rzadko znajdujemy na pigtnastowiecznych intro-
ligatorskich tiokach i radefkach37°.

Na kilku oprawach (5o, 55, 71 itd.] na meta-
lowym fragmencic klauzury i na zapince widnic-
je nakryta charakeerystycznym kapturem glowa
blazna, ujeta 7 profilu, umicszczona w wygicciu
ulistnioncj fodygi. Identyczna dekoracja 7 glo-
wy blazna bedqcego symbolem glupoty, zamifo-
wania do cksceséw, a takie niemoralnego 7y~
cia37!, wystepuje na okuciach jednego 2 kodck-
s6w z ksiggozbioru karmelitéw na Piasku w Kra-
Kowic, keory oprawe miat otrzymaé na poczacku
XVI wieku372,

Najbogatszy ornament zdobi klauzury oraz
zapinki dwoch woluminéw cysterskich [76, 451).

369 O. Giinther, Die Handschrifien....s. 52, Abb. 5.

370 Zob. S-S, 1, 5. 145-147.

371 M. Gutowski, Komizm w polskiej sztuce gotychicj,
Warszawa 1973, 5. 4363 (Fragment rozdziatu opa-
trzony nagléwkiem ,Blazen’).

372 E Kopera, L. Lepszy, op. cit., 5. 83, zdj. 92a.
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Wybrane metalowe naroia z pelplitiskich opraw,
poz. 338, 414, 235, 713, 102, 112, 409, 4482, 198, 222,
336b, 72b, 14, 36, 197
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Na jednj Klauzurze odbita jest scena przedsta-
wiajaca grajkow w blazeiiskich strojach muzyku-
jacych na wioli (fdelu) oraz dudach, instrumen-
tach, keére nicrzadko w plastyce schytku srednio-
wiceza sq atrybutem blazna373. Kompozycja ta
wpisuje si¢ w nurt komiczny wystgpujacy w szu-
ce tego okresu. Mieici
prezentujgca walke ,dzikich ludzi” na oszczepy
i maczugi, znana 7 wielu przestawieri w plastyce

¢ W nim rowniez scena

373 M. Gutowski, op. cit., . 58; zob. takie Z. Roza-
now, Muzyka w miniaturze polskiej, Warszawa
1965, il. 33, 36, 37.
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Klamry kilku opraw pelpliriskich inkunabutow,
poz., 46 (479), 304, 458, 129b, 1656, 102

wiekéw srednich, m.in. z iluminacji z kilku pol-
skich pigtnastowiccznych kodcksow374. Warto
tutaj
pozycii jest wyciénicty napis MARIA.

ze dodad, e powyicj tej ostatnicj kom-

wolumin z biblioteki dominikanéw 7 Torunia,
na co wskazuje zachowany kolec oraz fragment
rzemienia.
Prawic czterdzicsci woluminéw mieszczacych
Iolis buk

Inne zapiecia od wyiej zasy ych
majq dwa woluminy — cysterséw [165b] oraz ber-
2 Lubawy [452]. Kaidy z nich ma
umocowane na dolnj okladzinic dwa dhugic
si¢ metalowa plytka (fbula)
2 otworkiem, w keéry wehodzi metalowy kolec
wystajacy 7 gornej okladziny w kilkucentyme-
trowej odleglosci od jej bocznej krawedzis w ten
sposéb byla rowniei zamykana [112] oprawa

nardynéw

rzemienic, koficza

pelplifiskic ink y nosi slady kateny, za po-
mocq kedrej mocowano je do pulpitéw bad? do
pétek regatow [m.in. 9, 14, 17]. Najezeéciej ma
postaé metalowego zaczepu znajdujacego sig na
dolnej okladzinie, nickiedy 7 ocalatym tylko jed-
nym ogniwem. W catosci nic zachowat sig 7aden

574 M. Gutowski, op. cit., s. 64-6s (Fragment roz-
daiatu zatytulowany ,Dziki ciowiek”).
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Tloki ze wzorem owocu granatu
oraz kwiatonem w érodku,

poz. 1153, 267, 68, 381, 146 wol.2
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Uwagi wetepne

Katalog inkunabutéw poprzedza wykaz wyko-
rzystanych bibliografii i katalogow oraz skro-
6w ogdlnych. Opis inkunabutéw w Katalogu
skfada si¢ z dwoch czgsci: bibliograficznej oraz
zawicrajacej dane dotyczace cech indywidual-
nych poszczegélnych egzemplarzy. Pierwszy seg-
ment zapozyczony zostat z Centralnego katalogu
inkunabutéw; nie wprowadzono do niego w za-
sadzic 7adnych zmian. W przypadkach jednak,
gdy Gesamtkatalog der Wiegendrucke (GW) po-
daje np. bardzicj precyzyjng datacjg druku badz
inne dane dotyczace oficyny drukarskiej itd.,
wiedy jest to zaznaczone w okraglym nawiasic
bezposrednio ponizej opisu. Wyjatkowo zmiany
do poszczegélnych clementéw opisu wprowa-
dzono siggajac do innych publikacji’. Charakee-
rystyka poszczegélnych inkunabutéw sprowa-
dzona wige zostata do najprostszej formy umoz-
liwiajacej identyfikacje bibliograficzng druku.

Na czgsé bibliograficzng opisu sklada si¢ na-

2wisko autora podane majuskulg, nastgpnie ty-
tul, wzbogacony o nazwiska komentatorow, wy-
dawcéw, tumaczy i innych 0s6b majacych swsj
udzial w powstaniu tekstu. Kolejnym clemen-
tem opisu jest adres wydawniczy, w korym figu-
ruje nazwa micjscowosci w brzmieniu wspot-
czesnym, ujeta w mianowniku, dalej nazwisko
drukarza oraz dokladna data ukazania si¢ dru-
ku podana cyframi arabskimi: dzics, miesigc
(tutaj cyfry rzymskic) oraz tok. Okreslony jest
takie cyfra arabsky format. Idac za Centralny
katalogiem, nie podano objeosci inkunabulu,
podobnic jak to jest preyjgte we wezystkich
innych katalogach, keore ukazaly si¢ w kraju,
jak réwnici w zdecydowanej wigkszolci zagra-
nicznych.

Nizej wymienione s3 katalogi i

wsze uwidoczniony jest numer, pod jakim inku-
nabut figuruje w polskim Centralnym katalogu.

Po tej czgéci opisu nastgpuje charakrerystyka

cech indywidualnych poszczegélnych inkuna-
butéw. W przypadku nickompletnych wydaw-
nictw skladajacych sig z wielu czeéci, toméw
bad? woluminéw na samym poczatku podany

jest

numer zachowanej czesci. Ze wgledu na to,

ze wiele inkunabuléw nie zachowato sig, na sku-

ek

réinych okolicznoici losowych, w formic

sblizonej do tej, w jakiej byly bezposrednio

po

opuszczeniu drukarni, w schemacie opisu

widnicje hasto ,def.(ckt)”. W tym micjscu po-
dano informacje o braku kart, skladek, wigk-
szych fragmentéw tekstu, jak rowniei o r6i-
nych uszczerbkach w stanie zachowania bloku
ksigiki (pominicto stosunkowo nicznaczne $la-

dy

zawilgocenia, zbrazowienic kart, obcigte

marginesy i tego rodzaju uszkodzenia, kesre

nie

naruszyly tekstw). Kolejna informacja, doty-

czaca wystroju rekopiémiennego inkunabutéw,
najezgicicj ogranicza sig do danych o kolorze
wpisanych, nickiedy iluminowanych, bardzo
rzadko zas wykladanych zlotem inicjatéw oraz
rubryk.

Inne jeszcze dane istomne dla charakeerystyki

cgzemplarza zostaly umicszczone w czéci opisu
zaczynajacej si¢ od monogramu NB (nota be-

ne)
czo1

. Ulokowano tutaj wzmianki m.in. o dofa-

nych kartach (skladkach) 2 tekstem rekopi-

émicnnym uzupelniajacym brakujace karey dru-

ku,

o wszytych caystych kartach, przeznaczo-

nych do ia na nich k do

tekstu inkunabulu bad do innego rodzaju zapi-
sck. W tym micjscu znalazly sig rownic infor-

Np. nazwisko gdariskiego typografa z XV w.
podano w formic Baumgart a nie Baumgarten

kedre utacwily identyfikacje pelplifiskich palco-
typéw; ich liczbg ograniczono do kilku najwai-
nicjszych. Na picrwszym micjscu stoi GW oraz
Repertorium L. Haina i Supplement Copingera.
Sporadycznic siggano do innych publikacji. Za-

korzystajac 2 ustalers Z. Nowaka, zob. jego
publikacje: Poczgtki sctuki drukarskicj na
Pomorzu w XV wicku, Gdatisk 1976, 5. 95;
Konrad Baumgart i poczqthi sztulki drukarskicj
w Gdwisku w XV wieku, Gdarisk 1998,

5540
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SKkeoty ogolne

ace.  —acceddit

add. - addidic

adl. —adligac

Bd.  —Band

bm.dr. — brak micjsca, drukarza
a —circa

cp. - caput, capitulum
CPM - Cartusiac Paradisi Mariac
d ~ dawnicj

def.  —defect

dod. - dodatck

od. —cditio, editor, edidic
gz —cgremplarz

emend. - emendavic

. —cpiscopus

fasc.  — fasciculus

fl. ~floren

for.  —forografia

germ.  — germanice

g —grosz

hacr. - hacredes

inc. - incipic

inc. - inclusive

jun. - iunior

[ ~kofo

koment. —komentarz, komentator
lat. ~ latine

L. ~lineac
lib. —liber

mpp.  — manu propria
NB - notabene

niem.  — niemiecki

o - numer

3 — brak (nie notuje)
ok.  —okolo

opr.  —oprawa

p. — pars

poz. - poryca

prace.  — praccedit

prow. - proweniencja

. — sanctus

s.a. —sine anno

typ. - sine typographo

sen. - senior
© — tomus, tom

de - deulus

dum. - dumaczenie

tad. - traditor, tradidit
p. - typographia, typis
W ~ wick

war.  —wariant

woj. - wojewddztwo
wol.  —wolumin

wyd.  — wydanic

—zeszyt

zob. — zobacz
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SKtalog inkunnbufomw

ACCIARINUS Tydeus Consentinus
Epistolac 205, EPISTOLAE illustrium
virorum [Lyon] 1499/1500, poz. 169.

ACCIARIUS Michael Utianensis
Epistolac 20, w EPISTOLAE illustrium
virorum [Lyon] 1499/1500, poz. 169.

ACRO Helenius

koment. zob, HORATIUS Quintus
Flaccus, Opera, Venezia 1490/1491,
poz. 247.

AEGIDIUS Columna
zo0b. AEGIDIUS Romanus

AEGIDIUS Romanus

In Aristotelis De anima commentum etc.
Venezia, Sim. de Luere pro Andr. Torresa-
no, 181V 1500. 2°.

Zawiera: In Aristotelis De anima; De materia caeli;
De intelectu possibili; Contra gradus t pluralicates
formarum.

GW 7204 (pod hastem: Columna, Acgi-
dius). IBP 30.

Prow. i opr. zob. poz. 12.
Inc. F 726 adl.

De essc ct essentia theoremaa XXIL.
[Leipzig] Conr. Kachelofen, 1493. 4°.
GW 7211 IBP 40.
Inicjat wstepny dwukolorowy — nicbicsko-
~czerwony, pozostate czerwone i nicbicskic,
podobnie rubryki.
Prow. i opr. zob. poz. 362.

Inc. Qu. 284 adl.

De partibus philosophiac etc. [Leipzig,
Conr. Kachelofen, ca 1490]. 4°.

Zawiera: De partibus philosophiac; De differentia
thetoricae, ethicae et politicac ere.; De gradibus for-
marum accidentalium; Quacseio de gradibus forma-
rum in ordine ad Christi opera.

EN

EN

~

GW 7214. 1BP 43.
Inicjaly czerwone; rubryki czerwone i nie-
bicskie. Obfite marginalia - XV/XVI w.
Prow. i opr. zob. poz. 362.

Inc. Qu. 283 adl.

AENEAS Sylvius Piccolomini
206, PIUS 11 papa

AEQUIVOCA
z0b. IOANNES de Garlandia

AESOPUS

Fabulac, Lat. Trad. Laurentius Valla.
Deventer, Iac. de Breda [ca 1490]. 4°.
GW 321, IBP s52.
Inicjaly i rubryki czerwone.
Prow. i opr. zob. poz. 353.
Inc. Qu. 292 adl.

ALANUS de Insulis

Distinctiones dictionum theologicalium.
[Strasbourg, C. W., ca 1474]. 2°.
GW 488. IBP 68.
Inicjaly i rubryki czerwone.
Prow. i opr. zob. poz. 4st.
Inc. E 832 adl

ALANUS de Rupe zob. RUPE Alanus de

ALBERTANUS Causidicus Brixiensis

De arte loquendi et tacendi.
Deventer, Iac. de Breda, 1490. 4°.
GW 549. IBP 82.
Def: brak karty a, (karty tytutowcj)
2 drzeworytem.
Prow. i opr. zob. poz. 234.
Inc. Qu. 311 adl.

ALBERTUS Magnus

De animalibus.
Mantova, Paul. de Butzbach, 12 11479, 2°.
GW 588, IBP 4.
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obfus] flor: ren[ensis] et post obitu[m]
meulm] habebit magliste]r Wilbelmus] de
Ende vicarifus] in scherpenisse scholasticlus]
melus] et optimfus] amicus ut pler]
flras]rfem] nostr{um] deus—XVIXVI w.

2. Prackreslone: Georgi ab Eden Prepositi
Succouien. (= Zukowy k. Karcuz) et Amico-
rum —1 pot. XVI w.

3. Georgij Wisoczkj— pot. XVI w.

4. Hoc Sacro volumine Venerabilis D. Geor-

gius Wisoczkij donauit Rleveren]dum D. Ni-

colaum Kostka[m] Abbatelm] Polplinen-
sefm] totu[m]qlue] eifus] conueln]tum

ad honore[m] Dei omnipotentis, Beatae
Mariae sempler] virginis nec non ofmmniujm
Sanctorufm] in coelo viuentiufm] nofn]
tafm] in se vicem tot beneficijs exhibitis
correspondente[m] reddere putet quam est [1]
graltia]s quas potest p(ro] illis agat maximas,
id[que] loco gratitudinis numere[n]s. Deni-
glue] pro sua suorumaue] salute[m]

quam diligentissime plrac]ciblus] sollici-
te[n]t, oret obtestaturgfue] -2 pot. XV1 w.
5. Cystersi — Pelplin, C. 20— pot. XVII w.
6. Biblioteka Seminarium Duchownego —
Pelplin, 7V, D. . 2, wezenicsza (2) sygna-
wra: [V, C. . 10.

Glosy~ XV w.

Opr.: deska, skéra brgzowa, tloczenie dle-

pe. plakicty: na gérnej okfadzinic 2 litcrami

[HS, na dolnej za$ z inicjatami MA, radet-
ka, thoki - XVII w; def.: blok ksigiki pola-

czony z oprawa przez dolng okladzing.

Inc. E 586

EPHREM Syrus s.

168 Sermones sclecti, Lat.
[Freiburg im Breisgau, Kil. Fischer, non
post 1491]. 2°.
GW 9334. IBP 2074.
Inicjaly czerwone i czarne.
Prow.: 1. Cystersi — Pelplin, C. 32— pot.
XVITw.
2. Ex Bibliotheca Seminarii Clericalis Epi-
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1

2
2

scopalis Culmensis Pelplini — ckslibris wick-
szy. 111, D. c. 18, wezcénicjsza, prckreslona
sygnatura: I1. G. b, 3.

Opr.: deska, skéra czarna, dekoracja linear-
na na gorej okladzinie, dolna bez dekora-
s dwie Kamry - XVIXVIw:
EPISTOLAE

Epistolac illustrium virorum. Ed. lodocus
Badius Ascensius.

[Lyon] Nic. Wolff pro Ant. Koberger,

13 1 1499/1500. 2°.

Zawiers: Epistolac Tydei Acciarini Consentini, Mi-
chaclis Acciari Utianensis, lacobi Antiquarii, Her-
‘molai Barbari, loannis Francisci Benedicti, Philippi
Beroaldi, Matthaci Bossi, Philippi Bounaccorsi Cal-
limachi, Cacsaris Carment, Barcholomaci Chalci,
Pauli Cortesii, Petri Criniti, Hicronimi Donati, Lu-
il Fazini, Marsili Ficini, Scipionis Fortiguerrac
(Carteromachi), Maffei Fosforo, ep. Segnensis, Bap-
tistac Guarini, Innocentii VIII papac, loannis I re-
gis Porcugalliae, Pomponii Lacri, Nicolai Leoniceni,
Augustini Maffei, Aldi Manutii, Laurenti Medici,
Georgii Merulae, Macarii Mutii, Ludovici Odaxii,
Francisci Todeschini-Piccolomini, cardinalis Sienen-

sis (postea papac Pii I11), Tacobi Piccolomini (Am-
manati), cp. Paviensis, cardinalis, loannis Pici de
Mirandula, Angeli Politiani, Francisci Puccii,

M. Antonii Sabelici, Bartholomaci Scalae, Ludovici
Mariae Sforza, Bacci Ugolini, Antonii Urcei Codri.
GW 9368 (data druku: 13 11 1499). IBP
2084.

Glosy marginalne - XV/XVI w.

Prow. i opr. zob. poz. 364.

Inc. E 595 adl.
EUSEBIUS Caesariensis

Historia ecclesiastica. Lat. Trad. Rufinus
Aquileiensis. — Beda Venerabilis: Historia
ccclesiastica gentis Anglorum.

Strasbourg [Ge. Husner] 14 111 1500. 2°.
GW 9439. BP 2095.

Nicliczne marginalia, ,raczki” = XV w.
Prow: 1. Kartuzi — Kartuzy, 4. 20~ XV w.
2. Ex Bibliotheca Seminarii Clericalis
Episcopalis Culmensis Pelplini— ckslibris
wickszy, £ D. ¢. 3.

I

]

172

Opr. tekeura, skora brazowa, tloczenie

dlepe, radetko, obcigcia barwione caerwo-
—XVIIw.

ne W Inc. F. 411 adl.

EVANGELIA

Evangelia et Epistolac.

[Antverpen?, Gov. Bac?, 14]94. 4°.

IBP 2106.

Def: brak pierwszych trzech kart; zacho-
wany tekst zaczyna si¢ od [a, ] Ewangelii
na IV nicdzicl Adwentu.

Prow: 1. Cartusiae Paradisi B. Mariae Anno
16215 Cartusiae Paradisi Mariae 1750,+,. 17.
2. Bibliotcka Seminarium Duchownego —
Pelplin, 1V D. c. y. 3.

Opr: tekrura, skéra brazowa, ztocony su-
perckslibris litcrowy CPM oraz tyeut na
grabiccic, obcigcia barwione nicbiesko —

XVIIw.
" Inc. Qu. 122 adl.

EXHORTATIO

Exhortatio de celebratione missac.
[Strasbourg, Henr. Knoblochtzer, 14]82. 4°.
GW gs12. IBP 2112.
Rubryki czerwone.
Prow. i opr.: 7ob. poz. 339b.

Inc. Qu. 99 adl.

EXPOSITIO
Expositio canonis missac zob. fakée
BIEL Gabricl

Expositio hymnorum zob. HYMNI

FASCICULUS
Fasciculus temporum zob. ROLEWINCK
Werner

FAVENTINUS Antonius
dod. z0b. BANDELLUS Vincentius de
Castronovo, De singulari puritate et prac-
rogativa conceptionis salvatoris nostri lesu
Christi [Litbeck ca 1486], poz. 64.

173

174

FAZINUS Lucius
Epistolac 206, w EPISTOLAE illustrium
virorum [Lyon] 1499/1500, poz. 169.

FERERRIUS Vincentius s.
zob. VINCENTIUS Fererrius s.

FESTUS Sextus Pompeius

De verborum significatione.
Roma, lo. Reinhardi, 1 X 1475. 2°.
GW 9862. IBP 2176.
Def.: marginesy dolne kilku kart obcigre
ze szkoda dla rekstu.
Marginalia — XV w.
Prow. i opr. zob. poz. 420.
Inc. E 592 adl.

FICINUS Marsilius
Epistolac 206, w EPISTOLAE illustrium
virorum [Lyon] 1499/1500, poz. 169.

FLORUS Lucius Annaeus

Epitome rerum Romanarum. Ed. Philip-
pus Beroaldus.

Leiprig, lac. Thanner [ca 1498). 2°.

GW rotor (data druku: po 15002). IBP 2203.
Prow.: 1. Petrus Raphael 1583.

2. Reuerendus et Glen[erjosus pler] ac

D. Leonardus Rembowski D. Graftia] Abbas
Polplinensis P M. [...] collendissimus 1619.

3. Liber Sancte Marie in Plolplin]— XV w.
4. Joannes Raba—XV1I w.

5. Michael Eisenbletter— XVII w.

6. Ex libris Monasterii Zarnovecen{sis] -
XVIIw.

7. Biblioteka Seminarium Duchownego —
Pelplin, IV E. £ 4.

Obszerne glosy marginalne i interlincar-
ne—XV/XVIw.

Opr.: mnisza: deska, skéra biata, tocze-
nie Slepe, radetko, thoki, jedno zapiecie
zachowane, drugiego resztki, zapinki

2 rozczepionymi koficami w formie litery
T—XVIXVI w.; warszeat: Lipsk, ,Ksi¢-
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Listn stent wojennych
10 50900 inkunabutow
pelplingRich

ADAM Magister

Summula.

Kéln, Henr. Quentell, 11 I1 1498. 4°.
IBP 6. IBP 20. GW 215.

2

AGENDA
Agenda sive Exsequiale sacramentorum.
Gdaiisk, Conr. Baumgart, 10 V1 1499. 4°.
IBP ¥ 18. IBP 63. GW 454.

9
5

ALBERTANUS Causidicus Brixiensis
03 Dearce loquendi et tacendi.
Leiprig [Conr. Kachelofen] 13 VI 1491. 4°.
IBP 23, IBP 86. G 554.

De intellectu et intelligibili.
[Leipzig, Mart. Landsberg, ca 1489~
~1496]. 4°.

IBP 1 31. IBP 100, GW 615.

o
2

ALGORITHMUS

Algorithmus integrorum cum probis
annexis.

[Leipzig, Mart. Landsberg,
ca1490/1495]. 4°.

IBP § 88. GW 1272.

2

9
N

Algorithmus novus de inegris,

de minutiis vulgaribus et de
physicalibus.

[K1n, Corn. de Zierikzee, ca 1500]. 4°.
IBP  89. IBP 243, GW 1278.

ANDREAS de Escobar
Modus confitendi.

9
<

Deventer, In platea episcopi [Rich. Pafract]
1X 1490. 8°.
IBP f 125. GW 1834.
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3

S

£

16

ANSELMUS Cantuariensis

Opera.

[Basel, To. Amerbach, non post 1497]. 2°.
IBP ¥ 154. IBP 380. GW 2033.

ANTONINUS Elorentinus
Chronicon. P, I- TIL.

Basel, Nic. Kessler, 10 T 1491. 20.
IBP ¥ 157. IBP 387. GW 2074.

Confessionale: Defecerunt, Lat. etc.
Strasbourg, Mart. Flach, 1496. 4°.
IBP 1 170. IBP 410. GW 2135.

Confessionale: Defecerunt, Lat. etc.
Strasbourg, Mare. Flach, 1499. 4°.
IBP § 171, IBP 412, GW 2137.

ANTONIUS de Bitonto
Sermoncs dominicales per torum
annum.

Strasbourg, lo. Griininger, 25 VII
1496. 8°.

IBP ¥ 189. IBP 436. GW 2213.

Pscudo-ARISTOTELES
Problemata (Omnes homine:
et morte Aristotelis.

[Kln, Henr. Quentell, ca 1495]. 4°.
IBP # 224. GW 2473,

AUGUSTINUS Aurelius s.
Opuscula plurima ctc.
Strasbourg, Mare. Flach, 11 VIIT
1491. 2°.

IBP # 259. IBP 621. GW 2868.

De disciplina christiana.
[Ksln, Ulr. Zell, ca 1470]. 4°.
IBP # 273. GW 2900.

Opus quacstionum.
Lyon, lo. Trechsel, 25 1V 1497. 2°.
IBP 281, IBP 651. GW 2915.

N

3

M

8
5

N
B

BALTHASAR de Porta

Expositio canonis missac.

[Leipzig, Greg. Botiger, ca 14951, 4°.
IBP 1 318. IBP 743. GW 3215.

Expositio mysteriorum missac ctc.
Leiprig, Conr. Kachelofen, 1494. 4°.
IBP 1 322. IBP 749. GW 3222.

BECCADELLI Antonius Panormita
Epistolac familiares.

[Napoli, Sixt. Riessinger, ca 1475]. 2°.
IBP 1 400. GW 3753.

BERBERIUS loannes
Viatorium utriusque iuris.
[Strasbourg, lo. Priiss, 1493]. 8°.
IBP  408. IBP 886. GW 3858.

BERNARDINUS Sencnsis
Quadragesimale.

[Basel, To. Amerbach, non post 1490]. 2°.
IBP + 412. IBP 894, GW 3882

Sermo de gloriosa Virgine Maria.
[K8ln, Ulr. Zell, ca 1470]. 4°.
IBP t 413. GW 3884,

BERNARDUS Cartusiensis
Dialogus Virginis Mariac miscricordiam
clucidans.

Leiprig, Melch. Lotter, 1497. 4°.

IBP 1 418. IBP 902. GW 3903.

Pseudo-BERNARDUS
Claravallensis

De planctu Beatac Mariac Virginis.
[Ksln, Ulr. Zell, ca 1470]. 4°.

IBP T 434. GW 4056.

BEROALDUS Philipus

De duobus amantibus.

[Leipzig, Melch. Lotter, post 15002]. 4°.
IBP  441. GW 4112,

N
=N

~
N

.
5

8

%

®

BIBLIA
Biblia ccc. P 1-VL.

Basel, To. Froben et To. Petri, 1 X1 1498. 20,
IBP  483. IBP 1040. GW 4284.

Biblia ccc. P 1- IV,
Niirnberg, Ant. Koberger, 3 XII 1487. 2°.
IBP 488 IBP 1045. GW 4280.

Biblia, in dialecto Germaniac inferioris.
Litbeck, Steph. Arndes, 19 X1 1494. 2°.
IBP 1 495. IBP 1059. GW 4309.

BONAVENTURAs.
Commentarius in librum II Sententiarum
Petri Lombardi.

Treviso, Henr. Licchtenstein, 1477. 2°.
IBP f 528. IBP 1145. GW 4658.

BRACK Wenceslaus

Vocabularius rerum etc.

[Augsburg, Ant. Sorg) 14 IX 1487. 4°.
IBP 1 572. IBP 221, GW 4988,

BREVIARIUM
Breviarium Fratrum Pracdicatorum.
Niirnberg, Ant. Koberger, 1485. 8°.
IBP 1 588. IBP 1269. GW s5219.

Breviarium Lubucense.

[Liibeck, Typ. Breviarii Lubucensis,
non post 1490]. 4°.

IBP + 594. IBP 1280. GW 5376.

BUSCHIUS Hermannus
Carmina tumultuaria.
[Deventer, Rich. Pafract,
€a1496/1497]. 4°.

IBP f 609. IBP 1341. GW 5797.

CARACCIOLUS Robertus
Sermoncs de laudibus sanctorum.
Augsburg, Erh. Rardolt, 27 X 1489. 4°.
IBP 1 639. IBP 1409. GW 6053.
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Tzabela Winiarska
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Tadeusz Maciejewski
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Publikacja wydana z okazji Roku Mikolaja Reja 2005
W 500. rocznicg urodzin Pisarza z inicjatywy
K 22 Kosciola lick

w Rzeczpospolitej Polskicj

Projekt typograficzny i sklad czcionkg Poliphilus,
zaprojektowang na wzor renesansowej antykwy

2 oficyny Manutiusa w Wenecji

Andrzej Tomaszewski

Opicka redakeyjna
Malgorzata Kozlowska

ISBN 857009-485/6

Opracowanic i druk
Wydawnicewo Biblioteki Narodowej
al. Nicpodleglosci 213

02-086 Warszawa

Spis rzeczy

picéni Mikolaja Reja

Lzabela Winiarska - Zasady obecnj edycji
picéni Mikolaja Reja

Tadews Macicjewski - Picsni do stow
Mikohja Reja

S

Bibliografia

Hejnat §wita nd rdne powstdnie

Christe qui lux es et dies po polsku

95 Podobiesistwo zyword krzesciariskiego

107 Przestrach na zle spriwy ludzkicgo zywotd

9 Przyczynd gniewu Pariskiego
133 Psalm Dawidow LXXXV
147 Psalm Dawidow CXIII

157 Psalm Dawidow CX VI

169 Napis nad grobem zacnej Krolowej Barbdry

Marta M. Kacprzak - Wprowadzenie do lekeury

Picsii nabozna z Pismd Swigtego z Stirego i Nowego
Zakonu, wespolek z prosby do Synd Bozego

Ridziwilowny, nicgdy bedgeej Krolowy Polskicj

181 Na émieré Easkicgo

HRyftus iedyny Sy Boiys
| @1‘)@5 3 Qycem ::Iwieﬁ'/ Bep.
3 tego fercawymbnal/tdE idéfo Pan
prévwy/ ©b wickus Oycem bedas
cy/ porymiito whehmogacy / tu
] néd swiat effapic raciyt.

| Dla nas fiesffal cilovoiekiem/sPén
ny fie narodil,  ARepets

b 2 Paniciiftiey ciyfloséi/ nivweiym
miendrpfiyl/ Duchemn the Swies

| tym 5|dmxb£r§o1!wo’wcx'rlc fpd

I il Sywor wicciny ndprivwil,

! TORGE o thym ieficie w Réiu fam
Bogprovofowalr Wepet.

| i on byl finim ob voiebd y nd Swide
{ sftapic mial /| Gy r3et ffworsy>
| my cstowiekd / by thu wiadnal bo
[ wiekd/ £0¢ i3 tém Enicnn mowils
- 2 goy

Marta M. Kacprzak

Wprowadzenie do lektury
piesni Mikotaja Reja

Do raz pierwszy w historii polskiej literatury i literaturoznawstwa
polskicgo trafia do rak Czytelnika tom zawicrajacy wzystkic picsni
Mikolaja Reja z Naglowic lub mu przypisywane, wydane w X VI
wicku w formie drukéw ulotnych. Te wigzane z postaciy jednego
2 najbardziej cenionych pisarzy staropolskich utwory: szei¢ picini
koscielnych, trzy wierszowane paraftazy psalméw biblijnych oraz
dwa utwory o charakterze epicedialnym, stanowig do dzis dziedzing
malo znang i slabo zbadang; brakuje nawet pewnosci co do czasu
ich wydania, a zwlaszeza powstania, nie zawsze pewne jest ich aus
torstwo, trudna bywa do odezytania ich zawartosé ideowa, a przede
wszystkim — co wazne w przypadku literatury religijnej renesansu —
wymowa konfesyjna. Piesni Reja tymezasem maja szczegélng wars
03¢ i duzg wag nie tylko dla badasi nad twérczoseig i zyciem ojca
jezyka, literatury i reformacji polskic, ale take ze wzgledu na studia
nad polsky kulturg dawng w ogsle: wigkszosé tych utworow cieszy-
la sig p icig, ukazywaly sig wielok I I
w drukach ulotnych, wspéltworzyly tzw. kancjonaly skladane, po-
jawialy sig w | lact kich i § b Katolics
kich az do X VIIT w. — najwyraznicj odpowiadaly profilowi kultus
ty, 2 kedrej sig zrodzily, i mogy nam dzi€ o nicj wicle powiedzicé.

Hkx

Piesi nabona = Pisma Swigtego... [, Chrystus, jedyny Syn Bozy...”],
uznawana za najwezesnicj publikowang picsia Mikolaja Reja, zo-
stala wydana w Krakowie zapewne okolo 1547 roku w drukarni
Wictorowej, a nastgpnic okolo 1558 roku u Mateusza Sicbencichera.
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[4] jiko) — popr. BASS.
wyd., w druku: jdkoe
blad drukarza [zapis nutowy]

Coz cheesz czynié, moj mily cztowicczez

[zapis nutowy]
Gy wiesz, ze¢ czis (ko] wodi ciecze,
[zapis nutowy]

A co blizej, to do kresu biezysz,

[zapis nutowy]
Przecz nic nic dbasz, & bezpiccznic lezyszz

Coi cheesz czynié, moj mily czlowieczez
Gdyz wiesz, 7e¢ czds jiko wodi ciecze,

A co blizej, to do kresu biezysz,

Przecz(s] nic nie dbasz, & bezpiecznie[s] lezyszz

Jestes prawic[7] on[s], co go lew gonit,
Upadis) z skily, gilazki sie chwycil.
Posrzal nd dot: smok sie K’ niemu Sciggalo],
Ledwie ze mu juz nog nie dosigga.

Pozrzat wzgorg[n] nd gatazke ong —
Myszy gryza juz nd drugg strong,

Z jednej strony czarna, z drugiej biala,
Tik ze jej[r2] juz mdta czgs¢ zostala.

Utrzat jabika ngdzny nieboraczek
Ni galyzce, chocia[i3] maly krzaczek.
Jedng rekg sic u niej uwicsit,

A drugg rwac, tem sw nedzg cieszyt[i].

Takie tez ty, ngdzny nicboraczku,
Birzolss] wisisz tu nd stibym krzaczku.
Lew — groznd $mier¢ tuz stoi nid tobg,
Cuirt srogi — smok — tez czeka pod tobg.
A prawi{e)[16] cig dosi¢ga zd nogi,

Jesli spadniesz z sprawiedliwej drogi,

Bo juz déwno ni cig dekret[17] wydan —

Ueczynit jifss] sam on nicbieski Pan.

Al Gilazka

[s] Praecz - dlaczego
(6] bezpiccznie ~ pew
nie, czujqe s bezpiccz
ny dufnic

[7] prévwie - prawdzi-
wie, naprawdg

8] on — tym, jak ten
9] Upadi - spad
[10] ie [..] éciaga
2bliza, praybliza sig

[11] wagorg — w gore,
wawyi

[12]¢j - zn. galizki
[15] chocia ~ chociai
[14] swa nedag cieszyl —
pocicszal sig w swej
ngdzy, rudnej sy

cji
[15] Bérzo - bardzo;

W wersie wystgpuje
inwersja, skladniowo
wigze sig ten praystowek
2 przymiotnikicm,

sens: wisisz t na bar.
dzo stabym kezaczku
[16] priwide) — popr.
wyd., w druku: pravs
blyd drukarza

[17] Dekret — wyrok
[18] i - go

[19] Nedeny tywox Gilgzki t, nd keorej tik wisisz —
Nigdzny zywot[i9], o ktorym tu styszysz
Ktorg¢ czarna i biata mysz glodzelzo],
‘We dnie, w nocy kdzac[21] ci ji srodze.

— to ngdzny zywor, jst
ngdznym zywotem
[20] glodze — ziada
[21] kitge - niszezae,
proe miveerie (00 A (s du¢ przedsiglan] jabluszka smakuja,
A tak tobg misternie btiznuje[2],

Ze przez[24] kes tej doczesnej swej wolej[z5]

czasownika ,kazic”)
[22] przedsig — mimo

10, w dalszym ciggu

[23] bliznuje — czyni Nie baczysz[26] nic, w jikicj jes niewoli.
2 cicbie blazna, okpiwa

cig, oszukuje cig (swiat)  Przyrodzenie[27] w tobie nie umarto —
[24] przez — dla, A niemasz nic, co by cie podpdrto —

ze wagledu na Jeszeze z ojcd, Jadami[2s], twojego,

[“]] 9 wolg v Krory zwicdzion dialss] Hikomstwi swego.
woli, whasng wali,
ydzy A drugiem tem teze$ mdrnie zborzon(so],
[26] Nie baczysz — nie .

Tz on byt nicsmicreclny stworzon.
i mamais | Takiod jeszeze e isked nic zgisha,

[27] Przyrodzenie A barzo sie w kizdego z nas wpdsti[31].

dostrzegasz, nie zwas

[0 e Adums, Ws7ySCy wiemy, z€ nam pewniefyz] pomizec,

picrwszego czlowicka A wzdy chcemy tu wszytek swidt pozrzec[ss).
[29] dla—z powodu Kazdy sie tak w swych sprawach funduje[s],
[s0] zborzon—zburzo- By mial umrzeé, nic tego nie czuje.

ny, zniszczony, sens:

szkodzi ci, przyczynia Ale radzgé: przefom’[35] przyrodzenie,

sig do twojego upadku A pomni[36], nacz ci wynidzie[s7] sumnienic[ss],

(315 LT WP~ pomni e e krotki czds e spriwy,

wniknela, sens: 2wigza
fa sig integralnic
[32] pewnic — na pew

0, pewnoici

[33] porzec — zobaczyé, sens: dodwiadezyé wszy
s, zasadza s, czyni fundamentem - [35] przclom’

Spriwjze sic jiko czlowick priwy.

Dzierz

go na dwiccic - [34] fanduje — opicra
przclam, przczwyciz (cryb rozkazujg.

5,208, poj.) - [36] pomni — pamigea, mi w pamigei (ryb rozkszugey, 2. os. . poj.)

[57] nacz ci wynidzie — na co przyda sig, do czego doprowadzi

[38] sumnicnic — sumicnie

[39] Gy podobien —
skoro jestes podobny, sko-

Drier sic, ridzg, pilnic Pand swego.
Gdys podobien(s9] ku obrizu jego,

Nie bierz nd sie obrazu dyjabelskiego,

A widruj sie[40], gdzie mozesz, spraw jego.

o nosisz podobi

stwo
[40] widruj sie — strze sig
[4x] W Postylli (picsii

. . dodano do niej w 1557 r.;
Bo jesli w jego sprawach osigdziesz, I

Pewnic k” niemu podobien bedziesz[y1. P
A pojdziesz li zywotem cnotliwem, i Rycers
Bedziesz Pasiskim obrizem prawdziwic.

zosala tam zatyulowana
ciciikic:

2 dywe paginie ke
$lona jako Ku Krzescjai-
A bezpiccznieé 2] to powiedzieé mog,
Iz bedziesz juz mial narh wiclkg drogg,
Gdy sic udasz 2 spriwdmi jego, wzapelniony o jedng syla
A odrzeczesz sie[s3] spraw czartd sprosnegofgy].  0f 1 popravy ryomu:

skionu Rycerzoui Knoka

o) wers ten zostal

Pewnie e niems te podobion
Dazier{z)ze[45] wiernie ten $lub[s6] Panu swemu, ~ bediess: pracznaczenic nic
Jemu dufaj 7], nikomu innemu.

Bo jesli go bedziesz naslidowal g1,
Pewnie tez z nim bedziesz rozkdzowal[s).

nicjszcj wersji skstu do
Spiewa, anie po prostu do
Iekeury, pozwalalo na taki
ryom prayblizony i uzus

etnienic brakujacej sylas
A nigdy w lepszy frajmak[so] nie tifisz, b podss et

Gdy czds mérny prze[s:] rozkoszny stracisz. 2ycanej.
Zwhaszezd, iz znasz[s2], co[53] powinien kizdy: [42] bezpiccznieé — bez
Cnotliwie 2y¢ & poboznic ziwzdy. wahania, pewnie ci

(3] odrzeczesz sie — wy-
1 pogdni, co Bogd nie znili, rzckniesz sig
A przyszlych spraw nigdy nie slychali
Aby cili kiedy midly powstié,
A powstawszy w ridosciach krolowdc —

[44] sprosinego — zdroine.

go, niccnego

[45] Dzier(2ie - dowzys

maj (sryb rozkazujzey,

A widy 2,081, poj. + panykula
wemacniajqea i)

[46]élub — preyrzeczenic, zobowigzanie, praymicrze - [47] dufij — uf - [48] nidlidowal —

szedl, postgpowal za (dost. po fladach) - [49] rozkizor

1 —sens: panowal, krélowal; w Po-

stylli: ozhoszowal — zaiywal rozkoszy, szczgicia (wiccznego) - [50] frajmik — frymark, zamias
na, wymiana; w Postyllc frymark - [51] prze  przez, dla, ze wagledu na + [52] znasz — wiesz

[53] Postylle = nas , a nie znasz co

103

[54] wyznawili — ceni-
i, mévili o jef wartodci
[ss] s [...] zdbawili —
zajmowali sig

[56] nie czekiijac — nie
oczckujze

[57] Jedno — ylko,
jedynic

(58] praystuszito -
nalegalo, trzcba bylo
(zachowywaé cnotg)
[s9] Postyla yczy

W jedn steofg ragmen.
ty srof rozpoczynajy
eychsic od I pogani

i Awsdy..: dwa pierws
sze wersy pierwsze

i dwa ostatnie drugicj
strofy stanowi jedny
zwrotks.

[60] A coi owszem —
aco dopiero

[61] Porym — potem
[62] sie uznic — nawrs.
cié sig, dokonaé aku
skruchy za grzechy
[63] Dokoriczenie —

zakoficzenic, koniee

A wizdy zawsze cnotg wyznawili[ss],

A przy nicj sic pilnic zibawidli[ss],
Zaplity w tym wiecznej nie czekdjac]sé],
Jednols7], iz to przystuszatolss], zndjacso].

A coz owszem([6o] ty, co$ prawdg poznal,
A wiesz, jikq nadzicj¢ otrzymat

Tu w doczesnem i w wiccznem zywocic,
Jesli stile bedziesz staf przy cnocie.

Tu nd $wiccie — stawe, dobre mienie,
Potym[er] — wicczng radosé i zbawi
A czego jui wigeej masz doczel
Dosy ci to. Jedno sie cheiej uzndé(e:].

enie.

Dokonczenie[63).
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Cants

Alus

Tenor

Bassus

Podobiciistwo zywotd
kezescifsiskicgo

Cof cheesz czynié, moj  mily

Coicheesz czynié, moj misly  calo - wic - cze:

Cot cheesz czynié, moj mily o +

Coi cheesz czymié, moj  misly  czlo + wie / czer

Gdyz wiesz, ¢ caas jaoko wooda cic . cze,

s jaoko wooda cie o cze,

Gdyz wiesz,2e¢  caas jaoko wooda cic . cze,

Gdyz wiesz, 56 czas jaoko wooda  cie . cze,

10§

L

Beynaf dwi-
tha nd rane

powfianie.

s Berdfowsic
Zasars Yndrvfowic
§vbiaf.

168276

Hejnat swi-
ta nd ranep;
powstinie.

W Krikowie
Eizarz Andrysowic[2]
wybijal(s].

[1] rine — poranne,
wezesne

[5] Bizarz Andryso-
wic — zm. w Krakowie
w1577 5 pierwszy
samodziclny drukarz
keakowski rdzennic
polskiego pochodzenia;
przybyt do Krakowa
wlatach 40. X VI w
ze Strykowa w woj.
sieradzkim; ouzymat
od Barbary, wdowy po
Hicronimic Wictorze
zarzad nad drukarnig;
wsso . poslubit Wic-
torows i zostal whaici-
ciclem oficyr
Kierowal do kofica 2y
cia; wlatach 15531570
wspstpracowat z kan.
celarig krolewska, to-
czge akey urzgdowe;
drukowat dzicla wiclu
éwezesnych pisarzy

i uczonych (m.in. An-
drzcja Frycza Mo~
drzewskicgo, Marcina
Kromera, Stanistawa
Orzechowskicgo, An-

keora

drzcja Trzecieskiego,
Jana Kochanowskiego); w 1556 r. wytloczyt serig ulownych picéni rznowicrczych;
jednoczeénie pracowat dla Koiciofa, drukujje dzicla antyreformacyjne, modlitwy
i psalterze; pisma zawicrajgce ostre wystapicnia reformacyne i antyreformacyjne wy-
dawal anonimowo; drukowal wydawnictwa muzyczne, picni relgijne i psalmy
nych kompozytorow (m.in. Cypriana Bazylika, Walentyego Bekwarka, Wackawa
2 Szamouut).
[3] wybijat - drukowal

j
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mose doéé fatwo przyzwolié na zwycigstwo diabla. Stabosé ciata we
énie — keory takze mozna pojmowaé dostownic jako stan fizycznes
go uspienia, ale i przenosnic jako grzeszng gnusnos¢ (w kulturze
stedniowiccznej sen symbolizowal m.in. trwanic w grzechu) — mos
2 zostaé przezwycigzona przez wypraszang w modlitwie obrong
Chrystusa, utrzymujacego w éwiadomosci i trzezwosci dobre mysli
czlowicka, jego wiarg. Takie wtej picéni nic ma mowy o wlasnych
mosliwosciach sprawczych czlowicka, w kilku strofach powtarza
na jest natomiast niemal gorgezkowo czy natrgenie prosba o wiccz
13 opickg i obrong Syna Bozego dla kazdej duszy; blaganic to
wspolgta z samookresleniem ludzi jako stug Chrystusa i z podda-
niem si¢ Jego rzadom. Wyljeznos¢ ocalajacego dzialania Chrystus
sa wyraznic wigze sig z faktem odkupienia ludzkoici za ceng Jego
Kewi (solus Clhristus).

Utwar Podobieristwo Zywota czlowicka krzescijariskiego najwyraz.
nicj mial duze znaczenic dla Reja, skoro jego slady odnajdujemy
W péénicjszej twérczodci: nicco odmienny redakee tekstu dodano
jako jedng 2 przedmow do Postylli..; i Inego ob
razu poetyckiego picsni odnajdujemy w rozdziale VIII Plato w IWi-
zerunku whasnym 2ywota czlowicka poczciwego.. (1558). Cho to utwér
niewaepliwie przeznaczony do $piewu, nic stanowi typowego przy-
Kladu picéniarstwa koiciclnego — nie ma charakteru modlitwy, nie

Zawiera wyznania natury liryczngj ani bezpostednicgo zwro do
Boga. Ma w pewnych partiach charakeer narracyjno-fabularny,
ajako calosé organizuje go zwrot do odbiotcy o wyraznym rysic dy-
daktycznym. Skutecznosé pouczenia zasadza sig tu na kszaktowas
niu stosunku wobee cztowicka jako bezpostedniego, zyczliwego,
lecz nie zwigzancgo z obnizaniem wymaga czy z toleranciy dla
grzechu. Ta bezposrednios¢ jest jnie od pierw-
szego wersu, gdzie ksztaltue sig, odtad stale obecna, perspekeywas
jaty. Inicjalny zwrot do odbiorcy przyciaga jego uwagg i zdobywa
przychylnosé, keéra pozwoli mu przyjaé stowa picsni jako dobry
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sowa, pasia, oficja, lamentacje. Picsniarsky tworczosé, obejmujacy
jedenascie czteroglosowych utworow[ie], nalezy lczyé z zaangazor
waniem sig kompozytora w sprawy reformacii. Od roku 1555 War
claw przebywal na dworze wojewody wileriskicgo Mikolaja Radzis
willa' Czarnego, aktywnic zajmujacego si¢ problemami wyznas
niowymi. Tu dzialal take inny kompozytor — Cyprian Bazylik.
Wispolnie 2 Wactawem opracowal on dwuczgiciowy kancjonat kal-
witiski, Piesni Chwat Boskich, wydany w roku 1558 w Brzesciu Lis
tewskim przez Jana Zargbg. W czgici pierwszej owego zbioru znas
lazlo si¢ ok.100-140 jednoglosowych (w takicj wersji sg zachowane
fragmenty kancjonalu) picsni facifiskich i polskich. Byl to pierwszy
Kancjonal Kalwiiski wydany w jezyku polskim, z kirego czerpali
picsni poznicjsi wydaweyu]. Wszystko wskazuje na to, 7 jakas
czg8¢ owego kancjonalu zawicrala picsni w wersji wicloglosowcj.
Jednak jedynymi dzié dostgpnymi wicloglosowymi przckazami pic-
$ni Waclawa sg druki ulotne z kancjonaléw skladanych, ukazujce
sig w Krakowie w latach 1549-1558 w oficynach Barbary Wictoro-
wej, Mateusza Siebencichera i Eazarza Andrysowica. g to psalmy;,
dekalogi i picéni nalezgce do tzw. pasterstwa domowego, shuzce
zaréwno celom kultowym, jak i wychowawczym. Wiréd autoréw
tekstéw jego picni znajdujemy nazwiska wybitnych poctéw: Mikos
laja Reja i Andrzcja Trzecieskiego. Niestety, trudno stwierdzié, ko
tego z wymienionych poetow Waclaw z Szamotul preferowal, gdyz
zaréwno jeden, jak i drugi reprezentowany jest trzema utworami,
2 mistrzostwo muzycznych opracowai tych wierszy jest rwnic
znakomite. Wystarezy przypomnicé takic picsni, jak przcpickng
Modlitug gdy dziatki spac idg: Juz sig zmierzka, nadchodzi noc do stow
Andrzeja Trzecieskiego, czy Chryste, qui lux es et dies: Kryste, dniu na-
sz¢j swiathosci 2 tekstem Mikolaja Reja. O ile zachowaly si¢ dosé licze

[10] Wachaw z Szamotut, Pishi (per quattuor vocum ), wyd. Tadeusz Maciejewski,
Pro Musica Camerata Edition, Warszawa 1993.
[11] M. PrzyweckaSamecka, op. it . 106:107.

n

ne dowody glebokicj i prawdziwej przyjazni laczac Waclawa
2 Andrzejem, ktory po smierci k oplakiwal go w swoich
poematach, o tyle zwigzki z Mikolajem Rejem nic s wyrazne. Jako
dworzanin kréla Stanistawa Augusta mial Waclaw z Szamotut okas
2j¢ poznawaé wybitne postaci polskiego zycia kulturalnego i polis
tycznego. Dwa lata przed objgciem przez niego tego stanowiska, na
Wawelu, przed keélem Zygmuntem Starym popisywal si¢ swym
wicjskim chorem i muzykantami Mikolaj Rejfr2]. Jakic byly echa

tego wystgpu 2 545 roku nic wiadomo.

Zwigzki Mikolaja Reja z muzyky datuja sig od roku 1518, kie-
dy to poeta rozpoczat studia w Akademii Krakowskiej na wydziale
Atinm, w kidrego programic znajdowaly si¢ wyklady obejmujce
septem artes librales. Jednym 2 przedmiotéw wehodzgeych w sklad
owych sicdmiu sztuk wyzwolonych” byla rownicz muzyka. Rok
nauki w Krakowskicj Akademii nic mog} wystarczyé na zglbienic
tajnikow tcj szuki, totez zamilowania muzyczne Reja mozna traks
towaé w kategoriact ich. Wiadomo, ze p szuk
nic bylo dla mlodego Mikolaja sprawy najwaznicjsz, totes nie dzis

wi nas jego opinia na temat przydatnosci nauczania owych sztuk
wyzwolonych, jakg znajdujemy w Zuwierciadle: 53 to nauki powaz-
ne a trudne i nie tak potrzebne czlowickowi jak sprawiedliwosé,
stalosé, roztropnosé, p §¢, milosierdzic i &Ll
W prawdzic odréznial w muzyce pewne jej kategorie, takie jak mu-
2ykg nicbiariska, religijng, éwiccky dworska i ludowaj], wokalng

[12] ] R. Bobrowska, Poglady Mikolgia Rejana muzyke, [w:] Mistrzouic
muzykipincgo rencsansu. Dokonania i radycie. Referaty wygloszane

na Ogalhopolskic§ Konferencji Mazyhologicznej 21-23 padziernika 99y

Torwi, ZKP Warszawa 1994, 5. 91

[13] Cyt. za: J. R. Bobrowska, p. it 5. 92.

[14] Iidem, 5. 92-93; Rej zostawit w swych pismach sporo uwag

‘o muzyce ludowej. Na ten temat zob. artykut: . R. Bobrowska, Mikolsj Rej
= Naghowic ego wypowiedzi o muzyce ludowef w XV Lowiecznej Polsc,
Literatra Ludowa” 200 nt 45, 5. 31

| g
| oo gby praydyiel nd ten Swide w
| w.dg‘;; w;[mo!noééi: AReper.
| TémbdoswoisdeiyFEaidege / il
| ftatoscis Day byimy twoy glos
li / Podiciel bo mme moi
| il nd wiecina tabodce Amen,

Doforicienics
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Writings Encased in
Silver Library Bindings
in Alphabetical Order

Printed books

1. Fol. 1. ** Biblia. Das ist: Die gantze Heilige
Schrift, Deudsch, Auffs new zugericht

D. Mart. Luth. Wittenberg, Hans Lufft,
1546, 2° [8], 350; 408 ff.

VD 16 B 2721

2. Qu. 2. ** Biblia. Der Propher Joel durch
Doct. Mart. L. in Latinischer sprach gelesen
vnd ausgelegt, Vnd newlich verdeudschr etc.
Mit einer Vorrede herrn Niclas von Ams-
dorff. Jena Christian Rédinger, d.A., 1553,
4° [160] ff.

VD 16 B 3864 (or VD 16 B 3865)

3. Fol. 10. **Biblia, Spiegel der Haustzucht.
Jhesus Syrach genant, Sambt einer kurtzen
AufSlegung. Fiir die armen Haussviiter, vnd jre
gesinde, Wie sie ein Gotiselig leben, gegen me-
nigklich sollen erzeygen. ... Caspar Huberinus,
Niirnberg, Johann Daubmann 1553, 2° [8],
364 ff.

VD 16 B 4084

4. Qu. 1. Biblia. Das newe lestament auffs
new zugericht. Doct: Mart: Luth. Witten-
berg, Hans Lufft, 1546, 4° [4],

479 [=481], [7] ff.
VD 16 B 4440; BUT Ob.6.11.4496

5. Qu. 2. Blanckenberg, Albert, ** Von der
Menschwerdung, Leiden, Sterben vnd Auffer-
stehung Jesu Christi, AufS heyliger Biblischer
Schrifft, vnnd fiirnemlich auf§ den vier Euan-
gelisten fleyssig zusamen getragen, etc. Warhaff-
tige Zeugnuns AufS Heyliger Géttlicher Schriffi,
wie es vor dem Jiingsten tag sol ergehn, Gestel-
let durch Albrecht von Blanckenburg den

Writings Encased in Silver Library Bindings... 239

[30]

Jiingern... Kénigsberg in Preussen, Johann
Daubmann, 1554, 4°, [4], A-Z ff.
Cf. VD 16 B 4661

6. Fol. 7. Brenz, Johann, **Acta Apostolorum.
Das Buch der Apostel geschieht Die recht vnd
haupt Historia der ersten heyligen Christlichen
Kirchen. Auszgelegt durch Johannem Bren-
tium, vnd in CXXII. Predigten getheilet. Jetzt
erst un Deuscher sprach gedrucke. [Ubers.

v. Hiob Gast] Niirnberg, Johann vom Berg
u. Ulrich Newber, 1551, 2° [413] ff.

VD B 7693

7. Fol. 11. Brenz, Johann, Heilsame vnd niitz-
liche Erklirung, des Ehrwirdigen Herren Joan-
nis Brentij, vber den Catechismum, Durch
Hartmann Beyer, allen Christlichen Hauflu-
dttern zugefallen, verdeudscht. Franckfurt
a.M., Peter Braubach, 1552, 2°[6] ff. 389 [1] pp.
VD 16 B 7555; BUT ODb.6.111.703

8. Fol.xx. Passio Vnsers Herren Jesu Christi
leyden vnd sterben, nach Hystorischer beschrey-
bung der vier Euangelisten, in Latein aufige-
legt, durch, Herren Johann Brentzen.
Jetzund... verdeutscht. Auch gezieret mit
schénen Figuren vnd Concordantzen. Niirn-
berg, Johann Daubmann, 1551, 2°[8], 197 ff.
VD 16 B 7796; BUT Ob.6.111.704

9. Fol. 3. Brenz, Johann, ** Postill. AufSlequng
der Euangelien, so auff die Sontage, vnd fiir-
nemsten Feste, durchs gantze Jar gepredigt wer-
den, Zusampt angehenckter Erklirung der
Histori vom Leiden v sterben vnsers Herren
Jesu Christi. Nach Beschreibung der Vier
Euangelisten, Zusamen bracht vii ver-
teutscht, Jnhalts der Aufllegung, Predigen
vinnd Homilien des ... Herrn Johann Brent-
zen. [Ubers. V. Justin Gobler]. Frankfurt

a. M., Christian Egenolff, 1554, 2° [6] 297,
[1] 142, [2], 122 ff.

VD 16 B 7821
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The Silver Library
According to the Former
Catalogue

In the case of the lost volumes, the wri-
tings bibliographical data and the sizes of
the bindings on the basis of: P: Schwenke,
K. Lange, Die Silberbibliothek Herzog
Albrechts von Preussen und seiner Gemahlin
Anna Maria, Leiprig 1894.

Abbreviation:
H - Heigh,
W - Width,

T = Thickness,
mm — millimeter,

. - folio,
p. — pagina,
of - confer,

* — binding now lost,

** — book now lost,

BUT - Biblioteka Uniwersytecka w Toruniu
(University Library in Torus),

MWM — Muzeum Warmii i Mazur
w Olsztynie (Museum of Warmia
and Mazury in Olszyn),

NLW — Biblioteka Narodowa w Warszawie
(National Library in Warsaw),

S-UB — Staats-und Universititsbibliothek
in Kénigsberg (State- and University
Library in Konigsberg),

VD 16 — Verzeichnis der im deutschen
Sprachbereich erschienenen Drucke des
16. Jahrhunderts... Stutgartt, 1983~

WRC - Zamek Krélewski na Wawelu —
Patistwowe Zbiory Sztuki (Wawel Royal
Castle — National Art Collection
in Krakéw),

Fol. 1
CORNELIUS VORWEND in collabora-
tion with JACOB BINCK
binding size*: H 343 mm W 220 mm

T 81 mm

1555

**Das ist: Die gantze Heilige Schriff,
Deudsch, Auffs new zugericht D. Mart.
Luth. Wittenberg, Hans Lufft, 1546, 2° [8],
3505 408 ff.

VD 16 B 2721

former S-UB Knigsberg E 1, Fol. 1.

Fol. 2
HIERONYMUS KOSLER probably in
collaboration with GERHARD LENTZ
binding size: H 354 mm W 236 mm
T 7t mm
probably 1555
1. Luther, Martin, Auslegung der Episteln
vnd Euangelien durchs gantze iar, D. Mar.
Luthers. Auffs new corrigicre mit cinem
niitzlichen Register. [Pars 1... Leipzig,
Nicolaus Wolrab, 1544, 2° (6], 281 [7] ff.
f. VD 16 L 5605
2. Luther, Martin: Kirchen Postilla das ist,
Auslequng der Euangelien an den fiirnemesten
Festen der Heiligen, vom Aduent bis auff
Ostern. [Pars 1) D. Mart. Luth. [Hrsg.
v. (Stephanus Rodt...)] Wittenberg, Hans
Krafft, 1553, 2° [8], 87 ff.
VD 16 L 5617
BUT Ob.6.111.707-708
former: S-UB Konigsberg E 2, Fol. 2

Fol. 3
HIERONYMUS KOSLER probably in
collaboration with GERHARD LENTZ
binding size*: H 335 mm W 210 mm
T 63 mm
probably 1555
Brenz, Johann, ** Postill. Auslegung der Euan-
gelien, so auff die Sontage, vnd fiirnemsten
Feste, durchs gantze Jar gepredigt werden,
Zusampt angehenckter Erklirung der Histori
vom Leiden vit sterben vnsers Herren Jesu
Christi. Nach Beschreibung der Vier Euan-
gelisten, Zusamen bracht vii verteutscht,
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St Paul’s Conversion,
block impression
with gold leaf;

M. Mathis/Matz

42 Duke Albrecht’s Book Collections

middle of the castle, a library that is adminis-
tered by the scholarly Apollo and from which
Christ the Saviour is praised and revealed, the
creator of this world and the way to true reli-
gion, I am a part of it, bought by the Grand
Duke’s money, and here I am open to being
used by pious minds. Everyone will return me
after use, but without harm done to me,
singing songs of gratitude to the Duke who
deserves such a tribute’.

Not without reason was the Castle Library
of the Prussian ruler, with some unavoidable
humanistic exaggeration, compared by his
contemporaries to the ancient library of
Alexandria that flourished under the Prole-
maic dynasty (31d c. BC) which, in the Ren-
aissance period, which looked for patterns in
antiquity, was regarded as the ideal. Others,
also in a panegyric style, compared the books
collected to lilies growing in a green meadow,
thus comparing the library of the Prussian
ruler with that of the medieval library of the
Sorbonne praised by the ‘noble’ Richard de
Bury, Bishop of Durham.

The books formerly belonging o the Cas-
tle Library, and today preserved in the collec-
tions of the University Library in Torus, were
mostly bound by Caspar Angler, who deco-
rated them not only with blind tooling but
also with attractive blocks, such as two featur-
ing the founder of the library and his wife
Dorothea. Of the two gilded blocks featuring
the Duke’s portrait, the earlier chronologically
is a medallion (75 mm in diameter) with the
Duke’s bust in the middle. It presents a por-
trait of the Duke, still young and powerful,
bearing his characteristic facial features known
from many prints and other works of art. His
hair, brushed forward, covers the visibly reced-
ing hairline. His checks and chin sport a short
rectangular beard and a moustache. He is
wearing a coat with a fur collar from under
which a few strings of pearls adorning his
breast are visible. He holds a paper scroll in

Upper cover of Nicolaus Copernicus’
De revolutionibus (1543); K. Angler

his hand. The upper half of the medallion fea-
tures five stylised lilies, growing out of the
wide circular frame of a block bearing the in-
scription VGGAMGZPBVHIP standing for
Von Gottes Gnaden Albrecht Markgraf zu Pom-
mern, Brandenburg und Herzog in Preussen.
The corresponding block presents a gilded
medallion (75 mm in diameter) featuring a
portrait of Dorothea in a dress richly-adorned
with lace, with a high collar that covers her
neck. With arms concealed by wide embroi-
dered sleeves, she rests her hands crossed at
waist level. She is wearing a wide bonnet, very
different from the hats found in her many
other portraits. The frame of the medallion
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Catches on Qu.1and Qu.3

larity typical of Lentz, with which the smooth
platebands and scrolled plant mortifs were
‘mapped against the densely engraved lineated
background. This is a kind of return to the
forms known from earlier works in the Silver
Library. It is worth emphasizing however that,
similar to Qu. 1, the spine decoration also in-
cludes a hatched pattern within the platebands
as well as line-engraving within the scrolled
plant pattern and a smooth background. With
their rich form, the corner fittings are closer
to those in Fols. 12 and 13 than in Qu. 1. The
essential difference berween the catches in
Qu.3 and Qu.1 lies in the chased details (e.g.
backgrounds for the figures. Finally, it is worth
mentioning the characteristic hatching on the
edges of the frames, which has its analogies in
both previous bindings by Lentz, and the rel-
atively rich engraving scheme of the frames
on the inside of the cover.

The similarities and differences between
the bindings described and the remaining
works by Lentz (known so far) make us look
again at the issuc of dating this binding. First
and foremost, there is no doubt about the ob-
vious analogies between its decorative scheme

186 Silver Bindings

Figures of Marcus Curtius on Qu. 3 as well
as on a medal (Traly, the end of the 15th c.)

and those found on the bindings from 1556
and 1562. Some elements were cast from the
same molds, c.g. the strapwork frames for the
medallions and the clasps. Others represent
avery similar type of decoration, not to men-
tion the technique of making it. The preva-
lence of elements corresponding with the
decoration featured on Lentz's bindings from
the mid-1550s rather than from 1562 should be

emphasized, however. First of all, this applies
to the pattern on the sheets of metal and on
the edges of the frames. Thus, it would be rea-
sonable to estimate the time the work was
produced as the sccond half the 15505 with
a closing date around 1560. The hatched plate-
bands featured on the compartments of the
spine would have heralded a new formula for
decoration which within a couple of years had
replaced the carlier one.

Our review of Lentzs late works should
end with one that is both lost and unknown
from photographs, and rather ill-treated
by Schwenke and Lange: the binding (for-
merly catalogued as Okt. 2), which protected
two printed works from 1557: Vita Lutheri by
Philipp Melanchthon compiled by Matthias
Ritter, and Vo jiingsten Tagby Andreas Mus-
culus. Both scholars limited themselves to
saying that this was a small-format work
(159 x 94% 38 mm) very similar in its layout to
Qus 1, 2 and 3. They additionally remarked
thar the centre medallions showed representa-
tions of Caritas and Spes from the series of
The Seven Seated Virtues according to Flotner

and known from Hoffmann’s bindings (Fols.
9 and 14). It might ensue from the laconic sen-
tences on the subject that the medallions were
cast from the same molds, though in Lentzs
binding without the characteristic framing.
‘What is known about the corner fittings is
that they showed characteristic lion-man
heads in cartouche frames, while the clasps
were covered by floral ornamentation in relief.

In terms of attribution, we should limit
ourselves to the conclusion that in the light of
the observations made by the carlier experts
on the Silver Library collection, this binding
was a confirmed work by Lentz, but without
evidence from any source. Their observations
about the medallions with representations of
virtues are no less important: the close affini-
ties of these works with the medallions on
Hoffmann’s two bindings supports the hy-
pothesis that Lentz produced them all. This,
in turn, clearly endorses the view that Lentz
participated in the work on a substantial ma-
jority of the Silver Library bindings, and that
this was an excellent example of a collabora-
tive ardistic undertaking.

Lower part of a spine, engraved frame and a trimmed text block cdge, Qu. 3
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Qu. 1, lower and upper cover, G. Lentz

312 Plates
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Catches on Fols. 13 and 12

reduced forms of such catches also feature on
three bindings by Hieronymus Késler from
the mid-1550s. Should we therefore conclude
that the cast and chased fastenings were made
by Gerhard Lentz in collaboration with the
anonymous master craftsman who made the
1554 binding? This possibility is supported by
an archival reference from an unknown year
(but cited by Wolfgang Scheffler) mentioning
Lentzs work on the central and corner firtings
as well as fastenings for up to cighteen bind-
ings. It would follow that the cast and relief
clements featured on several items belonging,
to the Silver Library collection were made by
one and the same master craftsman. The re-

140 Silver Bindings

‘maining metalwork and the assemblage of all
the clements were carried out by other gold-
smiths working for the ducal court.

As will be shown later, such a collaborative
formula performed by at least two goldsmiths
is evidenced by the formal features of other
works from the Silver Library. The decision
made by the Duke and the Duchess that tasks
should be divided among different craftsmen
seems rational from both organizational and
financial perspectives. It also meant a higher
level of artistic achievement, thanks to en-
trusting the most difficult casting and chasing
work to one specialist, while simpler tasks in-
volving engraving and assemblage were given

Catches on Fols. 6, 5 and 2

to other goldsmiths. The reason behind such
a distribution of tasks to at least four or five
craftsmen might also have been the backlog of
work on the Silver Library within a short time
period because there are strong indications
that most of it took place in 1555.

Hieronymus Késler (2) probably in collabo-
ration with Gerhard Lentz. Probably that
year, or slightly carlier, saw the creation of one
of the most enigmatic Silver Library bindings,
the one encasing printed works by Johann
Brenz from 1552 and 1551 (former reference
number: Fol. 11; Plates 15-18). It was Schwenke
and Lange who drew attention to its similarity
to the item analyzed carlier. This similarity de-
pends on the general scheme of its ornamen-
tation, focused on the centre medallions, the
nearly analogous structure and decoration of
the spine as well as the method of covering the
boards with metal sheets curved around their
edges. In the latter case, however, the assembly

hnique had improved: border mouldi

were mounted on all sides of the metal sheets
with decorative nails driven through the metal
into the wood. This shows that the maker of
the binding had drawn conclusions from the

mistakes made by his predecessor and made
sure the silver sheets would not bend when the
book was opened. Furthermore, when one of
the covers was laid bare on the inside, the solid
way the other elements of the binding were
attached to it could be seen: the centre medal-
lions were fixed using pins densely placed
around their perimeters whereas the corner
pieces and the catches were provided with two
pins (all of them were cut along the plane of

the boards after fixing).
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Fol. 7, lower and upper cover, P, Hoffmann and probably other goldsmiths

272 Plate 23

On the next four pages: Fol. 7, center medallion on the lower and upper cover
and ffigics of Saints on the lower cover this book binding

Plate 24 273
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Libri Precationum Illuminati
Poloniae Veteris.

Seria faksymilowych wydan
renesansowych modlitewnikow.
Red.: Katarzyna Krzak-Weiss,
Rafat Wojcik, Wiestaw Wydra.
Poznan 2015-2018,

Poznanskie Studia Polonistyczne.

130x 184 mm

Modlitewnik Olbrachta Gasztotda
kanclerza wielkiego litewskiego,
1528 r. [2015]

Modlitewnik krolowej Bony,
1492 r. [2015]

Modlitewnik Zygmunta I Starego,
1524 r. [2016]

Modlitewnik krolowej Bony,
1528 r. [2016]

Modlitewnik Krzysztofa Szydto-
wieckiego kanclerza wielkiego
koronnego, 1524 r. [2017]

Modlitewnik rodziny Szydiowiec-
kich, ok. 1535 r. [2017]

Modlitewnik Pawta Dunin-
-Wolskiego kanclerza wielkiego
koronnego, biskupa
poznanskiego, 1541-1542 r.
[2018]



Modlitewnik
Kizysztofa
Szydowieckiego

Modlitewnik Modlitewnik
Olbrachta Olbrachta Gasztolda

Modlitewnik
krolowej Bony

Modlitewnik
Zygmunta I Starego

Modlitewnik
krolowej Bony

Gasztolda FACSIMILE FACSIMILE FACSIMILE FACSIMILE FACSIMILE

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu

Modlitewnik

Hnra( ad usum Ecclesiae Romanae, zwane populacnic Modlitew-
ikiem krdlowej Bony (dalej: Modlitewnik)[1], znajduq si¢

k. 139: Offcum mortuorum; w inicjale otwicrajacym zespot
modlitw — wyobrazenie Smierci

PRZYPISY

[1]  Wprawdzic Urszula Borkowska, autorka jednego z obszernicjszych

krolowei obecnie w zbiorach Zamku Krélewskiego w Warszawie, gdzie K.199+200: czysa _ v oot mego medlientlo, iy o odesorie domiegs chle
LIBRI gl skatalogowano je pod numerem inwentarzowym ZK W 1srz. K. 200v: miniatura pracdstawiajgea Ukezyiowanic z Maryia i Gzl o, sz, 2 pod s wlsoie o ko
Swojq przyjeta powszechnie tyculacurg manuskrypt ten za- i éw. Janem aje on w literaturze, ale warto zatrwaiyé, i o widle cagdcie nazywa sig
PRECATIONUM ILLUMINATI BOﬂy wdzigeza powigzaniom z drugg zong kréla Zygmunta I Starego k. 201: Officium Sancte Crucis magnum; w inicjale otwierajgeym -alf Hore et M Vi o rﬁtlr:mr( Remas damwa;e ma lata
POLONIAE VETERIS oz, 1:,;2.;.511;@ vsab:mdzvqu Bong Sfolrzq,' d; k:rq wedlug ik sespit ol wyobraenic Chrystusa Unigonego D i e e s
Facsimilia rych nalezat i za spraws kirej miat przyby¢ do Polski. k. 232v-237v: Suffragia —z0b. U. Borkowska, Krdlewskic modlitewniki. Studium z kultury relginej cpoki
Pewne jest, ze do zbioréw Zamku Krélewskiego Modlitewnik k. 238-239: czysta Jagiellondw ( XV i poczgtek X V1 wieku ), Lublin 1999, . 128; Nad ztoto droz-
i . trafit w 1932 roku z kolekeji wilanowskiej. Stalo sig tak decyzjq k. 239v: miniatura przedstawiajagca Modlitwe w Ogrojcu sze. Skarby Biblioteki Narodowej, red. H. Tchérzewska-Kabata, Warszawa
Editores facsimile dricdzica Wilanowa, Adama Branickicgo, kiory przckazal ko- K. 240t Oficiam Sancte Crucs; w inicjale otwietajaeym zespol 2003, poz. 17.

Catharina Kizak Wiss lekejg (wraz z niemal calym ksiggozbiorem Biblioteki Wilanow- modlitw — wyobrazenie Chrystusa niosacego krzy [2] D Baskowski, Suplomentdo Przcuoduika lopisi wilanow-
Raphael Wojeik wstgp skiej) w wieczysty depozyt paristw polskiemu, a Gwezesny pres k. 248: Officium Sancti Spiritus; w inicjale wyobrazenie Zestania skich, w: W, Seamkowicz, Praeusdhik o zbore rkapisio wilanouskic, uzup.

Wieslaus Wydra Katarzyna Krzak Weiss zydent kraju, Ignacy Modcicki, polecit umiccic ja w kaplicy na Ducha $w. i praygotowat do druku P Baskowski, Warszawa 1961, 5. 295.

Poznan 2015

Zamku Krélewskim w Warszawie[2]. We wrzeniu 1939 roku
manuskrypt wywicziono do Kanady, gdzie dolaczyt do zdepo-
nowanych skatbow wawelskich i skad w 1959 roku powracit do

arszawy[3]. Poczatk gow Muzeum Narodo-
wym; na Zamek Krélewski trafit ponownic dopicto w roku 1984.

Wezesnicjsze losy rgkopisu znane sq w zasadzie dopicro od
czaséw Jana 11 Kazimierza, ale mozna domniemywad, ze wezess
niej pozostawal on wlasnoscig koronng. Pewne jest natomiast, z¢
gdy ostatni z Wazow abdykowal z tronu polskiego i w 1669 roku
opuszezat Rzeczpospolitg, udajac si¢ do Francji, zabrat Modli-
tewnik z¢ sob. Nastgpnic, juz jako opat Saint, Germain-des-Prés,
ofiarowal go pani Louise de La Valliére — wezesnicj metresic
Ludwika X1V, a péznicj karmelitance Ludwice de la Miséris
corde[4]. Ta z kolei w 1679 roku przckazala go w prezencie slub-
nym swojej cétce — Marii Annie, ksigznej de Conti[s].

k. 256: Sancta Evangelia secundum Joanne.

(3] J. Lileyko, Daune zbiory Zamku Krdlewskicgo w Warszawie, Warszawa
1983, 5. 35
[4] Ihidem, s. 35.

[5] H. Skimborowicz, W. Gerson, Willands. Album. Zbisr widoksw i pa-
migtek oraz kopje = obrazdtw Galeryi Willanowskicj wykonane na drzewie w drze-
worytni warszauwskicj = dodaniem opisiw, Warszawa 1877, 5. 109.

[6] Karta ta zostaa dolgezona do rgkopisu wiérnic, podczas jego prze-
oprawiania. W znajdujcej sig na nicj notce widnicje zas: Ce livre quia ap-
partenu d danciens rois de Pologne,  été donné par Jean Casimiri abbé de St. Ger-
nain dés Prés i Madame de La Vallere qui I lissé  sa fille. Mad. la Princesse e
Conti, dit il a passé dans la biblithéque du duc de la Valliére. Ce livr est un des
plus beaus:dans le genre qui soient. connu et le dernicr propritaire e fasait le plus
grand cas.

[7]  Wizyta hrabicgo Potockicgo w Paryzu byla zwigzana 2 jego uczest,
nictwem w ukladach z Napoleonem o zniesienie nalezytosci Ksigstwa,
keérych rezultatem byly tzw. ,sumy bajoriskic”. Wizystkic zakupione pod-
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Rekopis ze zbioréw
Zamku Krélewskicgo
w Warszawie
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Andrzej Tomaszewski

Obrébka materiatu fotograficznego
Mateusz Caekala

Opracowanie redakeyjne Wstgpu
Barbara Eukaszewska

‘Thumaczenie Witgpu
Krzysztof Gajda

Redakeja techniczna
Elibicta Rygiclska

ISBN 9788361573784
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Modlitewnik
krolowej
Bony

[36]

Libri Precationum Illuminati
Poloniae Veteris.

Seria faksymilowych wydan
renesansowych modlitewnikow.
Red.: Katarzyna Krzak-Weiss,
Rafat Wojcik, Wiestaw Wydra.
Poznan 2015-2018,

Poznanskie Studia Polonistyczne.

130x 184 mm

Modlitewnik Olbrachta Gasztotda
kanclerza wielkiego litewskiego,
1528 r. [2015]

Modlitewnik krolowej Bony,
1492 r. [2015]

Modlitewnik Zygmunta I Starego,
1524 r. [2016]

Modlitewnik krolowej Bony,
1528 r. [2016]

Modlitewnik Krzysztofa Szydto-
wieckiego kanclerza wielkiego
koronnego, 1524 r. [2017]

Modlitewnik rodziny Szydiowiec-
kich, ok. 1535 r. [2017]

Modlitewnik Pawtla Dunin-
-Wolskiego kanclerza wielkiego
koronnego, biskupa
poznanskiego, 1541-1542 r.
[2018]
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Adam Naruszewicz:

Gwido hrabia Blezu. Tragedya.
Warszawa 1997,

Biblioteka Narodowa.

145x 205 mm

[38]
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bia Blezu

Tragedya

Biblioteka Narodowa

»{( Gwido hrabia Blezu

Adam Naruszewicz

Gwido hra-
bia Blezu

Tragedya

Poslowiem opatrzyl
7dzistaw Libera

Biblioteka Narodowa
Warszawa 1997

ROZMOWCY.

Saranyx Sultan Tyra.

TeosaLp Hrabia Szampanii Ociec Gwidona.
Gwioo Hrabia Blesu (de Blois.)

Aruanzor Bafza prayiaciel Safadyna.

EozL Wadz Saracendw.

Wie

Zolnlerze.

Chrzesciatfey wizylcy w drobnyeh latach .

Sena w TYRZE w zamku Safadyna.'

GWIDO

HRABIA BLEZU

TRAGEDYA

WE TRZECH AKTACH.

AKT L
SCENA L
GWIDO, WIEZNIOWIE. (*)

PIERWSZY WIEZIEN.

Juz to trreci rok mija, isko weigfzkich pgtach
= Okropue nas wigz eniv trzyms niefzczg§liwych.
Co za nowy bl cczy dlugim placzem prawie
Stgpione dzié przeraza? gdziez to nas prowadzg ?
Czyli niebo vozliwe chce krds frogiey doli
Juz poloty¢ lakawie, czyli nas §mieré czeka?

A DRU-

(*) Dwdch wigtniow wychodzi, drudzy po wich w krotce noflge
puig y fawaig po bokach [eatrum otoczeni Sotnierzami. Guwido wy~
¢hodzs na ofiathu y bierze micyfie polrzodku,

34 Gwibpo

Z wodzdw , ktdrego fobie wielce Chrzeécianie
Szacuiy, y ktorego orez pahftwom twoim
Neywigcey (zkodzi¢ moe. Jesli go wypuécifz,
Strzes fig by$ nie 2alowal. Lepicy fyn potrafi
Praelozyé twe rozkazy, v tacniey nakloni

Do oiltgpienia miatta y zloZenia broni.

Bo ktdz moze rodzicom lepiey odrylowa

Ich dziatek pieia, ich tan ni esliwy ,

Jako $wiadek ich uedzy y wizerunek zywy?
Ktdryz ociec tak bydzie na fwg krew okrutny .

By wdluzlzym ftal uporze, a dla zwycigitw chluby
Cheial by¢ dzieci i y zguby?

przyczyna
SAFADYN.

Slufzne f3 twe preyczyny: nie iefltzm od tego

Bym na nie nie zezwolil: w refzcie gdyby zdrada

W tym fi¢ miala pokazaé iaka, ty zoftaniefz

Za niego w odpowiedzi... Lecz znam milo§¢ iego

Ku tobie, ktora...

SCENA IL
SAFADYN, TEOBALD, ALMANZOR.

ALMANZOR.
Panie, w krétce fis tu fawi

Przed toby Edel. Jeli oko mig ni= myli,
Poftrzeglem z murdw, Ze li¢ przyblita do bramy,
Y lako$ mu rozkazal, wiedzie z loby razem
Halego z Azadynem.

SAFADYN.

Wigce iuz Teobaldzie

Cheé

Postowie
Guwido hrabia Blesu— zapomniana tragedia
Adama Naruszewicza

lipcu 1996 roku minglo dwiescie lat od $mierci Adama

Naruszewicza, wybitnego poety i historyka Oéwiecenia.

Wspélezesni mu poeci wysoko cenili jego tworczosé i uwazali za

czajowy. Swiadeza o ty
napisane przez Wegierskiego, Zablockiego, Trembeckiego, Kra-
sickiego i Karpifiskiego. Tomasz Kajetan Wegierski w opubliko-
wanej w

bawach Przyjemnych i Pozy

zuje na wszechstronnoée talentu Naruszewicza, ktsry z latwoseia
wyraza sie w rénorodnych formach artystyeznychs
Ty
Czy wdzigeznym tonem glosne daé zaczniesz fujary,
Pienie twe niezréwnane na wzér Orfeusza,

¢ W twe rece wezmiesz bardon zloto-gwary,

Serca skamieniale ludzi najtwardszych porusza. [1]

Franciszek Zablocki widzi w Naruszewiczu twérce, ktéry nie
mial sobie réwnych w przeszlosci:

I'stad cig pozna rymopis stavwny
Jakiego nigdy nie mial wiek davny. [2]

Jako znakomitego poete i wybitnego historyka przedstawia na-
ruszewicza Stanistaw Trembecki w slowach dostojnych, uwydat-
niajacych wielkosé artysty i uczonego:

Na taj $wietnych modelach nieustannie wprawny
Stales sie gorny proza i wierszem zabawny.
Ty oglaszasz potomkom wodzéw naszych czynnych,

i bronisz weh. (3]

Reprint dziela z ksiegozbioru
Fundacji Jadwigi i Jana Micha

Polskiej Akademii Nauk w Wars
Do druku podal i postowiem opatrzyl
profesor Zdzislaw Libera.

Opicke redakeyjng sprawowala

Lidia Paluszkiewicz-Horubala,
technicznie opracowala

Maryta Rylska.

Szate graficzng zaprojektowal

Andrzej Tomaszewski.

Portret pisarza zamieszczony w publikacji
pochodzi ze zbioréw Biblioteki Narodowej
Naruszewicz Adam biskup tucki,
litografia, 1830.

Egzemplarz numer
350 numerowanych egzemplarzy
“lozono krojem pisma Walbaum

i wydrukowano na papierze Conqueror
w Drukarni Biblioteki Narodowej

ISBN 83-7009-216-0

[39]
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Andrzej Tomaszewski:

Dopisek do przypisow alias notek.
Warszawa 2008,

Biblioteka Publiczna

m.st. Warszawy.

135x205 mm
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Andrzej Tomaszewski
Dopisek do przypiséw alias notek

@

Biblioteka Publiczna m. st. Warszawy

Pani doktor hab.
spotkanej na fawce

pod jesiennym kasztanem
dedykuje te deliberacje

Biblioteka Gléwna Wojewédztwa Mazowieckiego ka Gtéwna Wojewddztwa Ma ki
Warszawa 2008 Warszawa 2008
: P
DEZYDERATA Pacifo a Lapide wielu projektantéw uwaza, ze frakcyjny odsytacz cyfrowy

Nawigzujac do naszej rozmowy, przypominam, ze
Encyklopedig wiedzy o ksigzce wydano w Ossolineum
w1971 roku, ale pisana byla w latach pigédziesiatych
i szescdziesiqtych. Mozna (a nawet — trzeba) uzna¢
ia za przestarzaly, jednak od tamtego czasu nie uka-
zalo si¢ u nas ksiggoznawcze kompendium podobnej
wagi. Poniewa? jest dzielem wszechobejmujacym
zagadnienia zwigzane z ksigzka, pisato je liczne gro-
no fachowcow: bibliologéw, wydawcow, drukarzy,
bibliografow czy historykow sztuki. Kazdy z nich
ogladal i czytal setki rozpraw naukowych opatrzo-
nych przypisami, a jednak opublikowano tam hasto
utomne. Do czasu, gdy przygotowywany od lat we
Wrodlawiu ,Nowy EWoK” opusci przepastne szufla-
dy biurek, czy moze lepiej — komputery profesorstwa
Anny i Krzysztofa Migoniéw, obowigzuje nastepuja-
ca definicja (EWoK, tam 2021):
Przypis (notka), element aparatu
ksigzki. Istnieja dwa rodzaje przypiséw: bibliograficzny,
2zwany takze skréconym opisem bibliograficznym [...]
i j i i iny), ktéry podaje
komentarz jezykowy i rzeczowy, informacje biograficzne,
odmiany tekstu itp.
Dalej w hasle mona przeczytaé, jak notki sktadac.
Jest to jednak recepta na malo urodziwe przypisy
ijasno widag, ze nie estetyke typografii autorzy
mieli na wzgledzie:
Przypisy umieszcza sig na koficu rozdziatu lub ksiazki badz
u dotu kolumny, oddzielajac od tekstu odstgpem dwu wier-
szy, czgsto linig. Przypisy sktada sie pismem o stopief
lub dwa mniejszym niz zasadniczy tekst ksiazki i zaopatru-
je w znaki notki (frakcje gérne liczby, litery alfabetu

(51

Jestem oczywiscie za tym drugim sposobem sklada-
nia. I chociaz nie nalezg do mitosnikow norm, podo-
ba mi si¢ PN-78/N-01222/03 Kompozycja wydawni-
cza ksigzki. Tekst gléwny we fragmencie, w ktérym
powiada ogélnie, 7e tekst mozna laczy¢ z notkami
za pomocy i i po
wyrazach, wyrazeniach lub zdaniach, do ktérych przypisy
sie odnosza.
Zakladam optymistycznie, 7e w przyszlosci w kwestii
odsylaczy i interpunkeji nie bedg decydowaly jakies
formalizmy, ale tylko wzgledy merytoryczne i funk-
cjonalne. Ma si¢ rozumie — nie z powodu pozétklej
normy z 1978 roku, ale z racji ogélnego postepu
ludzkosci :-)

Dysertacja
P T — Sylvestra Friderica
= Wismannusa
,(,:2; ,';, De feudis
DE IRSIGNIRVS BRVKSYICO- Brunsvicensibus
LYREIVAG & Lunchurgicis...
s D e T Helmstad
e b, of i iy et 1720

1. Przypisy vel notki wlamywaé na tych stronicach
tekstu gléwnego, gdzie znajdujy sig odsylacze do nich.
Nalezy broni¢ tego postulatu jak niepodleglosci.

Jesli z waznych powodéw nie da si tak uczynic — trze-
ba zadbaé o stworzenie redakeyjnych i typograficznych
ulatwiefi dla czytelnika.

2. Przywréci¢ marginalia, odkurzy¢ modus modernus,

stosowac dla przypisow wydzielone tamy kolumn, my-
sle¢ o nich, planujac typografi¢ modularng. Sposoby te
traktowaé rownorzednie z przypisami u dotu kolumny.

3. Ostroznie uzywa linii pomiedzy tekstem gléwnym
a przypisami, pamietajac, ze wlasciwe swiatlo wystar-
czajaco oddziela te teksty.

4. Dobiera¢ stopieri pisma przypiséw tak, aby byly
czytelne oraz nie byly zbyt mate w stosunku do tekstu
glownego lub szerokosci kolumny.

5. Pod zadnym pozorem nie przenosic do przypiséw
frakeji uzywanych do skladania odsylaczy w tekscie
gléwnym, ale stosowac cyfry normalnej wielkosci.
6. Przywrécic zasady logiki redagowania podczas
umieszczania odsylaczy w tekscie glownym.

[27]

Homo politicus, hoc est:
consiliarius novis...,
Cosmopolis 1665
[autorstwo i miejsce
wydania fikeyjne]
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w przypisie jest zbyt maty i le czytelny. Proponujg za-
stapienie go cyfra normalnej wielkosci przy tekscie przypi-
su, lecz w Polsce zwyczaj ten jest jeszcze mato rozpo-
wszechniony.
Jesli w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych
ubieglego wieku 6w racjonalny poglad nie byl roz-
powszechniony, to dzisiaj jest juz fatalnie. Skladanie
notek z malymi cyframi frakcyjnymi skutecznie
utrwalily rozmaite normy i podreczniki: od wspomi-
nanego z sentymentem Zecerstwa Mariana Drab-
czynskiego (1964) ai po podrecznik Barbary Osu-
chowskiej (2005). W swojej praktyce drukarsko-wy-
dawniczej borykam sie od lat  frakcjami w przypi-
sach, czesto bezsk i $Ine przyzwyczaje-
nie dziala w najlepsze i bardzo trudno przekonaé
wigkszo$¢ autoréw, redaktoréw i wydawcow do
zmiany tych nieszczesnych numerkéw.

W kilku przypadkach, gdy musiafem przekony-
waé do normalnych cyfr, przyszly mi z pomocg notki
w starannie sktadanym mogunckim Gutenberg-Jahr-
buch, roczniku szacownego Gutenberg-Gesellschaft,
gdzie w przypisach sg cyfry normalnej wielkosci.
Malo tego — wrecz pogrubione dla wygody czytelni-
Ka korzystajacego z odsylaczy. Poniewaz naukowos¢
tego bibliologicznego wydawnictwa nie ulega kwe-
stii, udawalo mi si¢ stanowisko niektérych zmiek-
czyé tym przykladem.

Niemal wszystkie poradniki instruujg, 7e znak
odsylacza z tekstu zasadniczego ma powtorzy¢ sie
w przypisie (ciekawe, 7¢ EWoK przekornie pisze od-
wrotnie: znak powtarza sig w odpowiednim miejscu

[21]
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Andrzej Tomaszewski:

Dopisek do przypisow alias notek.
Warszawa 2008,

Biblioteka Publiczna

m.st. Warszawy.

135x205 mm
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przyklady rozwiazan typograficznych
tekstu gléwnego, ilustracji i przypisow
wksiazkach projektowanych przeze mnie
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Grzegorz Leszezyriski, Magiczna biblioteka,
Warszawa 2007, Centrum Edukacji Bibliotekarskiej
Informacyjnej i Dokumentacyjnej, [165x240 mm]
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Skoro nie pogardsiicic darem Dionizosa, badicic 7 o dumni

°

Odwainic davajce éwiadecovo wasze wierze, albovwicr ko jest wy-
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Kuzysztof Kowalski, Kazania dionizyjskie,
‘Warszawa 2007, Wydawnictwo Trio, [165x236 mm]
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Komentarz do faksymile pelplitiskiej
Biblii Gutenberga, red. Jan Piroyriski,
Pelplin 2004, Bernardinum, [203x 273 mm]

(371

Pani doktor hab.
spotkanej na fawce

pod jesiennym kasztanem
dedykuje te deliberacje

Nawigzujac do naszej rozmowy, przypominam, 7

Encyklopedig wiedzy o ksigice wydano w Ossolineum

w 1971 roku, ale pisana byta w latach pigédziesiatych

i szesédziesiatych. Mozna (a nawet — trzeba) uznaé

ja 7a przestarzaly, jednak od tamtego czasu nie uka-

zalo si¢ u nas ksiegoznawcze kompendium podobnej

wagi. Poniewaz jest dzielem wszechobejmujacym

zagadnienia zwigzane z ksigzka, pisalo je liczne gro-

no fachowcow: bibliologéw, wydawcow, drukarzy,

bibliografow czy historykow sztuki. Kazdy z nich

ogladal i czytal setki rozpraw naukowych opatrzo-

nych przypisami, a jednak opublikowano tam hasto

utomne. Do czasu, gdy przygotowywany od lat we

Wroctawiu ,Nowy EWoK” opusci przepastne szufla-

dy biurek, czy moze lepiej — komputery profesorstwa

Anny i Krzysztofa Migoniéw, obowigzuje nastepuja-

ca definicja (EWoK, tam 2021):
Przypis (notka), zasadniczy element aparatu naukowego
ksigzki. Istnieja dwa rodzaje przypiséw: bibliograficzny,
zwany takze skroconym npisem bibliograficznym [...]
i objasniaj iny), ktéry podaje
komentarz jezykowy i rzeczowy, informacje biograficzne,
odmiany tekstu itp.

Dalej w hasle mozna przeczytaé, jak notki skladaé.

Jest to jednak recepta na mato urodziwe przypisy

ijasno widag, ze nie estetyke typografii autorzy

mieli na wrgledzie:
Przypisy umieszcza si¢ na koficu rozdziatu lub ksigzki badz
u dotu kolumny, oddzielajac od tekstu odstgpem dwu wier-
szy, czgsto linia. Przypisy sktada sig pismem o stopien
Lub dwa mniejszym niz zasadniczy tekst ksigzki i zaopatru-
je w znaki notki (frakcje gérne liczby, litery alfabetu

(51
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Crasopismo ,Images’, Gniezno 2007,
Collegium Europeaum Gnesnense UAM,
[170x243 mm]
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Tlumaczenia jako przypisy boczne,

Uroczystos¢ nadania tytutu doktora honoris causa

‘panu Borysowi Woznickiemit...

Warszawa 2004, Akademia Sztuk Pigknych,

[210x220 mm]
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Janusz Tondel, Inkunabuly w zbiorach Biblioteki Wyzszego
Seminarium Duchownego w Pelplinie, Torufi 2007,
Uniwersytet Mikolaja Kopernika, [200x270 mm]
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. Sesje Varsavianistyczne”,
Biblioteka Publiczna
m.st. Warszawy.

145x 205 mm

Introligatorstwo warszawskie.
z.15/2006,

O potrzebie zalozenia publicznej
biblioteki. W przededniu stulecia
Biblioteki na Koszykowej.
z.16/2007.

[44]



Biblioteka
jest instytucja kultury
finansowang ze srodkow
Samorzadu Wojewodztwa
Mazowieckiego

VARSAVIANISTYCZNE

Introligatorstwo
warszawskie

Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy
Biblioteka Gl6wna Wojew6dztwa
Mazowieckiego

Biblioteka
jest instytucjq kultury
finansowang ze Srodkow
Samorzadu Wojewddztwa
Mazowieckiego

O potrzebie zalozenia
publicznej biblioteki
w Warszawie

S VARSAVIANISTYCZNE

Biblioteka Gl6wna Wojew6dztwa
Mazowieckiego

Publiczna m.st. Y

SESJE VARSAVIANISTYCZNE

Zeszyt 16

O potrzebie
zalozenia

publicznej biblioteki
w Warszawie

W przededniu stulecia
Biblioteki na Koszykowej

)

Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy
Biblioteka Gtéwna Wojewddztwa Mazowieckiego

Krakowskie Przedmiescie. Widok na Hotel Europejski,
wglebi palac Potockich

kunczych. W 1897 roku powstalo Pogotowie Ratunkowe, ktérego centra-
la miescita si¢ na Lesznie.

Réwnie wolno jak I6zek szpitalnych przybywalo miejsc hotelowych.
Pod koniec XIX wieku znajdowalo si¢ w Warszawie 28 hoteli 7 tysiacem
pokoi oraz nieznana blizej liczba zajazdéw i tzw. pokoi umeblowanych.
Pierwszym znakiem postgpu w tej dziedzinie byla budowa w 1901 roku
wielopigtrowego i nowoczesnego na europejska skale Hotelu Bristol,
wWyposazonego w centralne ogrzewanie, ciepla wode, pralnie mechanic:
ng z komorg dezynfekcyjna, wlasng stacja elektryczng i studnig artezyj-
skg oraz windy. Wysokim standardem odznaczat si¢ takze zbudowany
w1913 roku — i tak jak Bristol funkcjonujacy do dzi§ - Hotel Polonia.
W tymze roku dysponowala juz Warszawa 38 hotelami z 2500 pokoji
mi oraz kilkoma dziesigtkami hotelikéw trzeciej i czwartej Kategorii,
Zlokalizowanymi najczesciej w okolicach dworca kolei warszawsko-wie-
defiskicj.

Podobnie jak hotele, przedsiebiorstwami wylacznie prywatnymi
byly fanie i kapieliska publiczne. U progu XX wieku miata ich Warsza-

[18]

wa 35. Nie bylo to wiele, w liczacym 100 tys. mieszkaficow wigcej Ham-
burgu bylo ich 66. Do najwigkszych nalezal zaklad Towarzystwa Akeyj-
nego Eazni Parowych przy Nowym Zjezdzie, oferujacy kapicle parowe,
wanny, prysznice i 21 rodzajow kapieli mineralnych; w latach poprze-
dzajacych T wojng do najelegantszych nalezata faznia ,Pod Messalky”
przy Krakowskim Przedmiesciu. Dzigki rozbudowie wodociagow przy-
bywalo fazienck w mieszkaniach; od kofica XIX wicku wyposazano
w nie wszystkic nowo budowane domy. W 1904 liczbe wanien prywat-
nych szacowano na 14 tysigcy, posiadalo ja zatem co siédme warszawskie
mieszkanie’3.
1

infrastruktury j miasta mialo zasadni-
cze znaczenie dla sprawnego funkcjonowania Warszawy.

Oceniajac w sumie wysitek inwestycyjny wladz miejskich w ciagu 5o lat trze-
ba przypomniec — pisal znakomity badacz epoki, Stefan Kieniewicz — 7e ko-
rzystaly one z pomysinej koniunktury i ze znacznej tatwosci kredytu, ktory
nie cigzyl szybko rosnacemu miastu. Zrealizowano wiele dla zblizenia wa-
runkéw ycia w Warszawie do curopejskiego standardu. Nie zrealizowano
wszystkiego, a za to, co osiagnieto, zaplacono nieraz zbyt drogo. Faworyzo-
wano, to jasne, érédmiescie kosztem dzielnic robotniczych, w sposéb krzyw-
dzacy zaniedbywano Pragg. Potegowaly si¢ zatem kontrasty w stylu zycia
wielkomicjskiego™4,

Szczegdlnie ostro kontrasty te wystepowaly w mieszkalnictwie. Gdy
najbogatsi zajmowali wiclopokojowe i komfortowo wyposazone aparta-
menty, a do standardu mieszkaniowego warstw $rednich — inteligendji
i drobnomieszczafistwa - nalezeé zaczglo mieszkanie trzypokojowe z tzw.
wygodami, biedota micjska gniczdzita si¢ w suterenach i na poddaszach,
wjednej, najwyzej dwoch izbach (poksj z kuchnia), pozbawionych uste-
pow i fazienck. Zwazywszy, 7e te najmnicjsze mi ia, obejmujace 1/3
wszystkich izb mieszkaniowych, stanowily lokum dla przeszlo 2/3 ludno-
Sci miasta, w petni uzasadnione stajq sig, bijace na alarm w tej sprawie,
glosy wezesnych literatow i publicystéw?s.

13 A.Soltan, jw.,s. 84-85.
14 . Kieniewicz, jw., 5. 222.

15 A. Suligowski, Kivestia mieszkar, Warszawa 1889, s. 12-13. ~ B. Prus, Kroniki,
oprac. Z. Szweykowski. T. 4, Warszawa 1955, 5. 537538 (przypisy). — S. Dzie-
wulski i H. Radziszewski, t. 1, jw.,s. 411.
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Zatrzymajmy sie przy znamiennym fakcie, Ze sposrod dziesieciu

czlonkéw zalozycieli Towarzystwa Biblioteki Publicznej pieciu bylo ab-
i i i iego (a jeden — Szkoly

Gléwnej). Przy ok uwage na okreslniki przy nazwi-
skach w akcie rejestracji stowarzyszenia. Sg one tak malo méwiace, ze
wrecz mylace w stosunku do rzeczywistej pozycji i dziatalnosci zatozy-
cieli, ktorych zastugi byly powszechnie znane i cenione, do dzi§ wymie-
niane w encyklopediach. O takich wlasnie niedopowiedzeniach, podaja-
cych nawet prawde, ale nie caly prawde i raczej nie te najwazniejsza, trze-
ba pamietaé, czytajac dokumenty z tamtych lat.

Oto nazwiska zalozycieli (w kolejnosci i wedlug brzmienia aktu)5:

Stanistaw Leszczyfiski, adwokat przysiegly®,

Seweryn Smulikowski, wlasciciel domu?,

Jozefa Sawicka, autorka®,

Rafal Radziwittowicz, dr med.9,

K. Swierkowski, Rodowdd Towarzystwa Biblioteki Publicznej w Warszawie |/
W: Z dziejow ksigzki, jw., 5. 125-126.
6 Stanistaw Leszczyniski (1856-1914) prawnik, dzialacz spoleczny, organizator
bibliotek; absolwent Cesarskiego Uniwersytetu Warszawskiego (dalej: CUW);
dziatacz Wydziatu Czytelit Bezplatnych WTD, w 1. 1894-1913 jego prezes;
wspolorganizator Biblioteki Kolejowej; protektor Czytelni Naukowej; wspétor-
ganizator Towarzystwa Biblioteki Publicznej w Warszawie (dalej: TBP), ktore-
‘mu zapisal sw6j ksiggozbior i znaczny fundusz; wspolorganizator Towarzystwa
Crytelis m. Warszawy; wspélzaloyciel Antykwariatu Polskiego H. Wildera i Sp.
Zob.: Slownik pracownikéw ksigzki polskiej (dalej: SPKP), Warszawa — E6d7
1972, 5. 507-508.
7 Seweryn (1850-1920) filozof, joner, redaktor (m.in.
,Biblioteki Warszawskiej”); absolwent CUW; wspolzalozyciel TBP i Antykwa-
riatu Polskiego. Zob: SPKP, s. 83. - A. Srodka, Uczeni polscy XIX-XX stulecia.
T. 4, Warszawa 1998, 5. 123-124.
8 Jozefa Sawicka, pseud. Ostoja (1859-1920) nauczycielka, wspélorganizator-
ka tajnego nauczania; publicystka; autorka nowel i powiesci bliskich naturali-
zmowi; thamaczka (m.in. pierwszy polski przeklad Stendhala Czerwone i czar-
b.: Polski stownik biograficzny (dalej: PSB). T. 35, z. 2/145, Warszawa —
W 1994, 5. 208-300.
9 Rafal Radziwillowicz (1860-1929) dr med., absolwent gimnazjum w War-
szawie i uniwersytetu w Dorpadzie; pionier psychiatrii w Polsce; organizator
ochrony zdrowia i stowarzyszen lekarskich; dzialacz polityczny i spoleczny;
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BaRBARA BIENKOWSKA

Srodowisko inteligencji warszawskiej
na przefomie XIX i XX wieku

Tlekroé siegamy myslami do genezy i poczatkéw Biblioteki Publicznej
w Warszawie, powraca podstawowe pytanie, kto i dla kogo zbudowat in-
stytucje, ktora tak szybko, gleboko i trwale wnikneta w pejzaz kulturalny
miasta?

Odpowiedz pozornie wydaje si¢ oczywista: inteligencja warszawska.
Trudnosci pojawiajg sig, gdy tylko staramy si¢ dokladnicj okreslic te zbio-
rowosé. Czym si ona charakteryzowala, jak i z czego 7yla, jaka miala
swiadomosé, jak byla liczna i wplywowa, jak dalece jednorodna, czy zr6i-
nicowana, kogo wreszcie i na jakich podstawach mozna zaliczy¢ do tej
grupy? To tylko kilka istotnych kwestii wymagajacych rozwazenia.

Aby zblizy¢ si¢ do 6wezesnej rzeczywistosci, trzeba odlozyé na bok
wiele utartych stereotypow i etykietek. Wszak byly to czasy niewoli naro-
dowej, kiedy zaborca dla celéw propagandowych deprecjonowat znacze-
nie i osiggniecia Kraju Przywislariskiego, a Polacy ukrywali i
dziatania pod mylgeymi szyldami, majacymi uspi¢ czujnoé¢ wrogich
wladz Majac na uwadze te grg pozoréw uprawiang konsekwentnie z obu
stron (w roinych celach), starajmy si¢ spojrzeé realistycznie na zycie co-
dzienne inteligencji warszawskiej na przefomie XIX i XX wieku.

Trwaly jeszcze wéwczas tradycje Szkoly Gléwnej Warszawskiej
(1862-1869), wyzszej uczelni polskiej o niekwestionowanym ogromnym
whkiadzie do nauki i kultury, nie tylko warszawskiej, lecz ogélnonarodo-
wejl. Znana i doceniana jest jej rola jako ,kuzni pozytywizmu”. Po latach
Bolestaw Prus (zreszta byly student) stwierdzit wrecz, ze ,polozyla fun-
dament odrodzenia kraju’ i bylo w tym sporo racji. Wybitni profesoro-
wie na wiele lat wytyczyli kierunki w swoich specjalnosciach, np. lekarze
Tytus Chalubiniski, Ignacy Baranowski, Ludwik Maurycy Hirszfeld, che-

1 O Sekole Gléwnej Warszawskicj zob.: S. Brzozowski, Zabor rosyjski ~ Krd-
lestwo Polskie /| W: Historia nauki polskicj, red. B. Suchodolski. T. 4. 1863-1918.
Cz.1. Warunki rozwoju nauki polskicj, Wroctaw 1987, 5. 363-387.
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Potrzeba pisania, jako wytchnicnia — orium, splata sig jednak w Sztuce rybo-
lwstwa takic 7 rozrywka jaka byly dla Rzymian godziny spedzone z wedka 4>
Bez trudu mozemy sobie wyobrazié poetg, ktéry sidzac na skale, raz po raz
zarzuca wedke w rybne wody Pontu, W tym takie zawiera si¢ réznica migdzy

yrafi intelel greckich p 6w a bardziej pragma-
tycznym i zarazem empirycznym duchem utworéw pisanych przez Rzymian.
Dla Owidiusza bowiem Zrédiem wiedzy o zyciu morza byly takie jego wha-
sne obserwacje, keére zdobywa przygladajac si¢ pofowom czarnomorskich
rybakéw i sprzedawcom cowocéw morza» na targu.# Stad kolejna przeciw-
stawnosé, krorg d w Halieutica — migdzy gabinetowa ici
Grekéw a wiedzg prakeyczng, migdzy szelestem papirusowych zwojéw a na-
wolywaniem handlarzy ryb na targowisku w Tomi.

V. TEMISTO — RYBY I LUDZIE
Pragmatyzm Halieutica wynikal zatem nie tylko z racji ich gatunkowej przy-
naleinosci do poezji dydakeycznej, lecz takie 2 przyczyny ich genezy. Rybo-
I6weza bieglosé Owidiusza budzi bowiem szacunek i zastuguje na uwage. Je-
go informacje o syciu morza poszerzajy ichtiologiczng wiedze czytelnika
i podsuwajg rozmaite sposoby przechytrzenia ukrytych w topieli ryb. Noster
in arte labor positus, spes omnis in illa (Hal. $2) — Nasz trud jednak w sztuce
poklada swq nadzicje». Ars utozsamia si¢ tu z greckq epistemé — «znajomosciq»
Zycia mieszkaficow glebin, 7 czego plynaé ma nauka ich fowienia. Rozmifo-
wanie w tym zajeciu, jak i praktyczne rady jakich autor udzicla adeptom tej
szeuki dowodzg, ze pocta sam prakeykowat wedkarstwo morskie. Co wigeej
jego Halieutica zawicraja takie cechy myslenia, krore dzisiaj nic wahatbym si¢
nazwaé pro-ckologicznym. 44

Micjscem «rozbrzmiewania» Owidiuszowego poematu byla bowiem
praestrzen cywilizacji, zawierajgca si¢ pomiedzy cztowickiem i jego natural-
nym $rodowiskiem. Poemat Owidiusza wpisywal si¢ w 6w éwiat posredni
(niem. Zuwischenwelr) zmieniony przez narzedzia i ludzka prace. Poeta jednak
utozyt Sztukg rybotswstwa nie dla prostych rybakéw, w pocie czofa wyciagaja-

42 Zob.J.H.D'Arms, Romans on the Bay of Naples, Cambridge Mass. 1970, 5. 40-41.
43 Przypuszczenic o wydajg si¢ potwicrdzaé stowa Pliniusza: quae apud neminem
alinm reperiuntus, sed fortassis in Ponto nascentia, ubi id volumen supremis suis tem-
poribus inchoavi (NH XXXII 54, 152). Zob. tei Cytowska, Szelest, op. cit., . 563.

44 Nickiorzy ckolodzy preestrzegajg preed <historyzaciy probleméw ckologicz-
nych» jako nicpowtarzalnych w ramach cywilizacji, widza jednak sens wskazywania
prekursoréw takicgo myslenia, na zasadzic angiclskicgo prawa precedensu. Zob. H.
Liibbe, E. Stoker, Probleme im Kulturellen Wandel, Wilhelm Fink Verlag 1986, wstep.
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cych sicci, lecz dla amatoréw, kedrzy pragneli odpoczaé 7 dala od 7aru i wicl-
komicjskiego zaduchu Rzymu.45 Wedkowanie byto dla nich czesto jedynym
bem odnawiani towo-duchowych zwigzkow ze $rodowiskiem na-

turalnym.

W péiniejszych czasach pasji tej ulegali nawet cezarowie. August — jak
podaje Swetoniusz — «nieraz dla rozrywki fowit ryby na wedke». Neron uzy-
wat do tego celu zloconej sieci, ktérej sznury uplecione byly ze szkarfat-
nej purpury.46 Zapal edl byt tei A Pius. Marcjalis
zdodliwie twierdzi nawet, ze niektdrzy z owych wykwintnych wedkarzy fowi-
li ryby nie wstajac 7 foia i to z pomylnym skutkiem 47

Dla tych maj¢tnych amatoréw Sztuka rybotéwstwa stanowita cos w ro-
dzaju hobbystycznego poradnika. W swej pragmatycznej funkeji dzictko
Owidiusza jest bowiem wedkarski icrajacym przystgpni
podanc informacje o zyciu ryb oraz praktyczne rady dotyczace techniki i spo-
sobéw ich fowienia, np.:

aspera num saxis loca sint — nam talia lentos

deposcunt calamos, at purum retia litus —

(Hal. 86-87)

bacz tei na brzeg skalisty, gdzie gigtkiej trzeba wedki —
tak jak na plaskim wybrzezu potrzebne ci bedg sieci;

Trzeba wszak wiedzie¢, gdzie si¢ chee wedkowaé — zwhaszcza, ie przy poto-
wach morskich stosuje s3 rozmaite techniki, z ktérych kazda wymaga zasto-
sowania innego rodzaju sprzgtu. W Halieutica Owidiusz porusza zatem te
same kwestie, keérymi zajmuja si¢ wspélczesne poradniki wedkarstwa mor-
skiego.48 Omawia wigc:
1. Lowienie w strefie przyboju i w strefie przybrzeinej (w. $6-87).
2. Lowienie z todzi, w keorym wyroznia:
— owienie z powierzchni (w. 100-101);
— towienie w toni (w. 85);
— fowienie z gruntu (w. 118-119).
3. Potowy pefnomorskie, zwane dzis «big-game» (w. 83).

45 Zob.]. Jundzill, Reymianie a morze, Bydgoszz 1991, 5. 104.

46 Suctonius, Aug. 76; Nero 30, 35.

47 Martialis, Epigr. X 30.

48 Powyiszy podziat wedkarstwa morskiego 7e wrgledu na charaker stanowiska
pofowoweg ity zostat z rozdz. Europejsk morskie, [w:) E Te-
rofal, C. Militz, Ryby morskie, przel. i adapt. H. Garbarczyk i E. Nowakowski, War-
szawa 1976.
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HALIEVTICA - SONG OF DEPTHS

Caius Plinius Secundus, while writing (Book 32) to his Naturalis Historia,
dedicated o fish and other sea creatures, used a small work of a poct from
Sulmona-Ovid. It seemed amazing to him thar this poet, Ovid, gathered so
much information about fish in his Halieutica. Indeed, it is hard to imagine
a more striking contrast than this one, between poetic inspiration and a work
permeated with the coldness and moisture’. Nevertheless, in this essay I am
going to prove that contrasts are the essence of Ovid’s poetry.

In Halieutica, the harmony of contrasts (coincidentia opositionum) seems
to be genuine, as it reminds us of the creative powers of nature. This bona
fide style, which I call a talent, enables one to see the reason for the homoge-
nous structure of Halieutica, made up by diversified problems of cosmology,
psychology, anthropology, literature and art. This structure is maintained by
its internal identity, rising from the diversity of existence.

Halieuticais a poem on ichthyology, written by Ovid at the end of his life
in Tomi, where he was in exile. Nowadays this work is available only in one
excerpt (134 versus). It is damaged and contains numerous errors made by
copyists. It is possible, however, that Ovid wrote only one draft of this poem
and he still wanted to improve his work. Unfortunately, he died in 17 or 18
B.C. Halieutica used to be a very interesting work for publishers rather than
for philologists. The only exception was the matter of its authorship. The
topic of the poem seemed to be unusual for Ovid. I do not want to repeat
well known arguments, because to me the words of Caius Plinius Secundus
are sufficient evidence. I will concentrate on matters that are far beyond the
interest of comentators by taking into consideration both the poctry and
symbols contained in Halieutica.

Gaston Bachelard who dealt with symbolic cosmology in his works,
found, in the poctic transfiguration of fire, air, carth, and water, the suppres-
sion of a contrast between an «egon and the world. He thought that the sen-
suality of poetry reflected the feelings of human being rather than a «ision»
of the world.
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(ONSPECTVS SIGLORUM

accepit mundus legem: dedit arma per omnes

admonuitque sui: uitulus sic namque minatur,
qui nondum gerit in tenera iam cornua fronte;
sic dammae fugiunt, pugnant uirtute leones

[ Bl

gdy $wiatu nadano prawa, kazdy byt dla obrony
orez dostat i wiedze, jak broni uzywaé w potrzebi
stad bés¢ pragnie cielaczek, cho¢ rogéw jeszcze nie nosi,
plocha tania umyka, lew za$ walczy zaciekle,

75 Quid laus prima canum quibus est audacia praeceps
uenandique sagax uirtus uiresque sequendi,
quae nunc elatis rimantur naribus auras
et nunc demisso quaerunt uestigia rostro
et produnt clamore feram dominumque uocando
80 increpitant? quam, si conlatis effugit armis,

75 Aktéry z psich przymiotéw pochwali¢ wpierw wypada:
odwagg, zrecznos¢ fowdw czy wytrwatos¢ gonu? —
patrz jak z pyskiem wzniesionym w nozdrza wiatr weiggaja,
to znéw z tbem przy ziemi tropia ¢lad zwierzyny
i glo$no ujadajac, przywotujg pana;

80  agdy zwierz si¢ przypadkiem wymknie mysliwemu,

s et morsu canis et caudae sic scorpius ictu, 5 z¢by psim s3 orezem, zadtem ktujg skorpiony,
concussisque leuis pinnis sic euolar ales. trzepotem skrzydel praki ulatujg w przestwory. insequitur tumulosque canis camposque per omnes. psy go wnet gonig przez wzgbrza i otwarte pola.
Omnibus ignotae mortis timor, omnibus hostem Wszyscy znajg lek $mierci, lecz kazdy si¢ czuje Noster in arte labor positus, spes omnis in illa. Nasz trud jednak w sztuce poktada swg nadzieje:
praesidiumque datum sentire et noscere teli bezpieczny wobec wroga, gdy zna swa moc i szykuje Nec tamen in medias pelagi te pergere sedes nie radzitbym ci zatem plynaé na otwarte morze,
A = Cod. Vindobonensis 277; sace. VIII-IX uimque modumque sui. Sic et scarus arte sub undis skuteczng broni na niego. Tak sparysoma w toni, admoneam uastique maris temptare profundum: by zgfebia¢ tam otchfanie niezmierzonych toni —
B = Cod. Parisinus Lat. Thuaneus 8071; sacc. IX 10 sinfassae in patulas fraudes de uimine textas] 10 gdy [w gardziel jej si¢ zdarzy sprytnej wpas¢ putapki,] 85 inter utrumque loci melius moderabere funem 85 lepiej linkg zapus¢ na $redniej jakiej$ glebinie
[

C = Cod. Ambrosianus S. 81 sup.; sacc. XVI
D = Cod. Vindobonensis 277; saec. XVI

A = Cod. Vindobonensis 3261 sacc. XVI
ALBI ... &c. = prima manus correctoris
A% B2.. &c. = secunda manus correctoris

decidit adsumptaque dolos tandem pauet esca,
non audet radiis obnixa occurrere fronte:

SPARYSOMA
KRETENSKA

Scarus

V. 1 ante uersum lac. coni. edd. || accepit codd. ; praccepit Birt || 2 admonuitque
ABCD! : admouitque D Il namque Sannazar : manuque ABC nempe Burmann
magna Bachrens manca Vollmer || minatur AE : miratur BC Il 3 nondum DE : nun-
dum A'C mndum A mundum B |l tencra AICDE : tencrco A tencraco B Il
4 dammac Sann. Saint-Denis: damae CDE dammate AB Il pugnant CDE : ct pug-
nant AB Il s morsu CDE : morou AB Il scorpius CDE : seurpius AB || 6 con-
cussisque CD'E : cum cursisque AB concursisque D Il ales CE  alis AB i ras. D 1|
7 ignotac E : sic nocte ABC innatus Burmann || 8 pracsidiumque codd. : perni-
ciemque Bire |l senire CDE : sinire A1B sitirc A Il 9 sui codd. : sui est Riese
10 sin ABDE : o, C si (nassac in fraudem pellectus uentris ab ira) suppl. Vollmer
si n(assac in patulas fraudes de uimine textas) Owen, uid. comment. si n(...) Saint-
Denis | 11 decidit codd. : incidit Gesner Heinsius || adsumptaque... esca Schenkl
Lenz Richmond Capponi : adsumpraque... escan A adsumptaque... escam BC
dsumptamque... escam D p escam E || dolos Bachrens Richmond
of. .26 : dolo codd. Heinsius Lenz Capponi ll 12 occurrere fronte CDE : occurre
fronte Al occurrere feronte A obcurrere frontem B
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i miano to przystuguje catej Naturze 7 racj

fortelem si¢ nie daje przechytrzy¢ przynecie
i nie $mie tbem naciera¢ na splecione siatki,

wers 1. fwiatu nadano prawa : Wobee braku poczatku poematu rodui sig pyta-

nic, kogo pocta uwazat za dawcg tych praw? Byé moie Nature, co zgadza sig z¢
stoicky koncepcja zywego i rozumnego wiata. Por. Cyceron (106-43 przed Ch.)
O naturze bogiw 1, 14, 37 : «Kleanthes (...) twierdzi, 7e to sam $wiat jest bogiem,

ej rozumnosci i duszy».
w.3. Wers ten zawiera topos zapozyczony z Lukrecjusza (ok. 99-s5 przed Chr)

Poematu o naturze's, 1033-103s : «Kaidy bowiem czuje sw sife, nim wreszcic zdota
jej uzy¢. Zanim si¢ zrodzq sterczace rogi po obu stronach na czole ciclaka, ju nim
godzi w gniewie i wrogo bodzie» (przef. A. Krokiewicz).

w. 4. fania: Utyte w oryginale stowo damma nic pozwala na blizsz identyfi-

kacje zwierzgcia, keére pocta ma na mysli. W jezyku facifiskim mose ono oznaczaé
zaréwno gazele, fanig, jak i kozice.

w.7. wszyscy znaja ek smierci : Na temat instynkeu samozachowawczego zwie-

r2qt podobng opinig wyrazat Sencka (ok. 5 przed Chr. — 65 po Chr.) w Listach a1,
19 : «majq one (tzn. zwierzgta) rozeznanic rzeczy szkodliwych, nic nabyte jednak
w drodze doswiadczenia. Zaczynajg bowiem micé sig na bacznosci wezesnicj, nim
mogly zdobyé doswiadczenic (przct. W. Kornatowski).

w.9-10. Lakung w w. 10 uzupelniamy konickeurg S. G. Owena (Oxford 1915),

keéry powoluje si¢ na podobny opis u Kassiodora (ok. 485-580) w Varia 11, 40,8 :
«oszukana prynetq sparysoma, dostawszy si¢ do wyplecionego 7 sitowia kosza,
gdy tylko pozna, 7 na swy zgubg zostala zwabiona, zaczyna poruszaé ogonem

i powoli wydostaje sic z gardzicli». Opisana przez Owidiusza pufapka byla rodza-
jem zaka zlozonego z oblgkow, do keorych mocowano wyplatane z sitowia .
gardla. Ryby naprowadzaly do nich, rozpite na zerdziach, boczne «skrzydian sieci.
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Miluus (marinus)

75 quid E Burmann Lenz Mozley Saint-Denis : qui ABD Capponi quin Birt Rich-
mond quac Logus |1 76 sagax DE : sacax AB Il 77 naribus ADE : auribus B Il auras
DE : aurara AB auram Haupt Richmond || 78 et codd. : at Vollmer || 80 increpitant
ABIDE : —piant B Il quam Richmond : quem codd. Lenz Mozley Capponi quae
Vlitius Heinsius Luck || effugit ADE : —gitque B Il 81 insequitur AB'DE : increpi-
ant B Il camposque A'BDE : —pisque A Il post 81 lac. susp. Birt |l 85 loci D : coci
ABID quoci B oculis E Il moderabere DE : —rauere AB Il funem Bersmann Vlitius
Burmann: finem codd. Lenz Richmond Capponi linum Merkel Vollmer Mozley ||
post 85 lac.
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W. 7. 2 pyskiem weniesionym w nozdyza wiatr weiggajg : Do polowas Rzymia-
nic wykorzystywali gtéwnie psy goficze, ktére rozpoznawaly ofiarg wzrokiem oraz
tzw. gornym wiatrem, zn. tropily ja §ladem unoszaccgo si¢ w powictrzu zapachu.

W. 78-79. z them pray ziemi tropiq slad: Istiata grupa psow tropicieli, keére
goniac tzw. dolnym wiatrem odnajdowaly zwictzyng po sladach pozostawionych
na ziemi. Por. Lukrecjusza Poemat o naturze 1, 404-406 : <Albowiem, jak psy bar-
dz0 czgsto, stanqwszy raz na pewnym tropic, wechem wynajduja zakryte liéémi
legowiska gérskicj zwicrzyny» (pract. A. Krokiewicz).

w. 80-81. gdy zuwierz sig wymknie mysliwemu... psy go gonig : Uzywano do tego
pséw zwanych dzi§ posokowcami, kiére podaialy tropem rannej zwierzyny, zosta-
wiajacej krwawy lad — posoke.

w. 82. w satuce poklada... nadsicje : Stowo ars (zrecznosé, szruka, bicglosd),
kerym pocta okreéla w oryginale rybotéwstwo jest fac. odpowicdnikicm gr. ermi-
nu téchne. Stad tytut Halieutica, od gr. halieutiké 7 domyslnym techné, czyli thuma-
coymy jako Szruka rybotdwstwa.

w. 85. na srednicj... glebinie : Mijsce nicpewne, skazone bledami kopistw.
W oryginale brzmi to : inter utrumaue loci (migdzy oboma miejscami), co naszym
zdaniem odnosi sig do toni znajdujacej si¢ pomicdzy otwartym morzem (w. 85-84)
a bracgiem (w. 86-91). Dla jasnosci przekladu okreslenic to tumaczymy wicc opi-
sowo: «na éredniej... glebinier.

Po w. 85 wystgpuje najprawdopodobnicj lakuna, poniewai w wicrszu 86 orygi-
natu mum wraz 7 sint wprowadza zawicszone w «préini» pytanic zaleine.
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quin laude insignis caudae melanurus et ardens
auratis muraena notis merulaeque uirentes
115 inmitisque suae conger per uolnera gentis
et capitis duro nociturus scorpius ictu
ac nunquam aestiuo conspectus sidere glaucus.
At contra herbosa pisces lactantur harena,
ut scarus, epastas solus qui ruminat escas,
120 fecundumque genus maenae lamirosque smarisque

SKORPENA

Scorpius (marinus)

113 quin laude ADE : quum laude B quum laudo C quid laude Heinsius ||

caudac DE : ~date AB —datac C Il melanurus A'BCE: melanrus A melancrus D I1
114 muraena C!D'E : munera ABD Il merulacque Sann. Saint-Denis : merola-
teque A merelareque B Il 115 immitisque suae CE : imi— AB inmitis querulac D
infamisque suac Haupt intutusque suac Riese |l conger E Logus Ciofinus Heinsius
Burmann Saint-Denis : cancer ABCD Pithou Viitius Richmond Capponi gonger
Vollmer Lenz Mozley |l gentis CDE : —tci A —tes AB —ti Vollmer Richmond

116 capitis codd. : captus Ciacconus Vollmer || duro ACDE : diro B Il scorpius DE :
—pio ABC l ictu DE : facet AB tactu C Il 117 aestiuo CDE: stiuo AB || 118 lactan-
«ur Riese Vollmer Owen Mozley Saint-Denis : laxantur codd. Capponi luxantur Haupt
Ebwald Richmond |l 119 scarus CDIE : W rus A carus A'BD Il ruminat CDE :
—net AB l 120 macnac lamirosque Pantagathus Saint-Denis : menate lamirosque
AB menac mirosque C menac ///// E om. D |l smarisque ABC : o, DE.
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z powodu pletwy ogona, oblada wiclce stawiona,
zlociécie blyszczace mureny i «kosy» zielonoblyskie,
15 konger — wrég krwiozerczy swoich whasnych braci,
skorpena zdolna razi¢ naglym ciosem glowy,
wreszcie glaucus bialy — letnig nie widziany pora.
Istnicja wszelako tez ryby, ktére dno zaroste wabi —
jak sparysoma, co pokarm przezuty sama trawi,
120 liczne odmiany szprotek, lamiros oraz smaris,

KONGER

w. 113, oblada : Pocta uiywa latynizowanej formy gr. nazwy tj ryby melinuros
(czarny ogon), co umoiliwia jej identyfikacje jako oblady noszqcej u nasady ogona

duiq, czarn plame.

w. 114. «kosy» zielonoblyskie : Wystpujaca w oryginale nazwa merula (dost.
kos), doszta do nas we francuskim okresleniu wargacza merula (merleau, merlov).
Zaskakujacy w stosunku do kosow cpitet virentes (ziclone), thumaczyé mozna tym,
e wicle ciemnych ryb mieni si¢ w wodzie ziclonkawymi reficksami.

w. 115. konger : Arystoteles w Historia animalium 8, 2, 1914 wymienia kongera,
jako szczegélnic zajadicgo kanibala.

w. 117. glaucus : Nazwa uzyta przez Owidiusza pochodzi od gr. glatcon i wska-
zuje na biafawo ubarwiong rybe. Por. lzydor z Sewilli, Etymologia 12, 6, 28 : «glau-
cus okreslany tak od swego biatego koloru; Grecy nazywajq bowiem to co biate

stowem glancin.

w. 119. Por. Arystotcles, Historia animalium 8, 2, 5918 : ewydaje sig, 7¢ tylko
tyba zwana searus (sparysoma) praciuwa pokarm, tak jak czyni to czworonogi».

w. 120. odmiany szprotek: Owidiusz uiywa nazwy maenae, kéra przcrwala
na okreslenie szprotek w j. hiszpariskim mena i whoskim menta, menella.
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LEKSYKON RYB
| ZWIERZAT MORSKICH

Zdatza sig, 7 wystgpujace w tekicic oryginalnym nazwy wlasne ryb,
w przekladzic polskim umicszczono w sasiednich wersach.

W takich wypadkach numery werséw oryginatu

Haciriskicgo w leksykonie podane zostaly w nawiasach.

AMAREL

Diplodus vulgaris, Owid. sparulus, w. 106.
Licznie wystepujacy gat. ryb z rodziny praimowatych (okoniokszeattne).

Ciato majg owalne, bocznie splaszczone, df. do 40 cm. Grzbiet brazowozlo-
cisty, na bokach 15-16 ztotych pasow (Owid. amarel o lotym grzbiecie w swie-

tle polyskliawy, w. 106), brauch srebrzysty. Dwie czarne plamy, jedna migdzy

oczami a pletwa i druga na trzonie ogona. Wystgpuje w pin. Adantyku od

dzierniku. Jaja oraz larwy sg pelagiczne i dopiero po przcobrazeniu w mtode
ryby wedruja do wéd przybrzcinych.

ANTIAS

Anthias antias, Owid. anthias, w. 46.

Niewiclka ryba 7 rodziny strzapiclowatych
do 1524 e dt. Ciato podtuinic owalne, silnic po bokach spfaszczone. Dhu-
ga pletwa grzbictowa zaopatrzona w twarde i migkkic promienic; trzcci twar-
dy promiefi jest u samcéw iglasto wydhizony (Owid. ufy w moc swego cier-
nia, w. 47). Grzbiet i boki czerwone, strona brzuszna réiowa. Spotykany

w Adantyku, od pld. Biskajow do Madery i Azoréw, oraz w Morzu Srod-
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chetnic zaréwno w strefic otwartej wody; jak i w poblizu dna nad piaszczys-
tym i mulistym podfoiem do glebokosci 200 m. Sg szybkimi i wytrawnymi
plywakami. W Morzu Srodziemnym tarto odbywajg od marca do maja na
glebokosci powyicj 100 m. Zywia si¢ malymi rybami oraz katamarnicami —
podplywajac powoli, nagle chwytajg je wysunigtym do przodu pyskiem.

PLASTUGA 0. GRADZICA
PODNAWKA rcmora

Echeneis naucrates (Remora remora), Owid. echenais, w. 99.

Ryba naleigea do rodziny podnawkowatych (podnawkowce) o wydtuio-
nym, pokrytym malerkimi, kolistymi fuskami ciele dt. do 64 cm. Pierwsza
pletwa grzbietowa jest preeksztak ke umi

w duzg przyssawks na
glowie i czgiciowo grzbiecie. Ubarwienie jednolicie ciemnobrazowe lub sza-

brazowe. Podnawki wystepuja w tropikall iark ie cieplych
wodach na catej kuli ziemskiej. Wykorzystujc swe przyssawki przywieraja do
duzych morskich zwierzat — rekinéw, ryb kostnych, zétwi, a takze do todzi
(Owid. statkdw wstrzymuje zegluge, w. 99), odbywajac z nimi dtugie wedréw-
ki. Podnawki odzywiaja si¢ pasozytniczymi raczkami znajdowanymi na ské-
rze swych przewornikéw. Odrywajac si¢ od nich na chwile zjadaja tez
dostrzezone w poblizu inne skorupiaki oraz male ryby. Rozréd odbywa si¢
latem i jesienia (Morze Srédziemne), narybek zas unosi sig w toni wodnej, by
po osiagnigeiu 3 cm dlugosci przyczepié sig do ciala gospodarza.
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ROGATNICA wieprz morski

Balistes carolinensis, Owid. sus (marinus), w. 132.

Zaliczana jest do rodziny rogatnicowatych (najezkoksztaltne). Posiada
wysokie, bocznie splaszczone ciato, osiagajac zwykle 25 cm dt. (maksymalnie
40 em). Ubarwienie zmienne, zazwyczaj zielonkawe, szare lub z6ttobrazowe.
Ryby te wystgpuja w Adantyku, Morzu Srédziemnym i rzadziej w Czarnym.
Sa samotnikami trzymajacymi si¢ przybrzeinych wéd i przebywajacymi
gléwnie ponad skalistym podfozem, na glebokosci 10-100 m. Poruszaja sie
w charakterystyczny sposb, na przemian wykonujac faliste ruchy raz ptetwa
grzbictow, raz odbytows. Tarto odbywa si¢ w Morzu Srédziemnym na
wiosng, gdy temperatura wody si¢ga 21°C. Rogatnice, gdy pobicraja pokarm
(mate skorupiaki i micczaki) z podfoza, najpierw «wydmuchujg» na silny
strumieft wody, by potem chwyci¢ oczyszczong ze szlamu zdobycz. Robi to
wraienie gwaltownego rycia przez nie w piachu (Owid. poryweze morskie
awiepraer, w. 132).

Conger Maroka, Madery i Azoréw do Zatoki Biskajskicj oraz w Morzu Srédziem- RYBA PILOT pitoc
nym. Przebywa najchgtniej ponad poro$nigtym glonami, skalistym podfo- Naucrates ductor, Owid. pompilus, w. (101), 100.
iem i piasaczystymi lawicami, na glebokoici 2-20 m. Amarele odiywiajg sie leiae do rodziny ostrobokowatych (okoniokszealtne), ryby te od-
glownie wiel i i drobnymi skorupiakami. Tarto odbywajg w pat- 2naczaja sig wydluionym, bocznie spk: m ciatem dochodzacym do 35

em dt. (rzadko do 70 cm). Ubarwione sq na nicbieskoszaro z 5-7 szarymi,
bicg i pop ie, ciemnicjszymi pasami. Wystepuj we wszystkich
cieplych i umiarkowanie cieplych wodach na catej kuli ziemskiej — takie
w Morzu Sréd: Swa nazwe zawdzigczajy rzek prowad

niu rekinéw na zdobycz. W rzeczywistosci piloty po prostu chetnie przeby-
waja w poblizu rekinéw, mant, duzych #élwi morskich, a takie fodzi i jach-
téw, towarzyszac ich wedréwee (Owid. rybo pilocie — morska towarzyszko
fodzi, w. 100). Tarto odbywa sig w miesiacach jesiennych i zimowych, a ich
jaja, o $rednicy 1,3 mm, i larwy sq planktoniczne. Zywig si¢ glownie skoru-
piakami i planktonem oraz resztkami z positkéw rekinéw i innych wielkich
drapicznikéw.
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PIESN GLEBIN

Lecz niektorzy z nas, prygladajac si¢ morzu

ze zrozumieniem i mifoscig, widywali je starym,
jak gdyby niepamigtne wicki wydzwignely si¢

na jego powierzchnig z dna, z nietknigtego mutu.

Joseph Conrad, Zwierciadlo morza, przel. A. Zagbrska

Kiedy Caius Plinius Secundus, zwany takie Pliniuszem Starszym, piszac swa
Historig naturalng, dotart do ksiggi XXXII poswigconej rybom i innym zywie-
rz¢tom morskim, jednym ze 7rédet jego wiedzy ichtiologicznj stato si¢ dzict-
ko pocty z Sulmony. «Zadziwiajace wydaje mi si¢ — pisat - to, co Owidiusz
podaje 0 madrosci ryb w woluminic, kery nosi tyeut Halieuticar.t W istocic
trudno wyobrazi¢ sobie wiksze przeciwiefistwo, niz natchnienie poety skla-
dajqcego swoj talent na oftarzu Wenery i temat poematu tak dalece przesiak-
nigty chlodem i wilgocig glebin.2 Sprzecznosci takie wpisane g jednak — jak
zobaczymy — w samg istote poezji Owidiusza, stanowiac nieledwie jej zasad-
nicza osnowe.

W Sztuce to ta ksztat przez zbieznodé itych uwa-
runkowart harmonia przeciwietistw (coincidentia oppositionum), wydaje si¢
tak naturalna, ze przywodzi na mysl dziafanie twérczych sit przyrody. Po-
dobnie bowiem jak natura rodzi dzicta, zespalajac w swym tonic pierwotne
iywioly, tak tei poetyckic utwory Owidiusza zdajg sig samorodnic wylania¢
2 glgbin jego ducha:

sponte sua carmen numeros venicbat od aptos

et quod temptabam dicere, versus, erat,

most difficult part of my work. Again, I have found very helpful both
Capponi’s opus maximum and E. de Saint-Denis’s French edition, especially
his Vocabulaire des animaux marins in latin classique (Paris, 1947).

In terms of ichythyological vocabulary T follow W. Wisniewski (J. H.
Reichholf; G. Steinbach — Wielka encyklopedia ryb — The Great Encyclopedia
of Fish, translated and edited by W. Wisniewski, Warsaw, 1994), and partly
H. Garbarczyk and E. Nowakowski (E. Terofal, C. Militz — Ryby morskie —
Sea fish, tanslated and adopted by H. Garbarczyk and E. Nowakowski,
Warsaw, 1996) Fish names that I did not manage to identify, I left in Latin,
written in italics.

The choice of a proper literary form created a scparate problem. A chir-
teen syllable verse in Polish versification is an equivalent to Latin hexameter.
However,in order to avoid its overregularity, I chose a freer form of Polish
hexameter. [ am trying to follow the pattern of Mickiewiczs poem as much
as possible; keeping 13-16 syllables in verses and a proper order of dactyls and
trochees at the end of the verses (a descent), as well as a stable initial stress
and six stresses in a verse with the use of accompanying stresses.

The Polish translation is panied with philological y
and a lexicon of fish and animals. The commentary helps one to understand
the semantic relations between the poem and its external reality. In my edi-
tion I also included ancient testimonia which help the reader to compare
Ovid’s text with Greek and Latin literature. In order to maintain both the
unity of language and the original text and its translation, I quore ancient
authors, which are already translated into Polish. The above mentioned lexi-
con is a separate chapter of the book and contains nearly 70 species of fish
and other sea creatures, The main sources for that chapter were the
Ichthyological Encyclopedia of J. H. Reichholf and G. Steinbach and the
excellent commentaries of E. Capponi and E. de Saint-Denis.

(Trist. IV 10, 25-26)

piesth z whasnego popedu, zgodnie z metrum plynela

i wszystko com cheiaf powiedzieé wnet poezjy czynita,
(przet. AW.M.)

W tej przyrodzonej naturalnosci — zwanej przez nicktérych talentem — upa-
truj¢ tez przyczyny, dla ktérej rozmaite kompleksy zagadnien kosmologicz-

nych, psychologicznych, antropologicznych, history

1 h licerackich

i este-

1 Historia naturalna 32, 1.
2 Stad np. keytyczna ocena Sauki rybofdwstwa przez Georga Schmida w «Philo-

logus St

ipplbds 11, 7 keérg posrednio polemizuje K. Morawski, Owidiusz i elegicy

w epoce Augusta, Krakéw 1917, 5. 196-197.
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Translated by
Monika Kwapisz

Aleksander Wojciech Mikolajczak

HALIEVTICA - GESANG DER TIEFEN

Als Caius Plinius Secundus (Plinius der Altere) wihrend seiner Arbeit am
Werk Historia Naturalis zum Band iiber Fische und andere Meereswesen
kam, benutzte er Ovids Poem Halieutica als eine der Quellen seines ichthyo-
logischen Wissens. Plinius der Altere bewunderte das Poem, in dem Lyriker
Publius Ovidius Naso iiber die kalten und unzuginglichen Tiefen schrieb.
Solche Gegensitze sind — wie man bemerken kann — fiir die Poesie des
Dichters aus Sulmona der Kern der Sache und spielen eine wichtige meri-
torische Rolle: sie sind die Fabeln seiner Dichtkunst.

In Halieutica hat diese mysteriése Ubereinstimmung der Gegensiitze
(coincidentia oppositionum) cinen so natiirlichen Charakrer, da man diese
literarische Struktur mit den schopferischen Naturkriften leicht vergleichen
kann. Der Dichter vereinigt in seiner Fi k hicdene Kompl

I logisch hologisch hroologischen. literark

von p P -
schen und dsthetischen Problemen, dic in ciner guten Harmonie existieren
und im Werk eine homogene Struktur bilden.

Die Fi ist ein ichthyologiscl
Ovidius Naso in seiner Verbannung in Tomi am Schwarzen Meer geschrie-
ben. Das Werk hat sich bis zu unseren Zeiten nur als ein Fragment (134 Verse)
erhalten und zwar defekt, mit vielen durch Kopisten begangenen Fehlern
und Auslassungen. Vielleicht hat Ovid zuerst eine Skizze des Werkes gefafe
und hatte die Absicht, es zu erweitern oder zu bearbeiten. Er stand damals
am Lebensabend, und es ist anzunchmen, daf sein Tod im Jahre 17 oder 18 n.
Chr. die Arbeit unterbrochen hat.

Halieutica war bis heute kein besonderes Forschungsobjek fiir Philo-
logen. Nur das Problem der Autorschaft des Poems aufgrund scines un-
gewdhnlichen Inhalts wurde zu ciner Streitfrage. Die Zweifel sind — wie ich
meine — von Caius Plinius Secundus behoben worden (ich habe am Anfang
meines Essays dariiber erwihnt). Ich will mich hier mit Problemen befassen,
die durch Deuter noch nicht besprochen wurden, nimlich mit dem poetis-
chen Charakter und mit der Symbolik der Fischfangskunst.

Poem; es wurde von Publius
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ziemnym, rzadko tez w Morzu Crarnym. Trzymaja si malymi grupami na
plytkich wodach, od 5-30 m glebokosci, nad lgkami trawy morskiej lub
skalistym dnem — nierzadko w cieniu duzych blokéw skalnych. Sa bardzo
wrailiwe na zimno i przy naglych zatamaniach pogody czgsto gina. Tarlo
odbywaja zimg na otwartym morzu, schodzac na wigksze niz zwykle glebo-
koici. Zywia si¢ rakami i migczakami, keére rozgniataja silnymi zgbami
sujacymi.

DORSZ b SLEPIOR
DRUM KANARYJSKI umbryna

Unmbrina canariensis, Owid. umbra, w. 1.

Ryba z rodziny kulbinowatych (okonioksztattne), osiagajaca wiclkos¢ do
40 cm. Odznacza sig krgpym, krétkim ciatem o wydatnic zaokraglonym pys-
ku. Ubarwicnie szarosrebrzyste 7 stalowymi, podtuinymi paskami powyicj
linii bocznej ciata (Owid. drum stalowogrzbiety, w. 111). Wystepuje w zach.
czgéci Morza Srédziemnego i we wsch. Adantyku od Zatoki Biskajskicj po
Angole. Ryby te s3 samotnikami i przebywajq na wigkszych glebokosciach
50-300 m (przewaznic 160-180 m), ponad mulistym i piaszczystym podio-
zem. Drumy z Morza Srédziemnego odbywaja tarto w czerweu. Odzywiaja
si drobnymi zwierzgtami dennymi, matymi rakami i bezkrggowcami.

DVBIEL

Puntazzo puntazzo, Owid. sargus, w. 10s.
Zalicza sig do rodziny prazmowatych (okonioksztattne) i charakreryzuje
owalnym, bocznie spaszczonym ciatem, osiagajacym do 45 cm df. Ubarwie-

92

WYBRANA BIBLIOGRAFIA

WYDANIA «HALIEUTICA» I INNYCH DZIEE OWIDIUSZA
Birt T., De Halieuticis Ovidio falso adscriptis, Berlin 1878.
Capponi E, 2 Ovidii Nasonis Halieuticon, 1-11 t., Leiden 1972.
Lenz . W., 2 Ovidii Nasonis Halieutica, in Corpus scriptorum Latinorum
Paravianum, Torino 1956.
Owen S. G., P Ovidii Nasonis Halieutica, Oxford 1915, recogn. Oxford 1959.
Richmond J. A., The Halieutica ascribed to Ovid, London 1962.
Saint-Denis de E., Ovide Halieutiques, (Les Belles Lettres), Paris 1975.
Vollmer E, P Ovidii Nasonis Halieutica, in Poetae Latini Minores
111, Leipzig 1911,

Halieutica w edycjach dziet wszystkich Owidiusza:

R. Merkel, R. Ehwald u E W. Lenz, (Bibliotheca Teubneriana), Leipzig
1915-1932; G. Shoverman, J. H. Mozley, J. G. Frazer, A. L. Wheeler,
(LobClassical Library), London — Cambridge 1969-1975.

Inne dzicta Owidiusza:

Ovidi P Nasonis Fastorum libr, recogn. E. H. Alron, D. E. W. Wormell,
E. Courtney, Leipzig 1978. Ovidi P Nasonis Metamorphoses, ed. W. S.
Anderson, Leipeig 1977. Ovidi . Nasonis Tristium libri quingue. Ibis
Ex Ponto libri Quatuor. Halieutica, recogn. S. G. Owen, Oxford 1959.

TEKSTY PISARZY ANTYCZNYCH

Arystoteles, Historia animalium, ed. L. Dittmeyer, Leipzig 1907. (Arysto-
teles, Poetyka, przet. i oprac. H. Podbielski, Wroctaw 1989).

Athenaius, Deiphnosophiste, t. 1-2, ed. G. Keibel, Stutgart 1965.

Catulli C. Valerii Carmina, recogn. R.A.B. Mynors, Oxford 1960.

Ciceronis M. Tulii De natura deorum, ed. O. Plasberg, Leipzig 1911 (Stuttgart
1961). (M. Tulliusz Cyceron, Pisma filozoficzne, t. 1-4, przet. W. Korna-
towski i inni, Warszawa 1960-1963).

53

Horati Q. Flacci Opera omnia, vol. I-11, ed. O. Jurewicz, Wroctaw 1988.

Lzydor 2 Sewilli, [ Etymologiarum sive] Originum libri XX, ed. J. P Migne,
Patrologiae cursus completus. Series Latina, t. 82, Paris 1844-1855.

Lucretii T. Cari De rerum natura, ed. H. Diels, Berlin 1923. (Tytus Lukre-
Gjusz Karus, O rzecaywistosci ksiqg szesé, przet. i wstepem opatrzyt
A. Krokiewicz, Wroctaw 1958).

Martial, Epigrammes, t. 1-2, ed. H.]. Izaac, Paris 1961.

Oppian, Haiieutica. With an english Translation, by A.W. Mair, London —
Cambridge 1963.

Platonis Opera quae feruntur omnia, ed. M. Schane, Lipsiac 1875-1887.
(Platona Fajdros, przel. i wstgpem opatrzyt Wi, Witwicki, Warszawa
1957; Platona lon, przek. i wstgpem opatrzyt Wt Witwicki, Warszawa
1957)-

Plautus T. Maccius, Comediae. With an english Translation, t. 1-5, by
P. Noxon, London 1959-65.

Plinius C. Secundus, Natural History. With an englisch Translation, t. 10,
by D. E. Eichholz, London 1956-1962.

Senecae L. Annei Ad Lucilium epistulae morales, rec. et adnotatione instr.
L. D. Reynolds vol. I-II, Oxonii 1965. (Seneka, Listy moralne do
Lucyliusza, przet. i oprac. W. Kornatowski, wstep i przyp. K. Lesniak,
Wiarszawa 1961).

Suetonius C. Tranquillus, De vita Caesarum, ed. M. Thm, Lipsiac 1907.

Tibullus Albius, Gedichte Latinisch und Deutsch, von R. Helm, Berlin 1968.

Vergilii P Maronis Bucolica, Georgica, rec. R. Sabbadini et A. Castiglione,
Torino 1970. (Publiusz Wergiliusz Maro, Georgiki, przet. i objasnita
A. L. Czerny, Warszawa 1956).

Vergilii > Maronis Encida, ed. W. Janell, Lipsiac 1920. (Wergiliusz, Encida,
przet. W. Markowska, Warszawa 1970).

PRACE O «HALIEUTICA» I WYBRANE MONOGRAFIE
TWORCZOSCI OWIDIUSZA

Duckworth G. E., The non-Ovidian nature of the Halieutica, <Latomus»
(1966), . 756-769.

Hausman E., Versus Ovidi de piscibus et feris, «The Classical Quaterly»
(1907), 5. 275-278.

Herrmann L., Pline Ancien et les Halieutiques, Latomus» (1967), 5. 708-711.

Kotlowski J., De poematis Ovidio falso adscrriptis, 11: De argumentorum
fide in Halieuticis ab Ovidio auctore abiudicandis, Eos» L1 (1961),
5.109-118.

Kumaniecki K., Ad Ovidii Halieutica, Philologus» CXI (1967), s. 145-146.

54

Richmond J., Metre and prosody in the Halieutica ascribed to Ovid, Her-
mes» 96 (1968), 5. 341-355.

Richmond J., The Autorship of the Halieutica ascribed to Ovid, «Philologus»
120 (1976), 5. 92-106.

Saint-Denis de E., Pour les Halieutiques d'Ovide, «Les Etudes classiques» 10
(1957), 5. 417-431.

Saint-Denis De E., Encore les Halieutiques d'Ovide, Revue de I'Organisa-
tion internationale pour I'étude des langues anciennes par ordinateur»
(1981), 5. 38-43.

Cytowska M., Szelest H., Publiusz Owidiusz Nazo. [w:) Literatura raymska.
Okres augustowski, Warszawa 1990, s. 412-568.

Frinkel H., Ovid ein Dichter zwischen zwei Welten, Darmstadt 1970.

Froesch H., Ovid als Dichter des Exils, Bonn 1976.

Kraus W., Ovidius Naso. [w:] Paulys Real-Encyclopidie der Classischen Alter-
tumswissenschafl, t. 18, Stuttgart 1942, szp. 1910-1986.

Morawski K., Ouwidiusz i elegicy w epoce Augusta, Krakéw 1917.

Stabryta S., Qwidiusz. Swiat poetycki, Wroctaw 1989.

Winniczuk L., Owidiusz w Reymie i na wygnaniu w wietle whasnej twir-
czodci, [w:] Od starogymosci do wspotezesnosei, Warszawa 1981,
5. 127-141.

PRACE Z ZAKRESU HISTORII NATURALNE]
T RYBOEOWSTWA

D’Arcy, Wentsworth, Thomson, A glossary of greek fishes, Oxford 1947.

Bourquin E. J., La péche et la chasse dans lantiquité, Les Halieutiques par
Oppien de Cilice, Paris 1878.

Corcoran Th. H., The Roman fishing industry of the late Republic and early
Empire, Dissere. Northwestern Univ. 1957.

Cotte J., Poissons et animaux aquatiques au temps de Pline, Paris 1944.

Kaulikowski J. Dzieje rybotswstwa morskiego w zarysie, Gdynia 1966.

Muus B. J., Dahlstrém, Guide des poissons de mer péche (Coll. Les guides du
naturaliste), Paris 1966.

Radcliffe W., Fishing from the Earliest Times, London 1921.

Reichholf ]. H., Steinbach G., Wielka encyklopedia ryb, thum. i oprac.
naukowe W, Wigniewski, Warszawa 1994.

Saint-Denis de E., Vocabulaire des animaux marins en latin classique, Paris
1947.

Spetber D., Some Obserwations of Fish and Fisheries in Roman Palestine,
«Zeitchrift der Deut. Morgenlindischen Gesel.» Wiesbaden (1968).

55

siqeach zimowych i wiosennych. Odzywiaja si¢ malymi zwicrzgtami denny-
mi, przede wszystkim wicloszczetami, skorupiakami (wioslarki, pakle, kraby)

oraz malymi {limakami i malzami.

«WIEPRZ» MORSKI
20b. ROGATNICA

CWILK» MORSKI .o TASERGAL
«WOL» MORSKI 200 MOBULA
«ZAJACE» MORSKIE .ob. OZADY
«ZABA» MORSKA .b. ZABNICA
ZABNICA siaba morska

Lophius piscatorins, Owid. rana, w. 126.

Nalezy do rodziny 7abnicowatych (iabnicoksztattne). Ciato ma splasz-
czone, 2 tytu 7as bocznie {ciesnione, df. do 2 m. Wyroznia sig duza, plaska
glowa o bardzo szerokim, potkolistym otworze gebowym. Skéra mickka
i pozbawiona tusek (Owid. «zaby» o migkkim grabiecie, w. 126), pokry
s ot siclomkawol

ymi kami. Grzbict bry

na brzuszna biafa. Wystgpuje w pln. Adantyku, we wsch. czgéci od Morza

112

INDEX NOMINUM & RERUM

Cyfry odnosza si¢ do werséw oryginalu.
Indeks obejmuje wystgpujace w oryginale imiona
whasne, uiyte przez Owidiusza nazwy zwicrzat
(morskich i ladowych), a takie okredlenia spragtéw
stuigeych do polawiania ryb.

acipenser 134
anthias 46
aper (terrestris) 6o

asellus (marinus) 133

bos (marinus) 94

calamus 36, 87
canis s, 75, 81
cantharus 103
caris 132
cercyros 101
ceruus 65
channe 108
chromis 121
chrysophrys 111
conger 115

damma 4, 64

echenais 99
elops 96
epodes 126
equus 66
erythinus 104
esca 11,38, 119

Sfaber 110
fiunis 85

laucus 117
gobius (122), 130

Hadriacus 125
hamus 37, 42, 48
hippurus 95

iulis 05

lamiros 120

leo 4,53, 71

lepus (terrestris) 64

linum 48

bolligo 132

Lucanus 58

lupus (marinus) 23, 39, 112

maena 120
melanurus 113
merula (marina) 114
miluus (marinus) 95
mormyr 110

mugil 38

mullus 123

muraena 27, 43, 114

nassae 10, 18
orphos 104

passer (marinus) 125
perca 12

phager 107

polypus 32
pompilus 101

115

radius 12

rana (marina) 126
rete 23, 28, 32, 87
rhombus 125

saeta (lineae) 35
salpa 121

sargus 105

saxatilis 109

scarus 9,16, 119
scomber 94
scorpius (marinus) 116
scorpius (terrestris) 5
sepia 19

smaris 120

solea 124

sparulus 106

sus (marinus) 132
synodus 107

thunnus 98
tragus 112

uimen (nassae) 13, 16
witulus (terrestris) 2
umbra 11t

ursus 58

xiphias 97
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Uroczysto$¢ nadania tytutu
DOKTORA HONORIS CAUSA

Introduction by His Magnificence the Rector
of the Academy of Fine Arts in Warsaw

Brcryn Poro Marwiditencii pexropa Bapiasch-
Koi Akanemil mucrerrrs Ipodecopa Anama Musika

and European culture. The person and work
of Mr. Borys Woznicki is a perfect example

Ticts Ta cripasa Bopica BogHiLbKoT0 € ocko-
HaJIMM IIPHKIAZIOM TOTO, AK MPOCOUEHA HeaBH-

Conservation and Restoration of Works
of Art. Tam particularly grateful to Mr. Michal

cepBallii Ta pecraspartii TBOpiB MUCTENTB,
a 0co6mBo nany Mixaitiosi TibxeHoBi -

Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie
Panu BORYSOWI WOZNICKIEMU

dnia 23 listopada 2004 roku

Professor ApAM MyJAK Jlo esi TpLOX Temepirmix [ovechix T0KTOpin
During the centenary of the Academy of Fine Arts Baprascpkoi akazemii mucrenrs: IOcako Kanve-
in Warsaw our three honorary doctors: Yusako Kypi, Yi6epro Enio Ta Amies Baiiu B 10Bireit-

Kamekura, Umberto Eco HOMY porti cTopitis
and Andrzej Wajdaare  Stowo wstepne Jego Magnificencji Rek-  mamoi axazenii, nprca-
joined by yetanother tora Akademii Sztuk Pieknych w War-  1ascs 23 micronaza 2004
outstanding cultural per- ie Prof: A M POKY BHATHHI Tpert-
sonality from the Polish- ~ S24W1¢ Frolesora ADAMA MYJAKA CTaBHHK KyETYPH TP~
Ukrainian border region Do grona trzech dotychczasowych  xopronsn msox nepasa
i.e. Mr. Borys Woznicki. ~ doktorow honoris causa Akademii Sztuk - Yipairun i Hozui -
The three previous hon- Pie;knych w Warszawie Yusako Kameku-  Bopuc Bosunuskui. Yei

orary doctorates awarded . . . TPH 1OIepe/IHi 3BaHHs
by the Senateof the 1Y Umberto Eco i Andrzeja Wajdy dota-  110,cunx noxcropin Ce-

Academy of Fine Arts  €Zyl W roku jubileuszowym stulecia ist-  uar Axazewii uctenrs
were proposed by the  nienia naszej uczelni, w dniu 23 listopada  sazas sriaso si ssepre-
Counsel of the Graphic  roky 200. 4, wybimy przedstawiciel kultu-  HHaM Pann daymstery

Arts Department. The . . soo . rpacikn. 3apas Take
preset one was proposed 1Y, POgranicza dwdch krajow: Ukrainy oo epny vuecna pana

by the Counsel of the 1 Polski, Pan Borys Woznicki. Wszystkie  gaxymrery xoncepanii
Departmentof ~ trzy poprzednie doktoraty honorowe Tapecraspanii teopin
Conservationand  padawal Senat ASP na wniosek Rady mycrenrs. Hemae nivoro
Restoration of Works Wydziatu Grafiki, obecnie zwrocita sie JIBHOTO Y TOMY, 1O JYM=
of Art. It is hardly sur- R o Ka MO/IbChKHX pecTapa-
prising that the attention ~ © 1O Rada Wydziatu Konserwacji i Re-  ropip socepemunaca na
of Polish conservationists ~ stauracji Dziet Sztuki. Nic zatem dziw-  nocrari Toro, xto y cripa-
isfocusedonaperson  nego, ze mysl polskich konserwatoréw i nopsryuiy rasGepe-

thatis meritoriousinthe ity Gie g osobic Tego, ktory w dziele <€ Pt may Tor:
field of restoration and PYXOMIX CKyTbITYp,

preservation of many  Fatowania i zabezpieczania rozlicznych  umonucy ra pesecna,
mobile historic works of ~ zabytkéw ruchomych rzezby, malarstwa  araxox 6ararsox 06’ex-
artsuchas sculptures, i rzemiosta oraz wielu obiektéw archi- — Tis apxirexrypu dynna-

ainti 12 B [€HTA. 0r0 3Ha"

paintings and htindcraft tektomcznych o fun damentalnym Zna-  MEHTAILHOIO SHAYEHHs
as well as architectural . L e JUISL TIO/TBCHKOI Ta EBPO-
monuments of funda-  €Zeniu dla polskiej i europejskiej kul- yejicyxoi kynrypu ma-

mental value for Polish ~ tury magna pars fuit. Osoba i dzieto Bo-  gna pars fuit. Ocotuc-

that someone with unusual zeal, profound KM 3aITa/IOM IPYHTOBHHM 3HAHHAM Ta HE3/OM-
knowledge and iron will can do a gigantic HIM 3arapTyBaHHAM JyXy, BH3HATHA 0C06a
work even if he has to overcome social, € B CTaHi BYIMHUTH MraHTCHKHI TPYIL, He3BaXKAIOUH

financial, ideological Ha ycinai cycniii
and personal diffi-  rysa Woznickiego jest doskonalym przy-  cnpormsit: ineonoriwni,
culties. He is a living ;. H 3 H eKOHOMIHI Ta OIChKi.
witness of the fact klad;m, Jak Pl’ZCSlq,kantj n{ezwyl[d‘ym Tle € KuBUM OKa3OM
that deep belief in the  2aPalem, gruntowng wiedzg i niezlom- o Lo iGoxa sipa
sagacious choiceof Nym hartem ducha wybitna jednostka ynpasnmmocri nane-
his goal, despite  jest w stanie dokona¢ gigantycznej pracy — xormamo namiterioi
many difficulties of  yhrew wszelkim napotykanym przeciw- €T Hapits 3 Garatenia
different type, enables - L ideologi naiipisnomaniTHimIMI
onetoachieve  1OSCIOM  spolecznym, 1ACOLOGICZNYI, iy oany ra apo-
the unachievable, €konomicznym i ludzkim. Jest Zywym  craioumn cynporms-
inaccordance  dowodem, ze gleboka wiara w stuszno§¢  mocrsu, nacupasxi
with the saying that  dalekowzrocznie wytyczonego celu, mi-  MOe nepenocuTi ropu

conservatioaeterna - =il b airozmaitszych trudnosci 3rinHo 3 conservatio
creatio est. ) Y. aeterma creatio est.

Iwelcome Mr. Borys 1 Pigtrzacych sie przeciwiefistw, praw-  Biraio, xou na pasi
Wornickiin this ~ dziwie jest w stanie gory przenosi¢, —ymesemomy,ase Tak
small butoutstand-  ze0dnie z maksyma conservatio aeterna ~ 3acnyxenomy rpoki

inggroupofhon- o Toueciix okTopis
orary doctors of N . . Bapmapcpkoi Axanewmii
the Academy of Fine Witam zatem w niewielkim na razie,  yucreurn nana Bopica

Artsin Warsaw.  ale za to jakze wybitnym, gronie dokto-  Bosumusxoro. 5l macmi-
Tamveryhappy  réw honorowych Akademii Sztuk Pigk-  B#i 0,3 miei muri|
that this menlnnql‘ls nych w Warszawie Pana Borysa Woznic- e TaK sacmyKenuit
protector of Polish H . R . o . 3aXMCHHUK TOTBCHKOT
and European lega- kiego, cieszac sig, iz od tej chwili ten w1elt i eBporeichKol KyTbTy-
cywillbewithus  ce zastuzony obronca kultury polskiej — punasasm 6yne cepen
forever. lwould like  § europejskiej na zawsze jest wirod nas,  nac. Croro rapry mon-
to thank the Dean, Moja goraca wdziecznosc pragng XY Hpary suciomm
the Counsel and o N N N N nany nexanosi, Pani
employeesof the  Wyrazi¢ Dziekanowi, Radzie Wydzialu  gacymrery a npais-

Departmentof 1 pracownikom Wydzialu Konserwacji — muxam daxynsrery xon-

Hilchen who is the organizer, author of texts, oprarisaTopy, aBTOpY TeKCTiB, Tako K MaTHH-
also in Latin, editor of the publication CHKOI0 MOBOIO, pefiakTOpy MyGiKanit Ta
and master of today’s ceremony for his MAgCTpO I1epeMOnii 3a B SAjiicHenoi po-

enormous involve- Gomi, BKanenol

mentandworkinthe i Restauracji Dziel Sztuki, a w szczegol- ympurorysams ra
preparation of this  pyo4cj Panu Michatowi Hilchenowi or-  Posenema choro-
ceremony. : . . . . mmimmboi ypounc-
ganizatorowi, autorowi tekstéw — takze -
facinskich, redaktorowi publikacji, mi-
strzowi ceremonii za ogrom zaangazo-
wania i pracy wlozone w przygotowa-
nie i przeprowadzenie dzisiejszej uro-
czystosci.

Borys Woznicki
2 pracownikami ASP z Warszawy
na Zamku w Zloczowic

[1m1] [v] [v]
lent by him formed the basis of many important 5 TIOMBCHKIMI MySeHHIMI Opramisauismim, a mepesa- he is an honorary member of the Association itomy Gyno Hanatio satiis [louectoro iokTopa Prof. Dr Jan Ostrowski ITpody. Jlp A1 Octposcbkuit
expositions in different Polish cities. Borys Hi HIM Y THAMYACOBE KOPHCTYBaHHs! KOeKILii CTam of Art Conservationists and Polish committee Ienaroriusioi Axazesii b Kpakosi, pit € noteckim Opinion about awarding an honorary doctorate Ouitika mozo nagass Bopicosi Bosmimbkomy
Woznicki is not that type of scientist who would OCHOBOIO JECATK(B EKCIIOSHILIT, 110 KOPHCTYIOTHCS ICOMOS, he was also awarded the Merentibus “WIEHOM CIIVIKH PECTABPATOPIB HaM ATHUKIE to Mr. Borys Woznicki by the Academy of Fine spanns [louectioro 10kTopa Bapiascekoi Axa-
spent days sitting in his office. It does not ‘BEMMKOIO 3aniKaBeHICTIO Y pistix Micrax o, medal by the Association of Art Historians and i nobepKoro Komirery ICOMOS, naropokeniit Arts in Warsaw - Polish-Ukrainian relations neii MucTerTs - Hajt NOMbChKo-yKpaiHCHKMI
mean, however, that he neglected scientific Bopuc Bosuuupkuit He € THIOM KaGiHETHOTO BYEHO- anumber of other prizes. Awarding Him the TAKOK MENaimo ,MepeHTn6yc” criiiku icropuis for many years have been marred by fatal tradi- BIIHOCHHAMH IPOTATOM JICCATKIB POKIB TsUKiE
description of his ro. Lle, of1HaK, He 03HauaE, honorary doctorate MUCTELITBA Ta IeKIIbKO- tion of mutual sense aranbHa TpauLis
findings. He was fasci- ~ skimi instytucjami muzealnymi, a uzy-  wo sin snesaxae naykosu- by the Academy of Fine  kowie, jest czfonkiem honorowym Sto-  Ma inumimmi naropoxas. of wrongand mutual  Prof. dr hab. JAN OSTROWSKI IBOCTOPOHHBOTO

nated by the Lvov late
baroque sculpture, and
in particular the work
of Jan Jerzy Pinsel to
whom he devoted a sci-
entific exhibition cata-
logue from the 1988
exhibitions and a num-
ber of analytical texts;
he is now preparing

a monographic book

on this artist. There

is an “offspring” of this
research: a book about
Nicolas Potocki who was
Pinsel’s and Bernard
Meretyn’s patron. The
bibliography of his
publications comprises
about 20 positions in
different languages.
Numerous Polish cultural
institution have appreci-
ated Borys Woznicki’s
contribution to saving
the Polish cultural legacy.
In 1999 he was awarded
an honorary doctorate
by the Pedagogical
Academy in Krakow,

czone przez niego zbiory staly si¢ pod-
stawg dziesigtek liczacych si¢ ekspozycji
w réznych miastach Polski.

Borys Woznicki nie jest typem uczo-
nego gabinetowego. Nie oznacza to jed-
nak, by zaniedbywal opracowanie na-
ukowe swych znalezisk. Od lat fascynuje
go problematyka Iwowskiej rzezby poz-
nobarokowej, a szczegblnie posta¢ Jana
Jerzego Pinsla, ktoremu poswiecil na-
ukowy katalog wystawy z roku 1988 i kil-
ka tekstow analitycznych i ktérego mo-
nografie przygotowuje od lat.

»Odpryskiem” tych badan jest zfozo-
na do druku ksigzka o Mikolaju Bazylim
Potockim, mecenasie Pinsla i Bernarda
Meretyna. Lista publikacji naukowych
Borysa Woznickiego obejmuje lacznie
ok. 20 pozycji w réznych jezykach.

Liczne polskie instytucje docenily juz
zastugi Borysa Woznickiego dla ratowa-
nia dziedzictwa kulturowego i muzeal-
nictwa. W roku 1999 uzyskal on dokto-
rat h.c. Akademii Pedagogicznej w Kra-
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MU JIOCTKEHHSMHU CBOTX
amaxizok. Ve Gararo po-
KiB 0T 32XOIUIOE PO~
GremariKa TbBIBCHKOT
CKYBIITYpH Ti3HBOTO Ga-
POKKo, a 0co6mBo dirypa
Sna Excn TTinsens, axomy
BiH TIPHCBATHB HayKOBHit
KaTajlor BHCTABKH 31988 p.
Ta Ki/bKa anamiTHIHIX
TeKcrin. BIpOTOBk Ieki-
KOX POKIB Bil TaKoK rOTYE
wotorpadiio npo Iinze-
51, YTaMOK” X OCTif-
KeHb CK/IA/IA€ TT/ITOTOB e
Ha 710 IPYKY KHHTA 1O
Muxony Bacuns Iorous-
Koro, menenara [Tinzens

i Bepnapna Mepetina.
Cricox HaykoBHX 1y61i-
Kauii Bopuca Bomis-
KOTO OXOIIOE CYKYIIHO
6/1M3bKO 20 I103HIL] Pia-
HiMi MoBamu. Barato
HOMBCHKIMX iHCTHTYIiT
BKe OLiHWIM 3acyTH Bo-
puca BosuuipKoro B cripa-
Bi 36epexenns KymhTyp-
HOI CITaIMHM Ta My3eii-
HHUX eKCroHaTiB. Y1999 p.

5“1‘5 l? ‘g“'g]“l‘l"’l c":!‘ warzyszenia Konserwatorow Zabytkéw iﬁ:;?;‘l‘:’;x’o‘:z ok

sider to be fully moti- . . -

vated and logicn}I, inthe | komitetu polskiego ICOMOS, otrzy- 10, gapmancrxoi Axa-
context of Academy’s  Mal tez medal ,,Merentibus” Stowarzy-  ewii vucrents y pix
own contributionin  szenia Historykéw Sztuki oraz kilka in-  cesirkysanis iosineio

the field of saving nych nagrod. Przyznanie Mu doktoratu AKayiemil s BBaKaio 1inT-
cultural legacyinthe Akademii Sztuk Picknych 0 o0rpymronamn,

historic parts of  10T1OTOWeg0 ARademil SZIUK FIGKNYCR o 1oy rorismmmy y kon-
Poland. W Warszawie w roku obchodéw jubile-  rexcri sracmx sacnyr

uszu Uczelni uwazam za w pelni uzasad-  Axanemii moro sepe-

Kiakéw, - nione, a takze logiczne w kontekscie wia- e i a
August 2004 .. . Kpecax.
History of Art Institute,  SNych zastug Akademii dla ratowania
lagellonian University  dziedzictwa na kresach. Kpaxis, cepriens 2004
Incruryt icropii
Mucrenta

Krakow, sierpiefi 2004
Instytut Historii Sztuki
Uniwersytetu Jagielloriskiego

SlrennoncuKoro
ynisepeutery

Borys Woznicki z Andrzejem Wajda
i Kazimierzem Piechotka
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accusations which  Opinia w sprawic postepowania o nada- 10T Heenpase-
renders the coopera- ie B sowi Woznicki tytutu dok- BOCTI | B3AEMHUX 3BHHY-
tion of the neighbor-  111€ DOTYsowr Woznickiemu tytulu do BUEHD, 0 YCK/ATHIOE
ing nations difficult ~ tora honoris causa Akademii Sztuk Pigk-  cninposirumurso cycin-
in every area. Putting  nych w Warszawie CHKHX HAPOJIIB Y BCiX
personal believes aside Nad stosunkami polsko-ukrair’lskimi cdepax. Hesanesno pin

one has to say that - L . ocobHCTIIX Mepexomar,
the reasons for 00 dziesiatek lat cigzy fatalna tradycja o iuox, napro xorcra-

this bias are rooted  ODUStronnego poczucia krzywdy i wza-  rymarm, mo npwrimm
deeply inhistory.  jemnych oskarzen, utrudniajgca wspot-  raxoi nemo6osi nexars
Harboringsuchan  prace sgsiedzkich narodéw na wszyst-  F00xo s smmynovy, ix
approachat present ;1 polach. Niezaleznie od osobistych ~[PoROmeA B eyiac
does not make sense ch. Nleza € OSODISLYCR 4y cri nos6asero awic-
and in the future may  Przekonan i opinii nalezy stwierdzic, Ze 1y, a 5 wait6yrsony mo-
be fatally harmful for  powody owej niecheci leza gleboko e maru darampui na-
bm}}:‘sides. Malfing w przeszlosci, jej kontynuowanie wspol- ;ni/:um 1151 060X CTOPIH.
this assumption, fnind . HXOMAUH 3 LUBOTO
itisof great mpotiance 2SN jest pozbawione sensu, awprzy- - JECLIR L
to find Polesand  5z10$ci moze mie¢ fatalne skutki dla oby- 110 sasmino moxasysari
Ukrainians thatknew ~ dwu stron. Wychodzac z tego zalozenia sk s yxpaincoxoi, rax
how torootoutthe jest niestychanie istotne wskazywanie za- 1 moncbKoi crpos i

biasandactively 60 Gronie polskic, jak ukraifie  0COOHCTOCTI Ak sy
opposed generally 11036y THCA yeperpken

accepted viewsin  Ski¢j 0s6b, ktére potrafily pozby¢ si¢  jjicno npomucronmi
different fields. Exposing ~ uprzedzen i czynnie przeciwstawic si¢ — crammapraiy nomisgam
and rewarding their  ytartym pogladom na réznych polach. Y peix cbepax. Momyi

meritsisaprecious  yyyqobywanie i nagradzanie ich zastug ' PMOPON XX sacmyT
investment in the | . H ., - 1€ IiHHA IHBECTHILA
future of Polish-  JeSt cenng inwestycja w przyszlos¢ sto- vy yxpaincok-
Ukrainian relations. ~ sunkow polsko-ukrainskich. HO/IBCHKIX B3AEMHUH.
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Uroczystos¢ nadania

tytutu doktora honoris causa
Akademii Sztuk Pieknych

w Warszawie panu Borysowi
Woznickiemu...

Red. Michat Hilchen.
Warszawa 2004,

Akademia Sztuk Pieknych.

210x220 mm



Borys Woznicki

W otoczeniu profesoréw ASP
wkosciele $w. Jozefa

w Podhorcach

Prof. Dr Wladystaw Zalewski
Opinion about awarding an honorary doctorate
to Mr. Borys Woznicki by the Academy of Fine
Arts in Warsaw - Mr. Borys Woznicki, an expert
in museum management, art historian and

TIpod. JIp Bramicnas 3aescukiit

Ouina y cnipasi naganis Boprconi BosHimpkomy
spanna Touecroro iokTopa Bapimaschkoi Aka-
el wcrenrs - TTocrats mana Bopuca Bosi-
KOTO ~ My3e/{HOTO NpaliBHIKa, icTOpHKA MHC-

For the Academy of Fine Arts in Warsaw, for

the Department of Conservation and Restoration
of Works of Art, and specialy for the Department
of Conservation and Restoration of Sculpture
and Architectural Elements Mr. Woznicki’s

11po MOXMBICT, AisUbHOCTI OHiE] oM.
st Bapiraschkoi Akaziemii MUCTEITB, 2 0cOG/HBO
i Kadpenpu KoncepBanii i pecrappartii Kaw’sHoi
CKY/IBITYPH | e/leMeHTiB apXiTeKTypH AisILHICTS
TNaHa BOSHHIBKOTO Mae 0co6/HBe 3HATEHHA.

during the centenary of the
Academy of Fine Arts in Warsaw
inan honor for our Academy
and a proof of our highest
appreciation for is great work.

B piK 100-7iTHBOTO 10BiTEI0
Bapuascpkoi Akanemii € BinsHakoro
i Haioi Akajiewmii Ta 10kasom
BU3HAHHA | HAIBUIIIO OLLIHKH

1 Ti0TO BETHKOI iAMBHOCTI.

painter has been known
to me for along time
through the opinion

of my colleagues, who
are acquainted with his
numerous activities.
But it was only after

a few visits to Lvov and
Olesko that I could fully
appreciate the result of
the many years of his
work as director of the
Lvov Art Gallery.

In the Soviet high school
that I attended I never
heard about the value
of art monuments.
However, much was
said about religious
superstitions and their
visual signs i.e. images
and sculptures of saints.
And they, as we were
told, were supposed

to fool the primitive
believers with their
gildings. One of the
employees of the
All-Soviet Institute

for the Preservation

Prof. dr WEADYSEAW ZALEWSKI

Ocena w sprawie postgpowania o nada-
nie Borysowi Woznickiemu tytutu dok-
tora honoris causa Akademii Sztuk Pigk-
nych w Warszawie

Posta¢ Pana Borysa Woznickiego mu-
zealnika, historyka sztuki, malarza byla
mi od dawna znana w opiniach kolegéw,
ktérzy poznali Jego dziatalnos¢. Dopie-
ro jednak po kilkakrotnym pobycie we
Lwowie i Olesku moglem w pelni doce-
ni¢ wyniki wieloletniej dzialalno$ci Dy-
rektora Lwowskiej Galerii Sztuki.

W radzieckiej szkole $redniej, do kt6-
rej uczeszczalem po II-giej wojnie $wia-
towej, nigdy nie ustyszalem od nauczy-
cieli historii o wartoéci zabytkéw. Na-
tomiast wiele méwiono o religijnych za-
bobonach, ktérych widocznym $ladem
sa wizerunki i rzezby $wietych, ktére
swoimi ztoceniami stuzg mamieniu pry-
mitywnych wierzacych ludzi.

Jedna z pracownic Wszechzwigz-

TeITBA, KHBOIHCILS Gy/ia
MeHi 371aBHa Bioma 3a
OLiHKaMH KoJIeT, AKi
TH3HAMH HOTO MsUTBHICTS.
OpmaK, Ttk mics
Garatopasosoro
nepeGysars y Ibsosi

it Ontechky 5 8Mir noBHi-
10 ouimT pesynbTaTH
Garatopiunoi aisusrocti
nupexTopa JIpBiBcbKOT
ranepei MucrenTs.

'V pajsHcbKiit cepeiit
LIKOJI, 110 AIKOT 51 XO/MB
micys [1 ceiToBoi Biitau,
s HIKOJIM He uyB BiJl
BumTenis ictopii mpo
HiHHICTH TAMATOK.

TIpu bomy Gararo roso-
PHIOCH TIpO peririitmi
MapHOBIPCTBA, BHANMHM
CIOM AKHX € 306pa-
KEHHA Ta CKYIBITYPH
CBATHX, AKi CBOEIO 10~
30710TTIO CTyKaTh /U1
3aMaHeHHs MPUMITHB-
X BipyIOWHX IO,
Opnwa is criispoGim
Beecorosnoro incTiyTy
OXOPOHH MaM ATOK

activity has excep-
tional meaning, Since
the beginning of
rescue and conser-
vation works, since the
time of his student
apprenticeship, he
was an advocate of
conservation and
preservation of the
devastated but still
remaining monuments
of Polish culture in
the Ukraine. Wherever
it was possible he
supported these
difficult works. One
should also mention
the fact that the great
impression made by
the treasures of the
Polish culture on

the students and
teachers of conser-
vation during sight-
secing was also of
considerable didactic
importance.

To sum up, I believe
that awarding an

przekraczajacej wyobrazenia o mozliwo-
§ci dziatalnosci pojedynczego czlowieka.

Dla Akademii Sztuk Pigknych w War-
szawie, dla Wydzialu Konserwacji i Re-
stauracji Dziel Sztuki, a w szczegdlnos-
ci dla Katedry Konserwacji Restauracji
Rzezby Kamiennej i Elementow Archi-
tektury dzialalno$¢ Pana Woznickiego
ma szczegblne znaczenie. Od poczatku
podjecia prac ratowniczych i konserwa-
torskich, w ramach zawodowych praktyk
studenckich, wybranych wéréd zniszczo-
nych, ale zachowanych obiektow dziet
kultury polskiej na Ukrainie, Pan Borys
Woznicki byl goracym oredownikiem
tych prac i tam, gdzie bylo to tylko moz-
liwe, wspieral te trudne zadania. Istotne
znaczenie dydaktyczne dla grup studen-
tow i pracownikow, miat fakt wielkiego
artystyczno-konserwatorskiego przezy-
cia podczas wielokrotnego ogladania
i udostepniania zgromadzonych skar-
bow dziedzictwa kultury.

Bixt nowarky paryBas-
HHX pecTaBpamiitnmx
POGiT y pamKax npo-
heciifHiX CTyNeHTChKIX
NpaKTHK, BHGpaHIX
cepeyt 3pyiiHOBAHNX,
ate 36epexenyx 00'ek-
TiB TBOPIB MOABCHKOT
Kytypu s Vpaitti,
mant Bopric Bosmimms-
Kt GyB rapsin
SAXIHCHTKOM T POGiT,
i Tam, ze e Gyro TinbKK
MOUKIIHBO, CIPUAB 1HM
BAKKUM 3aBJAHHAM.
JupaKTiase 3HaYCHHs
UL TPYN CTYHeHTi

i cispo6iTHuKis Man
akr Bemkoro
XYIOKHBO-pecTa-
BPALIHOTO TePesKH-
BaHHA i} Yac Gararo-
PasoBoro oy
HOCTYTIHIX 3iGpari
uinHOCTel KyTSTYpHOT
criauHi.
Tlincymonyioun,

A BBAKAIO, 1110
TIPHCBOEHHSA SBaAHHA
Toueckoro 1okTopa

Academy of Fine Arts
in Warsaw

Art Conservation
and Restoration
Department

sowi Woznickiemu w roku jubileuszu
100-lecia warszawskiej Akademii Sztuk
Pigknych jest wyréznieniem dla naszej
Uczelni oraz dowodem uznania i naj-
wyzszej oceny dla Jego wielkiego dzieta.

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie
Wydzial Konserwacji i Restauracji Dziel Sztuki

Wreczenie nagrody im. Prof. Jana Zachwatowicza.
Od lewej: Kazimierz i Maria Piechotkowie, Andrzej Wajda,
Danuta Klosck-Koztowska, Andrzej Tomaszewski prezes ICOMOS,

Bapuancka
Axanemist MucTenTs
Biin Korceprarii
i pecraspanii
TOpiB MiCTenTRY

of Monumentsin  Kowego  Instytutu Ochrony Zabytk6w y Mocxsi pososinana honorary doctorate Reasumujgc uwazam, ze przyznanie auy Bopicosi Ryszard Mikliiski wiceminister kultury, Gléwny Konserwator Zabytkéw,
Moscow told mehow ~ w Moskwie opowiadata mi, jak w ra-  weni,sxy pavxax to Mr.Borys Woznicki ~ tytutu doktora honoris causa Panu Bory-  Bosmmmuskomy Borys Woznicki
[xxvi] [xxvir] [xxxx] [xxxx1]
Redaktor

Zamek Sobieskich w Olesku

[xxoxxan]

Kolegiata $w. Wawrzyiica w Z6tkwi

o]

Zamek w Podhorcach

[xxxxvi]

MicHat HILCHEN

Projekt graficzny
ANDRZE] TOMASZEWSKI

Thumaczenia
Najezyk ukraifiski AMBAsADA UKRATNY w Polsce
Na jgzyk angielski ALEKSANDER Laskowski

Autorzy fotografii
nas. 1, v - PRZEMYSEAW KRAJEWSKI
nas. vi— KRZYSZTOF JURKGW
Na s.XVI, XXV, XXXIII, XXXXI, XXXXIIT - JANUSZ SMAZA
12 5.XXVI ~ ANNA KOMOROWSKA-SEAWIEC
12 S.XXXXVI ~ ROMAN STASIUK

Druk wykonata
Oficyna Drukarska
JackA CHMIELEWSKIEGO

Naklad 500 egzemplarzy
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Andrzej Tomaszewski:
Abrys zywy niezywego
albo Memoriat swietego
Terminusa Rzymskiego...
Warszawa 2019,
Officina Andreae.

135x210 mm



ATINIL AMITIV TAINIID2

SCILICET VLTIMcA SEMPER
Memorare nowifiima tud..

.t anifmon svtonnig

Prologus

Abrys 2 ie Pracz teologig procesu [panenteizm] kult sw. Tets  Imig éwigtego Terminusa [na
Tys Zywy niezywego minusa jest wyjasniany jako projekcja postaci przez rodzica] nawigzuje do
albo rzymskicgo boga Terminusa. Jesli dokonamy my.  staroiytnego przedchrzcscijaric
slowej kompresji, mozemy stwierdzié, ze istoe sy skiego rzymskiego kultu boga
tu dwa watki przyczynowosskutkowe. Pierwszy  granic i wszelkiego kresu.
dotyczy narodzin przysztego swigtego, a drugi po,  Fierwsze zabytki adoracji Termi
wetrwania jogo kaltu, nusa, kidry czezony byt jako
aspeke Jowisza [ Inppiter Terminalis)
. pochodzg z czasow legendarnego
Wenecjanin Genile Leo, rodzic Terminusa, L (U e S B0

rozmitowany byt w listach Francesca Petarki, et Jiusza  jogo poboine) zony
cjarza zakonu Biedaczyny z Asyiu, a szczegélnic  Egerii.

2aé w tajemniczej Hypnerotomachia Poliphli, dzicle

dominikasiskiego ksigdza i mnicha Francesca Colonny gloszacego kazania
w bazylice éw. Marka. Zaskakujace imig nadat chtopeu ojeicc, keéry jak przy-
stalo na czlowicka wloskicgo quattrocenta, ulegt fascynacii antykicm. W naj-
smiclszych marzeniach nie przypuszczal, z¢ jego dziccig dojdzie do nimbu
$wigtosci. Zona Gentile, Maria, powita Terminusa w 1502 roku w Rzymie,
pod konicc panowania papicza Rodrigo Borgii znancgo pod imicniem Ale-
ksandra V1. Jak wicmy, pontyfikat ten uptynat pod znakiem kultywowania
catkiem swicckicj doczesnoici oraz ostrego konflikeu Jego Swigtobliwosci

-

FA-{

Memoriat swigtego Terminusa
Rzymskiego

przez
Andrzeja Tomaszewskiego
pielgrzyma mogunckiego

-
-
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Swigty Terminas,
fragment obrazu
2 warszaatu ucznidw z dzicj Girolamo Savonarol;

Rysunek Holbeina z 1525 roku.
Projekt witraza okna mieszkania
Erazma z Rotterdamu w Bazylei

Domenico Ghirlandaio,
Florencja 1549

Aleksander Farnese czyli papicz Pawel I1I,
dawea reguly Towarzystwa utworzonego przez Ige
nacego Loyolg, 11 czerwea 1548 roku kanonizowat
$w. Terminusa, syna Gentile i Marii, przez uznanic
jego heroicznych cnot i mgezerstwa w obronic
Indian na Hispanioli. Papiezowi Pawtowi ITI,
tworcy Swigtego Oficjum, kanonik warmiriski
Mikotaj Kopernik dedykowat pigé lat przed ka-

rrer
WL

oFonjsuidzy esnuruIzL 0F231ms erowy oqre oSamAzor kmkz skiqy

T23 IMIMOH 2310 ACKATIIIXE EXPECTANDA DIESHOMINI EST

Admang non e © € inetcrium non pecabis. Ex officina Andreae nonizacjy Terminusa dziclo De revolutonibus orbinm
i o . 5 i S A.D. MMXIX coelestium, gdzic chwalebna idea koegzystenci tra-
P EI A T o - = A ¥ D e ds 1 $wiecki aswicci: 1o
wiea o RS wgaaa G nnBid el o gt YeogETead, du didare alu Sussgew udk ol e i blasklem. Cudovens antyeypaca $wigtosc
Terminusa dokonata sig, gdy znakomity malarz
| v g i ol < R 4 TR ATEN3Y Hans Holbein Miodsay poyiei et 2 Roc

——— — e = — — -— ——

reee LY AR
&Uﬂ (Ct=T mre RAIXY XM !._-_"lu)!
[26] Halabarda Halabarda  [27] Arabella Bishp [35] Prba bibliografi [71]
Pewnego listopadowego dnia 1617 roku Jego Swigtobliwosé Pawla V = Wojna Horok Préba bibliografii Dodds, Rebecca: Sancti Thermini vita scripta... ,Renaissance Studics”,

frapowat lezacy przed nim przedmiot, keory przystat do Rzymu dobry zna-
jomy, ksiazg Alonso MedinaSidonia. Byla to glownia halabardy, od dwéch
lat czekajgea na papicskq uwage w zakamarkach koszar zajmowanych przez
Guardia Svizzera Pontifica, i kidrej gwardzisci najwyraznicj cheicli sig pozbyé.
W otworze od drzewca broni tkwit opicczgtowany list. Po zlamaniu herbo-
wej picczgei papicz przeczytat stowa zmarlego hiszpariskiego pryjacicla.
W 1595 roku, jeszeze jako Camillo Borghese, przyszly papicz przebywat
w Madrycic z nadzwyczajng misjg legata przy kislu Filipic I i am poznat
ksigcia oraz opowicsci o Wiclkicj Armadzic. Z listu ksigcia Alonso wynikalo,
2¢ wojenne Klgski Hiszpanw nic do korica zalezaly od brawury wrogow
i burzliwych wiatrow.

Na sumicniu papieskim spoczgha trudna decyzja, czy horribils accesorm
uznaé za relikwie, chocby i trzeciego stopnia, czy tez przyjaé je za foal diaboli
Po dhuzszej deliberacii halabarde uznat za éwigtosé, gléwnic z powodu wicl
kicgo powazania, jakim darzyt sw. Terminusa, keorego proby ewangelizaci
Indian byly mu bliskic. Sam Paulus Quintus byt protektorem misji w zamor-
skich krainach. W Chinach i Japonii faskawie zezwolit na liturgig w micjs-
cowych jgzykach, patronowat kapucynom w Kongu oraz jezuitom zakla-
dajgeym misic dla Indian Guarani w Paragwaju. Dzisiaj jestcimy skionni
preypuszczac, ze blgdna decyzja Pawla V jest konsckwencja pozwolenia nad-
gorliwej Swigtej Kongregacji Indeksu na wpisanie na listg ksiag zakazanych
5 czerwea 1616 roku Mikotaja Kopernika De revolutionibus orbium coclestium
wydrukowanego przez Johannesa Petreiusa w Norymberdze.

ok

Byt rok 1617, gdy do siedziby arcybiskupa Goa, prymasa Wschodu
Cristovio da i ¢ Lisboa, wraz  transportem débr doczesnych z Rzymu
i Lizbony, dotart nicpozorny pakunck. Zawicrat glownig halabardy zawi-
nigtg w stary wams, ubranic catkiem $wicckic, tote ksigdz arcybiskup po
thumok nie siggnat. Co prawda miat przed sobg na chropawym papierze spis
praystanych rzeczy, ale dependent portowego ckspedytora sporzadzajacy
spis skrobat pismem tak niewyraznym, ze ksiqdz odlozyt wykaz, aby prze-
kaza sckretarzowi do rozczytania.

Krétko po otrzymaniu przesylki don Cristovio poczut sig 2l [dzisiaj
jego dolegliwosci nazwane zostalyby psychosomatycznymi]. Bylo to dziwne,
bowiem jako czlonck eremitarium Ordo Sancti Hicronymi prowadzi zycie

Goa de PAdas de Braun & Hogenberg, 1600

X glownie k Lacji i ascezie, stateczne i bez
uniesiest. Wieczorem dnia drugiego sckretarz przyniést przepisany kraglym
czytelnym pismem spis przedmiotow i dolaczony appendix. Hieronimita, ku
swojemu zdumieniu, przeczytat co nastgpuje: ,W imi¢ Ojca, Syna i Ducha
Swigtego [...] przesylam, zapakowany dla niepoznaki przed mozliwym przy-
whaszezycielem, topér halabardy ktéra zakoriczyla ziemski zywot éw. Termiv
nusa. Jako przedmiot majacy szczegélng stycznoéé z ciatem swictej osoby jest
relikwig zatwierdzong przez Ojca Swigtego Pawla V. Ten wyjatkowy dar
ma byé umieszezony w mensic ohtarza — nickoniccznie glownego — katedry
pw. Katarzyny Aleksandryjskiej w Goa. [Podpisano:] Scipione Caffarellis
Borghese, Cardinali”. Cristovio da S4 rozwingt wams i od pierwszego spoj-
rzenia poczut do groznej broni wielkg idiosynkrazjg.

U arcybiskupa stuzyl, a moze przebywat bardziej jako towarzysz, jeden
2 ocalalych Tainéw, niezwykle lubiany i pozyteczny Racoa. Osobliwym zbie
giem okolicznoéci Indianin z Indii Zachodnich znalazt sig w Indiach wia-
sciwych. I stalo sig, z lezaca od dwéch dni spokojnic na tarasie glownia
halabardy z niewiadomego powodu, czy tez sztuczky diabelskg, spadfa na
przechodzgcego nizej Indianina. Racoa i obecny przy tym biskupi sekretarz
2 przerazeniem patrzyli jak z glgboko zranionego barku i przecigtej tgtnicy
tryska krew jak z fontanny. Ranny poczul niesmaczng suchosé w ustach
i 2dal sobie sprawg, z¢ natychmiast si¢ wykrwawi. Nagle monsunowe nicbo
nad Goa zajaéniato wiclkim blaskiem, rozstapily si¢ cigzkic chmury i obaj
zobaczyli bladego meza z owinigty krwawym bandazem glows, kéry pikuje
2 nicba w dot, spieszac najwyrazniej z interwencja. W miarg jego zblizania si¢
krew wyplywala coraz wolniej, az wreszcie plyngé przestata gdy éwigty mqz
dotknat stopami ziemi. Pocieszyt Racog w jezyku Taino i potozyt na ranie

Zdarzyto sig w 1579 roku przy oblgzeniu Potocka, 2 car przed polskim ke~
Jan z Czarnolasu w odzie De expugnatione Polottei [O =dobycin
Polocka] — drukowancj w Warszawie w latajaecj tloczni Walentego Eapki,
towarzyszacej peregrynacjom krsla — pisal:

lem ucicl

Car moskiewski plac meznemu
Puscit krolowi polskiemu;

Nic opart sig az o lody
Nicplawnej potnocnej wody

Cheesz byc groznym, a ucickasz;

Jeslis plochy, hardzie nic kaz.
Chege szybo zakoriczyé o Inflanty sprawe i carskie inhumanitas postgpowa-
nic, Stephanus Bathori dyktowat po facinic Stanistawowi Zétkiewskiemu
[wéwezas sekretarzowi Kréla Jegomosci a przyszlemu zwycigzey spod Kiu-
szyna] wyzwanic Iwana Groznego na udeptang ziemig, na jgzyk polski
wien sposob dzis przctozone: ,Wez brofh i konia dosigdz Iwanic. Oznaczmy
razem micjsce i czas spotkania. Okaz odwag i wiarg w stusznos¢ swojej

Rycina rgcznic kolorow.
oblgienic Polocka wedtug niemicckicgo Anonymusa

Gdy rok poznicj, po przygodach w Port Royal na Jamajce, , Arabella” wzila
kurs na Barbados, nad pokfadem i w olinowaniu okrgru roznosita sig kwietna
worh, taka jak sto pigtnascie lat wezesnicj na ,Dragonic” Francisa Drake'a.
Blood kazal plyna¢ pod petnymi zaglami, a korsarska zaloga nigdy nic wi-
dziala go tak szezgsliwym. Pewnego marcowego dnia, do panny Bishop sie-
dzgeej na tarasic patacu podbicgt shuzacy, od micsigey obserwujacy przez
Tunerg horyzont i redg portu Bridgetown. Czekal, a2 pojawi sig znana syl
wetka , Arabelli”, Wreszcie z rozesmiang czarng buzig, przewracajae bial
Kami oczu, mégt zameldowaé: — Pani, fregata si¢ zbliza.

*W tej samej chwili wirod
ciizby na rynku w Warszawie
Scigto i pastwiono sig nad ciatem
podsedka brzeskiego Kazimic:
rza Eyszczyiiskicgo za dziclo
De non existentia Dei.

ok
Kasztanowe anglezy Arabelli Bishop pochylity
sig nad otwartym zegatkiem i joj twarz owionat
upojny aromat rododendronw.*

.
W 169 toku wuja Arabelli, gubernatora Steeda [wiaic. Edwyna Stede’a] za-
stapil James Kendall. Kiedy Kendallowi zmarlo sig w 1708 roku, annalista
odnotowal, ze byt bardzo bogaty. Wiigkszos¢ majtku na Batbadosie, a gléw-
nie Kendall Plantation ze 1 homosciami i niewolnik

przypadia w spadku jego kochance pannic Walker, najstarszej corce puls
kownika Thomasa Colletona, z keérg mial nieslubnego syna. W ten spossb
Walker Colleton skupila w swoim rku rozlegle dobra — Colleton Kendall

Plantation.
Od najmiodszych lat pannic Walker towarzyszyla wychowawezyni,
a potem serdeczna przyjaciotka i Arabella Bishop-Blood. Przy-

jazih trwata do czasu, az sedziwa Arabella zasngta w Panu. Do kofica zycia
nic rozstawata sig z cudownym pekroralikiem. Nic widziala potrzeby zmiany
relikwiarza na bardzicj okazaly i czy nawet wytworny. W jej mniemaniu ko-
perta czasomicrza byla idealnym schronieniem dla utomka czaszki Termi-
nusa co najmniej z dwéch powodéw. Najpicrw, 2 zegarck jest narzgdziem
odmierzania przeznaczonego czasu — terminu, a po Widre, sam w sobic sta-
nowit jej osobistg $wigtos¢ jako pamiatka po ukochanym.

Arabella wychowywata Walker w duchu szacunku dla ludzi nizszego
stanu, p cigzkicj pracy i licznej milosci bliznicgo. Trudne
t0 bylo zadanie dla damy z wyiszej sfery, mentalnic zadomowionej w Klaso-

Spis jest, niestety, nickompletny.
Autor ju nie pamigta, co i gdzic
czytal. Nalcialoby tez dodaé
widziadla senne, ale one nic
podlegajg regulom zapisu
bibliograficznego. W zasadzie,
jesli chodzi o sny, byloby mozna
podawaé datg dostgpu i miatoby
to podobny skutek jak ,naukowe”
informacje w przypisach

o dostgpnosci w internecic.

Duia czgié notarek zgingla wraz
2 anihilacjy treéci felernego dysku
CD oraz gdy autor, z wainych
przyczyn, mial zwigzane rece.

Anderson Cordova, Karen: Hispaniola and Puerto
Rico: Indian Acculturation and Heterogeneity,
1492-1550. [PhD dissertation]. Ann Arbor
Michigan 1990. University Microfilms
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5.207.254.

Ayarragaray, Lucas: La iglesia en América y domi
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& Co. — Editores Librerfa Nacional.

Bendowska, Magdalena i Doker, Jan: Swiat
ukryty w ksiggach. Stare draki hebrajskic ze =biordw
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Jun 2017, Oxford University Press.
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Erasmus Roterodamus, Desiderius: Opus de conscribendis epistolis, Krakow
1523, Hicronim Wictor.
Zob. tez.: Kiliasiczyk- Zigba, Justyna: Zagadka krakotwskicgo Terminusa
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Roczniki Biblioteczne”, tom 53, 2009.

Erasmus Roterodamus, Desiderius: Stulttiae laus - Mawpiacs Eyxpuiov,

[kopia bazyljskicj edycji 1515/16, lustz. Hans Holbein Miodszy],
Kupferstichkabinett, Bazylea.

Estreicher, Karol: Bibliografia Polska. Stdlecie XV-XVIII w uktadzie
abecadfowym. Tom XXII (1908), tom XX XI (1936). Krakéw, Polska
Akademia Umicjgtnosci.

Fizyka kwantowa na temat duszy. hieps:[ciekawe.org| 2016/08 | 20/fizyka-
kwantowa-na-temat-duszy/ [dostgp: 39.10.2019].

Geronimo: The True Story of America’s Most Ferocious Warrior, ed. by
Stephen Melvil Barrett [colonel]. New York 2014, Skyhorse
Publishing, Inc.

Gruchata, Janusz: Tncunda familia librorum. Humanisci renesansowi w swiecie
ksig#hi. Krakow 2002, Universitas, [cgz. dedykowany hagiografowi].

Hanson, Neil: The Confident Hope of a Miracle. The True History of the
Spanish Armada, Corgi Books 2004.

Horsey, Jerome: The [...] coronation of Theodore Inanowich, emperour of Russia,
kolekcja Hakuyta, The Principal Navigations Vol. 1, 1598.

Kawecka-Gryczowa, Alodia: Wietor Hieronim [w:] Drukarze dawnej Polski
od XV do XVIII wieku, tom 1. Malopolska, cz¢sé 1. Wiek XV-XVI.
‘Wroctaw- Warszawa - Krakow-&c. 1984, Ossolineum, s. 325-352.

Lem, Stanistaw: Ksigga robotdiw. Terminus. Warszawa 1961, Wydawnictwo
Iskry.

[57]

Officina
Andreae




Andrzej Teslar:

Mistrza Samuela Typographa
Polaka stawnego we Florencyjej
osiadtego zywota i dziel jego
znamienitych opisanie krotkie...
Kom. Marek Szypulski,
Warszawa 2009,

Muzeum m.st. Warszawy.

176 x250 mm

- BIBLIOTEKA NARODOWA
| BIBLIOFIL MLOCISSKI

W WARSZAWIE

[58]



Mistrza
Samuela Typographa

Polaka stawnego

we Florencyjej osiadlego

zywota i dziel jego znamienitych
opisanie krotkie
przez
Jozefa Andrzeja z Krakowa
philosophiej
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doktora
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wiernie uczynione

‘Warszawa

2008

ANDRZEJ JOZEF TESLAR Urodzony 30.11.1889 w Krzeszowi-
cach, zmart 23.07.1961 w Dinard. Poeta, historyk literatury, thumacz,

legionista, major WP, profesor nad: jny Polskiego Uniwersytetu
na Obezyznie.

Ksztalcil si¢ w Gimnazjum $w. Anny w Krakowie, nastgpnie odbyl
studia (filozofia, literatura) na uniwersytetach Jana Kazimierza we
Lwowie i Jagiellofiskim w Krakowie, gdzie uzyskal w 1921 roku dok-
torat na podstawie pracy ,Ks. Piotr Skarga a Biblia i jej polskie teksty”.
Uczestnik T wo,ny swlatowe] w 4 Pulku Legionéw (1914-1917). Pod-
czas wojny p bol. kretarz g Iny Komitetu Obro-

ny Narodowej. Mianowany w 1922 roku procz Ministerstwo Sprasw
Woj h profesorem jezyka polskiego w Ecole Supérieure de Gu-
erre w Paryzu i Saint-Cyr, gdzie wykladal do 1939 roku. Pracownik
Mi Spraw Zagranicznych wydziatu p basad
polskicj w Paryiu. Zalozyeiel i kierownik Collection Polonaise w la-
tach 1932-1939 w wydawnictwie Edgar Malfere. Wspélpracownik
Ecole Nationale des Langues et Civilisations Orientales, paryski kore-
spondent ,Polski Zbrojnej”. W czasie 1T wojny $wiatowej oficer lgczni-
kowy  francusk misja wojskowa i dowédztwem brytyjskim. Ewaku-
owany do Wielkiej Brytanii, gdzie w latach 1940-1945 wykladat jezyk
polski i historig literatury polskiej w Edynburgu, Londynie i Glasgow.
Od 1950 roku pozostal na emigracji w Paryzu.

Byt czlonkiem Polskiego Pen Clubu, Polskiego Towarzystwa Hi-
storyczno-Literackiego i Polskiego Towarzystwa Prayjaciol Ksigzki

w Parysu, Stowarzyszenia Pisarzy Polskich na Obczyznie oraz Aca-
démie Internationale Libre des Sciences et des Lettres, Comité Natio-
nal de I'Organisation F) ise, Société d’Ech Artistiques et
Littéraires entre la France et la Pologne.

Laureat nagrody Akademii F: kiej. Od catero-
krotnie Krzyzem Wal h, Medalem Pamiatl za Wojng
1918-1921, Medalem Dziesigciolecia, Krzyzem Niepodleglosci, dwu-

krotnie Zlotym Krzyiem Zaslugi, Srebrnym Wawrzynem Polskic
:

Akademii Literatury, fi kimi Palmami Akad,

i, Krzyzem

Kawalerskim Légion d’Honneur i belgijskim Krzyzem Komandorskim
Leopolda T1.

Wydal nastepujace utwory: Gaugdy dussy, Dla Cicbie, Studnia na pu-
atyni, Rabbi Johanan, Z maojef wloczggi, Mocniejaza niZli smieré, Rytmy wojen-

J Ku temu, co czyié bgdzie ty karty, apoastropha
alk

o 7e$ nie darmobit ani préznochleb, ani cichopgk, ani tez zgola
symplak i ciemnorod, bo i czy$é umiesz, a i doczy$é sie czegos sercu
milego a duszy poytecznego zdolasz, tobie wige, co te karty rad do
rak bierzesz, stawnego w narodzie naszym impressora, a i wéréd
wielu cudzoziemskich nacyi uznanego Mistrza Samuela Typographa
florenckiego, a fundatora onej cudnej Officiny, tamze takoz Stam-
peria Polacca zwanej, zywot pracowity podaé tu zamierzam. A ow-
szem stow kilkoro o dzietach jego znamienitych bedzie tez przydano.
Owo jako medrzec uwazal, iz kazdego to do siebie ciagnie, kto sie
w czym kocha, a tako co przewazny w piémiech naszych Rey Miko-
taj, Naglowiecki pan, o bacznej roztropnosci w Apoftegmatach swych
byl napisal, iZe tym jeno ludie ku Bogu podobui, iz uq roztropnym rozu-
mem ozdobni, tak wige mnie sie shuszng zdao, abych ci tu o onych
dziwnych sprawach Mistrza tego a o nadobnej historii jegoz Officiny
nieco slow prostych nakryslil. Tak bowiem i ty, czlek swiatly, i ja,
skromnego stanu bakalarz, a takoz i nasz Mistrz Samuel, razem
wszytey pomnim na prethoié wicku, jako = wodg plynie. Jedno stawa pocciva,
ta nigdy nie zginic.

Pisania tego pryezyna
U \/ peregrynacjach swych po wdzigcznej a ku sloficu ze wszem ro-

zeémianej Italii u tegoto Mistrza w nawiedzinach bedac, umylitem so-
bie tedy, Czytelniku mily, krotkiemi slowy zacny jegoz zywol a prace
i misterstwa, nie ale z serca ci ieé. Kto-

kolwick szczgsnym fortuny zdarzeniem abo i z umyslu w Officinic Sa-
muclowej pry ulicy di Camerata (wpol drogi » Fiorency do Fiesole)
z nim sie trafil, mogl sie iécie ¢, kto-
reto jawnie okazac mu mogly,jakimi drogami i jakimi fortelami a whast-

nymi sposoby onych impressorskich cudow tento Mistrz dokonal i do-
konuje, e nikto kraszszej tego uczynié nie zdota. Ty przedsig, Czytel-
niku mily, jeslize jestes z tych, co im dziedziny wlastnej opuszczaé
facno nie przychodzi, jeno skrzydlami tesknych mysli nad brzegi
wdzigcznego Arna, jako ptakowie wedrowni, latasz, tym tedy radszej
czyé¢ bedziesz ty karty, w ktorych ci tu wiernie acz prostym szyrmem
ony sprawy nakrysle.

71 [13]
gdy$ do ich ogladania przystapil. Wszystkich tez oczy na ten widok Wersja 11: Zapomniany Opracowali:
cudny sie radowaly, a serca jeno powtarzaly: ba! céz, kiedy ksiega ta- praes przesalo pot wieku redakeyjnie

kowa w jednym uczyniona egzemplarzu, jednego jeno czlowieka ucie-
szy¢ moze, a toz tego wlastnie, kto ji posiada¢ mie¢ bedzie szczgécie.

Preyjaciele jako deliberowali
Dopiroi przgjacioly — a byl jeden nade wszystko w ksiegach wsze-
lakich i drukach rzadkich, co je cimelia zowa, rozmitowany, czlek cia-
fa nil kowego, duchem lepak ze wszem nie-
maly, JM¢ pan Stanislaw Piotr Koczorowski — nus glowg krecié, nus
rece zacieraé a deliberowaé, jakoby to cudnie bylo, gdyby nasz pilny
Samuel postapil w $lady onych Gutenbergow, Frobeniusow, Planti-

awzrostu loki

now, a i naszych Eazarzow abo Wierzbigtow, a owszem onego impres-
sora w obcych krainach stawnego, co sie iscie Stanislaus Polonus pisal.
Tak go tez owa deliberacyja, jakoby starzala z kusze w centrum samo

jego passyj élachetnych puszczona ugodzila, a owszem impet mu data

i chu¢ a wielce 4: a to, aby porzuciwszy ine marno-
&ci §wiata tego mizernego i z jego faramuszkami, caly sie kunsztowi ty-
pografijej i rzemiestu impressorskiemu z cialem 7 dusza pospolu bezpo-

dzielnie poswigcil.

Preces florencka, a nie poloka ta Officina?

A rzeczy ty sstaly sie takim porzadkiem, ktdry otwiera nasamprzod

idgea kwestia powielakro¢ naszemu Mistrzowi zad, owoz przec-

se florencka ona Officina, a nie polska wlastnie? Przecz w obcej dzie-
dzinie nad Arnem, a nie w swojej nad Wisly abo Warta, abo przodkom
jego tylo lubg Wilija? Na co samsze Mistrz Samuel iscie odparl, co te-
miz jego wlastnymi stowy to tu powtarzam: ,dlatego — prawi — iz nas tu
preesnacsenie praygnalo, ukryte w glebi dussy pragnienie, by osiesé
W tym to 4 posrzod h miast, tam, gdzie
ongi palec Bozy tknal w zyciodajng ziemig, budzac dla calego $wiata
tworczego ducha we wszystkich dziedzinach”.

Wielkich duchdw ciente

Tu mu sie wige duch wielkiego Danta objawil, co naglebszego piekla
kazni, cay$éea okregi i wsze nieba nawysszego sfery, a palace zlotem
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Fiorenza A.D. 1938

Dwie pozostale wersje karty tytulowej zachowaly si¢ w odbitce prob-
nej, ich faksymile dolgczono do niniejszego wydania.

Odbitka prébna , Zywota”

dbitka prébna Zywota z 1938 roku drukowana jest na cienkim,
kremowym papierze o wymiarach 24,2 x 16,7 cm. Nicktére ze stronic
odbite sg na papierze uzywanym wezesniej do osuszania farby na per-
gaminowych dyplomach dla uniwersytetu florenckiego. Druk ten sta-
nowi pierwsza czgsé pracy Teslara i odbity zostal czcionkg Inkunabu-
la, antykwa i kursywa punktéw 1211 8, tq sama, ktéra stuzyla do druku
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Jolanta Tubielewicz
Od mitu
do historii
Wyktady o Japonii

WYDAWNICTWO TRIO
BIBLIOTEKA FUNDAC]I im. TAKASHIMY

Zagadki, ktore Profesor Jolanta Tubielewicz
usilowala rozwigzaé w ostatnich latach zycia,
dotyczyly poczatkow paristwa japoriskiego,
poczatkéw dynastii cesarskiej, a takie jej
ciaglosci. Temu wlasnie problemowi poswie-
cita ostatni cykl wykladéw, a wiec i ksiazke
Od mitu do historii. Poprzez mity usitowala
dotrze¢ do prawdy historycznej. Oméwila
tu problemy, ktére uznata za podstawowe,
a,,znajdujace si¢ na styku dwoch dziedzin
— mitologii i historii starozytnej”. Praca obej-
i ‘muje okres od najdawniejszych, czesciowo

(11 tys. lat p.n.e.), a nawet paleolitu, do mniej
- wigcej VI-VII wieku n.e. Watki mityczne
|

gow, nastepnie zejicia niebiariskiego wnuka

stwa. Probleméw do wyjasnienia nadal pozo-
i staje wiele. Od kiedy istnicje cesarstwo?

i Kto byl pierwszym rzeczywistym cesarzem?

! Dlaczego w mitologii istnieje tylu fikcyjnych,

nej od tysiecy pokolen linii dynastycznej”?

pytan, sklaniajac do refleksji. Wiele z nich
pozostalo jednak bez ostatecznych odpo-
wiedzi, cho¢ Autorka czesto sugeruje ich
mozliwosci.

Ewa Patasz-RuTkowska

legendarnych dziejéw Japonii, czyli od neolitu

siegaja stworzenia $wiata, japoriskich demiur-

na japoriska ziemig, podboju i zatozenia cesar-

'8 acz opisanych czgsto ze szczeg6lami wladcow?
Cay japoriscy cesarze pochodza 7 nieprzerwa-

Profesor Tubielewicz stawia tu znacznie wiecej

Jolanta Tubielewicz
Od mitu do historii
Wyklady o Japonii

Opracowata
Ewa Palasz-Rutkowska

WYDAWNICTWO TRIO
WARSZAWA 2006

74 WYKLAD Gsmy

czylina przetomie IT 11 wieku, granica pomiedzy wladzg $wiecka a kaplaiiska byla bar-
dzo nikla, a Himiko tytut krélowej uzyskala od cesarza Wei. Byla wiec prawdziwg wlad-
czynig, a nie jaka$ kaplanka przy osobniku plci meskiej. Zreszta japoriski wyraz matsu-
rigoto oznacza zaréwno wladzg swiecka, jak i sprawowanie obrzadku, czyli matsurigoto
w owych czasach bylo jednoznaczne z wladzg swieckq i kaplariskg. Poza tym w Wajin-
denie zapisano, 7e Himiko uprawiala ,droge diabléw”. To okreslenie budzi nieufnosé
i kontrowersje, bo mozna je réznie thumaczy. Co kronikarz chiriski rozumiat pod tym
terminem? Poréwnanie innych kronik chiriskich na temat krajéw osciennych doprowa-
dza do wniosku, ze Chificzycy tak traktowali jaki rodzaj magii, by¢ moze magii tao-
istycznej, ale niekoniecznie, bo w zapisach o krélestwach koreariskich, gdzie ten termin
réwnies si pojawia, interpretowany jest jako rodzaj rodzimej magii. W kazdym razie
uzycie tego terminu potwierdza charakter szamanski Himiko. Pojawia si¢ on tez nawet
w znacznie pozniejszych czasach w Japonii, np. w ustawodawstwie z pierwszej potowy
IX wieku. Bylo to nasladownictwo chifiskich terminéw, ale z cal pewnoscia dotyczyto
szamafistwa sintoickiego.

Himiko musiala byé bardzo potezng szamanka, Kiedy zostala wladezynia, i, jak
podkresla Wajinden, jej autorytet duchowy wystarczyl, aby zjednoczyé pod swoja wia-
dz dwadziescia dziewie¢ jednostek geopolitycznych. Tylko jedno paristwo — Kuna — nie
uleglo jej czarowi. Niektérzy historycy podkreslaja, ze stalo si¢ to przyczyna jej smierci,
jednak jest to chyba zbyt pochopny wiosek. Himiko bowiem umarla w czasie dziala
wojennych, a nie na ich skutek. Gdyby bylo inaczej, to na pewno chifiscy kronikarze by
to odnotowali. Ona po prostu umarla. Pomiedzy rokiem 245 a 248 musiala mie¢ ponad
90 lat, czyli raczej bylo nienaturalne to, ze jeszcze zyla. Jak juz wspomnialam, z Wajin-
denu wynika, ze kraj Wo rozpadi sig pod rzadami mezczyzny i dopiero nastepna sza-
manka, dziewica Iyo, przywrécila jednosé. To $wiadczy o ogromnym znaczeniu, jakie
w owych czasach miala magia i autorytet pochodzacy od bostw. Nie nalezy jednak sa-
dzié, 7 federacja paristw Wo zatrzymala sig na etapie magiczno-religijnym i przestata
sig rozwijac politycznie.

Zjednoczenie osiagniete pod rzadami Himiko, a potem Tyo nie przetrwalo prawdo-
podobnie dtugo. Kraj krolowej zniki z historii, ale na jego micjsce powstaly nowe orga-
mizmy paristwowe. W tym punkcie nasua se wiele pytai, a prsede wezystkim: ]ak!e to
byly organizmy p Gdzieikiedyy ? Niestety, j odpo-
wiedzi brak. Znamy wiele fakt6w  zycia Himiko, domyslamy sie, jaki byl charakter jej
wladzy, wiemy, ze kraj, z ktérego rzadzita, nazywal si¢ Yamatai albo Yamai, albo Yama-
to. Z Wajindenu znamy obyczaje wajiriskie, znamy tytuly urzednikow-funkcjonariuszy,
ktérzy sprawowali tam wladze administracyjna, znamy stosunki zagraniczne Yamatai.
Wiemy réwniez, jak mieszkali tamitejsi ludzie, jak si¢ ubierali, czesali, co jedli, jakie
uprawiali praktyki religijne. Wiemy wiec stosunkowo duzo, bo jest to bardzo obszerne
#rédlo historyczne i niekiedy bardzo plastycznie oddajace to, co si¢ w tym kraju dziato.
Ale jedna rzecz z Wajindenu nie wynika, a mianowicie lokalizacja Yamatai. Gdzie bylo
Yamatai? Gdzie byt kraj krolowej? Na to pytanie nie ma odpowiedzi, ktéra by zadowo-
lita $wiat naukowy obecnej epoki. Méwilam juz o tym wezesniej, ale dla przypomnie-
nia powtorze. Spor dotyczacy lokalizacji Yamatai, czyli tzw. problem Yamatai (Yamatai
mondai), trwa bardzo dlugo, a rozgorzat po 1910 roku, kiedy uformowaly si¢ dwa pod-
stawowe obozy namietnie si¢ zwalczajace. Jeden obéz grupuje zwolennikéw lokalizacji
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Yamatai na Kiusiu (Kyashasetsu, czyli teoria Kiusiu), a drugi w Yamato na pélwyspic
Kii, czyli w centralnej Japonii na Honsiu (Yamatosetsu, czyli teoria Yamato). Wedlug in-
nej, najmniej popularnej teorii uwaza sig, e byly dwa réwnolegle osrodki na Kiusiu
i Yamato. Istnieje jeszcze teoria przenosin, wediug ktérej wladza z Yamatai plasowa-
nego na Kiusiu przeniosla si¢ do Yamato na polwyspie Kii.

Teorie dotyczace lokalizacji Yamatai. Trasa z Taifangu do Yamatai (oprac. M. Kanert)

——> trasa wg Weizhi Worenzhuan

- trasa wg Enokicgo (teoria Kiusiu)

Toma [ tom ]

na pd., wodg 10 dni lub ldem miesige

...... > trasa wg teorii Yamato
1000 mil
na pd., 1000 mil
Ikki
1000 mil
na pd.-wch., 500 mil
Fumi
na pd.-wsch., 100 mil
\! r r
Yamatai Na }—»‘ Fumi }——» Toma  F-»i Yamatai |
i [ i
na wsch., 100 mil l na pd., woda 20 dni

+H

Wyklad XV

Zrédta i rodzaje mitow,
teorie i japoriska praktyka
L —

Zmierzamy do grande finale. Na zakoriczenie chialabym podsumovac caly wy-
Klad, go troche To, co powiem dzisiaj, mo-
globy si¢ réwnie dobrze znalezé na poczatku calego cyklu, ale pewne syntezy bylyby
wtedy niezrozumiale.

Cykl ten byl poswigcony mitom i historii starozytnej Japonii. Poza tym oméwilam
pewne problemy, ktére w spos6b arbitralny uznalam za podstawowe, znajdujace sie na
styku tych dwoch dziedzin — mitologii i historii starozytnej. Z cala pewnoscig ten wy-
Klad nie wyczerpal calego materialu, ale moze dat pewne wskazowki metodologiczne,
na czym mi bardzo zalezato.

Dzié dalej bedzie mowa o metodologii czy moze raczej o mitologii na styku  nar-
racjg historyczng. Przypomne definicje mitu, cytujac ja z pamieci, choé pochodzi ze
Stownika wyrazéw obcych: ,Mit to opowies¢ o bogach, demonach, legendarnych boha-
terach, o nadnaturalnych wydarzeniach z udzialem tych postaci; poza tym proby wyja-
$nienia odwiecznych zagadnien bytu, $wiata, zycia i $mierci, dobra i zla, przeznaczenia
czlowieka”. Definicja druga natomiast, a ta dzisiaj bedzie nas bardziej interesowac, jest
nastgpujaca ,mit to falszywe mniemanie o kims lub o czyms uznawane bez dowodu.
Ubarwienia wymyslonymi szczegolami historii o jakiejs postaci lub o jakims fakcie, wy-
damanm cayli, keétko méwiac, wymysty, legendy, bajki. To jest cos, co funkejonuje

iitow catkowicie j, 2 czego trzeba sobie zdawaé
sprangTutAJ i ja nazwiemy wp ie pierwiastkow mitycznych, nawia-
zywanie do tematyki icznej, zmienianie czegos, alcanie czegos w mit, le-

gendg, tworzenie mitu wokol kogos lub czegos.

Na temat samych mit6w, ich definicji, pogladéw na temat mitw, ich klasyfikacji,
jest bardzo duzo rozmaitych opinii. Dzisiaj bede si¢ cheiala trzymaé sformulowa Je-
rzego Topolskiego, naszego naprawde wybitnego historyka, ktéry napisat wiele cennych
rozpraw z metodologii historii i nie tylko historii. Topolski podkreslal, ze w historiogra-
fi, czyli w zapisie historii, mamy do czynienia z mitologizacjg, 7e dotyczy to nie tylko
historii starozytnej, ale réwnie? historii nowozytnej, wspolczesnej nam. Wedlug Topol-
skiego mity, czyli przeswiadczenia, ktére nie poddaja sig lub nie s3 poddawane weryfi
Kacji, obecne sg w historiografii i pochodza z dwéch zrédel. Po pierwsze sa to zakorze-
nione w spoleczefistwie sposoby pojmowania $wiata, tzw. mity fundamentalne, a po
drugie jest to nieche¢ do weryfikacji raz twierdzer, cos,
<o prowadzi doich unieruchomienia, awiec do ich mitologiza

W swym diele Jak sie pisze i rozumie historig Topolski méwi o mitach istniejacych
w historiografii, ktére s3 nieuswiadamiane jako mity, nie zajmuje si¢ natomiast mitami
tworzonymi $wiadomie, na zasadzie tendencyjnego zafalszowania historii, ktére japo-
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zasadzala si¢ na autorytecie rehgunym clmc z pewnoscig byla tez poparta silg politycz-
nai Cl sig w okresie kofiun. Egami dzieli okres
Kofiun na wezesny i pozny, przy czym podkresla roinice w wyposazeniu wielkich gro-
bowc6w. We wezesnym okresie wyposazenie to mialo charakter religijny, rytualny, ma-
giczny, w péznym natomiast widac w pochéwkach przewage militariéw i liczne elemen-
ty zwiazane z korimi. Stad Egami wyciaga wniosek, ze pomiedzy wezesnym a poznym
okresem kofur nastapil najazd ludu konnego, ktéry podbit Japonie i narzucit swoje oby-
czaje. Wodzem, ktéry przywiddl te hufce konne pod koniec 111 wieku z kontynentu na
Kiusiu, byl Sujin. Egami zwraca uwagg na imie posmiertne Sujina, ktore brzmi Mima-
ki Trihiko. Twierdzi, 7e pierwszy czlon — Mimaki — pochodzi od koreafiskiego paristwa
Mimana, (korean. Kaya), do ktérego, jak juz wiemy, Japonia miala liczne pretensje, co
jest obficie udokumentowane w Nihongi. Inni historycy natomiast sg zdania, ze ,Mima-
ki nalezy kojarzy¢ z osrodkiem kultowym Miwasan w Yamato, catkowicie rodzimym,
niemajacym nic wspélnego z zadnym najazdem. Ci badacze, ktorzy tak twierdza, nie na-
lezg do zwolennikéw teorii kiba minzoku.

Wiréd przeciwnikéw teorii dynastii z podboju, ktéra glosit Egami i jego zwolenni-
cy, mamy tez wyznawcow teorii rodzimej dynastii w Yamato, dynastii Miwa albo dyna-

Imiona poémiertne cesarzy w stylu japoriskim (1-18)
a teorie zmiany dynastii

Kolejnos¢  Imig Imig Lata panowania
panowania  Karafii shigs  wafii shigo wg tradycyjnej chronologii

1 Jimmu Kamuyamato Twarehiko 660 pne 584
2 Suizei Kamununakawamimi 581 549
3 Annei Shikitsuhikotamatemi 549 51
4 Ttoku Oyamato Hikosukitomo 510 477
5 Kosho Mimatsu Hikokaeshine 175 393
6 Koan Yamatotarashi Hikokunioshihito 392 291
7 Korei Oyamatoneko Hikofutoni 290 23
8 Kogen Oyamatoneko Hikokunifuru 214 158
9 Kaika Wakayamatoneko Hikoomimi 158 98

10 Sujin Mimaki Irihiko Inie 97 29
n Suinin Ikume Irihiko Isachi 29 Jone.

12 Keiko Otarashihiko Oshirowake 7 130

13 Seimu ‘Wakatarashihiko 131 190

14 Chiuai Tarashinakatsuhiko 192 200

15 Ojin Homudawake 270 310

16 Nintoku Osazaki 313 399

17 Richit Oeno Izahowake 400 405

18 Hanzei Ojihi-no Mizuhawake 406 410

Wedlug J. Tubiclewicz, ,Od Yamatai do Yamato’, Japonica” nr 7/1997, 5. 20-21
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w Korei Wajinéw i Kim identyfikuje go z Zanem, czyli jednym z pigciu krélow Wo. Wo-
bec tego wspolnym elementem w tych czterech teoriach jest tylko imie ,Ojin’, bo kazdy
2 tych Ojinéw jest zupelnie inny. W co najmniej trzech teoriach jest on zaczerpniety
2 Kojiki i Nihongi, a u Kima jest zidentyfikowany z postaci wystepujaca na inskrypcji
krola Kwanggaet'o.

Wracajac do podstaw metodologicznych, chee jeszcze raz podkresli, ze kazdy
uczony ma prawo tak interpretowa¢ zrédta, jak mu sig to wydaje najlepsze, ale stad tez
pochodzi rozmaitosé pogladéw. Bardzo waing role w badaniach historycznych, po-
wiérzmy, odgrywa wyobraznia historyka. Wyobraznia u historyka nie jest potepiana,
wrecz przeciwnie, jest niezbedna, ale nie wolno jej identyfikowaé z fantazjq, musi byé
poparta znajomoscia przedmiotu, czaséw, realiéw i wtedy moze, i powinna, wypelniaé
luki tam, gdzie w zrédiach czegos brakuje. Pod tym wzgledem i Egami, i Ledyard maja
naprawde wielkie osiagnigcia.

Trzeba jeszcze dodaé, 7e istnieja 7rodia nazywane nieleksykalnymi albo niebezpo-
Srednimi i do takich 7rédel trzeba koniecznie siegac. Dochodzgc do konkluzji — aby
preyjac jakakolwiek teorig, musi by zgoda wszystkich mozliwych 7r6del,nie tylko lek-
sykalnych, ale réwnie arch, i wszel-
Kich innych. W przypadku teorii kiba minzoku czy te. fundowania dynastii cesarskiej
przez plemig konnych przede wszystkim nalezatoby si¢ rozejrze¢ za zrodlami archeolo-
gicznymi, ktore by potwierdzily nie tylko fizyczne istnienie koni w okresie od poczqv
kéw naszej ery do V wicku (konie byly i w Japoni, i w Korei juz okresie jomon), al
praede wszysthim istnienie zavyczaju jazdy konnej. Tracba by dowiett tego, ze adric
walezyli 2 konia. Tego rodzaju dok jest na ie krola
Kwanggaet'o. W Japonii badania z ostatnich lat wykazaly, 7e od pierwszej polowy V wie-
ku na archipelagu hodowano konie. Shiraishi Ichiro w wydanym w 2000 roku opraco-
waniu Historia starozytnosci opowiedziana przez kofuny (Kofun-no kataru kodaishi)
ustalil, ze Gwezesna wladza byla zainteresowana hodowla koni. Z kolei archeolog kore-
anski Kim Chdngbae w artykule opublikowanym w 1978 roku dowodzi, ze w Korei nie

bylo zwyczaju jazdy konnej. Pojawia sie wigc rozbieznosc. A poniewaz brakuje tu zgod-
nosci wszystkich badanych Zrédel, czy ta teoria moze byé przyjeta?
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podziwia przepastne knieje litewskie, zachowuje sie jak rasowy romantyk. Tyle ze kniei Przeistoczony tym samym w naukowca poeta opownada o prehistorycznych Arpadowie 21, 22 Danek Wincenty 129
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podstawowego i banalnego: w sferze politycznej owa ojczyzna, Polska, nie istniata. Juz nej wizji $wiata moina zaobserwowaé w prezentowanym w Panu Tadeuszu obrazie Kosowym Polu‘2. Obfitosé informacji, skladajacych si¢ na ten watek Mickiewiczow- Berent Waclaw 179, 183, 184, 186, 202, 207 Dunin Marcin 119
nie istniata i nikt realistycznie myslacy nie mégl powaznie traktowaé debaty o jej postaci. Starannie wyposazone w cechy indywidualne i czasem ustawione wobec skich wykladéw, budzié musi ie: skad ten iego uniwer- Berezowski Antoni 165 Dwernicki Jézef 117
powrocie do istnienia. Realnos¢ istnienia jeszcze jakiejs jednej wspolnoty etnicznej, siebie konfliktowo, tworza one jednak wyraing spotecznosé, sa bohaterem zbioro- sytetu i polski emigrant w Paryzu wie tyle o tamtej, stabo jeszcze wéwezas opisanej i roz- Bergson Henri 180 Drickoriski J6zef Bohdan 110
narodowej czy tylko tradycji kultumwej mozna bylo przy)mowac podwazaé, nego- wym i to bok zdrowym i Nie reklamowanej kulturze. Poziom jego wiedzy $wiadczy tu niewatpliwie o autentycznym Bernolak Anton 196 Dzierzkowski J6zef 121
wad, ale ujmujac ja tylko w ji epok uprzed- 2 tg zbiorowoscig wspdlnego jezyka jednostka — Hrabia — jest zalosng parodig r zainteresowaniu problemen i o sporej liczbie godzin, spedzonych w paryskich czy in- Berwiriski Ryszard 120 Drierzawin Gawrila R. 87
nich. W $wiecie realnym miejsca na Polske nie bylo i byé nie moglo. Przypominam mantyka, traktowang przez autora artobliwie. Sprawy waine dziejg si¢ gdzie indziej. nych bibliotekach. Bialobrzeski Antoni 162
- - - e Bielecki Robert 37 Ehrenberg Gustaw 121
o tym, by wlasciwie okresli¢ mxe]scelcharak(el tej umatyknwobrgb:: $wiata przedsta- Czy znaczy to, ze dla Mlcklewlcza ls(me)q w (ym momencie dwa romantyzmy Drugg chronologicznie kulturg stowianska poddang przez Mickiewicza analizie Bielirski Jozef 48 Ehrenberg Stefan 109
wionego w 6 utworach literack ic jej bylo ponickad kre- ze ia pozy, ktéra trzeba odrzu- okazuje sie kultura czeska. Podstawg 7rédlowg stuza mu tu opublikowane wezesniej Bk Ot oo 55107 8
owaniem jakiej$ szczegdlnej odmiany fikeji literackiej. W kilkadziesiat lat péznicj cié, i romantyzm wilkich uu wielkiej stuiby — whasnie patriotycznej? Czy tez dwa staroczeskie poematy — Sqd Libuszy i tak zwany Krdlodvorsky rukopis. Ich bogactwo Bobraytiski Michal 167, 207 Falefiski Felician 109
kanclerz Otto Bismarck powie o Polakach, ze sa dziwnym narodem: w literaturze upra- ogole jest dla niego etapem dojrzewania, ktéry w pewnym momen- tresciowe wskazuje na starodawnos¢ kultury czeskiej. Mickiewicz traktuje to z calg po- Bohusz Marian — Potocki Jézef Karol Felczak Wactaw 22
wiaja polityke, a w polityce ~ literature. Ta bardzo zlosliwa, ale trafna chyba uwaga ma przekroczyé? Ta druga interpretacja, moze zbyt radykalna, znajdo- wagq i daje i weiagna¢ w pulapke: wdziesie¢ lat pozniej wyjdzie na jaw, ze oba ,zabyt- Bolecki Wlodzimierz 42 Feldmann Jozef 145
0§ wsp: z p go polskiej lite- walaby jednak swq pozywke takie w Dziadach — w przemianie Gustawa w Konrada. ki” s charakter, epol i historykow, pragng- Boleslaw Smialy 95, 193 Felifiski Alojzy 64, 164
ratury romantycznej. Warto tez pamigta¢ o tym, ze Pan Tadeusz ]ES( kzesem poetyckiej tworczoscl tego cych szluczm: wydtuzyé koxzcmc kulmmwc swych namdow43 Kultura czeska intere- Borowski Leon 48 Fichte Johann Gotlieb 56
ickiewiczu wezesnym mowilismy juz io. Teraz i analizy czlowieka, klory potem stal si¢ aposmlem i suje do koica $reds w czasach p6 wydaje mu si¢ ona Brodziriski Kazimierz 42, 64 Franciszek Ferdynand 207
bedzie Mickiewicz dojrzaly — i iony w j sytuacji sztand. poety Czy przypadkiem owa przemiana osobowosci twérczej Mick nie jest swoistym tak dalece zgermanizowana, ze a7 pozbawiona swych cech specyficznych. Charaktery- Brzozowski Stanistaw 127, 206 Fredro Maksymilian 116, 1§
emigracyjnego. efektem dokonanego w Panu Tadeuszu pozegnania z romantyzmem? Jest to dla mnie styczne zreszta, e wiedza Mickiewicza o dziejach Czech jest zdecydowanie mniej do- Bratoka Sanisha 165 Fryderyk Wilhelm IV 120
Kwestia otwarta, Byeon Georee Gord Gaj Lindowi
MICKIEWICZOWSKA OJCZYZNA — JEJ IMIE, . . . . 3yron George Gordon 55, 56, 71, 72, 114 aj Liug o\.vlt 38,196
PRZYRODA 1 LUDZIE SEOWIAKSKI RODOWOD I MIEJSCE 41 Podejicie Herdera do problematyki Stowian charakieryzuje Peter Drews w pracy: Herder o Gall Anonim 87
und die Slaven, Miinchen 1990. Zainteresowanie Slowianami mozna u Herdera wiaza z jego ma- Chalasiiski Jzef 169 Garczyiiski Stefan 109, 118
Najdonosniejszym patriotycznym krzykiem emigracyjnej literatury sq slowa Mic- MICKIEWICZOWSKIE] POLSKI zurskim pochodzeniem  okolic Moraga i Ostrédy. Stowianie s dlafi fenomenem najpierw jezy- Chateaubriand Frangois René de 56, o1 Garibaldi Giuseppe 164
kiewiczowskiej inwokacji: ,Litwo, ojczyzno moja, ty jestes jak zdrowie, ile ci¢ trzeba ce- Mickiewiczowska refleksja nad historyczng tozsamoscia Polski byta uwarunkowa- kowym, folklorystycznym, pézniej kulturowym, a wreszcie rasq o odrgbnej od Zachodu mental- Chevallier Pierre 50 Geyer Ludwik 161
nié, ten tylko sie dowie, kto cig stracil...” Patriotyzm, poglebiony charakterystycznym naw spos6b szczegolny i przystepujac do jej analizy trzeba te uwarunkowania wzigé pod nosci i charakterze. Problematyka politycznej tozsamosci ludéw stowiariskich sytuuje sig u Her- Chlebowczyk J6zef 27 Giedyminowicze 21
dla politycznego emigranta poczuciem tesknoty za ojczyzng, ma tu wyjatkowe napiecie uwage. Po pierwsze — rozwazania nad korzeniami polskosci i jej cechami charaktery- dera na dalekim planie. Chmielnicki Bohdan 144 Gielgud Antoni 117
dramatyczne, totez fragment ten stal si¢ gléwnym symbolem wigzi polskiej emigracji stycznymi poza jego tworczoscig poetycka. Wypowiada si¢ na ten temat nie 42 Wiedza Mickiewicza o tej literaturze zasluguje na podkreslenie, bowiem pierwsze thi- Chmiclowski Piotr 129, 131, 139 Godebski Cyprian 60, 61
2 ojczyzng. Mowig o emigracji polskiej z petnym wyczuciem paradoksu plynacego stad, wieszcz, ale profesor literatur stowianiskich i po trosze publicysta. Po dmgle ~to,comé- maczenia serbskich piesni o tej tematyce na jezyki bardziej znane — czeski i niemiecki — po- Chodzko Ignacy 44, 45, 10, 114 121 Goethe Johann Wolfgang 56, 113
7 poeta inwokacje swa Kieruje nie ku Polsce, ale ku Litwie. Komentowaniu tego faktu wi, skierowane jest w pierwszym rzedzie nie do rodakow, ale do elit intelektualnych chodzg dopiero z tomu Sigfrieda Kapera, Lazar der Serbenzar. Nach serbischen Sagen und Hel- Clecierscy 59 Goluchowski Agenor 165
- orace s ereme e e ; P ; h g . Srod. dengesangen, wydanego w Wiedniu w 1851 roku, a wige wjedenascie lat po wykladach Mickiewi- Cywitiski Bohdan 175, 185 Goszezyfiski Seweryn 71-73, 108, 110, 114, 116,
poswiecono ju’ dziesiatki, jesl nie setki stron, spierajac si¢ o sens poje¢ Litwy i Polski Paryia, zlekka zaciekawionych niedawno odkrytymi kulturami narodéw Europy Sro e Cracki Tadewss 34, 41 45, 60 7, 120, 199, 196
W tamtej epoce i wmysli samego Mickiewicza, czujacego si¢ Litwinem i Polakiem, czy — kowo-Wschodniej i Poludniowej. O przewidywanej znaczacej roli Stowian w kulturze 43 Oba teksty powstaly najprawdopodobniej pod pidrem czeskiego historyka Viclava Hanki, Crajkowski Antoni 109 Gorka Olgierd 144
§cislej — Litwinem, a wigc Polakiem. Rozwazajacy ten watek Bialorusin gotéw jest skom- klory w3818 roku ofoil e jako zmalerione preypadkowo zabytki 7 X wicku. Odlrycie rostalo Crajkowski Michal 119 Gérski Konrad 108
plikowaé kwestig jeszcze bardziej, tez majac po temu powazne racje. Zagadnienie to wy- 40 Spostrzezenic to zawdzigczam wykladowi profesor Aliny Kowalczykowej o krajobrazach Jernaja Kopitara, w 1839 roku, za$ falszerstwo Crartoryscy 34, 88 Grabowicz G. 71
kracza jednak zdecydowanie poza slowa samej Mickiewiczowskiej inwokacji - i dotyczy i na konferencji Micki icj w Wilnie w czerweu 1999 roku. Udowodnil ostatecrie... Tomi G. Masaryk, poznicjszy pierwszy prézydent Crechoslowacii. Cartoryska Izabela 42 Groddeck Gotfryd 48
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24  ROZDZIAL PIERWSZY KOSCIOL BIZANTYJSKI I CHRZESCIJANSTWO BIZANTYJSKIE 1§
ROZDZIAL PIERWSZY Wistrzgs 7 roku 626 pozwolit wige na oficjalne zarcjestrowanie postepu kultu maryjnego. ktbry wydaje si¢ ostatecznic zwycigiaé w $wicckim konflikcie, za pomocg klasycznych srodkéw
Sanktuarium w Blachernos potwicrdza wéwezas swa wiodaeq rolg i whasciwy sobic typ iko- wojny [21]. Zabéjstwo Maurydjusza (listopad 602) staje sig dla Chosroesa IT okazja do wystg-
nograficzny: typ Matki Boej Blachernitissa, (rzymﬂ]gce] na piersiach medalion z Dzieciat- pienia w roli miciciela tego, kery go prayjal i przywrécit mu tron i zaatakowania Cesarstwa  Anastazy
CZ 5( 6{ l erwsza Kokcidh bi ki i chrsedciiai Kiem, rozkladajacej rece w geécie modli niczym arczg chronigey ma- poprrez Mezopotamig i Armenig. Krol Krlow kiruje poczaekiem operacj wraz z katolikosem  Synajski
f P 0§ciof bizantyjski 1 chrzeScijanstwo phorion.5 Najpigknicjzy hymn grecki ku cci M,(k, Boicj, «Akathister, 0 dwudzicstu Sabriszo, a nastgpnic pozwala dziafa¢ swoim wodzom. Po zdobyciu fortecy Dara (604 . ?)  (zm.whrétce po
bizantyjskie migdzy najazdami cuterech strofach, $piewany na stojaco, dawniej podezas éwigta Zwiastowania 25 marca, Seahrbaraz zajmuje Mardin, Edessg i wszystie tereny po drugiej stronie Eufratu. Do prackro- 700 r):
T . 7 1 . obecnic na «wigto Akhatister, w sob0r§ piatego tygodnia Wiclkicgo Postu, stanowit spe- caenia rzcki dochodzi w 610 . i od tej chwili podbdj postepuje coraz szybcicj. Syria i Palestyna, - chrzescijanie
Chrzesci Janstwo blzantynskle a ikonoklazmem i wprowadicni, konsekrface Dienics My ko ytlamg provelorks Konsin- posossic e o po woic domonc ks posail poprscivychsroich He-  pierwsacgo
(VI w. - poczatek VT w) ynopolas raldiussa i Fokasa, nie stawiajg zadnego oporu: Antiochia zostae zajgta w 61, Apamea pod-  pokolenia
. - — poczy g ; S . daje sig. Pochéd Szahrbaraza w niklym stopniu opénia szereg kontrnataré podetych przcz  w ziemi
Od Y | I dO pO{OWY XI Wleku . Do Ciebie,nieodpartystrategu, kierje si t piei zupcigskss ) partiarche Nicetasa i samego Herakliusza. Cylicja pada w 613 . i Azja Mnicjsza otwiera si¢  islamskiej
Gilbert Dagron Do Ciebie, ktdra wyzuwolita nas od nicbespiecseristu kieruje to dikezynienie przed Persami, Szahin, zwycigzca z Armenii, zajmuje Cezareg w Kapadodji, keorej ludnoté z0-
{;L T_Wﬂ/fﬁ;fﬂfﬂ;ﬁ Matko Boza! staje zmasakrowana albo deportowana w 611 t, Hdders do Chalcedonu, kidry zu:[a|: waigty
omiewa posiadasz moc niezwyciggong, oGt 1ob 615 1 7o micudanieh newociaciach miedzy. Herakl: Chonror
Wizl i od wszlich nichspiczeis abym mogo G sawic o b v, b o Pl B Ve 0
Cywilizacje ksztaltujg si¢ posréd kryzyséw, a Bizancjum w VII wicku doéwiadczylo najpowai- . Caeic Ci, caysta Oblubienico... [57] o ) o staje to dokonane przy pomocy plemion saracefiskich, a przede wszystkim wspélnot zydow-
nicjszego kryzysu w swej historii. Do kofica wicku poprzednicgo Cesarstwo zabicgato o utrzy- ~ Wprowadzenie Konstantynopol, pierwotnie oddany Chrystusowi, staje si¢ teraz miastem Matki Boiej skich, keére w podboju perskim widza poczatek przyjécia Mesjasza oraz okazjg do rewaniu na
manie lub przywrécenie granic na Dunaju i Eufracie, prowadzito wojny z tradycyjnymi nie- (Theotokos) 58]. «Rzymianach» [22]. Cezarea, stolica Pierwszej Palestyny, szybko si¢ poddaje [23]. Caly region
pryjaciétmi, rozpoznawalo i zwalczato herezje; dzisiejszy historyk dostrzega jui zmiany i zapo- Zwycigstwo Na Wichodzie kontrofensywa przygotowywana od 622 r., rozpoczgta sig w 624 1. Hera- Jerozolimy, wraz ze swymi wspanialymi klasztorami plonie i krwawi. W 614 1. Jerozolima zosta-
wiada Klgski, lecz mieszkaniec Konstantynopola czy wicéniak anatolijski 2yl ciagloscig ai do nad Persami  Kliusz opuicil miasto po uroczystej mszy $wietej, udat si¢ do Azji Mniejszej, aby zreorgani- e zdobyta. Prawdopodobne oszacowanic, dokonane przez ckipe grabarzy, podaje liczbe 65 ty-
momentu, gdy nagle uklad geograficzny zachwial sig, a potgine fale najazdéw obalily wszystkic ipowrdt  zowaé i wyéwiczy¢ armig, zajgt Dwin, zburzyt Swigtynie Ognia w Ganzak, historycznym sigey zmasakrowanych micszkaricow po wejéciu Perséw do miasta [24], za zrédta podaja dfu-
struktury, poza jedng: Kosciotem, ktérego dziatalnoéé byt wicloraka, zaréwno polityezna jak Krzyia  mieicie Sasanidw, i spedzit zimg na Kaukazie [59]. Jednak decydujace zwycigstwo zostalo gie listy deportowanych w rejon Krezyfonu — wedtug Pseudo-Sebeosa bylo to 35 tysicey ludzi -
ckonomiczna i spoteczna. Wischodnic Cesarstwo Reymskic i chrzelcijafiskie staje sig wéwezas Swigtego  odniesione dopiero po oblezeniu w 626 1.  Klesce zadanej Szahinow pree cesarskiego bra- wymicniajgc przede wszystkim rzemicslnikéw i dygnitarzy, a pomiedzy nimi patriarchag Za-

Romanig, a maczy o tyle co: chrzedcijaristwa. Jeden 7 obywateli obleganego Sirmium niezdar-
nie wyryl na kawatku dachéwki takic oto wezwanie: «Panie Jezu Chryste, prayjdi 2 pomocy
miastu, wyped# Awaréw i chrofi Romanie oraz tego, kery to pisze! Amen» [1]. Nieco péznicj,
w Kartaginic, nawrécony 7yd Jakub i jego palestyiscy towarzysze szukali odpowiedsi u proroka
Danicla cheac si¢ dowiedzieé, czy Romania podwignie si¢ i przeiyje dramtyczne wydaraenia,
keorych zapowieds znajdue si¢ w apokalipsach [2]. Nie bedziemy zbyt wile méwic o tych wy-
darzeniach, odczytanych przez odwolanie sig do wzorcow starotestamentowych. Powiedzmy
tyle, ¢ praysparzajg one Bizancjum nowych sasiadéw, na dhugic wicki przeciwstawiajg chrzcsci-
jasistwo islamowi, powodujg wysylanic misjonarzy do siedzib Bulgaréw i Stowian. Nauka
0 jednej woli Chrystusa (monoteletyzm), dla jednych stanowiaca wlasne dziedzictwo, dla in-
nych przedmiot reorientacji, usiluje wowczas ponownie zjednoczyé na Wichodzie chalcedoti-
caykéw i niechalcedoricaykow, lecz probe tg torpeduje podbsj arabski, keory rownici ostabia
Konstantynopol w stosunku do Reymu. Jednak odnowy religijncj nalciy szuka¢ gdzic indzicj,
amianowicie w dziele trzech wybitnych pisarzy, kedrzy dokonuja ponownego przemyélenia tra-
dycji dogmatycznej, duchowej i monastycane, by ja lepicj przekazaé. Maksym Wyznawea,

a, Teodora. Armia perska zostala doszczgtnie rozbita pod Niniwg i w 628 r. Herakliusz
wkroczyt do Dastagertu, rezydencji Chosroesa I1. Migdzy 628 a 630 r. wydarzenia potoczy-
ly sie szybko, wedtug chronologii, ktéra nie jest zdecydowanie ustalona. Nastepcg zamor-
dowanego Chostoesa zosta na ket caas (marsec—paidiernk 628 r) jego syn Kawad--
Suro:s keéry na[ychmlas[ poprosit o poksj [60]. Jednak wodzowne perscy nie byli skfonni
do postuszeristwa i uzurpacie nastepowaly po sobie i do upadku paristwa per-
sklego Gdy walki zostaly podj¢te na nowo, Herakliusz spotkaf si¢ w Arabissos z Szahrbara-
zem i obical mu pomoc w zdetronizowaniu Ardaszira (dziecka, kidre objelo tron po Sziro-
esi€) w zamian 7a praywrocenie granic z 591 . i zwrocenie drzewa Kizyia Swigtego [61].

Oddzialy perskic ewakuowaly wige bez rorlewn krwi Egipt, Syric i Palestyne; Herakliusz
powrdcit do Konstantynopola jako triumfator witany, po szescioletniej nieobecnosci, przez
syna Konstantyna, patriarchg i cate duchowieristwo, senat i lud. Wszyscy uroczyscie wyszli
mu naprzeciw i tumy ciagnely sig ai do palacu w Hierei, na azjatyckim wybrzeau Bosforu
[62]. W spossb jeszcze bardziej urocysty Herakliusz, w towarzystwie swej malzonki Mar-

chariasa, kiérego zastapil Modestos [25]. Sopniowo Persowie inslowali s na okes blisko

okupacii, wprowadzajac wraz 2 kilkoma oddzial o kiérej
wudno powiedzicé, cry powstata wedlug weorca perskiego czy bizancyjskicgo. Egipt pad
wkrbtce potem, prawie nie stawiajac oporu ai po oblezenie Aleksandrii, ktora zostata zdobyta
prze sskocaenie w 619 .  krej wielu micszkaricow zesano do Persi[26]. Inny pickay teksc
hagiograficzny, Zywot éwigtego Jana Jalmuinika, autorstwa Leontiosa 2 Neapolis, ukazuje
chrzedcijan 2 Sy  Palestyny ucicka

20. Lemerle, opucit, 1,178, 189 (Mir IL 1, par.  zwhaszcza I1, 5. 232-235.

Anastazy Synait, Jan Klimak s3 prasdziveymi ralosycielami, kebrych 22 takich po dri drieh cyny 21 marca G5 1. pomovenie oyt w Jerozlimic reovie Ko Switego, ke poro- ol par . S Suatcgios Prise de erwalen, dum. Garve,
uwaia wschodnie chraeécijafistwo. Pénicj, na fali innych keyayséw prayida Teodor Studyta, saly tam tlko it e [65]. 2t Wik hisora podboj okupaciy . 554 pate. i), . Teofans i 090 i
a nastgpnie Symeon Nowy Teolog, Pod koniec wieku sobdr in Trullo przedstawia bilans, samo- Ztego choé chwil fiwigniccia s zapamigtajmy kilka aspek- perska bedsiemy sig eraz odwolywat do dwch  cach wigini6w chrzeScjafiskich wykupionych

li K eleboka i ki I o . k N XII wicku odnaidui S r v niedawno opublikowanych studiéw: Mango, przez Zvdow tylko w tym celu, by ich zabi¢, wyd.
analiz tak glboka  kompletn, e navey prawa kanoniczncgo 2 X1 ik odajdujg  nic 6w religijnych. Pruede wszystim zupelnie nowe znaczenie nadane symbolom wiary pod- T o ey B
juz obyczaje swoich czaséw, zaS wprowadzone wéwezas uregulowania stajg si¢ prawem spoecz- czas mobilizacji wojennej: ikony i krzye niesione na czele oddziatéw stuza jako szzandary Perse 1992). 25. Ps.-Sebeos, Hitoire dHéraclius, 24, tum,
Sy | oty cly gl bisncyisk. Tym, o koscu sig pojavia,w pradis hono- i caynig 7 tego ponownego podboju coé w rodzzju Awyprawy krzyioweii [64). Spossb, 22, Patr dale, 5. o0 Macler, 5. 69-70.
Klazmu, jest nowa kultura, bardzicj sk freniach chrzedcijar- W jaki Zrodta podrelajg fakt oddania Krzyia Swietego zdaje sig skrywat jakg tajemnice, 23, Cezarea zostaje perskim centrum admini- 26, Parz P. M. Fraser, w Butler, The Arab

skicgo hellenizmu, wraz 2 nowym rozdzicleniem sfery relgijncj i swlcck(e j, 2 nowa réwnowaga
réinych rodzajow wiedzy, pod podwsjnym patronatem $wigtego i uczonego.

v, Por. Moravesik, Byzantinoturcica, 1, . 305. 2 Parzdal, s xxx

a moze nawet pewng watpliwos¢ co do autentycznosci oddanych relikwi. Krzyz, podaja
nam 7rodta, umieszczony byl w skrzyni, do kedrej klucz zachowat Modest i na keorej pie-
czgee, jak to si¢ oficjalnie stwierdza, nie byly naruszone od 614 r.; natomist Opis Strategio-
sa stwierdza, e wzigei w niewolg chrzecijanie byli zmuszani do deptania Krzyia i 7

stracyjnym; por. W Kacgi, «Some Seventh-Cent- Conguest (drugic wydanic 1978), 5. XLVL Co do
ury Sources on Cacsarcar, lrael Exploration dary, patrz nowe badanie frédel w R. Altheim-
Journal, 28,1978, 5. 177-181, I, Army, Society and  Stiehl, «Wurde Alexandseia im Juni 619 n. Chr.
Religion in Byzantinm, Vasiorum Repints, Lon-  durch die Perser crobert?», Tiche, 6, 1991,

don, 1982; Flusin, Saint Anastase le Perse(1992), . 316

Witrai obrazujacy praojca Jakuba z drzewa Jesscgo,
pocz. XIII w, Freiburg im Breisgau, katedra.

a dole: Katedra Notre dame w Stras-
burgu (1235-1275) ~ korpus od zewngurz oraz frag-
ment tympanonu - Zasnigcie M

Po praw

Ruskic chrzescifaisewo prawoslawne swa formg obra-
zowania znalazlo pod wplywem Bizangjum, w iko-
nach, gdzic postacic Chrystusa, Marii | éwigtych wyra-
ialy nie ich indywidualnodc, lecz obecnoéé éwigtotci. -
Chrystus enic uczyniony reka ludzkap, Szkola Nowo-
grodzka, XII w. i Madonna Wiclka Panagia, XII w.
2 Klaszroru Spaskiego w Jarostawiu (obie ikony - Mo-
skwa, Galeria Trietiakowska).

Synowie ksigigcy Borys i Gleb uwaiani sa za pierw-
szych mczennikéw Koiciola ruskiego (zostali zabici
W 115 1. pracz starszego brata). Na wielu ikonach 3
praedstawiani postéd scen 2 ich iycia. Ta ikona (XIV
w.) pochod 2 cerkwii Borysa i Gleba w Kolomnic ko-
to Suzdalu, najstarszej w ksigstwie cerkwii 2 kamienia
Cerkiew Narodzenia Marii w Suzdalu (XI-XIII w),
kety wraz 2 Wlodzimicrzem byt drugim, obok Kijo-
wa, ofrodkiem wladzy $wieckiej i duchownej na ere-
nie Rusi, posiada arcydziclo Sredniowiecznej sztuki od-
lewniczej (w bragic), tzw. Zlote Wrota. Widaé w nim
wplyw mistrzow 2 Zachodu

Do wewngtrnego wystroju kijowskicgo soboru .
Sofi naleiy zloa mozaika w absydie, prredstaviajaca
Kopuly soboru éw Sofii (1045-1050) na Kremlu w No-  Matke Boskq w starochrzeicijriskim geécic Orancki
wogrodzic majq tak typowy dla ruskicj architckeury i potacany ikonostas, keory w cerkwii oddzicla prezbi-
kszzale cebulasty. terium od przestrzeni dla wiernych, W kopule, wzo-
rem bizantyriskim, tronuje Chrystus jako Pantokator.

Mikolaj z Verdun, najstynnicjszy mistrz ztotnictwa i ema-  teologicznej tego okresu. Na zamieszczonej ilustra-
lierstwea cpoki Stauféw, seworzyt w 181 1. dla augustiasi- i, scenom 7e Starego Testamentu (gérny srereg),
skicj kapituly kanonikéw z Klosterncuburg koto Wicdnia i typom: Kain zabija Abla, Ofiara Abrahama,
oltarz dlozony 2 51 ozdobionych technikq niclla plakietck.  Adam i Ewa; odpowiadaja sceny 2 Nowego Testa-
Sq jednym 2 picrwszych, a zarazem najwigkszych cyklow  mentu, antytypy (szercg srodkowy): Pocafunck Ju-
wpologicznych Sredniowiccza, bedacym wzorem mysli  dasza, Ukrzyiowanic, Zdljgcic 2 krzyia

Ruska architcktura cerkicwna odweorowywala w roz-
maitych odmianach typ bizantyriskicj bazyliki kopulo-  Bogate rzeiby figuralne soboru éw. Demetriusza
wej na planic krzyia greckiego. 13 koput soboru Sofij-  (1194/97) we Wlodzimicrzu, ypowej cerkwii na planic
skicgo (1037-57) w Kijowie mialo symbolizowa Chry-  krzyia wpisanego, awicticzonej kopulami, kaig sig do-
stusa i dwunastu apostoléw. my8laé roboty kamieniarzy z Zachodu.
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IV. Mroki i blaski dziejow ksigzki

w §redniowieczu (V-1 pol. XV w.)"

. istnicje wielka,ilosé ksigq w Paryi
cay wAtenach, kedre urten sam sposib odzyuajy
sigechewm w Reywie lub Brytanic. 8o minio
swajy widocang nieruchlivoé zawsze
prascie sy wrruchu, po wizysthich drogach
rozsosi e duch suchaczy.

Ryszard, de bury (m. 1345)

Upadek Imperium Rzymskiego, a z nim koniec epoki starozytnej i przejicie do no-
wych formacji, (co w cywilizacji zachodniej symbolicznie wigze si¢ z data 476 1.), nie byl
niespodziewanym faktem jednostkowym. Stanowit on wynik procesu trwajacego kilka
stuleci, obejmujacego kolejno rézne terytoria i coraz liczniejsze dziedziny. U jego pod-
staw lezalo przezycie si¢ systemu niewolniczego, na ktérym opieraly si¢ wszystkie pan-
stwa starozytne. Z biegiem czasu stal si¢ on niewydolny gospodarczo i spolecznie, a po-
nadto niemozliwy do zaakceptowania w $wietle nauki Chrystusa. Przypomnijmy, ze re-
ligia chrzescijafiska, ktéra objawita si¢ w I w. we wschodnich prowincjach rzymskich (jej
Kolebkg byla Palestyna), szybko rozprzestrzenita si¢ na inne terytoria z Italia wlacznie.
Poniewaz stanowila ona istotne niebezpieczenstwo dla calego dotychczasowego po-
rzadku politycznego, wywolala gwattowna reakeje wladz, przejawiajaca sie w fali prze-
sladowar. Kres im potozyl tzw. edykt mediolariski, wydany przez cesarza Konstantyna
Wielkiego w 313 r., gwarantujacy chrzescijanom swobodg wyznania. Tenze monarcha
W 330 r. przeniost stolice paiistwa z Rzymu do Konstantynopola nad Bosforem (Bizan-
cjum, obecnie Stambut, Turcja). Oznaczato to zwickszenie wplywéw wschodnich w ca-
tym imperium.

Kolejng istotng decyzja bylo proklamowanie przez cesarza Teodozjusza Wielkiego
w 392 1. religii Scijan jako pan z 16 m iem kultow
pogariskich. W §lad za tym poszly masowe zniszczenia zabytkow antycznych, jako po-
ganiskich. Ucierpialy wowczas takize ksigzki i cale biblioteki. W 395 r. dokonany zostal
formalny podzial na cesarstwo wschodnie i zachodnie, ze stolicami w Bizancjum
iw Rzymie. Odtad losy obu paristw potoczyly si¢ odmiennymi kolejami. Jednak ich wza-
j i ia kulturowe p ity trwaly slad, rowniez w dziejach ksigzki.

1. KULTURA KSIAZKI W BIZANCJUM I JEJ DALEKOSIEZNE WPEYWY

Niepodlegle pafistwo bizantyjskie istniato od 395 do 1453 r.a wige przeszlo tysiac lat.
Kres jego przyniosly podboje tureckie zakoriczone zdobyciem stolicy wlasnie w 1453 r.
Terytorium Bizancjum w okresie $wietnosci obejmowalo poza macierzystym Phw. Bal-
Kaskim i Azja Mn. réwniez Syrie i Egipt (utracone w VIII w. na rzecz Arabéw) i kraje
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Ksiggi lanicuchowe w bibliotece katedralnej w Hereford, Anglia, ok. 1500 1.

sztuki plemion naplywowych, fantastyki, kolorystyki irlandzkicj, subtelnej dekoratyw-
nosci arabskiej, dostojeistwa i przepychu bizantyjskiego. Rozmaite owe elementy pod-
porzadkowane byly jednak oryginalnym stylom europejskim: wezesnosredniowieczne-
mu ( ifiskiemu), karolinski fiski yekiemu i wreszcie renesanso-
wemu, oczywiscie z lokalnymi odmi Odpoviadaly im réwnicz w najogolnicj-
szych zarysach style opraw.

Oprawe ksigzki sredniowiecznej zazwyczaj stanowily deski powleczone skérg, rza-
dziej blacha (srebrng lub zlocong) albo pergaminem. Niekiedy, sposobem arabskim, ja-
ko podiladu uzywano makulatury. Cigzkie oprawy opatrywano w ozdobne narozniki
i guzy, ktére chronily je przed mechanicznymi uszkodzeniami. Blok ksiazki spiety byl

MROKI 1 BLASKI DZIEJOW KSIAZKI W $REDNIOWIECZU.
Klamrg zapobicgajaca rozwierani sig kart. Calos¢ dopelnialy uchwyty do fancuchéw,
ktérymi - dla zabezpieczenia przed kradzieza - przytwierdzano cenne woluminy do
pulpitéw.

byly na bizantyjskich oprawy zlotnicze zwane te ol-
tarzowymi*, bardziej typowe za$ — oprawy skérzane tloczone Slepo* oraz nacinane*.
Tafisze nieco byly oprawy mnisze*. Rzadziej sporzadzano oprawy plaszczowe*, sakwo-
we* lub kopertowe*.

Standardy technologiczne i artystyczne rekopisow byly bardzo zroinicowane - od
luksusowych do skromnych, a wrecz niedbalych. Tych ostatnich byto w obiegu znacznie
wigeej.

Szczegdlng wspanialoscig i artyzmem odznaczaly si¢ manuskrypty dawnicjsze, kie-
dy krag uzytkownikow ksigzek ograniczal sig do najwyzszych dostojnikéw i uczonych,
awiec i liczba ich byla niewielka. Od XII w. natomiast datuje si¢ wzrost zapotrzebowa-
nia na stowo pisane ze strony szerszych jui, lecz nadal jeszcze elitarnych warstw ducho-
wietistwa, rycerstwa, inteligencji, a pZnicj réwniez mieszczaristwa. Ruch czytelniczy
szczegélnic zintensyfikowal si¢ od polowy XIV w. Obok ksiag religijnych niczbedne by-
1y teksty sluzace do praktyczniejszego uzytku zawod dukacyjnego, p
go. Ksigzki trzeba bylo dostarczac szybciej, taniej i w wigkszych losciach. Silg rzeczy wy-
Konywane wige byly mniej starannie. Poza tradycyjnymi skryptoriami koécielnymi
(Klasztorne, katedralne, kolegiackie) pracowali kopisci przy dworach i urzedach. Coraz
intensywniej dzialaly rzemicslnicze warsztaty micjskic. W XV w. wykonywano w nich
do stu kopii réwnoczesnie. Byla to wiec produkeja na duzg skalg. Nie wszyscy uzytkow-
nicy mogli jednak korzystaé z ciagle bardzo drogich rekopiséw wykonywanych w zawo-
dowych pracowniach. Ubotsza rzesza zainteresowanych ksigzkami kopiowala poczytne
teksty dla wlasnego uzytku, na wymiang lub na sprzedaz. Trudnili si¢ tym duchowni,
urzednicy, nauczyciele, studenci i inni, kt6rzy umieli czytaé i pisac. Ich dzialalnos¢
wplywala na obnizenie poziomu wykonawstwa, ale pomnazala i réznicowala ofertg, in-
tensyfikowala srodowiskowy obieg ksiaek.

Przepisane teksty, z reguly nicoprawne, sprzedawali sami kopici lub ich zlecenio-
dawcy. Trudnili sig tym réwnic kupey zaréwno prowadzacy rozlegle interesy, jak te
kramarze i drobni handlarze réznymi towarami. Wyspecjalizowane ksiggarstwo pojawi-
1o si¢ dopiero wraz z drukarstwem.

Ksigzka ksylograficzna* (drzeworytowa, blokowa*)

Jak wiadomo, potrzeba jest matkq wynalazkéw. Ona to sklaniala do poszukiwania
coraz to nowych wydajniejszych niz reczne sposobéw powielania tekstéw. Nie powiodly
sie proby wykorzystania w tym celu stempli introligatorskich. Wsréd innych ekspery-
mentéw pewien sukces przynioslo zastosowanie do produkeji ksigzek techniki drzewo-
rytowej*. Klocki drzeworytowe uzywane byly na Wschodzie do odbijania wzoréw na
tkaninach (w Indiach od 11 w.) lub na pojedynczych kartach (w Chinach od VII w.). Do
Europy drzeworyt przywedrowal za posrednictwem Arabow. Od XIV w. stosowano go
do zdobienia tkanin i skér, w XV w. wyprébowano odbitki na pergaminie i papierze.
W ten spos6b wytwarzano obrazki z wizerunkami $wigtych oraz karty do gry sprzeda-
wane na jarmarkach i odpustach. Kolejnym krokiem bylo odciskanie za pomocy tej
techniki krétkich tekstéw i zestawianie ich w ciagi kilku lub kilkunasto kartkowe. Two-
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|

i’gi

I

I

Psalterz floriaiski, ok. 1370 - pocz. XV w.

kultury polskiej dysponujemy obecnic tylko szczatkami dawnych pism, skladajacych si¢
niewatpliwie na znacznie bogatszy i bardziej zréznicowany dorobek, ni moemy sobie
wyobrazic.

zabytkiem Sredniowiecznej ksiazki polskicj jest tzw. Psatterz flo-
riariski*, pigknic iluminowany zbiér psalméw spisanych po facinie, po polsku i po nie-
miecku. Prawdopodobnie byl on przygotowywany dla krslowej Jadwigi (zm. 1399), ale
zakoficzony zostal dopiero po jej $mierci. Obecnie przechowywany jest w Bibliotece
Narodowej.

Wezesniejsze zachowane w Polsce i Kodeksy 53 obcego .
W XI w. spisano zlotem na barwionym énieriski (obecnie
w Bibliotece Kapitulnej w Gnieznie), Ewangeliarz plocki zwany tez Zlotym kodeksem
pultuskim (ob. Biblioteka Czartoryskich w Krakowie) i Sakramentarz tyniecki (ob. Bi-
blioteka Narodowa). Na XII w. datowane sg: wspanialy Ewangeliarz emmeramski (ob.
Bibliotcka Kapitulna w Krakowie) oraz Ewangeliarz Anastazji (ob. w Bibliotece Naro-
dowej), jedyny zachowany w Polsce zabytek sredniowiecznej oprawy zlotniczej. To tylko
wybrane przylady 7 coraz licziejszych zasobéw ksiag zarowno luksusowych, jak
standardowych.

W Polsce sredniowiccznej zadomowily si¢ nie tylko obce manuskrypty, lecz réw-
nie caly zachodniocuropeski system ksigzki — jcj tresci, morfologii (postac i budowa),
produkeji, oraz rozpowszechniania i uzytkowania.
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REWOLUCIA PREENYSEOWA LIE] SKUTII DLA SWINTA KSIAZKI 155 Zyjemy w latach zasadniczych przemian dokonujacych si na
lew. Byt on monolitem, wige w przypadku bledu
trzeba bylo caly wiersz sklada¢ na nowo. Niedo-
godnosé te climinowalo zastosowanie monotypu*
skonstruowanego w1897 1. przez Amerykanina Tol-
berta Lanstona. Umozliwial on mechaniczne skla-

naszych oczach i czgsciowo z naszym udzialem niemal we
wszystkich dziedzinach politycznych, ekonomicznych, cywiliza-

\ cyjnych i kulturowych. Zawsze w takich okolicznosciach panowa
tendencje odwracania si¢ od przeszlosci, traktowanej jako balast,
danie i odlewanie pojedynczych znakow utrudniajacy marsz ku nowej, wspanialej przy ci. Dopiero
Drieki tym wynalazkom proces skladania

przyspieszyt sie czterokrotnie: z 1500 do 6000 zna-
kéw na godzing.

Dalszy, przyspieszony postep przypada na
wiek XX, kiedy dzieki zastosowaniu fotochemigra-
fii, a poiniej elektroniki, calkowicie zautomatyzo-
wane zostaly maszyny zecerskie.

Do kotica XVIIT w. pozostawala w uzyciu gu-
tenbergowska drewniana prasa do tloczenia odbi-
tek. Jej ulepszeniem byla skonstruowana ok. 1800 1.
przez uczonego — racjonalizatora lorda Karola
Stanhope (zm. 1816) prasa zelazna. Zasadniczy
przewrot dokonal sie jednak dopiero dzieki
wprowadzeniu szybkosciowej cylindrycznej ma-
szyny drukarskiej (maszyna pospieszna*) zbudo-
wanej przez drukarza Fryderyka Kéniga (zm. 1833)
w1811 1. Po raz pierwszy zostala ona zastosowana  Prasa reezna z ok.1817 1.

w Anglii w drukarni dziennika Times w 1814 1.
i szybko wyparla dawniejsze urzadzenia. W 1817 1. w Niemezech powstala istnicjaca do
dzis znana fabryka maszyn drukarskich , Konig u. Bauer”.

Nastepowaly kolejne udoskonalenia znanych konstrukeji oraz przefomowe wyna-
lazki. Do takich zalicza si¢ wprowadzenie maszyny rotacyjnej* w wersji opracowanej MEDITATIONES
przez R. M. Hoe (Howe) w1846 1. w USA. ] 3 FADRICA MVNDI ET

Ksigzka na przestrzeni

pézniej, po zachlystnieciu si¢ nowoczesnoscia, nastepowala reflel
e 7adna trwata konstrukcja spoleczna nie moze powstaé ani nie

1 utrzyma si¢ bez fundament6w, ktére tworzy dziedzictwo histo-
ryczne. Tak bywalo w réinych przetomowych epokach dziejow,
tak tez jest obecnie. Wezesniej w krajach wyprzedzajacych nas pod

sy |

VA

wzgledem technologicznym, ale rowniez obecnie w naszej trudnej

rzeczywisto$ci toruje sobie droge zrozumienie, ze historia nie jest
zbednym luksusem, lecz nieodzownym sktadnikiem wspotczes-
Zecernia w XIX-wiecznej drukarni ksigZek i czasopism nosci a w jeszcze wigkszym stopniu — przyszto

wu (kopii) skladu drukarskiego na plytach z innego materiatu. Doskonalenie tego po- To uniwersalne do$wiadczenie szczegélnie odnosi si¢ do $wiata

mystu trwalo od poczatku XVII w. (1701 1.), ale wygodna w praktyce okazata si¢ dopie-
1o wersja wynaleziona przez Klaudiusza Genoux w 1829 1. i zastosowana w drukarni Di-
dotéw. Wedlug niej skiad drukarski odciska sie w wilgotnym kartonie. Po wysuszeniu
matrycg (pozytyw) umieszcza si¢ w metalowej formie, do ktorej wlewa si¢ roztopiony
metal uzyskujac trwalg plyte (negatyw). Z jednej matrycy mozna bylo uzyskaé ok. 20
metalowych plyt stereotypowych. Pozwalato to na réwnoczesny druk na kilku maszy-

nach w duzych nakladach. Umozliwialo réwniez
Linotyp przechowywanie gotowego skladu mogacego stu-
#y¢ do dodrukéw lub nastepnych wyda. Plyty ste-
reotypowe uzywane byly réwniez do powielania

ks k,iq ka bowiem byla i jest nie tylko jednym z podstawow
6w komunikacyjnych, narzedzi przekazu informa
wania pamieci, bez ktorego nie mogtaby funkcjonowacé

zorganizowana spolecznosé. Jest réwniez sita sprawcza uczestniczaca

nsazid eu ey

w formowaniu tresci myslenia i dziatania. Wystarczy przypomnie¢,

ze przelomowe epoki w dziejach ludzkosci wigza si¢ ze zmianami
omunikacji pismienniczej. Okres historyczny kazdego spole-

czefistwa datuje si¢ od zastosowania pisma. Wynalazek druku

IOSMOQR'\I‘IHC.{

TUIZ

ilustraji drzeworytowych. Piniej kopie sporzg-
dzano sposobem fotochemigraficznym na plytach
cynkowych. Plyty stereotypowe mogly by¢ plaskie
Iub wygiete cylindrycznie, przystosowane do ma-
szyn rotacyjnych. Stereotypia znacznie ulatwita
druk wydawnictw wielonakladowych np. podrecz-
nikow i prasy.

Mechanizacje recznego skiadania i odlewania
czcionek umozliwit linotyp* zbudowany w Sta-
nach Zjednoczonych w 1886 r. przez Ottmara Mer-
genthalera, Urzadzenie wyposazone bylo w meta-
lowe matryce z wycigtymi w glab obrazami czcio-
nek, ktore za nacisnieciem klawisza, jak w maszynie
do pisania, ukladaly si¢ w wiersze. Po zlozeniu jed-
nej linijki matryce przesuwalo si¢ za pomocg déw
gni do aparatu odlewniczego, gdzie tworzy! sig od-

Bardzo istotnym elementem usprawnienia procesow wydawniczych bylo zastoso-
wanie nowych technik lustracyjnych. Na czolo innowacji w tej dziedzinie wysuwa sig i-
tografia* wynaleziona w Niemczech w 1796 1. przez Alojzego Senefeldera (zm. 1834). By-
a ona taitsza, szybsza i wygodniejsza w uzyciu niz dotychczas stosowane sposoby. Pole-

Pospieszna prasa
litograficzna,
Berlin, 1851 1.
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Strona tytulowa atlasu Gerharda Mercatora ~ kolorowany miedzioryt.
Wydany przez Jodoka Hondiusa, Amsterdam 1607

otwiera epoke nowozytng, obecnie za$ mowi si¢ o nadejsciu
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Gjalnosci. Wyraznie rozdzielily sig wy-
davenictwa i drukarnie. Wydawca, réw-
noczesnie bedacy czesto nakladcg, de
dowat o doborze pozydji i przygotowa-
niu ich do druku. On byl inicjatorem,
decydentem i zleceniodawcq zarowno
wobec autoréw, jak tez drukarn. Zaklady
poligraficzne ograniczone zostaly do ro-
1 wykonawcéw: przyjmowaly i realizo-

Wyodrebnil si¢ zawod redaktora,
zwlaszeza w obszarze czasopism. Redak-
torzy pelnigcy wezesnicj, zwykle anoni-
mowo, funkeje pomocnicze wyrastali na

czolowe postacie decydujace o zawarto- Cechy charakterystyczn jest ogromny rozwoj czasopismiennictwa oraz literatury : ) Wiekszos¢ 2 nich nekaly Klopoty finan- . ebosi. ok iyly sig roine formy doksztalcania jego pracownikow (kursy, instruktaze, poradniki).
. N ¢ w érednich ogolnoksztalcacych 13,5 € ! ¢ Poezje Juliana Przybosia, okladka projektu vly sie k » ¥ > P .

i pisma, jego tresci, poziomie i profilu. oéwiatowej, popularnej, przeznaczonej dla srerokich rzest. czytelniczych. Bowiem wotrodkach lztalcenia nancaycic 353 sowe, organizacyjne i Kadrowe. $10d0  Wiadyslawa Strzemiikicgo, Ciseyn 1930 W 1917 1. powstal Zwigzek Bibliotekarzy Polskich. Inteligencja a wéréd niej bi-
Woke! regularnic ukazujacych sig perio- whregu uy Ytworéw typogra h znalazly si gremialnie Klasy érednie ottach smedonydh T i wisko bibliotekarskie staralo sig je po- bliotekarze wszystkich szczebli $wiadomie i konsekwentnie przygotowywali ksigzki

dykéw skupialy sig zespoly dziennika-
rzy, literatow (publicystyka, powiesci
w odcinkach), lustratoréw. Wydawn
twa zatrudnialy kierownikéw artystycznych (graficznych). Tego rodzaju zajecia mogly
juz stanowi stale zrédla utrzymania, stawaly si¢ zawodami. Zwlaszcza, ze upowszech-
nila si¢ praktyka wyplacania honorariéw autorskich. Profesjonalizacja sprzyjala dosko-
podnosila sprawnos¢ i poziom.

Okladka ksiaiki projektu Willa Bradley’a
Chicago, 1894

naleniu wykonywanej pracy,
Grupy fachowc6w organizowaly si¢ w stowarzyszenia

2wiazki zawodowe, kiére
o wlasne sprawy bytowe, a takze o interesy

skuteczniej niZ niezrzeszeni mogly wale
calej branty

Od pierwszej éwierci XIX w. najsilnicjsze stowarzyszenia zawodowe stworzyli wy-
dawcy, drukarze i ksiegarze. Np. niemiecki zwigzek ksiegarzy (Borserverein des Deu-
tschen Buchhandels, zal. 1825) skutecznie zwalczal nielegalne przedruki, ktore byly
plaga 6wezesnych rynkéw ksigzkd, regulowal ceny i zasady wspdlpracy z wydawcami,
posredniczyl w kontaktach handlowych, organizowal targi lipskic, wydawal tygodnik
(Borsenblatr), zawierajaey m.in. przeglad nowych ksigiek ip. Podobng dzialalno
wialy inne zrzeszenia pracownikow w réinych krajach Europy i w Stanach
Zjednoczonych.

Wynikiem wieloletnich wsp6lnych starai bylo uchwalenie w 1886 r. tzw. konwencji
berneiskief* regulujacej prawa autoréw (m.in. odnosnic do honorariéw) oraz wydaw-
cow. Konwencja owa, ktéra legla u podstaw migdzynarodowego prawodawstwa edytor-
skiego podpisana zostala przez wigkszo$¢ rzadow europejskich, ale nie przez wszystkie.
Nie przystapila do niej m.in. Rosja, a co za tym idzie zasady konwendji nie obowiazywa-
ly réwnicz na podleglych jej ziemiach polskich.

oz~
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Jest to jeden 7 licznych przykladéw zroinicowania sytuacji ksigzki w roznych kra-
jach a nawet egionach. Réwnics 1 tych samych terenach koegzystovaly obok sicbie
firmy duze i male, zaklady rzemi i ksiazki
tradycyjne i nowatorskie zarowno pod wegledem zawartosci, jak wygladu. Jak zwykle
najwigeej bylo form posrednich. Liczne zmiany zapoczatkowane byly w XVIII w.; wiele
tet sprzgtu, materialéw technologii i nawykéw z tamtych czas6w stosowanych bylo jesz-
cze przez dlugic lata. W sumic jednak XIX w. wprowadzil prawdziwg rewolucjg ksigzki.
Stwierdzenic to odnosi sig réwniez do bibliotek

niet zréinicowanie zaréwno jednych, jak drugich.

Przypomnijmy, ze dzigki na rynek trafialy dziesiatki
tysigcy tytutéw, w crgsci wielonakladowych siegajacych milionGw (zwlaszcza periodyki).
Mozna, wige méwié o istnej lawinie pismiennictwa w stosunku do epok poprzednich.

i czgéciowo niisze, dotychezas nie uczestniczace w zyciu kulturalnym. Réwnoczesnie
ogromne postgpy poczynita nauka i technika. Rozszerzaly si¢ zakresy pismiennictwa
ogdlnego i poglebialy specalizacie. Nowe te zjawiska (albo zapoczatkowane wezesniej,

Caytelnia w Raddliffe Library, Cambridge Mass. 1890
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Noscr

W 1918 . tylko 47% dzicci objetych bylo obowigzkiem szkolnym, zas w 1929/30 juz 95%
(chociaz nic w pelnym siedmioklasowym wymiarze). Kolcjne etapy rozbudowy sieci
szkél pociagaly za sob wezrost liczby bibliotek szkolnych, aczkolwick nie wszystkie pla-
cowki nauczania dysponowaly wlasnymi ksiggozbiorami (np. w 1930/31 r. ok. 9% szksl
powszechnych bylo ich pozbawione).

Postepy skrétowo ilustrujg nastepujace dane:

1929/30T. 1936/7 1.
liczbabibl.  zbiory (wtys.) liczbabibl.  zbiory (wty

Znamienne sq tez dysproporcje w liczbie toméw przypadajacych na jednego ucznia
(1936/71.):

wszkolach powszechnych publicznych 1,1

Jak widaé, stosunkowo najlepiej zaopatrzeni w ksigzki byli uczniowie szkot
srednich ogdlnoksztalcacych, znacznie gorzej — szk6l powszechnych i zawodowych.
Optymistycznie przyjmowano niekiedy, 7e Srednia zasobnosé zbioréw w szkolach
srednich wynosila 1600 toméw, w powszechnych zas 170. Oczywiscie 53 to szacunki
or mma(ylnc.

W ciagu dwudziestolecia liczebnosé zbioréw ulegata sporym wahaniom na skutek
“)wruum,; ksigzek zniszczonych, p ich dla tego rodzaju
caytelnikéw. Kolejne wizytacie zwracaly uwage na zaleganic zbednych zasobow i niedo-
stateczne zaopatrzenie w lektury obowigzkowe i zalecane. Byly to sytuacje nagminne
i trudne do uniknigcia, skoro naklady ksiazek dla dzieci i mlodziezy byly niewspéimier-
nie niskie (np. w1925 r. ksiazki dla mlodziezy wydawano w liczbie ok. 500 egz.; nb. barie-
ry nabyweze stanowily wysokie ceny).

Do kolejnych mankamentéw mozna zaliczyé: brak pomocy naukowych, mebli i in-
nego wyposazenia,a nierzadko réwnici  osabnego lokalu.Brakowalo personclu odpo-
wiednio wyk byl status szkolnych. Natomiast
podstawowym osiggnieciem tego okresu pozostaje uznanie przez wladze o$wiatowe
biblioteki jako integralnej czesci szkoly, nierozerwalnie zwigzanej z caloscig procesu
edukacyjnego,

Wirod pozostalych typow bibliotek oswiatowych nalezy wymienié: zolnierskie
(w rozbudowanej sieci bibliotek wojskowych byly tez naukowe i fachowe), zwiazkowe
ii zakladowe (w przedsigbiorstwach przemyslowych dzialaly réwniez biblioteki fachowe
oraz osrodki informacji i dokumentacii), szpitalne, wigzienne, parafialne (koscioly dys-
ponowaly te licznymi cennymi ksiggozbiorami naukowymi) oraz inne.

DROGI POLSKIE] KSIAZKI DO WSPOLCZESNOSCI

Istotnym uzupelnieniem sieci bi-
bliotek powszechnych byly platne czy-
telnie i wypozyczalnie, w przewazajacej
liczbie prywatne, rzadziej prowadzo-
ne przez organizacje spoleczne. Zadne
statystyki nie wykazuja nawet w przy-

blizeniu ich liczby, ani zasobnosci.
Wiadomo jednak, 7e od drugicj pol.
XIX w. odgrywaly one wazng role, kt6-

postepy. Powstaly rozbudowane sieci
placéwek wszystkich typéw. Rozpocze-
la dzialalnos¢ Biblioteka Narodowa
i kilkadziesiat innych waznych ksiaznic.

konywaé. Wlasnie jemu nalezy zawdzigcza¢ wigkszosé sukceséw bibliotekarstwa mie-
dzywojennego osiggnigtych mimo bardzo trudnych warunkéw zewngtrzny

Od pierwszych lat powojennych trwaly dyskusje nad modelem wlrul\(urv bibliotek
wkraju orazich miejscem w panistwie i spoleczefistwie. Rozwazano mozliwosci uspraw-
nienia wewnetrznej pracy (m.in. y , normali-
7acji, opracowania i konserwadji zbiorow, czytelnictwa). Powu m oslqgmcncm bylo
opublikowanie w1934 r. instrukji katalogowania alfabetycznego, zas w 1935 r. — katalo-
gowania rekopisow. Powstaly nowoczesne oddzialy informacji | dokumentacji wzoro-
wane na zagranicznych m.in. w Bibliotece Publicznej m.st. Warszawy, Centralnej Biblio-
tece Wojskowej, Bibliotece Uniwersyteckiej w Wilnie. Cenng pomoc metodyczng $wiad-
czyla bibliotekarzom (gtéwnie dla bibliotek powszechnych) Poradnia Biblioteczna
Zwiazku Bibliotekarzy Polskich (1929-39).

Kolejnymi problemami wymagajacymi skutecznych dziatafi bylo ksztatcenie facho-
we i ustalenie statusu zawodowego bibliotekarzy, W omawianym okresie stworzone zo-
staly mozliwosci zdobycia kwalifikacji na kilku poziomach. Studia akademickie prowa-
dzone byly wlatach 1925-39 w Wolnej Wizechnicy Polskiej w Warszawie. Wyksztalcenie
srednie umozliwiala Jednoroczna Szkola Bibliotekarska przy Bibliotece Publicznej
w stolicy (1929-38). Podnoszeniu kwalifikacji w réznych zakresach shuzyly liczne kursy
zawodowe. Od 1931 . wprowadzono egzaminy paristwowe I i 11 Kategorii (dla absolwen-
téw studiéw wyzszych lub maturzystéw) dajace uprawnienia zawodowe.

We wszystkich istotnych kwestiach dotyczacych spraw i ludzi ksiazki aktywnie
uczestniczyly organizacje zawodowe. Waing role odgrywat Zwiazek Bibliotekarzy Pol-
skich (zal. 1917). Organizowal on m.in. ogélnokrajowe zjazdy, na ktérych dyskutowano
podstawowe problemy teoretyczne i praktyczne oraz ustalano podstawy polityki biblio-
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waly zaméwienia. Nierzadko, ale nie za- bibl. szkol powsz. publ. 230! 3442 24934 4869 ra w okresie miedzywojennym jeszcze Podobne zajecia odbywaly si¢ w innych uczelniach. W Warszawie np. krétkie cykle
wsze, oba czlony — wydawnictwo i dru- 3. BIBLIOTEKI, BIBLIOTEKARSTWO, BIBLIOLOGIA $redn.ogélnoksztatc. s 1455 743 2103 warosla. prowadzili J. Lelewel (1820/21) i K. Estreicher (1865-68). Obaj wybitni uczeni w swej
karnia — byly czeSciami tego samego Zmiany, jakic dokonaly si¢ w obszarze bibliotek, byly pochodnymi dziewigtnasto- oér. ksztalc. nauczycieli 227 45 27 82 Podsumowujac trzeba podkreslié, poinicjszej twérczosci wykorzystali ogromny material przygotowany do wykladéw.

przedsigbiorstwa, jednak zakres ich obo- wiecznych przeobrazei w innych dziedzinach zwigzanych z ksiazka. Ich wyznacznikami szkét zawodowych 428 306 306 500 ze bibliotekarstwo polskie w okresie Znane w wigkszosci przypadkéw konspekty i teksty prelekeji imponuja oczytaniem
wigzkow byl réiny. byla przede wszystkim zwielokrotniona liczba pism oraz ich uzytkownikéw, jak réw- ogdlem . o o~ P, migdzywojennym poczynito znaczne w literaturze §wiatowej, wszechstronnoscia i glebia ujecia tematow zwigzanych przede
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Wyklady z bibliologii dla uczniéw Gimnazjum Krzemienieckiego (Liceum Wolyi-
skiego) prowadzil przez 22 lata (1809-31) tamtejszy bibliotekarz Pawel Jarkowski (zm.
1845). Prawda, ze szkola ta zalozona i patronowana przez T. Czackiego, odznaczala si¢
ysokim poziomem nauczania i wspanial biblioteka*, ale formalnie pozostawala szko-
1a Srednis

Diugoletni tradycje mialy slynace z erudycji wyklady bibliografii w Uniwersytecie
Krakowskim. Przez 23 lata (1811-34) prowadzil je dyrektor Biblioteki Jagielloriskicj i kie-
rownik katedry bibliografii wspomniany juz Jerzy S. Bandtkie, péznicj na dalsze 21 lat
(1837-58) objal je wybitny filolog i bibliotekarz J6zef Muczkowski (zm. 1858).

w

wszystkim z bibliotekarstwem naukowym. Szeroko traktowaly kwestie filologiczne i hi-
storyczne wnauce o ksiaice. Profesorowic wykorzystywali te? kazda okazjg, aby krzewi¢
znajomos¢ i poszanowanic kultury polskicj.

Wraz ze wzrostem liczby bibliotek i znaczenia bibliotekarstwa powszechnego mno-

i biblioteki do sluzby nicpodleglej ojczyznie. Ich madrej i dalekowzrocznej polityce
zawdzigczamy znaczne sukeesy w tej dziedzinie osiagniete w dwudziestoleciu migdzy-
wojennym.
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Maria (born on 12th July 1920) and
Kazimierz (born on 20th November 1919)
Piechotka — M. Sc. Ing. Architects
(University of Technology in Warsaw

— Politechnika Warszawska). During the
Second World War members of Home
Army, participants of the Warsaw
Uprising of 1944, than prisoners of war in
Germany (1944-45). Authors of numerous
architectural and town planning projects
in the field of housing and public services.
‘Winners of many awards for their archi-
tectural activities (e.g. The Warsaw’s Prize
1957, Polish State Award 1974, to mention
only a few.) Members of the Society of
Polish Architects, SARP, and the Society
of Art Historians, SHS, for over 50 years.
Researchers of synagogue architecture
and art in the Polish-Lithuanian
Commonwealth. Authors of numerous
papers published during international
conferences in Poland and abroad

(e.g. Jerusalem, New York, Washington,
Berlin, Paris, London). Winners of the

Jan Karski and Pola Nirenski Award
(conferred by the committee appointed by
the Institute of Jewish Researches, YIVO,
in New York) for their work that rescued
from oblivion “the art and architecture

of synagogues erected by Polish Jews on
Polish soil” (2000). The International Jan
Zachwatowicz Award “for the outstanding
achievements on the domain of researches
and revalorization of monuments”
conferred in 2004 by the Polish National
Committee of the International Council
on Monuments and Sites (ICOMOS).

Books by M. and K. Piechotka:

1. Béznice drewniane (Wooden
Synagogues), 1957-59;

2. Bramy nieba — bonice drewniane
(Heaven's Gates — Wooden
Synagogues), 1996;

3. Bramy nieba - béznice murowane
(Heaven’s Gates — Masonry
Synagogues), 1999;

4. Near completion: Oppidum Judaeorum
—Jewry in the Town Space of the
Former Commonwealth.

Wooden synagogues were built “with regard to Polish sky and Polish tradition”
Spatial fineness, conscious use of perspective devices as a means
of obtaining the illusory effect of vaultings piling up and filling the attics,
the richness of furnishings and polychromes —all this made them an exceptional
phenomenon in the history of wooden architecture.
A great number of those synagogues were worthy to stand high amongst
other examples of European and even world wooden architecture.

In a subtle and unique way they reflected the religious ideals of Jews who lived
in the lands of the former Commonwealth of the Two — or, in fact - Many
Nations. For them, they constituted a true House of God
and the Heaven’s Gate.
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MARIA & KAZIMIERZ
PIECHOTKA

Heaven’s Gates

A
( i KRUPSKI I S-KA

WOODEN SYNAGOGUES
IN THE TERRITORIES
OF THE FORMER
POLISH-LITHUANIAN
COMMONWEALTH

Thave no doubts that the work of
Kazimierz and Maria Piechotka will
become a worldwide event, serving as the
basis for all those who study the Jewish
and Polish culture. It will save from
oblivion a considerable number of archi-
tectural monuments of old Poland, which
have either already fallen into ruin or are
gradually undergoing the process.
The work is a part of the most significant
and beautiful testimony of the role of
Poland in the history of Jewish Diaspora.
Professor Jozef Gierowski,
Jagiellonian University

The scientific value of the book is unques-
tionable. It contains the history of syna-
gogue architecture and associated town
planning in Poland, supplemented with
asplendid collection of illustrations
(complemented with drawings) from
various sources. The authors have shown
the evolution of synagogue architecture
viewed from the perspective of the
history of Polish Jewry and non-Jewish
architecture, which constitutes an
important contribution to the history

of culture in Poland.

Professor Jerzy Tomaszewski
University of Warsaw

Heaven’s Gates
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Heaven’s Gates

187, Gwozdziec, detail
of the polychromy of the vault;
copied by A. Breier.

In Gwoidziec, by rebuilding in the early 15th
century the original barrel-vaulting was replaced
by a vault whose shape almost literally copied the
form of a tent. Its unusual form, which had no
analogues in masonry-built architecture and could
not have been carried out in any material other
than wood, constituted a unified whole with
its “carpet” polychrome decoration. Situated on
a concave cove, the multi-tiered central vault was
surmounted by an octagonal “lantern” composed
of surfaces curving inwards like hanging sheets of
fabric. They were painted with characteristic of
tent decoration medallions, giobes filled with
floral designs with intertwining stems as well as
vases of plants. Signs of the zodiac there were
painted the middle level, while the lower vault

124

Text on the lower fillet
above the zodiac

‘The sign of the month of tevet — Capricorn
e sign of the month of shwat — Aquarius
the sign of the month of adar  Pisces

“The sign of the month of nisan — Aries

“The sign of the month of fjar — Taurus

the sign of the month of sivan — Gemini

the sign of the month of tamz — Cancer
The sign of the month of aw — Leo

The sign of the month of elul - Virgo

the sign of the month of tishri — Libra

e sign of the month of cheshvan ~ Scorpio
The sign of the month of kislev — Sagittarius

Text on the outer fillet
below the zodiac

“The rabbi Johanan says : at the time when
the Most Holy [God] , may he be praised,
enters the synagogue and does not find even
ten people there, he falls into a fury.

And so Aba Benjamin taught: the prayer

of humans is not heeded anywhere except
in a synagogue, so it is spoken...”

surface composed of demi-barrels and triangular
pendentives was covered with intertwining vege-
tation containing birds. Plaques, medallions and
framed texts filled the background, while the
corners were adorned with cartouches containing
images of Leviathan, Shor ha-Bor, and an elephant
with a palanquin. Inscriptions, strings of “pearls’,
dentils of small leaves and frills, marked the
divisions between the levels of the polychromy.
The same repertoire of imagery and the same
division of the vault into horizontal levels of
polychromies appeared here as in Chodoréw — the
vault was both a tent and “the canopy of heaven”.
The painters of most polychrome paintings are
unknown to us by name. We know that Isaac Ber
and his son painted the walls in Gwozdziec in the
mid-17th century, and that Isaac son of Yehuda
Leib ha-Kohen from Jaryczéw completed his work
in 1729. We likewise know that Israel son of Mor-
dechai Lisnicki from the same Jaryczow painted in
Gwozdziec and Chodordw, but the dating of this
work is uncertain, varying between the mid-i7th
and the end of the 18th centuries. We do not know
what the role of Moses son of Jair from Radzi-
willow consisted of, we are not certain whether he
was a painter or the patron of the restoration of
the vaulting in Chodoréw in 1714, There is too little
information to enable any cogent conclusions to

188. Gwozdziec, the vault,
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Maria & Kazimierz Piechotka:
Heaven’s Gates. Wooden
Synagogues in the Territories
of the Former Polish-Lithuanian
Commonwealth.

Warszawa 2004,

Wydawnictwo Krupski i S-ka.
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MARIA & KAZIMIERZ

How dreadful is this place
This is none other than the house of God
and this is the Gate of Heaven

(Genesis 28, 16-17)

PIECHOTKA

Heaven’s Gates

WOODEN SYNAGOGUES
IN THE TERRITORIES
OF THE FORMER
POLISH-LITHUANIAN
COMMONWEALTH

Wydawnictwo Krupski i S-ka
Warsaw 2004

‘WOOD AS A BUILDING
MATERIAL

In the densely forested lands of the Polish-Lithu-
anian Commonwealth wood was used extensively
as a building material right until the end of the
18th century, while in smaller towns and in rural
areas it continued in use into the 20th century.
Around 1500, in even the largest cities of the Polish
Kingdom (excluding those in Prussia), barely 3%
of the buildings were constructed of masonry! —
apart from an inconsiderable number of churches,
these were castles and town walls serving defensive
purposes.

The flourishing of the towns in the Crown
lands, dating from the 16th century, led to exten-
sive replacement of wooden by masonry-built ar-
chitecture. Alongside stone- or brick-built church-
es, town halls, cloth halls and merchants’ houses,
Renaissance manors were also built in the country-
side for magnates and the nobility, and the first
masonry-built synagogues were erected. However,
in the smaller towns, particularly in the eastern

< 34. Przedbirz, the vaulting,

35. Wishicz, wooden houses from the 18th century;
a drawing by Jan Matcjko.

borderlands, the first stone or brick buildings did
not appear until the 17th century?. All other con-
structions, urban as well as rural, including most
manor houses and religious buildings, continued
to be built in wood, a fact confirmed towards the
end of the 17th century by Fr. Bartlomiej Nataniel
Wasowski, who in his Kallitektonika, published in
1678, wrote: “[...] the supply of fine-quality wood
provides an opportunity to build a church in
wood, in preference to stone, which cannot be
obtained everywhere”3,

Just as with religious architecture of other
faiths, synagogues were also universally built in
wood. As previously stated, during the medieval
period they were almost exclusively wood-built.
Thereafter, wood remained the primary building
material, especially in the 16th and the first half of
the 17th centuries, when numerous new Jewish
communities were established and expanded, dur-
ing the period of reconstruction following the de-

29

THE OLDEST WOODEN
SYNAGOGUES

The impermanence of wood, numerous fires,
destruction during times of conflict, and the
replacement of wooden buildings with those built
of masonry, had the result that the oldest wooden
synagogues about which any documentation has
survived date only from the end of the first half of
the 17th century. These were the synagogues in Za-
biudéw in Podlasie and in Chodoréw and Gwoz-
dziec in the province of Ruthenial.

It is only possible to guess what their original
exteriors looked like, since they underwent exten-
sive restructuring in both layout and form during
the ensuing centuries, although their main halls
remained virtually unaltered until the Second
World War.

All the halls were constructed from horizontal
timbers and subsequently reinforced with vertical

3. Zabludow,
Second quarter of the i7th century;
perspective section

stiffeners and featured square or almost square
plans of similar dimensions (Zabtudéw 11.70x
1.40m., Chodoréw 12.50x12.00 m., Gwozdziec
11.30x11.30 m.). They were covered by mock vault-
ing built into the roof framework. At Zabludéw
barrel-vaulting was situated on coving and built
into a rafter-and-scissor framework with a dwarf
wall. At Chodoréw a barrel-vault with double cov-
ing filled the lower hammerbeam tier of a double-
hipped roof structure. Prior to its rebuilding in the
18th century the vaulting at Gwozdziec also con-
sisted of a barrel-vault placed inside a two-tiered
hammerbeam roof.

It is only natural that the dimensions and pro-
portions of the main hall ground-plan at Zablu-
dow, Chodorow and Gwozdziec, as well as in nu-
merous other later designs, did not differ from
similar single-space main halls in brick- or stone-
built synagogues, since all of them were construc-
ted to meet the same requirements arising from
religious needs. The essential difference between
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them was the manner in which the main hall was
roofed. A particular achievement of the builders of
wooden synagogues was the integrating of the
mock vaulting with the framework of the roof to
form a constructional unity. Part of the roof-space
was incorporated into the interior space of the
main hall, thereby creating a heightened effect
without making use of excessively high horizontal
timber walls, which would have been impractical
for constructional reasons. A roofing of consider-
able proportions was thus attained without
employing interior supports. The same construc-
tional formula as that adopted for masonry-built
synagogues, arising from religious requirements,
could be carried out in other spatial forms.

The similarity of these oldest-known vaults,
found in wooden synagogues originating from the
same period but located almost seven hundred
Kilometres apart, as well as the analogous principle
of their spatial structure utilising the roof-space by
means of a variety of constructional solutions,

attests to the fact that this form of roofing had
already developed carlier and become widely
adopted by the mid-i7th century as separate re-
gional forms. Moreover, these forms of vaulting
were constructionally and architecturally mature
forms. However, the origins of wooden barrel-
vaults should not be sought in the too distant past
it is generally accepted currently that the real
development of wooden architecture in the Polish-
Lithuanian State did not occur until the 17th
century.

Archival, iconographic and bibliographical
sources relating o the wooden synagogues
discussed here can be found in the album section
of this volume.

54. Chodordw,

end of the first half of the 17th century,
perspective section

124. Gwozdziec,
Jragment of

the polychromy

of the vaulting:

the Tablets of the
Law surmounted

by a crown and
protected by griffins,
with symbolic
animals in the frieze;
drawn by K. Masz-
kowski, 1891-1898.

125. Gwoddziec,
Sragments of the
polychromy of the
walls: bears climbing
in search of honey,

a peacock in the
gateway of a town,
astork with a snake
in its bill, sea-horses;
drawn by K. Masz-
kowski, 1891-1898.

between animals represented the battle between
good and evil, frequently involved images of a pair
of geese or storks with their necks entwined, or
three rabbits with their ears entwined and three
fishes with a single head, were symbolic of earth
and water, while the image of the pelican feeding
its young with its own blood was a symbol of
sacrifice familiar within Christian iconography.

Among botanical motifs the most prevalent
was that of interlaced plants filled with flowers and
fruit. The vine, a frequent biblical symbol of the
nation of Israel, is often represented, and symbo-
lises the Tree of Life, the Tree of Knowledge of
Good and Evil, and the Garden of Paradise. The
palm-branch, heavenly apples, the pomegranate
fruit, or an entire bouquet with palm-leaves, myr-
tle, willow and the etrog fruit, all recalled the har-
vests of the lost Promised Land, represented the
offering of the first fruits that was made on the
Feast of Succhoth (the Feast of Tabernacles), and
at the same time expressed God’s rule over the
entire world.

Inscriptions were a fundamental element in the
wall- and vault-paintings in synagogues. They
contained appropriately selected “sacred texts’,
quotations from the Bible, the Talmud and from
prayer-books, occasionally exhortations to the
faithful concerning behaviour during. services,

126, Gwoddziec,
Jragment of poly-
chromy of the north
wall: four creatures
Jrom the Mishnah,
drawn by K. Masz-
kowski, 1891-1898.

while the names of regular members of the con-
gregation were often inscribed above the benches
along the side-walls. The names of donors or of
people whom it was desired to commemorate also
appeared, as well as the dates of the execution of
the paintings and the names of the painters. In
order to distinguish the “sacred texts” from their
surroundings and to emphasise their meanings
they were often surrounded by richly decorated
frames, medallions or cartouches, and some of
these were incorporated into painted representa-
tions. Universally-known quotations from the
Bible and Talmud were suggested simply by their
first few words, and sometimes even by the initials
of these words — this was enough to recall to the
faithful the texts they signified.

As has been stated, in both the architectural
form and the decoration of the main hall there was
an attempt to make reference to both the tent of
the Divine Presence and the Temple of Jerusalem.
In the polychromies of the roofing one aimed to
recreate cosmos from the lowest, terrestial zone,
which ought to instruct the faithful of their duties,
to the highest, celestial sphere, a barrel-vault or
a cupola with painted zodiac and rosette-stars,
covered with a floral grid, became a representation
of the canopy of the heavens, as well as also being
the roof of the tent and of the Garden of Paradise.
The interiors of the Temple were symbolised by
images of the objects which these once contained —
the same objects as are found represented on the
mosaic pavements of ancient synagogues. The
Menorah, table for offering breads and the Tablets
of the Law were appropriately represented. The
Tablets were occasionally depicted above the Holy
Ark, on the eastern field of the vaulting, and were
usually surmounted by a crown, the Keter-Torah,
and supported by a pair of rampant lions.

The Menorah was often painted on the central
field of the southern wall, between the windows

there, while the table for the offering breads was
represented on the opposite, the northern, wall.
This location commemorated their relationship to
the Ark in the tent of the Divine Presence and the
Temple of Jerusalem.

In order to emphasise the connection with the
Promised Land, as expressions of despair and of
hope for return there, as well as indications of the
direction towards which the faithful should pray,
an image of the Temple or of Jerusalem itsclf was
frequently depicted on the eastern wall or on the
vault above it. Sometimes this was the imagined
Jerusalem of the future, miraculously rebuilt
folowing the coming of the Messiah. It stood upon
the giant fish Leviathan, which would, as we have
already stated, together with the bull Shor ha-Bor,
provide sustenance for the faithful until the end of
time.

These images, initially painted without chiaros-
curo, represented symmetrically rising architectur-
al structures whose main element was a centrally-
planned building with a dome and lower wings,
frequently with monumental staircases and nu-
merous small towers reminiscent of minarets.
They were related to a medieval tradition identify-
ing the Temple with a Mosque — Cupola on the
Rock. Jerusalem was imagined differently by
Chaim Segal from Stuck, who in c. 1740 executed
the wallpaintings in the synagogue in Mohylew on
Dnieper. On the surfaces of an octagonal cupola,
in the “terrestial zone", he painted quite realistic
images of two cities on either side of the Holy Ark:
on the left a city upon a dragon (Worms?), and on
the right the city of Jerusalem with the Tree of
Knowledge of Good and Evil. The first epitomised
evils and misfortunes experienced in the past, the
second eternal happiness. Both cities were similar,
being surrounded by powerful walls with gates,
and with densely concentrated towers and cupolas.
Each was dominated by a massive tower with an
onion-shaped Baroque helmet. These images com-
bined a of a y Euro-

always associated with this twofold loss. Zusman’s
image of Jerusalem, a great city surrounded by
powerful walls with gates and towers, incorporated
a memory of the cities and towns of Podolia-
Volhynia which he had seen in his youth. In Horb,
in front of a city which represented Jerusalem,
a small town was placed among foot-hills, with
numerous small Orthodox church towers, charac-
teristic of the south-eastern territories of the 18th
century Polish-Lithuanian Commonwealth.

In Kamionka Strumifowa a view of Jerusalem
was composed of elements of the 18th century
architecture of these territories personally familiar
to the Ppainter - rusticated walls, arca-

pean city with symbolism drawn from the Bible
and from Jewish mythology.

At the same period another Jewish painter,
Eliezer Zusman, son of a cantor from Brody, creat-
ed images of the Holy City in the paintings with
which he covered the walls and ceilings of wooden
synagogues in southern Germany, known as “Po-
lish” synagogues. They were built by Jewish emi-
grants from Poland - in Bechhofen, Horb, Unter-
limpurg, Kirchheim and Ellrich. Beneath the ima-
ge of such a city in Bechhofen the painter wrote
“A memory of its destruction”, referring to the
Temple of Jerusalem. The Temple and Jeru-salem
formed a unity, and however the city was repre-
sented, however the painter imagined it, it was

ded houses, half-gabled, sometimes offset roofs,
onion-shaped cupolas and helmets. The largest

———
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127. Gwoddziec,
fragments of
the polychromy
of the vault
pendentives:

a) Leviathan,

b) the bull
Shor ha-Bor,

o) clephant

128, Gwoidziec,
fragments of the
polychromy of the
walls: wolves seizing
deer and hares;
drawn by K. Masz-
kowski, 1891-1898.




249. Plan miasta

w kotricu XVII wieku,
opracowany na podstawie
Planu Kruszewskiego
21796 roku:

1— dawny zamek krolewski,
2 —rynek z kosciolem,

3 —stary klasztor
bernardyndw,

4 —zabudowany

dawny rynek

«Nowego Miasta»,

5 — cerkiew unicka,

6 — rynek Zydowski,

7 —bébznica,

8 — konskie targowisko,
9 — nowy klasztor
bernardynéw

Tykocin

Miasto prywatne, nastepnie krélewskie, potem znéw prywatne. Po raz pierwszy osada
powstala w poblizu wczesno$redniowiecznego grodu kasztelanskiego wzmiankowana byta
w dokumentach w 1414 roku. W 1425 roku otrzymata od ksiecia mazowieckiego Janusza I
Starego lokacje jako miasto na prawie chelminskim. W rok pé6zniej Tykocin przeszedl pod
panowanie Ksiestwa Litewskiego. Od 1433 do 1542 roku nalezal do rodu Gasztotdéw. Polozo-
ny na skrzyzowaniu szlakéw handlowych z Warszawy na Litwe i z Brzescia do Krélewca, przy
przeprawie przez Narew, stal si¢ od XVI wieku, zwlaszcza od czasu Unii Lubelskiej, jednym ze
znaczniejszych miast Podlasia.

W 1522 roku 6wczesny wlasciciel miasta, Olbracht Gasztold wydal przywilej, pozwa-
lajacy osiedli¢ si¢ w Tykocinie dziewigciu rodzinom zydowskim z Grodna: Temi czasy przy-
jelismy Zydéw grodzieriskich w miasto nasze tykociriskie i dalismy im miejsce na ulicy na
Kaczorowie za mostem, gdzie majg sobie domy posiedli¢ i pobudowad. Tez dalismy im ostrow
na Kaczorowie gdzie byt staw i na tym ostrowie majq sobie postawic szkole. A jezeliby komu
z niemi sprawa jaka byta, tedy ich majq sqdzi¢ wedle prawa ich zZydowskiego. Pisan w Grodnie
lata Boz. 1522, d. 10 marca i godziny dziesigty.

i &

Ten sam przywilej pozwala Zydom wybudowa¢ kramnice kolo ratusza gdzie mogq tar-
gowac czym sig da. Wkrétce potem na terenie zwanym Kaczorowo, polozonym na zachéd od
miasta lokacyjnego i oddzielonym od niego rzeczka Motlawa powstato skupisko zydowskie
z drewniang béznica. Nastepny przywilej wydany przez Gasztotda w 1536 roku zwolnit czton-
kéw gminy zydowskiej spod prawnej i administracyjnej jurysdykeji starostow miejskich
i przekazal calo$¢ uprawnien w rece kahatu.

Po $mierci ostatniego Gasztolda, w 1542 roku Tykocin jako krélewszczyzna przeszedl
w rece Zygmunta Augusta. Stal si¢ siedzibg starostwa tykocinskiego. Na miejscu dawnego
grodziska, na wyspie wsrdd rozlewisk, wybudowano zamek — jedng z najpotezniejszych
woéwczas twierdz w Polsce — miejsce czestego pobytu krélow. Zwigkszala sie liczba ludnosci
Tykocina. Uklad miejski rozbudowywal si¢ pasmowo wzdtuz Narwi. Na wschod od miasta

236 TYKOCIN
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Opublikowane ksigzki:

~ Béznice Drewniane (Wooden Synagog

19571959,

— Bramy Nieba. B drewniane

na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej 1996,

— Bramy Nieba. B murowane

na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej 1999,
Wooden synagogues in the
former Polish-Lithuanian

nmonwealth 2004,

Laureaci Nagrody im. Jana Karskiego

i Poli , przyznawanej p:

Komitet powolany przez Instytut Badari

Jud: nych YIVO w Nowym Jorku

z «Uratowanie od zapomnienia sztuki

iarchitektury v nej przez Polskich

Zydéw na Polskiej Ziem 00) oraz

Migdzynarodowej Nagrody im. Jana

Zachwatowicza «Za szczegolne osiagniecia

w dziedzinie badan i rewaloryzacji zaby

kéwn, przyznawanej przez Polski Naro-

dowy Komitet Migdzynarodowej Rady

Zabytkéw i Miejsc (ICOMOS) 2004.

osiemsetletnia, nieprz obe: ydow

na ziemiach najpierw monarchii Piastow, potem polsko-litewskiego paristwa Jagiellonéw
i Rzeczypospolitej Obojga Narodéw miata znaczenie szczegolne. Zydzi wyposazeni w pr:

panujacych i wlasny samorzad stanowili rodzaj odrebnego ch obecnosé znalazla swéj

wyraz w strukturze przestrzennej. Powstawaly ulice, dzielnice, «miasta» zydowskie.
»na wraz z zaglada
ata istnieé fizycznie, lecz pamigé waznym sktadnikiem pami
polskiej pr: Rabin Byron
ka w i
duchowa. Nasze wspomnienia to wspomnienia
1a obecnosé, ale melodia, niggun tego co stwo
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Oppidum Judaeorum

Zydzi w przestrzeni miejskiej

dawnej Rzeczypospolitej
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tektury Politechniki Warszawskiej.

/ czasie 2 wojny $wiatowej Zolnierze
Armii Krajowej, uczestnicy Powstania
Warszaws 1944, jeficy wojenni
w Niemeczech w latach 1944-1945.
Autorzy licznych projektéw urban
nych i architektonicznych. Laureac
Konkursow oraz nagréd za twérczosé
architektoniczng, m.in. Nagrody
Miasta Stoleczn, 19:
Nagrody Paristwowej II Stopnia (1974).
Od ponad pétwiecza zajmuja si¢ archite
turg bénicza i osadnictwem zydowskim
na ziemiach dawnej Rzeczypospolit
Badania prowadzili: w latach 1946-1952
w Zakladzie Architektury Polskiej Politech-

zawskiej, w latach 1981-1990
Akademii
Nauk. Autorzy liczn:
problematyka art;

Konferencjach krajowych i migdzynar
dowych w Jerozolimie, Nowym Jorku,
Waszyngtonie, Paryzu, Londynie i Berlinie.
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Oppidum Judaeorum

Zydzi w przestrzeni miejskiej
dawnej Rzeczypospolitej

Dziedzictwo kulturowe
Rzeczypospolitej

Pozycja subsydiowana przez
Fundacje Lanckoronskich

i The Trustees of Hanadiv
Charitable Foundation
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Zydzi w przestrzeni miejskiej
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dbanie 0 moralnosé i uczciwosé czlonkow, nadzor nad przestrzeganiem przez nich 613 prze-
pisow Talmudu. udzielaly one koncesji na dzialalnosé handlowg i rzemieslnicza, prowadze-
nie arendy, decydowaly o przyjeciu nowych czlonkéw, wyrazaly zgode na zamieszkanie
wmicscie i prowadzenic w nim dzialalnosci gospodarczej (chazaka). One wreszcie rozdzicla-
ly miedzy czlonkéw gminy obciazenia (podatki, oplaty, daniny) i egzekwowaly ich wykona-
nie. Utrzymywaly sig zasady wyksztalcone juz w sredniowieczu. Wladze gminy wybierane
byly przez wylanianych droga losowania elektorow. Skladaly si¢ 7 trzech grup. Najwaznicj-
szymi byli i najwigksza rolg odgrywali seniorzy — starsi — parnasim — raszim. Druga grupg
stanowili lawnicy — tovim, trzeciq kahalnicy. Dwie pierwsze grupy zaliczane byly do wladz
naczelnych gminy. Rekrutowaly sie z najbogatszych jej czlonkéw lub znawew prawa talmu-
dycznego. Obok wybieralnych wladz, zaleznie od wielkosci i zamoznosei gminy i zasiggu jej
oddzialywania, zatrudniano platnych urzednikow: rabinéw, rektoréw jeszyb, kaznodziejow,
wiernikéw, syndykéw, kantoréw, nauczyciels i rzezakéw.

W odréznieniu od miast, ktére nie majac swojej organizacji ponadlokalnej nie umialy
odpowiednio przeciwdziala¢ upadkowi swojego znaczenia, Zydzi z biegiem czasu wzmoeni-
1i swoja organizacje. Rozwijaly si¢ istniejace juz uprzednio, poczatkowo nieformalne zwiazki
kahal6w i zjazdy ich przedstawicieli. Od lat 1518-20 dzialaly juz oficjalnic zwigzki poszcze-
golnych prowincji Korony — ziemstwa: wiclkopolskie, malopolskie, ruskie i wolyriskie.
W tym samym czasic powstalo réwniez ziemstwo litewskie. Z biegiem czasu nastgpowala
decentralizacja, liczba ziemstw si¢ zwigkszala, byla zmienna (10-12) i doszla w 1764 roku do
22 (a w tym réwnicz powstalo ziemstwo ordynacji zamojskiej). Rosla liczba miejscowosci
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twa mianowanych przez kréla rabinw generalnych, przelozeni gmin zydowskich uzyskah
szerokie prawa administracyjne i sadownicze. W zwigzku 2 poszukiwaniem sposobu pobie-
rania podatku poglé na rzecz paistwa, ob réwniez Zydow od 1549 roku,
powstal Waad Arba Aracot — Wielki Waad — Sejm Zydéw Polskich, zwany Sejmem Czterech
Ziemstw (Ziem): Wielkopolski, Malopolski, Rusi i Litwy. Utworzony w1580 roku, zostal uzna-
ny przez krola Stefana Batorego za centralng reprezentacje Zydéw Korony i Litwy. Po raz
pierwszy zebral si¢ w Lublinie w 1581 roku. Skladal si¢ z przedstawicieli ziemstw i wydzielo-
nych gmin. Wybieral radg: G Inym. Czlonkami
byli: rabin generalny oraz wiernicy (skarbnicy generalni). Reprezentantem wobec kréla
i wladz paristwowych byt Syndyk Generalny (Sztatlan). Mianowat go krél, zatrudnial Sejm.
Do 1623 roku sejm byl wspolny dla Korony i Litwy. Zbieral sie co roku. Od 1623 roku, po po-
wstaniu odrebnego Trybunalu Skarbowego dia Litwy, Sejm podziclil si¢ na Sejm Zydw Ko-
rony, jacy ziemstwa i, Ruskie i Wolyfiskie, z ktrych potem
powstalo osiem okregow, oraz Sejm Zydéw Litwy — Waad Litwy (wlasciwie Sejm Glownych
Gmin Zydowskich Panistwa Litwy). W skiad Sejmu Zydow Litwy wchodzily poczatkowo trzy
duze gminy: Brzeska, Grodziefiska i Pifiska, potem doszla Wilefiska. Sejmy reprezentowaly
0gdl Zydow i regulowaly caloksztalt zycia religijnego, gospodarczego, spolecznego i kultural-
nego spolecznosci zydowskiej. Rozdzielaly podatki na Ziemstwa, te za$ na gminy. Dotyczylo
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23. Pohrebyszcze.
Widok miasteczka.
Mal. Napoleon Orda

24. Luboml.
Widok z rynku na béznicg

ograniczenia dotyczace wielkosci i granic dzielnic i liczby doméw zydowskich. Préby powro-
tu do stanu poprzedniego podejmowane przez miasta po ustaniu dzialaii wojennych byly
prayezyng tumultéw i dlugotrwalych procesow z radami miejskimi, koficzacych sie zwykle
kompromisowymi ugodami.

Przy ogromnym zubozeniu ludnosci stosunkowo najmniej strat poniesli wlaciciele
wielkich majatkéw ziemskich — krél, magnaci, bogata szlachta i duchowiefistwo. Oni tez
wglednie szybko odbudowali, a nawet jeszcze znacznie powigkszyli swdj stan posiadania
przez zawladnigeie majatkami zubozalej szlachty, rekompensujac poniesione straty w znacz-
nej mierze poprzez dalsze zwigkszenie ucisku i eksploatacji chlopéw. W dobrach mozno-
wladcow i krélewszezyznach, a takze w jurydykach otaczajacych zrujnowane duze miasta:
‘Warszawg, Lwéw, Krakéw, Lublin, powstawaly kontrastujace z ngdza otoczenia palace i rezy-
dencje krdla i magnat6w oraz liczne, fundowane przez nich koscioly i Klasztory.
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Wirod Zydow pozostatych w kraju i tych ktérzy wkrotce do niego powrdcili wigkszosé
przetrwala Kleski znacznie lepiej i odbudowala swéj stan posiadania znacznie szybciej, niz
ogdl spoleczenstwa. Juz na poczatku lat 60-tych XVII wieku, rownolegle z odbudowa wlasno-
Sci szlacheckiej, a zwlaszcza latyfundiow nastepowal powrét Zydéw na ziemie wschodnie.
Wipierani przez wlascicieli ziemskich, wracali do odbudowujacych sie miast i miasteczek, jak
i na wies, podejmujac swoje dawne zajecia. Odzyly stare gminy, powstawaly nowe. Nastapit
wspanialy rozwéj budownictwa homluego Aktywnos¢ gospodarcza Zydow odzyla w calym
kraju. diych miasteczek krélewskich oraz whasciciele licz-
nych miast prywatnych /dchggdh Zyduw do zamieszkania i podjecia w nich handlu, rzemio-
sla i propinacji. Formule mowiaca o stworzeniu warunkéw dla odbudowy zniszczonego w cza-
sie wojen ze Szwecjq i Kozakami miasta zawieraly migdzy innymi przywileje dla Zydow osie-
dlajacych sie w Eukowie (1659), Checinach (1668), Nowym Saczu (1673), Kazimierzu Dolnym

(1676), Ryczywole (1677).5

Na tle ogromnych strat calej ludnosci Rzeczypospolitej jakie mialy miejsce w 2 polowie
XVII wieku i poczgtkach XVIII jeszcze raz ujawni si¢ niezwykla dynamika demograficzna Zy-
dow. Jej przyczyna thwi przede wszystkim w ogromnym przyroscie naturalnym, bowiem od
polowy XVII wicku nie naplywaly juz do Polski fale imigrantéw zydowskich z innych krajow,
a okres wojen i emigracji przyniost wielkie ubytki. I tak w poczatkach XVIII wieku bylo
400 tysigey Zydow, do polowy tego wieku ich liczba wzrosta o 2/3, w 1765 roku bedzie ich
jui okolo 750-900 tysiecy, a pod koniec stulecia prawie 1 milion. W tym czasie stanowilo to
8-9% ogolu ludnosci Rzeczypospolitej, czyli taki sam odsetek co szlachty.6 Wojewodztwa:
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2 rozwojem przemyshu i gwaltownie przebiegajacymi procesami urbanizacyjnymi, od lat
6o-tych liczba Zydow zwiekszala sie.

Inaczej te procesy przebiegaly w pozostalych zaborach, gdzie przyrost ludnosci zydow-
skiej byt szybki i znaczny, gwaltownie rosta liczba Zydéw w malych miastach, powigkszaly si¢
dzielnice zydowskie miast srednich i duzych.

Do Austrii whaczono obszar nazwany Galicja. Stanowily go: potudniowa Malopolska,
Rus Czerwona i Podole, az po Zbrucz. Krakéw wraz z najblizsza okolica stal si¢ wolnym mia-
stem — Rzeczpospolita Krakowska, ktora przetrwata do 1846 roku, po czym réwniez zostala
wlgczona do Austrii.

Galicja, w wyniku $wiadomej polityki wladz zaborczych byla najstabiej rozwinieta go-
spodarczo prowincja monarchii Urbanizacja a powoli. Poza
Lwowem, ktory zostawszy stolic Galicji, siedziba wladz gubernialnych, przezywal okres roz-
woju oraz z trudem wychodzacym z glebokiej recesji Krakowem, wiekszos¢ pozostalych
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miast i miasteczek wegetowala, niektdre upadaly. Ludnosé zydowska, ktéra znalazta si¢ w Ga-
licji, liczyla w 1816 roku okolo 200 tysicy (5,5% ogolu ludnosci), co stanowito w owym cza-
sic okolo 70% ogolu Zydéw calej monarchii austro-wegierskiej.5 W 1830 roku bylo ich juz
250 tysigcy i liczba ta stale rosla. W ciagu XIX wicku, mimo wystepujacej juz od lat 4o-tych
emigracji do Krélestwa Polskiego, a od lat 70-tych na Zachéd i do Ameryki zwigkszyla sig
przeszlo 4-krotnie do 872 tysiecy (11% ogolu ludnosci) w 1910 roku.s

W 1784 roku wladze austriackic usunely karczmarzy i arendarzy zydowskich ze wsi, jed-
nak Zydzi wiejscy stanowili nadal okolo 25% calej ludnosci zydowskiej, pozostale 75% Zydow
stanowila ludnos¢ miejska. Koncentrowali si¢ nadal gléwnie w Galicji wschodnicj, gdzie
w wielu miasteczkach, zwlaszcza prywatnych, stanowili bezwzgledna wigkszosé. W Galici
Zachodnicj bylo ich mniej - jeszcze do 1867 roku do czasu uzyskania przez Zydéw praw oby
watelskich w szeregu miast obowigzywaly daleko idaee ograniczenia lub nawet calkowity za-
kaz osiedlania si¢ Zydéw. Naj i weigz nadal powiekszajacymi sig lud-
zydowskiej w Galicji byly dwa glwne miasta, a zarazem dawne metropolie zydowskie:
Lwéw i Krakowski Kazimierz, a takze Brody, do niedawna nazywane Stolica Zydostwa Pol-
skiego, kt6re po pozbawieniu ich przez wladze austriackie w 1846 roku przywilejéw celnych
gwaltownic podupadaly.

We Lwowie, trwajacg od XVIT wieka walke m\;d/y Zydami, Krych liczba weig osl,
a wladzami miejskimi o prawo i zasieg mi
w mieicie, rozstrzygnely definitywnie dekrety whads sustinckich 12 grudnia 1793 112 grud-
nia 1795, powt6rzone nastepnic w 180411811 roku.” Zgodnie z nimi wolno bylo Zydom miesz-

kac jedynie wich dawnej, ogromnie pr i dzielnicy Srédmiejskicj przy
ul. Zydowskicj i Zarwaiskicj, poszerzonel WXVI wieku, wbrew wladzom miejskim o ul. Ru-
sky oraz na K 6 Starania Zydow o gra-

nic terenow, przy Llorych mogliby mlevkncbylyodnucane Jednak réwnie? ustalenia wyzej
wspomnianych dekretéw nie byly widocznie rygorystycznie egzekwowane, gdyz dopiero na
podstawie nastepnych dekretéw wydanych w 1846 1855 roku Zydzi zostali z wszystkich po-
zostalych dzielnic i ulic usunigei. Czes¢ z nich osiedlila si w pobliskich malych miastach. Za-
kazy ograniczajace miejsca zamieszkania Zydéw we Lwowie zostaly zniesione dopiero po
réwnouprawnieniu Zydéw w 1867/8 roku. Mimo to enklawa, jaka stanowita $rédmicjska
dzielnica 7ydowska we Lwowie utrzymywala si¢ a do drugiej wojny $wiatowej, a dzielnice
pétnocne miasta byly zamieszkale glownie przez Zydow.

Roéwnie? w Krakowie przez caly wiek XIX, a7 do 1867 roku, miedzy Zydami a wladzami,
najpierw Rzpczvpaspomc) Kmkowsklc] potem po 1846 roku austriackimi trwata ze zmienny-
mi i walka o prawo i Sci gospodarczej poza mia-
stem zydowskim. W 1800 roku odrebnosé prawna miasta zydow:kx[ga zostala zlikwidowana.
Mimo wielkich protestéw ze strony kahalu, mur wydziela je od chrzescijanskiej czgsci
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42. Uliczka Zydowska
w Makowie
Mazowieckim

3. Sierpe.
Granica dwoch wiatéw

dzialania majace na celu rozwoj ekonomiczny kraju. Intensyfikowano produkdje rolng, roz-
budowywano gérnictwo i hutnictwo, rozwijano przemyst wlékienniczy, zakladajac jego no-
we osrodki (E6dz, Zyrardow, Zgierz, Andrychéw). Migdzy innymi inicjowano i przeprowa-
dzano akeje porzadkowania miast. quono do tworzenia opartych na zasadach klasycyzmu,
Karownych ukladéw ch funkejach. Starano sig
przy tym, podobnic jak w pm)ck(ach ' ortca XVITT wicku uwzgledniaé wiclonarodowy i wie-
Towyznaniowy charakter ludnosci miejskiej. Mieszkaicow grupowano wedlug zawodéw i re-
ligi (Korzec, Kozienice, Nowy Dwér). Po pozarze Strykowa, w projekcie odbudowy 21809 ro-
ku, ym przez J. iego, przy

p
wanym wielkim, tréjkatnym rynku usytuowano kosciol kato-
licki i ewangelicki, za$ przy zachowanej sprzed pofaru czesci
miasta ze starym rynkiem — boznice. Wspomniane wyzej stare
miasteczko Ryezywol, w koficu XVIII wieku zamieszkate
w wigkszosci przez Zydéw znajdowalo si¢ na terenach zalewo-
wych pomiedzy Wisl a rzeczka Radomka. Ze wzgledu na czg-
ste powodzie, z ktérych ostatnia w 1808 roku zniszczyla lub
uszkodzila wszystkie budynki, postanowiono przeniesé mia-
steczko na inne, opodal lecz wyzej polozone miejsce. Opraco-
wano dwa projekty, z ktorych do realizacji przeznaczono
skromniejszy, z 1813 roku, autorstwa budowniczego A. Wier-
neka. Oba oparte byly na cisle geometrycznym ukladzie, na
siatce prostokatnej, rozbudowe rozplanowano dokola duzego
rynku. Uwzgledniono scisly rozdzial funkeji oraz podzial na
wlasnosé chrzescijaniska i zydowska, jednak bez wyraznego roz-
graniczenia stref zamieszkania.

W okresie konstytucyjnym Krolestwa Kongresowego
(1815-1832) nastapit szybki rozwj gospodarczy. Niewatpliwic
korzystnie wplynela na niego m.in. dzialalnos¢ planistyczna,
prowadzona $wiadomie przez polskie wladze. Jej zakres byl
wyjatkowo szeroki i w wielu przypadkach prekursorski. Obej-
mowal m.in. planowanie sieci osiedlenczej i duzych obszaréw
rolnych, zaklad: dizespold yeh, porzadko-
wanie i regulacje miast istniejacych i ich ukladu komunika-
cyinego, sieci ulicznej, upigkszanie zabudowy, poprawe stanu
sanitarnego, tworzenie nowych dzielnic. Stan wielu miast i mia-
steczek byl jeszcze nadal 7ly, ale nawet na tym tle w sposob
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zdecydowanie negatywny przedstawialy si¢
dzielnice zydowskie ze wzgledu na ich bez-
fadng zabudowe, zaniedbanie, fatalny stan
doméw i ulic. Stan ten nie tylko byl przed-
miotem wielu opiséw, ale rowniez widoczny
jest na szeregu planéw miast pochodzacych
z XVIII i poczatkéw XIX wieku. Przy tym
utrzymujgca si¢ nadal obcos¢ ortodoksyjnej
wigkszosci Zydow i wynikajaca z niej m.in.
niechgé do nich nie-zydowskiej spolecznosci
nie sprzyjaly likwidacji podzialéw.

W szeregu miast Krélestwa postano-
wiono utworzyé tzw. rewiry Zydowskie. Sana-
cja miast miafa polega¢ na wyznaczeniu gra-
nic obszaréw przeznaczonych dla Zydow

i ich uporzadkowaniu na dotychczasowym
lub nowym miejscu.

W Lublinie, ktéry w poczatkach XIX wieku liczyt okolo 6650 Zydéw (ponad 50% cal-
Kowitej liczby ludnosci), w 1830-1831 roku obszar miasta zostal podzielony na dwa zblizone
wielkoscig cyrkuly: 1 - Miasto chrzescijariskie obejmujace Stare Miasto, ulicg Krélewskg, Za-
moyska oraz Krakowskie Pr Scie wraz 7 ulicami i 2 — Miasto Zydowskie,
ktére skladato sie z wrazz jesciami: Kalin yzna, Czwartkiem, Siera-
kowszczyzng i Piaskami. !

W Warszawie, w ktorej liczba Zydéw gwaltownie si¢ zwigkszyla w poczatkach XIX
wicku, dekretem Najjashiejszego Pana okreslono wykaz ulic, przy ktérych Zydom nie wolno
bylo mieszkaé i z ktorych w wyznaczonym terminie musieli si¢ wyprowadzié. W 1824 roku
wykaz ten zostal rozszerzony o dalsze ulice; wynikiem tej praktyki bylo powstanie wielkicj
dzielnicy zydowskiej w zachodnio-pélnocnej czesci miasta.

Rowniez w mniejszych miastach i miasteczkach Krolestwa ly rewiry zydow-
skie. Dla niektGrych 7 nich opracowywano nowe projekty urbanistyczne. W u.m, 1’nd]4ck\ey
projekt 21823 roku pr je obok miasteczka powstanie podobnej wiel-
kosci dzielnicy zydowskiej z wlasnym, wielkim rynkiem i regularnym ukladem dzialek przy-
rynkowych. W podobny sposob przewidywano rozplanowanie dzielnicy zydowskiej m.in.
w Kielcach, Eosicach, Makowie, Piotrkowie i innych miastach i miasteczkach. Akcja tworze-
nia w ten sposéb nowych rewiréw zostala wkrétce zaniechana, natomiast kontynuowano

ziatania zwigzane 7 regulacjq ulic i porzadkowaniem zabudowy.
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44. Plany miasteczek:
A. Kulikéw

1- rynek, 2 - koscidl,

3 - cerkiew, 4 - boznica

B. Kleck
1—kramy, 2~ Klasztor,
3-boinica, 4 - beit midrasz,
5,6,7— bozniczki, 8 — laznia,
9 talmud tora, 10 - kosciét
C. Piaski Luterskie
1- kokciol,

3,4~ boznice,
5~ laznia

[79]




Maria & Kazimierz Piechotka:
Oppidum Judaeorum.
Warszawa 2004,
Wydawnictwo Krupski i S-ka.

233x330 mm

[30]



Miasta wybrane

Wiréd wielu grup etnicznych, wyznawc6w réinych religii jakie od wezesnego Sre-
dniowiecza osiedlaly si¢ w miastach Polski piastowskiej, potem polsko-litewskiego pati-
stwa Jagiellonéw, wreszcie Rzeczypospolitej Obojga Narodow, Zydzi byli spolecznoscia

jbardzicj ong, ni na asymilacje, swiadomie swa odrebnosé chronig-
ca, najlepicj i Osiagneli pozycj¢ odrebnego stanu, i wprzywi-
Ieje i wielostopniowy, uznawany przez paristwo samorzad. Popierani przez warstwy panu-
jace odegrali istotng role w gospodarce i procesach osadniczych. W rezultacie w miastach
Rzeczypospolitej zyly dwie, rézniace sig statusem prawnym, zorganizowane w niezaleine,
odrebne gminy, konkurujace ze sobg spolecznosci: obywatele miasta — mieszczanie i do-

puszczeni do zamieszkania i p j Zydzi. Ich obecnosé
znajdowala odbicie w strukturze przestrzennej miast. Wyrazala sig ona w wydziclaniu we-
wnatrz miasta maci lubw sprzgzeniu z nim i okreslanej jako zydowska.

Ulice, zautki, place, miasta zydowskie byly czescia miast tych ziem. Ich historia byla wspol-
ng historia mieszczan i Zydow.

Ziemie na ktérych powstawaly i rozwijaly si¢ miasta ze skupiskami zydowskimi mia-
ty burzliwg historig. Zmienialy si¢ organizmy paristwowe, przesuwaly ich granice, przeta-
czaly si wojny i wybuchaly zamieszki ja ludnosci
Mialo to znaczacy wplyw na losy miast, ich powstanie, rozwoj, niekiedy upadek, réwniez
i na écisle z nimi zwigzane losy ich zydowskich mieszkaicéw. Wplywaly tez na ksztatt, jaki
wich przestrzeni przybieraly skupiska zydowskie. Niektdre z tych skupisk przestaly istnie¢
jeszcze pod koniec Sredniowiecza i po kilku stuleciach pojawialy si¢ ponownie w innym
‘miejscu, inne poczatkowo niewielkie, z czasem dynamicznie si¢ rozwijac stawaly sie wiel-
Kimi metropoliami Zydowskimi; rozwsj jeszcze innych byl weglednie powolny przez caly
czas ich istnienia.

Wirod czynnikéw, jakie wplywaly na powstanie, dzieje i uksztaltowanie skupiska zy-
dowskiego istotne znaczenie mialy: wlasnos¢ miasta - ksiazece, potem krélewskie lub pry-
watne: magnackie, szlacheckie, duchowne; jego poloenic geograficzne, miejsce i rola
w politycznej, administracyjnej, gospodarczej strukturze panstwa, tempo rozwoju lub
okresy regresu czy nawet upadku, a réwnoczesnie liczebnosé, miejsce w samorzadzie zy-
dowskim i dynamika rozwoju samej gminy zydowskiej,jej stosunek z wlascicielem miasta
Tub jego przedstawicielami, wladzami municypalnymi i spolecznoscia miejska. Wizystkie
te czynniki mialy wplyw na wytworzenie si¢ relacji przestrzennych migdzy miastem macie-
rzystym a skupiskiem zydowskim w nim Relacje te zmienialy si¢ w czasie. In-
nebyly w poczatkach budowy panistwa polskiego, w okresie pojawienia si¢ pierwszych, sto-
sunkowo jeszcze nielicznych osadnikow zydowskich, inne w okresie pelnego rozkwitu Rze-
czypospolitej, nazywanym Zlotym wiekiem Zydéw polskich, kiedy na skutek ogromnego
naplywu z zewnatrz stata sie najwigkszym skupiskiem Zydéw na $wiecie. Zasadnicze zmia-
ny nastapily po zalamaniu sie potegi Rzeczypospolitej, po wojnach i Kleskach 2 pofowy
XVITi poczatku XVIIT wieku oraz ponownie w koficu XVIIT i w XIX wieku po utracie nie-
podleglosci.

Relacje te starano si¢ przedstawic na przykladzie 55 wybranych miast. Podzielono je
na grupy chronologiczno-typologiczne. Dwa 7 nich: Krakow 7z Kazimierzem i Warszawe
oméwiono oddzielnie ze wzgledu na ich wyjatkowo ztozong, wielowiekowa historig i wie-
lokrotng zmiane lokalizacji i formy urbanistycznej skupisk zydowskich.

Przy opisie skupisk 7 ich w 6lnych miastach, jac 2 dostep-
nych materialéw, starano si¢ przedstawic ich dzieje od powstania tych skupisk do korica

litej, w niektérych przyp 6 ienia Zydow i 1
Zniesienia ograniczen osiedlenczych, wyjatkowo do ostatnich lat przed wybuchem IT woj-
ny $wiatowej.

Wsréd wybranych miast szczegolne miejsce zajmujg duze miasta krélewskie bedace
zarazem najwigkszymi skupiskami Zydow, w tym te, ktére staly sie metropoliami zydow-
skimi. Reprezentowane sq takze miasta sredniej wielkosci, zarowno krélewskie jak i pry-
watne. Liczne male miasteczka rolniczo-targowe pokazano poprzez kilka charakterystycz-
nych przykladéw.
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Skupiska zydowskie w protomiastach
— stolicach panstwa i prowingji w XI-XII wieku
1w miastach zakladanych
na ich miejscu w XIII-XV wieku

‘Wroclaw, Plock, Legnica (by¢ moze takze Poznan - patiz s. 115-120)
Miasto lokowane na obszarze uprzedniej aglomeracji proto-miejskicj.
Osada zydowska pozostaje na dotychczasowym miejscu.

Kalisz
Miasto lokowane poza terenem uprzedniej aglomeracji proto-miejskicj.
Zydzi otrzymuja miejsce w nowym miescie.

Lwow
Miasto lokowane obok dawnej osady. Powstaja dwa skupiska zydowskie
— dawne przedmiejskie i nowe srodmiejskie.

Do protomiast w ktrych znajdowaly si¢ skupiska zydowskie nalezaly réwniez:
Przemysl, Gniezno (patrz s.121-122) oraz Krakow (patrz s. 151-153).

Brak danych, Zliwiaj: i ieni
skupisk i dhugi okres migdzy pi -
o ich istnieniu w protomiescie a nastepnymi dotyczacymi poczatkow
jego historii w miescie lokacyjnym powoduje, ze zostaly oméwione
w nastepnych czgciach opracowania.

48. Widok Wractawia.
Hartmann Schedel «Weltchronik»,
Norymberga, 1493

Wroctaw

Miasto ksigzgce, potem krélewskie. Polozony przy przeprawie przez Odre, na skrzyio-
waniu dwéch szlakéw: z poludnia Europy, przez Czechy nad Baltyk oraz z Rusi przez Krakéw
na Zach6d, Wroclaw juz we wezesnym redniowieczu stanowil centrum handlu dalekosigzne-
go, $rodkowe ogniwo grodow nadodrzatiskich. W 1000 roku stal sig siedziba biskupstwa,
w1138 byl stolica ksigstwa, jedna z sedibus regni principalis, najwigkszq obok Krakowa metro-
polia w paristwie wezesnopiastowskim.

Najstarszy grod z palatium i kaplicy wzniesiony przed 1000 rokiem znajdowal si¢ na
Ostrowiu w rozlewiskach Odry przy ujéciu Olawy. Przylegalo do niego gesto zasiedlone pod-
grodzie z katedra, siedzibami biskupa i moznowladcéw. W potowic XI wicku liczylo ono oko-
1o 200 sadyb 2 ponad tysiacem mieszkaficw.

Od polowy XIIT wicku nastapil szybki i intensywny rozwsj miasta. Nie miescilo si¢ juz
na Ostrowiu i przylegajacej wyspie Piasek. Rozszerzalo si¢ na tereny ksigzece lezace wzdluz le-
wego brzegu Odry. Przy przeprawic przez rzeke, obok wzniesionego w polowie XII wicku
grédka powstal targ tygodniowy z karczma i jatkami - miejsce pobierania cel i prowadzenia
transakeji handlowych. Przylegajace do niego tereny zami byly przez ludnosé zwigzang
2 targiem, opodal znaj si ted siedziby moz Powstalg w ten sposdb osade
otoczono walem obronnym  fosa. Na przelomie XII-XI1I wicku Wroclaw liczyl okolo pigé ty-
sigey mieszkaricéw. Mieszkali oni po obu stronach rzeki, w rozproszonych na wielkim, ponad
4001 b dach, zrini pod wegledem lasnoscio-
wym, spolecznym i Sciowym. yly wadluz szlaku pol-
noc-poludnie: na lewym brzegu prawdopodobnie duza osada targowa otoczona walami
obronnymi, na prawym Olbin. Wsréd mnicjszych jednostek osadniczych byly kolonie ludno-
ci obcej etnicznie, m. in. osady wallofiska i zydowska.

Istniej domniemania, ze Zydzi pojawili si¢ we Wroclawiu juz w XI wicku. Najstarsze
o nich przekazy pochodza z XII wieku. Pierwszy, 2 150 roku dotyczy Zyda, wlasciciela wsi Ma-
ly Tyniec pod Wroclawiem. Okolo 1200 roku Zydzi Jozef i Chaskiel posiadali wies Sokolniki
lezacq na terenie dzisiejszego Wroclawia. Sa tei przekazy z pézniejszych czasow o Zydach —
whascicielach majatkéw ziemskich. Zachowal si¢ kamiett nagrobny 2 1203 roku, rabbi Dawida
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49. Panorama Wroclawia.
Rycina Wernera Friedricha
Bernharda z cyklu «Sceno-
graphia urbium Silesiae»,
173752

50. A Zespdl osadniczy w koricu XIT
i1 polowie XIIT wicku

1 Ostrow Tumski:
1- gréd wezesnosredniowieczny,

2~ podgrodzie z katedrg, kolegiaty i kosciolem
L Wyspa Piasck:

3-kosciol i Klasztor augustianéw

TI1. Lewobrzezna aglomeracja
wezesnomiejska:

4—targ, karczma i jatki przy przeprawie,

5 osada obwalowana z kosciolem

$w. Wojciecha, potem civitas,

6,7,8,9 — osady przy koscioach i Klasztorach,
10— osada zydowska, 11 — cmentarz zydowski,
12 - osada walloiska z kosciolem,

13— Stare Miasto, 14 — wies Sokolniki,

15— Szczepin,

IV Olbin:
16,17 - koscioly i Klasztor

B. Zespdt osadniczy na poczqtku
2 polowy XTI wicku

1. Ostréw Tumski:

1—zamek na miejscu dawnego grodu,
2 - Katedra, kolegiata, dwar biskupi,
szkola katedralna na terenic

dawnego podgrodzia

I1. Wyspa Piasek:
3 kosciol i klasztor augustianow

111 Wroctaw lewobrzezny:

4~Nowy Targ, 18 - fosa wyznaczajaca
obszar miasta lokacyjnego,

19 — rynek z ratuszem, domami
Kupieckimi i kramami,

5,6,7,8 — koscioly i Klasztory,

10— ulica Zydowska na miejscu dawnej
osady zydowskicj,

11— cmentarz zydowski,

12 - osada walloniska,

15— Szczepin, 20 — Nowe Miasto

V. Otbin

Dotyczy AiB.
‘Tereny zakreskowane

liniami przerywanymi

— osady istniejace w koficu XII

o stodkim glosie, syna Szar Szaloma, pochodzacy z cmentarza zlikwidowa-
nego w polowie XIV wieku. Swiadezy on o istnieniu juz w XII wieku gminy
iydowskiej, majacej wlasny cmentarz a zapewne tez béznice.

Osada zydowska znajdowala sie na lewym brzegu Odry, przy prze-
prawie, w poblizu micjsca, w kiérym kolo targu, prawdopodobnic juz
w XII wieku znajdowala si¢ kuria ksiazeca. Ale usytuowanie tej osady nie

i poczatkach XIIT wieku;
zakreskowane liniami pefnymi
— osadnictwo w latach
12251241
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jest jed ustalone. Mogla si¢ znajdowa¢ nad Odrg na terenie
prylegajacym bezposrednio do zamku ksiazecego — potwierdzalo by to
pozycig Zydow jako servi camerae ducis — lub bardziej od niego na zachod,
przy ulicy znanej potem jako Zydowska. Najstarszy cmentarz zydowski
znajdowal si¢ na potudniowy wschéd od wsi targowej, w poblizu osady
wallofiskicj.

s1. Zespdl micjski w XIV-XVII wicku

L Ostrow Tumski: 1 - zamek, 2 - Katedra, 3, 4, 5~ koscioly; IL Wyspa Piasek: 6 — kosciol augustianéw; I1L Nowy Targ;
IV. Miasto lokacyjne: 7 - zamek, 8 - Rynek Wielki, 9 ~ Rynek Solny, 10, 11, 12,13, 14— koscioly, 15 — ulica Zydowska

V. Nowe Miasto; VL. Tereny, o ktére powickszylo sig miasto w ciagu XIV wieku: 16 - Brama Odrzariska, 17 - Brama
Mikolajska, 18 - Brama Swidnicka, 19— Brama Olawska, 20 — koscié franciszkanéw, 21 — Plac zbierania sig i targowania
Zydéw, 22 - dzielnica zydowska w XVII-XXwicku

0d polowy XII do polowy XIV wieku Wroclaw pod panowaniem Piastéw Slaskich
przezywal okres intensywnego rozwoju. Na poczatku XIII wieku ksiaze Henryk IV Brodaty
przystapil do i Inego miasta. iic rozpoczelo si¢ ono od
Wytyczenia na terenie dawnej wsi targowej prostokatnego rynku — tzw. Nowego Targu i przy-
legajacych ulic. Po zniszczeniach najazdem mongolskim w1241 roku nastgpila ponowna loka-
Gja miasta z regularng siecig ulic i wielkim, prostokatnym rynkiem polozonym na potudnio-
wy zachéd od Nowego Targu. W 1263 roku zalozone te zostalo na wschod od Nowego Targu
niezaleine Nowe Miasto. Pod koniec XIII wieku na miejscu dawnego lewobrzeznego grédka
zostal wybudowany nowy, murowany zamek. Gréd na Ostrowiu opuszczono i oddano du-
chowienstwu.

Zasadniczy proces lokacji miasta i przeksztalcenia jego struktury zakonczyl si¢ w 1327
roku, tuz przed weieleniem Slaska do Korony Czeskiej. Polegal on na polaczeniu w jeden
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52. Plan widokowy
zlotu ptaka.

«Civitas orbis terrarumy,
G. Brauna i F. Hoggenberga
Kolonia, 1581

53. Sredniowieczna
dzielnica zydowska. Proba
rekonstrukcji na planie
21562 roku, zaproponowana
przez Alfreda Grott'ego.
Budynki z jasnymi dachami
oznaczajq posesje wystg-
puigee w Zrédtach jako
wlasnosé Zydéw. Literami
oznaczono béznice

organizm miejski odrgbnych dotad pod wzgledem przestrzennym i administracyjnym: mia-
sta lokacyjnego i Nowego Miasta oraz otoczeniu ich wspélnymi fortyfikacjami. Przed polowa
XIV wieku obszar miasta i 6 z na d fos. Do kon-
ca XIV wieku zostal on otoczony nowym pierscieniem fortyfikacji.

Zydzi cieszyli sie poparciem ksiazat. Mimo postanowiert wrogiego Zydom Synodu Wro-
clawskiego 1267 roku, ksiaze wroclawski Henryk Probus (1273-1290) nadal Zydom swojego
ksiestwa przywilej wzorowany na Przywileju Kaliskim Bolestawa Poboznego. Potwierdzil go
w1295 roku ksigze legnicko-wroctawski Bolko.

Zydzi mieszkali na dawnym miejscu, na poludniowy zachod od zamku, ktory stal si¢
teraz gléwnq siedziba ksiagca. Jak pisat Alfred Grotte ...w przeciwieristwie od innych ghett, kto-
re zajmujq scisle odgrodzong czesé miasta (Praga: Josefs-
stadt, Frankfurt: die Alte Gasse itp.) domy zydowskie we
Wroclawiu byly rozproszone w chrzescijariskim otoczeniu.
Gléwnie jednak koncentrowaly sie przy ulicy Zydow-
skiej (Judengasse) biegnacej na potudniowy zachéd od
zamku oraz Platea Judaeorum-Rabbiner Gasserl po jego
wschodniej stronie. (Ta ostatnia nazwa utrzymala si¢ do
1824 roku). Ten sam autor jest zdania, ze domy zydowskie
istnialy réwniez przy innych ulicach. Obszar zamieszka-
Iy przez Zydéw rozszerzyl sie z czasem o ulice: Uniwer-
syteckg (dawna Ursulinerstrasse), éw. Barbary (Barbara-
gasse), Nozownicza (Messerstrasse), pélnocng czgsé ul.
Kuzniczej (Schmiedebriicke) i Wigziennej (Stockgasse).
Cmentarz znajdowal si¢ tuz za bramg olawska. Wbrew
zakazowi koscielnemu méwiacemu o prawie posiadania
przez Zydéw jednej béznicy w miescie, w Sredniowiecz-
nym Wroclawiu bylo ich trzy, wszystkie w dzielnicy zy-
dowskiej nad Odra. Jedna z nich znajdowala si¢ przy ro-
gu ul. Zydowskiej (dzié Uniwersyteckiej) i Kuzniczej.
Druga stala przy tzw. Furcie Garbarskiej, trzecia miata
sig znajdowaé przy ul. Garbary (zbieg ul. Zydowskicj,
Wieziennej i Garbary).
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Zydzi wroctawscy zajmowali si¢ na wielka skale bankierstwem
i handlem hurtowym, byli tez zarzadcami mennic. Konkurencja, jaka sta-
nowili dla kupiectwa Scijarh ¥ i i
swladz miejskich. Usilowano ograniczy¢ handel zydowski a w 1319 roku
usunigto Zydow na krétki czas 2 miasta.

W 1327 roku, tuz po it
miasta $redniowiecznego, wraz ze $mierci ostatniego 7 ksigzat wroclaw-
skich Henryka VI, Wroctaw dostat sie pod zwierzchnictwo kréla czeskie-

80,2 w1335 roku stracil zwigzki z Polska i zostal weielony do Korony Cze-
skicj. W tym wlasnic czasic ulegly zaostrzeniu, wystepujace juz od korica XIIT wicku konflikty

54. Plan widokowy

na tle spolecznym, ekonomicznym, narodowosciowym i religijnym. Ostra forme przybraly
antagonizmy i walki o wladzg w micscie migdzy rada micjska i patrycjatem, od
czasulokacji przez niemiecki istow, a polskimi i i plebsem. Réwnocze-
$nie wzmogly sig, podsycane przez inkwizytoréw ataki na innowierc6w i heretykéw, gléwnie
husytéw. Jedne i drugie koriczyly si¢ czgsto procesami, $cinaniem glow lub paleniem
na stosie.

W tym wlasnie czasie, miedzy 1330 a 1360 rokiem naplyngla do Wroclawia duza fala
uciekinieréw z Zachodu i liczba Zydéw, dotad niewielka, zwiekszyla sig znacznie. W 1347 roku
zostala zalozona gmina pod jurysdykeja wladz miejskich. Wedlug M. Branna okolo 1360 roku
gmina ta miala juz 170 samodzielnych czlonkéw (ok 1000 0s6b). Rowniez wtedy dotarly na
Slsk ogarniajace Europe Zachodnig przesladowania Zydéw, kiérych nie chronili juz ksigzeta
piastowscy.

W 1439 — roku Czarnej Smierci wybuchla we Wroclawiu epidemia. Zyd6w oskarzono
0 jej wywolanie. Nastgpil pogrom. Zydow wypedzono z miasta. Gmina, jedna z naj

Wraclawia z lotu ptaka
od potudni

wschodu. Wedlug rysunku
Fryderyka Bernarda
Wernera sztychowat

Jan Dawid Schieyen, 1741

ss. Fragment planu
widokowego Wroclawia
2 dzielnicq 2ydowskq
21741 roku

1~ Rynek Glowny,

2~ Rynck Solny,

3~ kosciol

w 6wezesnej Europie zostala rozbita. Od tego czasu Zydom pozwolono sig osiedlaé tylko za in-
dywidualnym zezwoleniem i wylacznie na 2 do 5 lat. Zakaz ten nie byt rygorystycznie prze-
strzegany. Zydzi nadal mieszkali we Wroclawiu. Konflikty nie wygasly i po krwawym procesie

g0 2 Rzymu inkwi Jana Kapistrana, w 1453 roku Zydzi
zostali calkowicie wyrzuceni z Wroclawia, podobnie jak z innych miast slaskich. W dwa lata
poinie, krol czeski Waclaw wydal ius Judaeos non tolerandis. Znaczna ich czg$é przeniosta si¢
wtedy do Polski i na Litwe, a boznice ulegly likwidacji. Zakaz stalego pobytu Zydéw we Wro-
clawiu formalnie obowiazywal a do 1744 roku, nie dotyczyl jednak zajmujacych si¢ handlem
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4~ Brama Mikolajska,
5— Brama Swidnicka,
6~ Plac Zydowski,

7 - ulica $w. Antoniego,
8- ulica Ruska,

9 —ulica Walowa,

10 - obecna ulica
Kazimierza Wielkiego
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Maria & Kazimierz Piechotka:
Oppidum Judaeorum.
Warszawa 2004,
Wydawnictwo Krupski i S-ka.

233x330 mm

[32]



114. Widok rynku od strony 16, Drewniane Pomyslny okres dla Kazimierza zakoriczyt sig

pétnocno-wschodnicj. domy zydowskie. wlatach 30-tych XVII wieku wraz z regresem handlu
Akwarela Z.Vogla Fot. ]. B. Dorys, zboiem i ogolnym kryzysem, w jaki wehodzity wéw-
21792 roku 1931 rok czas miasta polskie, a wkrétce potem, w polowie XVII

wicku potop szwedzki i zajecie przez wojska Czarniec-

kiego, przyniosly zniszczenie i wyludnienie i tak juz
’ miasta. Pigédziesiat rodzin

stalo si ofiarami pogroméw. W 1674 roku mozna by-

o doliczy¢ si¢ w Kazimierzu 37 Zydow, a w dwa lata

poiniej s1.

Dla przyspieszenia odbudowy i odnowy ozywie-
nia gospodarczego upadlego miasta Jan III Sobieski
nadal w1677 roku szerokie przywileje Ormianom, Gre-
kom i Zydom. Mialy one zacheci¢ ich do osiedlenia sig.
Przywileje te potwierdzila komisja sejmowa. Skorzy-
stali z nich gléwnic Zydz, kiérych liczba zaczgla szyb-
ko wzrastaé. W 1774 roku zajmowali juz prawie jedng trzecia doméw, nie tylko dokota bézni- 18, Zydowska uliczka
oy i przy rynku zydowskim, ale réwnicz przy rynku gléwnym i pozostalych ulicach, mimo e w miescie. Fot. NN
formalnie nie bylo im to dozwolone. Oficjalna zgodg na nabywanie kamienic i domow w ca-

Iym miescie uzyskali Zydzi od magistratu w 1803 roku. W XIX i poczatku XX wicku Zydzi sta-
nowili juz blisko 50% ludnosci Kazimierza, kiry spadi do rzedu malych, ubogich miasteczek
prowingjonalnych.
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112. Widok miasta od strony
pétnocno-wschodniej
znad Wisly.

Akwarela Z. Vogla

21792 roku

Niemicc. Wiedy to w 1370 roku Kazimierz Wielki wybudowat zamek na wysokim wzgérzu,
aujego st6p w dolinie, w widlach Wisly i wpadajacej do niej, wéwezas splawnej rzeczki Gro-
darz zalozyl miasto na prawie polskim. Otrzymalo ono wydluzony, czworokatny rynck,
w ktorym zbiegaly sie trakty z Lublina, Pulaw i Krakowa. Trzy pierzeje rynku zajely domy
mieszczatiskie, czwartg, polozong od strony zamku zamknal poprzedzony placem koscidl
farny. W 1406 roku Wladyslaw Jagiello przeni6st Kazimierz z prawa polskiego na magdebur-
skie, co oznaczalo przyznanie mu wyzszego miejsca w hierarchii miast. Prawo to potwierdzo-
nezostalo w 1568 roku przez Zygmunta Augusta. Zydzi musieli mieszkaé w Kazimierzu juz na
przelomie XIV i XV wicku i juz wtedy zapewne stanowili konkurencjg dla micjscowego
mieszczaristwa, gdyz w 1406 roku wydano zakaz sprzedagy przez nich migsa i soli. W 1507 ro-
ku placili podatek koronacyjny.

Kazimierz Dolny

Miasto krélewskie polozone w dolinie Wisly w jej srodkowym biegu. W 1325 roku znaj-
dowala sig w tym micjscu osada zwana Kazimierzem, byé moze od imienia Kazimierza Spra-
wiedliwego, co wskazywaloby na jej powstanie ju w XII wicku. Byla siedziba parafii. Znajdo-
wala sig w niej przeprawa przez Wisle i komora celna na trakcie wiodgeym ze Lwowa przez
Lublin na Slask i do Wielkopolski. Ruch na tym trakcie bardzo si¢ ozywil w 2 polowie XIV
wieku, gdy stal si¢ czescig szlaku handlowego laczacego Rus ze Slaskiem i dalej wiodacego do

119. Widok miasteczka
2lotu ptaka.

Z lewej strony widoczny
wielki, tamany dach
dawnej boznicy.

Fot. okolo 1970

113. Plan miasta z 1922 roku: 115. Widok miasta od strony

1~ wieza zamku,

2 ruiny zamku,
3~ kosciol farny,
4-rynek,

5 - rynek zydowski,
6—boznica,
7—kosciol i szpital
$w. Anny,

8 —kosciol i klasztor
reformatow
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Od kofica XV do 1 pol. XVII wieku mial micjsce wspanialy rozwsj Kazimierza. Polozo-  klasztoru Reformatdw,
ny na skrzys glownego polsk laku wodnego Wisly z traktem lydowym ze wscho-  akwarela Z. Vogla,
du na zachéd stal si¢ jednym z gléwnych centréw handlu zbozem splawianym przez Gdarisk 1794 rok

KazieRz poLNy 133

117. Targna rynku.  do krajéw Europy zachodniej. U ujécia Grodarza powstal port, wzdluz nadbrzeza Wisly licz-
Fot. A. Kacyzna, 1925 rok e spichlerze. W rynkui przy powstalej wéwezas ulicy Senatorskiej micjsce dawnych zabudo-
wait zajely bogate iczki kazi kupeow.

‘W 1536 roku Zydzi kazimierscy, kt6rych liczba musiala by¢ juz dosé znaczna, uzyskali od
Zygmunta Augusta zezwolenie na wzniesienie béznicy. Pierwsza béznica kazimierska byla
drewniana, znajdowala si¢ prawdopodobnie przy trakeie lubelskim, za poludniows pierzeja
rynku. Byé moe juz wedy wytworzyl si¢ przy niej nieregularny plac, tzw. do dzié rynek Zydow-
ski. Béznica ta splonela w 1557 roku. Pierwsza béznica murowana powstala w1662 roku. Udzial
Zydéw w handlu i rzemiosle wywolywal protesty ze strony kupcéw i rzemieslnikéw chrzesci-
jafiskich. Swiadeza o tym proby ograniczenia ich dzialalnosci lub zakazy ich han-
dlu okres ykulami, zwlaszcza zbozem i produk b i (1576, 1594, 1622).

134 KazIMIERZ DOLNY
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243. Tomaszow Lubelski. Rynek. W glebi wielka bryla béinicy.
Fot. ze zbioréw Teatru NN w Lublinie

244. Plan Husiatyna w XIX wieku

 Wejchert, «Mia-
steczka polskie jako zagadnienie urbanistyczne, Warszawa 1947

245. Plan Narola w1919 roku opracowany wg:

246. Plan Wielkich Oczu w1910 roku
247. Widok ogolny Nowego Sqcza od wschodu. Rys. A. Lange,
1825 rok. Zbiory
sygn. 20249

fuzeum Narodowego w Warszawie. Graf. Pol.,

248, Plan Nowego Sacza 2 1804 roku opracowany wg T. Tohwir-
skiego, «Urbanistyka», t.1, Warszawa 1936

249. Plan Tykocina w koficu XVII wicku, opracowany na podsta-
wie Planu Kruszewskiego 2 1795 roku opublikowanego w: W. Trze-
biriski, Dzialalnosé urbanistyczna magnaterii  szlachty w Polsce
XVIII wieku», Warszawa 1962

250, Tykocin - Kaczorowo, dzielnica zydowska. Oprac. na pod-
stawie fragmentu planu 2 lat 1795-1807

2502, Tykocin - Kaczorowo, rozwigzanie wzdluz ulicy Srebrnej

zwidokiem na biinice i kramy «duze». Rekonstrukeja stanu
w1939 roku. Repr. za W. Trzebiriski, «Ze studiéw nad historig bu-
dowy miast prywatnych w Polsce wicku

y Otwiecenia, w: «Studia
z Historii Budowy Miast w Polsce», Wa

awa 1955

251, Tykocin. Kramy przy béinicy. Fot. N.N. Zbiory Instytutu
Sztuki PAN

252, Plan Szydiowea w poczatkach XIX wieku opracowany na
podstawie Planu Szydlowca wykonanego w 1820 roku przez miesz-

y Szymona
przez D. Paprocks, «Szydlowiecs, Krakw 1963 roku

253. Domy w Szydloweu. Rys. A. Kedzierski, 1883 rok. Zbiory
Muzeum Narodowego w Warszawie, Rys. Pol. 13905

254, Szydlowiec. Fragment miasteczka z widokiem na koscit pa-
rafialny. Repr. za «Wies i miasteczkon, Warszawa 1916

255, Szydlowiec. Domy podcieniowe. Fot. O. Sosnowski. Repr. za
«Wies i miasteczko», Warszawa 1916

256. Bobowa. Plan miasta z 2 polowy XVIII wieku opracowany
g M. Wojcikiewicz, «Zarys rozwoju przestrzennego miasta Bo-
bowejs, w «Teka Komisfi Urbanistyki i Architekturys, t. 16, Wro-
claw 1982

257 Plan Wlodawy w1841 roku opracowany n apodstawie planu
Wiodawy w «Planach przegladowych miast polskichy w zbiorach
Archiwum Akt Dawnych

258, Boinica Wielka we Wlodawie. Mal. K. Stronczyfiski, pol.
XIX wieku. Gabinet Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie
259 Plan Bialegostoku w koricu XVIIT wieku opracowany wg re-
KonstrukejiJ. Glink, «Plan Bialegostoku w koriu XVIII wieku», w:
«Studia z Historii Budowy Miast Polskichs, t.5, zesz. 14, uzupel-
niony o dzielnice zydowsky

260. Bialystok. Ratusz z kramnicami zydowskimi, «Klosy», 1885
261 Bialystok. Ulica w dzielnicy zydowskiej, 1914-1918 rok. Fot.
NN w zbiorach Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie
262, Bialystok. Kramy w dzielnicy zydowskiej, 1914-1918 rok. Fot.
NN w zbiorach Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie

263, Plan Frampola —stan w 1946 roku po zniszczeniach 2 wojny
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& T.P Szafer, 6w na miast
w Polsce w XVIIT i poczatkach XIX wieku», w: «Prace Instytutu
Urbanistyki i Architekturys, .5, zesz. 1 (14), Warszawa 1955

264. Frampol. Domy przy rynku, okolo 1910 rok. Zbiory Instytu-
tu Sztuki PAN

265, Frampol. Zabudowa pasma zewngtrznego, okolo 1910 rok
Zbiory Instytutu Sztuki PAN

266. Frampol. Fragment zabudowy. Zbiory Instytutu Sztuki PAN
267. Przysucha. Plan miasteczka opracowany na podstawie planu
21863 roku

268 Przysucha. Stare domy. Rys. A Kedzierski, «Tygodnik Ilu-
strowany»

269. Projekt regulacji zabudowy Pragi, wg «Planu miasta Pragi»
J. Kubickiego 71817 roku. Repr. za «Plan Pragi 1817 rok», «Biuletyn
Historii Sztuki i Kulturys, & X, nr. 2, Warszawa 1948

270. Kozienice. Projekt odbudowy miasta po poarze.
Autor K. F. Fontana, 1782 rok

271, Korienice. Wycinek planu miasta 71836 roku. Plan pokazuje
stan realizacji projektu 7 1782 roku. Zbiory Archiwum Paristwowe-
gow Radomiu

272. Plan inwentaryzacyjny starego Ryczywolu sporzadzony
wisr3 roku przez T. Wiemeka

273, Ryczywol. Projekt . Sadkowskiego 2 1811 roku nowej lokacji
miasta

274, Ryczywl. Projekt T. Wierneka z 1813 roku nowej lokacji miasta

275, Okolice Ryczywolu wg mapy kwatermistrzostwa W.P.z oko-
To1830 roku

276.  Biala Podlaska. Plan miasta z projektowanym rewirem zy-
dowskim. Rekonstrukeja

Plan sytuacyjny Miasta Obwodowego Bialy 7 projekiem od-
b yd6 przez S. Koimiskiego 23 maja
1823 roku

278, Biala Podlaska. Domy miejskie. Fot. NN, «Wie i miastecz-
ko», Warszawa 1916

279, Stare Miasto w Warszavwie w 2 polowie XVII wieku. Mie-
dzioryt z ksigiki S. Stawickiego «Eédka kosciola Chrystusowego
po burzliwym plywaj
i kulturay, Warszawa 1980

amorzu. Repr. za <Warszawa, jej dzicje

280. Widok Warszawy w 2 polowie XVIIT wieku. Ryt. M. Engel-
brecht. Repr. za D. Kobielski, «Widoki dawnej Warszawy» Warsza-
wa1984

281, Plan Warszawy okolo 1526 roku, wg W. Szaniawskiej,
«Warszawa, jej dzieje i Kulturar, Warszawa 1980

282, Zespdl micjski Warszawy okolo 1700 roku, wg J. Putkow-
skiej, «Architektura Warszawy XVII wieku», Warszawa 1991

283, Warszawa ~ Marywil. Widok ogolny z pélnocnego zachodu,
rysunek tuszem, 1733-1738 rok. Repr. za A. Rychlowska-Kozlowska,
arywil», Warszawa 1075

284, Warszawa. Plan miasta z przedmiesciami 71779 roku. Repr. za:
1.Kott, . Lorentz, «Warszawa Wieku OSwiecenia», Warszawa 1956

. Mal. B. Canaletto

285, Ulica Miodowa w Warszawi

286. Warszawa. Palac Jablonowskich i zabudowa Pocicjowa,
w glebi skrzydio Marywilu. Mal. Z. Vogel

287. Warszawa. Plan sytuacyjny Marywilu. Repr. za: A. Rychlow-
ska-Kozlowska, <Marywils, Warszawa 1975

288, Warszawa. Handlarz na Pociejowie, widok od ulicy Nowose-
natorskiej. Mal. J. Piwarski. Repr. j.w.

289. Warszawa. Handel starzyzng na Pocicjowie. Mal. ). P:Nor-
blin, koniec XVIIT wicku.

200 Widok Koriskiego Targu w Warszawie. Mal. Z. Vogel, 1786 rok
291, Ulica Marszalkowska w Warszawie. Mal. Z. Vogel

202, Plan Jurydyki Bielino w Warszawie. Proj.J. Fontana, koniec
XVII wieku. Repr. za M. Bogucka, W. Tomkiewicz, «Warszawa
wlatach 1526-1795», Warszawa 1968

293, Plan miasta z «Taryffy Domow Miasta Warszawy i Pragi»

H. Swigtkowskiego 21852 roku

Spis map

Europa w koficu X wicku (998), .10
Skupiska zydowskie w Polsce do polowy XI1I wicku, .13
Migracje Zydow w XIII-XV wieku, s. 25

Skupiska zydowskie powstale do poczatkéw XV wicku, . 28-29
Skupiska zydowskie w Rzeczypospolitej w XVI-1 polowie
XVIwicku, . 38-39

294. Béinica na warszawskiej Pradze przy ulicy Szerokiej. Projekt
J. Lessela 71835 roku. Fot. K. Breger, 1930 rok

295. Palac Kronenberga na placu Malachowskiego w Warszawie,
proj. H. E. Hitzig, 1868-1871 rok. Repr. za E. Szwankowski, «Warsza-
wa — rozwoj urbanistyczny i architektoniczny, Warszawa 1952
296 Warszawa. Podwérko z wejsciem od ulicy Nalewki 15

i Dzika 12, Fot. R. Wiszniak, 1937 rok. Repr. za M. Fuks, «Zydzi

w Warszawies, Poznafi 1992

297 Synagoga na Thémackiem w Warszawie, proj. L. Marcini 1676-
1878, Fot. H. Poddebski, 1930 rok. Zbiory Instytutu Sztuki PAN,
neg. 24156

298 Ruiny warszawskiego Getta w 1945 roku. Fot. L. Jabrzemski.
Repr.za «Warszawa, jej dzieje i kultura», Warszawa 1980

Reeczpospolita w dobic upadku, 2 polowa XVII - poczqtek
XVIII wieku, s. 53

Rozmieszczenic ludnoci zydowskiej w Koronie i na Slasku
(1766),w W, Ks. Litewskim (1766), . 55

8. Rozbiory Polski1772,1793, 1795, 5. 65

Ziemie Polskie po Kongresie Wiederiskim 1815,s. 67
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Zydzi w miastach prywatnych zakladanych

w XVI-XVII wieku

Miasta-fortece, rezydencje magnackie

Z6tkiew, Zamo$¢, Brody, Stanistawow

Miasta otwarte Sredniej wielkosci
Tomaszéw Lubelski, Husiatyn

Mate miasteczka — osrodki obstugi terenow rolnych

Narol, Wielkie Oczy

230. Husiatyn. Panorama miasta z zamkiem i béznicg.

Mal, Napoleon Orda, 1572
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Jan Wiestaw Krasnodebski,
Zdzistaw Skrok:

Podole. Plusquamperfectum.
Warszawa [2002],
Wydawnictwo Krupskii S-ka,
[niewydany album o polskich
zabytkach na Ukrainie].

240x 310 mm
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Michat Hilchen

we wspomnieniach bibliofilow.
Red. Roman Nowoszewski.
Warszawa 2009,

Towarzystwo Bibliofilow
Polskich.

125x205 mm
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Do druku przygotowal
Roman Nowoszewski

Z pomoca
Wojciecha Kochlewskiego
i Edwarda Towpika

Opracowat typograficznie
Andrzej Tomaszewski

© Copyright
Towarzystwo Bibliofiléw Polskich
'w Warszawie, 2009

Wydawca

Towarzystwo Bibliofilow
Polskich w Warszawie
Warszawa, listopad 2009

ISBN 978-83-920864-4-4

Druk:

Enal Sp. z 0.0. Warszawa
Papier:

$rodek Hartpost 120 g,
oktadka Splendorgel 340 g
Naklad:

150 egz. numerowanych

W sercu Zbyszka unosimy
Domu chwalg wszem glosimy
Michat Hilchen

Joiwiczéwka

Die festo S. Romanse

CID CCID LXXIX

Spotkanie u Michala w Warszawie przy ulicy
Broniewskiego w roku 1985 dotyczylo meczeriskiej
$mierci ks. Jerzego Popietuszki. Michal byt parafiani-
nem parafii §w. Stanistawa Kostki w Warszawie,
gdzie $p. ks. Jerzy nauczal. Uzgodnilismy wezesniej,
e razem odwiedzimy proboszcza tej parafii, a ja
przekaze dwa linoryty, kidre poswigcitem ks. Jerze-
mu. Tak tez si¢ stato. Owe linoryty sq obecnie czgscia
stalej wystawy poswieconej Studze Bozemu ks. Je-
rzemu Popieluszce.

Byly takie wspdlne wyjazdy na kongresy ekslibri-
sowe, wycieczki bibliofilskie, wystawy, zjazdy i dhu-
gie rozmowy o ksigzce. Ogolnopolski Zjazd Bibliofi-
16w w Lublinie w roku 1985 byt dla naszego miasta
duzym wyréinieniem. Na t¢ okazje Kapitula Orde-
ru Bialego Kruka ze Stonecznikiem, ustanowiona
w Lublinie w roku 1976, zdecydowala jednoglosnie
o nadaniu Michalowi Hilchenowi Orderu Biatego
Kruka ze Stonecznikiem. Dzieki tej decyzji ranga
zjazdu, w odczuciu uczestnikéw i wladz miasta,

MICHAL

ILCHEN

we wspomnieniach
bibliofilow

Towarzystwo

macznie wzrosta. Odbyla si¢ uroczysta dekoracja, Bibliofilow

a nowy Kawaler wyglosil po facinie rymowang ora- Polskich
Egzemplarz numer cj¢ i zaprezentowatl zebranym wspaniaty zbiér swo- w Warszawie

ich starodrukow. 2009

W czas 75-lecia istnienia Lubelskiego Towarzy-
stwa Milosnikéw Ksiazki (2001) odbyta si¢ w Lubli-
nie uroczysta Przedwicczerz Bibliofilska w Trybu-
nale Koronnym. Przybylo wielu zaproszonych gos
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Pamigci Michala

Chociaz od dawna ciezko chorowat i moglismy
si¢ liczy¢ z najgorszym, §mieré Michala poruszyla
Srodowisko bibliofiléw, ludzi ksigzki. Byt postacia
znang, powazana, lubiang. Informowano si¢ wza-
jemnie telefonicznie i mejlami o Jego odejsciu i o ter-
minie pogrzebu. W mejlowej korespondencji An-
drzej Tomaszewski zasugerowat, bysmy zamiescili
w ,Akapicie” kilka czy kilkanascie krétkich wspo-
mnien poswigconych Michatowi. Postatem t¢ mysl
do paru oséb, miedzy innymi do Wojciecha Ko-
chlewskiego, ktdry zapalit si¢ do pomystu i zaczat go
kierowa¢ do innych. Na jego za$ pytanie, a co bedzie,
gdy zbierzemy ilos¢ tekstow przekraczajaca objeto-
Sciowe mozliwosci naszego rocznika, odpartem, iz
Michat zastuguje na odrgbna publikacia pro memoria.
Byleby tylko bylo co drukowac...

Gdy teczka z napisem: ,Michal” pogrubiala od
komputeropiséw, decyzj¢ o wydaniu takiej publi-
Kadji podiat Zarzad Towarzystwa Bibliofiléw Polskich
w Warszawie, ktérego Michat Hilchen byt cztonkiem.
Zdecydowano réwniez, ze ksigzeczka ukaze si¢ na

wej klasy zbieraczy, m.in. do kolekcji Niewodniczari-
skiego i innych wielkich kolekcjoneréw. W latach
19801985 przygotowal i wspaniale prowadzit cztery
aukcje antykwaryczne WAN w Klubie Ksiegarza
w Warszawie. Jako niedoscigly aukcjoner znat nie-
mal wszystkich Klientow z calej Polski z imienia i na-
zwiska, jak réwniez ich preferencje i upodobania ko-
lekcjonerskie. Jego rozlegla wiedza ksiegoznawcza,
szczegdlnie w zakresie ksigzki zabytkowej, znalazla
natychmiast wyraz w znakomicie opracowywanych
przezen Katalogach aukcyjnych, w ktérych adnoto-
wany opis bibliograficzny doprowadzony zostal do
perfekcji. Moina bez przesady stwierdzié, iz tak
naprawde widoczny dzi§ wzrost merytorycznego po-
ziomu krajowych ofert aukcyjnych zawdzieczamy
Jego wiedzy, opartej na najlepszych wzorach euro-
pejskich.

Michal nawigzat dos¢ rozlegte osobiste kontakty
7 kolegami antykwariuszami francuskimi, whoskimi,
a nade wszystko niemieckimi i — dzigki wieloletnie-
mu do$wiadezeniu plyngcemu z pracy z ksiazka za-
bytkowa - stal si¢ uznanym autorytetem w Srodowi-
sku antykwariuszy krajowych i zagranicznych. Na
biezgco $ledzit polski i $wiatowy rynek antykwarycz-

G 3801410

Zartobliwy — drukowany i rozdany uczestnikom spo-
tkania. Na spotkaniu tym zostal takze zaprezentowa-
ny medal ufundowany przez bibliofila z Gdariska Ed-
munda Puzdrowskiego ku czci czterech typograféw
polskich dziatajacych na obczyznie, z komentarzem

tego wiodacego ze sztuki, ukazujacego, ze 2yé z hu-
morem, znaczy madrze. Tak, by wykorzystac czas dla
nas przeznaczony.

Wiedziat o tym, gdy pisat jeden ze swoich ostat-

nich wierszy. To bylo w szpitalu 11 stycznia 2008

roki

u.
BEZDECH

Oddech - pierwszy znak zycia,

Bezdech - czy to juz ostatni?

Bez tchu to jednak nie bezdusznos¢,

Bo ciggle przecie wotasz Boga:

,0 Bozel, 0 Jezu!” — o sq jedyne stowa,

Ktére si¢ wyrywajq ze zduszonego gardia.

Czy jestes juz tylko w oddechu, kiérego brak?

Czy jestes juz tylko ciatem rozpaczliwie
walczacym?

Nie - bo weig? jeszeze myslisz:

0 Bogu, o najblizszych, o kraju,

Nie umiesz si¢ rozsta¢ z Tymi,

Co cig prawdziwie obchodz.

1 p6ki myslisz — jestes!

Cogito naprawde ergo sum,

Choé¢ w chwili bezdechu

listopadowe ie w Towarzystwie poswigcon ny, uczestniczyl we wszystkich rodzimych aukdjach Michala Hilchena. Wiasciwa uroczystosé w ramach Dominuje bdl, niepewnos i strach.
Michatowi. ksigzkowych i wielokrotnie bral udzial w targach 60-lecia Towarzystwa miala miejsce 19 maja 1986 A mysli tak urwane, tak nikle, tak mato...
Ksiazeczke otwiera biograficzny tekst Andrzeja 121 M. Hilchen, antykwarycznych w Lipsku, Stuttgar- roku. Sesja zorganizowana w Sali Mieszczariskiej Ra- To jednak naprawde Ty: honto sapiens!

: i 3 abetycznys vatne cie, Kolonii i Frankfurcie. Notabene Mi- tusza Staromiejskiego zgromadzita bibliofiléw z cafej . SN .
skrzypczaka, a po nim, w porzadku alfabetycznym Prywatne aukcje !  Staromicjskiego zg ibliofik 1€ Wyczerpal swéj program na zycie. Czas, kiedy
nazwisk autoréw nastepuja kolejne wspomnienia; ksiggarskie wpowo-  chal penetrowat nie tylko znane anty- Polski. Michal Hilchen byt chory i nie mégt w nicj Y A A oo e Y

: " ne et ot Warsomie 1 penerowa N o el . ; dziatali$my wspélnie. Umial pokaza jak zy¢. Wiedy,
2 wyjatkiem Wojciecha Kochlewskiego, Kiéry stwier- Jennej Warszawie I kwariaty niemieckie, ale takze podobne uczestniczy¢. Obecny byl natomiast na zebraniu ey ! A e e e

gdy trzeba czynu, i wiedy, gdy urzadzalismy biesiady

W: Warszawskie placowki w Austrii, Francji i Wioszech.

aukdje ksiggarskie, - R o
Naas, Opublikowal kilka istotnych dla historii

sprawozdawczo-wyborczym 13 pazdziernika 1986
roku, kilkakrotnie zabierajac glos w dyskusji. Na ju-

dzil: ,Ostatni sposréd nas widzialem si¢ z Michatem,
niech wi¢c i moéj tekst bedzie jako ostatni”. Anna

na Mazurach. Lubit bywaé w Gorle, a potem wspo-
minat:

Hilchen opracowala bibliografi¢ publikacji Michata. 52128 (Sese antykwarstwa rozpraw, m.in. Prywatne bileuszowym spotkaniu bibliofilskim 25 maja 1996
Zbigniew J6zwik wykonat okolicznosciowy linoryt. i ne,  aukde k w Warsza- roku, w 70 rocznice powstania Towarzystwa, wziat Antykwarsko-bibliofilskie
Zdjgcia ze swych zbioréw dobrali: Anna Hilchen, 2.8). wie[2], Polsko-niemieckie kontakty anty- udziat w okolicznosciowej wystawie. Zaprezentowat Znowu si¢ spotkato grono,

5 12 25 78

[87]
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Biblioteka Kresowa

Kresy Wschodnie lub Kresy. Czym sg dzisiaj dla
Polakéw? Utraconym terenem prawie szesciu
przedwojennych wojewodztw czy wielkg rang po
amputacji polowy ciala narodu? Czy $wiadomos¢
narodowa wedruje wraz z ludZmi, a kulturowe
dziedzictwo istnieje w oderwaniu od miejsca?
Czy przyjely sie¢ w okrojonym wymiarze na tzw.
Ziemiach Odzyskanych, czy sg raczej na ksztalt
stopy przyszytej na plecach w miejsce skrzydet,
ktora co prawda zyje, lecz sprawia jedynie tepy bol?
Czy wreszcie jest mozliwe myslenie o przysztosci
woderwaniu od tej wielkiej i po 70. latach wcigz
bolesnej operacji?

Jak sytuuje nas rana kresowa w Europie?

Czy pomaga rozumie(, przy calej réznicy konteks-
t6w i odpowiedzialnoéci, problematyke innych
przesiedlonych? I jak wplynie na nas ewentualne
przyjecie Ukrainy czy Biatorusi do Unii Europej-
skiej? UE jako wspélnota narodéw i jednoczesnie
jako wspélnota ojczyzn?

Pytania te nie dotyczg tylko kresowian i ich potom-
kéw. Jedni odsuwaja je, inni poswigcaja sig im

z pasj3, oraz z pasja kultywuja pamie¢, pracuja

w poszukiwaniu odpowiedzi. Oddajg si¢ zbierani
materialnego, kulturowego, intelektualnego

i duchowego dziedzictwa. Biblioteka Kresowa
powstaje, aby ten plon udostepnic¢ wszystkim.

Wiestaw Helak
Scenariusze

syberyjskie

Wydawnictwo Trio

Muzeum Lwowa i Kresow
Warszawa 2013

«
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WIEZIEN
Jestem synem matki najmilejszej.

BENEDYKT

Cezary! Cezary Morawski?!

Wigzien milczy.

BENEDYKT

Twoja matka z domu Januszkiewiczowa.
WIEZIEN

Ratujcie mnie!

Swit. Benedykt patrzy przez zakratowane okienko. Widzi, we
fragmencie, przygotowania do egzekucji. Kozacy prowadzg ska-
zafica. Po chwili pod szubienicg nieruchomiejg nogi powi
nego. W ciszy.

Sala sadu. Na $cianie orzel dwuglowy, portret cara Aleksandra
11, a pod nim stot, za ktorym siedzg sedziowie w mundurach. Be-
nedykt stoi okazany do konfrontacji. Wprowadzajg zdrajce Law-
cewicza.

LAWCEWICZ

Przypomnij sobie, panie Dybowski, ze schadzki nasze odbywaly sig
miedzy godzing dziewigtq a dziesigtq z rana, a pan czgstokroé,
znajdujgc si¢ w drugiej sali obok, do nas przychodzies, przeciez to
wszystko za wiedzg i pozwoleniem pariskim sig dzialo!

Benedykt obraca w dloniach srebrnego orla w koronie.
Sala sadu. Prokurator wstaje i oglasza:

PULKOWNIK TUCHOLKA [po rosyjsku)
Postuluje dla wszystkich trzynastu sgdzonych karg smierci.

Sala sadu. Przewodniczacy sadu odczytuje wyrok.

PRZEWODNICZACY [po rosyjsku]

Wyrok Audytoriatu Polowego Wojsk w Krélestwie Polskim z dnia
18 lipca 1864 roku: Profesor Warszawskiej Szkoly Gléwnej, doktor
medycyny Benedykt Dybowski, winien jest, ze okazywal pomoc is-
totng powstaniu. Zezwalal on sekretarzom wyzszych wladz rewo-
lucyjnych w Warszawie zbierac si¢ w audytorium jego w gmachu
Szkoly Glownej w celu wymiany korespondencji tychze wladz.

12

Zestaticy

w ubiorze
urzgdowym

2 workami,
wktérych
‘miegcila sig
bielizna na
zmiang i rzeczy
prywatne,

1863 1.

Précz tego w lutym br., gdy zebrania w audytorium stawaly si¢ nie-
bezp i zloczyricy p ili sprawy zalatwiaé pisemnie, Dy-
bowski, ulegajgc prosbie bylego pomocnika sekretarza Stanu Rzqdu
Narod lekarza Przybylski lowied: sig, ze dla prze-
sylania listow wybrana byla corka fabrykanta piernikéw, panna
Aleksand Gblewska, udzielit Przybylskiemu adresu. Audyto-
riat Polowy, opierajqc si¢ na rozporzgdzeniu rozestanym przez cyr-
kularzy do Namiestnikow Wojennych pod datg 24 maja roku
zeszlego, uchwala: Profesora Szkoly Glownej w Warszawie, doktora

d) dykta Dybowskiego, jako zali do kategorii
drugiej pomienionego rozporzgdzenia i ulegajgc z mocy art. 83 ko-
deksu Kar Glownych i Poprawczych karze Smierci, w zamian niej
pozbawié wszystkich praw stanu i zesla¢ do robot cigzkich na lat
dwanascie.

13

GOSPODARZ
Jest!

Na st6t stawiaja d iane puchary z | zczyzni od-
lewaja najpierw odrobing napoju do ognia, jako ofiarowanie za
pomy$lnosé, po czym wypijaja kumys do dna. Rozpoczynajg sig
ukfady, umawianie o kalym. Zaborowski kladzie na stole kilka
banknotéw. G d iezadowolony kreci przeczaco glows,

P
odsuwa pienigdze.

GOSPODARZ
Cudzoziemiec musi doplacic¢! Tak jej nie oddamy! Albo niech bierze
Jjak stoi, w jednej koszuli!

Gospodarz wstaje od stotu. Zabo-
rowski wraz ze swatami rowniez sig
podnosi i, wedle zwyczaju, wycho-
dzi z jurty. Za zastong, w kobiecej
czgdci jurty, poruszenie, $miechy,
pisk, placz. Annuszka otoczona
mtodszym rodzenstwem opuszcza
pokornie glowe pod spojrzeniem
gospodarza. Po chwili drzwi si¢
otwierajg i Zaborowski ze swatami
wchodzg uroczyécie ponownie, jak
nakazuje obyczaj. Rzucajg na stot
kilka skorek gronostaja. Gospodarz
przecigga targi.

GOSPODARZ

‘Mysmy karmili, wychowywali, a inni
bedg korzystac! Niech cudzoziemiec
zaplaci za wychowanie! Kt6z odda
za darmo kobiete? Pan Zaborowski
to wie, bo zyje tu z nami od lat.

Jeden ze swatow stawia na stole bu-
telke wodki.

Jakucka panna.
Koniec XIX wieku

Jakuci przed jurta. Koniec XIX wieku

53 Waclaw stoi przed jurta, oparty o stup, przy ktérym upina si¢
konie. Wokét niego skacze na jednej nodze, podkasawszy poty
kaftana, jakucki chtopak. Wykrzykuje przerazliwie:

CHLOPAK [po rosyjsku]
Ukras¢ kobylicy nie damy!

‘Waclaw z niepokojem patrzy w kierunku drzwi.

54 Biala, $niezna przestrzen. Twarz Annuszki w peknietym lusterku
w srebrnej oprawie. Annuszka 7 lekiem odwraca glowe, styszy
tajemnicza, rwang melodig grang na chomusie. Melodia nagle
si¢ urywa i rozlega sig dalekie, przeciagle wolanie.

55 Jest pigkna, basniowa jesien. Na drodze prowadzacej do atasu -
miejsca w przyrodzie, w ktorym zyja Jakuci, gdzie blisko jest
wszystko, co potrzebne do zycia - jezioro, a wkolo chronigcy od
wiatrow las, ztoty o tej porze roku od igiel modrzewia - pojawia
si¢ grupa jezdZcow na bialych koniach.

CHLOPAK [po jakucku]

Jadg!!!

Chlopak, wypatrujacy z dachu orszaku pana miodego, daje znak,

7e juz sig 7blizajg. Gospodarz bogatej jurty, zbudowanej z jasnych
103

Tylko mowg mojg nos po miejscach nieznanych,
nos po nieznanym miescie,

nos, zeby wielu ludzi slyszato,

Stowa nos

i wielkim i matym, wszystkim pokazuj,

zeby wszyscy styszeli.

Swojg rozmowg calg ci oddatam.

Ostatni raz ciebie teraz widzg.

O mnie nigdy nie uslyszysz -

czy zamarzlam, czy jakos inaczej

zginglam - nie uslyszysz.

‘Mojg mowe tylko nosisz, ale bez

ciata.

Tylko stowa rozmowy nosic bedziesz.

Ja o tobie chociaz raz ustysze,

ty ni razu nie uslyszysz o mnie.

Karteczke twojg zamiast ciebie trzymam, Paczurland - Pigkny.

‘Wokoét tylko morze.

Bronistaw Pilsudski opuscit Sachalin w roku 1905
i nigdy juz tam nie powrécit. Pozostawil po sobic
zapisane wiersze ludu Ajnow i Gilakow.

Lud Ajnéw dzisiaj juz nie istnieje.

Bronislaw Pilsudski,
1903

[39]
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Agnieszka Kozyra, profesor w Zaktadzie Japonistyki i Koreanistyki Uni-
wersytetu Warszawskiego. Specjalizuje sie w religii i filozofii Japonii. Ostatnie
jej publikacje (Filozofia nicosci Nishidy Kitard i Filozofia zen) dotycza nauk
mistrzow zen, ktore analizuje, czynigc punktem wyjscia dla swoich rozwazan
teze Nishidy Kitaro, iz kluczem do zen jest logika paradoksu. W Estetece zen
stara sie wykazywac, ze logika paradoksu jest obecna réwniez w dziedzinach
sztuki tradycyjnie taczonych z zen, takich jak malarstwo tuszem, ogrody
kamienne, teatr no i ceremonia herbaty.

Estetyka zen Agnieszki Kozyry jest Tematem ksiazki Agnieszki Kozyry
ksiazka niezwykta, rézniaca sie od jest estetyka zen rozumiana nie tylko
wszystkich innych opracowari po- jako doktryna artystyczna, bedaca
Swieconych kulturze japoriskiej. Jest  waznym komponentem cafego nurtu
oryginalnym studium chocby tylko filozoficznego i religijnego, ale takze
dlatego, ze najwieksze osiagniecia jako zbidr jej artystycznych manifes-
kultury japoriskiej, do ktorych nalezy  tacji w réznych dziedzinach sztuki
m.in. teatr ng, ogrodnictwo, malar- japonskiej. Autorka stara sie naj-
stwo tuszem i ceremonia herbaty, pierw zarysowac gtowne zreby este-
decydujace o tozsamosci kulturowej  tyki zen, a nastepnie zaprezentowac
tego kraju, analizuje z punktu widze-  je jako rzeczywiste podfoze arty-

nia filozoficznych koncepcji mistrzow  stycznych wcielen. Podkresla fakt,
zen, a przede wszystkim mistrza pa- iz refleksja nad pigknem w sztuce
radoksu, za jakiego mozna uznac zen jest czescig filozoficznej refleksji
Nishide Kitaro. [...] Autorka wyka- nad doswiadczeniem satori, czyli
zuje, ze piekno sztuki zen jest piek-  o$wiecenia rozumianego jako dotar-

nem doswiadczalnym w stanie cie do istoty rzeczywistosci i do
.nie-jazni” (munen), ktore jest piek-  prawdziwej natury cztowieka.

nem duchowym i dlatego moze by¢ AT e s En
wyrazone w dowolnej formie. prof. UW, prof, UJ

prof. dr hab. Mikotaj Melanowicz
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Sesshil, Pojzaz na dlugim zwojie (fragment) (Muzeum Narodowe w Kioto)

W zen sacrum nie jest przeciwiefistwem profanum. Wlasnie dlatego
malarze zen przedstawiali postaci z panteonu buddyjskiego w doczesnej
scenerii, zrywajac przy tym z powszechnie uznanym kanonem ikono-

grafii buddyjskiej.

‘Wieczne teraz’ (eien no ima)
fe

Niektére obrazy wywolujgce wrazenie mozna interpreto-
waé jako prébe wyrazenie waznej nauki buddv}skle) o nietrwalosci
(mujikan). Suzuki susznie zauwaza, ze przedstawione obiekty na wielu
obrazach zen zdaja si¢ by¢ jakby bez korzeni, nigdzie nieosadzone, nieza-
domowione na stale!%. Wedlug nauk mistrzéw zen nie ma zadnego stale-
go fundamentu rzeczywistoéci (mujii). Stala jest jedynie paradoksowa
struktura rzeczywistosci (struktura zgodna z logika paradoksu) i w tym
sensie mozemy méwié o aspekeie niezmiennosci mimo ustawicznego prze-
ml)ama Hisamatsu opisuje ten smn )ako oparcle nieumocowane w ni-
caym” (koteiohinal suvard), jac, #e nie ma on nic wspdlnego z przy-
wigzaniem do $wiata form1”,

Warto zwréci¢ uwage na to, ze w malarstwie tuszem nie stosowano
cieniowania, ktére moglo wskazywac na pore dnia czy roku ze wzgledu na
kat padania $wiatla!%, i w tym sensie obrazy te sg ‘bezczasowe’. Tego ro-

dzaju bezczasowosé nie ma jednak nic wspdlnego z pojeciem ‘wiecznego
teraz’. Nietrwalo&¢ jest zwiazana z przeplywem czasu (aspekt zmienno-
&ci), natomiast ‘wieczne teraz’ oznacza symultaniczne istnienie réwnocze-

196 Tamse, s. 363,
197 Hisamatsu Shin‘ichi, Zen to bijutsu, . 34.

198 Tylko na krotko w czasie dynastii Tang pojawila si¢ moda na cieniowanie; por. Mie-
czystaw J. Kiinstler, Sztuka Chin, 5. 208,
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$nie wszystkich chwil, zaréwno przeszlych, jak i przyszlych (aspekt nie-
zmiennoéci).

Wedtug Nakajimy Déugi zwdj z pejeaem (Sansui chikan) Sesshii, wzoro-
wany na malarstwie Hui Guia (jap. Kakei)!9, wyraza ‘wieczne teraz’
dzigki przewadze linii réwnoleglych, symbolizujacych wicezne trwanie.
Chociaz uplyw czasu jest 7a pomoc. ,perspektywy bladza-
cej’, poszezegdlne pory roku sprawiaja wrazenie jakby przenikaly sig na-
wazajem, xvvraza]g& w ten sposéb ,lxezprzeplvwowy przeplvw czasu.

Zwéj ten ma ie metréw, a ty réznig sig sty-
lem. Przedstawiony zostal na nim takze krajobraz we mgle, w ktérym do-
minuje pusta przestrzen, jednak nie jest on utrzymany w tonacji lirycznej
czy efemeryeznej. W poréwnaniu z chifiskimi pejzazami, na ktérych po-
staci ludzkie maja znaczenie drugorzedne, na obrazie Sesshi wyréiniaja
sig liczne sylwetki arystokratéw i wiesniakéw na tle zmian pér roku00.
Nakajima uwaza, ze obraz ten nie jest realistyczny, gdyz emanuje z n|ego
oczysaczajacy psychike spoke, jakby wszystko znieruchomialo w ‘wiec
nym teraz"201, Podkresla, ze zwdj ten najpelniej wyraza nauke zen, ze j
czhowieka jest tozsama z jaznia buddy’202.

Zmiany pér roku na tym zwoju zostaly wyrazone przez zmieniajacy
sig rytm linii, poczynajac od linii wyznaczajacych kanciaste bloki skalne,
poprzez lagodne, wydobywajace z mgly zarysy ladu, az po krétkie linie
przerywane, zaznaczajace liécie i przybrzezne trzciny 203,

199 Sesshi nawigzuje w tym obrazie do stylu Hui Gui, ktéry staral si¢ uchwyeié ukryty
istote natury i dopiero w nicj osadzi¢ czlowicka. Zwsj ten Sesshii podarowal daimys
Ouchi, dzigki ktoremu mégl udaé si¢ do Chin

200 Matsushita Takaaki, Nibon suibokuga ronsbi, s. 108.

201 Nakajima Junshi, Nibon bijutsu no nagare, s. 60.

202 Tamze.

203 Tanio Nakamura, Elise Grill, Seasbu Toyo, s. 27.
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gréd wschodni — Konstelacja Wielkiej Niedzwiedzicy
szka Kozyra)

Rozdzial trzeci

Zen a ogrody kamienne

Nalezy podkreslié, ze w ogrodach kamiennych! jest znacznie wigeej
elementéw niezwigzanych z zen niz w malarsrwle tuszem. Traktowanie
kamieni i piasku jako el i sakralng
wywodzi sig z sintoizmu.

Kamienie jako wyznacznik przestrzeni
sakralnej w sintoizmie

Badacze uwazaja, 7 japoriskie ogrody wywodza si z miejsc kultu sinto-
istycznego. Byly to kamienne plae lub lesne tereny 2 kamieniami albo
skalami, wydzielone za pomocg liny ze stomy ryzowej (shimenawa), na kié-
rych odbywaly si¢ ceremonie oczyszczaniaZ. Obicktami kultu byly takze
grupy skat zwane iwvakara i ivasaka3.
Sznurem ze slomy ryzove ozdnblonym skrawkami biatego papieru
y réwniez jac w ten sposéb
miejsce $wigte.
W obrebie éwiatyn sintoistycznych wydzielona jest yuniva — éwigta
przestrzei wysypana bialym zwirem, kiéra jest miejscem oczyszczonym
rytualnicd. Kamienic i skaly e_ygna]lzu)q sferg sacrum, crego praykladem

jest wysyp: atynnych w Ise Jingis.
W dawnych czasach wierzono, 7 raz w roku bogini Slofica Amaterasu
zstepuje z gor pod postacig drzewa. Kaplani niesli to drzewo doling i prze-
ciggali przez rzeke. Na kamienistym brzegu éwigtowano przybycie bogini,
a kaplanka odprawiala specjalne ceremonie na t¢ okazjeS. Prawdopodob-
nie dlatego kamienisty brzeg rzeki stal si¢ potem wzorem dla éwigtej prze-
strzeni wysypanej zwirem. Kamyki wIse ngu s wigksze iz 7avir
w $wigtyniach zen — r przy otoczaki.
W Ise Jingi na teren wysypany Zwirem moze we)sc tylko cesarz, jego wy-
stannik lub kaplani ze wigtyni odpowiedniej rangi. Zwir jest czyszczony

1 Zdecydowalam sig na okreélenic ‘ogrody kamicnne’, gdy ‘ogrody skalne’ kojarzq sig
2 stylem zachodnim w ogrodnictwie

2 Ta vi shiki bimorog nter Nitschk Gardens, Taschen, Ksln 2003, s. 20.
5 Mirei Shigemori twierdzi, ze pewne skaly o unikalnych ksztaltach od poczgtku byly
uwasane za éwigte, podezas gdy Ginter Nitschke uwaia, 7 pierwotnic takie grupy skal
wyznaczaly granice sacrum, a dopiero poznicj same staly si¢ obicktem kultu religijncgo.
Por. Giinter Nitschke, Japanese Gardens, s. 18.

4 David Young, Michiko Young, The Art of the Japancse Garden, Tuttle Publishing,
North Clarendon 2005, s. 64

5 Tamze.

6 Giinter Nitschke, Japanese Gardens, s. 20.
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William Heerlein Lindley z cérka Julia Fanny i bratem Josephem

na budowie kanalu burzowego pod ulica Karowa
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Panorama Warszawy ze szezytu Wiezy Zamkowej.

Drzeworyt wg rysunku Adolfa Kozarskiego

z 1875 roku

[12]

Na kilkumorgowej preestrzeni wznosil si¢ tu pa-
&brek najobrzydliwszych smieci, cuchnacych, nie-
omal ruszajacych si¢ pod storicem, a o kilkadzie-
sigt krokéuw dalej lezaly zbiorniki wody, ktéra pi-
la Warszawa.

O tutaj — myslal — jest ognisko wszelkiej
zarazy. Co czlowiek d=is wyrzucil ze swojego
mieszkania, jutro wypije; péZniej preenosi sig na

Powqzki = drugiej strony miasta razi bliznich po-

<ostalych pray Zycit.

Bulicar utaj, kanaly i woda #rédlana na
gbrze i — mozna by ocalic rokrocznie kilka tysig-
¢y ludzi od smierci, a kilkadziesiat tysigey od
chordh..

3.
Prus wiernie oddal rzeczywistoéé. W polowie
XIX wicku sytuacja sanitarna stolicy byla bo-
wiem alarmujaco fatalna. Rosla ilosé zachoro-

wait na choroby brudnych rak, rosla $miertel-

uiytku zaklad wi -

proj przez naj iej rozchwytywa-
nego wéwezas europejskiego specjaliste — Bry-
tyjezyka Williama Lindleya.

Podréi Marconiego zaowocowala blyska-
wicznie przygotowanym przezett projektem,

Ktéry zostal szybko weielony w zycie. 16 czerwea

mi nietypowa, wieza cidniet stojaca
na pagérku w Ogrodzie Saskim, zbudowana na
waér rzymskicj éwiatyni Westy.

Praga dlugo pozostawala w tyle 7 lewo-
brzeing Warszawa. Dopiero w 1869 roku, po po-
sarze, kiéry strawil pokazng czesé dzielnicy,

P p tu do prac nad sy rozpro-

1855 roku Scie oddano way i wodo-
ciag do uiytku — byl festyn, loteria fantowa

i wodny strzal 7 pierwszej stolecznej fontanny

wode. Autorem projektu byl Alfons
Grotowski. Trzy lata pozniej otwarto pierwszy

praski wodociag — poczatkowo skromny, o lacz-

Krakowskie Przedmiesci
w XIX w

oraz Nowy Swi

Na obu zdjeciach widoczne

sq rynsztoki

z kladkami dla pieszych

noéé, ktéra nalezala do najwyzszych w Europie.
Miasto zaczynalo umieraé: z pragnienia i jedno-
czesnie topié sie w zanieczyszezeniach. W 1851
roku car Mikolaj I nakazal rozpoczecie prac nad
budowa wodociagu, ktéry zaspokoilby stoleczny
apetyt na wode. Projekt zlecono Henrykowi
Marconiemu, ktéry przed jego oddaniem wy-
bral si¢ w delegacje do Francji, Anglii i Nie-
miee, by na miejscu zapoznaé si¢ 2 najnowszymi
trendami w dziedzinie inzynierii wodociagowo-
“kanalizacyjnej. Szczegélne wrazenie zrobil na

nim supernowoczesny; dopiero co oddany do

na Placu Saskim, Wodociag, opracowany z my-
4lg 0 zdrojach ulicznych (16), wodotryskach ()

i hydrantach do gaszenia pozaréw (52), w zwiaz-
ku 7 rosngeym pragnieniem miasta zaczal do-
starczaé wode do budynkéw przemyslowych

i mieszkalnych, wypuszezaé kolejne odnogi

i obejmowac sieciq kolejne ulice: od Alej Jerozo-
limskich po Zelazna i Drzielng. 34 lata poiniej,
gdy odchodzil na emeryture, mial ponad 43 km

dlugosei i korzystala 7 niego jedna czwarta

j Warszawy. Cagéé je-

go zabudowait przetrwala do dzié, miedzy inny-

nej dlugosei niecalych 10 kilometréw, obstugu-
jacy 12 zdrojéw, 28 hydrantéw i jedna fontanne.
W pr hstwie do instalacji M

zaopatrzonej w prymitywne filtry, praski wodo-
ciag w ogéle nie oczyszczal wiglanej wody. Cia-
gnal ja 7 1zeki i toczyl bezposrednio do zbiorni-
ka — za pomoca kieratu zaprzgionego w konie

i lokomobili, a pé#niej pomp parowych. I tak
do 1896 roku. Dzi$ jedynym architektonicznym
sladem po zakladzie jest ex-stuzbéwka i jedno-
czeénie miejsce pobierania myta za przejazd

mostem lyiwowym, przeksztalcona na praski

[20]

absolutnie nie musial tego robic) przyjal role
moderatora dyskusji i jednoczesnie rzecznika
prasowego projektu. Jego zarliwego obroicy.

Dzi$ trudno zrozumieé, dlaczego warszawia-
cy tak ostro protestowali przeciwko inwestycji,
ktéra miala znaczaco obnizyé wskaznik zgonéw
W miescie i podniesé poziom codziennego zycia.
Okoniem stangli przede wszystkim kamienicz-
nicy, ktérzy mieli (bad# obawiali sig, ze beda
musieli) partycypowaé finansowo w tworzeniu
sieci. Wspierali ich inzynierowie i finansisci,
ktérym przewodzil jeden z najbardziej wplywo-
wych obywateli miasta, kolejowy magnat Jan
Gotlieb Bloch. Kontrargumentéw dla budowy
stacji bylo wiele. Jedne czysto materialne (spad-
nie wartoé¢ dzialek 1 nieruchomosci w sasiedz-
twie zakladu), inne emocjonalne (ich podiozem
byla... zazdrosé polskich inzynieréw o projekt
oddany zagranicznej konkurencii), jeszeze inne
tak demagogiczne, 7e az absurdalne. Takie jak
ten, ze rezultatem skanalizowania miasta bedzie
upadek podwarszawskiego rolnictwa, ktére zo-
stanie odcigte od Zrédla... ludzkiego nawozu.
Tobby rolnicze nie patyczkowalo sig, w 1900
roku w czasopi$mie ,,Rolnik Nadwislanski”
ukazal sig tekst krytykujacy pomysl kanalizacji
Warszawy i obwiniajacy Lindleyow o bycie na-
rzedziem judaizmu i szarlatanerii w celu znisz-
czenia rolnictwa polskiego oraz wytepienia lud-
nosci slowiarskief nad Wistq.

Sokrates Starynkiewicz nie bal sie publicz-
nej dyskusji, inicjowal ja na lamach prasy, pro-
wokowal pytania i potem na nie odpowiadal.
Jak pisal Aleksander Swigtochuwski w swoich
Wspomnieniach: Starynkicwicz mégl nie zwaza-

jac na Blochéuw i innych przeciwnikée, zaprowa-

Na poprzedniej stronie:

projekt studzienki kanalizacyjnej

na Kaskadzie (kolektor bielanski)

Projekt kanalu kolektora C

pomiedzy ul

i Karowa, 1885 rok

mi Krélewska
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dzié takq kanalizacje jaka mu sig podobata. On
tymezasem rozestal jej projekt do wszysthich
organdw prasy; odpowiadal w niej na wszysthie
arzuty, nawet potwarze, pisal, tlumaczyl ustnie,
usprawiedliwial si¢ preed kazdym. Zdawalo sie,

Ze gdyby uslyszal, ze strazak na ratuszu ma

zec zdanie, poszedlby na czatownig, azeby
20 preekonac. Rzeczywiscie tak bylo. Prezydent

cierpliwie polemizowal 7 krytykami, a najzacie-

leya oraz ich najgrozniejszego opozycjonisty,
czyli Jana Blocha, w komitetowym gronie zasie-
dli migdzy innymi: hrabia Ludwik Krasinski,
pickarz Karol Szlenkier, Edward Lilpop, archi-
tekt Leonard Marconi, starszy inzynier miasta
Alfons Grotowski i lekarz miejski Stanistaw
Markiewicz, autorytet w dziedzinie higieny,
ktéry uwazal wprowadzenie kanalizaci za jedy-

ng skuteczng metodg ograniczenia roznoszenia

Detale budowy akweduktu
nad strumieniem w poblizu Marymontu.

ment projektu gléwnego

yo kolektora

biclariskieg

poszczegdnych elementéw budowy, wreszeie

kontrolowa jej praebieg. Byl namiastka samo-

17adu, Jak zauwaiyla biografistka prezydenta,

Anna Sloniowa, Starynkiewiecz powolujac Ko-
mitet Budowy Kanalizacji: uczynit reecz znacz-
nie donioslejszej wagi nizli decydujac si¢ na
zwyczajne konsultacje u specjalistéw. Wytracil
wrogom brot 7 reki. Zlagodzil (jak historia péé-

niej pokazala: chwilowo) ich opér.

7.
Cras oczekiwania na projekt, kiory zostal wyda-
ny drukiem (po polsku i rosyjsku) w kwietniu
1879 roku, byl wypelniony spekulacjami, dys-
kusjami na temat sensownosci zastosowanych
technologii 1 materialow.

Projekt zakladal wykorzystanie najlepszych

troli — bez znaczenia, czy mialy one by¢ uyte do

kon-

budowy ciagu technologicznego, czy budynkéw
pomocniczych. O kompromisach nie bylo mowy.
Rozlozone w ziemi rury musialy mieé odpo-
wiednig grubosé —mimo atakéw polskich pole-
mistéw Lindley nie ustgpil ani o milimetr. Na-
uczony doswiadezeniami z Wiednia, gdzie zbyt
cienkie rury nie wytrzymaly cignienia wody

i masowo popekaly, na proby wymuszania mate-
rialowych oszezednosei reagowal jednakowo:
Zarzqd miejski powolal mnie tutaj w charakterze
inZyniera nie po to, abym za pieniqdze obywateli
miasta robil préby. To samo tyczylo sig cegiel
uiytych do budowy systemu filtréw. Odporna na
wilgoé licdwka, pozbawiona margla, z ktérej
zbudowano migdzy innymi komory osadnikéw

i filtréw powolnych, byla dostarczana przez fir-
me Granzowa z Kaweczyna, ktora jako jedyna
ze startujacych w przetargu polskich fabryk
cegiel uzyskala aprobate projektantéw. Gdy po-

wainie zachorowal jej wlascicicl, budowa zosta-

ciagu, byl bezlitosny: Nalezaloby jezeli to jest
mozliwem, zaprzesta¢ uzywania wody wislanej
do picia i pokarméuw. Taka woda musi = czasem
wywieraé szkodliwy wplyw na zdrowie miesz-
karicéuw...
Wislany koktajl chemiczny, wstepnie
w dnikach, byl p dzia-

laniu filtréw powolnych, nazywanych tez pia-

skowymi albo angielskimi. Oryginalnie bylo ich
36 — praykrytych warstwa ziemi i darni. Mimo
ze minelo 120 lat od powstania pierwszych

2 nich, nie zmienily si¢ ani na jotg. Przez ma-
sywne drewniane wrota wehodzi sig do olbrzy-
miej murowanej krypty, wyposazonej w piekne,
iaglowe sklepienia wsparte na granitowych fila-
rach oraz arkadowa, wygieta w tuki podioge,

Klejszych przeciwnikéw projektu (czyli gléwnie  sie chorb zakaznych i émiertelnosci. Ta druga la wstrzymana. Dzi$ dostarczana przez nich
kamienicznikéw) oblaskawil za pomocy genial-  byla w owym okresie monstrualna: 41,5 osoby cegla, mimo uplywu 120 lat, weiaz wyglada jak Inspekcja kanaléw wodociagéw
nego w swej prostocie ieci I na 1000 kancow. $wiezo wyciagnieta z pieca. warszawskich, gwasz Ksawerego Pillatiego
im fotele w Spolecznym Komitecie Budowy Komitet mial wyjatkowo duze kompetencje; Lindleyowie podeszli do zadania z rozma-
Kanal i Wod 6w miasta Warsza mégl samodzielnie kupowaé grunty na potrzeby chem godnym wizjoneréw, a jednoczesnie z po- Na prawej stronie: projekt wiezy ¢
[22]  Oprécz samego prezydenta i Wiliama H. Lind-  budowy, przeprowadzaé licytacje na wykonanie kora. Wykorzystali naturalne uksztal [23] [28] na Stacji Filtréw z 1887 roku
= Bhudaia die cdwedaitn i wq wartost jej rozumied beda tylko tysigce. woslawny szly tysiace ludzi — Polakéw i Rosjan.
2 mm . 16' Niechze mi wolno bedzie w imieniu tej garsteczki  Wszyscy zgodni, zjiednoczeni w szczerej zalobie
Dbarunba Hanaiupanin SHeaddz """['}'\a"“ eriis | 2oty pierwsze podzighowanie panu Starynkie-  po prezydencie, ktory, mimo e narzucony mia-
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moment uzyskania przez miasto pierwszej po-
iyezki na budowe.

W momencie $wigtowania 25. urodzin
inwestycji, z caterech czlonkéw wielkiego iny-

nierskiego rodu Lindleyéw zaangazowanych

wiczowi za jego poZyteczng [ uczciwq prace dla

naszego miasta.

Starynkiewicz nigdy nie traktowal Warsza-

wy jako miejsca zestania, mial dla miasta i jego

duzo szacunku i 0Od-
chodzge z urzedu w 1892 roku na wlasne zycze-
nie, prezydent nie opuscil ukochanej przez sichie
Warszawy i do kotica dlugiego zycia interesowal
si¢ dobrobytem 1 wzrostem naszego miasta.

Warszawiacy mu tego nie zapomnicli.

W dniu pogrzebu emerytowanego prezydenta,
26 sierpnia 1902 roku, gazety wydrukowaly
driesiatki nekrologéw, a w kondukcie zalobnym

odprowadzajacym go na wolski cmentarz pra-

stu komisarycznie, okazal si¢ jednym z najwy-
bitniejszych i najsprawniejszych urzednikéw
w historii Warszawy. A w XIX wicku 7 pewno-
4ciq nie mial sobie réwnych.

Marta Sapala

Uroczystosé 50. rocznicy Wodociagéw

analizacji w 1936 roku.
W centrum Zofia Soboltowa-Wendrowska,
autorka plaskorzezby — portretu Williama
Heerleina Lindleya umieszezonej na

azie na Stacji Pomp Rzecznych z okazji

rocznicy, po jej lewej stronie éwezesny

dyrektor Wodociagéw i Kanalizacji

Wiodzimierz Rabezewski, po prawej

int Wendrowski

7 okraglymi rocznicami warszawskiego przed-  w jej realizacie 7ylo tylko dwoch: William

sigbiorstwa wodociagowo-kanalizacyjnego od Heerlein i jego mlodszy brat Robert Searles.

poczatku byly problemy; zdarzaly sig, 7e fetowa-  Ojca Williama i najmlodszego 2 braci
1o je podwojnie, a nawet potréjnie. Wszystko — Josepha, ktéry réwniez poswiecil Warszawie
dlatego, 7e ustalano je w oparciu o réine daty:  kilkanadeie lat swojego zycia — juz nie bylo na

Zlozenia projektu, rozpoczecia budowy, urucho-  éwiecie. /7 tym okresie — pisze Ryszard Zeli-

mienia wodociagéw, a nawet polozenia pierw-  chowski — w Warszawie wyrosta nowa kadra fa-

szego odeinka kanalizacji. W 1907 roku Filry  chowedu, ktdrzy potrafili juz samodzielnie kiero-

po raz pierwszy uroczyscie obchodzily okragle,  waé najbardziej zlozonymi zadaniami technicz-

bo 25, urodziny (liczone od momentu rozpocze-  mymi. Wielu = nich doskonale zdawato sobie spra-

Przekréj podluimy kanalu ymenty projektu studni cia budowy w 1882 roku). Dwa lata pozniej we = tego, Ze wiedzg i doswiadezenie zawdzie-

S Li2ni,
s o age

pod ulica Koszykowa, do odwad W 1909 roku po raz kolejny éwigtowano éwieré-  czajq w duzym stopniu wspélpracy = Willia-

projekt z 1893 roku [41] [56]  wiecze, tym razem za date wyjsciowa uznajac mem Heerleinem. Wiasnie oni wyrazili swojq
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Marszalkowska, lata 30. — jedna z najpigkniejszych ulic w Europie

Powstanie
Warszawskie

Wyjécie prosto w lapy Niemcéw.

Ulica Pulawsk: dopodobni

Dworkowej. Druga dekada wrze

Ogrom strat w infrastrukturze przedsiebior-
stwa spowodowat, ze ponownie woda poply-
neta siecig wodociggowa dopiero w maju
1945 roku.

Kanaty

Spojrzenie w dot przez otwarty wiaz budzi juz
obawy, nawet doswiadczonego przewodnika
kanatowego, u niego jeszcze wigksze i od-
mienne. Wie, co czeka ich wszystkich tam, na
dole. Pozostali widza tylko gtebokg na wiele
metrow studnie i pokryte zeschtym btotem,
zelazne, zardzewiate stopnie, po ktorych majg
zejs¢ ku wolnosci oraz potyskujaca daleko

w dole wode. Dalej czeka juz tylko ciemnos¢
i... nagly, wszechogarniajacy, zupetnie inny,
nieznany dotychczas strach.

Juz po pierwszych metrach odczuwato sie
brak tlenu. Powietrze stawato si¢ coraz cigz-
sze, wysychaly wargi, pod stopami chlupotata
cuchnaca breja. Zaczynaly piec oczy. Pot zale-
wat ciato. Draznifa won chloru i amoniaku,
ktéry zmieszany z cisnietym przez Niemcow
w wode karbidem zaczat fermentowa¢, two-
rzac trujace opary i zarazem wybuchowa mie-
szanke. Obowigzywat zakaz uzywania zapa-
fek, palenia papieroséw - tylko latarki elek-
tryczne, ale na krotko — brakowato baterii.
Nakaz bezwzglednej ciszy, pod grozba kary
$mierci, tamaly jeki rannych, ptacz dzieci, na-
wolywania matek, a raczej ich rozpaczliwe
wycie za zaginionymi dzie¢mi. W nieprzenik-
nionych ciemnosciach, otepieni unoszacym sie
gazem, ludzie doznawali halucynacji, przezy-
wali potworne wizje. Zdarzato sig, ze zaczynali
do siebie strzela¢ i obrzucac sie granatami,
biorgc swoich za Niemcow.

Odgtos wybuchajacych na ulicach bomb zrzu-
canych przez Stukasy tutaj w kanafach, nabie-
rat upiorego wymiaru, tworzac przerazajace,
pozazmystowe, nieznane nigdy cziowiekowi
dzwieki, potegujace panike i strach. Ludzie
ttumnie brneli w gestej mazi, jeden przez dru-
giego, depczac innych, slizgajac sie i padajac
twarzg w cuchnace wydzieliny niosace gaz

[76]

Powstanicy ze Staréwki po wyjsciu z kanaléw
Odpoczynek na posesji przy ulicy Wareckiej,
31 sierpnia lub 1 wrzeénia 1944 roku

iejskiego Przedsigbi W

i Kanalizacji, tysigcom powstaricow i cywilnej
ludnosci Warszawy udato si¢ przedostac z ob-
lezonych dzielnic.

To oni wytyczyli pierwsze, podziemne trasy
dla kurieréw przenoszacych meldunki i bron,
dla wycofujacych si¢ oddziatow i ludnosci cy-
wilnej. Udaremniali, ryzykujac zyciem, zbrod-
nicze plany Niemcow majace na celu zatopie-
nie przebywajacych w kanatach ludzi. Pod
grozba kary $mierci przemycili z dyrekdji, tak

wazne dla loséw powstania plany kanalizacji.
| znowu, narazajac zycie, zagrozeni bezustan-
nym ostrzatem, mieszkaricom Warszawy dali
ukojenie - bezcenng wode — budujac dziesiat-
ki studzien.
Kanaty budowano z myslg dla dobra publicz-
nego, dla mieszkancow Warszawy, rozwoju
miasta. Pot wieku pdzniej staty sie bezmiernie
tragiczng, wstrzasajaca droga ku wolnosci,
ku zyciu. Wielu na tej drodze zostato.

Piotr Stankiewicz
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dbanym parkiem, zabytkowymi, $wietnie utrzy
manymi budynkami, przestrzenia, porzadkiem
i spokojem. Wokél warszawskie wiczowce, ulicz-
ny chaos, thumy na chodnikach, przepelnione
jezdnie, a tu — bukoliczne obrazki. Flirtujace

w zarodlach ptaki, mlode kaczeta plawiace sie

w fontannie, aleja jedenastu wickowych plata-

néw, kasztany, cisy, jawory, magnolie. Geome-

tryczne plaszezyzn d h

Slonce. Cisza. Po prostu sielanka: niezaleznie od

pory roku. W dwudziestoleciu miedzywojen

nym byl to jeden z popularniejszych zielonych
adreséw w stolicy — na spacery z woézkami, zaba-
wy, randki. Wystarczylo wykupié bilet abona-
mentowy i do woli cieszyé si¢ parkowym krajo-
brazem. Dzié spacery sa reglamentowane, ogra

niczone do letnich weekendéw.

Liczba wejéé (w lipeu i sierpniu) na Stacje Fil-

tréw jest limitowana; przepustki, po ktére trze-

ba si zglaszaé 2 wyprzedzeniem, szybko si¢
Wiréd okolo 800 2

i, warszawiacy i ich go-

konez:

edliwoow miesiger

nie sq zagraniczni tury

scie, ale takze byli pracownicy, ktérzy przycho
dza tu ze wagledéw sentymentalnych. Pelen

przekréj wiekowy: od $wie

narodzonych ,tu-
rystow” przywoionych w wézkach po najstar-

szych mieszkaticéw stolicy, ktérzy pamietaja

Filtry sprzed wojny i zasypuja grupe anegdotka
mi na temat przedsigbiorstwa. Tak jak pewna
80-latka, ktéra, gdy pochwalila si¢ pracowni-
kom, ze w latach 20. umavwiala si¢ tu na randki
2 synem jednego z kierownikéw, zostala potrak-
towana jak gosé specjalny i zaproszona na prze

jazdike meleksem.

Wieza ciénien, kiedy$ bardzo wazny

element systemu tloczenia wody,

obecnie ozdoba i symbol
Po prawej: zabytkowy zegar wskazujacy
poziom lustra wody i napelnienie zbiornika

wody czystej nr 2

[176]

Firma dba nie tylko o swoje wlasne skarby

Dwa lata temu przedsigbiorstwo zaangazowalo

sig finansowo w renowacje Grubej Kaski — za-

bytkowej, osiemnastowiecznej studni na Tlo-
mackiem, od ktérej zreszta wziela nazwe stud-
nia infiltracyjna ustawiona w nurcie Wisly. Re-

mont Grubej Kaski kosztowal miejskie wodocia

niec:

ystodci produkowane migdzy innymi przez
Ursynéw.
Oczys

roku. Tmponujacych rozmiaréw zaklad (ponad

czalnia Poludnie zadebiutowala w 2005

27 hektaréw powierzchni) przerabia §cieki z po-
ludniowej czgéci lewobrzeine] Warszawy — od

Sluzewca po Siekierki: obecnie okolo 70 tysiecy

gi przeszlo 140 tysieey zlotych. F st

wriglo studnig pod opicke glownie ze wrgledéw

sentymentalnych, bo Kasce, ktéra ma dzis w su-
mie niewiele wspolnego z wodociagami, naleia
sig pamieé i szacunck choéhy ze wzgledu na jej

zyciorys. Postawiona w 1786 roku na $rodku

nieistniejacego jui placyku Tlomackie, zapro
jektowana przez wybitnego architekta Szymona
Bogumila Zuga, przetrwala budowe nowocze-
snej sieci wodociagowej i obie wojny: Jeszeze
przed 11 wojna $wiatows dorozkarze poili przy
niej konie, Dzieki finansowej pomocy MPWiK
Kaska dostala éwieze tynki, wzmocnione funda-
menty, odrestaurowane dwuskrzydlowe drzwi,
kraty w okienkach i nowa pozlacang kule
zwiehczajaca dach. Réwnie troskliwie jak Kas-
ka, MPWiK 7

tesa Starynkiewicza, polozonym na cmentarzu

al sie grobem prezydenta Sokra

pr 1 m. Na zlecenie dsigh a

odnowiono plyte z czarnego marmuru i zrekon-

struowano brakujace cz

i kutego ogrodzenia.

metréw szedciennych na dobe. Stosuje mieszane

metody: biologi | i

Najpierw $cieki sq przepuszezane przez specjal-
ne kanaly z kratami, na ktérych jak na sitach
zatrzymuja sie grubsze nieczystosci. Potem wpa.
daja do piaskownikéw, gdzie pozbywaja si¢ do-

mies

k piachu. Dalej, po pobycie w osadni

kach, gdzie poddaje si¢ je dziataniu chemii, we-
druja do reaktoréw pelnych zglodnialych bakte-
Tii. Proces oczyszczania porci éciekéw ze zwigz
kéw organicznych moze trwaé nawet miesiac.
Resztki niemile widzianych domieszek, takich
jak metale cigzkie, sy przerabiane na sucho.

Zmaltretowane przez oczyszezalnie scieki wresz-

cie trafia do Wisly, ktéra sama radzi sobie
7 mniej dotkliwymi zanieczyszezeniami, Nowo-

czesne Poludnie nie zatruwa otoczenia, wszyst

kie obiekty sq praykryte i zamknigte.
Oczyszczalnia Sciekéw Czajka, mimo ze nie naj-

mlodsza w tym towarzystwie, jest ostatnio naj-

bardziej holubionym dzieckiem MPWi

1 stycznia 2003 roku Miejskie Przedsi v
Wodociagow i Kanalizacji zostalo spolka akeyj-
ng, ktérej akcjonariuszem jest miasto stoleczne

Warszawa. Na dobytek spotki sklada sie Jed-

nostka Realizujaca Projekt, zajmujaca sie inwe-

stycjami wspélfinansowanymi przez Europejski

Fundusz Spéjnosei 1 12 zakladéw. Wéréd nich:

tr7y splecione ze sobg warszawskie wodociagi,

oddzielny Zaklad Wodociagéw i Kanalizacji
w Pruszkowie, dwie jednostki zajmujace sie bie-

iacq eksploataci sieci wod -kanaliz:

cyjnej i dwie odpowiedzialne za remonty, mo-
dernizacj i usuwanie awarii. Oprocz tego Za

klad Zaplecza, ktry zapewnia transport i sprzgt

oraz trzy oczyszezalnie sciekéw: Crajka na Bialo-
tece, Debe w Orzechowie i wiezo uruchomiony

zaklad Poludnie na Zawadach przetwarzajac:

| u udalo sie uzyskaé na jej rozbu

dowe 248 mln euro z unijnych Funduszy Spéj-

nokci, cz

yli 62,5 % spodziewanej wartosci inwe-

ko 397 mln

stycji, ktorej calkowity koszt to bl
euro. Wiadomosé o rekordowej dotacji, ktéra na-
deszla pod koniec roku 2005, zelektryzowala nie
tylko srodowisko specjalistéw. To najwigksza eu-
ropejska inwestycja tego typu, wspierana finan

sowo przez Unig. Rozbudowa Crajki potrwa do

kotica 2010 roku, przybeda miedzy innymi piece

do spalania najgrubszych zanieczysz:

czei, zapro-
jektowane i usytuowane tak, aby nie draznié
mieszkaticéw Bialoleki. Odmlodzona i powiek
szona Crajka bedzie zbiera¢ i utylizowaé nieczy-

stoéci z trzech czwartych powierzchni stolicy.

Scieki z lewobrzeznej Warszawy beda wedr

na Prage tunelami wywierconymi pod dnem

Wisly, o dlugosei okolo 600 metréw. Z podobne-
ysta kilka

curopejskich metropolii, migdzy innymi Wie-

go rozwiazania 7 powodzeniem kor:

den i Par

To nie jedyna planowana inwestycja MPWiK
Do kofica 2008 roku przedsiebiorstwo rozlozy
niemal 240 km nowych wodociagéw i 170 km
kanaléw, najwigcej na terenie Bialolgki. Mimo
ie nowe fragmenty sieci kanalizacyjnej sq ukla-
dane z nowoczesnych materialéw, nie mozna ni-

crego zarzucié lindleyowskiej cegle-starusze,

wania ich w dzielnicach lewobrzeinych miasta
na pélnoc, do kolektora bielariskiego, a w pra.

wobrzeimych do oczyszezalni Scickéw ,Crajka”

sa przepychane przez przepompownie sciekéw.
Najwieksze 2 nich to: Powidle, Saska Kepa,

Zerait i Nowodwory. Tych mniejszych, ktére

oprécz sciekéw przetlac

aja wody opadowe, jest
kilkadziesiat.
W nowe dziesigciolecie firma wkracza wige

7 rozmachem, godnym przedsighiorstwa

0 120-letnim, obfitujacym w sukcesy zyciorysie.

7 ktérej sa najstar

kanaly. Spisuje si¢ bez zarzutu. Podobnie jak

sam system warszawskiej kanalizacji, w ktérym

Scieki — ze wagledu na koniecznoéé transporto-

Budynck administracyjny Oczyszczal

pszych inzynierskich trady

¢, zapoczatkowanych przez réd Lindleyéw.

Sciekéw ,,Poludnic” [177]

[180]

Na obu zdjeciac

nstalacja suszarni osadu w Oczyszczalni Sciekéw ,,Poludnic [181]

[99]




[100]

Ewa Repucho:
Fanaberie i pasje.
Edycje bibliofilskie

i druki ozdobne...
Warszawa 2006,
Biblioteka Narodowa.

210x210 mm



ISBN 83-7009-406-6

VMOQOUVYN VIALOITHIE A(SVd I JINTAVNYE

Fangberie 1 pasje

Fanaberie 1 pasje

Fanaberie i pasje

EWA REPUCHO

EDYCJE BIBLIOFILSKIE

1 DRUKI OZDOBNE
BIBLIOTEKI NARODOWE]
W WARSZAWIE

K

BIBLIOTEKA NARODOWA
WARSZAWA 2006

14

PUBLIKACJE BIBLIOFILSKIE

Warto wiec przyjrze¢ si¢ z bliska chociaz kilku
wybranym publikacjom bibliofilskim. Jest wéréd nich
pare dostrzezonych przez szersze grono specjalistow
— wyréznionych w rozmaitych edytorskich konkur-
sach.

Nagrodzona zostala juz pierwsza publikacja bi-
bliofilska Biblioteki Narodowej Programma literarium
ad bibliophilos... Jozefa Andrzeja Zatuskiego. Powstala
w 1972 1. z okazji Miedzynarodowego Roku Ksiazki i od
razu zyskala uznanie, otrzymujac pierwsza nagrode
na Ogoélnokrajowym Konkursie na Maty Druk Biblio-
filski, ogloszonym w 1972 r. przez Towarzystwo Przyja-
ciél Ksigzki. Wysoki poziom edytorski byl wynikiem
pracy znanych i do$wiadczonych wydawcow, ktérzy
czuwali nad jej powstaniem; opieke edytorskg sprawo-
wal Leon Marszalek, Paulina Buchwald-Pelcowa przy-
gotowata publikacje do druku, a Krzysztof Racinowski
zaprojektowal jej uklad typograficzny.

17 J. Sowinski Dziatalnosé edytorska
towarzystw bibliofilskich w Polsce do roku
1939. ,Roczniki Biblioteczne” 1994
R.387.1/2,5.190-192.

Jozef Andrzej Zatuski Programma
literarium ad bibliophilos, 1972.
Proj. graf. Krzysztof Racinowski

Programma literarium ad bibliophilos... — dzielo
wielkiego milo$nika ksiag, zawierajace bardzo $miate
i dalekosigzne jak na dwczesne czasy plany stworze-
nia w Warszawie biblioteki publicznej — ukladem
typograficznym nawigzuje do wzorcéw klasycznych
i spelnia bardzo wiele postulatéw wysuwanych przez
zorganizowane, preznie dzialajace srodowiska biblio-
filskie dwudziestolecia miedzywojennego'. Krzysztof
Racinowski nadal broszurze charakter ksigzki daw-
nej, péznobarokowej. Przez niewielki format, skrom-
ny uklad typograficzny i migkka oprawe staral sie
nawigza¢ do pierwodruku dziela, ktére ukazalo si¢
w Drukarni Pijaréw. Gdy przed 240 laty Drukarnia
Pijarow w Warszawie wyttoczyla in quarto niewielkg
ksigzeczke, fakt ten nie wywolal wielkiego wrazenia.
Ow druk, cho¢ skierowany przede wszystkim do biblio-
filow, nie wyréznial sig zresztq wsrdd éwezesnej produk-
cji wydawniczej swq szatq zewngtrzng: wytloczony tak
samo niedbale, na nieladnym, bibulastym papierze,

WSTEP

zawsze bylo
dorobku wydawniczego swoich czasow. Mitosnicy pigk-
nych drukéw, dla ktrych ksiazka byla srodkiem i celem
zarazem’, przygotowywali kazdy tytul z najwigkszym
Zowaniem, pi ici jac nawet naj-
drobniejsze szczegoly. Swoja praca pokazywali, ze trze-
ba walczy¢ o pigkno ksigzki, uczyé, jak powinna wygla-
dac ksigzka dobrze wydana, bialy kruk, a nawet ksigzka-
~dzielo sztuki2. Bibliofil [...] utrwala chetnie |...] pewne
swe fanaberie i pasje — pisal Mieczystaw Opatek. Oble-
czone w ksztalt drobnych druczkéw, powstajg wéwezas
przemile okolicznosciowe kurioza, ciekawe osobliwostki3.
Edytorstwo bibliofilskie w Europie ma swoich zwo-
lennikéw i dobre warunki rozwoju, ale w Polsce — co za-
uwaza Janusz Dunin — znajduje si¢ w powaznym kryzy-
sie, a nawet w momencie przefomowym, w ktérym mu-
si poszukiwaé nowych drogé. Na szczescie i tu dzialajg
‘milosnicy pigknych publikacji, ktérzy w ksiaice widza

1 J.Korpala Bibliotekarstwo a biblio-
filstwo. Krakow 1929, 5. 12.

2> Natemat relacji ksigzki i sztuki
oraz stosunku edycji bibliofilskiej do
sztuki ksigzki wigcej w pracy doktor-
skicj: E. Repucho Edycje bibliofilskie
Biblioteki Narodowej po roku 1945 jako
clement edytorstwa bibliofilskicgo

w Polsce. Wroclaw 2004.

3 M.Opalek Jak jedzq bibliofile.
Lwéw 1939, 5. 8.

4 J.Dunin Bibliofile w kryzysie?
wNowe Ksigiki” 1998 nr 9, 5.78.

5 S.Lam Ksigzka wytworna. Rzecz
0 estetyce druku. Warszawa 1922, 5. 46.

Aleksander Gieysztor O godnosci
ksigzki w Polsce, 1979.
Proj. graf. Leon Urbariski

przedmiot natury estetycznej, i ktérzy, podobnie jak
Stanislaw Lam, uwazaja, ze na nic wszelkie pomniki, je-
<li najszacowniejsza spuscizna wieszczow ma przechodzié
w przyszle pokolenia w plaszczu wyzebranym5.

Poglady te szczegdlnie odzwierciedlaja si w dzia-
talnosci bibliotek. Korzystajg one bowiem bardzo chet-
nie z doswiadczen edytorstwa bibliofilskiego, bedacego
doskonalym sposobem prezentowania wiasnych zbio-
réw i promowania bibliotecznej oferty.

Wéréd polskich bibliotek, pod wzgledem jakosci
i liczby wydawanych publikacji bibliofilskich, prym
wiedzie Biblioteka Narodowa. Inicjatorami wydawa-
nia drukéw bibliofilskich byli Leon Marszalek i An-
drzej Klossowski, dla ktorych sprawy pieknej ksigzki,
ujmowanej takie w szerszym, bibliologicznym aspek-
cie, mialy zawsze wielkie znaczenie. Wartos¢ wydawa-
nych publikacji jest tym wigksza, 7e biblioteka od po-
czatku swojej dzialalnosci byla zwigzana z ruchem bi-
bliofilskim. Druki bibliofilskie Biblioteki dowej

powstajg w profesjonalnym Wydawnictwie Biblioteki

Gji wydanych przez warszawskich milosnikéw ksigick
! o wanawe! Bty

j pod okiem
a ich projektantami i wykonawcami byli i sq znani
i doceniani typografowie, m.in. Krzysztof Racinowski,
Leon Urbaiiski, Zbigniew Dolatowski i Andrzej Toma-
szewski.

Celem ninicjszej pracy jest zebranic i pokazanic
edycji bibliofilskich Biblioteki Narodowej, zwlaszcza ze
wzbiorach ksigznicy bywajg one czgsto niedostrzegane.
Podczas gdy publikacje bibliofilskie maja jeszcze swo-
ich zwolennikow — pisal o nich chociazby Zdzistaw
Libera® - druki akcydensowe g niemal zupelnie zapo-
miane i rozproszone po wielu tekach dokumentacyj-
nych. Dla bibliotekarzy maja bowiem niemal wylgcznic
wartos¢ informacyjng.

Zebranie drukow bibliofilskich Biblioteki Narodo-
wej bylo tym waznicjsze, 7e nie uwzgledniono ich na-

et w bibliografii drukow ict i
bliofilskich?, ki6rej tematyke ograniczono do publika-

w
wspblpracujacych z Towarzystwem Przyjaciot Ksigiki.
Tymczasem druki Biblioteki Narodowej byly znane
ip ki w srodowisk ibli im, nie tylko
zreszty warszawskim. Bibliofile podkreslali, Ze druki te
sq rzeczywiscie bardzo trudno dostgpne, sq rarytasami
[...]18. Wedlug Jerzego Andrzejewskiego sa one cennym
zrédiem do badan nad bibliofilstwem w Polsce?.

6 ZLibera O wydawnictwach bibliofil-
skich Biblioteki Narodowej. ,Rocznik
Biblioteki Narodowej” 1991/1992 R. 2718,
5.150.

7 R.Nowoszewski Bibliografia drukéw
warszawskich towarzystw bibliofiskich
1921-1996. Warszawa 1997.

8 Ksigga Pamigtkowa Ogdlnopolskiego
Zjazdu Bibliofilow w Lublinie, 1617 marca
1985 roku. Lublin 1987, s. 114.

9 J. Andrzejewski Summa bibliophilica
cayli stan badari nad dziejami bibliofilstwa
w Polsce. £6dZ 1996, 5. 7.

Karol Estreicher O bibliografii, 1975.
Proj. graf. Tytus Walczak
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bliofilow dwudziestolecia migdzywojennego. Zwraca
uwage oryginalnym i pelnym $wiatla ukladem kolum-
ny, odpowiednim doborem kroju pisma, zestrojeniem
wazelkich elementéw typograficznych i

wigzywaé do tradycji, ale rownicz wyraza¢ whasny czas,
nie zamykajqc sig w kregu utartych schematéw.
Wiréd publikacji bibliofilskich Biblioteki Narodo-

kolorystyka. A przeciez czgsto, nawet bardzo czgsto dzieje
si tak — pisze Waclaw Zurek — Ze spelnione sq wszelkie

wej druki i wykonane przez Andrzeja
Tomaszewskiego wyrzniaja si¢ pigkna szata graficzna,
jem, elegancia i pomyslowoscia,

warunki rzy
niw, @ mimo to rezultat jest sredni. No wlasnie. Obowiq-
zek. Czy to jest wystarczajgca motywacja wydawnicza?
Komuz zresztq trzeba tlumaczy¢ t¢ banalng réznice? Ro-
bi cos z poczuciem obowigzku i robié to samo z uczuciem
jako motywacig dominujgcg. To réznica catkiem niesub-
telna i rezultaty odmienne. Nie zaprzqtaly nas pytania: co
przed czym — tresé czy forma? Szlo o rezultat.
Opracowanie typograficzne Anioldw mozna uznac
za przyklad 2 ibliofilski
Zachowujac umiar i elegancje, wykorzystano mozliwo-
Sci techniczne wspolczesnej typografii. Tomik jest do-
wodem na to, ze publikacje bibliofilskie powinny na-

21 W. Zurek, op.cit., s. 20-21.

Zdzistaw Libera Narodziny idei
Biblioteki Narodowej w kulturze polskiego
Osiwiecenia, 2003

Proj. graf. Andrzej Tomaszewski

charakteryzujg si¢ prosta i a forma, nawia-
zujaca jednoczesnie do typograficznych tradycji. Do ta-
kich publikacji nalezy migdzy innymi arkusz poetycki
Stronami deszcze stronami pogoda... Jarostawa Iwaszkie-
wicza, d esta trzecia ikacja bibliofilska, wyda-

na w1993 T, oraz trzydziesta trzecia publikacja, wydana
w2003 roku, z okazji 75. rocznicy Biblioteki Narodowej
w Warszawie, zawicrajaca tekst prof. Zdzistawa Libery
Narodziny idei Biblioteki Narodowej w kulturze polskie-
g0 Oswiecenia.

REPRINTY

Nie mozna poming¢ wydawanych w Bibliotece Na-
rodowej reprintéw, zwlaszcza ze w edytorstwie biblio-
filskim majg one wyjatkowe znaczenie - stwarzaja moi-
liwos¢ utrwalania i rozpowszechniania dziet cennych
i niedostepnych.

Krakowski Oddziat TPK we wspélpracy z Wydaw-
nictwami Artystycznymi i Filmowymi 17 stycznia 1978
roku zorganizowal sympozjum poswiecone reprintom.

szaty typograficznej. Dla bibliofila bialym krukiem
moe by¢ wydanie bardzo skromne i proste, lecz zna-
czqce 7e wrgledu na pochodzenie, czas wydania, nazwi-
sko drukarza itp.

Wirod publikacji bibliofilskich wydanych przez
Bibliotekg Narodowa znalazto si¢ czternascie reprin-
t6w. Wigkszos¢ z nich przedstawia dziela, pochodzace
z XVII, XVIIT i XIX w. Sa to cymelia ze zbiorow Biblio-
teki. Nie obejmuja one dziet powszechnie znanych, lecz

Wziglo w nim udzial okolo pieédziesigciu polskich wy-  dokumenty niezwykle wartosciowe, choé dzié zapo-
dawnictw, wéréd nich Biblioteka Narodowa. Uczestni-  mniane. Biblioteka opublikowala np. nieznane listy
¢y sympozjum podkreslili, ze trzeba zwrécié wigksza  Jana III Sobieskiego, wydang anonimowo tragedic Ada-
uwagg na edycje faksymilowe, kiérych rola jest nicoce-  ma Naruszewicza czy rekopisy Fryderyka Chopina,
niona, zwlaszeza gdy chodzi o ochrong cymeliow?2.  ukazujac jednoczesnic ich burzliw drogg do Polski.
Wydanie faksymilowe ma rézne oblicza. Mo#e ono W reprintach Biblioteki Narodowej zastosowano
byé takie edycja bibliofilska. Stawia si¢ mu jednak pew-  najbardzicj zlozony warsztat edytorski. Kazdy druk wy-
ne dodatk gania. posazono w obszerny wstep wyjasniajacy cel wydania,
powinien mie¢ wartoé¢ ni 7alng dla milosnikow  jego proweniendjg itp. Opisano réwniez wyglad pier-
ksigzki. Druk taki nie musi weale ol$niewaé bogactwem  wodruku, format, liczbg stron, kolor zastosowanego

22 Sympozjum na temat reprintdw.
Towarzystwo Przyjacidt Ksigzki, Zarzqd
Gléwny. [Pismo do uzytku wewngtrznego
N.Znss/78). Warszawa 25 11978, 5.2.

Odezwa Adama Mickiewicza w sprawie

polskich bibliotek, 1998
Proj. graf. Andrzej Tomaszewski
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jego urodzin. Autorem tekstu byl prof. Aleksand
Gieysztor, oddany przyjaciel Biblioteki Narodowej,
przewodniczacy, a péznicj czlonek jej Rady Naukowej.
‘W publikacji tej potaczono elementy charakterystyczne
dla ksigzki dawnej (np. kustosze), jak i wspolczesnej
(np. nietypowy uklad karty tytufowej). Przede wszyst-
kim jednak uklad typograficzny nawigzuje do tradycji
bibliofilskich. Swiadcza o tym chociazby niewielkie
rozmiary kolumny i otaczajace jg bardzo szerokie, pel-
ne $wiatla marginesy. Sposob umieszczania w tekscie
ilustracji — drukowanie ich na specjalnym papierze
i wklejanie w tekst — jest rowniez charakterystyczny dla

dawnictw bibliofilskich. Do bibli tradycji
nawigzuje takze tloczona okladka z wklejong ilustracja.
Elementem charakterystycznym okladki sa bardzo
szerokie skrzydelka, ktére nie pelnig zadnej funkcji
uzytkowej, a jedynie estetyczng. Tekst ztozono antykwa
renesansowa Bembo. Egzemplarze wydrukowano na
specjalnym papierze i zszyto recznie.

P hnie dostrzezonym wydarzeniem biblio-
filskim ostatnich lat bylo wydanie w 2001 . trzydzies-
tej drugiej publikacji bibliofilskiej Amioly. Rysunki Cy-
priana Norwida. Ukazala si¢ ona w 180. rocznice uro-
dzin poety, w roku, ktéry ogloszono Rokiem Norwi-
dowskim. Zgloszona do 42. konkursu na Najpiekniejsze
Ksiazki Roku 2001, organizowanego przez Polskie To-
warzystwo Wydawcéw Ksiaek, znalazta si¢ wéréd ksia-
ek nominowanych do nagréd i wyréznie.

Sam wybor tematyki druku jest tym celniejszy, ze
tworczosé Cypriana Norwida bardzo czesto byla przed-
miotem edycji bibliofilskich. Mitosnicy ksiazki szcze-
golnie upodobali sobie tego poetg, poniewaz nikt inny
nie prébowat tak wytrwale zglebia¢ istoty pickna. Jego
utwory wydane w wytwornej formie byly wiec spetnie-
niem bibliofilskich marzef o harmonii tekstu i ukladu
typograficznego.

Publikacja bibliofilska Biblioteki Narodowej Anio-
Iy... jest zbiorem 45 rysunkow i akwareli Cypriana Nor-

wida przect h w Bibliotece Narodowej. Ilu-
stracje uzupelniaja: esej o twérczosci poety Odwzoro-
wac profil Bozy... autorstwa Eligiusza Szymanisa, tekst
Hanny Widackiej Zablakany w rysownictwo oraz spo-
1zadzone przez nig opisy ikonograficzne ilustracji.
Opieke redakeyjng i Joanna Gregorczyk

czym te ramy trzeba wypetnic. [...] Wypelnianie go [pla- 17
nu| szczegdlem, w przypadku Norwida, bylo dla nas (to
zdarza sig réwniez nieczgsto) autentycznym edytorskim
przezyciem’. Dokladajac wszelkich staran, aby tomik
wydaé jak najpiekniej, uwazano na to, aby uniknaé tzw.

i redaktor naczelny Wydawnictwa Biblioteki Narodo-
wej Waclaw Zurek, natomiast szate graficzng publi-
Kacji zaprojektowali Ryszard Kryska i Andrzej Toma-
szewski. Przed: i artyste niek jonals
Ktory wykracza poza swoja epoke, nie idac na fatwe
kompromisy.

Pomyst stworzenia publikacji okolicznosciowej
2 okazji Roku Norwidowskiego podsunat dyrektor Bi-
blioteki Narodowej Michat Jagietto. Plan zrodzit si¢ dos¢
szybko — opowiada Wactaw Zurek — zobaczylismy (Hali-
na Tchorzewska-Kabata, Maciej Dgbrowski i nizej pod-
pisany) prayszlq ksigzke niemal od razu w jej ogolnych
edytorskich ramach, ale przede wszystkim rozumielismy

przed ktérym tak bardzo przestrzegat
Stanistaw Lam. Ksigzka wytworna nie polega na ilustra-
cjach ani ozdobach, na nadzwyczajnej oryginalnosci
i wprowadzeniu do niej rzeczy niezwyklych. Wszelka eks-
centrycznosé ma by¢ jej obca, nagromadzenie zas orna-
mentdw i rysunkéw raczej moze odebrac jej pigtno wy-
kwintu, niZli go nadac. Wytwornos¢ to wiasnie spokdj
i umiar, jaki uzyskuje sig srodkami prostemi, to owa swia-
domos¢ i pewnosc w postugiwaniu sig tworzywem arty-
stycznym, ktorym w tym wypadku jest biata przestrzer
papieru i czarna czcionka?°.

‘Trzydziesta druga publikacja bibliofilska Biblioteki
Narodowej to druk odwazny i niejednokrotnie tamiacy
Klasyczne zasady wyznaczone przez znamienitych bi-

19 W, Zurek .wchodzi nie
s pytajgc... ,Biuletyn Informa-
e cyiny Biblioteki Narodowe’;
2001 nr 3 (158), 5. 20.
20 S.Lam, op.cit, s. 41.

Anioly. Rysunki Cypriana
Norwida, 1998,

Proj. graf. Ryszard Kryska
i Andrzej Tomaszewski

wrzesien/september 2002

17 marca — Malgorzata Szpakowska
25 marca — ks. Jan Twardowski

14 kwietnia — Swiatostaw Swiacki

20 kwietnia — Karin Wolff

21 kwietnia — Suzanne Brogger

21 maja — Ludmila Pietruszewska

7 czerwca — Michat Glowinski

15 czerwca — Julian Kawalec

6 pazdziernika — Urszula Koziot

18 pazdziernika — Marek Drozdowski
5 listopada — Krzysztof Teodor Toeplitz
17 listopada — Aleksander Jackowski
15 grudnia — Waclaw Sadkowski

2005 [19]
19 stycznia — Hanna Kirchner
2 lutego — Stefania Grodzienska
23 lutego — Janusz Drzewucki
7 marca — Andrzej Rottermund
15 marca — Jadwiga Kolodziejska
21 marca — Daniel Passent
23 marca — Andriej Bazylewski
21 kwietnia — Maciej Wojtyszko
6 czerwca — Romuald Mieczkowski
20 czerwca — ks. Adam Boniecki

i

12 wrze$nia — Antoni Libera
14 wrze$nia — Andrzej Krzysztof Kunert

5 pazdziernika — Piotr Wierzbicki
26 pazdziernika — Krzysztof Boczkowski
17 listopada — Bohdan Urbankowski
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4 listopada — Jerzy Surwitto

9 listopada — Ryszard Legutko
23 listopada — Marek Skwarnicki
7 grudnia — Anna Piwkowska
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Kalendarz $cienny na rok 2002.
Proj. graf. Ryszard Kryska

i Andrzej Tomaszewski

6 7 8
11 12 13 14 15
18 19 20 21 22
25 26 27 28 29

Kalendarz écienny
na rok 1998
Proj. graf. Ryszard Kryska

KALENDARZE 1995—2005
Biblioteka Narodowa prezentuje swoje zbiory
1995
Polacy w dzicjach $wiata
1996
Autografy i szkice
1997
Unikatowe zbiory narodowej ksiaznicy (fragmenty
ksiag iluminowanych i budynkéw)
1998
Rekopisy, mapy, obrazy XII1-XIX wiek
1999
Fragmenty mapy nicba z globusa Vinzenco Coro-
nellego, kartografa weneckiego przelomu
XVITi XVIIT wicku
2000
Noblisci polscy
2001
Szkice z wyobrazni korica wicku
2002
Kolekeja wilanowska
2003
Zbiory Patacu Rzeczypospolitej
2004
Ocalone skarby Biblioteki Ordynacji Krasifiskich
1844-1944
2005
Biblioteka Ordynacji Zamojskiej

1999

Kalendarz Scienny na rok 1999.
Proj. graf. Ryszard

yska
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Trojnég delficki

Pielgrzymi przybywajacy w starozytnosci do $wigtyni Apolli-
na w Delfach mogli odczyta¢ wyryty tam w kamieniu napis:
I'NQOI SEAYTON, co znaczylo , Poznaj samego siebie”. Gdy
zaciekawieni pytali, kto ulozyl te sentencje, jedni mowili im, ze
pochodzi ona od samego boga, drudzy zas wskazywali na Chilo-
na Lakoficzyka lub na Talesa z Miletu. Te dwa imiona znali wszy-
scy Grecy, ktérzy na wyrywki potrafili wyliczy¢ siedem cudow
$wiata, siedem miast Homera czy siedmiu medrcéw. Chilona
iTalesa zaliczano wlasnie do medrc6w. Platon w dialogu Protago-
ras procz nich wymienil jeszcze: Pittakosa z Mityleny, Biasa z Prie-
ny, Solona z Salaminy, Kleobulosa z Lindos oraz Mysona z Chene.
Natomiast zyjacy w V/VI w. po Chr. pisarz grecki Joannes Stoba-
jos, idac za Demetriuszem z Faleronu, w miejscu Mysona na swej
liscie umiescit Periandra z Koryntu. Inni dodali jeszcze Scytg Ana-
charsisa, ktory fakultatywnie znalazlszy si¢ w gronie siedmiu, byt
wsréd nich jedynym barbarzyfica.

Kim byli owi stawni medrcy, ktérych imiona do dzi§ uparcie
trwaja w historycznej pamieci Europejczykéw? Informacji o nich
— w wiekszosci batamutnych i niezastugujacych na wiare — ma-
my niewiele. To, co wiadomo, sprowadza si¢ do garéci anegdot
i kilku na poly bajecznych opowiesci. Mona je znales¢ chociai-
by w pochodzacych z pierwszej potowy III w. po Chr. Zywotach
i poglgdach stynnych filozoféw Greka Diogenesa Laertiosa, skad
zaczerpnalem motta do kolejnych rozdzialéw tej ksigzki. Pod
imionami medrcow zachowaly sie takze sentencje oraz rozmaite
powiedzenia, w duzej mierze nieautentyczne i pomieszane ze
sobg przez cytujacych je antycznych autoréw. Najbogatszy ich
zbior zgromadzit w Wypisach, wypowiedziach i naukach wspo-
mniany juz Stobajos, za ktérym przytaczam je w ostatnim roz-
dziale.

Is]

harsis ucywili swoj kraj, don kota garn-
carskie, miech kowalski i umiejetno$¢ budowania okretow.

W tym czasie Scyta przebywal akurat w goscinie u atefiskiego
archonta Solona. Gdy milezyjczycy przybyli do Aten i wyjasnili mu
cel swych odwiedzin, medrzec odpar, Ze tréjnog z pewnoscig nie
jest przeznaczony dla niego. Nalezy si¢ on bowiem Solonowi, kté-
ry rozumem przerasta innych §miertelnikéw. Onze to ustanowit
sprawiedliwe prawa i doprowadzit do strzasnigcia cigzaru dlugow,
ktére wielu obywateli wpedzily w niewole. Uslyszawszy to, posto-
wie bardzo si¢ ucieszyli, sadzac, ze w Atenach zakonczy sig ich we-
dréwka z tréjnogiem. Tymczasem Solon, uwaznie wystuchawszy
ich opowiesci, tak samo jak inni medrey uchylit sie od przyjecia
daru. W odréznieniu od pozostalych wyjasnit jednak milezyjczy-
kom prawdziwy sens wyroczni, ktorej postancy dotad nie rozu-
mieli. ,, Tym, kt6ry wszystkich madroscig przewyzsza — rzeklt me-
drzec — nie jest zaden czlowiek, lecz sam Apollo. Ludzka madrosé
jest tylko przejawem jego taski, ktéra wzmaga moc naszego rozu-
mu. Dlatego trojn6g nalezy odesta¢ do Delf i zlozy¢ go jako wotum
w éwigtyni boga”. Postowie z ulga przyjeli to wyjasnienie i udali si¢
do delfickiego sanktuarium, gdzie stawny tr6jnog spoczat naresz-
cie wérdd niezliczonych darow zdobigcych przybytek Apollina.

Opowies¢ ta, naznaczona blaskiem greckiego geniuszu, ma
w sobie wiele z mitu, ktérego watki moga by¢ rozmaicie odczyty-
wane. Zachecaja one do uchwycenia konca wysnutej z legend nici
i a z nig do labiryntu wspétczesnej nam cywilizadji, ktérej
korzenie ciggle jeszcze wezepione s3 w antyczne fundamenty.
Utracona madrosé, ktorej symbolem jest zatopiony w morzu tréj-
nég, przypadkowo wylowiony przez milezyjskich rybakéw, weigz
bowiem pozostaje w naszym $wiecie nierozpoznana. Mylimy ja
czesto 7 wiedza, ktérej poszukiwanie blednie bierzemy za naby-
wanie madroéci. Dlatego zdarza si¢ niekiedy, ze lekcewazymy lu-
dzi prawdziwie madrych, cho¢ niewyksztal ch, a podziwi;
my uczonych gupcéw. Tymczasem mitowanie madrosci — pisze
francuski filozof Pierre Hadot w Exercices spirituels et philoso-
phie antique (Filozofia antyczna jako éwiczenie duchowe) — to akt
sumieszczony nie tylko w perspektywie poznania, lecz takze w po-
rzgdku »samego siebie« i w porzadku istnienia. Jest to akt postepu,
Ktory sprawia, ze jestesmy bardziej ludzcy, i powoduje, 7e stajemy
sig lepszymi”.

18]
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Wedrujac z tréjnogiem w poszukiwaniu medrca, ktéremu
mogliby go ofiarowaé, milezyjscy postowie sami zatem stawali si¢
medrcami. Spotkania z Biasem, Pittak czy Kleobulosem by-
ty dla nich éwiczeniami w sztuce #ycia, duchowymi doswiadcze-
niami, ktére otwieraly ich na to, co naprawde jest dla czlowieka
wazne: prawde, piekno, dobro i sacrum. Wartosci te do dzi sg ko-
rzeniami Europy, dzigki ktérym nasza cywilizacja nie zatraca swej
tozsamosci posréd zjawisk skladajacych si¢ na coraz bardziej
skomplikowany i chaotyczny obraz wspotczesnosci. Przezywajac

ffl ki ,szok p Sci”) i k i si¢ za
tymi korzeniami. Sa one wrosniete w trzy antyczne podpory, two-
rzace ,tr6jnog delficki” europejskiego dziedzictwa: tradycje he-
brajskg (traditio hebraica), poganska, czyli greckq i rzymska (tra-
ditio gentilis), oraz chrze$cijanska (traditio Christiana).

»Czyz i dzisiaj nie powinno by¢ mozliwe zaczerpnigcie z tych
samych doskonatych korzeni?”— pytal papiez Jan Pawel 1T w prze-
méwieniu wygloszonym w 1981 . do uczestnikéw konferencji
Kryzys Zachodu i obowigzek duchowy Europy. Wszak chaos ogar-
niajacy dzi$ Europe — ktora z nadziejg i lgkiem poszukuje samej
siebie — wynika przede wszystkim ze ,zniszczenia czy wyblak-
nigcia wspolnych wartosci ideowych oraz powszechnych zasad
etycznych i religijnych”. Wierzmy jednak, ze dopéki beda sie znaj-
dowac ludzie gotowi wedrowa¢ przez $wiat z delfickim tréjno-
giem, dopoty wartosci te da sig, mimo wszystko, ocali¢.

Niniejsza ksigzka jest zaproszeniem do wyruszenia w taka we-
dréwke. Warto bowiem rozpytac sie w dzisiejszym $wiecie, co ma-
my pocza¢ z odziedzi i
jednych z nas jest on weigz symbolem europejskiej tradycji, a tak-
ze zywotnosci nadziei, ktéra od wiekow podtrzymywata w lu-
dziach kultura; dla innych stanowi juz tylko muzealny rupie¢
izbedny balast w podré6z;

Teksty zawarte w niniejszym tomie s zapisem migawkowych
wrazen i refleksji towarzyszacych mojej whasnej wedrowce z tréj-
nogiem, h w pospi rytmie codzi Sci. Zo-
zyly si¢ na t¢ ksigike eseje, ktére w latach 20022004 ukazywaly
sie na tamach ,Gazety Poznafiskiej” w dziale Samo Zycie, redago-
wanym przez Panie Romang Brzezifiska i Mari¢ Nowak, ktorym
sktadam w tym miejscu wyrazy podziekowania.

ALEKSANDER WOJCIECH MIKOEAJCZAK
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Hermippos przytacza

w Zywotach stowa Talesa,

ktére inni przypisuja Sokratesowi.
Mial on wedlug niego rzec,

7ze za trzy rzeczy wdzigczny jest
losowi: po pierwsze, ze urodzit sie
czlowiekiem, a nie zwierzeciem;
po wtére, ze przyszedl na $wiat
jako mezczyzna, nie za$ jako kobieta;
Po trzecie wreszcie, 7e urodzit sie
Grekiem, a nie barbarzyfica.
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TALES Z MILETU

Dzigkowal losowi, ze urodzit si¢ cztowiekiem,

a nie zwierzgciem

Pieskie zycie

‘W kulturze europejskiej zwierzeta uosabiajg przymioty i wady
whasciwe ludziom. Osiol jest uparty, lis przebiegty, mréwka praco-
wita, zajac strachliwy, ciele pokorne, pies zas jest wierny. Wiele
z tych zwierzgcych charakterystyk znajdujemy juz u pisarzy an-
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tycznych, ktérzy uzywali ich w literackich poréwnaniach i reto-
rycznych deklamacjach. Cheac zatem da¢ przyklad wiernosci,
przytaczali anegdoty o nadzwyczajnym przywigzaniu psow do
swych panéw. Wszyscy Grecy, dla ktérych elementarzem byla
Odyseja Homera, znali histori¢ Argosa, psa Odyseusza. Kiedy po
latach bohater wrécil w przebraniu zebraka spod Troi na Itake,
pierwsza istotg, ktéra go rozpoznata, byl pies: , Tam lezat Argos ob-
lepiony wszami. Onego dnia, skoro poczut zblizajacego si¢ Odysa,
ruszyt ogonem, spuscit uszy, ale nie miat sit podejs¢ do pana. A ten
odwrdcil sig, by otrze¢ tz¢ ukradkiem. [...] Argosa za$ dosiegnat los
czarnej $mierci, w tej samej chwili, kiedy ujrzal Odysa po latach
dwudziestu” (przel. J. Parandowski). Homerowa piesi stata sie dla
tego psa pomnikiem — odtad w wyobrazni Europejczykow zawsze
juz bedzie wital swego pana przed progiem domu.

ianie byli mniej senty Ini od Grekéw. Cyceron
w traktacie O najwyzszym dobru pisze, ze: ,Jak kon jest stworzony

do biegu, jak pies do tropienia, tak cztowiek do myslenia i dziala-
e

nia’. A jednak i oni zdumiewali sie przywigzaniem psow, ktd
lity dole i niedole swych panéw. Pliniusz Starszy (23—79 po Chr.)
wVIII ksiedze Historii naturalnej przytoczyt opowiesé o wydarze-
niu, ktére mialo miejsce, kiedy to w zwigzku ze sprawg cesarza Ne-
rona (37-68 po Chr.) wydano wyrok $mierci na Tytusa Sabina i je-
go niewolnikéw: ,Jeden z nich miat psa, ktorego nie mona byto
odpedzi¢ od niego w wigzieniu, a kiedy cialo pana rzucono na
schody gemonskie, nie odstapit od niego, tylko wyl przerazliwie.
Kiedy z ttumu rzucano mu jedzenie, chwytat je i podawat do ust za-
bitego. Poplynal nawet za zwlokami, kiedy je wrzucono do Tybru,
i usitowal je podtrzymaé” (przel. I i T. Zawadzcy). Z literatury
rzymskiej wylania si¢ jednak nie tylko obraz psa wiernego panu, ale
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TALES Z MILETU
Dzigkowal losowi, ze urodzit si¢ Grekiem,
anie barbarzyfca

Czekajac na Filona

Jesli miatbym powiedzie¢, jacy ludzie ze starozytnosci wydaja
sig nam dzi$ najblizsi, to wskazalbym mieszkancow hellenistycz-
nego $wiata, ktéry uksztattowat si¢ w I1T w. przed Chr. po pod-
bojach Aleksandra Wielkiego. Grecy, zamieszkujgcy wezesniej
niewielki obszar wokot basenu Morza Egejskiego, zyli takze w izo-
lowanych koloniach rozrzuconych na wybrzezach mérz Sréd-
ziemnego i Czarnego. Dopiero jednak w wyniku zawojowania
imperium perskiego rozprzestrzenili si¢ réwniez na Wschodzie,

kladajac wiels d hie, w ktérych byli etniczng
mniejszoécig. Te nowe panstwa — takie jak Egipt Ptolemeuszow
czy krélestwo Seleucydow, obejmujace m.in. Syrie i Palestyng —
niewiele mialy wspélnego z tradycjg poleis, z ktorg poprzednio
utozsamiali si¢ Grecy. W wielokulturowym tyglu mieszaly si¢ tu
jezyki, obyczaje, religie i doswiadczenia poszczegdlnych nacji. Lu-
dzie, ktorzy znalezli si¢ w tym wirze, musieli sami decydowaé
o tym, kim cheg by¢ i jak si¢ okresli¢ wobec kulturowej mozaiki
otaczajacego ich $wiata.

W czasach Peryklesa, tj. wV w. przed Chr., wszystko bylo z go-
ry ustalone — rodzac si¢ z ojca Ateficzyka i matki Atenki, wolny
czlowiek stawal si¢ obywatelem tejze polis. Jesli jego ojciec byt
garncarzem lub platnerzem, przewaznie dziedziczyl po nim 6w
zawéd. Okreslat on jego zyciows role, uwalniajac od egzystencjal-
nych pytan o to, kim sig jest i co si¢ chce w zyciu robi¢. Urodziw-
szy sie w IIT w. przed Chr. w Aleksandrii lub Antiochii, wielu
2 mieszkancow hellenistycznego $wiata nie miato juz tego kom-
fortu, gdyz pojawienie si¢ w mi i, np. grecko-zydowskiej, ro-
dzinie stawialo od razu pytanie o wybr etnicznej tozsamosci. Co
wiecej, dostepna w wielkich miastach mozliwo$¢ przekraczania
barier spolecznych stwarzala szanse stania si¢ zgola kims innym,
niz byt ojciec czy dziad. Jezeli przykladowo ktos zdecydowat sie
zy¢ jak Grek, cho¢ nie byl Hellenem, to mégt tego dokonac, przej-
mujac jezyk i obyczaje greckie. Jesli natomiast pragnal pozosta¢
w zamknietym kregu zydowskiej diaspory, to i ten wybér byt mu
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TALES Z MILETU
Dzigkowal losowi, ze urodzit si¢ cztowiekiem,
anie zwierzeciem

Kim jestes, bestio?

Jednym z najbardziej zdumiewajacych zjawisk w kulturze
europejskiej jest obecno$¢ w niej wyobrazen, ktore wedrujac
w czasie, weigz zachowujg zdolnos¢ pobudzania ludzkiej wy-
obrazni. Opowiesci o jednorozcu, o pelikanie karmigcym potom-
stwo wlasna krwig czy o wielorybie, na ktérego grzbiecie zeglarze
rozpalaja ogief, biorac go za wyspe, nicodmiennie fascynuja swa
basniowg fantastykg. Obecne w chrzescijanskiej symbolice, nadal
nasuwaja si¢ nam przed oczy, gdy tylko przekraczamy progi
$redniowiecznych koscioléw lub wertujemy albumy dotyczace
sztuki tamtych czaséw.

Prazrédtem wigkszosci europejskich opowiesci o bajecznych
zwierzgtach, roslinach i kamieniach jest spisany po grecku wezes-
nochrzescijanski traktat Fizjolog. Wyczarowuje on przed oczami
czytelnika tajemniczy $wiat bestii, ktorych niezwyklos¢ rozpalata
wyobraznie ludzi antyku i §redniowiecza. Przypuszcza sig, ze Fi-
zjolog powstal w Aleksandrii w okresie II=IV w. po Chr., niezna-
ne jest jednak imig jego autora. Z pewnoscia byt on chrzescijani-
nem, gdyz chodzito mu nie tylko o sam opis zwierzat, lecz takze
o pouczenie moralne wynikajace z alegorycznej interpretacji ich
whasciwosci. Rozpoczynajac opisy cytatem z Pisma Swigtego, sta-
ral si¢ wigc z cech zwierzecia wydoby¢ glebsze znaczenie, bedace
potwierdzeniem prawdy objawionej w Biblii: ,Méwi psalmista:
«jestem jak puszczyk w ruinach». Fizjolog powiedzial o puszczy-
ku, ze ptak ten woli noc od dnia. Tak samo Pan nasz, Jezus Chry-
stus: pokochat nas, zyjacych w ciemnosci i w cieniu $mierci, czyli
lud pogan [...]” (przel. K. Jazdzewska).

Interpretacja alegoryczna rozwinela si¢ w starozytnosci jako
sposob odczytywania dziel literackich i opowiesci mitologicz-
nych, polegajacy na poszukiwaniu ich ukrytego sensu. Wymagalo
to nie lada wyobrazni i umiejgtnosci metaforycznego myslenia,
ktore tworczo Igczy roine sfery rzeczywistosci. Alegoryczng in-
terpretacje tekstéw biblijnych zapoczatkowat Filon (ok. 25 przed
Chr. - ok. 50 po Chr.), piszacy po grecku Zyd aleksandryjski, kt6-
ry dokonat syntezy mysli hellenskiej z judaizmem. W $lad za nim
podazyli pisarze chrzescijaniscy: Klemens Aleksandryjski (ok.
150 — ok. 212 po Chr.) i Orygenes (ok. 185254 po Chr.). Doskona-
tym przykladem metody alegorycznej jest tez Fizjolog, ktéry dat
poczatek niezliczonym bestiariuszom, zaludniajacym $wiat $red-
niowiecznej wyobrazni fantastycznymi stworzeniami.

Nie nalezy kpi¢ z nieprawdopodobnych, bajecznych opisow
tych bestii, gdyz autorom owych dziet nie chodzito o prawdg na-
ukowg w naszym rozumieniu tego sfowa. Pod powierzchnig wi-
dzialnych cech fantastycznych stworzen starano si¢ bowiem odna-
lez¢ prawdg ukryta tam przez madro$¢ Bozg. O sprawach niewi-
dzialnych wnioskowano z widzialnych i materialnych ksztattow,
odnajdujac w nich uniwersalny plan stworzenia. A czyz nie na tym
zasadza si¢ potega pejskiej mysli, ktéra naukowy dami
poznaje dzi$ ukryte mechanizmy $wiata, wnioskujac z zewngtrz-
nych ksztaltow natury o jej ukrytym porzadku?

[15]

TALES Z MILETU
Dzigkowal losowi, ze przyszed na $wiat
jako mezczyzna, a nie kobieta

Gdyby Homer byt kobieta...

Co by sie stato, gdyby dzieta, ktére uksztattowaty europejska
tozsamosc, stworzyly kobiety? Pytanie takie powstaje, gdy styka-
my si¢ z | ymi epopejami, d i Ajschylosa, Sofo-
klesa i Eurypidesa, dialogami Platona (ok. 427347 przed Chr.)
i mowami Cycerona (10643 przed Chr.). Zawarte w kanonie
greckich i rzymskich arcydziel idealy odwoluja si¢ do wyobrazen,
ktore tworzg patriarchalny model $wiata, przez tysiaclecia domi-
nujacy w cywilizacji europejskiej. Antropolodzy zwracaja uwage,
#e zycie ludzkie jawi sig w nim jako dobro, ktére mozna poswieci¢
dla innych wartoéci, takich jak wladza, stawa czy honor, bedacych
afirmacjami meskiego ego. Bezposredni fizyczny zwigzek kobie-
ty z dzieckiem, ktére wydaje na $wiat, tworzy natomiast sfere
zgola innych hierarchii, wynoszac na szczyt nie abstrakcyjne, nie-
uchwytne wymiary ludzkiej egzystencii, lecz wartosci zwiazane
2 przekazywaniem i ochrong zycia.

W obuliteraturach antycznych — greckiej i rzymskiej — posrod
inuj hal etosu znajduj jednak $lady
takze kobiecej wrazliwosci. Przykladem tego moze by¢ twor-
czo§¢ greckiej poetki Safony, ktorej poetycki talent rozkwith
w VII/VIw. przed Chr. na wyspie Lesbos. Erotyzm spowijajacy jej
utwory wydobywa z milosci gleboko cielesng nature. ,Oblana
potem, drigca, zalgkniona / bledng jak zwigdta, poszarzata tra-
wa” - wyznaje poetka w jednym z wierszy w pigknym przekladzie
Janiny Brzostowskiej. Jest w tym fragmencie zaréwno liryzm
uczucia, jak i nieomal metafizyczny dreszcz przenikajacy ciato
w chwili milosnego uniesienia. Czy jednak ten rodzaj ekspresji, ta-
ka afirmacja mitosci rzeczywiscie wlasciwe sa jedynie kobietom?
Niektorzy sadza, ze tak. Byli nawet tacy, ktorzy powazyli si¢ na tej
podstawie negowaé meska ple¢ Homera (VIIT w. przed Chr.). Do-
wodem na jego kobieca wrazliwosé miata byé VI piesh Odysei,
w ktorej pojawia si¢ Nauzykaa, corka krola Feakow Alkinoosa.
Przychodzac z pomoca wyrzuconemu na brzeg Odyseuszowi,
dziewczyna przygarnia go, karmi i odziewa, a w konicu obdarza

8]
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swoja miloscig. Jej uczucie ukazane jest w Odysei w sposéb tak
dyskretny i delikatny, pelen prostoty i liryzmu, ze w istocie przy-
wie$¢ moze na mys] kobiecg wrazliwos¢. Hipoteza, ze Homer byt
kobieta, nalezy jednak do sfery fantastyki, cho¢ nie mozna zaprze-
czy¢ jej urokowi.

Czy jednak mezczyzni naprawdg nie byli w stanie pisa¢ utwo-
réw rownie przeniknigtych glebia uczué? W poezji rzymskiej
znajdujemy przeciez pigkne erotyki zyjacego w I w. przed Chr.
Katullusa, ktérego strofy o milosci do Lesbii cechuje podobna
zmystowos¢ jak wiersze Safony. Z ducha kobiece byly takze mito-
sne strofy Owidiusza, wielbionego przez rzymskie damy, ktore

jdowaly w nich wlasne doswiadczenia w przez iu mifo-
snych uniesien. By¢ moze wigc nie chodzi o kobiecy lub meski
charakter literatury, lecz o miare talentu, ktéry nie ma plci, a jest
po prostu przymiotem ludzkiego geniuszu?

Solon z
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Oto najwigkszy z czynow Solona. Kiedy migdzy Atenczykami

i Megarejczykami wybuchta zwada o jego ojczysta Salaming

— Atenczycy, poni6stszy szereg klgsk, ustanowili kare $mierci dla
kazdego, kto dalej podzegalby do tej wojny. Wowczas Solon,
udajac szalenca, z wiericem na glowie wtargnat na agore i wobec
zgromadzonych tam tluméw odczytal swy elegie o Salaminie.
Tak porwal tym Atericzykéw, ze znéw podjeli wojne i dzigki
Solonowi odniesli nad Megarejczykami zwycigstwo.

Salaminy

Poza gniazdem [36]

Stop wojnie peloponeskiej! [38]
Klopot z Cezarem [40]
Magia teatru [42]

Lito§¢ i trwoga [44]
Starozytni szalikowcy [46]
Elegia nie wierzy Izom [48]
Potega retoryki [50]
Przekluty jezyk Cycerona [52]
Dyktator od pluga [54]
Triumf bilardzisty [56]

SOLON Z SALAMINY
Odczytal elegi¢ o Salaminie i porwal nig
Ateficzykéw

Potega retoryki

Wcigz warto namigtnie zaglebiac si¢ w Podreczniku retoryki li-
terackiej Heinricha Lausberga. Dzielo to, wydane po raz pierwszy
W1960 I.w Monachium, jest najpopularniejszym na $wiecie kom-
pendium starozytnej sztuki wymowy. Umiejetnos¢ przekonywa-
niaza pomocg stowa nalezy zas do tych skarbow grecko-rzymskie-
go dziedzictwa kulturowego, ktére stanowia o samej istocie cywi-
lizacji europejskiej. Od swoich narodzin na przelomie VI iV w.
przed Chr. retoryka wyrastala z greckiego poczucia wolnosci

ypowi ia swych poglad6w i przek ia do nich innych.
Platon w filozoficznym dialogu Fajdros powiada, ze: ,Sztuka wy-
mowy jest umiejetnoscia prowadzenia dusz ludzkich za pomoca
mow, i to nie tylko w sadach i innych zgromadzeniach publicz-
nych, lecz takze w prywatnych zebraniach” (przet. W. Witwicki).

Z tego to wlasnie wzgledu retoryka byla niezbednym sktadni-
kiem demokracji atenskiej, ktorej sedno stanowilo publiczne
przekonywanie do swych racji na zgromadzeniu ludowym. Ten,
kto potrafil, przemawiajac, sklania¢ innych, by mysleli podobnie
jak on, zyskiwal rzeczywisty wplyw na bieg spraw panstwowych.
Z wladzy stéw nad ludzkimi duszami w systemie demokracji
brata si¢ wladza polityczna. Wykorzystywali to sofiéci, ktorzy
natychmiast zacz¢li rozwija¢ sztuke uwodzenia za pomocg méw,
nauczajac jej kazdego, kogo staé byto na opfacenie ich lekcji. Nie
narzekali na brak chetnych, gdyz zdobycie umiejetnosci postugi-
wania si¢ chwytami retorycznymi sowicie sig oplacalo, kiedy trze-
ba bylo zabiega¢ o whasny interes polityczny.

‘Wplyw retoryki na polityke byt rownie wielki w Rzymie. Gdy
w 63 r. przed Chr. zbankrutowany arystokrata Katylina usitowat
dokona¢ krwawego zamachu stanu, zostal powstrzymany sztukg
wymowy urzedujacego konsula Marka Tuliusza Cycerona. W wy-
gloszonej przez siebie pierwszej mowie przeciwko Katylinie
Cyceron, niedysponujacy jeszcze wowczas dowodami zdrady,
przemawial tak sk ie, ze skionil planuj rzez senatoro
i podpalenie Rzymu wichrzyciela do panicznej ucieczki z miasta.

[50]

W kolejnych oracjach, ktére wyglosil do ludu na Forum Roma-

numido 6w w $wigtyni Konkordii, nie tylko zd k }
cale sprzysigienie, lecz. takze doprowadzil do skazania na $mieré
jego prowodyrow, wywodzacych si¢ ze znanych i poteznych rodéw
patrycjuszowskich.

O tej sile wymowy warto pamieta¢ takze w naszych czasach.
‘W wolnym spoleczenstwie retoryka wcigz bowiem pozostaje spo-
sobem sprawowania wladzy, o czym mozemy si¢ przekonac, ob-
serwujac obrady polskiego sejmu. Nie bez przyczyny problem do-
stepu do méwnicy wzbudza w nim tak czgsto emocje. Kto miano-
wicie traci mozliwos¢ ,poprowadzenia dusz ludzkich za pomoca
m6w”, w demokratycznym panstwie traci tez wladze.

[51]
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KLEOBULOS Z LINDOS
Radzil stuzy¢ panstwu dobra radg

Poszukiwanie Europy

Mit o porwaniu Europy przez przemienionego w byka Zeusa
zawiera w sobie glebokie przestanie, nabierajgce dzisiaj szczegdl-
nej aktualnosci. Nieistotny staje si¢ tu sam akt uprowadzenia ty-
ryjskiej krélewny, lecz wazg konsekwengje, jakie on wywolal. Wy-
slani przez ojca na poszukiwanie branki bracia Europy nigdy
wprawdzie nie odnalezli siostry, ale za to szlak ich wedréwki zna-
czyly zakladane po drodze miasta. Poszukiwanie dziewczyny sta-
To si¢ tworzeniem cywilizacji i kultury, okreslajacych tozsamosé
zamieszkujacych nasz kontynent ludéw. Nigdy nicodnaleziona
przez braci, Europa stala si¢ nieosiggalnym marzeniem, wyzwala-
jac tworczy niepokoj, weigz przemieniajacy oblicze kontynentu.
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Czy mozna jeszcze dzi$ czerpaé jaka$ nauke
ze wskazan siedmiu greckich medrcow?
Profesor Aleksander W. Mikolajczak twierdzi,
ze tak. Siedem rozdziatow swej ksiazki
skupil wokot mysli Talesa, Solona, Chilona,
Pittakosa, Biasa, Kleobulosa i Periandra.

S3 one punktem wyjscia do rozwazan nad
antycznymi i chrze$cijanskimi korzeniami
wspolczesnej cywilizacji. Dziedzictwo to
jest odlegtym, a przeciez bliskim
zwierciadlem, w ktorym wcigz mozemy

si¢ przegladad, poszukujac swej kulturowej
tozsamosci. Ksigzka zaprasza do takiego
spojrzenia na Europe, ktore odstania
rzeczywiste jej fundamenty — o wiele
trwalsze niz laczace nasz kontynent wiezi
prawne, polityczne i gospodarcze.
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KLEOBULOS Z LINDOS
Radzit umiarkowanie korzysta¢ z przyjemnosci

Eros w Pompejach

Erotyka jest dzisiaj czgscia kultury masowej. Spotykamy si¢
2nig wKinie, telewizji, na stronach kolorowych czasopism, w Inter-
necie, a takze na ulicy. Reklamy, plakaty i billboardy wykorzystuja
erotyczne skojarzenia do przekonywania nas, by wejs¢ do sklepu
isiggng¢ po wskazany towar. W gazetach znajdujemy ogloszenia sa-
lonow masazu i Klubow dla panéw —stowem: seks jest wszechobec-
ny w naszej cywilizacji. Przez zwolennikéw surowych obyczajow,
a takze ludzi wychowanych w innych kulturach, na przyklad przez
wyznawcow islamu, jest to traktowane jako wyraz upadku i deka-
dencji Zachodu. Tymczasem takg obecnosé erotyki znajdujemy juz
u zarania kultury europejskiej — w tradycji Grekéw i Rzymian.

Naturalia non sunt turpia (,To, co naturalne, nie jest szpetne”)
— mawiali Rzymianie, parafrazujac zdanie z niezachowanej dzi§
sztuki Hypsipyle greckiego tragika Eurypidesa. Wlasnie dlatego
w swych mitach i poezji méwili o sprawach erotyki z taka swoboda
i tak beztrosko odtwarzali pigkno ludzkiego ciala. Mozemy si¢
o tym przekonac, biorac do reki piekny album Evy Cantarelli Pom-
pei. I volti dell’ amore (Pompeje. Oblicza mitosci). Autorka zebrata
w nim przyklady sztuki pompejanskiej, obrazujgce zarowno uczu-
cie malzeiskie, jak i wolng milos¢ kwitnacy w zautkach i lupana-
rach miasta pogrzebanego 24 sierpnia 79 r. po Chr. przez wybuch
Wezuwiusza. Jest to znakomity przewodnik dla kazdego, kto space-
rujc dzis po wydobytych spod warstw popiotu brukach, pragnie
spotkac si¢ twarza w twarz z mieszkancami starozytnych Pompe-
jow. Ulice tego miasta, mury i Sciany doméw zachowaly pamigc ich
‘mitosci. Ziemska Wenera sprawowala tu swe rzady w dzielnicach
o zlej reputacji, w domach o niedwuznacznym charakterze i poko-
jach watpliwej stawy. Freski z gorszacymi wyobrazeniami Priapa al-
bo lubiez i scenami przedstawiajacymi kochankéw p j
sie tam z obrazami milosci id j i romantyczne;.
wyrazaly tez bazgrane na $cianach erotyczne epigramy Katullusa
iMarcjalisa. To $cienne pi$miennictwo oscylowalo migdzy wulgar-
nymi graffiti, wyskrobanymi nad fézkiem w domu publicznym,
i petnymi mitosnego wdzigku wierszykami. , Zarzué mi, najdroz-
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sza, na szyje ramiona / i pozwél calowaé stodkie usta swoje”— pro-
sit jakis zakochany miodzieniec. Obok kto§ inny wydrapat wiado-
mos¢ o zaplacie, pozostawionej pod lampka z erotycznym mo-
tywem. Jeszcze inny napisal na murze prosbe do bogini Wenus:
»Blagam ci¢, by moj rywal zginal”,

Swiat pompejafiskiej erotyki upewnia nas, e sztuka milosci
jest stara jak Europa, a seksualizm antyczny nie byl ani tak wyuz-
dany, jak wielu to sobie wyobraza, ani tez idylliczny — byl po pro-
stu naturalny. Przenikal zycie ludz, a takze ksztaltowal sztuke i li-
teraturg, nadajgc im gleboko humanistyczny wyraz. Spotkanie
z pompejanskimi freskami i poezja muréw pozwala odnalezé
Korzenie naszego europejskiego pojmowania ziemskiej mitosci,
ktore weigz zyje wérod zgietku i gwaru ulic Warszawy, Paryza,
Rzymu czy Londynu.
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siedmiu
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BIAS Z PRIENY

ok. 570 1. przed Chr.

1. Ludzie s w wiekszosci 7li. 2. Trzeba spogladac w lustro, po-
niewaz jesli si¢ ma pigkny wyglad, trzeba i pigknie czyni¢, a jesli
jest si¢ brzydkim, nalezy ten naturalny brak naprawi¢ picknem
wewnetrznym. 3. Bierz sie do rzeczy bez pospiechu: co zaczates,
dokoncz. 4. Nie méw zbyt szybko, zeby$ nie popelnil bledu: za
tym idzie skrucha. 5. Nie badz ani latwowierny, ani przebiegly.
6. Nie badz bezmyslny. 7. Kochaj madrosé. 8. O bogach mow, ze
istnieja. 9. Najpierw mysl, potem dzialaj. 10. Wiele stuchaj. 11. Od-
zywaj sie w pore. 12. Bedac ubogim, nie przyganiaj bogatym, jesli
nie jeste$ pewien, ze przyniesie to pozytek. 13. Czlowicka godnego
pogardy nie chwal tylko dlatego, ze jest bogaty. 14. Osiagaj cel sto-
wami, nie przemocg. 15. Jesli zdarzy ci sie cos dobrego, przypisuj
to bogom, nie sobie. 16. Zdobadz w mtodosci dobrobyt, a w staro-
$ci madros¢. 17. Zdobedziesz pamieé czynami, przezornosé

umiark lachetnosé p

P
wysitkiem, pobozno$¢ bojaznia, przyjazi
wymowa, szacunek milczeni i P
odwagg $mialoscig, wladzg dziataniem, dow6dztwo stawg.

P
bogactwem, zaufanie
dliwo$¢ rozts Sci
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CHILON LAKONCZYK

ok. 560 r. przed Chr.

1. Poznaj samego siebie. 2. Pijac, nie gadaj za duzo, bo powiesz
ghupstwo. 3. Nie zagrazaj ludziom wolnym — jest to niesprawie-
dliwe. 4. Nie méw Zle o innych, w przeciwnym razie bedg Zle mé-
wié o tobie. 5. Na biesiady przyjaciol wybieraj sig bez pospiechu,
lecz szybko przybywaj, gdy sa w biedzie. 6. Wyprawiaj skromne
wesele. 7. Zmarlych uwazaj za szczgsliwych. 8. Szanuj starszych.
9. Kto si¢ miesza do cudzych spraw, godny jest nienawisci. 10. Wy~
bierz raczej strat¢ niz haniebny zysk: pierwszego bedziesz zato-
wat tylko raz, drugiego — do kotica #ycia. 11. Nie drwij z czyichs
niepowodzen. 12. Jesli jestes z natury gwattowny, staraj sig by¢
spokojny, zeby ci¢ ludzie raczej zniewazyli, niz si¢ ciebie bali.
13. Stawaj w obronie swego domu. 14. Niech twdj jezyk nie bedzie
szybszy od namystu. 15. Panuj nad emocjami. 16. Nie pragnij rze-
czy niemozliwych. 17. Podrézuj bez pospiechu, nie wymachuj
rekami — sg to objawy bezmyslnosci. 18. Przestrzegaj praw. 19. Po-
jednaj sie z tym, kto ci¢ skrzywdzil, ale zemscij si¢ na tym, ktéry
cie zniewaiyl.

KLEOBULOS Z LINDOS

ok. 600 . przed Chr.

1. Najlepszy jest umiar. 2. Ojca nalezy szanowac. 3. Badz zdro-
wym na ciele i na duszy. 4. Chetniej stuchaj, niz gadaj. 5. Lepiej
jest wiele wiedzie¢ niz by¢ nieukiem. 6. Miej powsciagliwy jezyk.
7. To, co bliskie cnocie, dalekie jest od wystgpku. 8. Trzeba niena-
widzi¢ niesprawiedliwosci. 9. Nalezy strzec poboznosci. 10. Dora-
dzaj wspotobywatelom to, co najlepsze. 11. Panuj nad rozkosza.
12. Nie osiggaj celu przemocg. 13. Wychowuj dzieci. 14. Modl si¢
o dobry los. 15. Kladz kres nienawisci. 16. Wroga ludu miej za nie-
przyjaciela. 17. Nie klo¢ si¢ z zong ani tez jej zbytnio nie pochlebiaj
przy ludziach: jedno jest bezmyslnoscia, drugie za§ — szalen-
stwem. 18. Pijacych domownikéw nie karé, bo wydasz sie gbu-
rem. 19. WeZ sobie Zong¢ réwng urodzeniem - jesli bowiem be-
dzie od ciebie szlachetniejsza rodem, zdobedziesz nie krewnych,
ale panéw. 20. Szydercy nie wtéruj émiechem, bo zrazisz tym
sobie tych, z ktorych szydzi. 21. Gdy$ bogaty, nie uno$ si¢ pycha,
a gdys biedny, nie ponizaj sie.
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PERIANDER Z KORYNTU

625585 1. przed Chr.

1. Troszez si¢ o wszystko. 2. Spokoj jest pigkny, a pospiech
zgubny. 3. Haniebny zysk jest oskarzeniem natury. 4. Demokracja
lepsza jest od tyranii. 5. Przyjemnosci s $miertelne, cnoty za$ nie-
$miertelne. 6. Gdy ci si¢ dobrze wiedzie, 2yj z umiarem, a gdy los
ci nie sprzyja, badz rozsadny. 7. Lepiej umrze¢ skgpcem niz zy¢
w nedzy. 8. Uczyn si¢ godnym twych rodzicow. 9. Za zycia niech
cie chwalg, a po $mierci uwazajg za szczesliwego. 10. Bads tak sa-
mo wierny przyjaciolom w szczesciu i w nieszczgsciu. 11. Dotrzy-
muj tego, co dobrowolnie przyrzekles. 12. Nie rozpowiadaj tajem-
nic. 13. Gdy tylko staniesz sie czyims przyjacielem, karé go i wy-
rzucaj mu bledy. 14. Dobre s3 stare prawa, potrawy za$ $wieze.
15. Nie tylko karz przestepcow, ale i udaremniaj przestepstwa.
16. Ukrywaj wlasne nieszczgécie, by nie sprawi¢ przyjemnosci
swym wrogom.

PITTAKOS Z MITYLENY

ok. 600 r. przed Chr.

1. Znaj czas whasciwy kazdej rzeczy. 2. Nie rozpowiadaj o tym,
co zamierzasz uczyni, zeby$ nie zostal wy$miany, gdy ci si¢ nie
uda. 3. Uzywaj rzeczy uzytecznych. 4. Nie czyf tego, za co ganisz
innych. 5. Nie oburzaj si¢ na bezczynnych — i tak czeka ich boza
sprawiedliwosé. 6. Oddawaj to, co ci powierzono. 7. Zno$ cierpli-
wie drobne przykrosci od innych. 8. Nie méw 7le o przyjacielu ani
dobrze o wrogu: i to, i to jest niedorzeczne. 9. Wielkg jest sztukg
przewidzie¢ bieg wydarzen; pewne jest tylko to, co juz minglo.
10. Ziemia pewna, morze niepewne. 11. Zysk jest nienasycony.
12. Zdobadz rzeczy ni ijajace: szacunek, poboznos¢, kultu-
re, rozwage, rozsadek, wiernos¢, doswiadczenie, zrecznosé, przy-
jazn, staranno$¢, gospodarnos¢, umiejetnosci.

SOLON Z SALAMINY

ok. 594 . przed Chr.

1. Nic ponad miarg. 2. Nie badz sedzig, bo znienawidzi cie
schwytany przestepca. 3. Unikaj rozkoszy, ktora rodzi bol. 4. Pie-
legnuj pigkno ciala i ducha, bo godniejsze jest zaufania od przy-

siag. 5. Pieczetuj stowa mil a mil — dzak we
whasciwym momencie. 6. Nie kfam, ale mow prawdg. 7. Wypetniaj
[181]
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SPIS TRESCI

Trojnog delficki [5]
Tales z Miletu [10]
Solon z Salaminy [34]
Chilon Lakonczyk [58]
Pittakos z Mityleny [82]
Bias z Prieny [106]
Kleobulos z Lindos [130]
Periander z Koryntu [154]

Madro$¢ siedmiu medrcéw [178]
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Ewa Repucho:

Typografia kompletna.
Kultura ksiqzki w tworczosci
Leona Urbanskiego.
Wroctaw 2016,

Oficyna Wydawnicza Atut.

195x 270 mm
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Postaé i twérczoé¢ Leona Urbariskiego skryly sie
w cieniu hatadliwych mediéw i poépiesznego,
tandetnego projektowania, ktére opanowato
naszg komunikacje spofeczng w ciagu ostatnich
dwudziestu lat . Praca Ewy Repucho przy-
wraca pamig¢ nie tylko o $wietnych drukach
Leona Urbasiskiego, lecz takie, co wazniejsze,

0 jego pogladach na istote typografii i na jej
stuzebne powinnosci w kulturze spofeczeistwa.

gi) U0y

Jego preckonanie, ze: kasde sadanie ma swoje Ewa Repucho
Jedyne, wlasciwe i specyficzne rozwigzanie, TYPOGRAFIA
ktdre projektant musi odnalezé w procesie KOMPLETNA
preckladania poje¢ zakodowanych w jesybu & Kultura ksigzki

vym na odp im kody w twérczodci
ize: Produkty twérczosci typografa, takie jak § N Leona
ksigzka, dyplom czy menu prayjecia, przenoszq (N Urbarskiego
nie tylko dajgcy sig odezytac tekst, ale i przestanie Ewa Repucho
wyrazone formg. Bo forma tez komunikuje. 'ltYP o g RAFIA
Jesli twirey uda sig polgezyc wszysthie te elementy ~N. KOMPLETNA Oficyna
w harmonijny uklad, to odbiorca odczuwa, Kultura ksiaiki PRt : 3 e Wydawnicza
ze obcuje z magicznie pigknym dzietem typografa, e ks gz e : y ’ ATUT

w tworczodci

Leona

sa wykladnia pieknej sztuki typograii Wroclaw 2016
Jestem przekonany, ze nadszedt czas, zeby wyda¢
prace Ewy Repucho jako przyklad nie tylko
znaczacego fenomenu w historii polskiej kul-
tury, jakim byta twérczoé¢ Leona Urbariskiego,
ale réwnici, a moie przede wszystkim, jako ey Oficyna
przewodnik dla nowych pokolen polskich 5oy Wydawnicza
typografow.

Urbasiskiego

prof. Krzysztof Lenk

o o737

mmlnl

9

Z pasjg, bez kompromiséw — Zycie i twirczosé Rozdziat 1 towych i kare rozdziaéw oraz stworzenia ilustracji. Urbariski nie mégt si¢
Leona Urbaiskiego 2 tym pogodzic. Jego zycie zawodowe bylo wice takie nicustanng walkg o na-
danic typografii odpowicdnicgo statusu i zréwnanic z innymi dziedzinami

,Leon byt fenomenem, keory wyrést na gruncie plastyki polskicj jako projektowania graficznego.

«osobnosér, kroé, kro diwiga bagai. potréjnie wickszy od kaidego prrecigtnego
artysty plastyka” — wspominafa Leona Urbasiskicgo Danuta Wréblewska[4],

keytyki historyk sztuki. ,Nie powiem: przecigtnego crfowicka, bo my jestesmy

Aby jednak lepiej poznaé samego Urbafiskiego i jego twérczosé, nalezy
przestudiowaé zyciorys mistrza czarnej szeuki.

efusi, Slepi, malo spostrregavezy. Natomiast on mial receptory wewngtrzne Leon Urbariski urodzit si¢ 11 wrzesnia 1926 . w Tarnowie. Ojciec, réwnici

i zewngtrane tak wyostrzone, 7e widzial i rozumial w obszarze ksiazki i druku Leon, z zawodu dlusarz-mechanik, byt zatrudniony przy budowic slynncgo

daleko wigeej, aniieli nawet bardzo utalentowany plastyk bylby w stanic z0- tarnowskicgo wiczienia, jednego 2 najnowoczeénicjszych wowezas obickiw

baczyé. Wobee tego on byt monscrum. Byl czymé w rodzaju nadnaturalnego tego typu w Europic. Po ukoriczeniu budowy rodzina praeniosta si¢ do Kato-
wic, a ojciec Urbariskicgo zatrudnif si¢ w Hucie Baildon. W Katowicach spg-
deili kilka spokojnych lat — Urbasiski zdagyt ukorics

— ai do wybuchu Il wojny éwiatowej. Wraz 2 jej wybuchem rozpoczat si bar-

owada, keory ma dwadzicicia par czufek zamiast jednej”[25]. Surrealistyczny

tam szkolg powszechng

portret, jaki stworzyta Leonowi Urbasiskiemu, wybitnemu polskiemu typo-
grafowi, grafikowi i artyécie ksigzki Danuta Wréblewska, jest wprawdzie nieco

zaskakujacy, ale i bardzo trafny. Urbariski rzeczywiscie byt indywidualnoscia dzo trudny okres w zyciu Urbariskiego. W pazdzierniku 1939 r. zmarta matka,

na polskim rynku wydawniczym okresu PRL. Bardzo trudno poréwnaé go Annaz domu Pleban, osicrocajac Leona i jego dwéch mlodszych braci. Niem-
2 innymi grafikami jego pokolenia, poniewa spojrzenie Urbariskiego na pro- Leon Urbaiiski grafikéw nie miafa. On umiat sobie ten autorytet wypracowaé cigzka pra- <7 po whroczeniu do Katowic zajeli Hute Baildon, w kiérej uruchomili pro-
jektowanie ksigzki bylo catkowicic odmienne. Najblizsi w postrzeganiu szruki wDOG PSP 4"[#]. Eugeniusz Galimski, éwezesny dyrektor PSP, uwaat natomiast, 3e: dukejg dla praemysh zbrojeniowcgo, a pracownikéw huty, m.in. ojca Urbat-
ksiazkowej byli mu m.in. Andrzej Heidrich(2¢], Tadeusz Pietrzyk[>7] czy Ste- ‘;;k; na zmiang ,Urbariski byt tyranem w sprawach jakosci. Byt cztowickiem wybuchowym, skiego, zatrudnili jako robotnikéw przymusowych. Pozbawiony marki trzy-
fan Nargictlo[*#]. Czym réinif si¢ od innych? Byt mistrzem typografii — tak s a nawet apodyktycznym, potrafit wpaéé w gniew, zniszezyé cos, wyrzucié, nastoletni Leon musiat bardzo szybko dojrzec i pracja¢ opicke nad dwoma
zazwyczaj go nazywano — gleboko wyspecjalizowanym w swojej dziedzinie. kilka préb rwat i wyrzucat do kosza, ale zawsze osiagat zamierzony cel. To mfodszymi braémi. Trzej chiopey caly tydzieft byli w domu sami. Ojeu wolno
Niezwykle wyczulony na najdrobniejsze niuanse projektowania ksigzki, taczyt byta pasja twércza. Potrafit si¢ wiciekaé, poniewaz w druku powstawaly prze- a¢ si¢ z nimi tylko w soboty i niedziele. Ozenit si¢ wigc ponownie,
typografi z wiedzq o ksigice, co bylo rzadkolcia. ttoczenia, drukarze robili co niczgodnic 7 jego wyobrazeniami. Ale po aby zapewni¢ dzieciom opicke. Czas wojny, a jednoczeénie daiecifistwa, byt
0 ile jednak poszukiwania podobnych do Urbariskiego projektantéw burzy szybko si¢ rortadowywal, poniewai osiqgal zami e, niclatwy dia Urbaiskiego i icchetnie wracal pamigciy do tameych przciyé[+]
2 jego pokolenia jest trudne, o tyle fatwiejsze staje si¢ spojrzenie z dalszej per- W efekeie otrzymywat wysokie nagrody, co byto bardzo cenione w érodo- J ifistwie Urbafiskiego zaczely fascynowat ksigzki, a mitod
spekeywy, okresu dwudziestolecia migdzywojennego, craséw bardzicj przy- wisku”[#]. Byt wiec czlowiekiem nieslychanie wymagajacym, nawet despo- do nich zaszczepita mu matka. Po latach w wywiadzie udziclonym Dorocie
chylnych w Polsce dla typografi. Bliski Urbariskiemu wydaje si¢ Adam Pél- tycznym, ale na tym polegata jego sita, bo dyiac do ideatu, nie liczyt sig Kozifiskicj wspominat: ,Od driccka bylem ismym poteraczem litcratury.
tawski, kedry juz w poczatkowym okresic swojej twérczosci byt chwalony 2 niczym: ani 7 kosztami finansowymi, ani z nakladem pracy ludzkicj. Ga- O ksigiki byto trudno, kaidg wigc raktowatem jak relikwie, uczac sig
limski podkreslat, ze ,Urbariski byt wybitng indywidualnoscia. Dla niego nie pamiec”[#]. Stosunkowo wezesnie fo go takie projek
Leon Urbaiiski z cérka Dorota 24 Danuta Wréblewska (zm. 2013) — krywyk i histo-  w konkursach PTWKG w 2014 1. otrzymal Krzy bylo juz autoryteru. On po prostu byt za wysoko”[#]. graficzne. Jako pigtnastoletni chtopak rozpoczat prace w sklepie i to byt po-
W swoim mieszkaniu iyl sauld, autorka wielu publikacj, redaktorka pism: - Komandorski Orderu Odrodaenia Polki. Urbaiiski byt wige w swoim érodowisku doceniany, darzony ogromnym czrek fascynacji. Po latach opowiadal: ,Sadzg, iz wielki wplyw [na zaintere-
P;:)’:J;-é Gagarina w Warszawie, »»Pffx:ckr (msG;x)séi(v)v van)vlinz[)(n‘)‘:vfzgoE)l: \J‘(}A " 37 V'Eadcu\s;;’n:i:;/yk (‘9”7:329% 4:7,:« gmfk- Sm{ i 4 syp leceniami. Jednak przyszlo mu 2y sowanie wzornictwem przemystowym] mialy moje wezesne doéwiadczenia
- cneiow Mo Achidccrs Waraauskic (98— Andrscia Rudiiéicgs wapdipcont s wicoma. wcasach nictaowych dla ypografi. W Polsce, w praccivicisic do krajévw rawodowe. Poderas okupacj pomagalem ojeu utreymac liczng rodsing - pra-
—198) i Galerig Kordegarda (1990-2001), wspolp ) man. Wy Naukowo- Zachodu, sztuka typograficzna nie byla ol . W Sowajcarii cowatem jako subicke w sklepie kolonialnym. Tam nauczytem sig stuicbnej
wala z Galeri Krytykéw ,Pokaz” i Galerig ,Studio”.  ~Technicznymi, byt naczelnym grafikiem Wydawnicw czy Niemezech typografia byla réwnorzedng 2 innymi dziedzing sztuki uzyt- roli wobec klienta. Obracatem sig w éwiccic pigknych opakowaf, fascynowaly
Po jej émierci w 2013 r. Minister Kultury i Dziedzicewa  Komunikacji i Eacznosci; projektowat encyklopedie, kowej, a nazwiska typograféw, np. Jana Techicholda, byly powszechnie znane. mnie ich barwy, liternictwo, oryginalne rozwigzania formalne. Do dzi$ pa-
N;ff;dﬂwlfgﬂ ?Edm Ldpmrevlzskl naP:ﬂ »odestla leksykony, kﬂ:zkl tech'acm: kté: 53 uznawane . W Polsce rozwijat si¢ plakat i ilustracja. Projektowanie ksigzki bylo dziafal- migtam reklame: chfopiec wiezie na taczkach pudetko, na ktérym narysowany
ey il b siomdiedych (o Keleura 33 magrody kenlomrsch PTWK: byt prwoduiont nokcig drugiej kategorii, co czgsto Urbariskicgo bolato[+6]. Nicjednokrotnic jestchiopiec wiozqcy a acrkach pudelo i tak dal. N préino ustowalem
polska poniosta niepowetowang strary cym Sekcji Grafiki w ZPAR, przewodniczacym Komisji ograniczao si¢ wylacznie do zaprojektowania obwoluty, oktadki, stron tyu- sobie wyobrazi¢ koniec tego zmnicjszajacego si¢ pochodu’[#].
25 D. Wréblewska, wywiad przeprowadzony Grafiki w PTWK oraz cztonkiem Zarzadu Gléwnego. Rok po zakoriczeniu wojny, w styczniu 1946 r., Urbariski przeniést sig do
22.11.2008 1. (mieszkanie D. Wigblewskicj). 28 K. Lenk, prywatna korespondencja autorki ksigzki 43 K. Szpindler, rozmowa przeprowadzona przez 45 Ibidem Warszawy i rozpoczat samodzielne zycie. W tym samym roku zdat egzamin
26 Andrzcj Heidrich — artysta grafik, naczelny gra- 2 dn. 8.06.2009 . Stefan Nargietto — artysta, grafik, E. Repucho w dn. 27.11.2008 r. (Oficyna Graficzna 46 K. Lenk, prywatna korespondencja E. Repucho
fik Wydawnictwa Caytelnik, m.in. autor projektow pracowat m.in. dla PWN-u, wiclokrotnie nagradzany MKS w Warszawie). 2 dn. 8.06.2009 . 47 K. Urbatiska, rozmowa przeprowadzona 48 D. Kozitiska, Artysta wielokrotny. Rozmowa z Leo-
graficznych znaczkéw pocztowych i banknotéw, kiére  w konkursach PTWK. 44 E.Galimski, rozmowa przeprowadzona przez przez E. Repucho w dn. 14.09.2008 r. (micszkanic nem Urbaiskim, , Tydzicn Polski” 1991, 28.09, s. 9.
weszly do obiegu w latach 1974-1994, wicloletni juror E. Repucho w dn. 26.11.2008 r. (PSP w Warszawie). K. Urbasiskicj). 49 Ibidem.
15 18 19
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Ewa Repucho:

Typografia kompletna.
Kultura ksiqzki w tworczosci
Leona Urbanskiego.
Wroctaw 2016,

Oficyna Wydawnicza Atut.

195x 270 mm
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i nazwisko stawnego czlowicka: «Mahatma Gandhi» napisane antykwa, jak-
by «od reki», byfo dzictem Leona. Zapamigtatem t¢ kompozycje, bo byto
W nicj ycie, dziwna pulsacja liter i przestrzeni, na keérej byly umieszczo-
ne. Trzeba bylo mieé wspanialy talent, 7eby méc tak to zrobié, jakby od nic-
cheenia[57).

Urbasiski na trzecim roku podjat decyze o przerwaniu studiéw. W wy-
wiadzie Doroty Koziriskicj wspominat: , Studiowatem w czasach trudnych.
Swoboda wypowiedzi, réwnic? artystycznej, byla z wiadomych wegledéw
ograniczona. Po kilkuletnicj przerwie, juz po «Arsenales, wznowitem swojg

edukacje na ASP"[#]. Gdy wrécit na uczelni¢, musial powtarzaé trzeci rok.
Jednoczesnie pracowal, aby zapewnié utrzymanie swojej rodzinie[]. Dopiero
W 1959 t. otrzymat dyplom ukoficzenia wyiszych studiéw artystycznych na
Wydziale Grafiki oraz tytut zawodowy dyplomowanego artysty plastyka w za-
keesic grafiki.

grubej, il drzeworytami, wyréiniaja sig na tle péfnicjszej tworczosci

grafika, sq cigisze, mocnicjsze w wyrazie, na co wplynat zapewne drzewory-
towy charakter projektow. Szczegélng uwage zwracaja m.in. drzeworytowe
napisy, winiety i drzeworytowe ramki ornamentacyjne. Sam Urbariski nic
wracal juz potem do tej techniki. Swoje dokonania ocenial zreszeq dosé kry-

tycanic: (...) na studiach usifowatem ilustrowaé m.in. Capka i Zegadlowicza
~ wspominaf  szybko porzucitem te proby, oddajac pola bardziej utalento-
wanym w tym zakresie” (6]

Poczatki kariery Urbafiskiego przypadly na lata so. Jui jako student wy-
konywal réine prace na zlecenie: gléwnic druki ulotne, katalogi, broszury lub
niewielkiej objgtoéci ksiazki, m.in. dla Wydawnictwa Biblioteki Publicznej
m.st. Warszawy, Komitetu Organizacyjnego 11 Migdzynarodowego Festiwalu
Muzyki Wspétezesnej, Centralnej Rolniczej Spétdzielni ,Samopomoc Chiop-
ska” i in. Na poczatku, jak wspominata Krystyna Urbatiska, zleceniodawcéw

i uloionych anakis s i o typografcinego plckna Zesavierie

wk rinych dwoch pisma — sp -

jest niezmiernie trudnym zadaniem, szeuky wymagajaca mematych umicjet-
nokci[1e].

3.5.2. Technika typografii

Pickno druku typograficznego bylo tematem kolejnych zajgé. Urbaiski

podkreslat, ze mimo iz pismo drukarskic jest w swoim kszealcic zawsze takic
Konal

samo, niczmicnne, moie by¢ takie d
Ieinosci od zastosowania odpowicdnicgo rodzaju $rodkéw, np. stopnia pisma,
odmiany, sposobu famania itp.

Typograf przedstawiat definicje, historig i pochodzenic pism facifiskich,
omavial zwigzki historyczne wystgpujace miedzy poszczegolnymi krojami,

emodji - w za-

jak réwnicz réine funkcjonujace w Europie na przestrzeni dziejéw i wspét-
cesne Klasyfikacje pism, m.in. klasyfikacje Edwarda Johnsona, Rudolfa Kocha,
czy Maximiliena Voxa. Poza tym omawiat wybrane kroje pism i pokazywat
preyklady ich odpowiednicgo zastosowania. Podkreslat, 7e ,pismo jest zasad-
niczym i podstawowym tworzywem typografa, $rodkiem i celem zarazem”.
\Vspommal réwniez o wylamujacych si¢ z zasad Klasycznej typografii ukfadach

Inych, optycznie p hitp.), keére mogg powstaé dzieki
rozwijajacej sig technice skladu.

Tloczone medaliony
wykonane

dla Towarzystwa

im. Fryderyka
Chopina

oraz medal autorstwa
Jézefa Markiewicza
stuiacy jako patryca
suchego doku

Po lewdj: dyplom
praygotowany 7 okazji

Urbasiskiego zawsze fascynowala stosowana przez dawnych mistrzéw szla- \ x‘tiw“ﬂwdw‘s"
chetna technika druku typograficznego. Sam doskonale opanowat ¢ nictarwa Y ) P,:'.:s‘:;:nega
= sztuke. Studenci pod jego okiem mogli wige nic tylko poznawaé podstawy S
skltadu, lecz takie pogfebia¢ umicjtnosci warsztatowe, wykorzystujac do-
Urbasiskicgo bylo zcbranie wokét Oficyny grupy utalentowanych grafikéw,
Ballada o poczgtych W archiwum Krystyny Urbasiskiej zachowato si¢ kilka prac z okresu byto niewielu, ale z czasem zaczelo ich przybywaé. Na poczatku lat 6o. pra- $wiadczenia zawodowe Urbariskicgo. 8 'ego bylo ze¢ > yny grupy yeh graficow,
i nienarodsonych srudeacieg, i, niwil ki . Bl s i cowalju m.in. dla Pastwowego Instyeutu Wydawniczego, Wydawnieow Ar- Studenci w ramach omawianego temaru realizowali éwiczenie ,Slowo wielu 2 nich jes dzid uznanymi artystami. Do Scistego zespofs DOG naleiel
balladach i . . e - | e . : S : np. Jacek Tytus Walczak i Marian Szcuka, Bliskimi wspétpracownikami byli
. ) nych balladach Emila a[nr 1], zap pres tystycznych i Filmowych, Towarzystwa im. Fryderyka Chopina w Warszawie, i jego ksztatt graficzny w technice typografii”. Dziclili plaszczyzng papieru na : s Walczalke > >
Emila Zegadtowicza, . ' IR ' - . T e o S takze: Andrzej Arcimowicz, Andrzej Barecki, Roman Duszek, Mateusz Gaw-
oo w1957 1. Cickawostky s wykonane przez Urbariskiego drzeworyty. W 1058 r Instytuu Szeuki PAN, zespotu ,Mazowsze”, teatréw, filharmonii, muzedw dwie crgéci i na jednej 2 nich odbijali zlozony technikq typograficzng wybrany « f e )
powstalo Kot bskidichscdem Emila Zegadiowicra nr 3] Ksig i ofrodkéw kultury w Warszawie, obstugiwal réine imprezy kulturalne, np. fragment tekstu (proze, poezje lub aforyzm). Waine bylo, aby jedno stowo 1% Jan Hollender, Kraysetof Jerominek, Andzej Kot, Konstanty Maria So-
. - ; : A N e : v N pocko, Karol Sliwka, Stanistaw Tépfer, Andrzcj Zbroick i in. Urbariskiemu
seczke wydrukowano w 45 h na papierze czer- konkursy pianistyczne, pracowat tez dla firm, m.in. Cepelii, Orbisu, Desy, powtarzato si¢ co najmnicj trzy razy w jego graficzne] interpretacji. W ten Rarol ‘ opler, Al o
panym w drukarni ASP w Warszawie jako zadanie na V roku studiéw w Pra- Hotelu Bristol, Grand Hotelu. Na poczatku lat 60. zaczat wsp6tprace z oto- sposéb Urbariski cheiat zwrécié uwagg na staloéé i niczmicnnoé pisma udato si¢ takie stworzyé w Oficynie zespét doskonalych fachowcw, wyspe-
cowni Grafiki Ksigiki prof, Rudzitiskiego. Kolejna pracy sq Karela Capka duwic czeniem rzadu, wykonat pierwsze druki dla Jézefa Cyrankiewicza i minis- w technice typograficznej, i " h i wielokrotnic powta- djalizowanych w trudnej technice druku typograficznego. Pierwsze kroki
opowieici: Sad Ostateczny i Ballada o Juraju Caupie [nt 4] 7 drzeworytami terstw, m.in. dla Ministerstwa Rolnictwa, Ministerstwa Spraw Zagranicz- rzanych znakéw. Na drugiej polowie strony student miat pokazaé forme razem z Urbaiiskim stawial Henryk Piekarniak, przedwojenny wlaiciciel Dru-
Urbaiskicgo (1959 ) oraz Pigc wierszy Stanisaua Grochowiaka z dreeworytami nych, Ministerstwa Oéwiaty, Ministerstwa Kuleury i Szruki, Urzgdu Rady drukarsky popreez wyel ic materiafu wypelniajcego  justunku. karni na Powislu, doswiadczony zecer Waclaw Sieradzan i maszynisa typo-
) P ; oA B grafcany aiicrz Leonowicz. Zespdt routs s 2 cuasem do usaynast os5b.
Piotra Kamlera (1959 r.) [nr 5], réwnici wykonane w Pracowni Grafiki Ksigi- Ministréw itp. Justunek podnoszono do gory, tak aby znajdowal si¢ na réwni 7 oczkami e e
kowej Andrzeja Rudzitiskiego. Prace wydane w formacie zblizonym do kwad- Najwicksze jednak sukcesy odnidst, wiazac si¢ z zalozona w 1964 . Do- czcionek, cafos¢ smarowano farby drukarska i odbijano. Andrzej Barecki Chociai: Oficyna dysp j 0 jedn
. o ] o e L " ’ o L PR P wyposazenic w czcionki i papier - o co m.in. mblega{ Leon Urbasiski - byto
ratu, zloione Antykwa Péttawskicgo lub Modeng w odmianie zwyklej i pét- éwiadezalng Oficyng Graficzng Przedsigbiorstwa Pafstwowego Pracownie wspomina, ¢ Urbaiski w tym éwiczeniu zwracat uwagg studentéw na istnie- - °
: e : e . Lo Korradount Kal dobre. Cacionki d lepszych odlewni, pierwot-
Sztuk Plastycznych w Warszawie (DOG PSP). Odegrata ona w jego yciu nic formy i starat sig im s antyforma w P
57 K. Lenk, prywatna korespondencja E. Repucho W 1952 1. oienit si¢ ponownie z Krystyng Ostaszyk. ogromng rolg. Byla micjscem, w keérym mégt realizowaé swoje niezwykle nie z warszawskicj Odlewni Czcionck PP, z drc’*d‘"s“‘cl VEB Typoart[*7]
2dn. 8.06.2009 1. Urodzito im si¢ dwoje dzieci, Marek (1952-2013) wymagajace Pmlfk‘y» majqe pelng swobod i o dpawle dni warsztat. Tam e 140 Aby studenci mogli doglebnie poznaé zamdyv gmﬁc?nzi. W é&wiczeniu tym mogli uzywaé wylcznie oraz uzupc{mano odlewami z matryc Monotype Corporation. Za‘sob Plsm
8 D. Koziiiska, Artysta wielokrotny..., op. cit. s.9. i Dorota (ur. 1964). ! | Urbasiski faczenia pisma odrecznego z drukarskim, zadawal im  pism jednoclementowych (m.in. Paneuropa, Baccarat, Urbaniski ksztattowat wedtug whasnych upodobari — preferowat czcionki kla-
59 Jeszcze w czasic studiéw, w 1949 ., oc 6o Pelny opis publikacji znajduje sig w , Wykazic powstaly prace na do wykonania projekt pr. , Pamigtnik warszawski”. Rex i Blok), w wielkoici od 20 pke wzwyz. Praca miala
2 Hanng Putawska, z kt6ra miat syna Jacka (ur. 1950).  publikacji opisanych w monografii” na koricu ksigzki, Musieli zwraca¢ uwag i tylko na detale konstruk-  si¢ skladaé wylacznie z czarnych licer i kolorowego 107 Dyrektorem artystycznym odlewni byt wéwezas  niemiecki typograf zwigzany z Hochschule fiir Grafik
Matieristwo trwato dwa lata i po uzyskaniu rozwodu  pod podanym numerem. 61 D. Kozifiska, Artysta wielokrotny..., ap. cit. s. 9. cyjne lter, ale na calos¢ plaszezyzny jako kompozycji  kaligramu. zaprzyjainiony z Urbaitskim prof. Albert Kapr, znany  und Buchkunst w Lipsku.
22 23 58 39
Wiszystkic publikacje ukazywaly sig w latach 1971-1991. Ich nakfady byly Skérzana oprawa zanie, w keérym nadrzednym celem byfo zminimalizowanie koszeéw. W kon-
niewielkie, od 1000 do 3500 egzemplarzy. Najwiccej, bo az pigé edycji oraz z mosignymi sekwencji w ksigzce pojawily si¢ zbyt waskie marginesy, za szerokie szpalty, za
R . . P . Kklamrami edyji - S . . R
seria Polonia typographica [nr 65), ukazato si w Wydawnictwie Ossolineum, P mata odleglosé migdzy szpaltami, niewiclkie, niemal niczauwasalne inicjaly
kere zastynglo 2 pomnikowych dla kultury polskicj edycji faksymilowych, o oo, rozpoczynajace kolcjne rozdzialy; ogélna ciasnota itp.
a takie wypracowania kanonu wydawniczego dla publikacji tego typu. Seri 1988 Krystyna Urbariska wspominala, 7e jej maz, oddajac do wydawnictwa
Lucem dabit atra fuligo [nr 57, 58, 61, 62] oraz jedng ksiazkg opublikowat projekt EWoK-u, podkreslat, 7e ksigika dla wygody czytelnikéw musi si¢ uka-
Instycue Wydawniczy PAX. Zloty Kodeks Gnieznierski [nr 60] byt natomiast zaé w dwéch tomach. Wydawnictwo nie prayjelo argumentadji grafika ze
praedsigwzigciem Wydawnicewa Arkady, a Kodeks Behema [nr 63] Krajowej wagledu na wysokie koszty. Co cickawe, po latach eksploatowania EWoK-u
Agencji Wydawniczej. w Bibliotece Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa we Wroc-
Ztoty Kodeks Gnieznieriski zostat wydany w 1983 r. jako dar Rzadu PRL fawiu, postulay Urbatiskicgo sostaly arealizowane nicjako navuralnic. Zby:
dla Jana Pawla I1. Jedynym sladem tej publikacji, w zbiorach Krystyny Urbas- grube, faly sic i zostaly podziclone przcz
skicj i archiwach, jest pismo z 16 czerwea 1983 r. od Ministra-Kicrownika introligatora na prosbe bibliotckarzy na dwa tomy.
Urzgdu do Spraw Wyznari Adama Eopatki. Pismo zawicra oficjalne podzig- Mimo niewiclkicgo dorobku Urbasiskiego w dziedzinic wydawnictw in-
kowanic Mini dla Urbasiskiego jako Przewodni Komisji Ar- formacyjnych jego projekty zwracajy szczegdlng uwage. Przede wszystkim
tystyeznej Wydawnictwa Arkady: ,za wnicsiony wkiad pracy w wykonanie publikacje o typowej hastowej budowic wyréiniaja si¢ dobrym wyekspono-
unikalnej faksymile Zlotego Kodeksu Gnieénieriskiego, keéra stanowi dar Rzadu waniem poszczegélnych tekstéw informacyjnych, wyraznie odréiniajacych
S Polkic Rcceypospolicj Ludowe dla apicia Jana Pawta I, Dk typo- ng od sicbie co ulatwia wyszukiwanie. Gléwk hasla slada si¢ zameycsa
rerasns grafowi za wspolp ie: ! dricta éwiad- diach w ciagu, pogrubi likami. Tymczasem Urbariski
ey czy o wysokim kunszcie zawod [Urbasiskicgo] oraz umicjetnej arty- sk{adx ja wigkszym stopniem pisma, odmiang podstawowa, nickicdy w od-
st stycanej wpdpracy calego zespotu os6b zaangaiowanych przy realizacji tak dziclnym wicrszu. Ukfady te 53 nic tylko estetyczne i funkcjonalne, lecz takie
- nickonwencjonalnego zadania”. oryginalne.
L Drugim, zakrojonym na szcroky skale, przedsiewzigcicm bylo zapro- ‘ )
Pl jektowanie luksusowego faksymile 400-stronicowego Kodeksu Behema (Co- 6.6. Serie wydawnicze
e dex picturatus Balthasaris Behem, Krakow, ok. ;;o;) [nr 63]. Edyqa zostafa 6.6.1. deycwne serie wydawmm
gl 2 najwyiszq starannodcig i wyd na | () P S S T Projek jonalnych serii wydawniczych bylo dla Urbafiski
2 Niemicc papierze Zerkall, specjalnic barwionym, a jego ckskluzywna q.....«.......h..r.]mu,,,,nr.ﬂ it jednym z ych probleméw typografii ksiazkowej, o czym $wiadczy
19 oprawa, wykonana w Spéfdziclni Rekodzicta Artystycznego Starodruk w Kra- umieszczenic tego zagadnienia na liscie tematéw realizowanych na zajeciach
kowic, stanowita $wiadectwo chlubnych tradycji polskicgo introligator- ze studentami. Najistotnicjsze — zdaniem typografa — byto stworzenic kon-
stwa artystycznego. Edycja nicjednokrotnic odgrywata rolg wytworncgo sckwentnej, przemyslancj koncepdji cafosci, formalnej jednosci, poprzez na-
Kolofon cdycii prezentu na szczeblu dyplomatycznym — egzemplarze kodeksu trafity np. danic wszystkim ksigzkom ujednoliconego, uproszczonego wygladu. Sygna-
faksymilowej do Jana Pawta I1, Karola ksigcia Walii oraz do pary cesarskicj Japonii[27]. fiarowany przez wojewods malop Jerzego Millera na aukcje Wiel- fem rozpoznawczym serii powinny byé spéjne proporcje i rytmy w jej obrazie
Kodeks Bebeme, W 1987 r. Narodowa Rada Kultury i Krajowa Agencja Wydawnicza przy- kiej Orkiestry Swigtecznej Pomocy, a nastgpnie wylicytowany za sume 5428 zewngtrznym oraz w jej wngtrzu. Urbariski podkreslat, ze wplywajq na o od-
1988 P . X . fotych[279) . . [
znaly Urbariskiemu dyplom, skladajac .wyrazy uznania za wybitny wkiad dotychf]. ) _ _ powicdnio uksztattowane elementy szaty graficzncj: znak, oktadka i grzbiet,
w realizacje dzieta o wielkim znaczeniu dla kultury polskiej”. Dyplom pod- Pozostate ksigzki zaprojektowane przez Urbariskiego to ,edycje faksymi- cawérka tytutowa oraz uktad wnetrza ksigiki. Grafik przypominat o potrzebie
pisali Dyrekcor KAW Dobrostaw Kobielski oraz Przewodniczacy Narodowej lowe”, a wige zgodnic 2 definicja preyjeta prrez Janusza Sowiskicgo edycje nicustannej konfrontacji treéci i formy; dazeniu do uzyskania jednosci w osta-
Rady Kultury Bogdan Suchodolski (co ciekawe, z caly pewnoscig dyplom nie tylko kopi¢ oryginalnego tekstu, lecz wyp tecznym uksztattowaniu ksigzki jako produkeu edytorskiego.
ten saprojekioval § wykonatsam Ubaisid, najprawdopodobni w DOG preez wydawcg w odpowiedni aparat naukowy: komentarz, propozycg od- Typograf wskazywat na podstawowg rolg formaru i okfadki jako clemen-
PSP, o czym éwiadezy charakeerystyczny ukfad typ i crytania tekstu w postaci transkrypcji lub transliteracjiitp. ] Take publi- téw faczacych wizualnic wszystkic tomy serii w catosé. Szczeglne znaczenic
cacionka Typo-Script). Kodeks Behema mial takie spor warto$¢ materialng, kacje 53 tez zazwyczaj najwick dla do obowiaz- przypisywal umieszczonemu na okladce sygnetowi — znakowi rozpoznaw-
kedra ciggle roénic — w styczniu 2012 r. jeden 2 cgzemplarzy kodeksu zostat Kow kibrego n;fzv rj:s‘wlko zrcp‘rt{dujko)wm-s i oprawienie publikacii (jak czemu serii. Mial on byé prosty i komunikatywny, w syntetyczny sposob przy-
w p stron tytu- ‘e seti, jei ns : i, cisys
377 Povds iy s Koo B, Mol prop phiadprtani srl e nas profl emayeunyip By ym shavecnio
polski Urzad Wojewddzki w Krakowie, heep://www. 278 Ibidem. aniem Urbansiiego, im fauwicj komunikowal sig 2 odblore Twywolywas
malopolska.uw.gov.pl/PressArticlcPage.aspZid=6846 279 1. Sowitiski, Migdzy oryginatem, kopig a filsyfika- uniego odpowiednie skojarzenia. Okladka natomiast powinna zwracaé uwage
[dostgp 7.10.2014]. tem. Polskie edyge fukymilowe, Krakow, s. 15, charakterystycznym ukladem graficznym oraz kolorystyka, tak aby juz samo
182 183 228 229
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Artysci ksiqzki polskiej.
50 lat konkursu PTWK.
Red. Katarzyna Iwanicka.
Warszawa 2009,

Polskie Towarzystwo
Wydawcow Ksigzek.

230x 320 mm




Edycja poswigcona jest sztuce
ksigZki i jej tworcom — artystom
grafikom i typografom, ktorzy
nadajq oprawg edytorsko-
-artystyczng ksigZzce polskiej.
Punktem wyjscia do obserwacji
kondycji oraz oceny jej poziomu
edytorskiego sq wyniki corocz-
nego Konkursu PTWK Naj-
pigkniejsze Ksiqzki Roku. Jego
organizatorem jest istniejqce

od 1921 roku Polskie Towarzy-
stwo Wydawcow Ksigzek,
ktdrego celem jest promocja
ksigzki i czytelnictwa, ksztalce-
nie przyszlych wydawcow

i propagowanie wysokiego
poziomu polskiego edytorstwa.
Ksigzka zawiera Zyciorysy
tworcze oraz przyklady prac
artystow, ktorzy w ciggu
50-lecia zostali laureatami
nagréd gtownych w konkursie
PTWK, a w szczegdlnosci
indywidualnych nagrod hono-
rowych za caloksztalt pracy
artystycznej nad ksigikg,

lub tez znaczqcych nagrod

i wyrdznien migdzynarodowych
w tej dziedzinie.

AN VivgUF v o3 yzeisy [orysjod psiry

50 lat konkursu
Polskiego
Towarzystwa
Wydawcow
Ksigzek

pod redakcja
Katarzyny Iwanickiej

1Y

‘Warszawa
2010

Dobra tres¢ w pigknej formie

Fragmenty z dwoch publikacji autorstwa Romana
Tomaszewskiego poswi¢conych Konkursowi PTWK:
Cztery Konkursy na Najlepiej Wydang Ksigzke

w latach 1957-61 oraz Trzy Konkursy na Najlepiej
Wydang Ksigzke w latach 1962-64.
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Technika wydawnicza moze i musi coraz wig-
cej uwagi po$wigcic zagadnieniom formy. Jest to
w tej chwili tym wazniejsze, ze szybko wzrastaja
potrzeby i wymagania czytelnikow oraz instytucji
zajmujgcych si¢ eksportem ksiazki, ustug poli-
graficznych i wydawniczych.

W powojennym okresie naszego zycia
spolecznego gtod ksigzki wymuszal dynamiczny
rozwdj edytorstwa i poligrafii. Z koniecznosci
spychano na dalszy plan zagadnienia formy
i prawidlowej technologii przebiegu produkji,
szczegolnie wobec znanych niedostatkéw
surowcowych.

[.]

Typografia jest sztukg kompozydji estetycz-
nych ukladéw ksigzek, czasopism i innych
drukéw z materiatu zecerskiego. Postuguje si¢
formga i barwg. Korzysta z pomocy fotografii
i grafiki. GI6wnym jej zadaniem jest stuzy¢ jak
najcelniejszemu przekazywaniu informacji za
pomocg druku.

Oczywiscie podstawowa atrakcja dla odbiorcy
pozostaje zawsze tres¢. Wiemy jednak, ze forma
posiada nieposlednie znaczenie. Winna ona
przedstawiac tres¢ w sposob czytelny, przejrzysty,
mozliwie przystepny i nie meczacy. Powinna
dziala¢ na odbiorce estetyka ukladu. Stwierdzono
bowiem, ze staranna typografia zach¢ca do
czytania ksigzki, uprzyjemnia je i ufatwia przy-
swojenie tresci.

Kryterium jednosci tresci i formy w typografii
i grafice ksigzkowej jest jednym z gtownych
wskazan normatywnych przy ocenie pigkna sztu-
ki wydawniczej. Poszukiwaniu najbardzicj ade-
kwatnej formy ksiazki, a wiec powigzaniu jej
z treécig, poswiecili wiele trudu artysci graficy,
wydawey i drukarze. Dzisiaj jasno uswiadamiamy
sobie, ze nie mozna zy¢ tylko z procentow daw-
nych sukcesow i cudzych opracowan. Nowi
ludzie, wehodzacy do zawodu, musza sami pozna-
wac i udoskonali¢ arkana typografii, swobodnie
operowac symetrig i asymetrig, kompozycja
kwadratu i prostokgta, harmonia Swiatel i cieni,
barw chromatycznych, bieli i czerni. Chcemy
zwiekszaé liczbe ksigzek dobrze wydanych, dlate-
o problem starannej typografii musi coraz bar-
dziej obchodzi¢ grafika ksiazkowego, redaktoréw
i korektoréw wydawnictw, typografow badz

redaktoréw technicznych, zecerow, metrampazy,
drukarzy, introligatoréw i innych pracownikéw
zajmujacych si¢ produkcja milionéw ksigzek

w Polsce.

Dzisiaj nie wystarcza juz prosta znajomo$é
warsztatu. Aby pozna¢ prawa rzadzace typo-
grafig lub szerzej pojeta estetykq produkdji, trzeba
nieustannie rozwija¢ w sobie poczucie pigkna.
Tutaj istnicjq oczywiscie rozne sady. Opierajq si¢
one na osobistych odezuciach, jak to sie méwi
potocznie — gustach. Stad staranie o najlepsza
typografi¢ jest permanentnym wartosciowaniem,
oddzielaniem pigkna od brzydoty, starannosci
od niedbalstwa, skromnosci od bufonady, zrozu-
miatoci od betkotu.

Jest to, inaczej mowiac, walka wiedzy o regu-
fach projektowania i typograficznej realizacji
zignorancja w tej dziedzinie.
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Zdajacym egzamin sposobem jest harmonijna
praca zespolowa tréjek: redaktora, grafika i re-
daktora technicznego. Po to, aby takie wspéldzia-
fanie stalo sie praktykg dnia codziennego, utalen-
towani graficy powinni by¢ jak najczesciej zapra-
szani do wspétudziatu w ksztattowaniu formy
wszystkich warto$ciowych ksigzek. Korzystanie
przez wydawnictwa z ustug przygodnych amato-
6w, powierzanie typografii czy grafiki ksigzki
watpliwej ,inwencji” dyletantow, prowadzi nie-
kt6rych wydawcéw na szeroki gosciniec tandety,
z ktérego droga powrotna do starannej roboty
jest niezwykle trudna.

[.1
Pierwszy Konkurs przebiegal pod hastem
wypracowania ram tej imprezy.

Drugi i trzeci stat pod znakiem precyzowania
kryteriéw ocen, wypracowania elementow
waglednej poréwnywalnosci oraz ustalenia zasad
mozliwie obiektywnych i sprawdzalnych. Omo-
wiono tez metodg typowania w wydawnictwach
ksigzek do starannego wydawania.

Przebieg czwartego Konkursu pomégt
odpowiedzied na pytanie, czy kryteria przyjete
i opisane w regulaminie sg juz na tyle dojrzate
iracjonalne, aby mozna byto zglosi¢ je do opubli-
kowania w Dzienniku Urzedowym Ministerstwa
Kultury i Sztuki. Ministerstwo Kultury i Sztuki
przez swych przedstawicieli uczestniczy we

[13]

Andrzej Barecki (ur. 1952)

Studiowal w ASP w Warszawie w latach
1971-76 (dyplom z wyréznieniem na
Wydziale Grafiki w pracowni prof. Janusza
Stannego)

W latach 1997-82 asystent w pracowni typo-
grafii Leona Urbaniskiego na Wydziale Grafiki
warszawskiej ASP. 1983-88 kierownik arty-
styczny tygodnika satyrycznego ,Szpilki”.
Wspéttworea i wspolzalozyciel wydawnictwa
TENTEN, w latach 1991-96 — autor opraco-
wa graficznych prawie wszystkich jego ksia-
ek. Dzigki niemu wydawnictwo wyréznialo
si¢ wysokim poziomem artystyczno-edytor-
skim. Opracowywane przez niego ksigzki
odznaczajq si¢ spokojng elegancia ukladu,
przemyslang typografia, wspolgraniem wszyst-
kich elementéw skladajacych si¢ na harmo-
nijng oprawe graficzng. Jest autorem opraco-
wan graficznych ksiazek dla wielu wydaw-
nictw, m.in.: PIW, KAW, WSIP, Twdj Styl,
Iskry, Proszyniski i S-ka. Projektowal takze
gazety, magazyny, plakaty, kalendarze, znacz-
ki pocztowe.

i .
W Konkursic PTWK Najpigknicjsze Ksigzki
Roku otrzymal nagrode za opracowanie
gra-ficzne serii albuméw ,W przedwojennej
Polsce” — Sport automobilowy i Sport lotniczy
M.iJ. Eoziniskich (1994) oraz wiele wyroz-
nient, w tym za ksigzki wydawnictwa
TENTEN: Rozmowy w taricu A. Osieckiej (1992)
i Filmdwka (1992), serig ksiazek dla dzieci
L Zwierzeta $wiata” (1992), album Arystokracja
M. Millera (1993), Erotyki S. Eidrigevic¢iusa
(1994), Dziennik 1954 L. Tyrmanda (1995),
Preylecial aniol caly malowany R. Matuszew-
skiego oraz Kuchnia ziemiariska J. Niezychow-
skiego (TwGj Styl 2000), Wiersze z Prania
K.1. Galczyiiskiego (Iskry 2002), Vinunm,
sacrum et profanum E. Kabatca (Iskry 2002),
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Rewolucja Gutenberga E. L. Eisenstein (Proszyii-
skii S-ka 2004), Iskier leksykon dramatu H. Bal-
tyn-Karpiriskiej (Iskry 2008). Otrzymat takze:
11T nagrode w konkursie na plakat o tematyce
rozbrojeniowej (1972); ztoty medal na Mig-
dzynarodowych Targach Poznaiiskich za pro-
jekt graficzny stoiska ,Polmo” (1978); ztoty
medal (w zespole pracowni typograficznej

L. Urbaniskiego) na Internationale Buchkunst-
-Ausstellung w Lipsku (1988); II nagrode

na Wystawie Malarstwa w Zachgcie (1988)
Odznaczony Srebrnym Krzyzem Zastugi.
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Artysci ksiqzki polskiej.
50 lat konkursu PTWK.
Red. Katarzyna Iwanicka.
Warszawa 2009,

Polskie Towarzystwo
Wydawcow Ksigzek.
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Jézef Wilkon (ur. 1930)

Studiowat w krakowskiej ASP w latach
1950-54 (dyplom na Wydziale Malarstwa

w pracowni prof. Adama Marczyriskiego)

i historie sztuki na Uniwersytecie Jagiellon-
skim (dyplom 1954)

Jest artystq wszechstronnym — maluje obrazy,
ostatnio réwniez al fresco, tworzy rzezbiarskie
obrazy przestrzenne z drewna lub blachy,

a przede wszystkim jest wybitnym ilustrato-
rem wspélpracujacym z wieloma wydawnic-
twami polskimi i zagranicznymi - niemiecki-
mi, francuskimi, szwajcarskimi i japoriskimi.
Zilustrowal ok. 200 ksigzek dla dorostych

i dla dzieci (60 za granica), kazda z nich
zdobige z wlasciwym sobie temperamentem,
tworzac pelne nastroju obrazy zaludnione
przez perfeki malowane zwicrzgta

Miat wiele wystaw w kraju i za granica, m.in
w Manchesterze, Berlinie, Kolonii, Zurychu,
Paryiu, Offenbach, Aachen, Bochum, Liiden-
scheid, Viersen, Augsburgu, Dortmundzie
Retrospektywna wystawa jego prac — Arka
Noego — prezentowana w Zachecie na przelo-
mie lat 2006/7 budzita podzi
dzajacych jq dzieci i krytykéw sztuki.
Wielokrotnie nagradzany w Polsce i na $wie-
cie, otrzymal m.in.: zloty medal (1959) i wy-
réznienie (1972) na IBA w Lipsku; Deutscher
Jugendbuchpreis fiir Graphische Gestaltung
w Diisseldorfie (1966); zloty medal (1969)

i wyréznienie (1973) na BIB w Bratystawie;
Premio Europeo w Padwic 7a ksigiki: List

do Warszawy T. Kubiaka (NK 1973), Nasze

pod L.J.Kerna (NK 1975), Tonio auf
dem Hochseil H. Moers (Nord-Siid Verlag 1990)
i Katzenausflug . Wilkonia (1991); , The

Owl Prize” w Tokio (1984); Premio Grafico

w Bolonii za Rosalind das Katzenkind

P. Wilkonia (Bohem Press 1989); Grand

v thumnie zwie-
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Prix w Montreuil za Les quatre fils de la terre
J. Cassabois (Messidor 1991).

W Konkursie PTWK Najpickniejsze Ksigzki
Roku — zanim zostal w 1999 przewodnicza-
cym jury — otrzymat wiele nagréd i wyrdz-

nien. Za ilustracje do Pana Tadeusza A. Mickie-

wicza zostal uhonorowany nagroda PTWK
w 1973 i zlotym medalem w Moskwie

w 1975. Za wybitne osiagniecia w dziedzinie
ilustracji ksigzkowej otrzymat w 1986
honorows indywidualng nagrode PTWK.
Jest laureatem Nagrody II stopnia Ministra
Kultury i Sztuki (1967) i Prezesa Rady
Ministrow za tworczosc dla dzieci (1974).
Odznaczony Medalem Komisji Edukacji
Narodowej (1973), odznaka Zastuzony dla
Kultury Polskiej (2006) i zlotym medalem
Zastuzony Kulturze Gloria Artis.

Drigki swym dokonaniom artystycznym
artysta zyskal nie tylko wiatowg slawe, lecz
pelni tez role mecenasa sztuki — w japoriskim
AKi Town zostala ustanowiona nagroda
jego imienia dla miodych twércow.

Wiadystaw Pluta (ur.1949)

Studiowat na Wydziale Form Przemystowych
ASP w Krakowie w latach 1968-74 (dyplom
w pracowni prof. Ryszarda Otrgby).

0d 1974 wykladowca w katedrze komunika-
cji wizualnej ASP w Krakowie, w latach 1987-
-90 prodziekan, 1990-93 dziekan Wydziatu
Form Przemystowych, 1993-96 prorektor
Akademii; obecnie pelni funkcje kierownika
Katedry wizualnej Wydziatu Form Przemysto-
wych. Jako specjalista od komunikacji wizual-
nej prowadzit warsztaty ze studentami ASP
w Lublanie (1996), w Kent Institute of Art
and Design w Maidstone (1997) i w ASP

w Bratystawie (1997); wspotpracuje stale
m.in. z wydawnictwami Buffi, Secesja i BOSZ
oraz z Teatrem im. J. Stowackiego w Krako-
wie, Centralnym Instytutem Ochrony Pracy
w Warszawie, redakcjami miesigcznikow:
LAtest’, ,Przeglad Lekarski”, ,Diagnostyka
Laboratoryjna”, ,Ad meritum’, a takze z Gale-
tig Plakatu w Krakowie. Projektowane przez
niego albumy, ksigzki, katalogi, czasopisma

i znaki graficzne wyréiniaja sie wysokim
poziomem i oryginalnocia rozwiazan edytor-
sko-artystycznych. Jako specjalista w dziedzi-
nie projektowania i laureat wielu nagréd za-
siadat wielokrotnie w radach programowych
polskiego i migdzynarodowego Biennale
Plakatu w Katowicach i Warszawie, Migdzy-
narodowego Triennale Grafiki w Krakowie,
Trnawie i Lublanie.

Wystawy indywidualne: Galeria Plakatu

w Warszawie (1980), Galeria Schody w Kra-
kowie (1981), Uniwersytet Sztuk Przemysto-
wych w Helsinkach (1981), Galeria BWA
Arkady w Krakowie (1987), Galeria Juliusa
Jakobyho w Koszycach (1996); bierze tez
udzial w zbiorowych wystawach grafiki pro-
jektowej i artystycznej w kraju i na $wiecie.
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W Konkursie PTWK Najpickniejsze Ksigzki
Roku otrzymal nagrody za opracowanie
graficzne ksiazek: Nad zamkami Polski S. Mar-
kowskiego (Postscriptum-Euromarket 1993),
Fascynacje S. Markowskiego (Secesja 1994),
Satuka szkla M. Buczynskiego (Buffi 1997),
Dante Jerzego Panka J. Fejkiela, G. Burkom,

D. Wréblewskiej (Jan Fejkiel Galery 2002),
Krakéw w Europie Srodka J. Purchli (BOSZ

i Migdzynarodowe Centrum Kultury 2007),
PL21. Polski plakat 21 wieku K. Dydo i A. Dydo
(Galeria Plakatu 2008). Jest laureatem nagro-
dy honorowej PTWK za wybitne osiggniccia
w projektowaniu ksigzki (2002). Oprécz
nagréd otrzymat az 18 wyréznier za opraco-
wane graficznie ksigzki. Jest tez laureatem
wielu nagréd za plakaty, np. Grand Prix

w 1985 i zlotego medalu w 1997 na Biennale
Plakatu w Katowicach, dwéch nagréd

h w 1986 na Migdzynarodowym
Biennale Plakatu w Warszawie, a takze
nagréd w Zagrzebiu (1987) i Lublanie (1988),
Master’s Eye Award w Trnawie (1994), jak
réwniez wyréznien za grafike - The Bharat
Bhavan International Biennal of Prints
w Bhopal w Indiach (1995)

Krzywemnf Dydo, Agmiessia Dyde

Wiadystaw
Pluta
ki

|
iPlakaty
;‘(siai
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Stanistaw Zamecznik (1909-1971)
Studiowal w Szkole Sztuk Picknych w Pozna-
niu w latach 1929-38 i na Wydziale Architek-
tury Politechniki Warszawskiej (dyplom

w 1940). Wykladat na obu tych uczelniach.

Jan Bokiewicz (ur. 1941)

Studiowal w ASP w Warszawie na Wydziale
Grafiki w latach 1961-67 (dyplom w pracowni
drzeworytu prof. Waclawa Watkowskiego).

Tworzyl na styku wielu dziedzin plastyki
i architektury, zajmowat si¢ glownie sztukq

y 1nicza, stosujae g kom-
pozycje przestrzenne, zaprojektowal wiele
wystaw. Zajmowal sie réwniez z powodze-
niem plakatem, scenografig i typografia
ksigzki.
Opracowal graficznie zaledwie kilka ksiazek,
a5 10: Miynek do kawy K. 1. Galezyniskiego
wyrézniony w Konkursie PTWK Najpi¢kniej-

ig7ki Roku (Czytelnik 1959), nazwany

przez prase angielskq ,arcydzielem pomysto-
wosci wydawniczej”. Nagrodzone Czary i czarty
polskie J. Tuwima (Czytelnik 1960) przelamuja
utarte konwendje stosowane dotychczas
W opracowaniu graficznym ksigzek. Za aran-
7acjg ksigiki Idzie kot S. Szydtowskiego ze
zdjgciami J. Styczyniskiego (Ruch 1968) otrzy-
mat nagrod indywidualng PTWK. Opracowal
graficznie réwniez nagrodzony album Archi-
tektura polska J. Zachwatowicza (Arkady
1966). Tak wigc poszukiwania Zamecznika
w dziedzinie edytorskiej szly w kierunku
takiego aranzowania ksigzki, aby wrazenia
wzrokowe podazaly za trescig; stuzyt temu
nietypowy kadr zdjecia, skrét plastyczny,
zréimicowanie wielkosci czcionki oraz gra
kolorem. , Byl tworca w kazdym poczynaniu,
poddawal w watpliwosé wszystko, co robil,
PO to, aby znalez¢ lepsza, logicznicjsza,
piekniejsza odpowiedz” — pisat o nim Alek-
sander Kobzdej.
Odznaczony Ztotym Krzyzem Zastugi (1949)
i Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia

0d czasu studiéw zajmuje sie projektowaniem
ksigzek, drukéw reklamowych, plakatéw. Debiu-
towal w 1960 na tamach , Wspélczesnosci”. Od
1961 wspotpracuje z wydawnictwami, takimi

jak Czytelnik, PIW, Iskry i in. W latach 1982-90
| CZARTY POLSKIE orzyt dla wydawedw drugicgo obicgu - Nowej,
Pokolenia, Kregu i ,Kultury Niezaleznej”.
W listopadzie 1981 wygrat ogélnopolski konkurs
na plakat ,Solidarnosci” (naklad skonfiskowany)
Laureat Nagrody Kulturalnej podziemnej ,Soli-
darno: za rok 1985.
Wystawy indywidualne: w Warszawie w 1980
11990 oraz wspdlnie z Wojciechem Freudenrei-
chem w Galerii Studio 1993, w Bratyslawie 1984
i Pradze 1994.
W Konkursie PTWK Najpiekniejsze Ksigzki Roku
otrzymat w 1993 nagrode indywidualna za calo-
ksztalt twérczosci w dziedzinie projektowania
ksigzek oraz nagrode za opracowanie graficzne:
ksigzki Kronika getta warszawskiego E. Ringelbluma
(Czytelnik 1983) i autorskiego katalogu Jan
Bokiewicz. Papiery. (Galeria ,u Jezuit6w” 2001),
a takie nagrody i wyréznienia za katalogi Zachg-
ty opracowane wraz z W. Freudenreichem —

zidziora, Gdzie jest twdj brat, Abel?, Tapta,

Jan Cybis, Opatka. Otrzymal réwniez: T nagrode
za plakat ,50-lecie Powstania w Getcie Warszaw-
skim 1943-1993” (1993), I nagrode za logo
w konkursie reklamowym ,Idea” w Toruniu
(1999) i za znak graficzny na 52. Targach Ksiazki
Frankfurt 2000 (1999) oraz za logo i opracowanie
graficzne imprezy — Festival de Cultura Polonesa
em Sao Paulo (2002).
Uhonorowany odznakg Zastuzony Dziatacz
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216
Polski (1954). Kultury (1989 i 2001) i medalem Zastuzony
Kulturze Gloria Artis (2006), odznaczony
Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia
Polski (2008)
[122] [123] [22] [23]
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Andrzej Tomaszewski:
Giserzy czcionek w Polsce.
Poczet odlewaczy
dziatajgcych w dawnej Polsce
oraz polskich za granicq.
Warszawa 2009,
Wydawnictwo Ogme.pl.

125x 295 mm



Antiqua N 20,

h-“_" "f“"? nau - ! Magnezya I,‘,ﬂl‘a ”ii'.ZY?.Hi'i Filokle- Giserzy czcionek Istota 1 wynalazku Gutenberga,
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Poczet W opracowaniu prostego urzadzenia do jej odlewania

glownie posTuiyTo Katcnowi do wydtn].mla—

odlewaczy czcionek 2 trwalych, metalowych matrye, zapewniajacych po-

ktorego obecnosé¢ potrzebna byta

lenia, nad jakiém péiniéj Rzym sie zdumiewat. dzialajacych wtarzalnod¢ identycznych precyzyjnych odlewdw.
1 i Wy A ’
S S Grekom idacym na zenebienie Troi. w dawnej Polsce Aparat odlewniczy pomyslu Gutenberga posiada
ABCDEFGHIKLMNOPRSTUW - m 1dacy 0 oraz polskich dwa ruchome elementy, kidre wyznaczaja prostopa-
ABCDEFGHIKLMNOPRSTL Z h:i Saﬂ]('*] prow 1ncy' rodem b‘r‘t 7 granica dloécian stupka czcionki. Tworza one Scianki boczne

przez formy giserskiej. Podstawa prostopadloscianu formy
sreczyn Aster, ktéry bedac oblezo- Andrzeja jest matryca literowego oczka czcionki, scidle dopa-
b Y 1 o . T Tomaszewskiego sowana i unieruchomiona. Od géry wlewa si¢ rozto
/ 2 2 line . spisa tal. Po ostygnieciu, latwo rozkladajac aparat.

nym w Metonie przez Filipa mac spisany piony mea anie jac
Ly I F x moina wyjaé odlew. Nastepnie nalezy odlamaé po

Wydawnictwo

stajacy nadlew, a surowa czcionke oszlifowaé ze

donskiego, przypiat do strzaty kar-

ogme.pl wszystkich stron
Warszawa
2009
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Pierwszy zachowany do naszych czaséw rysunek
Cursiva N* 16, giserskiego aparatu znamy z drzeworytu Josta Amma-

Po s$mierci ulubionego swego Hefeslyona, Cz
Alexander wielki, bron jego najkoszlowniej- 3
834 i odzienia najdroisze, rasem s lrupem na
slosie spalil.

Carsiva N 20,
rmoze byé w kraju stan sza-
nowniejszy nad nauczyciela, ktory

na z 1568 roku. Najstars:

$ zachowany oryginalny
aparat pochodzi z ostatniej éwierci XVI wieku 1 znaj
duje si¢ w antwerpskim Muzeum Plantina-Moretu- Lucae Successori

Andrea magister thypografskiego kunsziu

W prayrzadzie tym metalows forme odlewnicza

ycery pielgrzym mogunchi

fecit

oprawiono w drewniane uchwyty. Aparat ma takie

mocna spreiyne preyciskajaca szezelnie matryce.

cnotamii obywatelstwem dzieci so-

'HIKLMNOPRSTWXYZ.

bie powierzone prowadzi?
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krotnym odlewaniu. Czcionki zrobil Fiolowi Ludolf

Borchtorp, ale prawdopodobnie udzial dru

aw tej
pracy byl niemaly.

Jak wiadomo, wlasnie w warsztacie Fiola rozpo-
crela sie historia cyrylickiego drukarstwa, Czcionki

nadladowaly odreczne pismo — polustaw. Charaktery-

styczna cecha pisma tego typu jest duzy stopieh za-

czernienia znakéw, w wiekszosci wpisanych w forme

prostokata. Wiersz zlozony jego literami jest ciemny,

bardziej zaciemniony niz np. zlozony antykwa. Borch

torp wzial to pod uwage i odpowiednio umiescil oczko
czcionki na slupku: od gory i od dolu zostawil dosé du-
ze odsadki, takie, aby przy skladaniu bez interlinii od
step migdzy wierszami byl wigkszy niz wysokoé mi-
nuskuly. Stosujac ten odstep, uzyskal rowna wartos¢
optyczng linijki tekstu i éwiatla pomiedzy wierszami.
Drigki temu kolumna jest rytmiczna i harmonijna.

Duze odsadki pozwolily takze swobodnie umi

gérne i dolne elementy budowy liter, co w efe
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wplynelo na pod ie czytelnosci
cyrylickiego pisma
Troche wigcej miejsca na uwagi o pismie z dru-

karni Fiola jest uzasadnione, bo te

luguje ona na
to. Nalezy pamigtaé, ze tlocznia drukéw cyrylickich
byla pierwsza tego rodzaju. Do tej pory drukarze nie
mieli doswiadczenia w odlewaniu pélustawu, ani
sadnej innej cyrylicy. Problemy, jakich dostarczyl od-
mienny od lacitiskiego alfabet zostaly dobrze rozwia

zane. Czcionki Fiola wkrétce

taly sie wzorcem dla

cyrylickich typograféw na Rusi i gdzie indziej

“§tem fi p meeruallatempon boc feait
puta defivezat niic cum ofenfu ronig ommit
teze formicacoem cii aliqua. poftea fe oc
aipat im aliquo alio negotio. vt viccogi
tat be gubernacde bom? fie pel bmoi-et
exmd itery. delibezar formicari.quiaiterr
peccat mortali et fic etnceps. Sed fico

Kasper Elyan, ktéry pierwszy wydrukowal slowa

jezyka polskiego, tloczyl we Wroclawiu niezrecznie
cigta, dosé duzg bastarda. Nie wiadomo jednak, czy

sam sporzadzil te czcionki. Niektorzy dopatruja sie

podobietistwaelyanowego pisma do tzw. drugiego
kompletu czcionek Ulryka Zella z Kolonii, ale robota

ka i kréj pisma Zella byly bez poréwnania do

skonals:

Jakub Karwe

sse, pionier pomorskiego drukar-
stwa, byl zlotnikiem 7 zawodu. Wiasnie to pozwala

praypuszczaé, ze mégl umieé cigé puncony. Kto wie

19

6

Poczet odlewaczy czcionck

Giserzy wystepuja w kolejnosci alfabetycznej. Nie
jestem jednak do korica prackonany, czy tak byé po-

winno. By¢ moze ze wzgledéw merytorycznych uklad

chronologiczny bylby bardziej korzystny. Ten jednak

wydaje mi si¢ praktyczniejszy. W zestawieniu znalazlo

si okolo sto trzydziesci nazwisk. Wielu znaczacych hi

storyeznych postaci polskiego drukarstwa tutaj nie

znajdziemy, chociai w niektérych przypadkach zacho-
dzi podejrzenie, iz odlewali czcionki. Nie znam jednak
wystarczajacych argumentéw na potwierdzenie tego

faktu 1 to wlasnie jest przyczyna ich nieobecnosci

w poczcie odlewaczy.

Liczby zamies:

czone po notach osobowych ozna-

czaja pozycie w bibliograficznym spisie #rédel infor

macji.

Albrecht Ferdynand, niemiecki odlewacz czcio

nek. Od 1860 roku odlewal we Lwowie pisma polskic,

ruskie, niemieckie i zydowskie. Dorobil si¢ znacznego

majatku i ozenil z Polka. Gisernia Albrechta funkcjo
nowala jeszeze w 1888 roku

5

Anczye Waclaw Zygmunt [1866-1938], historyk,

dzialacz spoleczny, drukarz, syn Wladystawa Ludwi
ka. W 1885 roku objal ki

karni w Krakowie i 7 czasem jg zreorganizowal przy

whictwo ojcowskiej dru

pomocy Franciszka Juny. W 1898 roku zalozyl odlew

nig czcionck wyposazona w odlewarki Kiistermann.

23

lewnia czcionek. Drukarz posiadal sprzgt odlewniczy
wykonany na miejscu, a takze matryce do lania szwa
bachy, tekstury typu Teuerdank, ozdobnej kursywy
nut malych i duiych oraz innego materialu. Matryce
fraktury i kursywy praywiézl ze soba do Torunia. Za-

s6b ¢ oW

onek oficyny pozwalal na skladanie teks

greckich, laciniskich, niemieckich i polskich. Druko

wal tei, czcionkami hebrajskimi, ktore byly jednak

wlasnoscia rektora Gimnazjum Konrada Grasera.
13,27,33

her Jerzy, blizej nieznany odlewacz czcionek,

prawdopodobnie pracowal w warszawskiej gis

i Ja-

na Konrada Benecke
29

Forster Konrad, Firster, grawer stempli. Prowa
dzil odlewnie w Krakowie, zalozona przed 1568 ro
kiem. Pracowal wowczas m.in. dla Fazarza Andryso-
Senle. Obok

kich pism antykwowych i gotyckich, For

wica, a pomagal mu czeladnik Math

Ta ster

wycinal i odlewal takze cyrylice i gre

¢. Jego zaklad

produkowal pisma dla drukarn w Krakowie, Lwowie,
Wroclawiu, Zamoéciu oraz we I mn\\l\m ie mul Odra

Prawdopodobnie od niego pochodzila czesé zasobu ty

pograficznego Jana Karcana, drukarza w Losku i Wil
nie. Z Forsterem blisko wspolpracowal Jan Januszow-

ski, ktory przygotowywal u niego swoje pisma, m.in.

puncony, matryce i czcionki Nowego Karakteru Pol-
P g

skiego, pierwszego oryginalnie polskiego kroju pisma
autorstwa Januszowskiego. W 1595 roku Szymon Szy

monowic, majacy duze uznanie dla kunsztu Forstera

46

czynil zabiegi o sprowadzenie go do Zamoscia, Giser

mial wowe

s do pomocy dwoch czeladnikow: «jedne

go co formy rzeze na drzewie, drugiego co litery od-

lewas. Forster czynny byl zawodowo co najmniej do

1598 roku, ki

dy to tytulow:

si¢ «J.P. Hetmana Ko-

ronnego [Jana Zamoyskiego] stuga».

6,15, 18,28

DRVKI AKADEMIEY

Zamoylkiey.

Timete Dominum & dateilli ho-
norem : quia venit hora iudicij
eius: & adorate eum , qui fecit
ceelum, & tcrram,marc,&(fon-
tes aquarum. Apoc. Xjv. Vij.

Multum poffe ad falutem alierius, honori mul-
tis; parum potuiffe ad exitium, probro nemini

fuit.

Ab alijs expectes, alter: quod feceris.

Regi apum aculeus eft, fed eo ad vlcifcendum non vii-

tor: Sunt hz naturz leges, non feripta, vt quilque ma-

ximi eft potentid praditus, ita tardum ad puniendum
efle oportere. Basie

Animus quotidie sd ranonem reddendam vocandos eft.
Facicbat hoc Searios, vt confummate die,cim fe ad no-
dftornam quictem recepiffer, interrogaret animum fusm,
quod hodic malum toum fanafti 1 cul vitio obMtifti? qua
parte melior o5 ! Quid pulchrius bac confuctudine! Sence.

Hryn Iwanowicz, drukarz w latach 1572[?]-1583,
giser i rytownik stempli we Lwowie, Ostrogu i Wilnie.
Daty

zegoly zycia sq malo znane. Pochodzil z Za-

bludowa, a zawodu uczyl si¢ u ruskiego drukarza
Twana Fedorowa. Byl rzemieéInikiem wszechstronnie
wyksztalconym, uczyl si¢ «malarstwa, stolarstwa,

forsznajderstwa i na stali liter i inszych 1zeczy rzeza

nia tysz i drukarstwas. W 1577 roku zawarl z Fedoro
wem umowe, w kidrej zobowiazal si¢ bez jego zgody
«liter ku druku» nikomu nie robié. Wspélpracowal
2 Fedorowem w Ostrogu. Jego dziclem sa czcionki

wydanej w 1581 roku znanej Biblii tzw. ostrogskiej,

w ktérej uiytos amal

ciurodzajéw pisma, W 1582
umowe, wykonujac Kuzmie Mamoniczowi w Wilnie
«pismo dwoje ruskie ku druku». Odlal tu uzywana
potem tekstowa cyrylice i nowa starocerkiewng kur.
sywe. Rok pozniej pogodzil sie ze swoim mistizem
i wrécil do niego do Lwowa.

15,35

Hiinefeld Andrzej [1581-1666], drukarz, ksiegarz
i wydawca w Gdansku w latach 1608—1652. Pochodzil
2 niderlandzkiej rodziny, ale urodzil si¢ w Saksonii
W 1603 roku rozpoczal prace jako czeladnik w gdan
skiej oficynie Wilhelma Guillemotha, ktéra nastepnie
przejal w 1608 roku. Drukowal w jezykach: lacinskim,

polskim, niemicc

11 po grecku, urozmaiconym ze-

stawem pism przywiezionych jeszeze przez poprzed-
niego wlasciciela z Niderlandéw. Co najmniej dwu
krotnie, w latach 1615 oraz 1649, Hiinefeld wydawal
wrzorniki swych czcionek. Jedyne znane egzemplarze

obu wzornikéw zagingly w czasie 1T wojny éwiatowe]

60

Hiinefeld, wedlug Joachima Ielewela, produkowal

sam czcionki antykwy opartej na holenderskich wzo.

rach. Cz

ok owych uzywal réwniez [obok oryginal-

nych holenderskich] Jan Heweliusz

w swojej gdan
skiej drukarni
13,20, 33

Idzkowski Jan Nepomucen [1890(?]-1921], dru-
karz, wspélwlasciciel odlewni czcionek w Warszawie.
Podobno majac dziewietnascie lat, zalozyl w 1909 ro

ku z Jozefe

1 Drozdowskim giserni¢ nazwana Jan

W poczatkach dzialalnosci zakupio

no w Niemezech pieé odlewarek firmy Kiistermann

daarg; knbenda,periculi metus auctus effe uidebatur, Quomuer|
wiolandii effet wicst arnor parnar, & ab optimo uire puinciaalfun

gua:ﬂus aut amblmm:dgun%fcdfhdm patrix,uc

anct,ﬁmul ut his qui

hoc nari magss crederentur el exemply

umenti Pr::ﬂill‘t,,luucl amé éfecille compcn,qmd iia fponte re
sm:(,u ci::rm.l werce,de rebus bene wel mal
Heec omnia quantulacia fine de illws ingenio & labore,meis uey
fis nara Inclyre Pnr:eps by uri ab inirio mEptl'lola mmprxfm

codirum dif

bentur,Ea tua Marefi fac

roquandoad tua nenti efl cem, a,quibus tua maielbas qnujﬁul
fit talicieer huius fol apicem E:l'cndn.chnqupcm hab

swoim walorom estety

jui dzisiaj stawe i pochwaly jemu wspol

-nym prayniosly mu ustalong

zesnych

i urzadzenie do heblowania czcionek. Nie majac wla-
snych graficznych projektéw pism, kopiowano nie

miex

. kroje, gléwnie znanych berlifiskich giserni
Bertholda i Woelmera. Od pierwszych lat Idzkowski
wydawal w jezyku polskim i rosyjskim kolejne poszy

Wietor sprowadzil do Krakowa antykwe cieta na wzér
znanego pisma Nicolasa Jensona z Wenecji. Przywiézl
Roéwniei renesansowy italike, kiérej wzorcem byly
czcionki pierwszej kursywy drukarskiej  oficyny Al

dusa Manuti

, autorstwa znanego stemplarza Fran-
cesco Griffo. Nie wiadomo czy mial w Krakowie ma

tryce tych pism, czy tei praywozil gotowe czcionki

2 Wloch lub Wiednia. Okolo 1520 roku Wietor wpro-
wadzil na prasy odlana prawdopodobnie u siebie
ozdobng kursywe wzorowang na wloskiej «cancella-

resca bastarda». Do skladéw w jezyku polskim stoso

ST ieben mibobitended vhabu paes
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wal jako pierwszy w kraju frakture — pismo najnow-
sze, bo dopiero w latach dwudziestych XVI wieku cig

te przez Hieronima Andreae i Hansa Schonspe:

era.
Do tego pisma krakowski typograf dorabial litery
% polskimi znakami diakrytycznymi. Drukarnie po
Wietorze przejela wdowa Barbara, a potem, wraz 7 jej

reka, nastepny maz — Lazarz Andrysowic. Odtad zna

na byla jako Drukarnia Fazarzowa.
13,33, 39

j, Matys Wierzbigta [1523-1605],
dawca Mikolaja Reja. Of

yne,

il od 1555/

na 7 obozem reformacji, prow:

roku we wlasnym domu przy ulicy Slawkowskiej

dzisiaj nr 7). W warsztacie tym typograf lal czcionki

Mial pigtnascie kompletéw pism: po sz

$¢ gotyckich
fraktury, szwabachy] i romanskich [antykwy, kursy-

wy, a takie hebrajskie i greckie. W pismach czgsto

dorabiano czcionki do skladu w jezyku polskim, nie-
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Wzory pism drukarni Jana Cotty.

Poczet
w nakladzie 500 egz.
pod redakeja
Agnieszki Konopki
i Malgorzaty Kozlowskiej
W opracowaniu
graficznym autora
tloczono w drukarni
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Warszawa 2011,
Wydawnictwo Ogme.pl.
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Konrad E. Bauer: Aventur und Kunst. Eine Chronik
des Buchdruckgewerbes von der Erfindung der bewegli-
chen Letter bis zur Gegemwart. Frankfurt am Main
1940, Privatdruck der Bauerschen GieBerei.

[246 x 338 mm, 440 s., okladka twarda papicrowa.
Ekslibris micdziorytowy Wojciecha Jakubowskiego:
Exlibris Zygfiyd Gardzielewski

p {ci ksigika, imponujacy
praygotowana przez Dr. Phil. Konrada F. Bauera, whaicicie-
la frankfurckicj giserni czcionek, wydana z okazji pigéset-
nej rocznicy sztuki drukarskicj. Petna starannie dobranych,
reprezentatywnych reprodukcji 2 dziet mistrzéw czarnego
kunszeu”, od poczackéw drukarstwa do XX wicku. Przygo-
towywano ja 2 pewnoscig lat kilka, korzystajac 2 rozmaitych
zbioréw bibliotecznych. Wybierano przyklady, zbierano in-
formacje. Wydawca w ksigice dzigkuje licznym osobom
ii jom za pomoc w dzeniu materialéw i tech-
nicznym sporzadzaniu reprodukeji.

Ksigge zlozono rotundy Emila Rudolfa Weia, keorej
cacionki, odlane po raz pierwszy w Bauersche GieRere, po-
jawily sig w 1938 roku. Wydrukowana jest dwiema techni-
kami: typograficzng i offscrowa, w zaleinoici od charakeru
reprodukowanego materiatu. Wizystkie teksty oczywiscic

[x6]

na typo. Najwigcej jest przykladow prac niemieckich dru-
Karzy, potomkéw Johannesa Gutenberga, i to jest zrozu-
miafe. Mamy jednak te? reprodukeje 2 innych czgéci Eu-
ropy, a tekst mowi o rozwoju drukarstwa réwnicé w Polsce,
Crechach czy Frandji

Aoto paradoks historii. Ksigika jest wydana na chy
¢ drukarzy w nazistowskim kraju, w keorym pali sig ks
ki. W czasic totalnej wojny, gdy w podbitych pafistwach
Niemcy zamykaja drukarnie. Czechosfowadja, Polska, Bel-
gia, Holandia i inne kraje, o keorych mowa w ksigdze, jui
jecza w niewoli. Bauer praedmowe do Aventur und Kunst
datowal na wrzesieri 1940 roku. Pisal ja wéwezas, gdy pada-
fa Norwegia, potem Francja, rozpoczynala si¢ druga faza bi-
twy o Anglig. Potencjalni czytelnicy szykowali samoloty,
tadowali i zraucali bomby, minowali skandynawskic fiordy,
wprowadzali Ordnung na Wschodzie.

Gérard Blanchard: Pour une sémiologie de la
typographie. Besangon 1979, Ecole des Beaux-
“Arts. [215 % 300 mm, 262 5. nlb., oprawa
broszurowa]

Gérard Blanchard (1927-1998), francuski grafik i typograf,
wykladat komunikacj¢ wizualng i grafike na Sorbonie oraz
w Ecole des Beaux-Arts de Besangon. Byt doktorem horno-
ris causa Université Laval de Québec w Kanadzie. Jego
ksigika jest zbiorem 254 tablic z dokumentami majacymi
uzasadnié tezg o semiologicznym (znaczeniowym) pocho-
dzeniu typografii. Rozmaite pisma, uklady typograficzne,
ryciny i inne ilustracje autor opatrzy! komentarzem. Publi-
kacja z zafozenia ma stuzy¢ pomocg w pracy ze studentami.
W tym celu grupuje materialy graficzne rozsiane po réi-
nych #rédfach i czgsto niedostgpnych zbiorach archiwal-
nych lub bibliotecznych. Oszczgdza w ten sposéb czas
kiwati oraz energi¢ wykladowcy i studenté

Blanchard rozwinat tu przemyslenia z poprzednicj
swojej ksiazki La lettre et ses usages sociaux (Litera i jej spo-
leczna uzytecznoid), kiéry wydat w 1976 roku w Gimnazjum
Typograficznym w Paryiu. Jui pierwsza publikacja byta
polecana jako podrecznik pracy niezaleinej, gdzie kazda
2 tablic, wrzigta jako cytat”, stuzyta uczniowi pomoca w je-
go whasnej interpretacji tematu. Zawarto$é nowego tomu
znalazla zastosowanic w dydaktyce Szkoly Sztuk Pigknych
w Besancon na wydziale komunikacji. Stafa si¢ tei podsta-
wa serii jedenastu nagraf telewizyjnych.

Materialy Gérarda Blancharda najprawdopodobnicj
mialy niewielki naklad, bo w antykwariatach internetowych
znaleié ich nie mozna. Ale od czego jest wiosenny lub let-
ni, pogodny Pary ze swymi bukinistami nad Sekwang, ze
stofami pefnymi przecenionych ksiaick, wystawionych na
ulice obok ksiggarft w dziclnicy Lacifiskicj, ze stoiskami
na pehlich targach. Toz to raj dla szperaczy. Moina jechaé,
wizy juz niepotrzebne.

[28]

Szelest kart (jednakowos. prawie cafa literatura poswigcona tajnikom Gérg Metner: Die Kunstschrift fiir den Buchbinder.
x rzemiosta typograficznego to nickoficzace si reguly i sys- Wydawea: Reichsorganisationsleiter der NSDAP
Bibliografia tematyka). To poniekad skutek zniewolenia te sztuki przez Berlin (1936 lub 1938], Lehrmittelzentrale der
sentymentalna realizujaca ja technike. Kilkuwiekowa historia tej artysty- Deutschen Arbeitsfront. [210 x 202 mm, 40'5.,
preez cznej sprawnoici czlowicka jest zarazem historia innowa- 28 tablic, oprawa broszurowa, na stronie tytutowej
Andrzeja cyjnosci i postepu technicznego, stopniowo wyznaczajace- podpis mojego ojca z datg 1947]
Tomaszewskiego g0 nowy rozmach w ksztaltowaniu i dystrybucji informacji
spisana i wiedzy. Rozpowszechnienie i wszechobecnosé stowa dru- Jest to zwiealy podrecznik do nauki pisma technicznego
* kowanego zrosly si¢ na zawsze ze wszystkimi nowozyt- 2 clementami kaligrafii, sporzadzony przez mistrza intro-
Wydawnictwo nymi formami cywilizowanego bytowania ludzi. W przeci- ligatorskiego 2 Bambergu, Mam w swoim ksiggozbiorze
ogme.pl wiefistwie do frazy gloszonej, wymagajacej zgromadzenia Kilkanacic o nicbo lepszych ksigzek na podobny temat. Ta
Warszawa i uczestnictwa, fraza drukowana dogonila naszych przod- jednak zastuguje na uwage z powodéw pozamerytorycznych.
sont kéw w ich siedzibach i stafa si¢ sublokatorem na zawsze. Egzemplarze niemicckich ksigick, dotyczacych edy-
Gléwnic za sprawa najszlachetniejszego 2 wehikulow — torstwa, drukarstwa i introligatorstwa, majce na stronic
ksigiki. tytutowej , dyrekrorski” podpis mojego taty 2 datg roczng
Opuszkiem keiuka gladzac papier niewyczerpany... 1946 lub 1947, byly przez nicgo traktowane jako zdobycz
K62 lepiej nam o tym opowie? wojenna z Ziem Odzyskanych, gléwnie ze Szczecina lub
Stefan Szcepha Wroclawia, ale rownic: 2 Poznania. W tych miastach przy
odbudowie przemystu poligraficznego ojciec pracowal po
powrocic K ionslager Mauthause 1
go przez Amerykandw.

Na okfadce podrecznika, a whaiciwie zestawu éwiczeft
dla uczniéw, widnieje swastyka w kole z¢batym — godio
hitlerowskiego Deutsche Arbeitsfront (Niemieckicgo Fron-
tu Pracy). Pewnie dlatego ksigzka byla w 1948 roku na
liscie literatury zabronionej przez Urzad Oéwiecenia Pub-
licznego w sowieckicj strefic okupacyjnej w Niemezech, bo
chyba nie z powodu uczniowskich éwiczen 7 liternictwa.
Cata ksigzka zlozona jest dziclowy frakeury duicj urody
(tyularia brzydkic), wige prawdopodobnie gotyckie pismo
dodatkowo drainito radzicckic whadze. Pierwszy redakeje
indeksu kich ksiag zak h w poinicjszcj
NRD opublikowano w 1946 roku. Dzisiaj w antykwariacie
internetowym wwiw.antiquario.de mozna kupi¢ ksiazkg
Metznera za skromne 45 euro.

Habent sua fata libelli

6] [103]
Rémy 2 Belgii ksiazk jektowal, zfo- Felix Kopera: Spis drukdw epoki Jagielloiskicj w zbio- w niej jak rodzynki w ciescie réine zecerskie i redakeyjne

iyl, preygotowal do druku reprodukcje i wreszcie wydru-
Kowal w swojej oficynic w micicie Andenne ,pod znakiem
przyjaini” 2 Blanchardem. Obaj byli czfonkami Association
des C de Lure - zawod kicgo brac-
twa zaloi przcz kicgo typografa Maximil
Voxa (1894 ~1974), znanego z¢ swojej classification Vox-
-ATjpl (1962), porzadkujacej kroje pism drukarskich. Do
towarzyszy 2 Lure (Luts-en-Provence) naleieli m.in. John
Dreyfus, Fernand Baudin i René Ponor.

-
P
e
T

r2e Emeryka hrabiego Husten-Czapskiego w Krakowie.

[Krakéw] 1900, nakladem hr. Emerykowej Hutten-

~Crapskicj, [G. Gebethner i Sp.J. [223 x 287 mm,

18 5. nlb., 116 5. 2 numerowanymi famami (1-232),

oprawa w plétno, obejmujaca oryginalng oprawg

broszurowa, egzemplarz po konserwacji. Piccztka
keeslona: Polskie Vydawe

Kigick. Warszawa, ul. Mazowiecka 2/4)

Autorem ksigiki jest Feliks Kopera (1871-1952), historyk
szauki | muzeolog, dyrektor Muzeum Narodowego w Kra-
kowie i — jak si¢ podczas niemieckicj okupacji okazafo —
bardzo dzielny czlowick. Wdowa po Emeryku, hrabina
Elibicta 2 Meyendorffow Czapska, ustanowifa Kopere dy-
tektorem Muzeum Huteen-Czapskiego. Cenna biblioteka
rekopisow i starodrukéw, kedrej fragment znalazt si¢ w Spi-
sie, stanowila jedynic czgsé bogatych hrabiowskich zbiorow
pamiaeek polskicj kultury. Ksiegozbior trafit poznicj do kra-
kowskicj Biblioteki Czartoryskich.

Spis drukirw epoki Jagielloriskicj nalezy do gatunku bi-
bliografii adnotowanych. Adnotacje dotyczg nie tylko cech
muzealnych egzemplarzy i ich proweniencii, ale s jednocze-
énic komentarzami odnoszacymi si¢ do autoréw, drukarzy,
materialu typograficznego, a czgsto naukowa polemika, do-
tyczacy datowania lub micjsca pochodzenia drukéw. Spis
ulozony w porzadku chronologicznym obejmuje inkuna-
buly i druki XVI-wieczne drukowane w Polsce lub 2 Polskg
2wigzane. Sq w spisie noty dotyczace tak wspanialych za-
bytkéw szeuki typograficnc, jak Tpiods yalmuas pierw-
szego na éwiccie toczcego cyrylica krakowskiego drukarza
Szwajpolda Fiola.

Ksigika zawicra ponad setke rycin i nosi cechy dobrej
toboty typograficzncj. Wyseka z recancj zccerni i spod pras
Drukarni Uniwersytetu Jagiellofiskiego, gdzic tloczono ja
na panym papierze seberkowanym. Tkwig
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smaczki, zaréwno mikrotypograficzne, jak i grubszego ka-
libru, np. zastosowanie oryginalnej paginacji. Nicktére sy
pomystowe i nickonwencjonalne. Spora grupa schematycz-
nie myslcych wspolczesnych redakroréw naukowych onie-
mialaby 2 oburzenia,

FrantiSek Muzika: Die schine Schrift in der Entwick-
lung des lateinischen Alphabers. T. 1-2. Praha 1965,
Artia. [215x 293 mm, 704 5. (t. 1), 672 5. (t. 2),
oprawa w plétno, obwoluta]

Frantisek Muzika (1900-1974), czeski malarz, scenograf,
grafik, kaligraf, profesor Wyiszej Szkoly Artystyczno-Prze-
mystowej w Pradze, byt sumiennym poszukiwaczem este-
tycznej prawdy. W swoim malarstwic i grafice przechodzit
(podobnie jak jego artystyczne otoczenie w tym czasic)
wszystkie -izmy: prymitywizm, surrealizm, kubizm, kon-
struktywizm. I to w réinych wariantach, od wizji realisty-
canych, poprzez antropomorfizm martwej przyrody, do
naukowej fantastyki. Zrobit scenografie do ponad stu
przedstawie, zaprojektowat wicle okladek (gléwnie dla
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wydawnictwa Storcha-Mariena), duzo malowat. Muzika,
ozdoba licznych muzedw i galerii, twérea poetycko-futu-
rystyczny jak Fernand Léger, przeszedt do historii monu-

ym dziefem nauk . d monogra-
fig historii pisma facifiskiego.

Krdsné pismo Frantiska Muziki po raz pierwszy opub-
likowano w 1958 roku. Druhé, revidované vydiini ukazato sig
w praskim Stdtnim Nakladatelstvi Krdsné Literatury
a Uméni w 1963 roku. Z tego wydania wykonano reprint
w 200 roku, okazalo si¢ bowiem, e po uplywic polowy
wicku dziefo Muziki jest weigz aktualne i poszukiwane.
Edycja z 1963 byla podstawa niemieckojezycznej edycji
wydawnictwa Artis

Historia haciiskiego pisma zostata tu zaprezentowana
kompleksowo. Dotychezasowe ksigzki traktowaly albo o pi-
$mie odrecznym, albo o drukarskim. Ewentualnic dodawa-
no jaki$ rozdzialik — w paleografii o tym, co bylo péinicj,
w czcionkarstwic za$ o tym, co bylo wezesnicj. Tutaj autor
pismo reczne i narzedziowe oraz pismo z drukarskiej odbit-
ki traktuje réwnorzednie. Nie pomija takie historycznych
form liternictwa kutego w kamieniu, drzeworytowego czy
metalorytowego. Jest to historia nie tylko o formach pisma,
ale réwniei o mistrzostwie jego wykonania. Opowiada
o skryproriach i skrybach, o kaligrafach i liternikach, o sny-
cerzach i giserach czcionck. Kopalnia wiadomosci: dat, na-
2wisk, szkét lub firm, uzupetniona precyzyjnymi spisami
setck ilustracji (ok. 800) i indeksami. Takic dzicto powsta-
e raz na sto lac, albo i rzadzicj.

Muzika napisat z naukowg precyzjg prawdziwie profe-
sorskie dzielo, zadajge klam stereotypowemu obrazowi nie-
frasobliwosci artystéw. Swoja odpowiedzialnoé¢ posungt
do tego stopnia, e nie cheiat robi¢ graficznego projektu
ksiag. Doskonale wiedzial, ze do tej roboty jest twérey zbyt

dject " j f mu znany czeski
typograf, Milan Hegar. Druk, skfad i oprawa: Knihtisk
w Pradze.
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Bohaterem ksigiki jest jeden 7 najbardziej znanych ty-
pografow XX wicku, tworca kultowej Futury — artefakeu
wieficzacego czasy konstrukywizmu w szeuce. Future wy-
produkowano na czcionkach giserni Bauer A.G. we Frank-
furcic nad Menem w latach 1927-1930. Pismo Futura
blyskawicznic zdobylo sobic popularnosé i zagoscito w ze-
cerskich kasztach drukarit calej Europy. Polskg replike
pisma Rennera lano pod nazwa Paneuropa (nawet z dwi
ma odmianami cyrylicy), przed 11 wojng $wiatowa w od-
lewni czcionek Jan Idzkowski i S-ka w Warszawie, i po
wojnie, wtej samej, lecz upasistwowionej fabryce. Obecnie
kej Futura znajduje si¢ w zasobach wszystkich powainicj-
szych spraedawcéw fontéw komputerowych.

Ksigika zawiera przyklady réinych pism drukarskich
Paula Rennera, projektowanych dla znanych giserni czcio-
nek: Bauer, Stempel oraz Berchold. Sg tam tei przyklady
rennerowskicj kaligrafii oraz duze fragmenty grafiki literni-
caej, pokazujgee fazy projektowania pism dla potrzcb prze-
mystowych. Caloé zlozono krojem Renner-Antiqua, zapro-

ym w 1939 roku dla frankfurckiej D. Stempel A.G.
Uiyto tylko jednego, 12-punktowego stopnia pisma. Zad-
nych wyréinieri — kursyw, pogrubieti. Sterylna czystosé
i elegancja. Publikacja o stynnym typografie jest wige sama
w sobie przykladem mistrzowskicj, oszczednej typografi,
uiywania szlachetnych papierow, materiaow introligators-
kich oraz wzorowych reprodukeji. Nic dziwnego, skoro wa-
icli si¢ za robotg graficzng redaktorzy ksigzki, Luidl i Lange,
monachijsko-berlisiski duet fachowcow najwyiszej proby:

Chocia w stopce redakeyjnej wydawea nic chwali sig
wysokoscig nakladu, to jednak wiadomo, 7e edycje Typo-
graphische Gesellchaft Miinchen (TGM-Bibliothek) nie-
Cagsto sie spotyka. Jest natomiast w mojej biblioteczce
rennerianum arcyrzadkic, naleiace do najprawdziwszych
biatych krukéw — niepozorny 2 wygladu, choé duzego for-
matu, recznie opisany i oprawiony polski maszynopis wy-
Kladu Paula Rennera, dancgo w Krakowie na poczatku 1928
roku, a wigc wowezas, gdy produkowano juz nad Menem
pierwsze cacionki Futury. Wolumin wyszedt spod reki Ka-

Spis adnotowanych ksigzek

Adler Jeremy, Emst Ulrich: Text als Figur. Wolfenbiiteel 1987,
Herzog August Bibliothck.

Angielsko-polski slownik termindw poligraficzmych. Warszawa 2010,
Centralny Oérodck Badawczo-Rozwojowy Przem. Poligr.

Banach Andrzcj: Nauka pisania. Krakéw 1971, Wydawnictwo
Literackic.

Banach Andrac: O ilustragi. Krakéw 1950, Wydawnictwo
Mlicczystaw] Kor.

Banach Andrzc: O kiczu. Krakéw 1968, Wydawnictwo Literackic.

Banach Andrzej: O polkiej sztuce fantastycanej. Krakéw 1968,
Wydawnictwo Literackie.

Banach Andrzej: Pismo i obraz. Krakéw 1966, Wydawnictwo

Banach Andrzej: Polska ksigéka ilustrowana. Krakéw 1959,
Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe.

Banach Andrzej: Warszawa Cieslewskiego Syna. Warszawa 1962,
Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe.

Bandtkic Jerzy Samuel: Historia drukarsi w Krilestwie Polskiem
i Wielliem Xigstwie Litewskiem... T.1-3. Krakéw 1826,
Drukarnia Jézefa Mareckicgo. Reprint WAIF, 1974.

Bardicl-Harry Réjane, Zagrodzki Christophe: Le livre de Laffiche.

1985, Editions Alternatives.

Barge Herman: Geschichte der Buchdruckerkunst von ihren Anfiingen
bis zur Gegenwart. Leipzig 1940, Verlag Philipp Reclam.

Baudin Fernand, Hoeflake Netty: The Specimen of Jacques-Frangois
Rosart, Brussels, 1768, Amsterdam 1973, Van Gend & Co.

Bauer Friedrich: Das Gieffinstrument des Schrifigieffers. Hamburg
Miinchen 1922, Genzsch & Heyse.

Bauer Konrad E: Aventur und Kunst. Frankfurt am Main 1940,
Bauersche Gieflerei.

Bearman Frederick A., Krivatsy Nati H., Mowery J. Franklin: Fine
and Historic Bookbindings from the Folger Shakespeare Library.
Washington 1992, Folger Shakespeare Library.

Bertin Jacques: Graphische Semiologie. Berlin—New York 1974,
Walter de Gruyter & Co.

Biernacki Ludwik: Pieruwsza ksigéka polska. Lwéw 1918,
Ossolineum. Reprint WAIF, 1979.
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Birkenmajer Aleksander: Studia bibliologiczne. Wrockaw 1975,

lineum.

ard: Pour une sémiologie de la typographie. Besangon
1979, Ecole des Beaux-Arts.

Borowski Tadeusz: Imiona nurtu. Monachium 1945, Oficyna
Wiarszawska.

Bosshard Hans Rudolf: Mathematische Grundlagen zur Satzher-
stellung; B.2. Bern 1985, Verlag des Bildungsverbandes
Schweizerischer Typografen.

Bruckner Albere: Schuweizer Stempelichneider und Schrifigiesier.
Miinchenstein 1943, Haas'sche Schriftgiesserei AG.

Caflisch Max: Typographia practica. Hamburg 1988, Maximilian-
~Gesellschaft.

Carter Harty: The Type Specimen of Delacologne [Lyon 1773).
Amsterdam 1969, Van Gendt & Co,

Cichocki Leonard, Pawlicki Tomasz, Ruczka Iwona: Poligraficany
stownik rerminologiczny. Warszawa 1999, Polska Izba Druku.

Dante Alighieri: Boska komedia. Warszawa 1965, Pafistwowy
Instytut Wydawniczy.

Deutscher Buchdruck im Jahrhundert Gutenbergs. Leiprig 1940,

tto Harrassowitz

Die Schrifiproben des Vilkseigenen Betriebes Offizin Haag-Drugulin.
Leipig 1953, Offizin Haag-Drugulin,

Die Schrifiproben des Vilkseigenen Betriebes Offizin Andersen Nexi.
Leipig 1957, Offizin Andersen Nexd.

Donay Bernadette: Micro Mémento. Mise en page et typographie.
Paris 1991, Editions PSI.

Drabezyriski Marian: Zecerstwo. Warszawa 1964, Wydawnictwo
Przemystu Lekkiego i Spoywezego.

Faulmann Carl: Das Buch der Schrifs, enthalten die Schrifizeichen
und Alphabete... Wien 1880, Kaiserlich-Koniglichen Hof-
und Staacsdruckerei. Reprint Franz Greno, Nordlingen 198s.

Faulmann Karl: Hlustrierte Geschichte der Schriff. Wien—Pest—
Leiprig 1850, Hartleben’s Verlag,

Felice Feliciano Veronese: Alphabetum Romanum. Verona 1960,
Editiones Officinac Bodoni.

Frantz Wikeor: Szata graficzna gazety. Krakéw 1966, Orodek.
Badafi Prasoznawczych RSW , Prasa”.

Frutiger Adrian: Adrian Frutiger’s Buch der Schrifien. Wiesbaden
2005, Marix Verlag,
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Julian Tawim: Pegaz deba cayli panopticum
poetyckie... [Warszawa) 1950, Spotdzielnia Wydaw-
niczo-Ofwiatowa ,Caytelnik’. Skladano i toczono
w Drukami Nr 3, Caytelnika” w Krakowie.

[176 X 254 mm, 434 5., oprawa broszurowa, blok
ksiaiki nic obcigty. Prow.: /Dziarnowska Sopot
sierpier 1951 1)

Wydrukowana na kiepskim papicrze zeberkowanym, krory
j catkiem poislkt przez scier drzewny uzyty w duiej
ilosci do produkcji masy papierniczej. Kruszy si¢ i pachnic
starzyzng. Nalezy jednak do ulubionych moich ksigiek.
Miatem ja w latach mlodotci, gdy mieszkatem jeszcze
wdomu rodzicéw na Franciszkariskiej. Pozyczylem komus,
nie pamigtam komu, a drafi nie oddat. A moe przegratem
w pokera, a potem wypchnafem ten nicchlubny fake 2 pa-
migei? Dopiero w tym tysiacleciu dostafem w prezencic
inny cgzemplarz Pegaza, od Elibicty Pokorzyiskic, kusto-
TZyp;

sza Incgo i znawczyni incrol v
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Andrzej Tomaszewski:
Zapiski ksigzkoroba.
Warszawa 2006,
Wydawnictwo Do.

140x 205 mm
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andrzej Tomaszewski - typograf, redaktor,
poligrai - pisuje artykuiy w braniowej prasie
drukarsko-wydawniczej. Prezentujemy niektére
jego teksty z lat 1995-2006, z ponad dwustu
napisanych do tej pory.

Jest autorem do cna wyczerpanego i poszukiwanego
przez graiikéw ,Leksykonu pism drukarskich’
[Krupski, 1996], tomu ,Inwentarium poligrai
Pismo drukarskie” [Ossolineum, 1989] oraz haset
o tematyce graiiczno-drukarskiej w leksykonach
i encyklopediach kilku wydawcéw.

a co dzieh zajmuje si¢ projektowanienm ksigiek.
4 do najwigkszych szezeSciarzy zaliczajg sie ci,
ktdrzy mieli okazje zaglgdaé mu przez ramie
podczas pracy.
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Wstep Bogustawa Jackowskiego

qf Jak uktadac sztuéce na stole, jak je odkladac po skoficzo-
nym positku, a jak w przerwie miedzy daniami, w jakiej kolejno-
$ci podawat wina, do jakich potraw wino biate, a do jakich
czerwone, jaka temperature jakie Wino winno mie¢ - to wszyscy
wiedzq, a w kazdym razie wszyscy wiedza, ze powinni wiedzie¢,
bo to przeciez bon ton, savoir-vivre!

Czy to nie dziwne, Ze savoir-vivre nie odnosi si¢ do slowa
drukowanego, chociaz druk to tez pozywienie, tyle ze dla ducha?
Nie to, zebym nie lubit zjeS¢ i wypi¢, wyzej jednak stawiam stra-
we duchowg i bardzo sobie cenie, gdy przyrzadzona jest ape-
tycznie. A wystarczy wejé¢ do pierwszej lepszej ksiggarni, by zo-
baczy¢ ie wyrob6w ksiaz 'h: byle jaki skiad,
przymate marginesy, fatalnie zaprojektowana i nieczytelna
okdadka, bezsensowny dobdr rodzajéw i wielkosci pism, brzyd-
kie ilustracje, okropna oprawa. Liste niedostatkéw mozna mno-
2y¢. Ale stan wydawanych ksigzek to jeszcze pét biedy. Drugie
D6l biedy w tym, Ze wigkszos¢ 0s6b zdaje sie nie zauwazac pro-
blemu. Co to jest pismo szeryfowe? Czym sie r6zni od bezsze-
ryfowego? A w ogéle po co tyle réznych pism, przeciez jest
Times i Ariel [sic!]? To tak, jakby kto$ nie odrézniat makaronu
od nalesnika i zastanawiat sie, na co komu inne potrawy.

Czy to oznacza, ze nikt juz nie pamieta, jak si¢ robi piekne
ksigzki? Bylby to sad pochopny. Ksigzka Andrzeja Tomaszew-
skiego, ktéra Paristwo trzymaja w rekach, pokazuje, ze wbrew po-
zorom wielu jest takich, ktérzy staraja si¢ odpowiednia dac sto-
wu litere i litery zgrabnie skladac w stowa, a stowa — w ksigzki.

Andrzej jest jednym z nich. Do jego ksiazek nie stosuje sie
stara facecja: ,kochane dziatki, nie robta tak, jak ja robie, tylko
tak, jak ja méwig, zeby robi¢”. Andrzej wie, co to jest dobrze wy-
konana ksigzka. Od wielu lat nadaje drukom elegancka forme,
ongis za pomoc czcionek metalowych, a obecnie uzywa kompu-
tera. 1 ma do tego dryg! Umie tez pigknie i zajmujaco opowia-
dac o $wiecie typografii, ktory go fascynuje. Opowiadac tak,

Ze jego fascynacja udziela si¢ stuchaczom. Wiem, bo bywam
stuchaczem Andrzeja.

Ta ksigzka to nie tylko zbiér interesujacych zapisk6éw typo-
grafa. To réwniez - a moze przede wszystkim - spotkanie z An-
drzejem i z jego $wiatem. Czytajac zamieszczone w tym zbiorze

kamieniem wegielnym powazania wéréd kolegéw i pozycji
w Klasie.

MGj pierwszy opublikowany tekst na temat produkcji czcio-
nek znalazt sie w jubileusz dziecieciolecia od wycinania szpalt,
w 1968 roku, w redagowanej w calosci przez rodzica , Literze”.
Zeszyty .Litery” byly w latach 196674 samodzielnym dodat-
kiem do , Poligrafiki”. Wydrukowanie tego artykulu oczywiscie
zawdzieczam ojcu. Akurat w tym czasie bylem w wojsku w cha-
rakterze odmézdzonego i do
cna zgnebionego kota, bli-
skiego psychicznego zalama-
nia. Ojciec wyjal z mojej ma-
turalnej pracy dyplomowej
stosowny fragment, potrzeb-
ny mu z merytorycznych
wzgledéw. Nigdy nie zapomne
radosnej chwili, kiedy do jed-
nostki wojskowej w Zgierzu
dotarl zeszyt , Litery” z teks-
tem mojego autorstwa.

0d czasu tego pierwszego
artykutu zdarzato mi sie nie-
Kiedy pisywa, najpierw do
Litery’, a potem do ,Poli-
Roman Tomaszewski wyklada grafiki’, w ktorej debiutowa-
na Forum Typografie’, lem dwuczesciowym artyku-
Stuttgart, czerwiec 1990 tem traktujacym o typografii

i ilustracji w drukach pierw-
szych tloczni krakowskich. Bylo to w 1974 - jubileuszowym roku
500-lecia drukarstwa w Polsce - i stato sie znowu z inspiracji oj-
ca, kt6ry przeczytawszy moja semestralng prace uniwersytecka
2 historii ksigzki, naméwit mnie do jej opublikowania.

Kiedy po latach, jesienia 1996 roku, redaktorzy - pan Apoli-
nary Brodecki i pani Iwona Zdrojewska ~ zaprosili mnie do ko-
legium redakcyjnego miesiecznika, czulem przy tym tchnienie
niewidzialnego ducha mojego Ojca. Z zaproszenia oczywiscie
skorzystalem i jablko rzeczywiscie padto tuz koto jabtoni.

»Poligrafika” 8/1998

Hommage & Leon Urbahski T Doswiadczalna
Oficyna Graficzna PSP na Finlandzkiej w Warszawie istniata juz
cawarty rok, kiedy trafitem do niej jako praktykant z Technikum
Poligraficznego. Tam spotkatem Leona Urbaniskiego po raz
pierwszy. Wiasnie skladatem recznie z maszynopisu, ktéry do-
stalem od starego zecera Waclawa Sieradzana [jesli dobrze pa-
mietam, byla to tabelka jakiegos formularza do wewnetrznego
uiytku w drukarni], kiedy poczulem, ze kto$ za mng stoi i posa-
puje z dezaprobata. Wiedzialem juz wczesniej, ze lada chwila ma
si¢ pojawi¢ w drukarni pan Leon Urbariski - mistrz, mag, bicz
na fuszeréw alfa i omega Oficyny. Struchlalo moje nastoletnie
serce, bo domyslilem sig, ze oto On za mna stoi.

- Dlaczego, chiopcze, wkladasz polfirety pomiedzy wyrazy,
robige TAKIE DZIURY? - zapytat dos¢ lagodnie.

Zaczalem co$ metnie tumaczy¢ o normach skladania i o tym,
2e tak sig nauczylem w szkole. Ulitowat si¢ nad moja niewiedza
i spokojnie wytlumaczyl, co to jest skladanie ,na trzecianke”

i dlaczego wlasnie jedna trzecia fireta jest wielkoscig stosowna.
Dodat jednak kilka grubych stow na temat durniéw, ktorzy ucza
miodych ludzi tak szkaradnie skiada.

Piniej wielokrotnie miatem okazje spotykac Leona Urbari-
skiego, w nicktérych latach rzadziej, kiedy indziej czesciej. Za-
wsze warto bylo uwaznie go shuchaé, i to nie tylko méwigcego
o typografii, drukarstwie czy grafice, ale i o innych sprawach, na
poz6r niezwiazanych z zawodem. Mowil ze swada, z przekona-
niem bronit 'h racji, mocno przywigzany do swego
zdania. Z trudem, jednak dawal si¢ czasem przekonac. Szybko
rozpoznawal tych, ktérzy chcieli si¢ od niego czego$ nauczy¢.
Wéwezas mozna bylo na niego liczy¢, bo nie chowal swojej wie-
dzy pod korcem. Nalezalo jednak by¢ przygotowanym, 7e cza-
sem wykpi nie$wiadomos¢, ochrzani za nie dos¢ staranng robo-
te, zgani niezrecznos¢. Nalezalo tez spodziewac si¢ raptownej
zmiany jego nastroju, kiedy po popisie malkontenctwa potrafil
trysnac fantastycznym humorem

Aby sie uczy¢ od Leona Urbaniskiego, nalezalo rowniez
uwaznie studiowac jego druki i projekty. Ale naprawde uwaznie,
bo dopiero analiza kazdego $wiatla, kazdego stopnia pisma,
koloru, sposobu przedstawienia i umieszczenia ilustracji, orna-
mentu i innych detali kompozycji typograficznej pozwala zrozu-

miec, skad sie wziely: harmonia element6w i wizualny tad. Urok-
liwe pigkno, niebywala precyzja i trafnos¢ merytoryczna jego
projektéw ksiazek, iinnych drukéw jesz-
cze dlugo wzorem dla niejednego typografa. I jezeli chcemy zro-
bi¢ ksiazke ciepta, przyjazna czytelnikowi, o logicznej struktu-
1ze, to warto popatrze¢, jak On to robit.

Leon Urbariski
podczas
Konkursu PTWK
na Najlepiej
Wydana Ksigzke
Wilan6w,
Kwiecieri 1976

Leon Urbanski byt wspditworcg i gléwna postacia wspo-
mnianej na wstepie Do$wiadczalnej Oficyny Graficznej PSP
w Warszawie. W ciagu blisko trzydziestu lat trwania tej unikato-
wej w Polsce placéwhi [1964-92] powstala niezliczona los¢
peretek sztuki t; ktore w
wyszly spod reki mistrza. Projekty przygotowywane na kolejne
lipskie wystawy Internationale Buchkunst-Ausstellung [TBA],
druki wykonywane przez wiele lat na potrzeby protokotu dyplo-
matycznego MSZ, mistrzowskie dyplomy dla laureatéw Konkur-
séw Chopinowskich i wiele podobnych jego prac mogly by¢ po-
dziwiane, niestety, tylko przez nieliczne grono. Dzigki nim zyskat
jednak migdzynarodows renome.

Obok typografii i grafiki ksigzkowej zajmowat sie projekto-
waniem znakéw i symboli oraz heraldyka. W latach 197882
pracowat jako docent na Wydziale Grafiki warszawskiej ASP
Kierowat tam pracownig projektowania typograficznego zorga-
nizowang przez siebie od podstaw [sprowadzit m.in. czcionki

2 drezdenskiej giserni Typoart]. Bywal jurorem rozmaitych kon-
Kurséw graficznych i wydawniczych, m.in. w ostatnich dwéch
latach Punktu ,Gazety Wyborczei” =3 Nie sposcb wymieni¢ jego
licznych ien i efektow j.Jest ich
mn6stwo. Podziw bierze, ze a? tyle na jeden zywot czlowieczy

Leonowi Urbatiskiemu bylo trudno
ostatnimi czasy. Komputeryzacja proce- X Ciekawy konkurs graficzny
sow poligraficzno-wydawniczych spo-  prowadzony wlatach 1997-99
wodowala przyjscie do zawodu ludzi ~ Przez §.p. dodatek ,Gazeta -
przypadkowych, technicznie i intelektu-
alnie nieprzygotowanych. Jak wiekszos¢
grafikéw swego pokolenia mial ambiwa-

jurorzy: Janusz Stanny, Jan Bo-
Kiewicz i Leon Urbariski spoty-
kali si¢ na Krakowskim Przed-

lentny stosunek do elektronicznych no-  miesciu w Ksiggarni im. B. Prusa

winek. Starat si¢ jednak poznac specyfi- u pani Haliny Tymoszczuk

ke pracy za pomoca nowych narzedzi.  Sposréd nowosci wydawniczych

Pan Leon nie mégt zrozumie¢, jak moz-  Wybierali urodziwe ksiazki i na
na produkowac taka liczbe knotow, dys- ~ kazdym spotkaniu wyrézniali
ponujac tak wspanialymi mozliwosciami 1¢dna 0sobe honorowg nagroda
Komputerowych programéw graficznych | niem: Laureata i jego

i edytorskich. szej stronie ,Gazety”, co spra-

Spotykal sig tez coraz czesciej z nie-  yiato grafikom sporo satysfakcii

fachowoscia redaktoréw, ignorancja [Dostatem - nie chwalac sig -

i niesolidnoscia wydawcéw. Niemal po-  taki Punkt i nie zamienitbym go
wszechny brak szacunku dla profesji ty- na zadn inng nagrode,
pografa i niewiedza dotyczqca najprost-  Wiasnie ze wzgledu na sklad
szych zagadnien techniki wydawniczej U Konkursu]

byly przez tego perfekcjoniste odbiera-

ne niemal jako osobiste zniewagi. Zna-

laz} jednak zrozumienie w wydawnictwie Janusza Krupskiego,

gdzie szanowano jego specyficzny sposb pracy i jakos¢ projek-

tow ksigzek.

Ostatnia jego praca byt projekt graficzny skomplikowanego
typograficznie dziela, Wierszy Adama Mickiewicza w podobiznach
autograféw, wykonany z tzw. makieta matka dla wydawnictwa
Ossolineum. Mialem okazje z bliska Sledzi¢, jak powstawat.

Z niedopracowanego redakcyjnie maszynopisu, chaosu materia-
1u: transkrypcji rekopiséw, filologicznych analiz i ilustracji, po
konsultacjach z redaktorami i autorami, krok po kroku wytania-
1a sig spéjna logicznie koncepcja ksiazki.

[5] 8] r9] [10] f11]
u okolo dwndziestu lat przeszliémy do kompute- 0 tempora! O mores!  Sporagrupadawnych »Die Neue Typographie” < Naméwiony przez Zygfryda Gardzielewskiego poznalem we wrzesniu 1978 ro-
rowej obrébki ilustracji i tekstéw wydawniczych. pracownikéw upadlych panstwowych wydawnictw czy drukari redaktor Joanng Czarkowska, sprobuje w kolejnych zeszytach ku w Toruniu podczas ogélnopolskiego Zjazdu Bibliofiléw, kto-
Kﬁdel nowej ‘;‘1‘“‘0“’3” ‘?dﬁ("""ada‘dy e, ;“ﬂh - od redaktoréw merytorycznych i technicznych po grafikéw, ,Wydawcy” zaprezentowac kilka, a moze kilkanascie ksiazek rego gospodarzem bylo im. Lelewela.
o y;zz‘:z:eon; ‘:fj;‘:i‘;‘“:a‘;‘jy‘:e ;‘:;ﬂ':é;ce typograféw albo nawet organizatoréw produkcji — pracuje dzi- iekawych dla typograféw lub innych os6b jacych sie gra- Typograf i jego przemila Zona Janina, artysta fotografik, byli
glowice piszace, noéniki transferyczne i wreszcie siaj na rzecz wydawcéw, podpisujac umowy-zlecenia lub umowy fika wydawnicz i estetyka druku. Czasem bedg to publikacje wsrod tego zjazdu. P L migdzy innymi,
réime rodzaje komputerowych fontéw - zwanych o dzielo. T tak wlasnie jest dobrze, bo wydawca nie ponosi zby- w . innym razem historyczne, ale zawsze takie, ktére bogata wystawe drukéw rzadkich, a Zygfryd Gardzielewski z du-
czasem niematerialnymi nosnikami pisma. Przez tecznych z punktu widzenia firmy koszt6w etatéw i ma mozli- whiosly do sztuki ksigzki co$ nowego albo ktére uznano za rze- ma prezentowal Oficyne Drukarska Ksigznicy Miejskiej w Toru-
caly ten czas Antykwa Torutiska znajdowala sig wos¢ wynajecia fachowca do konkretnego przedsiewzigcia wy- telne kompendia wiedzy edytorskiej niu, ktorej byt szefem i glownym zatozycielem.
wylaeznie na metalowych czcionkach do drukowa- dawniczego. Do takiej sytuacji na rynku pracy w naszej branzy Na poczatek wybralem podrecznik Die Neue Typographie
nia wypuklego i podczas technologicznego wyscigu juz zdazylismy przywyknac Jana Tschicholda, ktéry ukazat sie w 1928 roku w Berlinie, wy-
EZ‘[;‘;;‘::E;‘:k’l‘:‘:I‘:‘;Cyczhpif;ﬁiﬁ;‘:{g: ’::i‘]‘;k Nie sposb jednak przyzwyczaic sie do pewnych metod dany przez Verlag des Bildungsverbandes der Deutschen Buch-
Janusz omikin pocain dradsrelieh sakiadbw warszawska .pracy edytorskiej", w ktorych prym wiodg ignorancja, niekom- drucker. Jest to dzielo wazne, istotne dla rozwoju wspélczesnej
M. Nowacki Odlewnia Czcionek - relikt dawnej epoki. petencja oraz blednie pojeta oszczednosc - sprawiajace, ze typografii, ktorej korzenie tkwig w koncepcjach sztuki funkcjo-
f oryginalne Matryce giserskie Antykwy Toruiskie] wraz w efekcie powstaje nie ksigzka, lecz bubel. Nie ludzmy sig jed- nalnej i grafice konstruktywizmu ubieglego stulecia
projekty pisma 2 innymi krojami pism z Odlewni znalazly sie nak, ze owa jest jakim§ Autor podrecznika - Jan
Zygfryda Gar- ‘W Muzeum Ksigzki Anystyczne] w Lodzl zalozo- poczciwym gapiostwem albo ze rzadzi tu jakis safanduta. O nie! Tschichold [1902-74] - urodzit
nym i Jesli np. chodzi o ominigcie praw autorskich czy wyludzenie si¢ w Lipsku, a w 1933 roku emi- Forma jest przez T
Zdjecie przez Jadwige 0“1{‘"“*“ “YZ“"“’ Dzigld Try- od drukarni pienigdzy za wyimaginowane bledy poligraficzne, growal do Szwajcarii. To wielka Nawet teraz, po 75 latach, uderza czytelnika $wiezoscia rozwia- N A
xg;‘;’ n‘?““ ggg:;‘ar“:‘;‘a‘;z‘z‘;zgt&lﬁﬁ:’w"‘;‘gﬁal‘ﬁ;ﬁ‘;‘m‘“ to zobaczymy, Ze rzadzi calkiem sprawny cwaniak. postac¢ wérod projektantéw XX zan i h. Celnie jest tu wykorzystana zasada kon- N ]
przed typogra- byé moze doczekaja czasu, gdy jakis bibliofil albo Bardzo charakterystyczne dla dzisiejszych czas6w jest uni- wieku. Laureat lipskiej Nagrody trastu, dfxwupne rozwigzanie przypiséw i ich odsyla(;y‘, czysta ) QﬁLyfn.? Drukarska Ks:lqzmcy p‘ovflslala w 1975 roku dzieki
Semo-grillowa  typofil 2 wypchanym trzosem bedzie cheial odla kanie platnosci za wykonan robote przeciagajace si na kilka Gutenberga [1965], cztonek kil- czerwiert jako jedyny dodatek kolorystyczny do czerni i kilka #yczliwosci dyrektora torutiskiej biblioteki Alojzego Tujakow-
biesiada kilka kompletéw tradycyjnych olowianych czcio- czy te kilkanascie miesiecy, a ktére niesie za sob cala mase ku stowarzyszen tworczych innych element6w, dzieki ktorym ksigzka jest funkcjonalna skiego oraz Zakladéw Graficznych, w ktrych Gardzielewski
w nek.I Antykwa gdyby przykrych ji. Nowocze$ni 1ub specja- i niekwestionowany miedzyna- i po prostu nowoczesna. pracowal przez wiele lat. Grafik mégt wigc oderwac si¢ wreszcie
nie emocjonalne zaangazowanie lisci PR [uyla, piar] nles|05u]acy tej techniki wlasciwie nie rodowy autorytet w dziedzinie Jan Tschichold, kiedy przybylo mu lat i do$wiadczer, odszed! od pr j poligrafii i zorganizowac typograficzny warsz-
i zmudna praca Janusza Mariana dur powoli stajg sie sztuki ksiazki. W miodosci byl w koricu od awangardowych form i sklonit sie ku typografii kla- tat pozwalajacy w spokoju pracowa¢ nad ambitnymi drukami.

Nowackiego z Grudziadza. Postano-
wil on przywrécié Antykwe Toruriskg
do zycia i zaprogramowa¢ dla niej
komputerowy font przeznaczony do
powszechnego uzytku. [...]

2 sesji
pamigci Zygiryda
Gardzielewskiego,

Torus, Listopad
2002

normalne, podcbme jak jezdzenie samochodami po chodnikach
i trawnikach.

Przez pewien czas mySlalem sobie: czy tylko ja mam takie
szczgécie? Za jakie grzechy? Okazalo sie jednak, ze niemal kaz-
dy ksigzkor6b mojego pokolenia jest najczeSciej uwazany za
nieprzystosowanego do nowych czaséw i miewa problemy po-
dobne do tych, ktére za chwile przytocze. Sa wydawnictwa, dla
ktérych z ochota wykonam nawet cigzkg robote, poniewaz lubie
osoby tam pracujace, Zyczliwe i inteligentne. Nie da si¢ jednak
zwigzac kofica z koricem kilkoma zleceniami od ulubiencéw wy-
dajacych ksiazki pigkne i madre, a wiec trudno sprzedawalne
Ci wydawcy sa najczes co pewien czas

nymi przez réznych donatoréw. Czlowiek zatem probuje szukac
szczgécia gdzie indziej i od razu spotyka si¢ z sytuacjami, w kto-

[47]

jednym z pionieréw nowocze-
snej typografii. Tworzyt w kregu
europejskich futurystéw, kon-
struktywistow i suprematystow.
Zwigzany byl z wyisza szkolg
projektowania Bauhaus w Wei-
marze i Dessau, w 1934 roku za-
mknieta przez hitlerowcéw, kt6-
17y prezentowany przez szkole
Kierunek estetyczny i tworczy

Osiemnastoletni Jan, uznali za zwyrodnialy.

foto Kiithe Idee konstr od

Lipsk 1920 poczatku rozwijaly sie w kilku
osrodkach sztuki. W Holandii

[62]

sycznej. Jednak nawet wéwczas, gy czerpat ze skarbnicy przy-
Kladow historycznego drukarstwa, m.in. renesansowych, zacho-
wal wypracowane w mlodosci fundamentalne zasady czytelno-
@ “oiiorvel e )

Zdaje sobie sprawe, ze znalezienie dzisiaj egzemplarza pod-
recznika Jana Tschicholda z 1928 roku jest niestychanie trudne.
Moze w jakiej§ bibliotece, moze w ktéryms z antykwariat6w, mo-
e przez internet da sie te ksigike odszukaé i przynajmniej po-
Zyczyé na jakis czas. Czytelnik, ktéry nie potraktuje jej powierz-
chownie i kt6ry nie poszukuje gotowych recept, lecz potrafi po-
szukiwania estetyczne Tschicholda odnies¢ do wspélczesnosci,
zyska wiele.

nWydawea” 2/2003
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Posciagat stare, lecz sprawne maszyny drukarskie, wyposazy!
zecernie, zapewnit wybér wykwintnych papieréw. Zapropono-
wat prace w Oficynie wysoko Kwalifikowanym fachowcom: ma-
szyniscie - Edward rwinski zecerowi - Wi

~Jerzemu K iintro-
ligatorowi - Janowi Blaszczykowi. W ciggu kilkunastu lat dziatal-
nosci Oficyny wypuszczali w $wiat wieksze i mniejsze druki
projektowane przez Zygfryda Gardzielewskiego. Szczegdlnie
urodziwe ukazywaly sie w latach 70.: List do kréla Zygmunta I
Erazma z Rotterdamu [1976], ballada tragiczna Zakochany bi-
bliofil Juliana Tuwima [1977], Ksiegarz uliczny Wladystawa Syro-
komli [1978), List do bibliofilow o braciach Zaluskich Aleksandra

[1978], je

Konstantego Marii Sopocki [1979] - ots wspaniale przyKlady

[43]
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Ksigzki". Kilka razy w roku trzej

ksigzke przedstawiano na pierw-




Andrzej Tomaszewski:
Zapiski ksigzkoroba.
Warszawa 2006,
Wydawnictwo Do.

140x 205 mm
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Antykwa Jezyhskiego rediviva
| Antykwa Adama Péltawskiego i Antykwa Torutiska Zyg-

fryda Gardzielewskiego niedawno odzyly w polskiej typografii
dzigki dziataniom Grupy Uzytkownikéw Systemu TeX [GUST]
i zmudnej pracy Janusza Mariana Nowackiego z Grudziadza,
Boguslawa Jackowskiego z Gdariska i Piotra Strzelczyka z Sopo-
tu. Mozna juz korzysta¢ z ogélnie dostepnych i bezplatnych fon-
t6w tych krojéw wspaniatomy$lnie umieszczonych na stronie
internetowej http://www_gust.org.pl. Jednak to nie koniec no-
wosci zwigzanych z liternictwem drukarskim.

Grzegorz Niewczas, projektant w agencji CAC Wzornictwo
i adiunkt na Wydziale Wzornictwa Przemyslowego ASP w War-
szawie, zaprojektowal bardzo udang serig opakowat dla koope-
ratywy wiejskiej w Wizajnach, lezacych na péinocno-wschod-
nich kresach Suwalszczyzny. Projekt powstal na zasadzie non-
-profit. Nawiasem mowiac, ciekawe, czy naszym obroficom ludu,
np. Lepperowi, miesci sie w glowie takie postepowanie ,zgnitej
inteligencji”.

1 oto mamy niespodzianke. Grzegorz Niewczas wykorzystat
dawno Antykwe Jezyn W niczym
Piotrowin stare pismo zaskakujaco dobrze sprawdzito sie w tym

projekcie. Charakterystyczna grafika kroju wpisuje sie w modng
dzsiaj tendencje do uzywania pism akcydensowych o celowo
2grzebnym, nieréwnym rysunku. Dobrze tez pasuje do... gomo-
lek sera zapakowanych w nowe pudetka. Przypomnijmy pokrét-
ce histori¢ tego pisma.

Antykwa zostala zaprojektowana najprawdopodobniej w o~
ku 1928 przez Stanislawa Jezyfiskiego i umieszczona na czcion-
kach w jego wlasnej giserni przy ulicy Ogrodowej 50 w Warsza-
wie. Odlano tylko jedna wersje - prosta. O kursywie nic nie wia-
domo. Wyprodukowano czcionki w stopniach 8, 10, 12, 16 i 28
punktéw Didota. Po raz pierwszy sktadal nimi zastuzony dru-
Kkarz i bibliofil Jan Kuglin z Bogumina [1892-1972], przygotowu-
jac wydanie Dziesieciu ballad o powsinogach beskidzkich Emila
Zegadlowicza [1929], prezentowane w 1930 roku na wystawie
najpiekniejszych ksiazek wiata w British Museum w Londynie
Nastepna ksigzka zlozong przez Kuglina pismem Jezyfiskiego
byly Treny na $mier¢ przyjaciela Artura Marii Swinarskiego.

Entrée en scéne Antykwa Jezyfiskiego miala wiec wymarzo-
ne, a jednak nie zyskata popularnosci. Po I wojnie juz nie
produkowano tego pisma, jakkolwiek Odlewnia Czcionek PP
[upanistwowiona pr: firma Jan 1dz iS-ka]
przejela zasob matryc giserni
Jezynskiego.

Widoczne na opakowaniu
napisy ,wizajny” i ,rutka-tar-
tak” powstaly przez zeskano-
wanie ilustracji z Leksykonu
pism drukarskich [1996], ob-
r6bke i przeniesienie do pro-
gramu wektorowego. Trzeba
jednak przyznac, ze w Leksyko-
nie mamy do czynienia z kopia
kopii jeszcze jednej kopii kroju
pisma warszawskiego odlewa-
cza czcionek i litery wyszly po-
grubione. Wiem, bo sam te ilu-
stracje robitem

Amoze juz nadszedt czas,
aby podjac prébe sporzadzenia

Czas mija, ksigzki zostajg q Coroczne
konkursy PTWK [Polskiego Towarzystwa Wydawcéw Ksiazek]
miewaly swoje lepsze i gorsze lata, jednak wéréd ocenianych
ksiazek zawsze pojawialy sie prawdziwe perly - ksigzki wyzna-
czajace wzorce, nowatorska grafika ilustracyjna, przyklady piek-
nej typografii - albo tez objawialy sie artystyczne talenty auto-
réw szaty graficznej. W sadach konkursowych zasiadaly zwykle
osoby cieszace sie pe ‘hnym autorytetem — ici fa-
chowcy. Oprécz wybitnych osiagnie¢ artystycznych jurorzy do-
strzegali i pochwalali takze rzetelne edytorskie rzemiosio. Z tych
wlasnie powod6w - ksztaltujacych wysoka
range konkurséw PTWK - twércy nagrodzo-
nych, czy nawet tylko wyréznionych ksiazek
niezmiennie mieli i maja uzasadniona satys-
@ fakcje ze swej wydawniczej pracy.

Bywaly lata, kiedy réwnolegle z oceng
walor6w artystycznych sad konkursowy na-
gradzat dobre wykonanie poligraficzne i in-

troligatorskie, funkcjonalno$¢ ksiazki i jej aspekty merytoryczne.
Ksigzka najczesciej jest efektem pracy zespotu os6b, z ktérych
kazda ma wplyw na jej forme. Traktowano wiec ksiazke jako
calo$¢ - przedmiot kompletny, ktérego wszystkie elementy pod-
legaly ocenie. Ale bywaly tez lata chude, okres calkowitego
upadku krajowego drukarstwa, kiedy niska jakos¢ produkeji
poligraficznej, fatalne materiaty [papiery, farby, pokrycia introli-

oraz $¢ pracy w grozily wrecz
$miercia idei 6 twa wydawcow w estety-
ki. Konkurs z trudem przetrwal owe trudne czasy, gléwnie dzieki
pomyslowosci ksigzkowych grafikow, ktérzy swoje zalozenia
projekt i do zgrzebnej r istosci i kiep-
skich mozliwoéci technicznych.

W latach pierwszych konkurs6w poziom wytyczalo kilka zja-
wisk majacych znaczacy wplyw na uksztaltowanie sig edytor-
skich standardéw w naszym kraju.

Jednym z wazniejszych byta dziatalno§¢ Oficyny Wydawni-
czej ,Auriga’”, zalozonej przez znanego historyka sztuki i wydaw-
ce Rafala Gliicksmana, poczatkowo w ramach Panistwowego
Instytutu Wydawniczego, potem samodzielnej, a po jego $mierci
W 1962 roku wlaczonej do Wydawnictw Artystycznych i Filmo-
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wych. Gliicksman wydawal projektowane przez siebie serie

h iajacych klejnoty sztuki pol-
skiej. Eleganckie, cenne merytorycznie, pieczotowicie drukowa-
ne [najczesciej technika rotograwiury] publikacje tej oficyny by-
1y stale obecne wéréd nagradzanych ksigzek konkurséw PTWK,
az do 1971 roku. Po Rafale Gliicksmanie projektowanie wydaw-
nictw , Aurigi” przejat Andrzej Rudzifiski, a pozniej jeszcze inni
graficy, jednak poziom wytyczony przez zalozyciela pozostawal
zawsze wysoki. Ksiazki ,Aurigi” przez dlugie lata stanowily wzo-
rzec sta Scii ci dla innych wydawcéw.

Kolejnym ze wspomnianych zjawisk byla twérczos¢ grafikéw
skupionych wok! projektowego atelier najsilniejszego wowczas
polskiego ksiazek - Spétdzielni Wydawniczej ,Czy-
telnik". Tam wlasnie zablysly talenty kilku mtodych grafikéw;
Ktérzy pozniej nalezeli do Scistej czolowki w swojej dziedzinie.
Starsi czytelnicy zapewne do dzisiaj pamietaja pelna cieptego
uroku obwolute Jana Miodozerica do Zegara slonecznego Jana
[nagroda w IT Perte Johna Stein-
becka albo dluga seri¢ okladek i obwolut o jego charakterystycz-
nej, wrecz plakatowe] grafice wraz z ta najbardziej popularna:
do Ztego Leopolda Tyrmanda. Trudno zapomnie pigkne Pamiet-
niki G. Giacoma Casanovy [nagroda w IV konkursie] projekto-
wane i ilustrowane przez Andrzeja Heidricha - twérce, ktory do
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Iub technicznej. W owym czasie nie mial sobie rownych. Nawia-
sem méwigc, wéwczas i teraz estetyczng strong publikaci tego
typu traktuje si¢ po macoszemu, a wielu grafikéw woli projekto-
wac ksigzki humanistyczne lub efektowne dziela o sztuce. Od
ukazania si¢ ksiazek WNT — Encyklopedii techniki. Chemia oraz
Matematyki dla inzynierow [nagrody w VIII konkursie] - Tadeusz
Pietrzyk ponad trzydziesci razy [1] zdobywal w tej dziedzinie na-
grody konkursowe. Poréwnywalng role w ksztaltowaniu formy
ksiazek botanicznych i rolniczych odegrata Danuta Zukowska.

Projektowaniem trudnych
ksigzek Panstwowego Wydawnic-
twa Naukowego zdobywal sobie
uznanie Krzysztof Racinowski,
péiniej czgsto nazywany archi-
tektem ksiazki. Jego kariere roz-
poczeta w 1964 roku Non-Classi-
cal Shell Problems [nagroda w VI
Konkursie]

W latach 70. cieszy! sie juz za-
stuzong renoma wielokrotnie na-
gradzany w konkursach Jan Bo-
Kiewicz, ktérego grafiki umiejet-
nie operujq skrétem mySlowym,

i ktory w typografi poszukuje
form konkretnych i uderzajacych.
Przez pewien czas pracowat

OKladka zaprojektowana w tandemie z Wojciechem Freu-
przez Jana Bokiewicza denreichem, majacym podobne
W latach 80. spojrzenie na projektowanie wy-

dawnicze i grafike uzytkowa.

Czy kogo$ pomingtem? Oczywiscie, ze tak! A Henryk Toma-
szewski - charyzmatyczna postac, guru polskiej grafiki? W histo-
rii edytorstwa z § pr przez niego
seria tomikéw mlodych poetéw, rozpoczeta w latach 70. w Pan-
stwowym Instytucie Wydawniczym. Szereg okladek tych ksigzek
uklada sie w swoista galerie jego grafik.

Jolanta Baracz, Janusz Bruchnalski, Krzysztof Dobrowolski,
Elzbieta Gaudasiniska, Hubert Hilscher, Jan Samuel Miklaszew-
ski, Stefan Nargiello, Jan Szancer, Stanistaw Tépfer, Elzbieta
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i Bogdan Zochowscy - wiele bylo postaci, zanim przeszlismy do

ery Macieja Lecha Maj i Stani Salija.
W kr6tkim, szkicowym artykule nie sposéb przedstawi¢ wszyst-
Kich lub chocby j ksigzek, i

6w i ich osiagnie¢ w PTWK. Grafikéw, kt6-

rzy zostali w jaki§ spos6b uhonorowani przez jury w ciggu czter-
dziestu pigciu lat jest mnostwo - samych zdobywcéw nagrod
okolo dwustu. To liczba imponujaca, cho¢ nalezaloby dodac jesz-
cze inne osoby, np. redaktoréw merytorycznych i technicznych
albo fotograféw. Taka jest skala uczestnictwa i oddzialywania
konkurséw, jesli chodzi o osoby prywatne. A przeciez w przed-
siewzigcie PTWK byly jeszcze zaangazowane dziesiatki wydaw-
nictw i drukarn! Dobrze jednak wskazac, nawet skrétowo, suk-
cesy wydawnicze, urodziwe ksigzki lub nazwiska grafikéw jako
pr ienie chwil $wietnosci polskiego Chodzito
mi gléwnie o pamie¢ lat 50., 60.1 70, Czasy nam blizsze pamieta-
my bowiem jeszcze dos¢ dobrze. Grupa wspomnianych ksigzek
iich twérc6w oczywiscie nie wyczerpuje listy osiagniec. Wyb6r
dziel albo tych, a nie innych postaci, jest moim subiektywnym
wyborem, ktéry nie oddaje calego bogactwa w dziedzinie grafiki
wydawniczej. Mam nadzieje, ze kompetentny historyk sztuki

1ub bibliolog sprébuje to kiedy$ opisac. Historia konkurséw
PTWK z pewnoscia przynosi material na dwie, trzy niezle pra-
ce doktorskie

wiydawca” 4/2005

Hommage 4 Roman CieSlewicz 9 wstyczniu
mineta dziesiata rocznica $mierci Romana Cieslewicza - jedne-
g0 z najwiekszych polskich artystéw, grafika znanego w Europie,
znakomitego plakacisty, mistrza kolazu i fotomontazu, specjali-
sty grafiki wydawniczej. Urodzil si¢ we Lwowie w 1930 roku,
aw 1955 ukoriczyl Akademie Sztuk Pigknych w Krakowie.
W latach 60. wyjechal za granice, a ostatnie lata spedzit w pod-
paryskim Malakoff. Pomimo emigracii by zwiazany z ojczyzna
emocjonalnie i zawodowo.

Twrczosé Romana Cie§lewicza zawsze miata i ma w Polsce
i we Francji autentycznych entuzjastow. Znam miodego czlowie-
Ka przechowujacego z pietyzmem plik starych zeszyt6w mie-
siecznika Ty 1 Ja", w kt6rym Cieslewicz w latach 19591963 byt

graficznym. Niektorzy z czytelnikow by¢ moze przy-

pominaja sobie to czasopismo o bardzo nowoczesnej formie, na
owe czasy projektowane wrecz brawurowo i drukowane techni-
ka rotograwiurowa w nieistniejacej juz dzisiaj warszawskiej
drukarni na Okopowe.

Wyjechat do Francji wraz z zona, rzezbiarka Aling Szapocz-
nikow. Nie znajac poczatkowo jezyka, zdobyt Paryz sita talentu
i sugestywnym oddzialywaniem swoich dziel. Pracowat dla
takich czasopism, jak ,Elle’, ,Vo-
gue”, ,Le Monde’, ,Opus Interna-
tional” czy ,Musique en Jew”. Ro-
bit opracowania graficzne ksiazek
dla licznych wydawnictw francu-
skich i polskich, a takze katalogi
i plakaty dla Centre Georges
Pompidou. W latach 1969-1972
byt dyrektorem artystycznym
niekonwencjonalnej agencji
reklamowej MAFLA., aw 1976
roku - wspltwérea ,Kamikaze’,
wielce oryginalnego pisma infor-
macji panicznej holdujacego ulu-
bionej przez Cieslewicza meto-
dzie artystycznej prowokacji

Nie spos6b wymieni¢ tutaj
wszystkich dokonar twérczych

Romana Cieslewicza, wypada jednak wspomniec o jego pracy
dydaktycznej - m.in. w latach 70. kierowat pracowniq form wizu-
alnych w Ecole Supérieure des Arts Graphiques. Nieobce byly
mu takie formy dziatalnosci, jak prowadzenie kurséw fotomon-
tazu dla robotnikéw z okregu Grenoble.
ikolaze Cieslewicza, czyli jego

obrazow’, nie sq jedynie wizualng gra, estetyczng zabawa. S
tez, a moze przede wszystkim, $ciezkq rozumowa, kt6rg przez
dodawanie poszczegélnych senséw dochodzimy do istoty tego
artystycznego przekazu. To sa madre dziela. Sumowanie wrazeft
i sensow nie odbywa sie u kazdego odbiorcy jednakowo. Takze
poszczegdlny obserwator w réznym czasie odkrywa nowe tresci.
Stad nieustanna atrakcyjnos¢ twdrczosci artysty. Stad uznanie
i renoma tego czarodzieja grafiki. >

Dlaczego czarodzieja? A dlatego, ze obrazy-wizje artysty,
cho¢ madre, wcale nie s3 wydumane. Sprawiaja wrazenie nie
zrobionych w pocie czola, ale wyczarowanych zaklgciem lub
pstryknigciem palc6w. W montazach-kolazach nie czuje sie wy-
sitku, nie czuje sie polaczen, szwéw i Klejen. Sa jednoscia ze
zrosnietych czesci.

*Byi rok 1976, czy moze 1977, pracowalem wowczas
w Pafistwowym Instytucie Wydawniczym. Wielu rzeczy
juz nie pamietam, ale TO pamietam doskonale - projekty
Romana Cieslewicza do ksigzki Ann Radcliffe Tajemnice
zamku Udolpho. Na stolikach lezaly roztozone oryginaly
ilustracji, a obok arkusze sygnalne z drukarni. I ten bél,
izyczny niemal bol, spowodowany Zalem, ze w wydruko-
wanych ilustracjach zanikla duza czes¢ zalet oryginaléw:
Ostably ich $wiezos¢, barwa i ostrosc. Ostrosé nie tylko
techniczna, ale tez estetyczna, intelektualna. Thustracje
w koficu i tak byly dobre dla czytelnika ksigzki nie§wiado-
mego jakosci oryginatu, znakomicie podnosily walory tek-
stu autorki niezwyklych opowiesci. Zal jednak pozostat.

W dniach od 19 lutego do 2 kwietnia w Poznaniu odbedzie
sie festiwal ,Wokol Cielewicza’. mu pr

wystawa tworczosci artysty przygotowana przez Muzeum Naro-
dowe w Poznaniu, ktére wystawi dzieta z wlasnych zasobéw
oraz wypozyczone z kilku muzeéw f skich,
m.in. paryskiego Centre Nationale d'Art et de Culture Georges
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Pompidou i Musée de Grenoble. Warto dodac, ze Roman Ciesle-
wicz, Ktéry przyjaznil sie z fiskim Muzeum )
przysylat regularnie swoje prace do Galerii Plakatu i Designu
dzialajacej przy Muzeum. Stad m.in. wziela sig bogata kolekcja -
jadro retrospektywnej ekspozycji

Wystawione zostanie ok. 300 prac
Romana Cie$lewicza. Wsrod nich
wigzler te mniej znane w Polsce, np. ilu-

’ stracje i fotomontaze tworzone
dla czasopisma ,Elle” w latach
1964-1969 oraz dla dziennika
.Le Monde" w latach 90. Znajda si
tez w Poznaniu oryginalne grafiki
z cyklu Les dieux ont soif zamé-
wione w 1988 roku przez Drukar-
nie Narodowa w Paryzu, ktére
péiniej wykorzystano jako ilustra-
cje do ksiazki Anatola France'a,

a takze komponowane pod koniec
#ycia i niepokazywane w Polsce
barwne kolaze serii Oseelisques
Poznanskie Muzeum przygo-
towuje obszerny katalog wszyst-

Kkich wystawianych prac Cieslewi-
cza. Oprécz reprodukcji znajda sie
W nim rézne teksty na temat twor-
czoci artysty oraz obszerny wywiad, ktérego udzielil podczas
ostatniej wizyty w Polsce w 1994 roku. Autorkg tego katalogu
jest Anna Grabowska-Konwent, adiunkt Muzeum Narodowego

i kuratorka wystawy. Jako historyk sztuki bada juz od kilku lat

twor Romana Cieslewicza i z pewnoscia jest osobg kompe-
tentng i gruntownie przygotowana, aby ogarnac calos¢ dziatan
artysty.

Poznaniak6w czeka wiec estetyczna i intelektualna przygoda
zwigzana z festiwalem ,Wokol CieSlewicza”. Jest bowiem intry-
gujace, w jaki spos6b jego osobowos¢ artystyczna oddzialuje na
innych twércow Réwnolegle z wystawa Muzeum Narodowego

w Centrum Kultury ,Zamek” mozna bedzie oglada¢ ekspozycje
malarstwa Zony grafika, Chantal Petit-Cieslewicz, a w galerii
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.Arsenal” - wystawe plakatéw i grafiki wydawniczej Andrzeja
Klimowskiego, ktdrego od lat inspiruje twérczos¢ CieSlewicza.
Roman Cieslewicz, bedac niekwestionowanym autorytetem,
nalezat do tych szczegélnych os6b, ktére wokot siebie mimowol-
nie odciskaja stempel obecnoci. Z szacunkiem i sentymentem
przechowuje w skromna,
cie z Czarodziejem z Malakoff z czasu, kiedy wydawalem maga-
zyn ,ProTypo”. Jego zyczliwe zainteresowanie kwartalnikiem
bylo wéwezas dla mnie potwierdzeniem sensu tego, co robie.

»Poligrafika” 2/2006

Spotkanie z czeskg i stowackg typo-
graiig q 16 grudnia 2005 roku w Muzeum Plakatu w Wi-
lanowie otwarto wystawe zatytulowana ,e-a-t: eksperyment i ty-
pografia”. Prezentuje ona osiagniecia czeskich i stowackich ty-
pograféw z ostatnich dwudziestu lat. Pierwsza wersje wystawy
pokazano w Brnie podczas Migdzynarodowego Biennale Projek-
towania Graficznego w czerwcu 2004 roku

‘Warszawski wernisaz wystawy zgromadzit publiczno$¢ nie-
przyp , ainteresowana tematem ekspozy-
cji. Pomigdzy gosémi: Szymon Bojko - znawca i krytyk sztuki,
nestor polskiej sceny graficznej, Jan Bokiewicz - wybitny grafik,

ksigzek i , Tomasz Kuczborski - grafik, spe-
cjalista od projektowania prasy, Adam Twardoch — polski delegat
ATypl, Artur Frankowski - projektant pism i typograf, Jacek
Mrowczyk - grafik, redaktor krakowskiego kwartalnika ,2+3D"
oraz inni.

Najliczniej jednak przybyli do Wilanowa mtodzi entuzjasci
i adepci projektowania wydawniczego i DTP. Wéréd nich znalezli

sie uczestnicy Kursu Typografii jacego
sie teraz w Warszawie, ktérzy przyjechali z réznych stron kraju.
[130]

Pigkny jubileusz pracy naukowe]
26 czerwca br. w Patacu Rzeczpospolitej pracowni-
cy Biblioteki Narodowej, uczeni nauk humani-
stycznych oraz przyjaciele uczcili 50-lecie pracy
naukowej prof. dr hab. Pauliny Buchwald-Pelcowe]
Lata pracy badaczki dziejéw renesansu i baroku

uptynely wéréd starodrukéw

i rekopis6w - poczatkowo

‘W Bibliotece Kérnickiej PAN,

a pézniej w Zakladzie Starych

Drukéw Biblioteki Narodowej

w Warszawie.

Uroczysto$¢ poprowadzit
dyrektor Biblioteki, Michat Ja-
giello, a szczegbInie serdeczne
i erudycyjne laudacje wygtosili
profesorowie Krzysztof Migofi
2z Uniwersytetu Wroctawskiego
i Janusz Tazbir z Polskiej Akademii Nauk.

Sposréd licznych publikacji uczonej najbar-
dziej znana jest monografia i teka zasobu typogra-
ficznego Aleksandra Augezdeckiego, XVI-wieczne-
go drukarza w Krélewcu i Szamotulach, wydana
w serii Polonia typographica saeculi sedecimi oraz
ksigzki: Cenzura w dawnej Polsce. Migdzy prasq
drukarskq a stosem [1997], Historia literatury i hi-
storia ksigzki. Studia... od Sredniowiecza po wiek
XVIII [2005).

Paulina Buchwald-Pelcowa szczegdlne zastugi
polozyla, badajac twérczos¢ i wydania dziet Jana
Kochanowskiego i literature czas6w saskich.
Oprécz pracy w Dziale Zbioréw Specjalnych Bi-
blioteki Narodowej jubilatka prowadzi dzialalnosé
dydaktyczng w Instytucie Informacji Naukowej
i Studiéw Bibliologicznych na Uniwersytecie
‘Warszawskim.

Nowo wydany ,Rocznik Biblioteki Narodowej"
[tom 37-38, 2006], na ktéry skladaja sie artykuly
irozprawy o dawnej ksigzce, dedykowano Paulinie
Buchwald-Pelcowej w dowdd uznania dla jej na-
ukowego dorobku.

wPoligraiika” 7/2006
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Pamigtki po mistrzu Adamie ¢ Niedawno,
Kiedy szperalem w szufladzie, wpad! mi w rece lezacy tam od lat
banknot. Byl nim bilet ptatniczy Polskiej Krajowej Kasy Pozycz-
kowej 0 nominale stu marek polskich pochodzacy z 1919 roku.
Paristwo polskie bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za wymiane
niniejszego biletu na przyszla walute polska...” - czytamy

na banknocie

Projektantem tych pierwszych polskich pienigdzy po okresie
zaboréw byt Adam Péitawski, kierownik graficzny w renomowa-
nej iej drukarni Wierzbi i Spotki.
Bylo to duzy zaklad specjalizujacy sie w akcydensach. Drukowa-
no tam kilkoma technikami: typograficzna, offsetows oraz $wia-
tlodrukiem; byly tez oddzialy litografi i fotochemigrafii
Poltawski byl juz wéwezas bardzo doswiadczonym grafikiem
i drukarzem. Studiowal historie sztuki na Uniwersytecie Jagiel-
lofiskim, rysunek u Jozefa Mehoffera na krakowskiej ASE.
grafike ksigzki i technike iluminacji w Paryzu. Wsp6lpracowat
przy zeszytéw stynnej iej ,Chimery”
redagowanej przez Zenona Przesmyckiego. Na poczatku wieku
trzy lata spedzit w Wyzszej Szkole Drukarstwa w Lipsku, odby-
wajac jednoczesnie praktyke w drukarni i odlewni czcionek
Schelter und Giesecke. Potem byto Monachium, berlifiska
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Kunstschule des Westens i wreszcie drukarnia Wierzbickiego

w Warszawie. Pierwsza wojna $wiatowa zagnala go az do Kijowa,
gdzie pracowat jako technik budowlany, a do Warszawy wrécit
dopiero na poczatku 1919 roku.

Pézniejsze dziatania Adama Péttawskiego, m.in. dzigki ksigz-
ce prof. Janusza Sowifiskiego, sa juz ogélnie znane - jego prace
graficzne i t iczne, drukarskie, , jego zaan-
gazowanie w konfraterniach bibliofilskich i wreszcie dokonania
liternicze uwiericzone czcionka nazwana Antykwa Péltawskiego.

Wspomniany banknot trafit do in-
nej, wlasciwej szufladki, w ktérej mam
drugi skarb po Péttawskim. Miano-
wicie tekturowe pudelko zawierajace
mate teczuszki z niedokonczonymi

. : nigdy i .

Mediewalu Polskiego mistrza Adama.
Literki leza u mnie od trzydziestu lat,
czyli od czasu likwidacji O$rodka Pism
Drukarskich. Ostatnio interesowal sie
nimi Artur Frankowski, znany juz czy-
telnikom , Poligrafiki” typograf i pro-
jektant fontow.
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Octavo - internetowy rarytas

I Na wstepie warto przypomniec, jak nazywano formaty
papieru w czasach, gdy byl recznie czerpany sitami. Rozmiar
duzszego boku sita, wraz z masywng rama, odpowiadal mniej
wiecej iu rak dorosk 2czyzny czer-
pigcego nim mase papiernicza. W czasach pierwszych drukarzy
w Europie stosowano - 1zecz jasna - rézne wymiary sit, ale ar-
kusz papieru z tych duzych nie przekraczat raczej osiemdziesie-
ciu centymetréw. Bywaly jednak takze wyjatkowe rozmiary, np.
francuski grand aigle diugosci niemal metra. Proporcje bok6w
arkuszy zwyKle byly zblizone do stosunku 8:5, a wiec bliskie
Zlotemu podziatowi

Pelny format nieskladanego arkusza z duzego sita nazywany
byt plano. Ziozony na pét tworzyt format folio [2°]. Po dwukrot-
nym zlozeniu powstawat format quarto [4°] i wreszcie arkusz
Zlozony trzykrotnie dawal format octavo [8°]. Czwarte zloZenie
arkusza tworzylo bardzo rzadko spotykany w historycznych dru-
karniach format sedecimo [16°]

Duze ksiegi, ktérych legi po jednokrotnym ziozeniu arkusza
mialy dwie karty, nazywa sie czesto foliatami [albo foliantami]
Takim folialem jest np. Biblia Gutenberga. Folialy byly niepo-
reczne, cigzkie i niepraktyczne. W tych najwigkszych formatach
drukowano najezesciej monumentalne biblie albo ksiegi litur-
giczne [mszaly, gradualy], ktére zwykle spoczywaly dostojnie na
oltarzach czy pulpitach chéréw koscielnych. Ksigzki formatu
quarto byly réwniez niezbyt poreczne, szczegdlnie gdy wyposa-
0no je W cigzka oprawe i mialy znaczng grubos¢.

Dbalos¢ o wygode czytelnikéw szybko doprowadzita do pro-
dukcji ksigzek w formacie octavo. Juz w czasach inkunabuléw
zaczat takie drukowac Aldus Manutius, stynny humanista i bi-
bliopola wenecki, a po nim juz drukowano je w calej Europie.
Teraz mozna bylo czyta¢ w podr6zy i w ogrodzie, nosi¢ lekture
ze soba ~ schowac do kieszeni, wlozy¢ do sakwy. Ksiazki octavo
przyczynily sie do popularyzacji czytelnictwa. Wydawano je w du-
Zych nakladach, lecz dzisiaj sa wielkg rzadkoscia. Zaczytywano
je do szczetu, podobnie jak dzisiejsze ksigzki kieszonkowe.

O historycznej roli ksiazek malego formatu przypomniatem
sobie, gdy Adam Twardoch skierowal mojg uwage na arcycieka-
wy adres w sieci ~ http://www.octavo.cony. Po otwarciu tej inter-
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netowej strony wsigklem na
dwa wieczory, ogladajac skarby
dawnego drukarstwa. Witryna
,Octavo” stuzy dzi$ podobnej
idei szerokiej popularyzacji
wiedzy i pickna, jaka niegdy$
pelnily ksiazeczki formatu
octavo. Korzystajac z najnow-
szej technologii, wydobywa na
$wiatlo dzienne skarby zamk-
nigte w sejfach lub gablotach
muze6w i bibliotek. Umozliwia
szerokiej publicznosci pozna-
nie Klejnotéw kultury, do kt6-
rych maja dostep wylacznie
ich kustosze albo wybrani
szczesliwcy.

W witrynie ,Octavo” mozna
strona po stronie obejrze¢ ze-
skanowang calg ksiege [druk
lub manuskrypt]. Oczywiscie
mamy tu do czynienia z ekra-
nowymi plikami niskiej roz-
dzielczosci. Jesli jednak komus
nie wystarcza taka jakos¢, mo-
e zam6wic sobie na CD pliki
PDF. Wykonane w petnym ko-
lorze, nadajace sie do druku
i do wielkoekranowych prezen-
tacji, kompatybilne z Windows,
MacOS i Unix, a do ich otwar-
cia wystarczy tylko program
Adobe Reader 3.01

Na plytkach CD sq nie tylko dokladne podobizny wszystkich
Kart ksigzek zreprodukowanych parzyScie: lewa - prawa. Znaj-
duja si¢ tam réwniez komentarze historyk6éw i znawcéw tematy-
ki dziela. Sg ttumaczenia tekst6w, noty proweniencyjne i inne
dodatki nalezace do aparatury naukowej danego obiektu muze-
alnego.
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Spis rzeczy

Wstep Bogustawa Jackowskiego
0 jubileuszach, ,Poligraiice” i ,Lite=—
rze”
Hommage & Leon Urbahski [
0 redaktorze technicznym raz jeszcze
0 jednoSci tresci, formy i funkeji
[ksiggki]
ZastuzZona dla typograiii iirma
H. Berthold 4.G.
Stone Serii & Stone Phonetic
Historia pewnego znaku
Paragraf i ogonki
andrzej Kot i jego ekslibrisy
lyé1i nad krzyzami 4.Kota
Smuga cienia
Czcionki Z.Gardzielewskiego
0 tempora! O mores! [iff
Ksigika profesora Pirozyhskiego
Sanktuarium ksigzki

»Die Neue Typographie” [

»Gestalt u. Funktion der Typografie”

Czy dokonuje sie dzié druga rewo—
lucja?

JedZmy do Pragi! Konierencja ATypI
za miedzg

Ornament. To dzisiaj démodé?

Antykwa Jezyhskiego rediviva

Dawno oczekiwana ksigzka [

Czeski magazyn typograiiczny
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Marek Gaszynski:
Pan Tadeusz Jazz.

Warszawa 2008,
Wydawnictwo Trio.

125x205 mm



Caly utwor poetycki jest dosc luznym zbio-
rem emodj, nie zawsze zachowujacym chro-
nologie wydarze. Jednak to nie przeszka-
dza, aby znalez¢ sie w zaczarowanym $wiecie
polskiego jazzu. Autor, tworzac ten tom,
jeszcze raz daje dowdd, ze jazz nie tylko byt
w naszym kraju zjawiskiem kulturowym,

ale réwniez spotecznym. Naukowo nazywa-
my to zjawiskiem socjologicznym. Dzienni-
karska solidnos¢ Gaszyriskiego spowodowa-
ta, ze swoje dzielo opatrzyt Kalendarium
polskiego jazzu 1945-1959, ktdre w telegra-
ficznym skrdcie odnotowuje wzystkie waz-
niejsze fakty, a tym samym w naturalny
spos6b porzadkuje poetyckie emodje.
Czytelnicy, ktorzy z powodu swojego wieku
nie mogli bra¢ udzialu w wydarzeniach

2 tamtych lat, przy odpowiedniej wyobrazni
beda mogli pozna swiat swoich rodzicow

i dziadkow - zaprzyjaznic sig na state

2 Panem Jazzem. Ta refleksja, w imieniu
Polskiego Stowarzyszenia Jazzowego i jego
Zarzadu, opatrzyt te pozycje wydawnicza

Mikotaj &. Lipowski
wiceprezes

Marek opisuje poczatki polskiego powojennego
jazzu - ja wtedy bytem za miody, by w tym wszyst-

kim bezp w inach tej

muzyki w Polsce. Ale to sg przeciez moje muzyczne
korzenie. Potem z wieloma muzykami, ktérzy s3
bohaterami tej opowies¢, gratem na réznych kon-
certach i na plytach. | zawsze bytem bardzo wzru-
szony, kiedy mogtem ich poznac. Byly to ciekawe
lata - te zakazy grania jazzu, ten wczesny PRL,
ktory jakos przetrwalismy, ten socrealizm, ktory na
pewien czas zatrzymat rozwoj naszej kultury.

Na poezji za bardzo sie nie znam, cho¢ rozumiem
ja intuicyjnie, a tworczos¢ Adama Mickiewicza
kocham, szczegélnie Pana Tadeusza. Mysle,

Ze to wielka sztuka opisac polski jazz i wszystko,
co go otaczato, wierszem, trzynastozgtoskowcem.
Markowi sie to udato, i za to mu chwata.

Tomasz Staiko

Patroni medialni

BN 078-83-7436-164-4

I

ol7883 743616441 cena28zt

Marek
Gaszynski

<)

Mam nadzieje, ze Pan Tadeusz Jazz swa for-
ma przypomina nieco utwér jazzowy, jazzowe
wykonanie, gdzie temat podstawowy podle-
gaimprowizadj, gdzie wykonawca odchodzi
od melodii gtownej, czasem dalej, czasem
blizej, potem do niej wraca. Dlatego s3 w tym
Panu Tadeuszu cytaty, zapozyczenia, zmiany
tempa, rytmu, pauzy. Dlatego melodie wier-
sza, opartego na rymach zeriskich, famig czg-
sto dysonansem w postaci rymow meskich.
Cheialem, by ten dlugi wiersz, wzorowany
na wielkiej poezji mistrza Adama, byt czyms
innym niz tylko opowiescig o jazzie tamtych
lat, by byt on samodzielnym utworem
jazzowym.

Marek Gaszyfiski

Bohaterem ksigzki jest miody warszawiak -
Tadeusz Jazz. W dniu wybuchu drugiej wojny
Swiatowej ma dziewigtnascie lat. Gra na
trabee w lokalach tanecznych i kabaretach

Po wajnie osiada w Londynie. W roku 1946
wraca do zburzonej stolicy, gdzie wiaze sie

ze $rodowiskiem jazzowym. Jazz jest jego
pasja - uczestniczy w koncertach organizowa-
nych przez Leopolda Tyrmanda, w sopockich
festiwalach jazzowych, wystepuje na Jazz
Jamboree, gra na jamach w Stodole

iw Hybrydach. Jego losy, podobnie jak losy
Swezesnego jazzu, s uwiklane w rzeczy-
wistos¢ lat czterdziestych i piecdziesiatych,
kt6ra tworza paradoksy socrealizmu, dziatal-
nos¢ propagandy, ingerencja cenzury,

ulegtosé wobec Wielkiego Brata i izolacja
kulturalna.

Historia
polskiego jazzu
z lat 1945-1959

Marek
Gaszynski
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Spis tresci

Prolog 9
Ksigga pierwsza 11 Bluesman [1939-1947]

Tutaczka [1939-1945] 11
Londyn [1946] 14
Powrét [1947] 15
Warszawa 17

Ksigga druga 21 Pianoman [1948-1952]

Lokale 21

Akordeon 24

Baszta 26

Kameralna [Pradella i Bovery] 31
Polonia 33

Koncert Turewicza 36

Andrzej Zdanow 38

Mazowsze [1948] 40

YMCA [1946] 43

Tyrmand 45

Turewicz i Karasifiski [1949] 46
Socrealizm [1949] 48
Skowronski i Gérkiewicz 52

Ksigga trzecia 5= Boogieman [1953-1955]

Odwilz [1954] 53
Orkiestra Braci Eopatowskich [1953] 56
Krakéw [1954] 57

Wykorzystywano je dla wszelkiej zabawy:
taniec, filmy, muzyka, rézne takie sprawy.

W ciggu dnia jest nauka, a wieczorem tatice.
Prazy jazzie sie taficzylo te wszystkie lamarice.
Mlodziezowe wladze juz sie z tym pogodzity,
a aparat partyjny nie mial walczy¢ sity.

Wigc najpierw na Jelonkach, w Klubie Karuzela,
potem juz poszio szybko, piatek czy niedziela,
co dziei co$ otwierano, Na Oczki, u Medyka,

Henio Meloman i Iza Zabieglifiska

Ksigga czwarta
Jazzman [1956-1957]

Porgy and Bess [1956]

Rok pie¢dziesiaty sz6sty, Nowogrodzka, Roma,

‘w niej Everyman Opera, grupa w Polsce nowa,

gra opere Gershwina, stynna Porgy and Bess.
Afroamerykanie pokaza, co to jest

temperament, styl tafica i ubiér murzynski;

glosy pigkne, szkolone - czarne przede wszystkim.

Juz w Sali Kongresowej dyrygent zaczyna.
Charleston ze stanu Georgia. Muzyka Gershwina:
Sportin’ Life, pigkny Porgy i Bess rozspiewana,
dos¢ skromna scenografia. Sala zastuchana.
American Way of Life - same Klaszczg dlonie.
Plynie I Loves You, Porgy, Summertime na koniec
.Synku moj, ty zasnij juz - patrz, ksiezyc wspanialy,
nie placz wigc i silny badz, $wiat bywa zuchwaly”.

To pierwsze wielkie dzielo i wielkie wzruszenie,

w tym kraju, gdzie wzruszenia bardzo byly w cenie.
Aw nocy, po koncercie weseli artysci

(chociaz niepozbawieni partyjnej asysty)

tutejszej egzotyki wielce sa ciekawi,

wiec chiong zycie nocne zburzonej Warszawy.
Stare Miasto juz stoi, gotowe od trzech lat,

Fukier i Dom Kultury, nasz maly nocny §wiat.
Witajq ich serdecznie. Jazzklub ponad miare
wypelniaja dzi$ ludzie. Trzeszcza mury stare.

Betty Charles

gdzie po zbyt tlusta szynke i byle kaszanke,

.Ja o sz6stej wsta¢ musze, sta¢ w kolejce rankiem”

Gdzie styl amerykanski to jest zly styl zycia,

7a to na éniadanie daja wodke do picia.

,Lecz przynajmniej w tramwaju moge siada¢
wszedzie

i dzielnic wydzielonych dla czarnych nie bedzie.

Gdzie z wybranym mezczyzng moge byé w kawiarni,

abialy mnie policjant z ulicy nie zgarnie.

Tutaj kazdy, gdy $piewam, dobrze mnie rozumie,

dlatego w Polsce mieszkam - gdzie indziej nie umiem”

Trzecia - Carmen Moreno. Imie i nazwisko

ma jak tchnienie ze $wiata, zapowiada wszystko,
Urodzona w Hamburgu... prawie, bo na statku,
a potem Buenos Aires i Polska z przypadku.

Lecz migdzy Argentyna a Polska Ludowa
tariczyta i $piewala wszedzie. Swa budowa,
delikatng i wiotka, tak filigranowa,

podbila caly Paryz; jak cudowne dziecko

tez armie francuska i wioska, niemieckg.

Przebrana za Shirlejke, Maurice’a Chevalier

umie §piewac i taficzy¢, ze swingiem sie rusza¢.
Wielkich grata aktoréw, we fraku, w smokingu,
wszystkich nowych taricéw uczyta na dancingu.

Ta mata Carmencita i Carmen dorosta

gdziekolwiek sie zjawila, rado$¢ i wdzigk niosta.

Jej ojciec byt Polakiem - wiec po wojnie zaraz
‘wlasnie w Polsce dom nowy dla swej cérki znalazi.
W $laskich Mystowicach wysiadta na dworcu,
wierzac, ze tu odnajdzie kontakt z jazzem w koficu.
Carmen to dziwne imie, w socjalizmie #le brzmi,
wiec kierowniczka w sklepie: ,Krysia jestes od dzi¢”.

Carmen Moreno
iJan Walasek

Boogieman 65
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Helena Amiradzibi:

Moja filmowa Moskwa.
Biatym pociqggiem dookota
wodki ...i nie tylko.
Warszawa 2011,
Wydawnictwo Trio.

140x 205 mm



Kochana Pani Dzibo

W Pani ieni 'y co kocham: zapach
Gruzji, wartka opowie$¢ i cudne poczucie humoru. Ze o histo-
rii mitosnego tréjkata nie wspomne.

Nigdy nie udalo mi sig przez miesigc, gdzie tam! Przez tydziei
byc grzecznq — pisze Pani. Tak bardzo chciatabym, gdzies tam
W przyszlosci, w ten sposob rozpoczaé¢ swoje pisanie. I przejsé¢
przez zycie z taka pasjg, charakterem i nieskonczonym niena-
syceniem.

Moskwa lat 50-tych, studenci filméwki, alkohol, no bo jak bez
tego. No to chlup! I juz na drzewach dojrzewaja blyszczace
kalosze. Oczekiwanie na biaty pociag ze ztotg lokomotywg nie-
znoénie si¢ diuzy; tylko wybranych moze przeciez zabra¢ do
Krainy Szcze§liwosci. Coraz mniej czasu. Ja wsiadam bez bi-
letu. Wkrétce sam zrozumiesz Drogi Czytelniku, ze bardzo
musisz sie postarac.

Katarzyna Pakosinska

Nasza znajomosé i przyjazh zaczeta sie w 1962 roku, kiedy de-
biutowatam w filmie Jerzego Stefana Stawinskiego Rozwodéw
nie bedzie. Teraz cigzko mi bez nich. Jerzy odszed! na zawsze,
a Dziba wrdcita do Thilisi, do swojej gruzinskiej rodziny. Kiedy

i$my sie, uwielbi jak iadata. Byly to zawsze
historie dowcipne, idealnie utozone dramaturgicznie, ze wspa-
nialg puentg, czesto autoironiczne. I przeciez zawsze praw-
dziwe. Dlatego bardzo sig ciesze, ze je spisata. Jak tylko dorwe
sie do ksigzki, to na pewno potkne jg jednym tchem, przy okazji
niezle sie bawigc.

Marta Lipinska

ISBN 9788374362825

9l78837413625251 cena 35 zk

Helena
Amiradzibi
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biatym
pociagiem
dookota
wodki

...i nie tylko

Moja fil-
mowa
Mskwa

O Autorce: Helena
Amiradzibi, przez przy-
jacit i znajomych nazy-
wana Dzibg, przyjechata
do Polski prawie pieé- '
dziesigt lat temu. Dziba

$mierci pisarza w 2010 roku.

- pochodzaca ze znanej ksigzecej, gru-
zinskiej rodziny — opisala jej barwnych
przedstawicieli w dwéch wydanych
w Polsce tomach wspomnien: Stodkie
zycie ksiezniczki i Ksigzka antyku-
charska. W latach pie¢dziesitych Au-
torka studiowata w Moskwie rezyserie
na ostawionym WGIK-u. Na tejze uczel-
ni studiowalo réwniez kilku Polakéw,
a wiec... piekna dziewczyna z Thilisi
wychodzi za maz za polskiego studenta
rezyserii i wraz z nim przyjezdza do Pol-
ski. Malzenstwo nie trwato jednak diu-
go. Dziba zostala wkrotce zong znanego
pisarza, Jerzego Stefana Stawinskiego.
Byli malzefistwem przez wiele lat, az do

MOj QA Eoirzini
filmowa
Moskwa

biatym
pociagiem
dookota
wodki

...i nie tylko

Wydawnictwo Trio
Warszawa 2011

nig. Jak wygladal?

Krétka rozmowa zamiast wstepu

Jacek Szczerba: - Pani ksigzka to wiasciwie historia mi-
tosnego tréjkqta: Pani, Rosjanin Lonia i Polak
Jerzy Ziarnik. Sprobujmy najpierw opisac¢ Lo-

Helena Amiradzibi-Stawinska: - Byl podobny do matki.
Troche semicki typ. Jego matka byta Zydowka, a ojciec
rosyjskim arystokratg. Ojca aresztowali za trockizm
wkrétce po imieninowym przyjeciu. Zart, ktéry wow-
czas mial miejsce, stat sie przyczyna tragedii. Lonia byt
wysoki i barczysty. Czapki nie nosit nawet w najwiekszy
mréz. Miat geste rudawobrazowe wlosy i uw
mu wystarczg. Mial tez petne wargi i wysokie czoto, ale
najpigkniejsze byly jego oczy: szarobiekitne, ogromne,

zal, ze one

z dtugimi rzesami. Wyrazaly

okolo pigciu lat. Wpadt pe
,Rosjanin nie moze nie pi
tam sie jaki$ czas p6zniej.

ystko. I takie
powieki, jakby byt zawsze zmeczony. Lonia byt abnega-
tem, ale gdy dostawat ubrania, jakis nowy ciuch, zaraz
go na siebie zakladal. Przez pare godzin go obnosil, za-
dowolony, potem o nim zapominal. Nie zalezalo mu na
niczym. Pisat piekne wiersze, ale nie prébowat ich nigdy
opublikowaé. Po moim wyjezdzie do Polski zyl jeszeze
samoch6d, pijany. Mawial:
0 jego émierci dowiedzia-

Nie prébowala go Pani wyciggngé z ZSRR?

To wowczas nie bylo mozliwe. Zresztag w Polsce mie-
li$my z Ziarnikiem jeden pok6j. A oni si¢ z Lonig nie lu-
bili. Zawioztam Lonie do Gruzji, ale nie spodobat sie
ani mojej mamie, ani tacie, bo byt alkoholikiem. U nas,
w Gruzji, ludzie pija duzo wina - ojciec potrafit wypié
litr do obiadu - ale alkoholikéw nie ma. Bylo ich tylko

1

~ Bardzo dobra mysl - pochwalil profesor. - A masz
operatora?

- Znajde...

*

Lonia byl zachwycony: — Nie potrzebujesz opera-
tora! — zawolal. — Jestem juz tak zzyty z kamers, jakby
byla przedtuzeniem mojej reki.

Miatam watpliwosci: — Kamera wazy minimum
dwadziescia kilo... Jak ja utrzymasz bez statywu?
Wszystko sie bedzie trzesto i skakalo! Zresztg kto ci
ia da?

— Mamy jedng mniejszg, zagraniczng. Zatatwie
2z chtopcami. Oni mnie bardzo lubig. A jezeli nie be-
dziesz ukrywala nazwiska operatora tego filmiku,
mozesz mi si¢ bardzo przystuzy¢ przy nastepnych egza-
minach wstepnych.

Zastanawiatam sie. Ta idea nie byta pozbawiona
sensu. Skoro radzieckie jarzmo rozluznito sie na tyle,
ze wladza pozwolila na matzenstwa z obcokrajowcami,
szanse Loni tez muszg p6js¢ w gore. Stalin nie zyje,
trockizm odehodzi pomatu w niepamiex

Siedzialam w laboratorium do p6znej nocy, zeby
zarobi¢ na bilet do Leningradu i z powrotem.

*

Jechali$my w réznych wagonach, zeby nie wzbu-
dzaé podejrzen wspétpracownikéw Loni. Wzigt ode
mnie kasete i udawal, ze kupil od kogo$ tasme na lewo,
zeby sprobowaé swoich sit.

Jeszeze w pociggu przybiegt do mnie i opowiadat,
jak zamierza skorzysta¢ z przerwy w zdjeciach i wsadzié
tasme do kamery, gdy oni beda zajeci wysylka nakre-
conego materiatu.

Mieliémy nakrecié ttumy dokota pomnikéw archi-
tektury, fragmenty wystepow ludowych na ulicach i wo-

170

Lonia na degustacji niemieckiego piwa
- wystawa NRD-owska w parku Gorkiego w Moskwie

lubig paréwki, postanowil mnie nimi uraczy¢. Naméwit
dwoéch kolegéw — nie jestem pewna, czy ich nie prze-
Kkupil - zeby zajeli nam kolejke pare godzin wezesniej.
Ta kolejka posuwata sie o wiele wolniej niz wtedy, gdy
otworzyli Galerie Drezdeniska. Wiadomo! Ogladanie
obrazéw przez snobow, ktérzy muszg si¢ potem pochwa-
1i¢, ze odrézniaja Boscha od Leonardo da Vinci, trwa
Krétko, bo to dla nich nudny obowiazek. A ogladalismy
te kolekeje obrazéw tylko dlatego, ze Niemey zazadali
od Rosji wydania wywiezionych po wojnie i ukrytych
w piwnicach malowanych skarbéw. Cheial nie cheial,
Moskwa musiala sie zgodzié, ale przed wystaniem ich
do Drezna przez kilka dni pozwolono nam je ogla-
daé. Stalismy w kolejce codziennie i studiowali$my te
obrazy, ale do baru ze znakomitymi par6wkami posz-
lismy tylko raz, nie baczac na to, ze duchowa strawa
jest dla organizmu o wiele mniej wazna od strawy
konkretnej.

149

Fotografia szkolna Autorki

~ To sg te panie, ktére maja taki duzy ogréd! —
krzyknetam. - Przeciez te kwiaty przywiezlismy stam-
tad!

- Te kwiaty kupitem rano na targu - uciat dyskusje
ojciec. Mama ciggle jako$ dziwnie si¢ usmiechata.

— A tygrys?! - zapytatam, prawie ptaczac.

- Jaki tygrys? - jeszcze bardziej zdumiat sig ojciec.

— Taki szary w czarne prazki, z ktérym bawitam sie
w ogrodzie, a potem w pokoju on caly czas lasil si¢ do
pani Liliany i nawet wlazt jej na kolana i zasnat.

— No widzisz? - ojciec usmiechat sie do matki. - Ona
bez przerwy co$ zmysla.

- Tak - przyznala mu racj¢ mama. - Twoja nieod-
rodna corka!

Spis tresci

Krétka rozmowa zamiast wstepu / 7
Bardzo dawno temu /15
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PanS. / 195
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[129]




[130]

Gaz. Poczqtki gazownictwa
dystrybucyjnego w Polsce.
Red. Barbara Dzierzanowska.
Warszawa 2017,

Polska Spotka Gazownictwa.

213x 303 mm



B Rok 2017 to czas wyjatkowy, taczacy w sobie przesztos¢
i przysztoéé gazownictwa dystrybucyjnego w Polsce. Pod
wzgledem historycznym obchodzimy w nim jubileusz 8o-
-lecia Centralnego Okregu Przemystowego — pierwszego
polskiego projektu nastawionego na modernizacje gospo-
darki, ktéry na szerokg skale wykorzystywat gaz ziemny
dostarczany wybudowanym w 1937 roku gazociagiem cen-
tralnym. Stanowil on symboliczny dowdd na dalekow-
zroczne podejécie whadz IT Rzeczpospolitej do mechaniz-
méw decydujacych o sprawnym i bezpiecznym funkcjono-
waniu pafnstwa.

M Dziedzictwo nowoczesnej polityki energetycznej lat mig-
dzywojennych przywolywane jest w nowej strategii Polskiej
Spotki Gazownictwa, ktéra poprzez realizacje wysokonakta-
dowych inwestycji oraz gazyfikacje terenéw niezgazyfiko-
wanych przyczynia si¢ do zréwnowazonego rozwoju kraju
i wyréwnywania réznic cywilizacyjnych. Cigglos¢, bezpie-
czefistwo, niezawodnoé¢ dostaw gazu ziemnego oraz sys-
tematyczna rozbudowa sieci dystrybucyjnych pozwolita
PSG na osiggnigcie w ostatnim czasie pozydji lidera wéréd
spotek zajmujacych si¢ dystrybucja paliwa gazowego w kra-
jach Unii Europejskiej.
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Drukarnia Graffiti, Torun

Pierwszy kontake cztowieka 2 gazem ziemnym mial charakeer preypad-

kowy i byt prawdopodobnie zwigzany z si¢ gazu
2 nieszczelnych 7467 oraz jego zapaleniem po uderzeniu pioruna lub przy kon-
takeie z iskrg powstalq w trakcie wykonywania codziennych czynnosci w bez-
posrednim sgsiedziwic wyziewu. Nagle pojawienie si¢ plomienia powstatego
2 niczego, niewymagajacego podsycania i palacego si¢ nicjednokrotnie przez
lata, skutkowato nadawaniem mu nadprzyrodzonego, wrecz boskiego charak-
teru. Wokst takich plomieni wyznawcy zoroastryzmu budowali $wigtynic
i micjsca kultu zw. ,wiccznego ognia”, zlokalizowane gléwnic na roponos-
nych terenach zachodniego wybrzeia Morza Kaspijskiego, w starozytnej Persji
czy Indiach. Slynna Swigtynia Ognia Ateshgah w Surachani na przedmiesciach
Baku we wschodnim Azerbejdzanie funkcjonowaa nieprzerwanie od VII w.,
aw dawnych przckazach literackich znana byta jako ,plongce fontanny” lub
siedem doléw z plonacym ogniem”. Swigte ognie wygaszono w niej dopiero
w 1883 r., naturalne Zrédto gazu ziemnego wyczerpane zostafo w 1969 ., a po-
chodzacy 2 XVII w. budynek éwigtyni przeznaczono na cele muzealne. Do dzié
plong natomiast éwigte plomieni dtysiacletnich éwigtyri hindui

nych w Jawalamukhi i Shaktinagarze w Indiach, czy w nepalskim Muktdinach,

zwigzanych 7 kultem bogini ognia Jwala Ji. Wieczny pomich Mrapen, palacy

sig od XV wicku w indonezyjskicj wiosce Manggarmas na Jawic i niepod-

dajacy si¢ tropikalnym deszczom i silnym wiatrom, uznawany jest za $wigty
\ buddviski

Plomien z ziemi

Swigeynia czcicieli ognia
Ateshgah w Baku na rysunku
opublikowanym w 1860 1.
we francuskim czasopiémic
podréiniczym ,Le Tour

du Monde”

Ateshgah — ilustraca ze
Stownika

dla kultury jawajskicj. Stat si¢ trwatym nie tylko jskich
ceremonii religijnych, lecz rowniei wydarzen wieckich takich jak zawody spor-
towe — to od niego zapalane g pochodnie sztafety Igrzysk Azji Poludniowo-

Wischodnicj.

Brockhausa i Efrona—
pierwszej rosyjskicj encyklo-
pedii powszechnej wydawancj
wlatach 1890-1907

Ogniste pole” — sicdem doléw
2e Swigtym ogniem i mury
Swigtyni w Areshgah na rycini
2 relacji podréinicaej niemicc-
kiego lekarza Engelberta
Kaempferaz 1712 1.

Zapalenic pochodni
olimpijskich od plomienia
Mrapen w2015 1.

Sakralnego znaczenia przydawano w starozytnosci nie tylko gazowi ziem-

nemu plonacemu w ,wiecznych ogniach”. Odurzajacy, trujacy czy wrecz émiet-
cionosny wplyw gazu na organizm crtowicka trakowany byt przez kaptanéw
hj iliwosc kontakeu 7 sitami wyi-

béstw anty jako
szymi, dostgpnego tylko dla wybranych. Odkrycic micjsca ulatniania si¢ gazu
ziemnego czgsto bylo rownoznaczne z wyznaczeniem micjsca budowy wyjat-

Kowej wigtyni — siedziby wyroczni preepowiadajace praysztosé. N:

osrodek religijny w starozytnej Grecji — potgzna wyrocznia boga Apollona
w Delfach - usytuowany zostal na precieciu dwoch uskokéw powstalych na
bogatych w substancje organiczne zboczach pasma gorskiego Parnasu. Ruchom

uskokéw fo tarcie, ktére fo bi

apiett, powodu-
jac parowanie substancji organicznych. Powstate w ten sposéb gazy wedrowaly
wadlui zafoméw skalnych wraz z wods, wybierajac micjsca o wigkszej prze-
puszczalnoici, takie jak na prayklad skrzyzowania uskokéw. Wedtug relacji

greckiego geografa Strabona (ok. 64 1. p.n.c. - 25 r. n.c.) wyrocznia znajduje sig

w wydrgzonej gleboko w ziemi jaskini, z waskim wejiciem, z kidrego unosi
sig peuma [gaz, opar], 7 jaca boskie natchnienie. Nad tg ing stawia
sig tréjndg, a Pytia [kaptanka Apollona] zasiadajgc na nim, wdycha opary i wiesz-
c2y. (Geografia 9,3,5). Opisywane szeroko przez autoréw staroiytnych wejicic

Pytii w trans, jego réiny przebicg oraz zachowanic samej wieszezki pozwolito
wspétczesnym toksykologom na ustalenie, 7 podobng reakjg organizmu ludz-
kicgo wywoluje ctylen — nickiedy towarzyszacy ztoom gazu ziemnego. Wy-
rocznia delficka funkcjonowata od VI w. p.n.c. do IV w. n.c. i miafa status

j W dwiecie a jej znaczenie bylo tak
wielkie, 7e bezpostednio wplywata na religig, polityke i prawodawstwo staro-
iytnej Grecji.

Ze starozytnosci pochodza réwnici picrwsze opisy micjsc naturalnego

wyplywu gazu ziemnego, ktérym nie praypi cech sakralnych. Znane

od ponad 2,5 tys. lat ognie Chimery — géry w poludniowej Turcji — opisywane

Swiatynia Ognia 7 picrwszej
serii azerskich znaczkéw
pocztowych 21919 .

Na drugim planie widocznych
pigé szybéw naftowych

Kaplanka z Delf

obraz Johna Colliera z 1891 .

Plonace zbocza géry Chimera
wTurcji
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Réwnoczeénie z postgpem technicznym, w gérnictwie ropy naftowej na-
stapit rozwdj metod przetwérstwa produkeéw naftowych, a tym samym po-
czatek nowej galezi przemystu naftowego — przemystu rafineryjnego. W XIX
wieku przeprowadzonych zostaje szereg udanych préb wydestylowania nafty
na skale przekraczajaca do$wiadczenia o charakeerze chatupniczym, jakie mialy
miejsce w wiekach wezeéniejszych. Okoto roku 1815 urzednik kopalni soli pod
Truskawcem — Jézef Hecker — poddat destylacji tamtejsza rope. Jak sam rapor-
towal: [...] Sporzgdzanie nafty w Truskawcu odbywa si¢ w wielkim miedzianym
kotle na widke, ktdrego fugi zostaly starannie zalutowane kitem, sporzqdzonym
z biatka i gipsu. Napelnia sig go do 2/3 i destylacja dokonuje sig przy réwnomiernej
1 niezbyt wysokiej temperaturze w dwéch do dwa i pét dnia. Jezeli wszystko dobrze
idzie, to sig uzyskuje 2/5 czgsci nafty i 3/5 pozostatosci czarnego koloru, ktdre sq bez
zapachu i majq konsystencje masta. Sam proces produkcyjny nie byt skompli-
kowany technologicznie, a uzyskany destylat znacznie réznit si¢ od nafty wha-
$ciwej, tym niemniej w 1817 roku byl uzywany do o$wietlania Drohobycza,
truskawieckich kopalni soli oraz koszar wojskowych w Samborze. Na skutek
wyczerpania si¢ zrédta ropy w Truskawcu oraz serii niepowodzeri finansowych
Hecker zmuszony byt zawiesi¢ dziatanie firmy i przerwa¢ badania, wigc jego
odkrycia na dtugo poszly w zapomnienie

W potowie XIX wieku wydobyciem i przetwérstwem ropy w okolicach
Gorlic zajat si¢ ksiaze Stanistaw Jablonowski, ktéry okoto 1850 roku wybudowat
w Kobylance fabryke asfaltu, a nastgpnie kopalni¢ ropy naftowej w Siarach.
W sprawozdaniu Antoniego Schwarza, radcy Krakowskiej Izby Handlowej,
ktéry w 1853 roku przyjechat w okolice Gorlic, aby oceni¢ stan rozwoju prze-
mystu na terenach Galicji Zachodniej, mozna przeczytaé: Wartosé pod wzgledem
praemystowym mogq niesé takze z postgpem fabrykacji odkryte w ostatnich czasach
w Kobylance, majetnosci Ks. Stanistawa Jablonowskiego, surowiec i ropa do pro-
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dukcji kompozycji zwanej asfaltem [...]. Ksigzg uzyskuje z ropy czarnej plyn
uprzednio oczyszczony, kedry pali sig czystym, pigknym plomieniem |...]. Plyn ten
mdgthy olej oczyszczony dotychezas do oswietlenia lamp uzywany — z postgpem fab-
rykacji w zupetnosci zastgpic.

Na czasy ekspansji gorlickich przedsigbiorstw ksigcia Jablonowskiego
przypada dziatalno$¢ mtodego pomocnika aptekarskiego — Ignacego Lukasie-
wicza — pracownika apteki Piotra Mikolascha ,,Pod Ztotg Gwiazds”, uznawanej
woweczas za jedng z najwigkszych w Galicji i najlepsza we Lwowie. To whasnie
tam rozpoczela si¢ nowa era $wiatowego przemystu naftowego. Jesienig 1852
roku Mikolasch zlecit Lukasiewiczowi i jego wspdipracownikowi Janowi
Zehowi przeanalizowanie ropy naftowej dostarczonej do apteki przez droho-
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Ignacy
Fukasiewicz
1 nowa era

Prototyp lampy naftowej
wg projektu
Ignacego Lukasiewicza

Seria znaczkéw wydanych

w 1982 r. przez Poczte Polska
dla upamigtnienia

100. rocznicy $mierci
Ignacego Lukasiewicza
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Cysterny kolcjowe na bocznicy
rafinerii w Peczenizynic

Borystaw. Migdzywojenny
plakat reklamowy Polskich
Kolci Paristwowych

Zwigkszajaca sig lawinowo w pierwszym dziesigcioleciu XX wicku ilos¢

topy w okolicach Borystawia |
gotowanego do wykorzystania takicgo nawafu surowca. Nie bylo w tamtych
crasach wystarczajacej liczby rafinerii do przerobu ropy, a takie rezerwuaréw

ji sytuacjg calego przemystu, nieprzy-

dojj przechowywania. W wyniku staraii Kota Polskiego postéw zasiadajacych
w parlamencie wiederiskim rzqd przyznat subwencjg na budowe gigantycznych
sbiomikéw na rope, a przede wszystkim zdecydowat sig na opalanie lokomotyw
Kolejoweych pozostalosciami ropnymi. W tym celu w 1910 roku zbudowano
w Drohob fistwowg Odb
wanie benzyny i nafty oraz dosarczanie kolei pozostalosei ropnych na opal do

ni¢, keorej zadaniem bylo oddestylo-

lokomoryw: Dricki Pilata, ¢ dyrekrora

Widok Borystawia

Odt iarni, w 1914 roku rzqd wiedefiski sfinansowat réwnic? instalacje
do produkdji olejéw smarowych i parafiny. Od 1919 roku rafineria znajdowata
sig w rekach polskich jako Pasistwowa Fabryka Olejow Mineralnych , Polmin’.

Okres prospetity przemyshu naftowego na Podkarpaciu symbolicznie kori-
cay sig w 1908 roku wielkim pozarem szybu naftowego ,Oil City” w Tustano-

wicach. Po dowierceniu sig do zdoa nastapita samoczynna erupcja gazu ziem-

nego i ropy o wydajnosci okofo 900 tys. m'i 3 tys. ton na dobe. Z tak silnym
wybuchem nie dano sobie rady i ropa zalafa okoliczne pola i rzeki, powodujac
wielka katastrofe ekologiczng. Gaz ziemny, wyrzucany do atmosfery, widoczny
byt 2 duicj odleglosci golym okiem. Pola Tustanowic, Borystawia, Truskawca
i Drohobycza byly tak nasgczone oleistym kondensatem, 7 przypominaly zbo-
cza wulkanu po erupci. Skali zniszczenia dopelnit weniccony podczas burzy

Zbiorniki na rope nafiows
w Borystawiu w roku 1904
1909 (u dotu)

Sayb nr 4w kopalni
Grabownica”

Styb nafiowy w Potoku

Whadystaw Dhugosz
— odkrywca zaglel
boryslawskicgo, whasciciel
kopalni. Poscl na Sejm
Krajowy, poset do austriackicj
Rady Patistwa, minister

dla Galicji i dhugolecni prezes
Krajowcgo Towarzystwa
Naftowego, senator Il RP

Dol wojny éwitowej podstawowe sasoby ropy nafiowe) i g siemnego
1

usytuowane byly na Podkarpaciu — w poh iej cagéci kraju.

Teren wystgp tych surowcéw ob

I pas o szerokosci okofo 100 ki-
lometrow, rozciagajacy si¢ wedlu Karpat od granicy z Czechostowacja do Ru-
munii. W okresie zaboréw obszar ten jako Galicja stanowit prowincjg cesarstwa
austro-wegierskicgo i dziclit si¢ na dwa podstawowe regiony roponosne:

~ wachodnie zaglebic naftowe — obejmujace obsrar leiacy na poludnic

od miasta Lwow, w obrebic micj i Drohobycz, Borystaw, T
Mragnica i Daszawa. Wystgpowanie ropy nafowej i gazu ziemnego stwier-
dzono w Borystawiu jui w 1835 roku, jednak praktyczne udostgpnienic ztoza
glebokimi wicrceniami zapocztkowane zostafo w roku 1896;

~ zachodnie zaglgbie naftowe — w sklad krérego wehodzily tereny lezace
na osi Ustrzyki—Sanok—Krosno—Jasto— Gorlice— Limanowa. Odkrycie ropy
naftowej i towarzyszacego jej gazu ziemnego nastapilo znacznic wezesnicj, iz
w zaglebiu wschodnim. Prakeyczne wydobycie rozpoczyna sig od roku 1853
w Bobree, Mecinie Wiclkicj, w 1854 roku w Kleczanach, Rawic Ruskicj i Sia-
rach, natomiast w roku 1860 w Lipinkach i Eodynic.

W obydwu wymienionych zaglebiach gaz ziemny wystgpowal w zlozach
ropo-gasoviych oraz cryso gazowych. Ze wagledu na rawareoié sladikow

typow gazu na gaz suchy
i mokry. Samodziclnie wystepujacy gaz ziemny skladajacy sie prawie wylacznic
2 metanu (okolo 99%) i niewielkich dodackéw etanu nazwany zostal gazem
suchym (& li
tanu (80-90%), nasyconych weglowodorow takich jak ctan, propan i butan

. Gazy mokre (gazoli bedgee mi me-

Wystgpowanie
i pozyskiwanie
gazu ziemnego

— czasy
pionierskie

Konstanty Tohwiiski Obszary

nafiowe i gazowe Polski

w Karpatach i na preedgireu

(1928) — czg$¢ dotyczaca

kopalti naftowych i gazowych

KOPALNIE
NAFTOWE I GAZOWE
w Karpatach { na preedgirza

-
D PETHOLE KT DR GAZ
e Koarpte oot Eamml-pre

Tankowanie samochodu na

stacji benzynowej w Warszawic
w1925 r. budzio spore
zinteresowanie przechodniow

70

~ wydobycie i dystrybucja gazu ziemnego na terenic calego kraju. ,Dol-
min” dysponowat kopalniami gazu ziemnego w Daszawie, Roztokach, Sob-
niowie, Sadkowej i Gérkach, a takie Gazoliniarnig w Moscicach kolo Tarnowa,
Zarzadem Gazociagéw Paistwowych w Jadle oraz Zarzadem Budowy Gazo-
ciggu Centralnego w Sandomierzu;

dukow naft

~ dystrybucja p

h w calej Polsce — wigksz0s¢ stacji ben-
zynowych na terenie kraju, rozprowadzajcych paliwa ciekle, oleje i smary, byla
whasnoscig , Polminu”.

W latach 1927-1939 wybudowano prakeycanie caly keajowy system gazo-

ciggéw gazu ziemnego, kebrego i i wykonawcg byly w

preypadkéw jednosti organizacyjne podlegle , Polminowi”. Paristwowa Fab-
tyka Olejéw Mineralnych byfa tei jedynym w kraju dystrybutorem gazu ziem-
nego dla celow przemystowych oraz komunalnych — na potrzeby osrodkéw

micjskich i wicjskich.

Z dobrodzicjstw ,propagandy”, czyli reklamy gazowej, szybko zaczgli
korzystaé krajowi producenci ospragtu gazowniczego, rur czy gazomierzy.
Gaz ziemny bywat nawet wykorzystywany do celéw rozrywkowych — latem
1938 roku na bfoniach w Sanoku nad Sanem napetniono gazem ziemnym
balon sferyczny o nazwic ,Sanok” wyprodukowany przez tamtejsz Fabryke
Gumy. Balon wzniést si¢ w powietrze i bral udzial w zawodach organizowa-
nych przez Klub Balonowy ,Guma” w Sanoku — sekcj¢ balonowa Acroklubu
Lwowskicgo.

Migdzywojenne plakaty
reklamowe zachgeajgee
do wykorzystania gazu
w gospodarstwic domowym

Pokaz gotowania na gazic
Zorganizowany w 1939 .
dla Zwigzku Past Domu

Oldadka inauguracyjnego
numeru miesigcznika
,Spawanic i cieic metali”
21928 .

1933 roku 7463 gazowych Kalusza do Kaluskiego Kombinatu Potasowego.
Prakeycznie wszystkic gazociagi wybudowane praed I wojng $wiatowa
wykonane byly z rur stalowych. Pocztkowo stosowano lyczenia rur na gwint
lub kofnierze, jednak takie potaczenia okazaly sig nieszczelne i niewytrzymate,
wige 2 biegiem czasu modernizowano gazociqgi na spawane w plomieniu ace-
tylenowo-tlenowym. Metoda spawania byla w migdzywojennej Polsce nowinkg
techniczng oraz dowodem na nowoczesnosé stosujacych ja przedsiebiorstw.

P arstan, 1t posase vom =

SPAWANIE
i CIECIE METALI

ORCAN ZWIAZKU POLSKIECO PRIEMYSEU
ACETYLENOWEGO TLENOWECO

—~Dolina-Wygoda

W atach 19121938 we wichodrim sagiebi nafiowym powstafo 11 od-

cinkéw gazociagd h o $redni

h 80-225 mm i lyczncj dhugosci
293,7 kilometra. Jak na owe czasy, byt to wielki wysitek organizacyjny; rech-

niczny i ekonomiczny, tym bardziej i v, e cykl budowy p

nych crgici nie prackraczat w zasadzie jednego roku.

Pierwszym gazociagiem zachodniego zaglbia naftowego byt wybudowany
w1916 roku 11,6 km odcinek Jaszczew—Jedlicze— Krosno. W 1919 roku rozpo-
cz¢to budowg nowego gazociagu wysokopreinego o dlugosci 27 km i $rednicy
250 mm 2 Nieglowic koto Jasta do Glinika Mariampolskicgo koto Gorlic. Za-
koficzona w 1920 roku inwestycja, realizowana przez skarb pafistwa, stanowita
najwickszy na poczatku lat 20-tych XX wicku projekt gazownictwa gazu ziem-
nego. Jego podstawowym zadaniem byla dostawa gazu na potrzeby rafinerii
w Libuszy i Gliniku Mariampolskim, a takie tamecjszych fabryk maszyn
i sprzgtu wiertniczego. Zgazyfikowane mialy by¢ réwniez miasta Biecz i Gor-
lice. Udao sig to juz w 1921 roku po przediuzeniu gazociagu o 2 km w kierunku

Gorlic. Wykonano réwnicz kolejne odcinki lin

: Krosno—LEgiany o dfugosci
3.5 km i $red-
dréj o dtugosci 8.8 km i érednicach

7.3 km i érednicy 250 mm, Lezany—Micjsce Piastowe o dfugos
nicy 150 mm, Micjsce Piastowe—Iwonicz-

125 i 100 mm. Gazociagi o lacznej dlugosci 68,2 km, wybudowane w latach
19161922 nasyvane sq porocenic magisraly podkarpacky’. Jj

daniem byl ie w gaz ziemny wszystkich podkarpackich rafinerii,

townym za-

Gazociagi

50 51 54 55
Polmin” Powolana w 1927 roku rozporzad: Rady Ministrow Pasistwowa Fab- Gaz ziemny szybko znajduje zastosowanie nie tylko do celow przemysto- Propaganda” o érednicy 225 mm. Osrodkami odbioru gazu staly si¢ Stryj, Drohobycz, Gazociagi wschodniego zaglbia naftowego
e ryka Olejéw Mineralnych powstata z potaczenia ,, Pasistwowych Zaktadéw Na- wych. Migdzywojenne czasopisma petne sq reklam zachgcajacych do wyko- Schodnica i Borystaw.
Paistwowa frowych” oraz , Pasistwowych Gazociagéw”. Przedsigbiorstwo miato siedzibg reystania gaz w gospodarsvic domovwym ora oglosses o kursach gotowania  AZUL Kolejnym ctapem dalszej ckspansji sieci gazociggowej, tym razem juz poza Odeinek gazociggu Rok Srednica  Dhugos¢  Uwagi
Fabrvka Oleiéw ™ Lwowie, lecz bezposrednio podlegafo Ministerstwu Przemystu i Handlu na gazie. ,Gazowe” sprzgty d g0 staja si¢ il region bezposredniego pozyskiwania surowca, byta budowa w 1929 roku naj- budowy  nominalna km
Y ) w Warszawic. Jego aktywa stanowily sukcesywnie wykupywane od 1919 roku statusu spolecznego oraz dowodem na nowoczesnosé ich posiadaczy. Podla- diuiszego w zaglgbiu wschodnim odcinka na trasie Stryj—Mikolajéw—Léw mm
Mineralnych przez rzad zaklady branzy naftowej zaréwno we wschodniej, jak i zachodniej czeniami do gazowej sieci miejskiej szezyci si¢ chocby luksusowy Iwowski hotel o dtugosci 82 km i érednicy 175 mm. Gazociag okazat si¢ powaznym wyzwa- Borystaw (kopalnia o s B
f cekci zaglebia naftowego. Poczatkowo byly to niewielkie przedsigbiorstwa, ,George”, kebry zainstalowat supernowoczesne gazowe wyposaienie hotelowej niem konstrukeyjnym, gdyi na swojej trasie musiat sforsowaé przeszkody na- PN P Totmicnics g 7
we Lwowie kedre z biegiem lat rozbudowywano i modernizowano. Wiréd nich znalazta kuchni. turalne w postaci rzek Dhiestr i Stryj. Udato si tego dokonaé praerzucajac »Klaudiuse”, 2. Tysmicnica)
sig réwniez firma ,Polmin” — Fabryka Olejéw Mineralnych, posiadajaca w tym rurociagi gazowe nad lustrem wody, natomiast przejécia przez przeszkody na- Borystaw—Drohobycz 1912 175 o) Initka
. casie odben;yr:liamiq:w Dzol;bgvczu, ;Aiek(ére soia zogy;aﬁowsid igau zier;:» zis:ﬂ;s wykcn:n?i piniis] gruncu. Dz:;k; l:los(a\;voklf]] gazu ziemnego ']l_‘wéw Borystaw—Drohobycz 1o 125 . I nitka
Polmin” w Drohobyczu nego we wschodniej czgéci zaglgbia naftowego oraz wybudowane do 1927 roku zyskat réwnicz dodatkowe gazociagi o charakterze lokalnym, co zapewnito mu i .
- brama wjazdowa i widok gazociagi. micjsce w historii jako najprawdopodobniej pierwszego wéréd duzych miast Daszawa—Stryj 1922 225 144 Inicka
ogélny zabudowas fabrycznych . - - ., . . X .
Struktura jna ,Polminu’ byta na pry- Europy, ktére otrzymato do opatu gaz ziemny. Saratéw zgazyfikowany zostat Stryj—Drohobycz 1924 225 24,5 budowa: ,Gazolina
watnych przedsigbiorstw naftowych. Firma posiadata wyodrebniong osobowos¢ dopicro w 1942 roku, Moskwa w 1946, Kijow w 1948, a Charkéw w 1956 roku. e
prawna, ale jej kapital wcatosci nalezat do skarbu pafistwa. Zarzadzata Gene- W 1936 roku od rurociggu gazowego Daszawa — Lwéw poprowadzono Drobobyca—Srebnik 1925 s 7
ralna Dyrekeja we Lwowie, natomiast nadzér pefnifa Rada Administracyjna odnogg Chodowice — Chodoréw na odcinku 32,2 kilometréw w celu dostar- Daszawa-Stryj 1927 25 162 11 nitka - budowa: , Polmin”
2 siedzibg w Warszawie. Do gléwnych zadast ,Polminu” nalczato: czania gazu do micjscowej cukrowni oraz micjskiej sieci gazowej. Gaz daszawski DassawaSiryj-Drohobycs 1928 s 1o budowa: Polmin”
~ wydobycie, zakup i przetworstwo rafincryjne ropy naftowej — whasnoscia rozprowadzony zostal réwniei na poludnie od samego soia — w latach 1936-
przedsibiorstwa byly kopalnie ropy naftowej we Frankowie, Lipiu, Turzem -1938 zbud k gazociag Stryj—Morszyn—Bolechéw—Do- Stryj—Mikotajéw—Lwow 1929 175 82 budowa: ,Gazolina”
Polu, I};ipl:nknch, Wictrznie, Targowiskach i Réwnem oraz Rafineria Nafty Lmlq —Wygoda, Z ogolnej dtugosci ;(; l1:.1. VK tym samym :kresxe pow“a|: lod— Chodowice—Chodoréw 1936 s o
w Drohobyczu; e alny gazociag dostarczajacy gaz z odkrytych w 1912, a wykorzystywanych o o
" Toahenti sl sysag Y grociis & YO W I9rm KOy Sty WA Stryj—Morszyn—Bolechéw— 1938 nsfgo 5o

gazu ziemnego

w zachodnim

zaglebiu
naftowym
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by Andrzej Tomaszewski
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Wybrana literatura 259

Spis oryginalnych nazw wybranych krojéw pism
ilich najczesciej uzywanych odpowiednikéw 262

Krupski i S-ka Indeks 0sob 265

Warszawa

1995 Indeks odlewni czcionek, producentéw

nosnikéw literniczych i innych instytucji 270
miotem szczegdlnej uwagi: najpierw jako znak graficzny, czyli zapis in- Na tresc tej ksigzki w znacznym stopniu zfozyfy sie materiaty z tomu Accius, zob. Akzidenz-Grotesk Akapit, 1. ustep; zaczynajaca sie wcieciem czes¢ tekstu, konczaca sie
formacji i zarazem obiekt estetyczny, a nastepnie jako czcionka lub inny mego autorstwa — «Pismo drukarskie», ktéry zostat wydany w 1989 roku ) o ) i o przewaznie niepefnym *wierszem. 2. poczatek ustepu tekstu wyréznio-
poligraficzny nosnik pisma, z catym bagazem technicznych i jakoscio- przez Ossolil w serii ium wiedzy o poligrafii». Dodatem Adaptacja kroju pisma, graficzna przerobka dawnego *kroju pisma, ny zwykle *wcieciem bedacym wyraznym znakiem nastepstwa nowej
wych problemow jego sporzadzania. spora gars¢ wiadomosci o pismach uzywanych w edytorskich progra- | ca na jego prz sowaniu do ymagan nowej technolog_u mysli.
Wspofczesne liternictwo poligraficzne ma ponad pigésetletnia trady- mach komputerowych szybko wkraczajacych do drukarsko-wydawniczej *sk_Qadama lub produkdji *"05"_‘k3 pisma, wyswietlania pisma na ekraqle

je, na ktora ztozyta sie praca wielu pokolen drukarzy, sztycharzy i gra- praktyki. Uaktualnifem niektére informacje oraz wymienitem wiekszos¢ tv itp., dokonana z zachowaniem oryginalnych cech formalnych kroju. Akcent, 1. w jezykoznawstwie fonetyczne wyréznienie sylaby w wyra-
werdéw puncondw, odlewaczy czcionek i liternikéw uprawiajacych ten materiafu ilustracyjnego. Powstafa w ten sposob catkiem nowa ksiazka. | . Adaptadji dokonuje sie za zgoda tworcy lub wiasciciela oryginalnego zie poprzez przycisk (wzmocnienie sify artykulacji), intonacje (zmiane
rodzaj graficznej tworczosci. W obecnej dobie projektowanie nowych Serdecznie dziekuje panu Jakubowi Tatarkiewiczowi za udostepnie- nwentarium kroju pisma; przerébka jest dzietem zaleznym i podiega *ochronie pism wysokosci tonu) lub iloczas (wydtuzenie dzwieku). W pismie akcenty

pism drukarskich i sporzadzanie ich nosnikéw wymaga rozlegfej wiedzy,
faczenia problematyki czytelnosci, technologii skfadania i drukowania,
estetyki, elektroniki, okulistyki i innych jeszcze dyscyplin, na pierwszy
rzut oka nie majacych ze soba wiele wspolnego. Rzecz jasna powstaje
tez wiele krojéw pism zaprojektowanych wyfacznie jako skutek swo-
bodnej tworczosci graficznej.

Efektem Zzmudnych poszukiwar ksztaftu sfowa sq tysigce krojow pism
drukarskich produkowanych przez liczne zaktady na rozmaitych nosni-
kach literniczych. W sytuacji tak duzego bogactwa znalezienie nowej
oryginalnej formy pisma nie jest sprawa prosta. Grafik podejmujacy no-
wy projekt musi pamietac, ze wigkszos¢ krojow pism podlega ochronie
prawa autorskiego i ze nie majac wiasnych estetyczno-funkcjonalnych
zatozen moze narazi¢ sie na zarzut nasladownictwa. Jednak pomimo
tych trudnosci liternictwo jest dyscypling zywa. Wcigz powstaja nowe
projekty albo twérczo nawiazujace do bogatej tradycji, albo prezentuja-
ce nowatorskie rozwigzania graficzne.

Tematem ksigzki jest pismo drukarskie. Nazwa tg okreslamy kazde pi-
smo utrwalone na czcionkach, matrycach, fotomatrycach, fontach czy
innych nosnikach literniczych przeznaczonych do skfadania tekstow.
Wl ie» znalazty sie wi: Sci z pogranicza techniki i techno-
logii poligraficznej oraz typ ii — dziedziny grafiki uzytkowej bedacej
sztukg stosowania pisma drukarskiego. Taki zestaw informacji wynika
2 intendji potaczenia problematyki produkdji i estetyki druku.

Czytelnik moze zapytac, dlaczego te wiasnie, a nie inne kroje pism sa
prezentowane w «Leksykonie». Trudno jest dokona¢ selekcji posréd ol-

nie kolekcji krojow pism Monotype Typography Ltd., nad ktorych spolsz-
czeniem pracowaf. Dziekuje réwniez pani Bernadette Donay z Paryza za
pomoc w wyszukiwaniu komputerowych fontéw potrzebnych do zfoze-
nia tej ksigzki. Pani redaktor Jadwidze Klembie-Hass - pierwszej czytel-
niczce tekstow — wdzieczny jestem za zyczliwe uwagi, dzieki ktorym
uniknafem wielu bfedow.

Materiafy do pracy, ktéra maja Panstwo przed soba, w znacznej czesci
zbieratem wspdlnie z moim niezyjacym juz Ojcem - Romanem Toma-
szewskim. Jakkolwiek mnie przypadfo w udziale pisanie i redagowanie,
to jednak bez Jego pomocy ksiazka ta nie mogtaby powstac. Jego uwa-
gi i czerpane z bogatego doswiadczenia rady w duzej mierze zawazyty
na tresci tej publikacji.

sierpier 1995

Fro Typo

Redakter :Andrze) Tc

drzed :
:.::E"f‘“"m skl

drukarskich.
Zob. tez modyfikacja pism drukarskich

Adiustacja, przygotowanie materiatéw wydawniczych pod wzgledem
redakcyjnym i technicznym, a gtéwnie ich opisanie — zaznaczenie dyspo-
zycji do *sktadania lub reprodukgji, przed przekazaniem do drukarni czy
zecerni.

Adobe Type 1, zob. Type 1

Adobe Type Manager (ATM), program firmy Adobe Systems umiesz-
czany np. w systemie operacyjnym komputeréw Macintosh, pozwalaja-
cy uwidoczni¢ na ekranie monitora i zrastrowac dla drukarki *kréj pisma
uzywany w dowolnej wielkosci (*stopniu pisma) z *fontéw programo-
wanych w jezyku PostScript. ATM zamienia grafike wektorowa fontow
na punkty obrazu - *piksele ekranowe i drukarkowe.

Agregat znakéw, kombinacja ztozona przynajmniej z dwu znakéw
podstawowych, stanowiaca logiczna catos¢, na przyktad # (oznaczenie
nieréwnosci).

Akant, dwuelementowa *antykwa zaprojektowana w latach 1975-80

przez Henryka *Sakwerde przy konsultacjach z Romanem *Tomaszew-
skim. Ostateczna wersja kroju powstata w 1984 roku.

ABCDE 1234567890

te przedstawiane sa zazwyczaj za pomoca *znakéw diakrytycznych.
2. w terminologii poligraficznej i wydawniczej potoczna nazwa wszyst-
kich *znakoéw diakrytycznych spetniajacych funkcje graficznego przed-
stawienia wartosci fonetycznych, fonologicznych czy ortograficznych
w sktadanym tekscie. Akcenty stanowig istotny problem w *projektowa-
niu pism drukarskich. Muszg by¢ zharmonizowane z forma litery, aby nie
obnizaty waloréw estetycznych i *czytelno-
ci tekstow. W zaleznosci od przeznacze-
nia *kroju pisma dla danej technologii
sktadania akcenty wystepuja na *nosni-
kach pism wraz z poszczegdlnymi litera-
mi lub osobno, jako tzw. akcenty dosta-
wiane (np. do *czcionek wyzszych stop-
ni) lub tzw. fruwajace (latajace) w nie-
ktorych typach nosnikow pism.

Litera grubej odmiany
kroju ITC Eras zaprojektowana
w warszawskiej firmie Sad Ltd

Akcent typograficzny, sposob wyréznie-
nia fragmentu tekstu za pomoca $rodkow stoso-
wanych w *typografii, takich jak: *odmiana *kroju
lub *stopnia pisma, wprowadzenie ornamentu,
linii, koloru itp.

Aki Lines, zdobiona *antykwa jednoelementowa zaprojektowana

brzymiej ilosci krojow pism uzywanych na réznych nosnikach literni- / To®a Tonase! . P by L P .

. ) s . o Kwartalnik/ e/ andrzed 5. - w 1970 roku przez japonskiego grafika Akihiko Seki w *International
zzif;e":v ,r"oozzva;n;fli; gﬁex:gh ;k'atfgs tsetl;s’t;‘;vmf’n zzgsg(pgén J:,Sef e pieaso drukarski o g OssoLakichs 1969, F G H I KLMON P R ST Typeface Corp. Aki Lines jest *pismem akcydensowym o lekko znieksztat-
pominaé¢ kro;'da/ ktore Sayagé/gr'e ‘L’gnanevza wazne, zaerc{)wno M’/ch;l:mo ) . R Wrackaw 3 Zakl,Rarace a conym *grafemie antykwy i zdobionym w charakterystyczny sposéb li-

2 3 - ack A Tl A A
logii rozwoju liternictwa drukarskiego, jak i ze wzgledu na oryginalnos¢ Fi74 ﬁz{ .l-i!!‘sfll { pod niami cieniujacymi.
rozwiazan graficznych. Dbatem tez o to, aby najwazniejsze rodzaje pism l | s / W x ! 2 tuVWX Z
byty rep przez prz kroje. Jednym z istotnych kry- Tomaszewski Andrzej Aki Lines
teriow wyboru byfa dla mnie osoba tworcy kroju pisma. Sadze bowiem, Leksylon ey 2 zasobu pism na nosnikach
Ze nazwisko znanego liternika czy typografa nobilituje w jakis sposob je- Plm dr / Andrze] ab C def hi 1 mokl nrs transferycznych
go dziefo. Warszaws : Krupski 1 S-ka, 1996. - 272 8. ; S5 o g ] firmy Mecanorma
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Flora, *pismo akcydensowe klasy *ksenotypow z katalogu pism do *fo-
tosktadu w Studio Hollenstein, zaprojektowane przez Ulricha Meyera.
Pod ta sama nazwa *International Typeface Corp. rozpowszechnia inny
kroj pisma, lekko pochyta linearna *antykwe bezszeryfowa.

abedelghijkimnopgrsluvaxyz

Ucaene.;-?(Jey £1234567800
ABCOEFGHUKIMNDPQRST
UMWWXYZCACX

Flower, *pismo ptaszczyznowe z paryskiego Studio Hollenstein. Jego
autorem jest Andy Song, ktéry zaprojektowat oprocz pokazanej wersji
jeszcze inne, rézniace sie «obrazkami» wypetniajacymi wnetrze liter
oraz wariantami kolorystycznymi. Kazda z odmian ma swojg nazwe: In-
digo, Magic, Nuages, Kitch. Pismo nie ma *minuskuty.

ABEDEFEL NI MR A
CTATWITLEE I

Folio, bezszeryfowa *antykwa linearna majaca ok. 15 *odmian. Zapro-
jektowana przez Konrada F. *Bauera i Waltera Bauma w latach 1957-62
dla Bauer'sche GieBerei we Frankfurcie n. Menem. *Czcionki z tym kro-
jem produkuje odlewnia Neufville w Barcelonie, do niedawna *matryce
linotypowe oferowata niemiecka firma Harris-Intertype, a *fotomatryce

Berthold i Linotype. Komputerowe *fonty z krojem Folio znajduja sie
w repertuarze Agfa Corp., Linotype-Hell, Scangraphic i URW.

88

Quiz, seria figuralnych *inicjatéw zaprojektowanych dla Studio Hollen-
stein w Paryzu. Ich autorami sa Daniel Sinay i Willy Abplanalp.

ABCDEFGHIJ
KLMNOPQRS
TUVWXY?Z2

Quorum, linearna *antykwa z klinowymi *szeryfami, zaprojektowana
w 1977 roku przez Raya Bakera w pieciu *odmianach dla *International
Typeface Corp. Oferowana jest na *fontach Adobe, Linotype-Hell, Elsner
+Flake, URW i innych producentéw.

Neam 2632

Radiant, bezszeryfowa *antykwa dwuelementowa, zaprojektowana
w 1940 roku przez Roberta Huntera Middletona dla amerykanskiej firmy
Ludlow Co., produkujacej *matryce tytufowe do sktadania tytutéw w ga-
zetach. Produkowana tez na *fotomatrycach niektorych firm, np. H. Ber-
thold A.G. *Rodzina tego kroju w dwunastu *odmianach zostata przy-
gotowana w Elsner+Flake jako *fonty postscriptowe (Type 1).

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUV
1234567890 WXYZ e e
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Poliphilus, *antykwa renesansowa firmy Monotype, wspotczesna ada-
ptacja (1923) historycznego kroju czcionek uzytych do wydrukowania
stynnej ksiazki *Hypnerotomachia Poliphili. Kréj produkowano najpierw
na *matrycach do sktadania monotypowego (w 1927 roku dodano wa-
riant Poliphilus Titling), obecnie oferowany jest na komputerowych
*fontach firmy Monotype Corp.

ABCDEFGHIJKLMNOPQR

STUVWXYZ 2eflB&
abedefghijklmnopgrstuvwl L xyz

Polo, pedzlowa *pisanka, ktora zaprojektowat niemiecki liternik Carl
Pohl. Pierwsze *czcionki z tym krojem wyprodukowano w drezdenskiej
odlewni Typoart w 1960 roku.

ABCDEFGHIJKIMNOPQRS
TUVWXY 2 81234567890
abedefghijklmnopqurstuvwiy=z?

Post-Antiqua, dwuelementowa *antykwa znanego niemieckiego typo-
grafa Herberta Posta. Powstata w latach 1939-40 dla berlinskiej odlew-
ni czcionek H. Berthold A.G. *Fonty z tym krojem oferujg Adobe Systems
i Linotype-Hell.

ABCDEFGHIIKLMNOPQR
STUVWXYZ &cefifl3§ 12345
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Szablon literniczy, 1. uzywany w tradycyjnej technologii produkgji
*czcionek i *matryc odlewniczych, wypukly lub wklesty wzorzec po-
szczegdlnych liter i innych znakéw *kroju pisma, wykonany réznymi spo-
sobami w preszpanie, metalu czy w tworzywach sztucznych (np. fotopo-
limerach). Stuzy do kopiowania znakéw podczas grawerowania matryc
i *stempli, gléwnie za pomocg *pantografu. 2. wyciety w cienkiej blasze
lub kartonie ksztatt litery stuzacy do recznego malowania napisow.

Szerokos¢ pisma, wzgledna szerokos¢ liter i innych znakéw danego
*kroju lub *odmiany kroju pisma drukarskiego. Do okreslania szeroko-
sci pisma przyjeto w PN-73/P-55009 pomiar dfugosci *stowa testowego
«OHamburgefonsz» w stopniu 10 p. Didota; na tej podstawie wyrdznia
sie pisma: bardzo waskie (ponizej 25 mm), waskie (25-30 mm), normal-
ne (30-35 mm), szerokie (35-40 mm) i bardzo szerokie (powyzej 40
mm). W *programach edytorskich istnieje mozliwos¢ automatycznego
poszerzania kroju pisma. Ponizej najczesciej uzywane angielskie, nie-
mieckie i francuskie okreslenia szerokosci pism drukarskich:

bardzo waskie extra compressed extra schmal extra étroit
waskie condensed schmal étroit
szerokie expanded, wide breit large
bardzo szerokie  (extra) extended extra breit

Szerokosé sktadu, diugos¢ *wierszy sktadu. Szerokos¢ *szpalty, *tamu
lub *kolumny jest rowna szerokosci (dtugosci) wierszy w nich zawartych.

Szeryfy (zaciosy), poprzeczne lub uko$ne zakonczenia kresek tworza-
cych litery, najczesciej w jednym *kroju pisma drukarskiego majace jed-
nolita forme graficzna. Rozréznia sie zwykle: szeryfy belkowe - w
ksztatcie prostokatow; szeryfy klinowe — w ksztatcie trojkatow (czasem
zaokraglonych); szeryfy kreskowe — w ksztalcie cienkich kresek silnie
skontrastowanych z kreska gfowna; szeryfy skryte — nieznaczne posze-
rzenie zakonczen kresek tworzacych litery.

Zob. tez bifurkacja

L 11 11
dlll 1111

222

Szewc, zargonowe okreslenie pierwszego *wiersza akapitu (zwykle z
wecieciem akapitowym) pozostawionego na koncu *kolumny lub *tamu.

Szkolne, zob. Augustea

Szpalta, surowy *sktad tekstu o dowolnej liczbie *wierszy, przeznaczo-
ny do wykonania prébnej odbitki i przeprowadzenia pierwszej korekty
(tzw. korekta szpaltowa) przed *tamaniem.

Szwabacha, forma drukarskiego *pisma gotyckiego oparta na odrecz-
nej gotyckiej *bastardzie (jej odmianie norymberskiej). Powstata w dru-
giej potowie XV wieku na potudniu Niemiec i szybko rozpowszechnita sie
gtéwnie w Niemczech i srodkowej Europie. Za pierwsza szwabache naj-
czesdciej uznaje sie pismo z 1485 roku Friedricha Creussnera, typografa
z Norymbergi. W polskim drukarstwie stosowana byfa powszechnie
w XVI-XVII wieku jako zasadnicze *pismo dzietowe tekstow w jezyku
polskim. Obecnie kroje szwabachy uzywane sa sporadycznie jako pisma
akcydensowe lub tytutowe. Do najbardziej znanych wspélczesnie szwa-
bach nalezy *Alte Schwabacher.
. Szwabacha
q}\é i’lz*x‘:ns;‘a ('::r:yc zp‘rawym g.‘ Resescidi= sawabach:
y Reolem/ Laidsnieyfy  grukarni
=d| & OTitoséivy Erolu/Etl)ongomcuot/ Macieja
fpraw) y obycidiow/wylicdé dniwy  Wirzbiety,
ﬂammu nyecee/ £430y fie im nyechay f;;';m'“
| pesypéteuie/idkiemicie Pandog ye=  (inigat
Beges mleboéii twey Kcolzmll‘ity vz drzewory-
pommE( d0dey/ opdthrsyé d obdare=  towy)
widéraciyl.y idfo Froluief/y idto five
pobbam w laﬁ:clw mitosti/ 4w [préwicdlimwosii/ r3adsié
d fprawowdé raciyf: thoiatdivego ba:,myuyto;tsnanyu
poruciam, Aleilem fic yatemu potrofic prsypdssyl/ prsetos
ty Efyagi/ idfo wielbyemn d KesescidiifFyemu Brolowi/w
Erorych ieft (prawd d Eroynitd fpraw y flow onego wyecine
go Keold LicbyefEyego, Erhory whem Eroleftwy/ y whem:
Erolmi/y mocarsmi [roydtd tego/ wladdé raciy/ égafuyz iz
miwedlewoley fwoiey: d ferceidy/ takiako Sdlomon pifie/

Srednian, wspofczesna nazwa *stopnia pisma drukarskiego o wielkosci
14 p. Didota (5,265 mm). Zob. tez mytel

Srodek ciezkosci
trum litery.

ery, punkt w *polu znaku, bedacy optycznym cen-
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ABCDEFGHIJKLMNOPQR
STUVWXYZ ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVWXYZ &.,:;5-(*)w!?
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
1234567890 aeé e MO AR
aentrrz 1234567890%5%
ABCDEFGHIJKLMNOPQRT
SUVWXYZ abcdefghijklmnopq
EHI & rstuvwxyz & ﬁﬂ/ﬂew
1234567890 1234567890 .,:;-*I?
ABCDEFGHIFKMLNO
PISUVWRRXLY
abcdefghijklmnopqa
rstuvwxyz 3ecnészzl
abcdefghijklmnopgr

Stuvwxyz e geciosizt

zaprojektowany przez Roberta Slimbacha pracujacego
od 1987 dla Adobe Systems

100

Zuph, minuskutowe *pismo akcydensowe klasy *ksenotypow, ktore za-
projektowat Emeric Dorr dla Studio Hollenstein w Paryzu. Litery imituja
ksztatty tzw. elektronicznych obwodéw drukowanych. Kréj ma cztery
*odmiany - obok zwykfej sa White, Eclairé oraz Black.

lcdchahisklinnnpnr stvuwiyzsd
vakiovdvexik. ;- V91) 123€SCP590

SUEISEIN Helinnah S RUWIYTICS
Th¥gses, 22 IR TESESEPBID b
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Zochowski Bogdan (ur. 1936), warszawski grafik i typograf specjalizu-
jacy sie m.in. w *typografii prasowej. Jest autorem kilkunastu *krojow
pism, gtéwnie akcydensowych, np.: *Glow-Worm (Mecanorma, 1975),
Black Shadow, serii kilku *pism ptaszczyznowych Globe oraz linearnej
*antykwy bezszeryfowej Graph.

ABCREPGHIJKLMN®PRRSTUY
WXY% 12864567890 &17%¢64%
abcdefghijklimnepgrstuvwxyz

Dwie odmiany serii Globe Bogdana Zochowskiego - pisma nr 11 6
PRSI =
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Gdy poszukuje sie dla Poznariskiego Czerwca wiasciwego
miejsca w powojennej historii Polski, to spoglada si¢ na
niego zazwyczaj z perspektywy pozniejszych buntow

i robotniczych wystapien przeciw , ludowej" wiadzy. Ich
daty widniejg na poznanskim pomniku upamietniajacym

te wydarzenia. Wyjécie robotnikow , Cegielskiego™ na ulice
miasta miato by¢ pierwszym ogniwem w dojrzewaniu
masowego sprzeciwu, ktéry z czasem doprowadzit do
powotania niezaleznych zwigzkéw zawodowych,

a nastepnie do cafosciowego odrzucenia systemu. Poznanski
bunt — wedle tej interpretacji — stanowit zaledwie poczatek
tego procesu, pierwszy punkt na wznoszacej sie krzywej
spofecznego oporu. Wskazywano na to, ze poznanski ruch
nie stworzyt zadnych form organizacyjnych, takich jak
komitety strajkowe w 1970 r. na Wybrzezu, nie zostawit po
sobie zadnego trwatego dorobku, jak np. utrwalone na
pismie listy postulatow, uktadane zaréwno w 1970 r., jak

i dziesig¢ lat pozniej.

Jest to oczywiscie prawda, ale patrzenie na poznanski
bunt wytacznie jako na poczatek drogi wyznaczonej przez
kolejne masowe wystapienia spoteczne utrudnia
dostrzezenie tego, co najwazniejsze w wydarzeniach
rozgrywajacych si¢ 28 czerwca 1956 r. Poznanski Czerwiec,
pierwszy z serii wielkich buntéw spotecznych w PRL,
byt chyba najbardziej radykalny z nich wszystkich,
az pewnoscig bardziej radykalny i otwarcie antysystemowy
(wolnosciowy - to jest moze najwtasciwsze stowo) niz
Marzec '68, Grudzien '70 czy Czerwiec '76.

U zrodet poznaniskiego konfliktu lezaty postulaty
natury ekonomicznej i socjalnej — dotyczace ptac, norm,
warunkow pracy — wysuwane na wiecach i maséwkach, ale
prawie od samego poczatku towarzyszyty im watki otwarcie
polityczne. Cegielszczacy wychodzacy rankiem 28 czerwca
na ulice miasta usuneli tablice , Zaktady Przemystu
Metalowego im. J. Stalina", umieszczong nad gtéwna brama.
W trakcie robotniczego pochodu, zmierzajacego do centrum
Poznania, obok haset takich jak: , Precz z normami”,
,Chcemy obnizki cen”, ,Zadamy podwyzki ptac”, padaty
okrzyki: , Precz z bolszewikami”, ,, Precz z takg wolnoscig”,
. Precz z komunistami”, ,,Precz z bolszewizmem",

. Wolnosci”, , Zagdamy wolnych wyboréw pod kontrolg
ONZ", ,Niech zyje Mikotajczyk". W czasie zgromadzenia
na placu Mickiewicza, 6wczesnym placu Stalina, w ttumie
noszono transparenty z hastami: , Chcemy wolnosci”,
Chcemy wolnych wyboréw". Na unieruchomionym

Chcemy
wolnosci

Pawet Machcewicz

CHCEMY WoLNoSCl 7

wyruszanie poza miasto uzbrojonych grup, ktére
najwyrazniej zmierzaty do przeniesienia powstania do innych
miejscowosci; pojedynczy demonstranci (powstancy?)
ostrzeliwujacy sie z dachow i strychow budynkéw jeszcze

do wczesnych godzin porannych 30 czerwca.

W ten powstanczy scenariusz wpisaly sie takze
dziatania wtadz majace na celu sttumienie rozruchow.

Na ulice Poznania skierowano zmasowane oddziaty
regularnego wojska. W ttumieniu rewolty wziety udziat
pododdziaty 10. i 19. Dywizji Pancernej, 4.1 5. Dywizji
Piechoty, ponad 400 czotgdw, wozéw pancernych

i transporterow opancerzonych, niemal 900 samochodoéw,
razem okofo 10 tysiecy zotnierzy. Ten ogrom zotnierzy

i sprzetu rzucony zostat do walki z grupami stabo
uzbrojonych cywilow. Jak pisat w swoim raporcie gen.
Wsiewotod Straszewski, dowodzacy jednostkami
pacyfikujacymi miasto: , Do pojedynczych prowokatorow
(w oknach, na dachach) prowadzono masowy i niecelny
ogien calymi grupami zotnierzy". Rezultatem byty liczne
przypadkowe ofiary. Smier¢ poniosty co najmniej 74 osoby,
wiecej niz w grudniu 1970 r., kiedy to do star¢, trwajacych
dtuzej niz bunt w Poznaniu, doszto w kilku miastach
Wybrzeza.

Mozna powiedzie¢, ze Poznanski Czerwiec byt
ostatnig insurekcjg w historii Polski, ostatnim powstaniem
- ograniczonym do jednego miasta, zywiotowym, bardzo
krotkotrwatym i efemerycznym. Nie pozostawit po sobie
zadnych struktur organizacyjnych ani konkretnego postania,
politycznego czy ideowego. Dlatego ten jego insurekcyjny,
rewolucyjny wymiar zostat potem w duzym stopniu
zapomniany, przytfoczony pézniejszymi wydarzeniami.
Bardziej utrwalit si¢ w spotecznej pamigci Pazdziernik '56,
ktory byt procesem diuzszym, o trwatych konsekwencjach.
Brafa w nim udziat inteligencja, dzigki temu zostat opisany,
pozostawit slady chociazby w prasie, we wspomnieniach.

Czesto pomija sie kluczowa rolg, jaka poznanski
wybuch odegrat z punktu widzenia losow kraju. Nie bedzie
przesady w stwierdzeniu, ze to poznanscy robotnicy obalili
stalinizm w Polsce. Bez Poznariskiego Czerwca nie byfoby
polskiego Pazdziernika. Bunt w Poznaniu, jego skala, zywio-
fowos¢ i radykalizm, byty dla elity wiadzy wstrzasem, ktéry
przekonat jg, ze konieczne sa zasadnicze zmiany polityczne
i ze nie mozna juz z nimi zwlekac. W partyjnych i policyjnych
dokumentach z tamtego czasu wida¢ wyraznie lek przed
ponownym wybuchem, ktéry mogtby objac caty kraj.

Bez robotnikéw , Cegielskiego” wychodzacych na
ulice Poznania i bez demonstrantéw oblegajacych gmach
UB trudno sobie wyobrazi¢ réwnie szybkie i gtebokie
zmiany w niemal wszystkich dziedzinach zycia, do ktorych
doszto jesienig 1956 r. Diuga histori¢ ma spér na temat ich
znaczenia i diugotrwatych konsekwengiji, ale nie ulega
watpliwosci — pokazuja to chocby dzieje sgsiednich krajow
— ze komunistyczna dyktatura w swoim najbardziej
opresyjnym wydaniu mogta trwac przynajmniej kilka lat
dtuzej, a odchodzenie od stalinizmu mogto by¢ znacznie
bardziej roztozone w czasie.
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Zgromadzeni na ulicy Swigty
Marcin i placu Mickiewicza
(zdjecia 8, 91 10 na kolejnych
stronach). Po prawej stronie

na dalszym planie Collegium
luridicum UAM (wtedy siedziba
Komendy Wojewodzkiej Milicji
Obywatelskiej)

24 NARODZINY BUNTU

Narodziny buntu

Stopniowo centrum wydarzen stawata sie sasiadujgca z Zamkiem 40

siedziba Komitetu Wojewddzkiego Polskiej Zjed j Partii
Demonstranci zrzucili z budynku czerwone flagi, zastepujac je
biato-czerwonymi, i zawiesili transparent z hastem ., Smier¢ zdrajcom”

50 $wiETo woLNoSCl

Pojawiajacych sie 16
funkcjonariuszy Milicji

Obywatelskiej witano

okrzykiem , Milicja z nami”.
Wedtug UB:

Demonstranci zmuszajq
funkcjonariuszy Milicji
Obywatelskiej do opuszczenia
samochodu

34 swiero wowoscl

Wiec zablokowat catkowicie
komunikacje w centrum
Poznania. Ludzie poszukiwali
najlepszych punktow
obserwacyjnych. Ulica Swigty
Marcin (zdjecia 17,18, 19 i 20)

swigo wotnoscl 35

Tylko 28 czerwca rano kazdy,
kto tylko chciat, mogt wejsé¢
do budynku KW PZPR

54 swigto woLnosci

[141]

Niektorzy demonstranci
sfotografowani przez
funkcjonariuszy UB przed
budynkiem KW PZPR zostali
pozniej zidentyfikowani

i aresztowani

Jeden z gtéwnych prowodyréw
ttumu demolujacego KW
(podpis UB; zdjecie 48).

Jozef Malicki pojawia sie

w rozdziale Aresztowani
znumerem 319

a7
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109

Po zniszczeniu zagtuszarki

czgs¢ demonstrantow udata sie
ulicg Dgbrowskiego w kierunku
siedziby UB, najbardziej
znienawidzonej instytucji

w panstwie. Na czele pochodu
konduktorki z Miejskiego
Przedsigbiorstwa Komunikacyjnego
(prawdopodobnie Stanistawa
Sobariska i Helena Przybytek)

102 wawa

Walka

115

W wielu wspomnieniach powtarza sie
informacja o uniesieniu ogarniajacym
uczestnikéw wydarzen

106 waika

116

waka 107

Ulica Kochanowskiego
od strony ulicy Poznarskiej

Okoto godziny jedenastej
z gmachu UB padty pierwsze
strzaly (zdjecia 121, 122§ 123)

110 wawka

watca 111

Na pomoc oblezonym pracownikom
Wojewodzkiego Urzedu do spraw
Bezpieczenstwa Publicznego

oraz w celu ochrony waznych
obiektow w mieécie komendant
Oficerskiej Szkoty Wojsk Pancernych
i Zmechanizowanych wystat czotgi

i transportery opancerzone.

Ulica Kochanowskiego

128 waa

Z relacji swiadkow wynika,
ze widoczny na zdjeciu dym
pochodzit z pozaru w rejonie
garazy UB

waka 129
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Stanistaw Jankowiak,

Pawel Machcewicz,
Agnieszka Rogulska:
Zranione miasto.

Poznan w czerwcu 1956 roku.
Poznan-Warszawa 2003,
Instytut Pamieci Narodowe].

210x 285 mm



Krajobraz po bitwie

Aresztowani

Zdjecia 0s6b, ktére zostaly
zatrzymane w zwigzku

z wypadkami poznariskimi
(podpisy UB)

Adamietz [whaéc. Adametz]
Wiodzimierz s. Lucjana
Adamkiewicz Bolesfaw s. Piotra
Adamski Jan s. Wiadystawa
Agacifiski Wiadystaw s. Jana
Antkowiak Antoni s. Leona
Arming [lub Arening]
Mieczystaw s. Maksymiliana
Bak Wiadysaw s. Piotra
. Bakowski Michat

. Mieczystawa

9. Balifiska Krystyna c. Janiny
10. Baranowski Zygfryds. Romana
11. Bartkowiak Stefan s. Stanistawy
12. Basiriski Marian s. Waleriana
13. Becker Janusz s. Stefana
14. Bednarek Bernard s. Feliksa
15. Bednarek Jan s. Rocha
16. Bednarek Kazimierz s. Feliksa

SR wN

S N

172 areszrowani

545,
546.

547.

548.

549.

550.
551.
552,
553.

554.
555,
556.

557.
558.
559.
560.

17. Beker [whasc. Becker] Edward
[s. Leona]

18. Bendowski Stanistaw s. Piotra

19. Biadata Urszula c. Ignacego

20. Biatkowski Zygmunt s. Michata

21. Biegariski Janusz s. J6zefa

22. Biegariski Zenon s. J6zefa

23. Bielawski Mirostaw
. Mieczystawa

24. Bieniek Tadeusz s. Jana

25. Bilitz Henryk s. Stefana

26. Biniak Ryszard s. Jozefa

27. Bisior [lub Binior] Bolesfaw
. Whadystawa

28. Blaszyk Zbigniew s. Wincentego

29. Blazejewski January [lub Ignacy,
lub Janucentyl s. Jozefa

30. Bocian Andrzej [lub Alojzy)
s. Antoniego

31. Bogacki Zdzistaw [lub Zenon,
lub Leon] s. Franciszka

32. Bogajczyk Romuald [s. Franciszkal
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Wtodziarek Irena c. Franciszka
Wojciechowski Leon

5. Ignacego

Wojciechowski Walerian

5. Andrzeja

Wojewoda Tadeusz

5. Stanistawy [Stanistawal
Wojtaszak Wiadystaw

s. Ludwika

Wojtkowiak Lech s. Henryka
Wojtkowiak Marian s. Jozefa
Wolnowski Jozef s. Franciszka
Woroch [lub Waroch] Leonard
5. Szczepana

Wozniak Jan s. Leona
Wozniak Romuald s. Wandy
Woznicki [lub Wozniak]
Andrzej s. Feliksa

Wozniczko Zdzistaw s. J6zefa
Wysocki Stanistaw s. Wiktora
Wysocki Zygmunt s. Stefana
Wyrzykowska Janina

c. Franciszka

208 Areszrowani

wrzesien 1954 H
Pierwszy milczacy protest pracownikéw wydziatu W-3 Kalendarl um
zakfadow H. Cegielski — Poznan (wtedy Zaktadow Przemystu
Metalowego im. J. Stalina).

poczatek 1956
Zatoga , Cegielskiego" rozpoczyna starania o podwyzke
pfac, obnizke norm, poprawe warunkéw pracy i zwrot
niestusznie naliczanego podatku od wynagrodzen.

marzec 1956
Delegacja W-3 przedstawia zadania catej zatogi
w Ministerstwie Przemystu Maszynowego w Warszawie.

8 czerwca 1956
Rozmowy na W-3 w Poznaniu z udziatem Stanistawa
Pietrzaka, dyrektora departamentu MPM. , Cegielszczacy"”
otrzymuijg obietnice zwrotu podatku.

22 czerwca 1956
Jozef Demidowski, wiceminister MPM, i Jozef Bien,
wiceprzewodniczacy Zarzagdu Gtéwnego Zwigzku
Zawodowego Metalowcow spotykajg sie z zatogg W-3
w Poznaniu.

23 czerwca 1956
Wybor delegacji zaktadow ,, Cegielskiego” na rozmowy
w Warszawie.

26 czerwca 1956
Delegacja w Warszawie. Rozmowy w MPM i ZGZZM.
Minister Roman Fidelski obiecuje spetnienie czgsci postulatow.
Zapada decyzja o kontynuowaniu rozméw w Poznaniu.

27 czerwca 1956
Spotkania ministra Romana Fidelskiego z zatoga
. Cegielskiego". Wiece na wszystkich wydziatach.
Wieczorem odbywajg sie rozmowy ministra z wtadzami
partyjnymi Poznania.

28 czerwca 1956

godz. 6.00
Poczatek strajku w , Cegielskim".

godz. 6.35
Pochdd , Cegielszczakéw" udaje sie do centrum miasta.
Po drodze przytaczaja sie zatogi innych zaktadow pracy,
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Wykaz
fotografii

214 WYKAZ FOTOGRAFII

1 - Autor nieznany. Ze zbiorow Muzeum H. Cegielski
- Poznan SA

2,5-37,39-54, 56-64, 68-74, 76107, 109-110,
112-119, 124-128, 130-132, 135-146, 149-152,
155, 160-220, 222-230, 232-242 - Autor nieznany.
Ze zbioréw IPN (materiaty WUBP w Poznaniu)

3-4, 55 - Fot. Andrzej Jurga. Ze zbioréw autora

38,108, 157-158, 231 - Autor nieznany. Ze zbioréw
Muzeum Poznanskiego Czerwca 1956 r. — Oddziatu
Wielkopolskiego Muzeum Walk Niepodlegtosciowych

65-67 - Autor nieznany. Ze zbioréw Marii Zembrzuskiej-
-Kusnierek

75 - Fot. Maria Herkt. Ze zbioréw Stowarzyszenia Poznarski
Czerwiec '56

111,120-123, 147-148 - Fot. Leszek Paprzycki. Ze zbiorow
Wydawnictwa Miejskiego w Poznaniu

129 - Fot. Zbigniew Dtuzniewski. Ze zbioréw autora
133-134 - Fot. Zbigniew Romariski. Ze zbioréw autora

153, 156, 159, 221 - Autor nieznany. Ze zbioréw
Stowarzyszenia Poznariski Czerwiec '56

154 - Autor nieznany. Reprodukcja z niemieckiego tygodnika
»Quick” nr28z 14 lipca 1956 1.

W. Albrecht-Szymanowska, Bibliografia Poznariskiego H H H
) s ‘ Bibliografia

Czerwca 1956, pod red. Z. Trojanowiczowej, Poznan
1996

M. R. Bombicki, Poznari '56, Poznan 1992

L.Goodwyn, Cegielszczacy méwig , jawnie i gtosno”,
przet. K. Rosner, Poznar 1990

S. Jankowiak, E. Makowski, Poznariski Czerwiec 1956
w dokumentach, Poznan 1995

P. Machcewicz, Polski rok 1956, Warszawa 1993

E. Makowski, Poznariski Czerwiec 1956 — pierwszy bunt
spoteczenstwa w PRL, Poznan 2001

E.).Nalepa, Pacyfikacja zbuntowanego miasta. Wojsko
Polskie w czerwcu 1956 r. w Poznaniu w $wietle
dokumentow wojskowych, Warszawa 1992

L. Paprzycki, Ul. Kochanowskiego 28-29 czerwca 1956.
Fotografie i relacja, Poznan 1996

Poznariski Czerwiec 1956, pod red. J. Maciejewskiego
i Z.Trojanowiczowej, wyd. | - Poznan 1981, wyd. Il
poprawione i rozszerzone — Poznan 1990

Poznariski Czerwiec 1956, Konferencje IPN, pod red.
S.Jankowiaka i A. Rogulskiej, Warszawa 2002

Poznarski Czerwiec '56. Nieznane dokumenty,
opracowania, fotografie, materiaty do druku
przygotowata Z. Trojanowiczowa, Poznan 1991

Poznariski Czerwiec w Swiadomosci i historii, praca
zbiorowa, Poznan 1996

Przetomowy rok 1956. Poznariski Czerwiec, Polski
Pazdziernik, Budapeszt. Materiaty migdzynarodowej
konferencji naukowej, Poznan 26-27 czerwca 1996
roku, pod red. E. Makowskiego i S. Jankowiaka,
Poznan 1998

Weydarzenia czerwcowe w Poznaniu 1956. Materiaty
z konferencji naukowej zorganizowanej przez Instytut
Historii UAM w dniu 4 maja 1981, pod red.
E. Makowskiego, wyd. | i Il, Poznan 1981

Wybrane pozycje
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Iwona Kordzinska-Nawrocka:
Japonska kultura kulinarna
na przestrzeni wiekow.
Warszawa 2008,
Wydawnictwo Trio.

160x 242 mm



Zaréwno tekst ksigzki, jak i jej oprawa Niezwykle cieszy fakt, ze wreszcie na Iwona

graficzna znakomicie oddaja ducha japori- naszym rynku wydawniczym pojawia si Kordzifiska-Nawrocka
skiej kuchni, z ktéra jestem zwigzany od ksigzka o kulturze kulinarnej Japonii, ke fed
lat. Z wielk radoscig znajduje w niej whikliwie przedstawionej na szerokim tle Japonska kultura

nie tylko opisy samych potraw, ale przede
wszystkim kontekst historyczny i obycza-
jowy: Nic bardziej nie przybliza czyteln
kowi wyobrazenia o opisywanych daniach
— 2 samego zalozenia trudnego do przed-
stawienia — niz wlasnie, rozbudzajacy
wyobraznig, prayczynkarski opis. Ciesze
Sie, 26 znalazla sielautorkay ktara z wielkg
starannoscig podeszla do tego trudnego
tematu i wywigzala si¢ z niego znakomicie.
Y Y .

kulturowym. Autorka, japonistka, z pasja
opowiada nam nie tylko o mniej lub bar-

/ " "
‘/(Z/) [0J1%} k( 1 : N TS e —

kulinarna

et e ) el
k [ Fur ! P i S -
wilillra RN A e S
A / 5 iy A A Bl Dy
A5 . ¥ R EA e N -
uunarna R O A g g
Sioiher bet iy oy i @
kuchnia odéwigtna, tak trwale wpisana
S S S T
At it et e
prof. UW( PJWSTK

czasie

711y vangny vyruodvy

podejicie do sprawy kulinariéw i to nieste-
ty bardzo odbija si¢ na poziomie prezento-
wanych publikacji. Ta ksigzka stanowi
mily wyjatek. Jest przewodnikiem po nie-
zwykle istotnej czesci kultury japonskiej,
jaka jest estetyka i wykwintny smak po-
traw tego fascynujacego kraju.

Jacek Wan

dziennikars, restaurator

5
S
1N
3
~
_

Iwona Kordzinska-Nawrocka
beol kai el Uk

P Y
Warszawskiego oraz Uniwersytetu
Shinshit w Matsumoto. Adiunkt

w Zakladzie Japonistyki i Koreanistyki
UW. Specjalizuje sig w klasycznej
literaturze, jezyku i kulturze japonskiej.
Jako stypendystka Japonskiego Mini-
sterstwa Edukacji, Fundacji Japorskiej
i Fundacji im. Takashimy przebywala
na studiach na Uniwersytecie Shinshi

i w Migdzynarodowym Oérodku Badas
Kultury Japorskiej w Kioto. Opubliko-

Ksigzka dr Iwony Kordzinskiej-Nawroc-
kiej poéwigcona sztuce kulinarnej i obycza-
jom zywienionym Japoriczykow, oparta
jest na bogatym materiale zrédlowym. Na
szczegdlng uwage zastuguja czeste odnie-
sienia autorki do poezji i literatury pigknej
oraz do najwazniejszych kategorii estetycz-
nych Kraju Kwitngcej Wigni.

Or hab. Agnics=ka Kozyra ISBN 9788374361712 " f wala migdzy innymi ksiazke Japoriska
ot U 07 J : miloié dworska (2006) w serii , Oblicza Wydawnictwo Trio
: Japonii”.
Warszawa
PRZEGH
7883741361712 2008

GASTRONOMICZNY  Sponsor medialny cena 39zt

sprawom odiywiania. Zajal si¢ migdzy innymi oméwieniem okre- otrzymywanej z korzenia drzewa pueraria lobata. Najbardziej zna-

Rozdziat dlonych zasad dotyczacych pozywienia mnichéw i przed

Spis tredet

na odmiana agemono to oczywiscie tempura.

fzads niem listy produktéw, jakich powinno si¢ unikaé:

Gdy osoba o poczgthujaeym umysle praktykuje Droge, powinna Mushimono (dania gotowane na parze)
praede wszystlim: G ie na parze jest niezwykle zdrowym sposobem przygoto-
igciu ostrych [ 1 wywania pozywienia, poniewaz zachowuje si¢ wtedy wigkszos¢

) . picciu ostrych [warzyw]. L pomym e A ) e

Worowadzenie 11 Gléwne produkty i potrawy Nie jeéé migsa. skladnikéw odzywezych. Najbardziej popularne jest ubiomushi —
P kuchni japoniskiej Nie spozywac duzo nabialu i miodu warzywa lub ryby posypane solg i nastgpni W uaka-
Rozdzial pierwszy Nie pié alkoholu. mushi ghéwnym dodatkiem smakowym jest wake, a prayrzadza sie

Nie jesé zadnych nieczystych positkéw. tak migezaki i malze. Z kolei chawanmuahi to rodzaj japoriskiego

puddingu z jajek. Do wywaru dashi dodaje si¢ kawalki ryb, kur-

Historia zwyczajéw zywieniowych 13 Ry wyglada najpigkniej i najbardziej kuszgco, kiedy spoczywa
sobie w specjalnym pojemniku z czarne, lénigeej laki, schowany
gdzies w ciemnym kacie pokoju. Unosi si¢ pokrywe, a tu bucha-

Crasy prehistoryczne 14 rzeczy surowych i twardych.

Posvwienie naistarss kan b ; : ; Nie pié starej herbaty i zazywa lekarstwa na przezigbienie. Yakindba —mieso » axilla czaka, grzyby i rozbite jajko. Nastepnie wszystko przelewa si¢ do
g najstarszych jacy parg, dopiero co ugotowany ry? wypelnia po bracgi czarne Nie wolno jesé zadnych grzybéw. w0 r el malych pojemniczkéw i poddaje parowej obrébce.
wysp japoriskich 14 naczynie, kaide ziarenko skrzy sig wnim jak perla - pokacie mi Nie wolno pié duso mldka, pryetworéw mlecznych i miodu. o ) )
Gishi Wajinden (Zapiski o wochodnich Japonczyka, ktérego nie rozrzewni taki widok. N Jed_)jnle s6l. Bardzo czesto przyr.zqdza sie tak ryby. Z kolei ﬁ/zrl/c(k
Tanizaki Jun'ichird, Pochwala cienia [1] Nie wolno jeéé duzo suszonych sliwek i kasztanéw. yaki to potrawy zalane przed upieczeniem marynata (xfwa«w{/nnvu) Gotowane warzywa Misoni — dorsz
Boskie pochodzenie jedzenia 16 Nie wolno jesé owocéw longan (Yac. Euphoria longana), chiniskie- przygotowang z sosu sojowego, Jsake i mirin. Tertyaki zas to pieczo- Tempura — smaone ryby gotowany w pascie misn

goliczi oraz oliwek. ne migso lub ryby peklowane wezesniej w specjalnym sosie, zwa- o

Kultura ryzu 18

: 3 ) vaw panierce Tonkatou - japoriska
Nie wolno spozywaé cukru i lukru. nym whasnie feriyaki, do kidrego uzywa si¢ sosu sojowego i uake. 2 mali i wody wersja kotleta
Crasy kultury dworskiej (VIII-XII w.) 19 o Inna odmiana yakimono to misozukeyaki, gdzie marynata jest pola- (Fot. Jacek Kostrzewski) schabowego
Nie wolno spozywaé positkéw wojskowych.

Wplywy kuchni chifiskiej 19 Tongen Kigen, Hikyiki 5] czeniem pasty miso, sake i mirin.

Tabu migsne 26 )

Ucaty ksigcia Nagaya 28 Zakaz spozywania pieciu ostrych warzyw (gokun) dotyczyl
coinch howyeh i smal

e Nimono (dania gotowane)

Upodobania kulinarne dworzan 30 roslin o silnych yeh, kiére ‘e sie 2 rvb, miesa i -
Shijiryi - sztuka kuchni palacowej 35 dodatkowo dzialaly na organizm pobudzajgco. Znalazly si¢ wéréd Potrawy gotowane przygotowuje si¢ z ryb, migsa i warzyw. Naj-
! popularniejszg odmiang jest nituuke, czyli ryby lub malze gotowane

Kultura przy stole 38 nich: czosnek, cebula, por, szczypior i chrzan. Sutry mahajani-

Kuchnia chlopska 40

waatke, sosie sojowym, mirin z dodatkiem cukru. W przypadku do-
rady lub ryby buri (seriola japoriska), ktérych filety przeznaczone
sa naashimi, glowy i ogony ryb gotuje sig wraz z warzywami. Ma-

styczne [44] zakazywaly ponadto spozywania migsa, jednak mnich
mégl zostaé zwolniony z tego zakazu w przypadku, kiedy nie byt

Crasy kultury rycerskiej (XII-XVII w.) 41 swiadkiem zabijania zwierzecia lub kiedy nie miat najmniejszej _ ; : varzywamni
Dieta samurajéw 41 atpliveotei, 5o rierrs sostalo sabite specjalnic dla niego. keele i sardynki s3 gotowane w wodzie z dodatkiem jedynie sake
Z kolei w traktacie O aposobie udawania sig na positek Fushucka

hanps, 1246) Dogen poucza mnichéw, w jaki sposéb powinni za-

Herbata i kuchnia wegetariafiska
(ubifin ryiri) 43

i mirin. Z kolei misoni to ryby ugotowane w pascie miso, a mizorent
ryby ugotowane w wodzie z dodatkiem bulionu dasi  bialej rzod-

Styl bankietowy (honzen ryord) 48 chowywaé sig podezas posilku. kwi.
Kaiseki ryiri - potrawy towarzyszace . X
ceremoni herbaty 54 Gdy podnosi sig i odstawia miskg oraz gdy chwyta si¢ lyzke i pa- Agemono (dania smazone)

SR feczki, nie wolno robic hatasu. Nie wyjadaj ryzu ze srodka miski. o . . .
Nanban ryiri —japoriskic dania Jedl e joute chory, e pros 6 dokbadls sy Iu sy Nie po. Ryby, migso i warzywa smazy sie w glebokim thuszezu, Wersja vu-

o europejskich korzeniach 58 sadaj wigcej zupy, przykrywajac ja ryzem. Nie zagladaj do miski age nie zawiera panierki, natomiast karaage to przede wszystkim
Kuchnia chifiska 61 i edzeniu i nie wzbudzaj umyshu zawiéci. Zaprawds kawalki piersi kurczaka obtoczone w kuzuko — mace ararutowej
5 123 47 96 97
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Helena Amiradzibi:
Ksiqgzka antykucharska.
Warszawa 2007,
Wydawnictwo Trio.

140x 205 mm
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Autorka na tarasie kawiarni
w Thilisi

Helena Amiradzibe
Ksiazka
antykucharska

W)/damictwv Trio
Warszawa 2007

runkiem, 7 bedziemy wyspiewywali hymny na ich czesc!
Mama nie wytrzymala:

wszad ja wyrzuca!

posmutniata.

— Jajuz dawno umiem klamaé — pocieszylam ja.

staje na komsomolskim zebraniu...
— Ciotka i mama patrzyly na mnie zaskoczone.

Tam si¢.

rzeczy! Tej ideowej komsomotee!

mnie przyjmie na studia?

frung¢ do domu.

Lechtalo to mojg dume.
¢ - Nie, nie!

co$ opowiedzie¢ o Wardenie!

Babcia Tamara

22

pracy ustalali na kazdym ctapie taki, jaki byl dla nich wygodny.
Zostawili nam oczywiscie ,ansamble piesni i tarica’} ale pod wa-

— Nina, czego ty ja uczysz? Ona musi zyé w tym kraju, tu pra-
cowaé i ksztalcié sig. Przeciez z podobnym nastawicniem ze-
— Bedzie musiala nauczy¢ si¢ ktama, jak my wszyscy. — Nina
— Na przyklad? - zapytata ciotka z niedowierzaniem w glosic.
~ Na przyklad méwie mamie, ze ide po lekcjach do kina, a zo-
— Klamig, bo nie chce mamy denerwowaé — usprawiedliwi-
— No widzisz2! - jeknela mama. — A ty jej opowiadasz takie

— Nie wiem, czy jestem taka znowu ideowa — skrzywitam sig.
— Jak sig wypiszg z Komsomolu, to kto

~ Rosng nam dzieci! - westchngla
Nina. - No 6, skoro widz was w ta-
Kiej dobrej komitywie, mogg juz po-

Podniosta sig. Ale ja nie miatam

zamiaru jej tak latwo wypuscic.

Pierwszy raz w zyciu rozmawiala ze

L mng jak z kims prawie dorostym.

Prawie silq usadzi-
fam ja 2 powrotem. — Prosze jeszcze

— Kiedy weszli bolszewicy... — ciotka zrobifa pauze i matka
weszla jej w stowo:

— Kiedy weszli bolszewicy, zniknely na zawsze karczochy, bro-
Kuly, homary i cykoria, a nawet brukselka... i papier toaletowy
tez! W tych nowych warunkach zycie Wardena stracifo sens.
Wigc umarl.

~ Nie stalo brukselki, bo chiopskie powstania utopiono
w morzu krwi, wiec nie bylo komu jej hodowac.. - z szyderczym
usmiechem wyjasnita Nina.

— Zanim umarl, coraz ciasniej otaczaly go ciotki rezydentki,
na coraz mniejszym metrazu, pozostawionym im przez nowe
wladze. Wpatrzone w niego wypytywaly go, a on krolowal wérod
nich, opowiadajac, jakie szykowal niegdys rézne frykasy. Ciotki
stuchaly rozmarzone i co§ notowaly w swoich karnecikach... Ja
tez juz stracitam wtedy swoje dziecinne pokoje z zabawkami, ale
to mnie specjalnie nie martwilo. Wolatam peta¢ si¢ pod nogami
dorostych i slucha¢ tych nie zawsze zrozumialych rozméw. Za-
padt mi w pamie¢ przepis na kotlet mielony. I whasciwie tylko to
mi pozostalo po starych dobrych czasach... no i jeszcze ten
sztambuch. A propos sztambucha, gdzie on jest? Nie widuje go
ostatnio...

~Ja tez go dawno nie widzialam - zaniepokoilam sie.

Zaczglysmy prrerzucat rupiccie na polce, na oknie  gdzie tyl-
koje w nieladzie. Sztambucha nie bylo. Niep
ny w tym balaganie i tak pozostawal z nami zbyt diugo. Az dziw,
#e go nie ukradziono wezesnic.

Jeszcze dzié czuje w palcach przyjemny dotyk zielonego safia-
nu, w kt6ry byt iony. I dotyk kartek z jedwabnego chifi-
skiego papieru we wszystkich odcieniach pasteli. Jako dziecko,
otoczona szkaradnymi radzieckimi plakatami i nudnymi trans-
parentami, ta calg szaroscia naszego #ycia codziennego, potrafi-
tam bez korica wertowaé kolorowe kartki, pocztéwki, zdjecia
i ksigzki 2, Bibliothéque Rose”. Przechowywatam resztki pigkna,
cudem ocalone z pogroméw.

W tym sztambuchu wéréd glupawych egzaltowanych rymo-
wanek, wymeczonych koslawymi dzieciecymi kulasami, znajdo-
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Prababka
Autorki,
matka
babei
Tamary

Dramaiis personae

Wymieniono
tylko postaci pierwszoplanowe

Babcia Tamara — cérka Josifa Kanczelego
Georgi — ojciec Mariki i ciotki Niny
Marika — corka babci Tamary i dziadka Georgi,
matka Autorki
Eugeniusz — maz Mariki, ojciec Autorki
Helena — cérka Mariki i Eugeniusza
Nika — syn Mariki i Eugeniusza, brat Autorki
Ciotka Maro — przyjaciétka Mariki
Ciotka Nina — przyrodnia siostra Mariki, cérka Georgi
Sandro Kanczeli — syn Josifa Kanczelego, brat babci Tamary
Datho
Irakli | — synowie Sandra Kanczelego
Wachtang
Karine — mloda zona Sandra Kanczelego
Lamara —zona Leo
Irma — zona Datho
Marina —ona Wachtanga
Etta - cérka Irmy i Datho

Datho i Wachtang, synowie Sandra

walo sie kilka dziwnych wierszy napisa-
nych przez dorostych. Tak bardzo tu nie
pasowaly, 7e zaczelam interesowaé si¢
ich pochodzeniem. Pamietam, jak oczy
matki rozblysly rozbawione. Kazde moje
pytanie wywolywalo potok sentymen-
talnych wspomnieri.

Ot6z niedaleko domu, w ktérym ma-
ma spedzala swoje dziecistwo, znaj-
dowalo sie mieszkanie jej wujka, brata
mojej babci Tamary — Sandra. Tylko miesz-
Kanie, bo z calego domu zostawiono im na
razie czesé parteru. Nie mieli juz majatkéw
ani pienigdzy w bankach, ktre znacjonali-
zowano, ale mieli jeszcze bizuterie, dywa-
ny, krysztaly i droga porcelane. Uplynniali
wszystkie te ,towary” w Torgsinie — sklepie
nowego rodzaju. Nie przyjmowano w nich
pieniedzy, wartych w tym czasie tyle co
papier na nie uzyty, a moze nawet mniej.
Natomiast za zlote carskie ruble, pier-
Scionek z brylantem lub droga waze mozna

bylo dosta¢ trochg maki czy masla. Czasem udawalo si
odziez, meble czy naczynia wymienié u chlopa na rabanke, mle-
ko czy jajka.

“Trwala jeszcze zaloba po zamordowanych powstancach. Jesz-
cze weigz wybuchaly walki przeciwko nowej wladzy. Za caratu
namnozylo si¢ partii politycznych. W Gruzji gorowali socjalde-
mokraci, okrzyczani przez wladzg radziecka wrogami ludu.
Akontakty z nimi uznano za przestepstwo, kazdy wiec byl zagro-
zony, bo w Tbilisi wszyscy dokola si¢ znali i preyjaznili. Po no-
cach ludzi za miasto i
Trwaly aresztowania i zsylki na Syberie. I zabawy! Ludzie plakali
i bawili si¢ na zmiane. Im trudniejsza stawata si¢ ich egzystencja,
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Mtodszy o dwa lata od Kari jej brat Leo wyrobil sobie na
glodne lata odpowiedni gust: kochat fobio, prymitywna chtop-
ska potrawe. Cho¢ prymitywna, tez wymaga zachodu, zeby stata
sig pikantna.
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Zanim jednak zaczniemy przygotowac te niezwykle pikantng
i smaczng potrawe, nalezy — moim zdaniem — zastanowic sie, czy
nie podejmujemy zbyt wielkiego ryzyka, decydujac si¢ na takg
robotg i przygotowujc cos, co nam zwyczajnie mosze nie smako-
waé. Czy nie prosciej wrzucié fasol do garnka, ugotowaé, osolié,
zjes¢ napredce i oddaé sie marzeniom o jakiejs innej, lubianej
przez nas, ale chwilowo niedostepnej potrawie?

Leo nie podzielitby mojego zdania. Zwlaszcza 7e nie szykowat
jedzenia osobiscie. Od tego byla kucharka Sandra. Dogladata ja
kochajaca brata Karine, bo w Gruzji, nie wspominajac juz o réz-
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Macwnis szeciamandi,
02}/[() zupa joqur towa

prostszedo ugotowania.

wiedziat twardym glosem:
— Nie mam ochoty tu z wami mieszkac!
Kari podniosta na niego zdziwione oczy.

Lamara i Karine spojrzaly po sobie ukradkiem.

natychmiast.
Lamara.

glowe, 7¢ o nich nie pamietales.
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Sandro, ktéry we wlasnym domu przesuwat sig teraz jak cien,
niezauwazany przez domownikéw, nagle si zdecydowat i po-

~ Gdyby mnie bylo sta¢ na malenki pokoik 7 kuchenka, wy-
prowadzitbym sie natychmiast! Ale dobrze wiecie, e moje zaso-
by sie wyczerpaly. W waszym interesie lezy mnie stad wyeksmi-
towa, drogie dziewczyny. Moja obecnosé, gdziekolwiek jestem,
jest bardzo niebezpieczna! A tutaj szczegolnie, bo was kocham
i czuje si¢ do was przywigzany. Zostalem napigtnowany, niosg ze
sobg zaglade i moge zaszkodzic tym, ktérym zycze jak najlepiej.

— Jeseli jestescie w stanic zdobyé gotéwke, mogg was opuscié

~ Zostalo mi troche pieniedzy 7 nagrody, ale obawiam si¢, 7e
7a mato tego nawet na bardzo male mieszkanic — powiedziata

— Mam jeszcze perly... po twojej pierwszej zonic — odezwala
si¢ Karine. Patrzyla na Sandro 7 ironicznym usmiechem. — Dam

~ Brawo! — uémiechnat si¢ Sandro, tez z kpigcym usmie-
chem. - Nigdy nie mialem glowy do drobiazgéw.

— Chetnie sig ich pozbedg — o$wiadczyla Karine.

— Bedzic to najlepszy interes w twoim Zyciu — zapewnit ja
Sandro i energicznie wstal od stotu.

Sumy na samodzielny poksj dla Sandra nie udato si¢ uzbie-
ra¢, ale Sandro nie ustawal w poszukiwaniach. Bardzo mu si¢
Spieszylo. W koticu znalazt chate polozong nad stromym urwi-
skiem, pod ktérym na wiosne, pienige si¢ i wirujac, plynela
gro7na rzeka Mtkwari, przecinajaca Thilisi na dwie czesci. Ru-
dera w kaidej chwili grozita zawaleniem. Kamienie i ziemia spod
nicj stopniowo si¢ osypywaly, unoszone przez nurt rzeki. Do-
mek, sklecony z dykty, gliny i blachy, skiadal si¢ z dwoch poko-
ikéw, prowizorycznej kuchenki, grozacej pozarem, i komérki
bez okna. Mieszkalo w nim niestare jeszcze malzefistwo z czwor-
giem dzicci. Sandro odkupit od nich komérke bez okna, w kt6-
rej jakos zmicscilo si¢ jego zelazne 167ko i stare krzesto, wydo-
byte z graciarni. Gospodarz obiccal przymocowaé na $cianic
dwie poleczki.

* ros. Kura [przyp. red. .

W duzym, wytwornym, porzuconym przez niego mieszkaniu
zostaly Karine i Lamara z synkiem. Karine zajela si¢ dzieckiem
tak, jakby jej tego cale zycie brakowalo. Moze zmiekla po $mierci
jedynego brata, Leo, ktéry juz nie powrcil z sanatorium. Pod
doskonalg opiekg doskonalych lekarzy zmart tam na gruzlice.
Urzadzono mu wystawny pogrzeb. Karine spowazniata i troche
postarzala si¢ po tej stracie. Nikogo nie dziwilo, 7e tak duzego
metrazu nie usilowano zagesci¢. Ostatecznie mieszkala tu naj-
wicksza gwiazda gruzifiskiego filmu, wdowa po rezyserze, ktory
wszed! do historii gruzifiskiego kina.

Przez dluiszy czas Sandro nie pojawial si¢ ani u Irmy, ani
u nas. Poszlysmy z mamg szukaé jego lokum. Zadanie nie bylo
proste. Niby mialysmy adres, ale domki, przyczepione do urwi-
stego stoku, rozrzucone w nicladzie, aczkolwick z daleka wygla-
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Dobrzy gospodarze sprzedaja je
przez calg zime. Dzieci w Gruzji bardzo
lubig ten smakolyk. Nie mowigc juz
o glodnych dzieciach. To bardzo kalo-
ryczne jedzenie zabiera niewiele miejsca
wiobolku, a mozna je ssac bardzo diugo.
Wigc w dawnych czasach, gdy najezdzaly
nas hordy Perséw, Mongoléw, Turkéw i kogo
tam jeszcze, matki zaopatrywaly chlopcow
w czurczchely. Chowajac sie w wysokich gorach i za-
jadajac czurczchely, mezezyzni robili stamtad wypa-
dy, nekajgc i zwycigzajac wrogéw. W ten sposob,
dzigki czurczchelom, naszej malenkiej Gruzji udato
sie w jakis sposob dotrwa¢ do dzisiejszych czasow.
Przepis na czurczchely podaje dla zasady, zrobié ich w polnoc-
nym kraju nie spos6b. Trzeba mie¢ do tego prawdziwe winnice.

Nika obserwowal w skupieniu, jak mama krajafa pateczki na
kawatki i ukladata je na spodeczku. Nalata herbaty i data kazde-
mu po kawatku tego delikatesu. Od razu zrobito sig cieplo i we-
soto. To bylo wspaniate $wieto!

Platon, ojciec
ciotki Maro,

wykdadowea

zwany Platonem
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—Jedzcie powoli — poprosita. - Przezuwaj-
cie doktadnie.

— Skad je masz? — zapytalam zachwycona.

— Bylam u Maro. — Mama miala tak za-
chwycong ming, jakiej nie miewaja nawet
kobiety obdarowywane szmaragdami. —
Babo pojechala na wies, zawiozta tam
ubrania po §wietej pamieci Platonie i wy-
mienita je na troche zywnosci.

Ojca cioci Maro, profesora laciny
i greki na uniwersytecie, nazywano Pla-
tonem. Umart niedawno jako bezrobot-
ny, bo Stalin uwolnil nas, uczniéw, od
zbednych przedmiotéw. Platon juz nie miat
po co szkoli¢ przyszlych nauczycieli. Babo za§  Babo Abuladze,

byta wdowa po Platonie, czyli macochg cioci macocha cotki Maro,
Maro. 2mezem Platonem

Zeby $wieto uczynic jeszcze bardziej pod-
niostym, mama wyciagneta z torby dwa woreczki pszenicy, kazdy
po kilogramie.

— Bedziemy mieli obiadéw na kilka dni — usmiechneta sie try-
umfalnie. ~ I duzo roboty! Jutro ja bedziemy thukli w mozdzierzu
przez kilka godzin.

Na drugi dzie rano mama poszla wykupi¢ nasza dzienng ra-
cj¢ chleba. Chociaz bylo $wigto, pierwszy stycznia, nikt nie
wsplczul sprzedawcom. Uwazano, ze za dobrze im sig powodzi,
bo skoro sg przy chlebie, musza nas okradac z naszej dziennej
normy. Kiedy wrécila, patrzyla na mnie dziwnym wzrokiem.

~ Wiesz — powiedziata — spotkatam w sklepie matke twojej
kolezanki, Aly. Tej z sasiedniego podworka. Méwila, ze jakis ich
sasiad, Gogi, dostal straszne lanie od ojca. Awanture bylo slycha¢
na caly ulice. Podobno wykradt rodzicom choinke i zamienit ja
na cukierki, ktére zjadt. Uznali, ze przegral ja w grze hazardowej.
Ci chlopcy przecie? rzucaja jakies kulki i kostki pod naszym
$mietnikiem. W koricu przyznal sie, ze rzeczywiscie je przegral.
‘Wiadomo, ze nikt mu teraz nie da cukierkéw! No bo skad? Mat-
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przyznal, 7e jest szpiegiem angielskim, amerykariskim i japori-
skim. Umarl, nie podpisawszy zeznania.

Zakompleksionej i znerwicowanej cioci Ninie, ktéra calymi
nocami czekala, zeby juz po nig przyszli, udalo si¢ jednak prze-
7yé ;na wolnosci, spokojnie i szczgsliwie”. Moze dlatego, e wy-
szla za maz za prawdziwego proletariusza, krytyka proletariac-
kiego, a pé7niej pierwszego sekretarza organizacji partyjnej
w wytwérni filmowej? A moze dlatego, 7e kiedys, dawno temu,
jako jedyna ze wszystkich obecnych odklonila si¢ Berii i przyjaz-
nie si¢ do niego usmiechnela? A mose Beria ja po prostu prze-
oczyt w nawale pracy?

Balkon pierwszego
pietra przypomina
ten, na ktérym miesz-
Kala ciotka Maro i jej
macocha Babo (dru-
giego pietra nie bylo).
W cieple dni na balko-
nie spozywano wszys-
thie posilki. Parter te?
podobny. Szkoda, ze
nie widaé podwérka
(fot. Janusz Fogler)
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Przyszla do nas ciocia Maro i od progu oznajmita:

— W miescie panuje szkarlatyna! Musicie byé bardzo ostro

— Wezoraj panoszyl si¢ tyfus — powiedziala mama i oczy jej
sie $mialy.

— To nie sg zarty! — obrazia si¢ ciocia i zaczeta wrzuca¢ nam
do wszystkich kieszeni po szczypcie naftaliny.

— Maro — powiedziala mama blagalnie — codziennie w mie-
icie szaleje jakas zaraz

— Co w tym dziwnego, przy naszym stanie higieny? — dener-
wowala si¢ Maro. — Dziw, ze jeszcze zyjemy! — Usiadla na jedy-
nym wolnym krzesle.

Nagle na tarasie rozlegly si¢ szybkie kroki i wbiegla pod-
niecona ciocia Nina. Zobaczyla ciotke Maro i troche przy-
gasha.

— Zabierz to! — rozkazata, wskazujac garnek zawinigty w dziu-
rawy sweter i ustawiony na drugim krzesle.

Rozejrzatam sig, gdzie by go upchnaé.

— Nie trzeba, nie trzeba! — zerwala si¢ ciocia Maro i usiadta na
zelaznym 167ku obok mamy.

Ciotka Nina zajeta jej miejsce.
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Buniuel najpierw montowal film, a potem szedt
z kumplami na wino i organizowal zupelnie niekontro-
lowang, fenomenalng burze mézgéw, ktérej celem miato
by¢ wymyslenie tytutu tego nowego obrazu. Tytuly
wiekszosci jego filmow zostaly znalezione wlasnie
w taki sposob.

Ktoregos razu w ogole im nie szfo, niemal
skapitulowali, jednak zanim si¢ rozeszli, nad ranem
kto$ zaczal gra¢ na gitarze i §piewac starg hisz-
panska piosenke. Jej motyw przewodni brzmial:
urok burzuazji.

— O, dobre — stwierdzili i zaraz zaczeli szukaé
jakiego$ uzupelniajacego okreslenia. — Jaki jest ten
urok? — pytali. — Zielony, kwadratowy...?
Dyskretny?

— Tak, dyskretny!

Bunuel umiescit napis tytutowy Dyskretny
urok burzuazji na poczatku filmu i zaprosit
wszystkich do ponownego obejrzenia swojego
dziela. Po seansie zgodnie stwierdzili, ze ogladali
zupehnie inny film niz poprzednio.

Najpierw powstata ta ksigzka. Potem zorganizo-
walismy kilka burz mézgow. Wymyslenie tytutu
uczcilimy jedng mata butelka malagi przywieziong
z Hiszpanii.

Teraz to jest zupelnie inna ksigzka.

HANUSZKIEWICZ

zbyt duza rdéznica plci...
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widziolem - Mezczyéni w Klatkach - Zostalem opluty - Tracba
sig uczyé czué - Kobieta jak fortepian - Opinia Gomulki

Nie ozenilbym si¢ po raz piaty 9 7
To juz jest zycie - Nie mozesz leciec! - Zwigzki trwale i nietrwate
Ona cierpi bardziej niz ja - Do rana nie zmruzg oka!
Niech sig nauczy porzqdku - Ja wiem lepiej! - W tej tazience
Jjest kori - On goli sig dalej - Konstrukcja tréjkgta matzenskiego
Mitos¢ bezwarunkowa

Wiem, cotozdrada 7()7
Po Bogu umarli mezczyzni - Oenitem si¢ z kims innym
Cheesz sig ze mna przespac? - Zapomnialem, ze z nig zylem
Witydzilby si¢ pan pytac! - Nieslubne dzieci - Lepszy samiec
Samotna obrona - Pogloski o moich romansach - Racja hormo-
nalna - Lubig monogamie - Lepsze pozory - Mitos¢ po zdradzie
Jadro ciemnosci - Ty mnie nie kochasz! - A co cheialbys uslyszec?

Miec dzieci? Dzieci sg na to za male. (Woody Allen) 7 73
Bytem akuszerem talentéw - Rola ojca - Ostatnie moje
weielenie - Wytwarzam batagan - Modlitwa i pasy - Nie bic. Ale...
Musi zna¢ ograniczenia - Strach o dziecko - Problem w srodku
nocy - To sig zawsze tak korczy - Boziu, zjedz cukierka
Dzieci nie umierajq

vostowie 725
Postscriptum 7 2 6

Od, Autora

Juz dawno chcialem napisac ksigzke o kobietach, mez-
czyznach oraz ich wzajemnych relacjach. Robilem nawet
notatki z obserwacji, jakie poczynilem. Zapisywalem tez
autentyczne scenki, ktore zrelacjonowali mi znajomi.

Zachowanie bohaterow tych historii wydawalo mi si¢
kiedys kuriozalne, paradoksalne. Sadzilem, ze wynikalo ze
skrzywien psychicznych. Dzisiaj mysle inaczej. Czlowiek
jest niewinny, zostat zaprogramowany przez geny, §rodowi-
sko, wychowanie i to one nim kierujg. A wméwiono mu, ze
ma wolng wole.

Raz juz sprobowalem napisac ksigzke. Nosita tytut Psy,
hondy i drabina. Kiedy ja tworzytem, codziennie wypelnia-
fem dwadzieécia stron maczkiem. ,Swietne — méwita Ku-
céwna — pisz dalej!”. I tak pisalem przez cale sze$¢ tygodni,
po czym, dochodzgc do finalu, dostalem... zawatu! Cisnie
nie 240 na 140, dreszcze, raptem 80 na 50, szczgkanie zg-
bami, i znéw 240, dreszcze, znikad pomocy! Kucoéwna
akurat w Warszawie, ja na zabitej dechami wsi, w Hucie
Jezewskiej. Jedyny telefon, ktory dzialat od przypadku do
przypadku, u wéjta, szes¢ kilometrow od naszego domu!
Byl wprawdzie ze mng tes¢, ale powaznie chory na serce
— balem si¢, ze gdy mu powiem, sam dostanie zawatu
i umrze! Pomyslatem: ,,Cholera, czyzby los sobie ze mnie
zadrwil? Czy musze tak glupio umrze, po tym jak wyrzu-
cono mnie z teatru i napisalem ksigzke?! Ale kicz, niech to
szlag jasny trafi!”.

Bylo to w osiemdziesigtym trzecim roku, w sierpniu.
Ten atak trwal trzy godziny. Pozostala mi po nim skaza
na sercu.

A ksigzka? Przestala mnie interesowa¢, gdy ja napi-
salem.

10

Adam Hanuszkiewicz

od, W)/Wc)/

Byta poltowa lat siedemdzesigtych.” W gdariskiej Hali
Olivii wystawiano sztuke Aleksandra Fredry , Trzy po trzy”
w rezyserii Adama Hanuszkiewicza. Siedziatem w pierwszym
rzgdzie i z wypiekami na twarzy oglgdatem spektakl. W pewnym
momencie zza kulis wyszedt sam rezyser, usiadl koto mnie i z tego
miejsca obserwowal przebieg przedstawienia.

W najsmielszych snach nie p idziatbym wowczas, ze
w niespelna 30 lat pozniej dostqpig zaszczytu wydania ksiqzki

tego wielkiego czlowieka. Ale réwniez sam Mistrz nie miat
pojecia, ze siedzi obok swojego przyszlego wydawcy.

Ostatnio spotykalismy sig przez dwa lata, dopracowujqc stop-
niowo ksigzke w najdrobniejszych szczegotach. Jestem wdzigezny
Autorowi za Jego cierpliwos¢ i zyczliwosé, oraz za zaufanie, jakim
obdarzyt Wydawnictwo Do, powierzajqc mu swoj tekst.

Wynoszg z tej ksigzki migdzy innymi przypomnienie, ze istnicje
tylko czas terazniejszy, Ze to, co jest teraz ,to juz jest ycie” oraz
ze jest tak, jak jest. Podejscie wyrazone w tym ostatnim stwierdze-
niu, pozwala przyjgc to, co nam si¢ wydarza w Zyciu, bez ocenia-
nia. Tak jak mozemy bez oceniania przyjgc i slorice, i deszcz.

Wiele fragmentow tej ksigzki poruszyto mnie do glebi, a jeden
z nich niemal przy kazdym czytaniu doprowadza mnie do placzu.
To ptacz wynikajgcy ze wspélodczuwania bélu z bohaterami opi-
sywanej tam historii.

Dzigkuje zespolowi redakcyjnemu,
dzigki ktéremu ksigzka dojrzata jak wino do petni smaku, foto-
grafom, ktérych dziela ubarwiajq kolejne strony, pani Wiesi
Hryniewskiej, ktdra jak dobry duch wspierata caly proces twérczy,
Andrzejowi Tomaszewskiemu, ktory nadat stowom Autora za-
chwycajgeq forme graficzng.

Dzigkuje, Mistrzu Adamie, za tg pickng przygode zyciowg,
Jjakq dla mnie bylo i jest wydanie tej ksigzki.

Marek Rycko

’ ' ' [
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Moje pierwsze doznania erotyczne to byly kolorowe
fantazje, w ktérych wystepowaly cztery hurysy. Robily
wszystko, co tylko chcialem. Wziglo sig to z czytania prze-
ze mnie jakiej$ basni arabskiej... Stad tez zaczerpnglem

pozniej pomyst czterech Wiolett w Kordianie — taki rajski
ogrodek...

Podniecaly mnie te obrazy tak, ze nie mogtem zasna¢
dopéty, dopoki mi sig te cztery hurysy nie oddaly, a raczej
dopoki w mojej wyobrazni nie wciggnely mnie do swojego
haremowego foza rozkoszy. Mialem wtedy 12—13 lat. Prze-
chodzitem okres burzliwego dojrzewania... Potem trudno

mi szlo nawigzywanie kontaktu z prawdziwymi dziewczy-
nami, dlatego ze tamto bylo zupelnie inng rzeczywistoscia:
rojeni, fantazmatéw, troche jak dzisiejsza rzeczywistos¢ wir-
tualna! I to ja nig rzadzilem — w normalnym zyciu niewiele
od nas zalezy, tam zalezalo ode mnie wszystko!

s
Harem w- M)}/obmzrw

Kiedy$ samiec, ktory zdolal — wszelkimi dostepnymi
metodami i przede wszystkim dzigki sprytowi —wyelimino-
wac rywali, zgarnial calg pule samic na zdobytym teryto-
rium. Ja réwniez miatem harem, ale w wyobrazni, w ktéra
niebawem zaczela wkracza¢ rzeczywistosc.

Pozniej prébowalem snu¢ fantazje na temat innych, juz
realnych, dziewczyn, ale to si¢ tak fatwo jak z owymi hury-
sami nie udawato! Na przeszkodzie stal wstyd — m6j i ich
—Dbo to tez byly parafianki, jak prawie wszystkie dziewczy-

ny w Polsce.
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Pamietam takg jedng dziewczyne, corke wlasciciela sa-
siedniego sklepu. Wystawala na schodach przed wejsciem
do niego, podczas gdy ja stalem na progu sklepu mojego oj-
ca i przygladalem si¢ jej. Bardzo mi si¢ podobala. Zaczeta
nawet wchodzi¢ w moje sny, w ten moj harem, migdzy hu-
rysy... Tamte z wyobrazni byly nieco zamglone, a ona wy-
razna. Tez spelniala wszystkie moje zyczenia.

Potem poznalem dziewczyny, ktére ,,to” po prostu lubi-
1y, i zadne parafianskie wychowanie im nie przeszkadzato.
Ale takich si¢ znowu batem, bo dla nich miatbym by¢ me-
skq hurysa — moze wspolnie z trzema kolegami?! Zimno mi
si¢ robito na samg mysl!

Byli tez tacy chlopcy, juz w szostej klasie szkoly po-
wszechnej, kt6rzy chetnie opowiadali o swoich doswiadcze-
niach erotycznych. Czy zmyslali? Nie wiem. W kazdym razie
budzili w nas niepokéj seksualny i wpedzali w kompleksy.

Pierwsze prawdziwe kontakty z kobietg wigza si¢ z moja
milodziutkg ciotka. Gdy wybuchta wojna, przyjechalo do
nas o$mioro kuzynow ze Slaska, z rodziny ojca, plus dwana-
Scioro znajomych — zeby przeczeka¢ najgorsze. Spali na
podlodze, a rano wychodzili na miasto, zeby co$ zarobic.
Matka z ojcem szli do sklepu, ja zostawatem z ciotkg w do-
mu. Sam.

‘W kontaktach z moja ciotka nie byto niczego mityczne-
g0 — po prostu pozwalala mi calowa¢ swoje nagie piersi, p6-
ki nie nakryl nas wuj! Nie tyle ja, pigtnastoletni, chociaz nad
wiek wyroéniety chlopak, ile ona musiata sie gesto przed
nim tlumaczy¢, ze w tej niewinnej zabawie, jak powiedzial-
by Strindberg, nie bylo niczego zdroznego!

Jeszcze wtedy nie wiedziatem, ze dorastajacych chlop-
céw najczeéciej uwodzg mlode ciotki.

closé wkinie zakochalew sig w-Marcie,

Wtele miejsca wksztaltowa Jjg OZ&UM&; @ Mojf’fﬂz}/
in maoje] erotyki zajmowaly :z{q Zonie. Nfo seczgicie
tez milosci filmowe! Naj- ~ ciglanagrebiecie preegubu,
plerwbylataka sylfida, anietam, gdzie trzeba!
Lilian Harvey, apotem .
Anabella, typ Kucswny...
Chodzilem z Anky Zwary-
stewicz oglgdal je wkine.
o byla driewezyna
wiyple Magdy ~ zgrabna
c/p[apoz}/m o malych
prersiach i lekko :koﬂg/c/tz
oczach. Nic migdzy nams

powainiejszeqo nie zaszlo —
bylem dobrze wychowanym
mlodziesicem, a konwencja
towarzyska nie pozwalala
nawet na wystkanie sig
podczas randki w-lesie!
Dziewczgta tez obowigzy-
waly okreslone konwencje,
chol ta Anka postapida zu-
peluie niekonwencjonaluie, A
bo kiedysmy sig rozstali Y
— Yl sobie, szelma,
probowala podcigé.

Atpd[atejp,z'& f;‘%ﬁ} A

Niewdana Wo’éa/
stworzenia jmfpmkw
lud; 0

Prawdopodobnie kiedy$ na poczatku istniala jednosc,
po czym rozdzielita si¢ na pierwiastki jin i jang, zefiski i me-
ski, ktore tesknig do siebie, marzac o ponownym zjedno-
czeniu.

Jeszcze w epoce matriarchatu ludzkie stado przypomi-
nalo, z tego, co wiemy, stado koni — skladajace si¢ wytacznie
z kobyl i niesfornych zrebakéw. Ogiery, zajete polowaniem,
trzymaly si¢ od nich z daleka, dostarczajac im jedynie arty-
kuly aprowizacyjne w postaci skor czy migsa. Po udanym
polowaniu rozpoczynaly si¢ plemienne dionizje: wspol-
ne obzarstwo, wspélne opilstwo, wspélne zony, wspélne
dzieci... Trwalo to jakis czas — potem samce znowu udawa-
ty si¢ na polowanie, a samice mogly w blogim spokoju do-
glada¢ mlodych.

Matriarchalny raj si¢ skonczyt, gdy mysliwi, doskonalgc
swa brofi i inne narzedzia oraz sposoby zabijania, zaczeli
przynosic¢ do obozowiska wigcej débr, niz byto potrzeba do
przezycia. Sktadowali, jakby$my to dzisiaj okreslili, nad-
wyzki towarowe: ,Moje skory, a wigc moja chata... moja
zona... moje dzieci...". Mgzczyzni jako silniejsi fizycznie,
stopniowo przejmowali dowodzenie.

o Jacek Szymezak

Nasi przodkowie zyli w matriarchacie przez szesc tysie-
cy lat! Do trzeciego tysigclecia przed naszg erg.

Formowal si¢ ten matriarchat w fazie osiedlania, zapo-
czatkowanego przez kobiety, ktore pierwsze zagrzebywaly
ziarna w ziemi i patrzyly, co z nich wyrosnie. To one powo-
faty do zycia najpierw uprawe ogrédka warzywnego, a po-
tem rolnictwo, ktérym oczywiscie musieli si¢ zaja¢ mez-
czyzni. To one pierwsze zaczely budowa¢ szatasy, a potem
lepi¢ z gliny i budowac z kamienia domy polaczone ze soba
bez ulic, jak w plastrze miodu.

Na terenie dzisiejszej Turcji, w wykopaliskach sprzed
sze$ciu tysiecy lat nie znaleziono przedstawien mezczyzn,
a jedynie wizerunki kobiet, dzieci i... samych falluséw o gi-
gantycznych — na ogol — rozmiarach.

Nauka potrafi wyjasni¢ fenomen zakochania. Otz roz-
kosz bycia z drugg osoba, najczesciej plci przeciwnej, bierze
si¢ z uwalniania fenyloetyloaminy w polaczeniu z innymi
neuroprzekaznikami mézgowymi. Ta mieszanka dziala jak
amfetamina wprawiajgca mozg w stan nadaktywnosci. Stad
euforia i uzaleznienie od niej. Co to jest mito$¢? Pobudzo-
na chemia. Koniec milosci to tylko zanik wydzielania feny-
loetyloaminy. A jesli nasze ekstatyczne uczucie przeradza
sie w przywigzanie, to proces ten bazuje na endorfinach, na-
turalnych opiatach wystepujacych w mézgu. Wplyw na
przetrwanie malzenstwa ma tylko mozg zaprogramowany
na wlasciwe i niezaklécone wydzielanie endorfin!

Gdzie miejsce na poezje, na poetyczne uniesienia?
Chciatbym zwrdci¢ uwage na wymowny fakt: wszyscy naj-

bardziej znani z literatury pigknej
mep”""’k‘}’to‘}""" kochankowie umierali mtodo, a mi-
Jak dziala testosteron? fosnej ekstazy nie przezywali bynaj-
Jak wewnetrzny impera- mniej w zwigzkach malzenskich!
tyw: , Pieprz L zabija!” Basnie za$ koficzg si¢ optymistycz-
NW]" tak WW nym: ,I zyli dtugo i szczesliwiel”.
DZ‘WWW“M“&]W Jednak kiedy ming pierwsze unie-
P"”Wd“j‘i‘ W[” sienia, rzeczywistos¢ bywa malo
M basniowa...
Mtkwtq,( resja,

;};cwwy, rtv;zp&zwm milosé, zal. Mbzg tylko je objasnia
w;muje, M&MWWW aleto zadnej kontroli.
kobiet, nks)/to(ymf
Teyz wmdomo Wrz/:tko co jest zwiqrane z macierzyiis-
twem, to okg{tpg/m Uﬁpdmm, czulosé, opmm:c

W aspekcie m nie zmienilo sig lpdem
nic. Lub aww‘zw,, wmltu/}/ maio zartww
Jakies r/ady Wpodxtﬂwvw}/m genotypie.

archivum Autora

Homo erectus, poczatkowo roslinozerny, z koniecznosci
zaczal sigga¢ po pokarmy migsne. W pierwszym okresie nie
byly zbyt urozmaicone. Ot, pozostalosci po uczcie lwow,
hien i sepow. Praczlowiek zarl padling. A gdy nie udawato
mu si¢ odpedzi¢ ucztujacych kolejno lwow, hien i sepow,
stawal si¢ ludozerca. Jest rzeczq oczywista, ze przeszlismy
faze ludozerstwa konieczng dla przetrwania gatunku.

Zreszty i dzisiaj znane sa przypadki kanibalizmu. Wy-
prawa Scotta na biegun pétnocny. Katastrofa lotnicza w An-
dach. A w Polsce? Tapnigcie w kopalni i zasypanie trzech
gornikow, z ktorych jeden, najstabszy, zostal zjedzony, zeby
dwaj pozostali mogli przetrwac.

W kobietach drzemie zarowno kreatywnosc, jak i de-
strukcja. W naprawde interesujacych paniach obie te cechy
wystepuja réwnoczesnie. To fascynujace, ale we wspolzyciu
7 takg bosko-diabelska istota mieszanka ta okazuje si¢ wybu-
chowa! Zresztg, co ja méwie? Tylko dwie skrajnosci w kobie-
cie? Ze dwadziescia skrajnosci! Mezczyzna czuje sig tak, jak-
by jednoczesnie zyt z dwudziestoma kobietami na wulkanie!

Gdy obcuje z taka dwoista kobieta, odnosze wrazenie,
jakbym miat do czynienia z catym haremem. Tyle ze w ha-
remie wzywa si¢ wybrang, a tu zwala ci si¢ nagle na glowe
sposrod dwudziestu twoich malzonek najczesciej nie ta, na
ktorg wlasnie mialby§ ochote! Rozmawiasz z pigtnastka,
a odzywa si¢ sicdemka! Chcesz i$¢ do o7ka z gorgcg piatka,
awskakuje ci do niego zimna 6semka! Nie wiesz, kiedy tam-
ta si¢ konczy, a ta zaczyna! I to wszystko w jednym ciele! ,,0,
Mojzeszu!” — jak wola w pewnym przedstawieniu Woody
Allen. Ale jak kto§ ma juz takq gimnastyke za sobg, to zad-
na kobieta mu niestraszna.

d

Kobiety prawie zawsze zachowujq sie jak rywalki. Wida¢
to dobrze w ukltadzie synowa — teSciowa. Nie teéciowa syno-
wej czy synowa tesciowej, ale kobieta kobiecie wydziera
mezczyzng!

A teraz cos z zycia teatralnego. Zwierzyl mi si¢ pewien
dyrektor:

— Moja zona zagrozita mi wezoraj: , Jesli obsadzisz te k...
w nastepnej sztuce, nie wejde na sceng!”.

—No i co pan zrobil?

— Dla $wigtego spokoju ustgpitem, chociaz to jest bar-
dzo dobra aktorka!

— Pomoglo?

— Nie, bylo jeszcze gorzej! Cala nieche¢ zony skupita si¢
na tej, ktorg zaangazowatem...

ktorego celem jest prokreacja, samica dokonuje wyboru
partnera z najwspanialszymi, w sensie przenosnym, roga-
mi, najwspanialszym ogonem, najwspanialszg grzywa. Ma
by¢ to partner nie do malzenstwa, ale — podkreslam to wy-
raznie — do prokreacji. U ludzi i u zwierzat zasada jest taka
sama. Juz wspomnialem, Ze najlepsze potomstwo rodzi si¢
zsilnie skontrastowanych indywidualnosci rodzicéw. Prze-
ciwienstwa si¢ przyciagaja...

fot. Jacek Szymezak

' '
Setuka ubieranio
 rozblerania
Lrozh

Moda to temat dobry i powazniejszy, niz nam si¢ wyda-
je, bo nie chodzi tu tylko o ciuchy. Moda jest sztukg i do-
okresla swoj czas. Pokazuje relacje miedzy kobietami a mez-
czyznami w zmieniajacym si¢ $wiecie. Kiedy$ powazni pa-
nowie nosili garnitury i krawaty, a gdy im co$ nie wychodzi-
fo w interesach, siegali do szuflady po pistolet i strzelali so-
bie w feb. Teraz podstarzali dzinsowcy méwig z chlopieca
niefrasobliwoscig: ,Nie ma si¢ czym przejmowac, jakos to
bedzie”. Dzinsy to przedtuzenie mtodosci, czyli ucieczka od
odpowiedzialnosci. Tak mowila Rysiowna. Podobnie no-
szenie bazancich koloréw jest oznakg stabosci, rozpaczliwg
proba zwrdcenia na siebie uwagi. Sklonnos¢ do takiego
ubierania sig jest tym silniejsza, im silniejsza staje si¢ pozy-
cja kobiet.

Kiedys kobiete ubieral i rozbieral mezczyzna; teraz pa-
nie ubierajg si¢ i rozbieraja same. Moze dlatego ze robig to
sprawniej, a moze dlatego Ze mezczyZni zupelnie si¢ rozle-
niwili. Dawniej str6j byl bardzo szczelny — kobiete odsta-
niajacg tydke uwazano za dziwke. Teraz dziewczyna cho-
dzgca topless nawet na ulicy nie wzbudzitaby wigkszej sen-
sacji. Nie dziwi tez widok mezczyzn w rozchelstanych ko-
szulach ukazujacych owlosione torsy czy w obcistych gat-
kach uwypuklajgcych ksztalt przyrodzenia.

Moze gdy prokreacja stabnie, kobiety odstaniajg piersi
(ciekawostka jest, Ze zaczelo si¢ to w purytanskiej Anglii,
gdzie nosily si¢ tak dziewki sprzedajne; dopiero pozniej
zwyczaj ten przeszedl na salony), a zamiast majtek nosza
sznurek w pupie — nawet pod wieczorowg suknia, oczywi-

Whbrew modzie, nie podobaja mi si¢ u kobiet dlugie
wlosy. Odwracaja uwage od rysunku czaszki, a ten rysunek
dopowiada twarz. Pomijam to, ze w t6zku takie wlosy sg za-
wsze zawadg. W najmniej odpowiednich momentach sly-
szysz:,,0j, nie szarp!”. Poza tym diugie wlosy zastaniaja naj-
bardziej erogenna strefe kobiety, szyje.

T jeszcze jedno: gdy ma sig drobng twarz i do tego burze
wlos6w, to tej twarzy po prostu nie widac, a cztowiek jest
dla mnie twarzg, i juz! A w twarzy najwazniejsze jest z kolei
oko.

Kobieta moze by¢ nawet ogolona na zero! Bo gola czasz-
ka jest seksowna. Takze u mezczyzn.

[153]

Sg aktorki emanujgce seksem i takie, ktore przypomina-
ja krakowskie ciotunie. Kostium jest rzeczg wtérng, cho¢
moze podkreslac, ale tylko to, co juz jest — to, co w skrocie
nazywa si¢ seksapilem. Najgorzej, jak ktos probuje udawaé
emanowanie seksem, na przyktad amant z niemego filmu,
ktory porusza nozdrzami, albo zalotnisia, ktora przewraca
oczami. Albo gdy ktos nasladuje chrapliwy glos Kaliny Je-
drusik. To sg schematy, nie ulega watpliwosci, ze wprowa-
dzone przez film, ktory bardziej niz teatr ksztaltuje nasze
zachowania erotyczne, stwarza ich wzorce, mode na pewien
sposob bycia.
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Warszawa 2003,

Wydawnictwo Do.

145x 240 mm
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Golej nie widziolew
czy wriecie, ze w XIX wie-
kamodlons sig przed
kazdym stosunkien jak
preed jedzenien: Ni]e
bylo mowy 0 obcowanin

z nagy kobiety wswietle
— wszystko musialo odby-
wal sig w-ciemmoscl! Te
Zwyczaje narzucone przez
Koscidlpreejgl pdiniej ko-
munizm, ra’wnwpw/)/tw
skiy bo Iwzujy}/ nanaj-
biedniejszych warstwack
Y/ ch, ktbre wywo-
i wst.

Aleksander Ford wfilmie
0 Szopenie wymyslil sceng,
wktdref a/ptzéewoz}/m
pro la konie do wo-
dopoju. Krecenie tef JZZ/
zobaczylo okoliczue chlop-
stwo ¢ cheialo ekipg filimo-
wa, zlinczowal! Rozsier-
dzony Ford poszedl

do wijta:

— Hlemacie dzieci?

— A dwanascioro.

— To zescie ni olef ba-
i

— Nie widziolem.

Badania mowig, ze od czasu,
kiedy mezczyzni zostali zamknie-
ciw Klatkach duzych miast, mysla
o seksie pare razy dziennie!

Malpy na wolnosci przejawia-
ja swoja seksualno$¢ nie tak agre-
sywnie, jak te w zamknieciu, kto-
re mozemy obserwowac w zoo.

Dzi$ mlody czlowiek, zeby za-
robi¢ stosunkowo duzo pienig-
dzy, musi siedzie¢ w biurze czy
w banku po 10-12 godzin dzien-
nie (to i tak niewiele w poréwna-
niu z jego rowiesnikami w Japo-
nii, ktérzy pracuja prawie na
okraglo, zapobiegliwi pracodaw-
cy zafundowali im bowiem lezan-
ki!) i w ogole nie ma czasu na zy-
cie towarzyskie, a seks uprawia
przez telefon.

Nie zdziwilbym sig, gdyby si¢
okazalo, ze Ibize, jako rodzaj
swoistego seksualnego wentyla
bezpieczenstwa, wymyslili szefo-
wie wielkich korporacji, zeby za-
pobiec popadaniu tych nierozta-
dowanych mtodych ludzi w gle-
boka, nieprzewidywalng w skut-
kach frustracje.

Opowiem o pewnym zdarzeniu. Zostalem opluty!
Z mojg 15-letnig wowczas corkg bylem w Ladku Zdroju
i mieszkalismy w jednym pokoju. Sniadania jedlismy
z dwoma starszymi malzenstwami. W pewnym momencie
zorientowalem sig, ze oni biorg nas za pare. Nie chcialem

Kamasutry hetery pozadali ci wszyscy wspaniali homosek-
sualici, a wlasciwie pedofile, ktérzy przekazali nam swoja,
do dzi§ w fundamentach niepodwazona, kulture. Nawia-
sem mowigc, gdyby europejska policja z naszymi kodek-
sami prawnymi wkroczyla do starozytnej Gregji, wsadzi-
faby wszystkich wielkich do kryminalu za molestowanie
nieletnich chlopakéw. Jeden heteroseksualny Demokryt
by sig¢ ostal!

—To jest przeciez Henio! Twoj Henio! Chcieliscie nie-
dtugo da¢ na zapowiedzi!

— Wypros stad tego pana! Nie znam go!

‘Wpadta w histerig, zaczela krzycze¢, az zbiegly sie piele-
gniarki, ktore wezwaly lekarza.

— Co tu si¢ dzieje, Marysiu?

— Panie doktorze, ten czlowiek wmawia mi, ze go znam,
aja nie wiem, kto to jest!

Pobladly nieszczesnik wykrztusit:

— Ja jestem Henio, panie doktorze! Niedtugo mielismy
si¢ pobrac!

Lekarz nachylit si¢ nad chora:

— Sama mnie blagalas, Marysiu, zebym przeprowadzit
operacje, bo kochasz Henia.

— Nie znam zadnego Henia!

‘Wrzaski, lament, histeria na calego. Tamci musieli opu-
$ci¢ pokoj. Lekarz dat dziewczynie $rodki uspokajajace, a na
drugi dzien rano zapytal:

—No i co, w dalszym ciagu nie pamigtasz Henia?

— Jakiego Henia?!

Mcinus Henio estetyczne, to zostal wyma-

Historig ty zapisano wkro-  zany! Maryska zgodzila

Zpit lédzkiego. stg Acje Z p

dwet na Henin.

Badality Maryske preex kultwrowych, ale biologia
N .
o

caé/ro/c, w

ot Jacek Saymezak

pach czasw: absolutnie Wystepujac przeciw jej pra-
zdrowa dzwwr/z/ na — wom, ponidslon karg naj-
minus Henio! wyzszy: zostal wyelimino-
Moim zdaniem, skoro biolo-  wany z procesu, prokreacji.
Giwjest waziniejsza od estety-

kiy a Henio wybral wzgledy

tal: ,,Dlaczego mu to zabrales? Nie wolno dziecka streso-
wac!”. Pozniej porzucono t¢ metode. Dziecko musi znaé
ograniczenia, $wiat jest przeciez pelen ograniczen i ono
musi si¢ do tego przystosowac.

Rodzice niemieccy, francuscy i chyba tez wloscy leja
dzieci po buzi. Dosy¢ to okropne.

Nie ma jak Finowie. Kurt Nuotio, ktory kiedys byt mo-
im asystentem, a teraz jest najwybitniejszym rezyserem
w swoim kraju, zaprosil mnie do Finlandii. Jego dzieci za-
wsze chodzily spa¢ o dziewigtej. Kiedys siedze u nich, jest po
polnocy, a dzieci hasaja w najlepsze.

— Dlaczego nie $pig?

— Aaa, bo dzisiaj pigtek.

— Co to znaczy?

— W pigtek dzieci same decydujg, kiedy p6jda spac.

Zebysmy nie wiem jak byli zajeci rozmowa na temat in-
scenizacji, gdy przychodzil jego maly synek, przestawalem
dla Kurta istnie¢ — skupial sig tylko na nim!

Mysle, ze to niezwykle madra zasada.

Z dzie¢mi zawsze rozmawialem jak z dorostymi. Jednak
co$ z wychowania autorytarnego we mnie pozostalo, nie
mialem przeciez takiego ojca jak Kurt!

Pamietam, Ze kiedys zbitem mojego syna. Mieszkalismy
na pigtym pietrze, w zwigzku z czym zabronilem mu wcho-
dzi¢ na parapet. Przyszedfem kiedy$ do domu, a on znowu
siedzi na oknie. Sciagnatem go stamtad i zlalem po dupie.
Zacisnal zgby, nie plakal. Poszedlem do drugiego pokoju
i mysle: ,,Zbilem go ze strachu o niego...”. Po chwili wréci-
fem i powiedziatem: ,,Daj mi r¢ke, przepraszam cie, zacho-
watem si¢ jak idiota, ale zrobilem to ze strachu o ciebie”.
Piotr pamigta to do dzisiaj!

archivwurm Au

ot Jacek Szymezak

Poslowie

Czytam teraz to, co napisalem, i staram sig patrze¢ ocza-
mi czytelnika. Czy ma to jaka$ obiektywna warto$¢? Nie
wiem. Wstydze sie tego, co wyrazitem w jednym miejscu,
a to, co powiedzialem w innym, wydaje mi si¢ $mieszne.
»Zabawny facet!” — mysle o sobie. I zaraz potem: ,,C6z za
kretyn ze mnie!”.

Zastanawiam sig, co powiedzg najblizsi i ci, ktérzy odda-
lili si¢ ode mnie bezpowrotnie, a mimo to s3 mi w dalszym
ciggu jakos bliscy. To juz nie oni — mysle —a moje o nich wy-
obrazenia... I zaraz przychodzi kolejna refleksja: Wszyscy
oni s3 w konicu moim wyobrazeniem...

Gdzie konczy si¢ wolno$¢ méwienia o moim zyciu z ni-
mi, a gdzie zaczyna si¢ epatowanie tym, co nalezy do sfery
najbardziej intymnej? Co jest ekshibicjonizmem, a co jedy-
nie wyznaniem, ktorego cel stanowi refleksja nad naszym
zyciem, im swobodniejsza, tym bardziej warto$ciowa?

Wiszyscy wiemy, ze cokolwiek méwimy, nawet oceniajac
naszych bliznich, méwimy o sobie. Jestesmy skazani na mé-
wienie o sobie, bo jedyny punkt odniesienia dla naszych sa-
déw mamy w nas samych. Jednak najbardziej zabawne jest
to, ze oskarzamy ludzi najczgsciej o wlasne wady, o wlasng
glupote, o wlasng zlosliwos¢ czy nawet o wlasna podtosc.
Powiedz mi, o co najbardziej oskarzasz ludzi, a powiem ci,
kim jestes.

Nic z tego, co tutaj o kimkolwiek napisatem, nie jest
osadem, lecz jedynie opisem zachowan bardzo rzadko pod-
legajacych naszej kontroli, zachowan uwarunkowanych
genetycznie, hormonalnie czy kulturowo. Jesli nie jestes-
my w stanie pokocha¢ blizniego jak siebie samego, to
przynajmniej nie osadzajmy go, aby$my sami nie zostali
osgdzeni.

W biednej wsi ormianskiej uciekl chlopu w step ogier,
jedyny zywiciel rodziny.

— Jakis ty biedny, jak nam ci¢ zal — plakali nad nim jesz-
cze biedniejsi sgsiedzi.

— A skad wiadomo, ze jak ogier ucieka w step, to jest zle?
— zapytal, patrzac w niebo, chtop.

Sgsiedzi speszeni wrocili do doméw.

Na drugi dzien ogier przyprowadzil ze stepu pigc¢
ogierow.

—Jaki$ ty madry, czlowieku, a my tacy ghupli, ze ciebie za-
fowali§my. Masz teraz tak dobrze.

— A skad wiadomo, ze szes$¢ ogierow to jest dobrze? —
znéw patrzac w niebo odpart chlop.

Sasiedzi juz troche rozezleni opuscili jego chatupe. Na-
stepnego dnia jedyny syn chiopa dosiadl najwigkszego
ogiera, a ten zrzucil go z takq sifg, ze chlopak zlamal noge
iodwieziono go do szpitala. Sasiedzi znow przybiegli...

— Jakis ty madry, jaki madry, wszyscy$my si¢ cieszyli jak
jacy ghupi, a ty...

— A skad wiadomo, ze jak syn tamie nogg, to jest zle? —
patrzac dalej w niebo powiedzial sceptycznie chlop.

Sgsiedzi wrocili do swoich doméw wéciekli, kingc ghu-
piego wiesniaka.

Na drugi dzien wybuchla wojna. Wszystkich mlodych
mezczyzn ze wsi wzieto do wojska, a syna chlopa relego-
wano, bo mial ztamang noge.

Pre—
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Magda Jethon:

Pani Magdo, pani pierwszej
to powiem...

Warszawa 2002,
Wydawnictwo Do.

125x 197 mm
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Magda Yethon oraz:

Alosza Awdiejew Michal Bajor Artur Bareis Graiyna Barszezewska
Ewa Bem Adrianna Biedrzyriska Ireneusz Bieleninik Andrzej Bober
Jerzy Boiiczak Graiyna Bukowska Agnieszka Chylifiska Magda
Czapitiska Damian Damigeki Maciej Dami¢cki Krzysztof Daukszewicz
Anna Dymna Adam Ferency Piotr Gabryel Piotr Gasowski Konstanty
Gebert Przemyslaw Gintrowski Ignacy Gogolewski Wieslaw Golas
Krzysztof Gosztyla Andrzej Grabarczyk Andrzej Grabowski Katarzyna
Grochola Stefania Katarzyna Groniee Jerzy i
Wojciech Jagielski Alina Janowska Krzysztof Jaroszyiiski Anna Maria
Jopelk Piotr Kaczkowski Kazimierz Kaczor Boguslaw Kaczyiiski

Jerzy Kalina Emilian Kamiiski Krzysztof Kasowski Ewa Kasprzyk
Jacek Kleyli Tomasz Knapik Krystyna Kofta Wawrzyniec Konarski
Katarzyna Korpolewska Krzysztof Kowalewski Beata Kozidrak
Malgorzata Kozuchowska Piotr Krasko Marek Krol Jerzy Kryszak
Maciej Kuroi Lucjan Kydryiski Marta Lipiriska Michal Listkiewicz
Zuzanna Lapicka Piotr Machalica Wojciech Mann Grzegorz Markowski
Jerzy Markuszewski Krzysztof Materna Leszek Mazan Zbigniew
Mikolejko Jan Miodek Wojciech Mlynarski Anna Mucha Fiolka
Najdenowicz Leszek Niedzielski Marck Niedawiecki Malgorzata
Niezabitowska Michal Ogérek Marian Opania Anja Orthodox Jurek
Ouwsiak Maciej Parowski Agata Passent Cezary Pazura Krzysztof
Piasecki Jolanta Pienkowska Maciej Pietrzyk Wojciech Pokora
Malgorzata Potocka Piotr Pregowski Anna Przybylska Tomasz Raczek
Alicja Resich-Modlifiska Maryla Rodowicz Andrzej Rosiewicz
Agnieszka Rostoniak Beata Rybotycka Ryszard Rynkowsk Irena
Santor Dorota Segda Krystyna Sienkiewicz Kamil Sipowicz Marek
Siudym Jerzy Sosnowski Jan Tadeusz Stanistawski Justyna
Steczkowska Maria Szablowska Krzysztof Szewczyk Tadeusz Sznuk
Ewa Szumaiiska Pawel Spiewak Grazyna Torbicka Daria
Trafankowska Magda Umer Barbara Wachowicz Bozena Walter
Dominika Wiclowieyska Wieslaw Wladyka Zbigniew Wodecki

Jan Wolek Tomasz Wolek Andrzej Krzysztof Wrdblewski

Barbara Wrzesitiska Dorota Wysocka Elibieta Zajacéwna Malgorzata
Zajqezkowska Zbigniew Zamachowski Janusz Zaorski Rafal
Ziemkiewicz Ewa Zigtek Cezary Zak Katarzyna Zak Michal Zebrowski

liagda Jethon - dziennikarka radiowa
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Jej tycie (na krétko)
odmienii e-mail

od siuchacza: ,Kocham
Panig jak méj nowy

motorowexr”.

Magda Jethon
Pani Magdo,
pani pierwszej
to powiem..

Wydawnictiwo Do
Warszawa 2007

Magda Jethon

Autorka wielu cyklicznych audycji w radiowej Trsjce, m.in.:

Nasz Parnas, Polityk tez czlowiek, Twarzq w twarz

i Pani Magdo, pani pierwszej to powiem...:

 urodzita si¢ w Polanicy Zdroju w dwudziestym wieku,

o byla prymusk w podstawGwee, pélprymusk w Liceum

Sztuk Plastycznych we Wroclawiu oraz prymusks na

wielu polskich uczelniach (miedzy innymi we Wroctawiu,

Gdarisku | Warszawie), gdzie otarta sig o rozne dziedziny

nauki: sztuki plastyezne,

pedagogike i dziennikarstwo,

uzyskala tytul magistra dopiero w Warszawie,

kariere w Trojce rozpoczgla tuz przed stanem wojennym,

w 1981 roku miata wizje; odeszta z radia na wiele lat,

jej ulubiong dewiza Zyciows jest: ,Ja wiedzialam,

Ze tak bedzie”,

cierpi na chroniczny brak poczucia humoru,

niedoszla prestidigitatorka - zatamata sie w wieku siedmiu

lat po przedstawieniu iluzjonistycznym w jednej z polanic-

kich podstawswek,

nosi krotkie spodniczki, chociaz ma krzywe nogi,

w ezerweu 2001 roku zdjgta aparat ortodontyczny; skute-

cznie nam6wila na noszenic aparatGw inne znane kobiety,

Zaluje, ze w redakcji nie ma jeszeze stuzbowego tozka,

pidzamy i przeécieradta w misie,

w wolnych chwilach czytuje ,skalpelowe dramaty”

(m.in. Robina Cooka),

«  Kamil Durczok Polskiego Radia”, jak doniést prasie

Jyezliwy” stuchacz, co wzbudzilo jej entuzjazm

i szezgdliwie nie urazito Kamila Durczoka,

jej zycie (na krétko) odmienit e-mail od stuchacza

Kocham Panig jak m6j nowy motorower”
magda@radio.com.pl

4

0d Autorki

Ta ksigzka nie powstataby:
gdyby nie wszyscy, ktdrzy zgodzili si¢ opowiedzieé mi swoje
historie,
gdyby nie stuchacze Tréjki, ktérzy niezwykle ciepto pryjeli
ten cykl radiowy,
gdyby nie Piotr Kaczkowski, ktory wymyslit tytut audycji
(nawiasem méwiac, poczatkowo nie cheiatam sig na niego
2g0dzic),
gdyby nie Marek Rycko wraz z zespotem Wydawnictwa Do,
ktéry wziat na siebie ciezar opublikowania tych opowiesci,
gdyby nie Renata i Michat Nogasiowie.
Wzystkim bardzo serdecznie dzigkuje.
Magda Jethon

0d Wydawey
Ta ksigzka nie powstataby:
gdyby nie Kasia Grochola, ktéra polecita nasze wydawnictwo
Magdzie Jethon,
gdyby nie Magda Jethon, ktéra nam zaufala,
gdyby nie dyrekcja radiowej Tréjki, ktéra udostepnita nam
prawo do tytutu,
gdyby nie Autorzy anegdotek, ktérzy wyrazili zgode na ich
publikacje,
gdyby nie Autorzy zdje¢, ktérzy je nam udostepnili,
gdyby nie wspanialy zespét Wydawnictwa Do, ktdry przez
wiele miesiecy pracowal nad nadaniem tej ksigzce obecnej
postaci: Marta Gajewska, Joanna Ry¢ko, Piotr Budzik,
Krysia Podhajska, Andrzej Tomaszewski i inni,
gdyby nie Andrzej Krzewina, whasciciel drukarni Interak,
dzieki ktéremu spetnilo si¢ marzenie Autorki i wydawcy
opublikowania tej ksiazki w kolorze.
Wizystkim tym osobom wyrazam goraea wdzigcznosé.
Marek Ryéko
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Alosza

~ Imig i nazwisko?
- Aleksy Awdicjew, ale znajg
mnie raczej jako Alosze
Awdicjewa.

- Zawéd?

- Ztym mam trudnosci. Z po-
wotania jestem jezykoznawca,
pracuje na Uniwersytecie Ja-
gielloriskim. Natomiast moja
praca zarobkowa to aktorstwo, $piewanie i rézne wyglupia-
nia sie.
~ Gazie jest Pan bardziej znany: w Rosji czy w Polsce?

- W Rosji w ogole nie jestem znany, szczegélnie teraz, kiedy

'y popularnosé si Panu podoba?
~ Réinie bywa. Jak ide cos zalatwié, to czasem si¢ przydaje.
Ludzie si¢ usmiechaja, zagaduja,

Kiedys przyjechalimy do Ziclonej Géry z Piwnica pod Ba-
ranami. Po spektaklu zaproszono nas na przyjecie. Przyszly
ttumy ludzi. Zaczgli nas witad, wiwatowaé. Bylismy zachwy-
ceni. W pewnej chwili podszed! do mnie jaki pan i zagait:
Panie Aloszo, ja bardzo pana lubig, wszystkie pana nagrania
niedawno sobie kupitem. Moja zona tez bardzo pana lubi”.
Poprosit mnie, zeby$my do niej podeszli: , Wie pan, bytaby
zachwycona. Ona w bufecie nalewa wédke i nie moze odejs¢
od tego zajgeia”. Zgodzitem sie, poszliémy do bufetu. Rzeczy-
wiscie bardzo zdecydowana pani zdecydowanym ruchem na-
lewala wodke wszystkim chetnym. On powiedzial: , Marysia!
To ten pan z telewizji, pamietasz?”. A ona na to: ,Ja telewizji
nie ogladam’”.

v

Wok

- Imigi nazwisko?
- Grazyna Barszezewska.

- Zawéd?

- Aktorka

~ o bedzie historia teatralna?

- Dzeje si¢ na scenie. Sztuka Solo na
duwa glosy. Gra dwoje aktoréw. Powazna
historia o artystce $wiatowej stawy, nie-
uleczalnie chorej. Podezas calego przed-
stawienia poruszam si¢ na wozku inwa-
lidzkim. Widownia bardzo wyciszona,
bardzo skupiona. Bohaterka, ktéra
gram, jest szalenie spigta, agresywna, obraza swojego lekarza
Doktor - m6j partner - méwi: , Zapisuje pani lek, ktéry nazy-
wa si¢ imprimina”. Cisza. I nagle z widowni podekscytowany
glos z ostatniego rzedu: , Bardzo przepraszam. Ten lek nie na-
zywa si¢ imprimina, tylko imaprimina!”. Cisza. Odwracam
sie do mojego partnera i podobnie agresywnie jak poprzednio,
ale oczywiscie kwestia, ktora nie byta przewidziana, mowie
Noi proszg! W dodatku Zle mnie pan leczy!”. Widownia

w §miech, bije brawo. Po czym przedstawienie toczy sie dale].

il
-

Ewa Ben

~ Imig i nazwisko?
- EwaBem.
-~ Zawéd?
- Muzyk
- To bedzie bardzo interesujgea
historia?
~ Mam nadzieje, ze wszystkich
zainteresuje. Rzecz sig wydarzyla
wiele lat temu, w czasach, po-
wiedzmy, zgrzebnego socjalizmu,
na festiwalu, kt6ry odbywal si¢ w niewielkim, ale bardzo za-
cnym polskim miescie. Zjechalo si¢ mnéstwo muzykujcych
ludzi oraz rzesza dzialaczy i fanw jazzu. Dla wszystich,
aszezegolnie dla dzialaczy, zorganizowano bankiet z udzia-
tem wladz miasta i kilku bardzo powaznych osobistosci.

Udekorowano specjalnie dla nas przepiekns sale. Na srod-
ku ustawiono w podkowe stoly. Weszi zaproszeni goscie,
wérod nich polowa obcokrajowesw. Na pierwszy rzut oka pel-
na elegancja. Jednak z bliska zobaczytam, ze nie skompleto-
wano zastawy. Kazdy mial inny kieliszek! Dostrzeglam rozne
~ do bialego wina, koniakéwki, pikusie do czystej wodki

Toast mieliémy wzniesé zacnym armeriskim koniakiem.

Butelka wjechata na stél... Juz przy piatej osobie pokazalo si
jej dno, bo wykoriczy! ja kieliszek do wina. Ale i tak pan pre-
zydent miasta wyglosit krotka mowe. A po brawach podniést

tem tylko powiedziet, ze kawa nie wyklueza herbaty”.

AGrianna Biedrzynska

- Imigi nazwisko?
- Adrianna Bie-
drzyfiska.

- Zawéd?

- Aktorka.

- Wierzy Pani

w duchy?

- Tak..Zawaha-
tam sie, ale tak.
Coraz czgscie] bo-
wiem dziejg si¢ w moim Zyciu przedziwne historie $wiadczace
oistnieniu duchéw.

Rzecz wydarzyta sie w czasie, gy krecilismy z Filipem Ba-
jonem film Lepiej byé pigkng i bogatq. Mialam wéwezas przy-
jemnoéé pracowa ze wspaniatymi kolegami, z Markiem Kon-
dratem i Danielem Olbrychskim.

Nie wiem dlaczego, Daniel Olbrychski caly czas powtarzal,
e przypominam mu Zbyszka Cybulskiego, e w moich ru-
chach, w zachowaniu, w sposobie méwienia dostrzega wiele
podobieristwa. Dla mnie byt to oczywiscie ogromny komple-
ment

Pewnego dnia mielismy nocne zdjecia, ktére skoriczyly si
nad ranem, okolo wpdt do széstej. Nasza tréjka wrécita do
hotelu. Okazalo sig, ze $niadanie serwuja dopiero od siédmej
Stwierdzilismy wiec, ze nie bedziemy sie kiadli spa, tylko

i dopiero po positku sie do pokol.

Usiedlismy w przepigknym holu hotelu Grand, a ja spro-
wokowalam rozmowe na temat Zbyszka Cybulskiego. Daniel
Olbrychski szczegétowo zaczat opowiadaé jego tragiczng hi-
storig. Przez cale przewijat sie Ifa
 Alfa trzymat kozuch, Alfa przeprowadzit ostatnia rozmowe
przed émiercia...”. Zapytatam wige, kim by! ten Alfa, Daniel
wyjasnil, ze to ich przyjaciel, maz Grazyny Barszezewskiej

Doktadnie w chwili, gdy padly te stowa, zjechata winda i wy-
siadta z niej Grazyna Barszezewska. Zaniemowiligmy... zasty-
glismy. Spytatam: , Co si¢ stalo?”. Uslyszatam: , Alez, wszys
ko jest w porzadku! Po prostu Zbyszek Cybulski by! tak fan-
tastyczny, ze przyszedt do nas”. Dopytywalam sie: ,Jak my-
$my go &ciagneli?”. , Alez to proste. On jest w pani, pani Ado”.
Nogi si¢ pode mng ugigly... $niadania nie zjadtam, tylko
pobiegtam do pokoju. Zadzwonitam do mamy. StreSeitam jej
te historie i powtérzylam stwierdzenie Olbrychskiego, ze Zby-
szek Cybulski jest we mnie. Mama spokojnym tonem odpo-
wiedziata: , Zaraz, coreczko. W ktorym roku on zmart? A ty,
w kt6rym sig urodzitas? Nie... zaraz. Nie! On nie jest w tobie,
Ty jeste§ nim opetana!”.

Ireneusz Bieleninik

- Imig i nazwisko?

Irek Bieleninik.
- Zawbd?
- Dziennikarz.
~ Znany Pan jest z tego, 7e
robi Pan ludziom kawaly.
Czy Panu tei robia kawaly
- Zdarzasig, ze probuja.
Jestem jednak na tym
punkcie bardzo wyczulony.
- Kiedy Pan pad! ofiarg dowcipu?
~ Ach, to pigkna historia... Wydarzyla sig w czasie,
gdy prowadzitem program Ukryty mikrofon. Zrobilem ponad
430 odeinkéw. Zawsze staralem si¢ wymysli¢ historie mato
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Wkrétce wezwal mnie na dywanik Gustaw Holoubek. Powitat
mnie stowami: , Maciek, jak mogles? Ty, dziecko aktorow, sam
aktor od tylu lat! Jak mogles?”. Strasznie mi suszyt glowe.
Tlumaczylem: ,Gustaw, uwierz, to nieprawda. Ja bytem
trzezwy. Ja tylko mialem graé w ten sposob”. I na potwierdze-
nie wyrecytowatem kawalek tej nieszczgsnej Prohibicji. On,
wystuchawszy, popatrzyt na mnie, pomyslat chwile i powie-
dziat: , Maciek, nie przejmuj sie. Dostale$ najlepszg recenzje
wzycin”.

Krzysztof Daukszewlicsz

- Imig i nazwisko?

- Krzysztof Daukszewicz.
- Zawéd?
- Satyryk.

Pierwszy dowcip, jaki zrobi-
1es?
- Pierwszy duzy zrobilem Ma-
rianowi Jonkajtysowi, kiedy byt
dyrektorem Teatru na Targ6w-
ku. Kt6regos dnia ukazalo sig
w Zyciu Warszawy ogloszenie,
ze dyrekcja teatru, w zwigzku
2 wystawieniem musicalu Fan-

fan Tulipan, poszukuje osoby, kt6ra ma na imi¢ Fanfan.

Pojechatem do Pultuska i stamtad wyslalem list do Teatru
na Targéwku, ze nazywam si¢ Zygmunt Fanfan Kostrzewa,
e mam Fanfan na drugie imie, poniewaz tatus si¢ nie

2godzil, zebym mial na pierwsz
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‘e pracuje w miejscowym
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POM-ie, ze nie mogg by¢ na premierze, ale zawsze marzy-
lem, zeby obejrze¢, jak wyglada teatr z bliska. Napisalem
ktéry” przez ,u”, co miato doda¢ listowi wiarygodnosci.
Az Pultuska dlatego, ze Marian Jonkajtys mial niedaleko
domek nad Narwia. W ten sposob zwigzalem go ze sprawg
emocjonalnie. Na koniec napisalem, ze chetnie przyjade
w dniu premiery o godzinie 10 rano, bo pracuje na druga
Zmiane.

W teatrze cale towarzystwo czekalo z plakatami, zeby uro-
czyscie przyjaé biednego chiopaka z POM-u. Natomiast ja
w tym czasie pojechalem do Teatru Polskiego, wypozyczylem
kompletny str6j muszkietera, wsiadlem do malucha i przyje-
chatem do Teatru na Targéwku. Przyszedtem punktualnie
0 godzinie 10 w duzym kapeluszu z ogromnym piérem, po-
brzekujac szpada i ostrogami. Marian Jonkaitys popatrzyt
namnie i A wiesz, ze ja si¢ czegos

takiego po tobie”. Poczutem sie, szezerze mowige, stabo w tym
calym stroju. A on dodat: ,Bo wiesz, akurat czekamy na
prawdziwego Fanfana Kostrzewe”

Tw tym momencie zorientowalem sie, ze on nie w

ail,

Ze ten list to byla podpucha, wige méwig: ,Nazywam sie Zyg-
munt Fanfan Kostrzewa. Mieszkam w Pultusku. Pracuje
w POM-ie”. W tym momencie zapadta kompletna cisza.

To byt jeden z wigkszych moich zartéw, chociaz udato si

ikilka innych.

5z Knapik

- Imigi nazwisko?
Tomasz Knapik.
- Zawsd?
- Wiclozawodowiee, taki chtoporobotnik
Aw szezegélnosci?
- W szczegdlnodci lektor, spiker nazwijmy
to - czyli pracujgey glosem - i starszy
wykladowca Politechniki Warszawskiej,
Wydzial Transportu.
- "o bedzie historia telewizyjna?
- Tak telewizyjna, dotyczaca poniekad au-
tocenzury. Jak wiadomo, bohaterowie filméw uzywaja czasem
ostrych przeklefistw. Teraz thumaczy si¢ je bez zahamowari,
zwlaszeza na kasetach wideo. Ale nie zawsze tak bylo
Noi wlasnie dawno temu wyswietlano jakis czeski film
Do pewnego momentu czytalem spokojnie. Az tu nagle przy-
chodzi scena, kiedy maz dowiedzial si¢ o wiarolomstwie Zony.
Drze sie straszliwie, wiem, ze nie mam szans, zeby go zaghu-
szyé. Krzyezy: ,Ona se skurwila, ona se skurwila!”. A ja
tam tlumaczenie: ,,Ona nie byla mi wierna!”.

styna Kofta

- Imigi nazwisko?
- Krystyna Kofta

- Zawéd?

- Pisarka

- Czy pamieta Pani swoje pierwsze kon-
takty z radiem?

- Tak. Mialam wtedy osiem lat. Ktoregos

83I0d srayiayid

dnia do mojego ojca przyszta jego przedwojenna znajoma,
redaktorka w radiu. Bylo to juz po $mierci Stalina, ale jeszcze
przed odwilza. Pojawily si¢ juz jednak , nowe trendy”.

Ot62 pani redaktor poprosita mojego tate, zeby mnie jej
wypozyczyt, poniewaz ma problem. Cheiata zrobi¢ wywiad
z crka robotnika, jakiegos nadzwyczajnego przodownika
pracy. Cala trudnos¢ polegata na tym, ze ta cérka nie byta
byt rozgarnieta... Redaktorka zrobita probe, ale nic z tego nie
wyszlo. W zwigzku z tym postanowita zamieni¢ te Marysie
na inng, troche bardziej rozgarnieta dziewczynke. Padlo
na mnie.

Posztam z pania redaktor do studia. Po drodze wyttuma-
czylami, 0 co chodzi. Powiedziata: ,Stuchaj, wyobraz sobie,
ze masz na imie Marysia i jeste$ crka przodownika pracy”.
Powiedziatam: , Tak, wyobrazam sobie”. ,No to wyobraz so-
bie, co robisz, jak tatus przychodzi do domu, jak z nim rozma-
wiasz...”. Wtedy juz wlaczyta mikrofon, zadawata kolejne py-
tania. Méwitam jak karabin maszynowy - ze tatus pracuje na
tokarce, a kiedy wraca do domu, to pomaga mi w matematyce.
Swietnie si¢ na tym zna, jest tez niezwykle zainteresowany
$wiatem, polityka i potrafi udzieli¢ mi informacji na kazdy
temat, duzo czyta

Wyszlo na to, ze mdj tata to tokarz-intelektualista. Zagmie-
wali sie  tego wszyscy redaktorzy, a gdy skoriczylo si¢ nagra-
nie i wyszlyémy ze studia, na Korytarzu zgotowano mi wielka
owacje. Ja nie bardzo wiedziatam, dlaczego ci ludzie tak sza-
lenie si¢ §mieja i co ich tak bawi

Zrozumiatam to znacznie pozniej... Opowiedziatam te hi-
stori dzieciom na podworku. Wszystkie zaczely méwic, ze to
sig na pewno wyda i okaze sig, ze weale nie jestem cérka przo-
downika pracy, tylko przedwojennego burzuja, w zwigzku
2 czym mj ojciec péjdzie do wiezienia, ja zas skoricze w domu,

poprawezym za 0Szustwo...

Jan Tadeusz
tanistawskl

- Imigi nazwisko?
- Jan Tadeusz Stanistawski.

-~ Zawéd?

- No...aktor. Mam dyplom upowaniajacy do tego, by tak
méwié. Ale i satyryk, dodaje sobie, bo to jest prawda.

- To bedzie historia z kreg6w dyplomatyczno-klerykalnych?
- Rzeezywiscie. To bylo w roku 1977, po Bozym Narodzeniu.
Uswiadomili$my sobie 2 moj siostra, ze nie ztozyliémy zy-
czeti ksigdzu pralatowi Stanistawowi Kotowskiemu - dzis juz
niezyjacemu, bardzo sympatyeznemu panu, kiéry pracowal
w kurii biskupiej i byt szarg eminencjg w otoczeniu ksiedza
prymasa Wyszynskiego.

Wpadliémy wige na pomyst, ze péjdziemy ztozyé mu 7
nia noworoczne, a przy okazji spoznione §wiateczne. Przycho-
dzimy do kurii. Na dziedziricu dziwnie pustawo, choé zawsze
panowat tam duzy ruch. Wehodzimy do holu, stoi gwardia
przyboczna ksiedza prymasa - roli mtodzi ksieza, przepasani
kolorowymi pasami. Jeden z nich poznal nas i wskazal droge
do ksiedza Kotowskiego. Wehodzimy do saloniku, czekamy.
Za chwile schodz pratat. Juz od drzwi émieje si¢ i macha re-
al
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kami. , AleScie trafili, no, no, no! Prosto w oko cyklonu!”.
.Cosie stalo?”. ,Za chwile przyjedzie tu odwiedzic ksigdza
prymasa Zbigniew Brzeziiski”.

Ledwie to powiedzial, zafurczalo za oknem, podjechato
kilka limuzyn, wyskoczyli tacy dziwni panowie... Wehodzi
Zhbigniew Brzeziriski - z jaka$ bardzo mitg pania. Dolaezyt po
chwili ksiadz biskup Dabrowski, sekretarz episkopatu. Za-
czynaja si¢ powitania, ja jako jedyny cywil ,buch w mankiet”
te pania. Jako jedyny umiem obchodzié sie z kobietami, wie-
szam jej paletko, zamieniam pare stow po angielsku... Brze-
ziriski méwi do ksiedza biskupa: ,Ja tak tylko na chwileczke,
cheiatem sig przywita¢ z ksiedzem prymasem. A pani prezy-
dentowa zostanie diuzej”. ,Kto?” - pyta biskup. ,,Pani prezy-
dentowa Carterowa”. ,A my$my mysleli, ze to pana matzon-
ka...”. ,Nie, to pani prezydentowa, Zona Jimmy'ego Cartera”.

W tym momencie drzwi si¢ otwierajg, wpada szef obstawy
ambasady amerykariskiej i widzae mnie,

w mankiet” pania prezydentows - akurat si¢ z nimi zegnali-
§my - zbarania. A ja kuje zelazo, poki gorace i wolam do nie-
go:,,0! Wiasnie pana wezoraj widziatem w telewizji. No, to
‘moie teraz pan zatatwi wizg dla pani Stanistawskiej?” - bo
siostra faktycznie starata sig 0 wize amerykarisks, ale jej
wniosek dwukrotnie odrzucono. On kompletnie zbaranial

i powiedziat: , Dobrze, niech pani przyjdzie jutro o trzynastej.
Ale nie tam, gdzie interesanci, tylko dalej”. Ttak to pocatowa-
lem w reke panig prezydentows Carterows, a siostra dostala
wizg od reki
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—Mote ta - powiedziala w koricu. - Bardzo slawna i bardzo dobra. Jesli bedzie dla ciebie za dluga,

rots

to mi powiedz, a znajdg c o latwicjszego.

~ Wielkie zludzenia - przeczytala
[

~ Hemingway pisze o wielu rzeczach, ktérych nie rozumiem — zauwazyla Matylda. - Zwlaszeza
o mgiczyznach i kobictach. Ale podobalo mi sic i ta

fatylda. - Karol Dickens. Sprobuje.

aly czas mialam wrazenie, z¢ jes
na miejscu i widze, jak to wszystko si¢ dzieje.

Kiedy czytasz dobrego pisarza, zawsze masz takie wraenie — odparla pani Nowelka. - I nie
przejmuj si¢ tymi kawalkami, kiérych nie rozumiesz. Odprez sie i niech slowa omywajg
ci jak muzyka!®.

Kto inny jest w stanie tak powiedzie¢, kto inny moze prowadzi¢ czlowieka sciezkami, na
ktorych ,stowa omywaja cig jak muzyka™? Szzgsliwy, kto na swojej czytelniczej drodze
spotkal takiego mistrza!

10 R. Dahl, Matylda, prel.
M. A. Jaworski, Poznan 2002,

515,18

Skandalicznie subiektywny kanon na poczatek wieku

Wiek przedszkolny

Zofia Beszczyfiska, Bajki o rzeczach i nierzeczach,
wyd. Czarny Kot

Nowoczesne, pogodne, cieple i poetyckie basnie
zwigzane z otoczeniem dziecka, przedmiotami,
kt6re ma w polu obserwagji. Miniaturowa

uczta literacka. Urokliwe ilustracje Agnieszki
Zelewskiej

CZESC PIERWSZA

Wielki poczatek

PRA-TEKST I PRA-LEKTURA

Na poczatku bylo Stowo [...]. Wszystko zaistnialo dziki Niemu™. Cala ludzka kultu-
ra, cywilizacja, duchowosé, wielkie p 2 pokolenia na pokole-
nie, sztuka, nauka, prawo — wszystko powstato ,dzigki Niemu” Slowo budzi czlowicka
do 2ycia i prowadzi ku dojrzaloscis kres slowa jest $miercia czlowieka  zegna nas mil-
czenie, kidre trwac bedzie cala zastygla w bezruchu wiecznosé.

Basti nie jest pierwszym slowem, zagospodarowujacym prestrzenili- 11 J1,1-3.Cyt.wg wyda
terackich doéwiadezert dziecka — palma pierwszeristwa naledy sig piosen-  nia: Pisnio Swigte Nowe-
ce, kolysance i usypiance. Matka, zanim zacznie dziecku ,prawié basnic’, go Testamentu  psaln
méwi do niego, $piewa, w intymnej bliskosci méwi wiersze, zwykle te,  Najnowszy przeklad z ko-
ktdre zapamietala z wlasnego dziecifistwa. Kontakt 7 literaturg zaczyna  mentarzem, oprac. Ze-
sig wige od i

3 spol Biblistow Polskich,

Czas basni przychodzi potem, ale wlasnie ona jest pra-tekstem, moze ~ Czgstochowa 2005, . 219.

nawet pre-tekstem wszystkich pézniejszych doswiadczen czytelniczych 12 Por. A. Ungeheuer-
driecka. Rzeczywistos¢ basniowa wnika w porzadek szczegolnej odmiany  -Golab: Poezja deiecii-
zabawy, zorientowanej nie — jak w przypadku liryki — na ekspresje'2, lecz  stwa czyli droga ku wras-
na $wiat wyobrazni; ten z kolei ksztaltuje juz liwos 6
his ych rol, zenie porzadku zycia i porzad-
ku wartosci. Kazde kolejne dzielo literackie, z ktorym dziecko sie styka w ciagu indywi-
dualnego i spolecznego procesu inicjacji kulturowej, jest przez nie odnoszone do po-
rzadku basni; w konsekwencji do porzadku tego odnoszony jest kazdy tekst literacki,

7 . Zofia Beszczyriska, Z gorki na pazurki,
o> wyd. Media Rodzina
Z gﬂz, ¥ P k 1 Wiersze przeplataja nastrojowy liryzm
T i refleksyjnosc z subtelnym humorem
ppLY RET Mistrzowskie fustracie Pawta Pawlaka,
bardzo dynamiczne, odwazne w zestawie-

niach koloréw i plam.

N
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istej, bo nie ograniczonej do sledzenia zdarzei fabularnych, przeciwnie: ufundowanej
na przekonaniu, 7e basi jest dla bohatera literackiego przewodniczka

czym doswiadczeniem, kidre pozwala rozpoznaé punkty orientacyjne przeksztalcajce

Chaos w Kosmos. Postaci maniczng jest dla odbiorcy sam tytulowy Ali-Baba. Obda-

rzony naturg - jak czytamy — lagodna, wesolg” pomalowat swojg chatu-

30 B. Lesmian, Klechdy g na biato. Jego brat Kassim, przyziemny ponurak, wybrat dla domu ko-

sezamowe, Warszawa lor czarny. ,Pewnego poranku postanowili obydwaj bracia ozenié sig i te-
1968,5.37. 07 dnia wieczorem juz byli Zonaci”3©. Jest wige Ali-Baba niejako poza
31 Tamie, s. 41 charakterystycznym dla basni obrzgdem inicjacyjnym: nie musi porzuci¢

rodzinnych stron, by wdrapywac si¢ na szklang gre, nie szuka krdlewny

i nic zdobywa korony. Na sw6j sposdb jest szczgsliwy, poprzestaje na ma-
W tym, potrafi cieszyé sig codziennoscia; ma jednak dusze poety: razem
ze swojq Zong Zobieda $piewa ,piesni rozmaite” Wyruszywszy do lasu
sczyta” 6w las w takd sposdb, jak czyta sig opowiesé basniow. Zanim
Sezam ukaze swoje skarby, Ali-Baba zostaje oczarowany magia buj-
nosci zycia dziewiczej przyrody. Swieci slofice, wieje letni wiatr, papu-
gi przekomarzajq sie; nie rozumie mowy ptakéw, jest z innej niz one

formacji bytu, z innego $wiata, ma jednak $wiadomosé po Bergso-
nowsku rozumianej tajemnicy istnienia, ku ktérej cztowiek
‘mose jedynie si¢ zbliza¢, lecz nigdy jej nie posigdzie. Ali-Baba
poddaje sie pigknu lasu, jego urokowi, magii, tajemnicy. Nie
cjonalizuje nic 7 tego, co pojawia si¢ przed jego oczami, po-
znanie racjonalne jest bowiem — zgodnie z koncepcjami Bergsona — jedynie czastkowe,
ulomne i niedoskonale, poznanie pelne daje jedyni intuicja.

Zaden palac nic jest tak pigkny jak Ia. ... Pelno na swiecie bajek, ale najpigknicjsze bajki kryja sig

wlesie. Bajki czekaj w gestych krzakach a dzwonig w powietrzu

wedy wlasnie, kiedy i isza dzwoni3!.

Gianni Rodari, Interesy Pana Kota,

wyd. Muchomor

Autor jest laureatem Medalu im. Andersena,
polski ttumacz, polski przekiad Jarostawa
Mikotajewskiego wpisany na Liste Honoro-
wa im. Andersena. llustracje Joanny Kolysz-
ko. Wigkszych rekomendagji nie ma. Historia
o kocie, ktéry postanowit zrobié interes na
handlu myszami w puszkach, przy czym

do wspélpracy zaprasza same myszy.
Dowcipne i lekkie. Podobnie zreszta

jak Historyjki o Alicji, ktora ciagle wpadata
w kfopoty (tez Rodari, tez Muchomor).
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na bezgranicznym zaufaniu i bezkrytycznej wierze. Prapoczatkiem pisa-  wany w renesansie,
nia jest wige sytuacja komunikacyjna wlasciwa ,bajaniu’: relacja matka  oswicceniu  pozytyw
(niania, piastunka, babka) — dziecko™®. Chodzi wlasnie o bajanie, jest ono  zmie narzuca ,meska
bowiem ,twércze’, otwarte na swobode kreacji, w przeciwieristwie do  (ojcowska) rlacje mi-
odtworczego” mowienia wierszy czy $piewania, ktorych istotg jest po-  dzy nadawey i odbiorca:
warzalnosé stalych sekwencii. autor jest nauczyciclem,
Dlatego nawet w prozie realistow nietrudno odnales¢ bogactwo tego  wychowawcy, pravo-

typu odniesieri. Zygmunt Szweykowski nazwal Sienkiewiczowska Trylo-  daweg, wie wigeej ni od
gig basnia dzicjowy”, w zalozeniach realistyczng, ale w glebokich struk-  biorca, formuluje jasne
turach zdecydowanic ,magiczng’, laczaca wplywy basni, mitu i~ uzupel-  wymagania, poucza.
nijmy koncepcje Szweykowskiego  legendy7: W przypadu twérczosci

sorientowanej lirycznie
Sienkiewicz bedzie swoich bohateréw stawial ciagle w sytuacjach niestychanie

" obowigzuje swoisty ,dia-

trudnych, niemalie bez wyjica, ale nie ma takich sytuacj, ktére by zalamaly ry- e

’ log dusz’, wspslnota

cersk doskonalosc [... Caujemy, ze s oni niczawodni i gdy w zakresie swych "

praciye.

uzdolnieis czy idealow wystepuja wakeji utworu, tryumfuje to, co w zalozeniach 1)

17 Olegendowym cha-

Sienkiewicza stanowi dobro nie podlegajace 7adnej watpliwosc. st to stanowi-

rakterze tworczosci Sien-
sko na wskro$ basniows

Basii, powstala z marzenia czlowieka o iyciu, czgsto
s . 5 N Kiewicza pisalem warty-
opiera si¢ na czynach roznych Herkuleséw, Wyrwidgbéw, Kruszyskalo

cych zawsze pewnosé

dajg-
wyciestwa i krzepiaca moc, ktéra wyplywa z tryumfu do-
bra nad zlem. Na tym zwycigstwie opiera si¢ optymizm baéni, dajacej z zasady

6 kaja bohateréw, i krzywdy, kire zsyla-

kule Zlota legenda Hen-
ryka 2 Podlasia [w] Sien-

Kiewicz i epoki. Powino-

" . wactwa, red. E. Thnato-
jaim zle sily. Sq one nieraz bardzo potgine, grone, majq na ushugach czarowni .
. i wicz. Warszawa 1999.
ce i demony, lecz nie zdolajg zniszczyt dobra, za ktorym stoja moce wyzsze, jaw-

ne lub ukryte!S, 18 Z. Szweykowski Try-

logia Sienkiewicza i inne
Piszac o Nad Niemnem Orzeszkowej Cezary Zalewski zwraca uwagg na  szkice o wo
podwéjne wykorzystanie struktur basniowych:

i pisa-

rza, Poznafi 1973, . 55-56.

Roksana Jedrzejewska-
-Wrébel, Sznurkowa histo-
ria, wyd. Nasza Ksiggarnia
Nie wiadomo, co jest pigk-
niejsze: ilustracje (Agnieszki
Zelewskie)) czy tekst.
Nastrojowa opowies¢
o sznurku, ktorym mata
dziewczynka owingla pacz-
ke dla dziadka; sznurek
wraz zinnymi , zbgdnymi
szpargalami” ozywa.
Skupione i refleksyjne.
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wystarczy przywolaé Alicie w krainie czaréw Carrolla. Ten sam nurt repre- -
zentujg wiersze Brzechwy i Tuwima, Maly Ksigze Exupéry’ego czy Pippi
Langstrump Astrid Lindgren. Krotko podsumowujac: we wszystkich
tych utworach — méwige brutalnie — dorosli zidiocieli, racje maja
wylgeznie dzieci.

Zanim, idac tropem tych inspiracji, rozpoznamy tendencyjnych fa-
szystow” w postaciach basniowych rodzicow, zwréémy uwage na charaktery-
styczne dla naszych czasow odmienne niz sugerowalaby to doktryna antype- AN
dagogiczna zjawisko okreslone przez badaczy wloskich
mianem mammoni®, Otéz upowszechnita si¢ w $wiecie
W ostatnim dziesigcioleciu postawa wiecznego Piotrusia
Pana, mlodego mgiczyzny, ktéry nie chee dorosnaé,

przesuwa w czasie, oddala lub w ogdle ruguje z horyzon-
tu wasnych zyciowych planéw i wyobrazefi moment porzucenia domu
i rozpoczecia samodzielnego zycia. Wérod powodéw rozpowszechnienia 84 Pojecie to nie ma

si takich postaw zwraca si¢ uwagg nie tylko na konformizm, wygode, po-  w polszczyinie jedno-
czucie bezpieczefistwa i oddalenie samotnos

, rowniez — co wydaje si¢  znacznego odpowiedni-
waine w z ami icznymi - kasslowo ynek”
zanik konfliktu pokolen, ktory towarzyszyl ludzkiej kulturze przez wieki. st nacechowane bar-
Nie ma po co wyprowadzac si¢ z rodzinnego domu, skoro rodzice prze-  dziej pejoratywnie od
stali by¢ obiektem, w konfrontacji z ktorym ksztaltuje si¢ ja mlodego  wloskiego odpowiednika
crtowieka; przeciwnie: stali si¢ sojusznikami, ktérych porzucaé nie war- by
1085, Skadinad czesto sami ci sojusznicy dazg do powstrzymania dziecka  przez male dzieci na
przed opuszczeniem domu, z jednej bowiem strony bojg sie nowego  okredlenie rowiesnikéw.

tosowane nawet

okresu zycia, ni tall ge ku samotnosciistarosci, 85 H. Swida-Ziemba,
ku ,chorobie opuszczonego gniazda’, cheieliby wiec w jakims sensie po-  Miodzi w nowym swiecie,
godzi¢ sprzecznos¢ uplywu czasu i stania czasu w miejscu, z drugiej —  Krakw 2005,

Leonardo da Vinci, Bajki,

wyd. Polski Dom Wydawniczy

Nazwisko autora méwi samo za siebie, nazwisko
tlumacza réwniez: Leopold Staff. Uwagi moralne
o zyciu sformutowane sq w sposéb wyrazisty
ijasny, skfaniajq do refleksji
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Czlowiek,
keory nie czyta
dobrych ksigzek,
W niczym
nie jest lepszy od tego,
keory w ogole
nie umie czytac.
Mark Twain

Grzegorz Leszcezynski

Wielkie mate ksigzki

Lektury dzieci.
I nie tylko

Medl'a Rodzina

ledwie magiczng®. Przypisywany Harryemu Potterowi satanizm® zdumiewat nie
tyle podstawami, na ktérych wznosily sie ptomienne protesty, bo o podstawach
zawsze mozna, a niekiedy warto dyskutowa, ile tym, ze w dyskusjach i sporach
zapomniano, jak wiele podobnych elementéw o pseudosatanistycznym rodowo-
dzie pojawilo sig w filmach, i to take w filmach dla dzieci i mlodziezy. Wystarczy
przywolaé seriale telewizyjne (np. ekranizacje Przyjaciela wesolego diabla), filmy
grozy, niekiedy emitowane tuz po godzinie dwudziestej, a wigc w czasie, w kt6-
rym mioda widownia z reguly ma mozliwoé¢ ogladania telewizji, niezliczone gry
komputerowe i gry RPG odwolujace si¢ do tresci, ktére w niewielkiej, zaledwie
homeopatycznej dawce serwowala Joanne K. Rowling. A jednak ksigzka — wlas-
nie ksigzka — wywolywata i wywoluje gorace spory i dyskusje. Nie film, nie gry
komputerowe, ale ksiazka.

Przed kilku laty w ramach kolekciji ksiazek dla dzieci, wydawanej przez Fun-
dacje Cata Polska Czyta Dzieciom i tygodnik ,Polityka’, ukazalo si¢ wznowienie
znakomitej, madrej i poruszajacej wspomnieniowej powiesci José Mauro de Vas-
concelosa Moje drzewko pomarasiczowe”. Nie byloby w tym nic dziwnego, po-
Wieé na pewno nalezy do grupy dziel okreslanych jako ,Klasyka nicoczywista’;
gdyby nie poruszenie spowodowane wydaniem ksigzki w serii sugerujacej dzie-
cigcego jej adresata. Jedna ze stacji telewizyjnych przygotowala reportaz, w kto-
rym oburzony nauczyciel opowiadal, jak to jego dwunastoletni uczniowie biegaja
po korytarzu szkolnym z Moim drzewkiem... pod pacha i pokazuja sobie stro-
nice, na ktérych brat wola do siostry: , Ty kurwo!”. Stynny prezenter przeczytat
telewidzom odnosny fragment, wzmagajac $rodkowe ,r” glebokim, dojmujacym
drzeniem, i z wywiedzionej z powiesci , kurwy” zrobila si¢ juz nie zwykla pro-
stytutka, ale Klasyczna, wyuzdana, émietnikowa ulicznica, brudna i zla. Zawrzalo.
W ksigzce dla dzieci takie stowa??? W ksigzce dla dzieci takie obelgi??? A gdzie
dobry smak, gdzie pickno wystowienia, gdzie wartosci, ktérych strzegty pokole-
nia, gdzie maniery, gdzie cenzorzy, wychowawcy, pedagodzy?

W tej niepozbawionej emocji dyskusji nad ksiazka nikt nie zwrécit uwagi
na to, ze chlopak w wulgarny sposéb (szczegdlnie w ustach dziecka wulgarny)
ubliza starszej siostrze, ktéra niemitosiernie go bije, a ze jest maly — nie potrafi
ani sig obroni¢, ani wyrwac z jej rak; pozostaje bezradny w rekach - cheialoby
sig powiedziec — oprawcy. Zadna z 0s6b atakujacych powiesé nie zwrocita uwagi

5 Por. Harry Potter: fenomen spoleczny - zjawisko literackie - ikona
popkultury, red. W. Kostecka, M. Skowera, Warszawa 2014.

6 E. Paczoska, Za co (nie) lubimy Harryego Pottera [w:] Kultura literacka
dzieci i miodziezy u progu XXI stulecia, red. ]. Papuziiska, G. Leszczyniski,
Warszawa 2002

7 J.M.de Vasconcelos, Moje drzewko pomarasiczowe. Historia chlopca,

Ktry pewnego dnia zrozumial, czym jest bol..., thum. T. Tomczyfiska, Warszawa
2008. ,Cala Polska Czyta Dzieciom” T. XVIL
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nastoletniego czytelnika, czyms go znecié, zaciekawic, uwiesc. Praca pisarza przy-
pomina dziatania alchemikéw, ktérym przeciez nigdy nie udato si¢ ani wynalez:
eliksiru niesmiertelnosci i lekarstwa na wszystkie choroby, ani transmutowaé
olowiu w zloto. Kamien filozoficzny to ideal, do ktérego dazyli. Idealne, dosko-
nale dzielo, idealna ksigzka, ktérej szukamy przez cale zycie, nigdy nie powstata
i zapewne powstaé nie moze, wiec tez nigdy jej nie znajdziemy. Wazne, by nie
ustawa¢ w poszukiwaniu.

Czytacz

Male dzieci - maly klopot, duze dzieci - duzy klopot. Popularne porzekadto
lapidarnie oddaje prawde, ktéra odnosi si¢ takze do klopotéw czytelniczych. Pro-
wadzone systematycznie badania czytelnictwa dzieci i mtodziezy ujawniajg statg
prawidlowosé, ktora obserwuja takze nauczyciele, bibliotekarze, rodzice: im
mniejsze dziecko, tym latwiej przychodzi do ksiazki, tym chetniej obeuje z nia;
okolo d roku zycia zai ie czytaniem g ie spada,
nadchodzi kryzys wieku dojrzewania, czas przewartosciowania dotychczaso-
wych wiar i wartosci. Jedyna naprawde

wierng ksigzce publicznoscia czytajaca A co z tymi, ktorzy od ksigzki
uciekaja? Trzeba ich uwodzic!

jest publicznos¢ dziecigcal.
Kategoria uwodzenia jest nie- o L .,
zwykle poreczna winterpretacjiwspét- Ksiazka musi ich uwodzié,

caesnych zjawisk literackich. Fabrice | yi¢ { necié, inaczej po prostu

d'Almeida'® wskazuje na zbiezno$¢ tak-
tyki uwodzenia z ,,mamieniem i os:
kiwaniem” odbiorcéw, prowadzeniem

2 nimi ,gier i pojedynkéw” wymuszajacych obustronng aktywnosé, wymagaja-
cych wi j uwagi iczej. Dziewi i ksigzki dla dzieci
i mlodziezy charakteryzowala inna taktyka - strategia pospolitego ruszenia,
zbrojnej szarzy uderzajacej w niezdobyte mury warownych miodzienczych
twierdz: lenistwa, braku odpowiedzialnosci, niecheci do nauki, pogardy dla war-
toéci narodowych, niepostuszenistwa wobec starszych. Hetmanami tych zbroj-
nych kohort byli pisarze - poprzez kreacje bohateréw, watki fabularne, dialogi
i narracyjne komentarze mieli rozbi¢ twierdze negatywnych czytelniczych po-
staw, napelnia¢ miode serca i umysty madroscia, wiedza, poboznoscia, postu-

Ppo nig nie siggng.

15 Z.Zasacka, Nastoletni czytelnicy, Warszawa 2008; Kultura czytelnicza
dzieci i mlodziezy poczgtku XXI wicku, red. M. Antczak, A. Brzuska-Kepa,
Lodz 2013,

16 E dAlmeida, Manipulacja. W polityce, w reklamie, w miosci,

tlum. M. L. Kalinowski, Gdansk 2005.

Grzegorz Leszezynski - profesor Uniwersytetu
Warszawskiego, kierownik Zakladu Literatury Popularnej,
Diccigeej i Mlodziezowej na Wydziale Polonistyki.

Autor wielu ksigzek i artykuléw na temat literatury dla miodych
ingy h odbiorcéw. Byt przewodni Kapituly
Nagrody Pary Prezydenckicj za wybitne osiagnigeia

w twbeczotci dla dzieci i mlodziedy oraz przewodniczacym
Kapituly Nagrody Prezydenta RP ,Sztuka Mlodym”.
Opracowat wicle antologii literackich, m.in. Bashie swiata,
Polskie basie i legendy, Po schodach wierszy.

Autor opowiada o ksigzkach czytanych

przez dzieci i nastolatki, a takze o znaczeniu
powrotéw do dziecigeych lektur w wieku

dojezalym. Kolejne rozdzialy Wielkich

malych ksigzek rosng razem z czytelnikiem.

Wiszystko zaczyna si od kolysanck i basni,

Kere kladg podwaliny pod poznicjsze

Iekeury, koriczy zas trudnymi, kontrowersyjnymi
powicéciami dla Young Adults — ,mlodych dorostych”.

Trudno wyobrazié sobic ksiazke dla dzicci bez ilustracji
i tym tropem takze wedrujemy; sledzgc techniki i sposoby
ilustrowania, ksztaltujace wyobraznie i gust mlodego odbiorcy.

Wielkie mate ksigzki wyrastaja z wiary w sens czytania,
swhaszcza w czasach, kite Zygmunt Bauman okreslit
mianem ,plynnej nowoczesnosci”, 2 wiary w magiczng moc
lekeury, z przckonania, ¢ cztowick pozbawiony ksiazki

jest skazany na banicje 7e swiata najglgbszych

ludzkich wartosci.
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Podobne motywy wystgpuja w licznych kolysankach innych autoréw.
W slynnym wierszu Kazimiery Hlakowiczowny wystepuje tajemniczy Baj - po-
sta¢ z krwi i kosci: nosi si¢ na kolorowo, , z6lte ma chodaki” i ,kaftan krasny”,
w rgkach niesic ,.zlote klosy’, a przy tym gra dzieciom do snu. Jednoczesnic ze
snu i z jawy, z basni i z rzeczywistosci doswiadczalnej.

Chodzi, chodzi baj po scianie,
z6lte ma chodaki,

niesie dzieciom zfote ktosy

I czerwone maki.

Baj, Baj, Baj, kaftan krasny ma,
Baja, Baj na skrzypeczkach gra.

Chodzi, chodzi Baj po $cianie,

chodzi po suficie,

ma siedmioro matych bakow,

kocha je nad zycie!

Baj, Baj, Baj, kaftan krasny ma,

Baja, Baj na skrzypeczkach gra.

Kim jest 6w Baj? Postacia z snu, jak sugeruje imi¢ — z basni, kidra od snu
dziely niewyobrazalnie male odleglosci? Drziecko nie pyta, skad 6w Baj si¢ wzial,
wystarczy, ze jest, ze gra, z¢ usypia, e towarzyszy dziecigcej wyobrazni. Dobry,
tagodny, kochajacy — czy to nic sg wystarczajace powody, by istnia naprawde?

To basniowo-oniryczne nacechowanie kolysanck powraca w niczliczonych
realizacjach poetyckich - zaréwno jak i bardziej wspolczesnych.
Prayklad 7 Jozefa Crechowicza:

Usnijze mi, usnij,
bajka ci si¢ przyséni:
przyjady zza morza
junakowie pyszni...
Beda rieé pod nimi
konie jablkowite,
ogniem beda blyszcze¢
miecze zlotolite. ..

40

III. Imperium wyobrazni. Basn

Obrzed przejscia

Basnie, podobnie jak kolysanki, wywodza si¢ z kultury tradycyjnej, sg zy-
wymi skamielinami pokoleniowej pamieci. Wedrujac z ust do ust, z pokolenia
na pokolenie, z kultury ludu do kultury miasta, zmienialy si¢, dojrzewaly, szla-
chetnialy, wehlanaly w siebie, niczym gabka wode, madros¢ i wiedzg o prawach
#ycia, ludzkie doswiadczenia i obserwacje. S tak dawne, tak stare, ze moina po-
mysle¢, iz ich tulacza wedréwka po $wiecie nigdy nie miala swojego poczatku,
podobnie jak nie bgdzie miala kresu. Z tym kresem wyobraznia radzi sobie la-
twiej - dziecko jako naturalny sprzymierzeniec czlowieka archaicznego mysli
W sposob boli iup aw procesie p ia $wiata ,,puste
miejsca” uzupelnia bezzwlocznie, za sprawa sity wyobrazni.

Nic nie wiemy i pewnie nigdy nie dowiemy si¢ nic o tym, jak basnie po-
wstawaly, skad sig wziely, w jakich warunkach i przy jakich okazjach je opowia-
dano, jak to sie stalo, ze wszystkie ludy az po krarice ziemi majg nie tylko swoje
basnie, odmienne od przekazywanych w innych kulturach, ale takze motywy
wspélne, jakby zywcem przeniesione z odleglych kultur, niedostepnych ladéw
czy kontynentéw. Probowano wyjaéni¢ ten fenomen — daremnie! Jedni opowia-
dali si¢ za tym, ze ba$nie s tak stare jak ludzki gatunek, ze znaly je wspolnoty
pierwotne, gdy za$ te pierwotne ludzkie wspélnoty rozpadly sie, a nasi archaiczni
poprzednicy rozeszli si¢ we wszystkie strony $wiata, by zaludnia¢ calg Ziemie,
zabrali ze sobg basnie, ktére w zmienionej przez tysigce lat postaci przetrwaly
do naszych czaséw. Inni utrzymuja, 7 - jak pisal van der Leyen - baé jest ,roz-
igrang cérg mitu”!, powstata tak dawno jak mit, ze towarzyszyta obrzedom ini-
Gjacyjnym, a obecnos¢ podobnych motywéw w réinych kulturach zwigzana jest
2 tym samym, z czym podobieristwo wielkich religii: o ile religie thumacza po-
‘wstanie $wiata i porzadek istnienia, o tyle basnie ukazujg prawidlowosci z
zane z porzadkiem ludzkiego bytu, zwlaszcza z procesem inicjacyjnym (jako ze
wigzaly si¢ z obrzgdami polegajacymi na wprowadzeniu mlodzierica w éwiat do-
rostych mezczyzn). Dlatego wlasnie sa podobne - opieraja si¢ bowiem na po-
rzadku obrzedowym: bohater musi opuscié¢ dom, pokonaé przeszkody, a gdy
udowodni, 7e jest dojrzaly (taki sens symboliczny ma na przyklad motyw wcho-

1 Por. Wstgp [do:] Kulturowe konteksty basni, t. 1 Rozigrana céra mitu,
red. G. Leszczyriski, Poznafi 2005.
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I1. Powitanie z ksigzka.
Poezja dla dzieci

Na poczatku byta muzyka

W zyciu kazdego z nas nie stowo bylo na poczatku, lecz.... muzyka. Rytm,
nastgpstwo dzwigkéw, natgzenie barw — wszystko to jest komunikatem, wyraza
i przekazuje emocje plynace ze $wiata do dziecka. Im mniejsze dziecko, tym
mniej ze slow rozumie, tym bardziej ich warstwa semantyczna jest dla niego nie-
dostepna. Nie ma ono bowiem zadnych Kluczy pozwalajacych na rozumienie
jezyka werbalnego, nie potrafi zwiaza¢ zadnego slowa z odpowiadajacymi przed-
miotami, zjawiskami czy tym bardziej emocjami, z jakimkolwiek polem seman-
tycznym. Pozostaje wigc czysty dzwigk, wolny od intelektualnych skojarzen
i znaczen, ktore przypisujemy mu jako ludzie dorosli, jezyk pozarozumowy.
O takim jezyku mysleli niegdys tworcy jednego z eksperymentalnych nurtow
sztuki poczatkéw XX wieku - dadaisci: w poezji, glosili, nie ma zadnego sensu,
wazne jest tylko jej brzmienie. W nazwie ruchu odwolywali sie wlasnie do jezyka
dziecka: ,le cheval dada” to w jezyku dzieci francuskich konik na biegunach. Po
polsku powiedzielibysmy , konik patataj’. Wiasnie od tego stowa ,dada” pochodzi
nazwa kierunku ,,dadaizm’”.

To, do czego dazyli i, eksper; jacy artysci c:
przed stu laty, jest naturalng wlasciwoscig jezyka bardzo malego dziecka - nie
ma zadnego sensu, jedynie d#wick i brzmienie, tembr, melodia, dzigki ktorym
dziecko rozpoznaje, ,odczytuje” stany emocjonalne 0s6b z otoczenia. Stowa za
sprawa muzyki, rytmu, rymu i tego, co okresla si¢ mianem canto (muzyka), ,ko-
Iysza si¢’ melodyjnie dzwigeza, faluja, wznosza si¢ lub opadaja, w naturalny spo-
s6b przemavwiaja do dziecka. Wspolczesne badania dowodz, ze nawet w okresie
prenatalnym dziecko styszy, wigc i muzyczne lub pseudomuzyczne déwigki, ktére
do niego docieraja, w jakims sensie moze pochlania¢, a potem stopniowo po-
réwnywaé, rozpoznawad, oczekiwaé na nie z radosci bad z lgkiem, jedne z nich
bowiem odbierze jako tagodne, wyciszajace, inne przeciwnie: jako petne niemi-
tych napigé, kakofoniczne, wywolujace niepokdj'.

Stad tak wazna rola $piewu, glosnej recytacji wierszy lub po prostu - jesli
nasza pamieé zawodzi lub repertuar pamieciowy uznajemy za zbyt waski badz
monotonny — po prostu glo$nego czytania wierszy. I wlasciwie nic nie ma tu

1 Wiecej na ten temat w ksigzce Muzyczne zwigzki w sztuce dla dziecka,
red. G. Leszczyniski, wspdlpraca H. Gawroriska, Poznari 2014
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dzieciecych,
i obrazowych.

Krélowa poezji dzieciecej jest ponad wszelka watpliwos¢ kolysanka. Jej
struktura, wersyfikacja, rytmika, oddajace spokéj wieczorny, serdeczng bliskos¢
dziecka i matki, babki, niafki, piastunki, tematyka nawiazujaca do poetyki snu,
wyzyskujaca dzieciecg wyobraznie... - wszystko to powoduje, ze kolysanka zaj-
muje miejsce szczegdlne w éwiadomosci pokolers, w dziedzictwie kultury naro-
déw i spolecznosci. Tlez nawiazart do kolysanek w narodowych koledach (Lulajze
Jezuniu, Gdy sliczna Panna...), w muzyce powaznej (Chopin), w poezji (Czecho-
wicz, Baczynski). Kolysanka to przeciez nie tylko instrumentalnie wykorzysty-
wany utwér poetycki majacy poméc w wyciszeniu i uspieniu dziecka, to przede

thiim najwyzszej proby, wywiedziona z poezji ludowej liryka osobista, pelna
autentycznych emocji, oddajgca wszystkie wlasciwosci topicznego dziecinstwa
- bezpieczenistwo, milos¢, dobro. I jeszcze ten charakterystyczny motyw: pogra-
nicze jawy i snu, gdy wszystkie doswiadczenia dnia powoli zdaja si¢ przechodzié
W rzeczywisto$¢ oniryczng, w ktérej panujg reguty wyobrazni. Naturalnym épie-
wakiem jest tu dorosly, kolyszgcy dziecko na rekach, na kolanach lub w kolysce
(niegdy$ zwanej kolebkg), w rytm wiersza lub piosenki.

Kolysanki to najstarsze utwory tworzone dla dziecka, przekazywane z po-
Kolenia na pokolenie, az do naszych czaséw. Pamie¢ ludowa przechowala m.in.
taka oto starerika kolysanke:

h skojarze muzycznych, ruchowych

Lulaj-ze, Marysiu,

a lulaj-ze, lulaj,

siwe ty ocka mas,
stulaj-ze je, stulaj!
Lulaj-ze, Marysiu,

a lulaj-ze, lulaj-ze,
jak cie zawolajg,
Marysiu, wstawaj-ze!

Lulu, Mary$, lulu,
Kolibecka z muru,
naglowecki z drzewa —
lula¢, Marys, trzeba.

Powtérzenia, p icznosé, krotkie, zaledwie szesciosyla-
bowe wersy, rymy meskie spajajace bezposrednio ze sobg stykajace si¢ wersy
wedlug wzoru aa bb lub ab ab - to charakterystyczne wlasciwosci piosenki lu-
dovwej, tu, w przywolanej kolysance, nadajace wierszowi charakter uspokajajacy.

ia sléw, przywolywanie imienia dziecka-shuchacza, obecnosé épiew-
nych zawolan refrenicznych, ubogos¢ stownictwa, prostota przekazu - wszystko

ilustr. Piotr Fafrowicz

to daje efekt $piewnosci, muzycznosci delikatnej, fagodne, sprzyjajacej przed-
sennemu wyciszeniu.

X lite Sci kolysanki 7 ici polscy poeci piszacy dla
najmlodszych. W kolysankach Jézefa Czechowicza, jednego z nielicznych
w $wiecie poetow tworzgcych tego typu utwory (kolysanki to jednak domena
autorek, nie autoréw), pojawia si¢ niemal dostowna cytacja z folkloru ludowego:

Lulajze, lulajze, maleriki,
otulg cig moje piosenki.
Luli, luli,

piosenka cig otuli.
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cesu pozostato tylko jedno dziecko, ktére bedzie zobligowane do przyjecia okres-
lonej przez gre czy zabawe roli.

Brzechwa i Tuwim pelng garscia czerpali z dziecigcej wyliczanki. Powta-
rzalnodé, wladciwa jej spolecznemu zastosowaniu, wywoluje w ich wierszach
efekty komiczne. U Tuwima wyglada to przykladowo tak (Warzywa):

Polozyla kucharka na stole:
Kartofle,
buraki,
marchewke,
fasole,
kapuste,
pietruszke,
selery
i groch.
Och!
Zaczgly sig ktotnie,
Ktocg si¢ okrutnie:
Ko z nich wigkszy,
A kto mniejszy,
Kto tadniejszy,
Ko zgrabniejszy:
kartofle2
buraki:
marchewka?
fasola?
kapusta?
pietruszka?
selery
czy groch?
Ach!
Nakrzyczaly sig, ze strach!

98

ilustr. Pawet Pawlak

Te wasciwosé odziedziczyly po ki h realizacjach gatunkowych
utwory dwudziestowieczne. Postawione przy okazji Sniezki pytanie o domnie-
many krag lektur mozna rozszerzy¢ na inne postaci literackie, ktore sg ikonami
Kultury. Powstalaby w ten sposob rozlegla ,lista obecnosci” i ,lista nieobecnosci”
ksiag. W Malym Ksigciu Saint-Exupéryego ludzie dorosli, jak w przywolanej
wezesniej autobiografii Darwina, zajmuja si¢ nie muzyka, poezjg i malarstwem,
lecz ,geografig, historig, arytmetykg i gramatyka’, rozmawiaja ,,0 brydzu, golfie,
polityce i krawatach”, unikajac dociekan nad istotg i sensem bytu, a takze nad
$miercia, ktéra wigzi cale zycie w swoich Kleszczach. Dlatego rysunek wyobra-
#ajacy weza, ktéry polknat slonia, mylnie odbieraja jako prezentacje kapelusza.
Nie jest to zwyczajna pomytka interpretacyjna, przeciwnie - jest to konsekwencja
powszechnej zasady porzadkujacej ludzkie poznanie. Nasz proces rozumienia
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Basniowe pickto — dom

Obraz domu w kulturze literackiej naszych czaséw to zagadnienie bardzo
Zlozone, podd 6 analizom socjologicz ps 2
i P 2 ie tego ia daje antyp
gika, ktora - w ujeciu jej protoplasty, Heinricha Kupffera, i jego uczniéw: Alice
Miller, Ekkeharda von Braunmiihla i Hubertusa von Schoenebecka - zrywa
2 pojeciem wychowania, interpretowanego jako system zorientowany represyjnie,
stuzgey dominacji dorostych nad dziecmi, prowadzgcej do ich catkowitego pod-
d ia totalitarnej, ni j, ni i praw-
nie i nieograniczonej wladzy™. Boguslaw Sliwerski w ksigzce Wspolczesne teorie
i nurty wychowania dowodzi, ze caly proces wychowania ujmowany jest przez
jako ,wrog Inosci, etyki, urzeczywistniania najwyzszych
wartosci w stosunkach miedzyludzkich przez rézne generacje. Wiekszos¢ ducho-
wej energii przedstawici dagogiki sk wali zatem na diagnozo-
waniu owych wrogéw”%%. Sliwerski przywoluje charakterystyczne dla ,antype-
dagogdw’, zaczerpnigte z prac Ekkeharda von Braunmithla okreslenia, ktore fatwo
bylo podchwycié na poziomie obiegowych hasel, znakomicie podgrzewajgcych
temperature spolecznych dyskusji, jakie w latach siedemdziesiatych i osiemdzie-
siatych przeszly przez zachodnioeuropejska publicystyke. Stosunki miedzy po-
Koleniami to wedle antypedagogow ,wojna wychowawcza’; kazde zaplanowane,
podiete intencjonalnie dzialanie pedagogiczne to pelen perfidii ,maly mord’,
,psychiczne tortury’, ,pranie mozgu’, ,planowe zniszczenie’, ,duchowa wykari-
czalnia i deformacja’, ,skandaliczny akt zadawania cierpiert’, lizacyjna
forma zewngtrznego opresionowania ludzi”. Zgodnie z tymi koncepcjami sami
wychowawcy, a wiec rodzice, nauczyciele, opiekunowie, oceniani sg kraticowo
negatywnie. Rodzice zyskali nawet miano ,tendencyjnych faszystow”s0.

Nie miejsce tu na szczegolowe analizy omawianych koncepci, ktore wy-
wolaly bardzo zréznicowany odzew srodowisk naukowych i byly przedmiotem
glebokich analiz badawczych. Nie ulega jednak watpliwosci, ze - byé moze, wlas-
nie za sprawg retoryki i prowokacyjnego tonu, a takze ostrosci sadéw formuto-

wanych w pismach ,antypedagogéw” - ich refleksja nie tylko przyniosla wiele
i b

Kazdy basniowy happy end
poczucie wykluczenia neutralis  nianie fundamentaliow, ktére rzadza
zuje. Basniowy bohater znaj-
duje szczgscie migdzy ludZmi.  dito stuchaczy. Na krotkg chwilg

- jak cheial z kolei Zygmunt Bauman - przed wykluczeniem: ,Strach przed
tym, Ze wypadniemy z blyskawiczni i pojazdu albo Ze zosta-
niemy z niego wyrzuceni, podezas gdy pozostali, bezpiecznie zapigei pasami,
beda mieli jeszcze przyjemng podréz. Lek przed zostaniem z tyhu. Lek przed
wykluczeniem™ 1.

Docieranie do samego jadra
prawd, samego ich rdzenia, ujaw-

ludzkim zyciem, czynia je znosnym
i nadaja mu sens, od wickéw uwo-

To tak, jakby najwaznicjszg opowiesci wyrywali si¢ myslami ze
da basni byl ierdzenjc, " nedzy mogliprzemiersac pala-
prawdg basni DyIo StWIETdZENIC, e komnaty i pelne skarbow jaski-

Ze nie ma szczgscia tam, gdzie nie, odnajdywaé kwiat paproci i ga-
nie ma drugiego cztowicka.

dac z planetnikami, krasnoludami
i rusatkami, a za sprawg kijow-samo-
bijow wyréwnywaé rachunki krzywd. Ukrytej w basni iscie czarodziejskiej
mocy uwodzenia odbiorcy nie mogli oprze¢ si¢ ludowi gawedziarze, ktérzy
wprawili basnie” diugimi jesiennymi wieczorami, przy ogniu albo darciu pie-
rza; nie oparli si¢ zbieracze, ktérzy wedrujac od wsi do wsi, spisywali te prz
dziwne historie, by ocalié je od zapomnienia, rozslawi¢ i zanies¢ pod wszyst-
kie strzechy. Nie oparli si¢ jej w koricu i wielcy pisarze - od Kraszewskiego
i Le$miana poczynajac. To oni z basniowej przedzy utkali zupelnie niezwykle
opowiesci.

Ta magiczna sila przeniknela do fantasy - konwendji, ktéra nie znalazlaby
nieprzebranych rzesz czytelnikéw, gdyby nie przejela z basniowej tradycji jej dys-
kretnego uroku.

Skandalistka fantasy

Lektury mlodego pokolenia - i te adresowane do malych dzieci, i te, ktérych

Indeks tytutéw utwordow

[Maly synek przychodzi...] 68

120 przygod Koziolka Matolka 270

24 obrazki z dziejow Polski 291

A Book of Nonsense 102

Adam i reszta swiata 247

Akademia Pana Kleksa 148

Ala Makota 244

Ali Baba i czterdziestu rozbsjnikow
133, 146

Alicja w krainie czaréw 168

Androny 97,109

Aniol i pastuszek 54

Antypsychiatria i Antypedagogika 83

Archipelag GULag 126

Awantury i wybryki malej malpki
Fiki-Miki 270

Babcia rabus 247

Bajarz polski 209, 273

Bajeczka pana Jachowicza 87-88

Bajeczki 273

Bajeczna opowies¢ o krdlewiczu
La-fi-Czaniu, o Zolnierzu Soju
i 0 dziewczynce Kio 201,274

Bajka o carze Saltanie 69

Bajki Babi Ggski 213

Bajki i bajeczki 209

Ballada slubna 48

Ballady i romanse 275

Bankructwo malego Dzeka 172,238

Bashnie dla dzieci i dla domu 100

Basnie 131

Basnie braci Grimm 131

Brzechwa nie dla dzieci 13

Buba 244

Burza 153

Buszujgcy w zbozu 238, 241, 257, 265

Byc i miec 142

BZRK 222

Candy 242,249

Charlie i fabryka czekolady 172

Chatka Puchatka 105, 271

Chory kotek 77,113

Cieit 152

Co slycha za tymi drzwiami 247

Colas Breugnon 104

Coraz mniej milczenia 241, 247

Cérka czarownic 148, 221-222

Cud w Esfahanie 257-258

Cudowna podroz 55,293

Cudowna studzienka 130

Cudowne bajki 210

Cudowne i pozyteczne. O znaczeniach
i wartosciach basni 31

Cynyl, gdzie jestes? 169, 225-226

Czarnoksigznik z Archipelagu 222

Czarne okna 247

Czarne, czerwone, $mierc 254, 256

Czekoladowa wojna 238, 254

Czerwone trzewiczki 152

Czerwony Kapturek (Joanna Olech)
148, 229,231,233

Czerwony Kapturek 213

Czerwony Kapturek w wielkim miescie
283

[163]

inspiracji bezp zwigzanych ze sp P ia dziecka i dzie- odbiorcami sg dzieci w wieku starszym, jak wreszcie te, ktore docieraja do na- B};umdaAIu;}yZL;ia lampie cudownej 159 (éziow:l;lﬁsny 291
in i y i ia i i - . o In} P T M . ™ wre n

.’2‘; cinstwa, roli domu i szkoly w procesie wychowania i ksztaltowania mlodego czlo stolatkéw — ane sg wokot inicjacji, W zycie 2 BZIZ b ;Z’:l ; DI-:::' 2 veats

§ 58 Por. m.in. A. Miller, Mury milczenia. Cena wyparcia urazow dzieciristwa, dojrzale, drogi ku ‘i_°"?il?sc",z_yc‘e ?05"_“3"‘1:‘3 jako s W kmr}": "”‘;2‘" dac g Biblia 23, 162, 173,215 David Copperfield 252

Z Warszawa 1991; H. von Schoenebeck, Antypedagogika. Byc i wspierac éwiadectwo wlasnej wrazliwosci moralnej, traktowane jako zadanie do realizacji i Biegngca z wilkami, Archetyp Dzikicj Der Struwwelpeter 78

3 zamiast wychowywac, Warszawa 1994. - to wezlowe punkty refleksyjne bardzo wielu lektur. Przezywanie emocji, pod- 2 Kobiety w mitach i legendach 144 Diuga lekcja 247

K 59 B. Sliwerski, Wspolczesne teorie i nurty wychowania, Krakow 2010, 5. 329. stawa czytelniczej satysfakeji, kaczy si¢ i splata ze swoistym procesem wtajemni- 3 Bosco czarnoksigznik 291 Do pierwszej krwi 235, 256

N 60 E.von i ik. Studien zur affung der Erzichung, czenia, podstawg procesu inicjacyjnego. Dzigki identyfikacji z postacig literackg N Boska komedia 61 Do stawy 54

g Wienheim und Basel 1975. Cyt. za: B. Sliwerski, Wspdlczesne teorie..., 8 Bracia 291 Dobranoc, stonko 248

2 dz. cyt, 5. 329. 111 Z. Bauman, Plynny lek, przel. |. Margariski, Krakéw 2008, s. 35. 2 Brudas 109 Dokad wracajg latawce 247

171 206 307

[ J
.
°




Adrian Frutiger:
Czlowiek i jego znaki.
Warszawa 2003,
Wydawnictwo Do.

170x 245 mm

[164]



Ksigzka Czlowiek i jego znaki jest podrecznikiem, w ktérym autor proble-
matyke ksztaltowania graficznego obiektu wigze w Scislty sposob z uwa-
runkowaniami historyczno-kulturowymi oraz przedstawia psycholo-
giczne oddziatywanie form gr: h. Takie k lek podejsci
do nauczania jest jednak konieczne, aby edukowa¢ projektantéw.
Od nich m.in. zaleze¢ bedzie tad lub chaos otaczajacej nas wspolczesnej
rzeczywistosci — czytelnosé kanatéw informacyjnych: wydawniczych,
urbanistycznych, telewizyjnych czy internetowych.
Spos6b prowadzenia wykladu przez Adriana Frutigera jest na tyle
rzeczowy i atrakeyjny, 7e jego podrecznik ukazat sie juz w Szwajcarii,
Niemczech, Anglii i Hiszpanii.

prof. ANDRZE] NOWACZYK, grafik

Adrian Frutiger, laureat Nagrody Gutenberga miasta Moguncji, jest twor-
cq ykajacym sig prostym klasyfikacjom. Z jednej strony jako autor
prac naukowych z dziedziny szeroko pojetej komunikacji wzrokowej,
podejmuje analizy historycznego rozwoju tworzonych przez cztowieka
znakow, wraz z aspektami oddziatywania, czyli ich zawartosci znacze-
niowej oraz funkgji kulturotwérczej i komunikacyjnej. Z drugiej zas
strony jest wybitnym praktykiem — tw6rca nowych symboli, systemow
nakow-semis 6w i projek pism drukarskich opartych
o badania czytelnosci.
Z ksiazka Czlowiek i jego znaki rzecz ma si¢ podobnie, jak z calg twor-
czoscig Adriana Frutigera. Osig jego rozwazan jest historia podstawo-
wych form graficznych tworzonych przez czlowieka réznych kultur.
Przyklady, na ktérych zbudowane sg jego wywody, pochodza z zabytkow
siegajacych od epoki kamienia do wspolczesnosci.

prof. TADEUSZ CEGIELSKI, historyk
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ADRIAN FRUTIGER (ur.1928)

jest jednym z najlepszych w Europie specjalistow
komunikacji wizualnej.

W uprawianej przez siebie ciekawej dziedzinie
projektowania przyjal wlasne, rozleglte pod-
stawy intelektualne. Polaczyt doglebna znajo-
mos¢ grafiki i typografii z elementami psycho-
logii, socjotechniki, historii, etnologii oraz
innych dyscyplin wiedzy, pozornie ze sobg nie
zwigzanych.

Obok subtelnosci tworzenia grafiki warszta-
towej Frutiger posiadl rowniez tajniki roz-
maitych technik sktadania tekst6w i réznych
technologii przemystowej poligrafii.
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WSTEP OD REDAKTORA

Caly $wiat drukarski i wydawniczy poznal jego najpo-
pularniejszy kr6j pisma — Univers. Zostal on pierwotnie za-
projektowany w systematycznej rodzinie 21 odmian w latach
1954-57 dla potrzeb maszyny Lumitype (Photon), najnowo-
czesniejszego wowczas francuskiego urzadzenia do fotoskla-
du, w ktérym nosnikiem pisma byl wirujacy z duzg predko-
scig dysk fotomatrycowy. Nastepnie bardzo szybko wyprodu-
kowano metalowe czcionki i inne poligraficzne nosniki pisma
2 Universem, a dzisiaj mozemy znale#¢ ten kréj w katalogach
wszystkich liczacych sie producentéw fontow. Univers wy-
stepuje takze pod innymi nazwami, np. Zurich (Bitstream),
USA (Corel) czy tez Unitus (URW). W 1997 roku we frank-
furckiej Linotype Library zakoficzono pod czujnym okiem
mistrza prace nad rozszerzeniem kroju Univers do ponad 50
odmian grubosci, szerokosci i pochylenia pisma. Cata rodzi-
na nowego kroju Linotype Univers jest dostepna w postaci
fontéw komputerowych.

W 2 pol. lat szes¢dziesiatych Adrian Frutiger podjat si¢ po-
wainego zadania zleconego przez European Computer Ma-
nufactures Association (ECMA). Chodzito o zaprojektowanie
kroju pisma do automatycznego rozpoznawania w optycz-
nych czytnikach tekstow drukowanych i maszynopisowych.
Podstawowym zalozeniem projektu miafa by¢ jednoznaczna
identyfikacja znakow przez maszyny rozpoznajace, a jedno-
czesnie zachowanie maksymalnie przyjaznej dla ludzkiego
oka formy graficznej liter. Powstal bardzo funkcjonalny kréj
OCR-B (Optical Character Recognition — Font B), ktéry od
razu (1968) uzyskal migdzynarodowa norm¢ ECMA (norma
1SO w 1973). OCR-B wykorzystywany jest np. w automatycz-
nym rozpoznawaniu dokumentéw bankowych albo maszy-
nopiséw wydawniczych. Dzisiaj ten kr6j dostepny jest m.in.
w postaci komputerowych fontow.

OCR-B byt pismem roboczym pierwszych polskich auto-
matycznych czytnikéw CTM-02 i CTM-03. Maszyny te dzieki
staraniom Ryszarda Dulewicza i Romana Tomaszewskiego

bud w latach siedemdziesiatych w Instytucie Cyber-
netyki PAN. Postuiyly do produkji ksiazek. Zainstalowano
je w warszawskiej drukarni Domu Stowa Polskiego, gdzie wy-
dawcy dostarczali teksty pisane krojem OCR-B na glowico-
wych skladopisach TBM.

W 1975 roku w Warszawie i Krakowie odbywal si¢ Kongres
Association Typographique Internationale (ATypl). Adrian
Frutiger byt jednym z najznamienitszych jego uczestnikéw.
Przyznany mu zostal wéwczas honorowy jubileuszowy Medal
500-lecia Drukarstwa w Polsce, a w uzasadnieniu nadania na-

Tytut oryginalu
Der Mensch und seine Zeichen

Ttumaczenie
Czestawa Tomaszewska

Redakcja
i projekt typograficzny
Andrzej Tomaszewski

© Copyright by Adrian Frutiger,
Bremgarten-Berne 2003

Wydaw
Marek Rycko, Wydawnictwo Do

Janusz Gaworski, Wydawnictwo Optima
ISBN 83-85586-14-8

Wydawnictwo Do

www.do.com.pl; do@do.com.pl

Druk i oprawa
Podlaska SPHU

SPIS TRESCI

Witep od redaktora / 11

Crgsé pierwsza

ROZPOZNAWANIE ZNAKOW. TWORZENIE ZNAKOW

Trzy impresje na poczatek / 17

Bezlad - porzadek / 17
Przypomnienic pewnej figury / 17
Swiatlo i cief - biel i czertt / 19

Elementy znaku / 21

Punkt / 21

Linia / 21
Linia wyimaginowana / 21
Linia jako taka / 22
Poziom i pion / 22
Skosy / 23
buki / 24

Zalenosci miedzy liniami / 25
Gesty przy prowadzeniu kreski / 25
Szeregowanie i rytm / 26
Bliskos¢ / 27

Morfologia znakéw / 27
«Geografia» wyrazen / 27
Symetria i asymetria / 27
Tablica morfologiczna 1 / 30
Tablica morfologiczna 2 / 33

Typologia znakow / 34

Znaki podstawowe / 37

Kwadrat / 37
Tréjkat / 37
Kolo (okrag) / 38
Strzatka / 41
Krzyz | 42

Zwiazki znakow | 45

Zaleznos¢ migdzy znakami / 45
Zaleinosé migdzy znakami o roznych ksztaltach / 49
Wymowa wngtrza powierzchni / 50
Zaleznosci migdzy znakami zamknietymi i otwartymi / 51
Gra dwéch rozwidlonych znakéw / 51
Znak kompletny / 52
Tablica morfologiczna 3 / 53
Tablica morfologiczna 4 / 54
Miedzy schematem a figura / 55
Znak-lamigléwka / 56

2

ROZPOZNAWANIE ZNAKOW. TWORZENIE ZNAKOW.

Linia jako taka
Prototyp «linii» pojmowany jest przez wigkszos¢ najpierw ja-
ko prosta. Zakladamy, e przez ustawienie punktéw obok sie-
bie na prostej powstaje ztudzenie linii, ktéra az prosi si¢
o uzupelnienie. Opierajac sie na tym przemysleniu mozna
powiedzieé, ze kazde wrazenie linearne powstaje z wprowa-
dzonego w ruch punktu. Przykladowo — ostry koniec oléwka
przy poruszaniu papierem moze zaznaczaé punkty, albo ruch
rysujacej reki pozwala uwidocznié linig, np. prosta.

Powyzszy przyklad z rekq jest tylko abstrakeyjny. Jezeli
bowiem prosta ma by¢ prowadzona bez liniatu, to jest to za-
danie czysto rozumowe, a nie praktyczne, z powodu budowy
anatomicznej reki i ramienia. Spontaniczne rysowanie kreski
zalezy od zawieszenia fokcia, barku czy nadgarstka i w tym
przypadku prowadzi do ruchu kolowego [7]. Trzeba jednak
zaznaczy, ze prowadzenie linii pionowej nie podlega tym sa-
mym prawom ruchu reki, co prowadzenie linii poziomej.
Przyciaganie ziemskie zawsze sprzyja rece ludzkicj z wigksza
precyza rysujacej kreske pionowa niz pozioma, ktéra z wielu
przyczyn bywa niedokladna. Myslimy np. najpierw o nierow-
nym terenie (wzgérza, doliny), potem poréwnujemy stale lg-
dy z nieskoficzonoscia wszechswiata i na koficu, cho¢ moze
nickoniecznie, myslimy o tkwigeym w nas gleboko prze-
$wiadczeniu, 7e Ziemia jest kulista i 7e dlatego pozioma pro-
sta teoretycznie w ogole nie istnieje.

Kamieniarze, murarze i architekci dobrze wiedza, 7e jedy-
nie w pionie wystepuje stala prosta i ze wedlug niej moga by¢
ustalane i wyprowadzane inne wymiary [8].

Poziom i pion
Crlowiek od poczatku poruszat sie na réwninie, po poziomej
plaszczyinie. Z tego powodu jego zdolnosé optyczna zorien-
towana zostala na szerokos¢ pola widzenia. Strefa zagrozenia
lezala gléwnie na poboczach. Wlasnie te dziedziczone i trwa-
jace przez tysigce lat mozliwosci wzroku pozwalaja stwierdzié,
7e nasz zakres widzenia rozbudowany jest o wiele bardziej
W wymiarze poziomym niz pionowym [9].

Pole widzenia ptakéw i ryb jest inne. Wiemy, ze nie wyste-
puje u nich réznica w widzeniu poziomym i pionowym, gdyz
poruszajg si¢ one i dostrzegaja niebezpieczefistwo w powie-
trzu lub wodzie — srodowiskach nie zwiazanych z okreslonym
kierunkiem ruchu [10].

7 tych poréwnaniaf jasno wynika, 7e optyczne moliwo-
ici cztowieka s3 mocno ograniczone. Ocenianie wymiaru po-
ziomego nie stoi w zadnym stosunku do pionowego. Na przy-
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Klad wieza wysokosci 300 m wydaje si¢ monstrualnie wysoka,
podczas gdy odleglosé 300 m oceniana na ulicy jest drobnost- i
ka do pokonania [11]. -

Crlowick porusza si¢ prawie wylacznie w plaszczyznie po- «—300—>
ziomej, dlatego wymiarowi poziomemu przypisuje inne zna-
czenie niz pionowemu. Poziom jest konkretng miarg, czyms, " IF) P r_ﬂ
o mozna kontrolowa, odmierza¢ krokami, nad czym moz-
na panowa. Ziemia jest plaska, praktycznie pozioma i jest
pojeciem trwalym. I przeciwnie, np. wszystko, co na ziemie
spada, podlega innemu ruchowi — pionowemu. Jest wigc nie
tym, co jest, lecz tym, co si¢ zdarza (bez aktywnego udzialu
czlowieka): blyskawica, deszczem, nawet promieniem sto-
necznym [12].

Zdaje si¢ konieczne rozréznienie, w jakiej mierze mogy
poziome i pionowe ruchy wywolaé zupelnie odmienne reak-
cje w podéwiadomosci ludzkiej.

Crlowiek chetnie przyréwnuj
tywnym elementem na danej powierzchni. Jest tak
lem zyjacej istoty rosnacej ku gorze [13).

Poziom jest dany, pion za$ jest do wykonania. Czlowiek
przyzwyczajony jest pordwnywaé swoja aktywnos¢ z bierno- 14
$cia. W tym sensie pion egzystuje jedynie w zestawieniu z da-

nym jemu poziomem. Zanim np. czowick zacznie pisa¢, na-

rysuje poziome kreski, aby pismo byfo réwne [14].

si¢ z pionem. Jest on ak-
ymbo-

Skosy
W przeciwiefistwie do pewn: yzji, ktére cechujg lini¢
pionowa, wobec skosu czlowiek ma poczucie nie budzacej za-
ufania niepewnosci, rezonansu. Ewentualnie sam kat prosty
moze by¢ oceniony okiem, z pewng dokladnoscia, jako pozy-
cja miedzy pionem a poziomem [15]. 15

Jako przyklad przypomnie¢ mozna polozenie wskazowek
zegara w zwiazku z podzialem na dzienne godziny. Najwaz-
niejsza pozycja ma miejsce na linii pionowej: w poludnie
storice znajduje si¢ w zenicie; od poranka wskazéwka podno-
si si¢ do tej pozycji, a ku wieczorowi opada. Odezytujac czas
‘mozemy ocenié, jak wrazliwie reaguje oko na stale zmieniaja-
cy si¢ kat migdzy wskazowkami. Nawet przy odczytywaniu 16
2 tarczy pozbawionej cyfr nieod jest jednak i
pionowych i ewentualnie poziomych pozycji wskazéwek [16].

Sformutujmy zatem kilka nastepujacych stwierdzen. Otéz !
skos ocenia sig zawsze w zaleznosci od najblizej zaznaczone- !
go pionu lub poziomu. Im bardziej skos zbliza si¢ do jednego 1
lub drugiego, albo sie oddala (mianowicie od kata 45°), tym ===
bardziej zmienia si¢ jego wymowa: im jest blizej poziomu, %

[165]




Adrian Frutiger:
Czlowiek i jego znaki.
Warszawa 2003,
Wydawnictwo Do.

170x 245 mm

[166]



ZNAKI DUALIZMU 61 68 ROZPOZNAWANIE ZNAKOW. TWORZENIE ZNAKOW POWIERZCHNIA 69
ZNAKI DUALIZMU A B [ D E Forma wstegi poniewaz samo tlo posiada pewien formalny wyznacznik ZNAKI OCHRONNE (MARKI)
W drugiej czesci ksigzki omawiamy rozwéj pism, ktérych (wyjawszy przypadek, kiedy chodzi o kompletnie pokryty ) . .
Wizystkimi swymi fami, myslami i napieciami chce ! uzywamy. Teraz przyblizajac si¢ do tego zagadnienia, powin- czernig papier). Nie mozna unikngé, aby negatywowa po- (markowanie) w
czlowiek zrozumieé siebie i otaczajacy go $wiat. Nieustan- - ni$my opisa¢ funkcjonowanie charakterystycznego narzedzia wierzchnia wewnetrzna nie ulegala wplywowi tej czarnej, Marka samg nazwg mowi o swej funkgji i znaczeniu, Chodzi
nie i od nowa napotyka réine dwoistosci, dualizmy, ktére = = pisarskiego, szeroko Scigtego piora. spoza konturu, i nie nabrala w ten spos6b nowej wymowy. tu o sygnatury wszelkiego rodzaju towarow. Nazwa pochodzi
musi sobie tlumaczy¢. Swiadomos¢ zycia i $mierci, tego co = Podczas ruchu piéra nie powstaje $lad ciagnionego punk- Obie formy w pewien spos6b wsplgraja. W wielu przypad- od stowa market, czyli rynek. Sygnatury te mozna zatem na-
tu i tam, dobra i zla, ducha i materii oraz wszelkie inne im- 20 tu lecz modulowanej kreski bedacej ilustracja opisanej juz kach zdarza si¢ réwiez, ze forma zewnetrzna ma inny wy- zywac take znakami ymi lub znakami handl i
pulsy wywol przeciwiefistwami prowadzily do 16z 2 kreski-plaszczyzny [20]. Szerokie pidro daje moliwos¢ pro- mowe niz wewngtrzna, podobnie jak to pokazuje przyklad
cowania $wiatopogladéw, dogmatéw albo rel y filozofii. wadzenia kreski delikatniejszej lub silniejszej. Zaleznie od obok. Bialy krzyz majacy wlasny wyraz wystepuje na tle, O znakowaniu. Wypalanie pigtna
Proba komentowania tych zagadnien nie jest naszym zada- ustawienia i kierunku ruchu Scienia si¢ ona lub pogrubia ktérego ksztalt jest tarcza. Obydwie te formy wsp6lnie tworza Rozdzial ten zaczng przypomnieniem bardzo dawnego zwy-
niem. Musimy jednak jasno sobie uprzytomnié, ze istnieje wedlug Scisle okreslonych prawidel techniki pisania. Owa godlo [24]. czaju hodowcéw, ktérzy wypalali pigtna na skorze swych
w nas poczucie i j obecnosci dualizmu. Najbardziej zdolnos¢ do zmiennosci kreski [21] kryje wszystkie tajemnice W zwiazku z tym trzeba wspomnie¢ o innym zjawisku 25 2wierzgt. Znakowanie wlasnosci — narzedzi, przedmiotow do-
elementarna jest na pewno zasada podzialu na to, co zefiskie 3 Kaligrafii, kt6rej mistrzowie przez setki lat modelowali wiek- graficznym. Dwa identycznej wielkosci znaki — raz czarny na mowych itp., bylo wyrazem indywidualnosci. Nie chodzito tu
i to, co mgskie. Zreszta nie powinnismy zapomina, ze sam i: v s208¢ pism Zachodu. bialym te, a raz odwrotnie, nie maja tej samej wartosci jedynie o oznaczenie mienia, bo przeciez przedmioty te, po-
fakt naszej $wiadomej dziatalnosci za dnia w przeciwienstwie 2 ! . optycznej. Bialy znak zawsze zdaje si¢ by¢ wigkszy i grubszy dobnie jak meble, pozostawaly pod dachem domostwa wla-
do podswiadomej (i nieswiadomej) obecnosci w nocy sta- Bialy znak na ciemnym tle niz znak pozytywowy (poréwnaj 23 i 24). Powodem tego jest Sciciela. Natomiast zwierzeta domowe, a przede wszystkim
nowi najwaniejszy przejaw dualizmu, ktérego nie mozemy Od konturu do negatywu wigksza zdolnos¢ promieniowania biatego $wiatla, anizeli bydlo, przebywaly w réznych miejscach, a nie tylko w obrebie
odmienic. 4 Na tablicy morfologicznej 1 moglismy stwierdzi, ze inten- czerni. Owo optyczne zludzenie mose by¢ skorygowane, gdy posiadlosci. Owce, kozy, krowy roznych wlascicieli od niepa-
Dla graficznego wyrazenia tej mysli chce przypomnieé tu sywnos¢ promieniowania bieli papieru jest najwigksza w cal- chodzi na przyklad o znak pisarski, do okolo 10% réinicy 26 migtnych czaséw zbierano we wspélne stada, by pedzic je od
przyklad najlatwiejszego do zapamigtania znaku madrosci kowicie zamknigtym znaku kwadratu. Cheg ten wywod po- grubosci kreski. pastwiska do pastwiska. Takie postepowanie czynilo marko-
Tao-Te-Kinga [1]. W jednosci kola zamykaja si¢ dwa idealnie prowadzi¢ dalej, ale tym razem juz w powigzaniu ze zmiang Dalszy sposéb na wybicie (wyréznienie) znaku negaty- wanie absolutnie koniecznym. Jedyna mozliwoscia trwalego
1 dopelniajace si¢ ksztalty kropli (albo rybie pecherze). Nie roz- grubosci kreski. Tlustracja wyjéciowg niech bedzie przeswitu- wowego jest demonstrowany na przykladzie obok. Wida¢ tu naznaczenia bydla bylo wypalanie znaku. Moglo to byé pigt-
dziela ich prosta kreska, lecz wzajemnie ograniczajace si¢ bar- s jacy kezyz [22a]. Stopient jasnosci powierzchni wewnetrznych negatywowy kizyz we wnetrzu z wpisanym drugim — pozyty- 1o na porozu lub na skérze. Stara forma cechowania wlasno-
wy — biel i czerfi. Wewnatrz obu tych form znajduje si¢ bialy wowym [25). Pojawia si¢ znowu linearny obrys i znak otrzy- §ci jest jeszeze do dzi§ rozpowszechniona na §
lub czarny punkt jako zapewnienie bezwarunkowej jedno- muje w ten sposéb pewne mistyczne poglebienie.
znacznosci i kompletnosci. Pézniej jeszcze spotkamy si¢ z gle- Ten graficzny rodzaj kontrastowania zaprasza do tworze- 7
boko symbolicznym dualistycznym przedstawieniem madro- nia innych zabawnych wersji, w ktérych wewngtrzny krzyz
$ci Yi-Kinga, nalezgcym jednoczesnie do jednej z azjatyckich zostaje przesuniety. Przy Scisle réwnoleglych przesunieciact
form pisma. e b . 4 R zmieniaja si¢ grubosci kresek poziomych i pionowych pozwa-
Kilka typowych znakéw dwoistosci sprébowalem przed- pionowa obok [1B] obrazuje boze dziatanie. W trzecim polu lajace na pojawienie si¢ zludzenia reliefu [26]. Podczas uko-
stawi¢ na tablicy, aby umozliwi¢ wzajemne ich porwnanie. [1C] kreski stykajg si¢ jednym koficem. Ta figura kata proste- znaku w tym pierwszym przykladzie jest jeszcze nie do okre- $nego przesuwania [27] powstajg dwa niezalezne od siebie
Opierajac si¢ na $redniowiecznym schemacie przedstawi go sluzyla jako znak prawa, sprawiedliwosci. W 1D znajduje- Slenia. W drugim natomiast narysowanym kreska grubosci krzyze. Przyklad pokazuje réwniez, ze wzrok z trudem odbie-
nia dwoistosci w pierwszym pionowym rzedzie A umiesci- my kreskg pionowa, ktéra spotyka si¢ z pozioma w jej $rodku, preta [22b], biala powierzchnia wydaje si¢ by¢ o ton jasniej- ra klinowo pocieniane (lub pogrubiane) kreski, oraz ze bialy
fem elementy zenskie, stabilne, wyczekujace, podczas gdy co wywoluje poczucie silnego zwigzania obydwu elementéw s7a niz zewnetrzna powierzchnia papieru. W trzecim przykla- i czarny krzyz sa w trzecim przykladzie na pierwszy rzut oka
w drugim, pionowym rzedzie B — znaki meskie, aktywne, (spawanie). Wylania si¢ aluzja do réwnowagi, sadu. Dopiero dzie narysowanym gruboscia belki [22¢] zjawisko jest jesz- odbierane jako plaszczyzny. Gdy jednak bydlo zostanie wyprowadzone na targ, na  Znaki wypalane
napierajace. W trzecim rzedzie C znajduja sie te same znaki jednak w 1E, gdzie elementy poziomy i pionowy krzyzuja sie, cze wyrazniejsze. W czwartym przykladzie o nasileniu kreski sprzedaz, znak wlasnosciowy zmienia funkcje i staje si¢ row- 2 Pélnocnej Ameryki,
zlaczone w pierwszym kontakcie, ktéry nazwiemy spotka- powstaje petny znak. Funkcjonuje on w sensie chrzescijafi- zwanym pniem [22d] zmienia si¢ wymowa znaku. Czarny Zmiennosé sily swiatla noczesnie znakiem gatunkowym, rynkowym. Znak jest teraz XVI-XVII wiek
niem. W czwartym rzgdzie D stoja znaki jeszcze czgiciowo skim jako czyn Boga, ktory wybawi oczekujacy rodzaj ludzki. kontur nie jest wyraznie widziany jako kreska, lecz wystepuje wewnqtrz powierzchni znany i poszukiwany przez kupcéw, jesli pochodzi od dobre-
ze sobg zwiazane, a dopiero w ostatnim rzedzie E dokonuje Znak Chrystusa przetrwal setki lat miedzy innymi dzigki swej juz jako plaszczyzna, w ktorej nasilenie bialej kreski ulega Biala okragla plaszczyzna umieszczona centralnie wewnatrz go hodowcy. Zwierzg, ktére stalo si¢ «produktem rynkowym»
si calkowite przenikanie obydwdch elementéw tworzace no- graficznej prostocie. przewadze czerni. W ostatnim przykladzie (22¢] krzyz wyla- okraglej czarnej plaszczyzny promieniuje stalg jasnoscia [28]. 28 2 dobrym znakiem bedzie miato odpowiednio dobra cene.
wa jednosé. Na drugim poziomie tablicy znajdujemy $redniowieczne nia si¢ jasno z masy konturu jako autonomiczny znak w for- Jezeli jednak wewnetrzne kolo zostanie przesunigte do kra-
Najwyzszy horyzontalny porzadek przedstawia wyrazenie przedstawienie genezy. Pierwsze kolo [2A] przedstawia zie- mie negatywowej (tzw. kontra). wedzi zewnetrznego to wowczas wydaje sie, ze sifa Swiatla Marki kupieckie
mozliwie najbardziej zredukowane: u géry na lewo [1A] znaj- mig wraz z horyzontem na powierzchni morza oraz sklepie- Znak pozytywowy o jakimkolwiek ksztalcie osadzony na zmniejsza czarno-bialy kontrast [29]. Powstaje wrazenie skle- W podobny sposéb powstaly marki handlowe wielu produk-
duje si¢ pozioma kreska, ktéra w symbolice chrzescijafiskicj nie niebieskie. Obok [2B] — kolo podzielone pionowo, co bialym tle [23) ma swojg autonomiczng wymowe, w przeci- pienia kojarzacego si¢ z form sferyczng, podkreslong przez tow. Kupiec importujacy i eksportujacy oznaczal swoje worki,
oznacza wyczekujacq postawe ludzkosci, podczas gdy kreska oznacza stofice i ksigzyc, dzien i noc. W polu 2E przez sprzg- 23 2% wienistwie do znaku wystepujacego w tle, w negatywie [24], biala czgs¢ tego rysunku. 29 skrzynie i toboly z przyprawami, tkaninami, owocami itp. to-
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sadniczo rézny od rozwoju naszego alfabetu, cho¢ obie grupy O Zyciu i $mierci. Symbol weza BIBLOGRAFIA
5(55 5 5 znakéw (liter_y i cyfry) przyjely dzi§ pewne podobienstwo 8 v ; ; o Waz jest taka zyjaca istotg, ktéra mozna przedstawi¢ w moz- »
Y kroju w swej formie drukowanej. liwie najwigkszym uproszczeniu. Wystarczy sama krzywa kre- Crgsé
Ten dystans jest chyba gléwnym powodem, dla ktérego ska, moze nieco pogrubiona w miejscu glowy. Takie «pozba- Bertin J.: Sermiologie graphique. Paris 1967.
Wartoéé cyfry zalety od sylwetki cyfr arabskich mogly bez istotnych wplywéw innych o203 4 s 67 890 wienie ciata» musialo by¢ atrakeyjne graficznie, a we wszyst- Bosshard H. R.: Gestalt-Gesetze. Zurich 1971.
" iejmicjsca  Systemow pism rozprzestrzenic si¢ szeroko w swiecie, oraz ze Uczeni perscy, ktérzy wtajemniczani byli w indyjska ma- kich czasach tej do ostatka uproszczonej postaci pozwalato Croy P: Die Zeichen und ihre Sprache. Gottingen ~ Frankfurt/Main
mialy zdolnosé zintegrowania si¢ z wszystkimi innymi sposo- tematyke, przejeli system i z pomieszania znakéw indyjskich uchodzié za najbardziej tajemnicze zwierzg. 1972 .
0,001  bamizapisu. oraz arabskich jeszcze w tym samym X stuleciu wylonit si Zrozumiate, ze na pierwszy plan wysuwaja sie glebsze uza- Elffers ) (Frs céaffknf'n’}mz’ff;ﬂf chinesce Formenspil Kol 1976
0,01 o B typowy wchodnioarabski ksztalt cyfr, ktore w wigkszosci sa sadnienia wagi wea-symbolu, anizeli te czysto mechaniczno- Guillaume B La péyehologie de In f;{”% me” g
01 Genialna idea wartosei zera ) o uzywane do dzisiaj w pismie arabskim. -rysownicze. Posta¢ we#a trzeba uwazaé za symboliczny ar- Kandinky Wz Panktc i Linie sur Fliche. Bern 1955,
1 Wspélczesnie juz nie uswiadamiamy sobie wyraznie, jak za- chetyp, a jego istnienic w ludzkiej podswiadomosei jest nie Kepes G. (Hrsg.): Education de la vision. Braxelles 1967.
10 sadniczo wazne dla $wiatowej ekonomii bylo wynalezienie . do zaprzeczenia. Asocjacja najwazniejszq jest na pewno stra- Klee P: Das bildnerische Denken. Basel 1956,
100 systemu zapisu liczby, Ktorej cyfry oznaczaly jednoc, drie- ] ? | ch przed smiertclnym ukgszeniem, a wige przed ukryty w zie- 0 Zweidi N Ps. Forsch,
1000 s)lqlkl, setki itd. w zaleznoscllod_m{cjsca zapisania. Powszech- mi, W trawie, w listowiu lub stosie kamieni istota zdolng do XII1,1930.
nie uzywane sg takze utamki dziesietne, w ktérych centralnie N N 3 4 5 6 7 8 9 ° zadania $mierci. Leroi-Gurhan A.: Le geste et la parole. Paris 1965.
»Geometria zera” polozony przecinek rozdziela i porzadkuje usytuowane po le- Waz w wielu kregach kulturowych, w zwigzku z uzasad- Metzger W.: Gesetze des Sehens. Frankfurt/Main 1975.
wej calo$ci, za§ ulamki po prawej. Dzigki dokladnie umiesz- W konicu X wieku zaczela si¢ wedrowka cyfr arabskich do nionym przed nim strachem, otrzymal wysoka range w sym- Ornament olne Ornament. [Finf Ausstellungs-Broschiiren]
czonym cyfrom porzadek ten pozwala liczacemu na przepro- Swiata greko-lacinskiego. Pierwsze wtargnigcie nastapito na bolice decydowania o zyciu i §mierci. Ziirich 1965.
wadzenie kazdej operacji arytmetycznej. Mozliwosci takiego Pélwyspie Iberyjskim drogg etnologicznie prosta do wythu- Wezesne sg tez asocjacje weza z fallusem, wraz z wyobra- Rubin E.: Visuell wahrgenommene Figuren. Kopenhagen 1921.
sposobu zapisywania opieraja si¢ na genialnym odkryciu zna- maczenia, a stamtad nowy sposéb zapisu rozprzestrzenit sie Zeniem korzenia wyrastajacego spod ziemi, na pét niewidocz- Ruder E.: Typographie. Teufen 1967. '
Zeroczy dziura? ku oznaczajacego pojecie «nicr, czyli zera, ktére wypelnia na calym Zachodzie. Ksztalty znakow pierwszego hiszpari- nego #rédla zycia. Nadaly one wezowi absolutnie ambiwa- 5“‘0‘%3;-31‘;;“"' 1 Das Bild als Schein der Wirklichkeit.
miejsce nie istniejacej w szeregu cyff wartosci. - lentne znaczenia: niosacy Smieré - pocz acy pycle. Voigt J., Gericke E. E., Genfh D.: Sprache der Zeichen. Verstindigung
Interesujace, ze ksztalt kola stanowigcy zero ma podwdoj- Jeszcze subtelniejsze symboliczne znaczenie musi mie¢ bei Tier und Mensch. Koln 1973
ng wymowe — pozytywng i negatywna — poniewaz jest zara- Motyw weza fenomen porzucania starej powloki w powigzaniu z gleboko ) )

zem przedmiotem i otworem, dziurg (zob. Czg$é pierwsza).

Pochodzenie i rozwdj ksztaltow
Geneza tzw. cyfr arabskich wlasciwie wywodzi si¢ ze znakow
staroindyjskich. Juz w drugim stuleciu p.n.e. powstawaly
j dzis rysunki przedstawiajace pojecie ilosci i ktére
czgSciowo noszg znamiona systemu dziesi¢tnego.

- =[¥l4f1[Plelo

S

100 200

Wiasciwy porzadek dziesigtny rozwinal si¢ stopniowo
w pétnocnych Indiach w ciggu pierwszego tysiaclecia n.e. For-
malnie te pierwsze cyfry opieraly si¢, podobnie jak greckie czy
rzymskie, na sylwetkach liter, oprocz znaku zero pisanego od
poczatku w ksztalcie malego kotka, a pézniej tez dusej krop-
ki. Stad mamy pisane w sanskryckich dokumentach juz z IX
i X wieku jednoznaczne, indywidualne znaki dziesigeiu war-
tosci decymalnego sposobu notacji liczb.

V[lzl2[y|b7]8]5]°]

skiego porzadku cyfr sq juz wtedy bardzo bliskie wspétcze-
snym. Z wyjatkiem 5 czy odwréconej 2 stanowig podstawe
ksztaltu naszych dzisiejszych liczb.

Z caly pewnoscia te nowe znaki wyrazajace ilosci, a przede
wszystkim zwiazana z nimi metoda liczenia, mialy dla ogol-
nego biegu rozwoju europejskiej kultury i gospodarki nie-
zwykle istotne znaczenie. Definitywne utrwalenie ksztaltu
cyfr bylo w tej epoce koniecznoscia. Z jednej strony dla po-
trzeb powstajacych nauk scistych, z drugiej zas dla handlowej
i kulturalnej komunikacji pomiedzy ludami Europy.

Style kaligraficzne $redniowiecza, a takze techniki stoso-
wane w latach wczesnego drukarstwa mialy, rzecz jasna,
wplyw na zewnetrzny wyglad, rzec mozna «szate» cyfr. Nie
mogly one jednak w sposeb istotny zaszkodzic ich pierwot-

wksztalcie siatki,
Sumer, 2200 p.n.c.

k czlowieka o re-

akorzenionym wewnetrznym
inkarnacji lub niesmiertelnosci.
Znak-symbol weza zwinietego na ksztalt pierscienia
i trzymajacego w pysku wlasny ogon, jakby poierajacego sa-
mego siebie, a wiec zdolnego zywic sie wlasna $miercig, jest

m symbolem ciaglego powtarzania sig, symbo-

‘Tasmowa, linearna symbolicznych pojec. Najpowszechniejsze to
postaé weza jest juz znakiem opleciona nimi laska Hermesa (Merkurego).
3. Wa opleciony okt kosmicznego jaja

1. Laska Asklepiosa (Eskulapa) opleciona jest greckim symbolem boskiej opatrznosci.
boskim wezem byla znakiem wrozebnym ~ 4. Glgboko symboliczna posta¢ weza zjada-
greckiego boga medycyny. — 2. Podwojny wa  jacego whasny ogon. Przedstawienie to znaj-
w ciggu tysiacleci byl nosnikiem gleboko dujemy juz w mitologii egipskiej, ale takze

(o
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glosu Poety, by sam pelniej przemowit do Czytelnikow, pomimo skali Czesé Il
jego skazania z réznych powodéw (choroby, wczesniej SB, a od po-
czatku niezrozumienia, a moze i zawiéci w srodowisku poetyckim) na
emigracje wewnetrzng oraz na wieloletnig rezygnacje z tworczosci
na skutek utraty poczucia wiasnej wartosci i sity przebicia. Dopiero prze-
konanie go do wydania tomu Pan na Alfabecie i szereg rozmow, jakie

Terytorium marszu Ganda sektor H

Biaty Mim

Krzysztof » K o2 : J . 3 z nim toczylismy, obudzito w nim nowa energie i ducha, przywrécito
Mrozowski

wiare we wlasng moc poetycka. Po tym jak Krzysztof odkryt Face-
booka, pojedyncze wiersze pojawily si¢ na forach spotecznosciowych
albo w mailach i na profilach wybranych oséb.

Mimo ze zdarzaja si¢ glosy stawiajace mu — stanowczo zbyt po-
chopnie i bez znajomosci natury poezji jako zjawiska literacko-psycho-
logi - zarzut i r j to przy odrobinie wysitku
mozna dostrzec tu glebie i dyscypling, w ktorej daje o sobie znac nie-
zwyktos¢ zageszczen symbolicznych i poktadéw narracji. Te ostatnig

r

WAreg

L

sam Krzysztof zwykt byt nazywac orficka, identyfikujac sie z bractwem
orfickim. Podkreslat wpisywanie si¢ w odniesienia do tradycji babilori-
skiej, egipskiej, greckiej czy judejskiej, tworzac czesto pietrzace sie rebusy
tropéw, stanowigcych trudno dostepny szyfr dla niejednego ze $miat-
kéw, chcacych ten fenomen poetycki oswoi¢ prostymi chwytami, bez
niezbednego zaplecza kulturowego. Ten niby niemajacy studiow wy-
#szych — a przeciez dzielnie studiujacy na potege, dujac po
bibliotekach - poeta gorowat nad wieloma magistrami poezji. Ukonczyt
studium menedzerskie, cho¢ jego marzeniem byly studia filozoficzne na
Uniwersytecie Jagielloriskim. Krzysztof przez lata spetniat si¢ zawodowo
w reklamie i marketingu. Tworzyt materialy, ktére jak jego wiersze, ema-
nowaly sitg wyrazu.

W ostatnich tygodniach zycia Krzysztof pracowat nad zestawem
obecnego tomu, planowat tez napisanie dramatu. Jak to zwykle u niego
bywato, miat rézne warianty tytutu, w zamysle autora poczatkowo na-
zwany Zmierzchem cywilnym (od jednego z zamieszczonych w nim
tekstow). Jednak juz po $mierci poety, Swiadomi ryzyka tej decyzji,
uzgodnilismy wage ostatecznie przyjetego tytutu, jako e figura Bia-
tego Mima naszym zdaniem ma szanse zakorzenic sie w polskiej wyob-
razni poetyckiej - podobnie jak figura Pana Cogito Herberta - stajac si¢
porte parole poety, o waznej funkdji opisu pewnej postawy, a nie tylko
postaci.

Zebrane tu teksty wystepuja w zestawie, jakiemu ksztatt zdofat
jeszcze nadac sam autor, cho¢ obrazujg one takze ewolucje redakceyj-
na w stosunku do prac wczesniejszych, ktére zachowaly sie réwniez

[71

Formacja kategorii T wobec trudnosci Osi §cie godzin bez sied mgnier wiosny Albert Camus nigdy nie powotywat si¢ na mnie, a szkoda - jego czfo- Spis tresci
jakie mozna napotkac na dwunastym wiek zbuntowany Mieszkat u mnie przez osiemnascie lat; dzisiaj,
stopniu szerokosci politycznej Storice zapowiedzia wiatru przechylito noc, a siedzacemu podszepnat kiedy pomagatem pewnemu anarchiscie R. 5 Stowo wstepne — Komitet redakcyjny
wypchany ptak Wejs¢ na szafot, podpalono méj dom; lubig teatr — w mojej rodzinie
Nasz czlowiek DAD rzutem glowy osiaga cel ruchomy — Galaz rozkolysang - spadnij, uratujesz niedojrzata mysl - wgryztem sig pochowano kilku dramaturgow; 13 Text-czes¢ IV
tym razem rozprasza uroczysty fiolet glosow. w kamien, w hymn Sadzitem sprawy kilku anarchistéw i znalaztem w ich wiasnych stfowach .
Godzina tysiac dziewigéset siedemdziesiata druga. Niedokoriczony — $wiadomy rozwarcia wiosny zima tego lata; pory przerazajacy zapat. Zapach po zamachu na teatr W Barcelonie 33 Pakt Marzec'é8
Mleczny bankiet pod stropem ebonitowych gwiazd zewszad opadajace z przypominat ich mysli, gtosy, cztowiek moze pojs¢ w jedng strone 34 Jeszcze jeden od dawna cztowiek
wschodzi purpurg podzielonych schodéw. 1972. Twarzy - wigkszoé¢ drzew jak dotad nie zapomina niczego; jako wyobrazen, nie odnajdujac jednej godnej mysli i moze péjs¢ 36 Pierwszy raport z Instytutu Prawa i Rozmiaru Gtosni
Wypozyczony ztodziej przebiega za walizka kotow. dopetnienie ziemi mysl w druga strong 37 Akademia Przestepstw i Przestworzy
Wstega Nowego Roku! — krzyczy T. Moja - spoczynkiem kregow oznaczonej wody spefniona — owinefa sie Przeobrazen, nie otrzymujac godziwej zaptaty za swe niegodziwe zycie. 40 Rzecz o jeszcze jednym
w skurcz, dfoni splot. Po zamachu, w ktérym zginat pewien inzynier muryczny z AIX, jeden 43 Drugi raport z Instytutu Prawa i Rozmiaru Gloéni
Wyciety z papier-méché chtopak Nie tracac czasu REREH odwiedzit nocg w towarzystwie siedemnastu z prekursoréw geometrii 44 Rzecz o jednorazowym odjeciu gtow
chwytem stonecznych nozyc rozcina marszobéjcow Murycznej i czasu hermetycznego, jeden z dziennikarzy anarchistycz- 46 Wedtug kolejnosci i wobec koniecznosci
scenerie sklepowych zabawek, tlukac szybe. Kompleks GRENLA — tu miescity si¢ najlepsze komputery, serwery nych pisat: czyz serce Kazdego z was nie zadrzatoby z radosci, 48 Rzecz o tym, jak zbroja wydata ciafo Norrosa,
Zapalone zapatka usta odzywajg si¢ serdecznie. i kopiarki o skrajnych Horyzontach mimicznych z mozliwosciami slyszac smazenie sie mieszczanskiego ttuszczu, wycie wodza Bunteanskiego
Kieby krwi podajg ogien starszej pani obok, ktéra nieograniczonymi przez czas Tej masy miesa, piekacej sie  w morzu ognia? — niestety, w miare 50 Rzecz o jeszcze-jeszcze jednym
juz od dwdch dni nie jest znéw ministrem. geometrii murycznej. i sie Nig isci i $ci wrogow spotecznych 52 Trzeci raport z Instytutu Prawa i Rozmiaru Gtosni
Wypozyczony dragon tamie w rekach litere T. Wystarczyta osiemnastosekundowa kompresja czasu hermetycznego energia ludzi uczciwych  stabnie. 54 Prawo wodza, w tancu skryby po czeéci spisane
i REREH wraz z Siedemnastoma marszobdjcami opuscit prze- Podchodzi do mnie Joubert, otwiera swoja dopiero co wydang ksigzke 57 Czwarty raport z Instytutu Prawa i Rozmiaru Gloéni
Niebezpieczny ukfad ruchéw gdzies opasujacych zdarzenie strzen euklidesowa, aby znalez¢ sie poza i czyta mi chociaz tego 58 Znowu rzecz o jeszcze jednym
znajduije si¢ poza szybg na chodniku, gdzie obrebem murycznej geometrii Nie chcg — teraz wszyscy pisza i pézniej jeszcze odczytujg to na gfos 59 Pogoda byta, amunicji duzo
nagle mocno wroénigtymi nogami Teraz kopiowanie z dowolnego okresu czasu mimicznych przestuchan ludziom, ktérzy tego nie Chca, czyzby nie mogli poprzesta¢ 61 Trzeba powiesi¢ pogodnego ojca. Plat-Plat
zaczyna szybko oddalac sie spofecznych byto na pisaniu tylko? No, moze jeszcze na wydawaniu swoich 63 Wernisaz bomby atomowej w Europie na czwartym pigtrze
od miejsca narodzin. Sama przyjemnoscig. Do prowokacji z uzyciem padiaka przyda sig Ksigzek, ale sptongt mi dom, a on zaraz wyszukuje mi odpowiednie 65  Pigty raport z Instytutu Prawa i Rozmiaru Gtosni
STO TRZYDZIESCI DWA! Odczekac 132 retrospekcja umystu Pewnego radcy apelacyjnego z okresu zdanie, wigc zeby nie Nudzi¢ si¢ samemu, zacytuje je wam — 66 Rzecz o zrezygnowaniu z jeszcze jednego
wielkiego terroru moze i was podpala, kiedy bedziecie zajeci pewnymi Sprawami 68 | kto tu nieswiadomie uczcit swiadomosé
STO DWADZIESCIA CZTERY! w domu potrzeb publicznych. 69 Dlaczego Mister Dada albo
Nabra¢ oddechem jak najwigcej ludzi. 124, Aotoion: A wiec wedlug Jouberta jest tak — PODOBNI JESTESMY DO LUDZI, Dlaczego Black Mister Dada 10 czerwca w asyscie trzech
SIEDEMSET TRZYDZIESCI JEDEN! Nazywam sie Ludwik Proal, jestem radca sadu apelacyjnego w AIX; KTORZY - PODCZAS KIEDY ICH DOM PODPALAJA - PODZI- chirurgow porywa z Butgarii Janusza Stycznia (Ewe Géral)
Przygotowac sie. 731. jako czfonek Instytutu WIAJA POCHODNIE | WYGLAD PODPALACZY. Dobre sobie i Bolka Nowickiego tak szybko?
Prawa i Rozmiaru Gtoéni poznatem wszystkich uczestnikow - jakby nie wiedziaf, ze w Marsylii jakobini 72 Szosty raport z Instytutu Prawa i Rozmiaru Gloéni
DWANASCIE MINUT! moich rozpraw - bytem  Swiadkiem zmartwychwstania Mieli tylko pie¢ sekcji — zreszta nieraz rozmawiajac z Dantonem 73 Pierwszy raport z Muzeum Historii Buntow
Sto trzydzieéci jeden dni. 12. TERRORU. wykazywatem jego 78  Siodmy raport z Instytutu Prawa i Rozmiaru Gloéni
Ognia nie pozdrawiac. 131. Liczba gwattownych mimow jest wprawdzie mata, lecz ilos¢ tchorzy Mniejszos¢ w Zgromadzeniu Narodowym. Wiem — méwit Danton 79  Ulicami miasta Tondonk na koniu flagowym jak na kopule
tak wielka, ze przed 31 maja — ze jesteémy W mniejszoéci w Zgromadzeniu szklanego cyrku modiéw pedzi - a nawet mknie —
Taneczny utarg dnia juz rozpoczety: Wychodzi co tydzien w objetosci jednego tomu dla subskrybentow. Narodowym, za nami za$ stoi tylko banda mottochu, ktéry Jest MALPA TWARZY
glowa oddala niebo Jeszcze do wezoraj patriotyczny tylko wtedy, kiedy sie upije... My jeste$my nieukami 84 Rzecz o sztuce obrazu z okresu malarstwa buntu etycznego
niebo klania sie Posiadafem wszystkie odlewy gipsowe zbrodni politycznych, o ktérych — Marat to zwyczajny szczekacz, wraz z tytutem, poddana publicznej rozwadze
nie wpuszczajg nieba napisatem ksigzke. Legendre dobry tylko do ¢wiartowania migsa, inni potrafig glosowac w jednej z sal wystawowych i z jednym podpisem
tylko przez powstanie lub - IV Republika Nienawisci
(1411 [248] [249] [331]
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Krzysztof Mrozowski:
Pan na Alfabecie.
Torun 2017,
Wydawnictwo

Adam Marszalek.

160x240 mm
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Bialy Mim kupuje czamy gatunek sukna
i podbity rytmami zaswiatow
udaje si¢ na halloween

Nie-méwcie-do-mnie.

Niech on do mnie nic nie mowi.

Nie-méw-

Nie mowcie mi, ze nie wiem.
Ze-nie-slysze.

Ze-nie-jestem.

Nie chowajcie gfowy przede mna,

aby podbic szarym suknem kroki,

azeby mnie podbi¢ czarnym suknem.
Wystarczy ten czas, ktérego nie rozumiem.

ErzREAZ

=

=

Nie méwcie poza mng - ten deszcz,

ten deszcz, ktérym obsypaliécie moja gtowe?
. Jest pochodzenia odwiecznego,

A przednia nawa, w ktorej czekam?
. Jest jeszcze pusta.

Jak pozno za oknami tych dalszych witrazy

i tych niepojetych dla mnie obrazéw,

ktére obmyte z trudu blyszcza

rZTAZ

Drugi koncert muzyki sakralnej owiat mi twarz,
kiedy wychodzac od was,

od waszej pieknej szpetoty,

trafitem na starszg kobiete

za drzwiami nagtego zgromadzenia.

W biatym kitlu staros¢ z borykajacymi sie palcami,

z niepewna nogg i ruchem reki,

przekomarzata sie z korytarzem,

$lepa w tym zbyt ciasnym obliczu,

w tym korytarzu ze schodéw do nieobudowanej
przestrzeni — do ciata rozpietego nad ziemia

Od jego blasku odchodzit ksigzyc, poprzez wszystkie
obserwacje cieri przydatnosci dwuznaczny lawirowat
zrecznie pomiedzy maska-storicem-ciatem-ziemig.
Wreszcie, zataczajac kregi, opadt na twarz $miejacq sie.
Na twarz skoncentrowanego.

[203]

Do Bractwa Orfickiego stéw kilka po kilku stowach
ustami przewielebnego brata Bazylidesa

Juz okofo 2000 lat przed nasza era liczbe aktywnych Tryletéw znali
Babiloriczycy, jednak nie w glowie byly im szczegstowe obliczenia do
bilionéw miejsc po przecinku, uzywali przyblizenia réwnego 3 gwiazd,
dzigki ktéremu na mocy Tryletu transportuja geometrie gwiazd

poza obszar obliczer dostepnych rodzajowi ludzkiemu jeszcze przed
transformacjg...

Tryleci sprzedali Babiloriczykom liczbe Pl za gwiazdozbiér wielkiej
niedZwiedzicy o wiele wczesniej,

i dlatego magowie mogli pisywac poematy zakonczone tréjkgtami
réwnoramiennych rozwidlen i rc f

pojmowanymi jako znaki dla wyrazenia prawd
filozoficznych, a geometrzy poruszaja figurami
dla objasnienia poje¢ abstrakcyjnych.

W wyniku spisku KYLONA zagingta filozofia
pitagorejska, bractwo orfickie po dzi$ dzien
nie nosi szat z wetny ani ze skor zwierzecych
Kiedy przechadzatem sie po gandyjskim parku
wraz z moim cieniem — otrzymatem instrukcje:
o wiecej pytaj MODERATOSA..

Krzysztof z Bractwa Orfickiego w Samos.

Teoria Powtérzonego Tworzenia Okruchéw czyli —
Tam gdzie poszukuie sie IDEI

Nalezy przed wschodem stowa potozyc sig na ziemi, opierajac
silnie brode o zmysty.

Poeta moze poruszac sie tak szybko, jak
mysl.
Kiedy poluje na wiersz, to zabija najpierw w
sobie syte pigtno pierwowzoru.
Taka naturalna selekcja jest dobra dla poematu
jako catosci, poniewaz deformacja i sekcja
catych werséw, pochtonietych jedynie

Przez piorun w arce przez otwér w stowie
widaé poswiate stopniata

W ktérej Poezja Poete prowadzac, pokazuje mu ptomien $wiecy,
podpalony strofg.

Tak przepatrujgc wczesne rejony $wiata, nienawisc i gniew skracali

dniami, prowadzac do staroéci — mozliwe, by byt chory? Co by sie stato,
gdyby Ksigze Poezji

zachorowat nadwatlony przez figury wyobrazni i wzbudzit gniew Boga,
w ilu czgéciach

bedzie przeistaczat Twoje krélestwo w swoja chwate ostroptomiennego
Tronu Stowa?

Pierwsza czg$¢ nocy juz za nami, druga spotkuje z poswiata, a trzecia —

stale pomniejszajacych sie drog w polu widzenia pieszczota zmystow, poprawia si¢ poprzez no whasnie,
eliminacjg najstabszych mentalnych spojer w na wpét ubrana i bez asysty misterium, polewa czes¢ ziemi skroplonym
OPOWIESC - rozpoczynajac pierwszg litera imienia okrzyk — kazdy okruchach stéw. strachem,

dzien mozna zacza¢ godnie.

I niech tak sie stanie na ORFIKOW powitanie —

Uczcijmy NARODZINY - przez odspiewanie kazdej godziny, ktéra
nadchodzi...

Widziatem sie wczoraj z Hermesem, ktory wielce sobie chwalit na
moich stronach ksiegi przebywanie

i szlachetne z BIALYM MIMEM obcowanie. lloé¢ materiatéw Zrédto-
wych ro$nie w miare uplywu czasu hermetycznego,

jaki dzieli je od przedmiotu zainteresowanych zmierzchem cywilnym
Dla wyjasnienia — czas hermetyczny

zostat stworzony przez Hermesa z mocy Tryletu, ktéry w ogrodach
orfickich pieczetuje pustke, przygotowujac ja do wysylki,
aw chwilach wolnych od zniewolen karczuje czas.

Na wszystkie pestki $wiata dzisiejszym pitagorejczykom musimy
pomdc, pamietajac nasze poprzednie wcielenia,

poniewaz niektorzy z nich obiecali mi, ze powrdcg na dachy swoich
niskich domostw i muzyke sferyczng

bedg odstuchiwac nalezycie, ale od bobu i fasoli nie odstapia. Tymcza-
sem koricze, ide otworzyc labirynt,

a idac, opowiem Wam o Nich:

Gramatycy zapisuja dzwigki za pomoca iter.
Pitagorejczycy postugiwali sie liczbami

[16]
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Podobnie MIM moze nieruchomie¢ tak szybko, jak
jego najwolniejszy ruch.

Nadmierne zblizenie do LOGOSU

powoduje galaktyczne skurcze w mimice duszy.
Najpierw atakuje najwolniejsze skojarzenia i
najstabsze powiazania z lingwistyczng powtokg.

Nominacja stéw: nie pisa¢, a mianowaé je, nie
napisafem, a wiec nie dostapitem btedu

Kiedy utwr jest na tyle silny i
odzywiony, aby opusci¢ skorupe
spustoszonego ciafa tworcy,

robi to. W ten sposob samowiedza byt
wyprzedza, prawem miotu
praktycznego eliminuje najstabsze
zwigzki zobowigzan wobec aktu
tworzenia, sprawiajac, ze poeta
pracuje szybciej i bardziej triadycznie.

I dlatego wiasnie zawsze czujemy sie na nowo
wskrzeszeni po kilku poematach.

[216]

dajac upust furii memu oburzeniu z powodu ciat podrzednych,
wtadanych i zarzadzanych przez nadrzedne.

Symulowane szaty urzedow wymieniaja sie funkcjami: ja jestem toba,
a ty nie jeste$ mng.
Stysze pogtosy, wiec musze je wypowiadac, cos jest nie tak, bo to poeta
umiera, a bez niego
zostaniemy przeciez sami i kto za nas zmysly postrada?
Natychmiast dusze p ch sobie pora ewak
wzniesienie.

Ostatnia pora nocy ma zawsze w sobie co$ z wilgoci, co$ z dawno

przebytych pozegnan.

Mogtby kto zazartowac, ze skoro jestesmy przy zieleniejacych sie
owocach i obfitosci bydta,

jest tak dobrze, ze pozostawmy zycie innym, ale ustawienie gwiazd
nie pozwalafo na taka

poufatosc z odchodami ziemi.

Kropla uryny za krople zycia.

Najpierw gwiazdy obiecuja, a potem wrézbom ustepuja.

Swiat nie zdazyt sie nim znudzi¢, Poeta Jerzy Gérzariski umysly nasze
umiat pigknie trudzi¢,

strofa wytworna,

[217]
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Tomasz Strzembosz:

Polskie panstwo podziemne.
Warszawa 2000,
Wydawnictwo Krupski i S-ka.
[niezrealizowany
samodzielny dodatek
ilustracyjny do ksigzki]

235x305 mm
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Urszula Paszkiewicz:
Cathalogus cathalogorum.
Inwentarze i katalogi bibliotek
z ziem wschodnich
Rzeczypospolitej od XVI wieku
do 1939 roku. T. 1-2.
Warszawa 2015,

Ministerstwo Kultury

1 Dziedzictwa Narodowego.

165x 235 mm

m [nwentarze i katalogi

halogoru :
fvas:hodnigl Rxeczypa‘pohicj

a roku

Cathalogus

liotek # ziem
.:‘:XVI wicku do 193
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Rzadko ukazujg si¢ publikacje, ktore - bez obawy przesady - mozna
okresli¢, jako fundamentalne. Do takich nalezy dzieto dr Urszuli Paszkie-
wicz Inwentarze i katalogi bibliotek z ziem wschodnich Rzeczypospolitej do
1939 roku. [Spis scalony, poprawiony i uzupetniony] przedstawione obecnie
do druku.

Jest oczywistym faktem, acz czgsto niedocenianym, ze dokumen-
tacja stanowi podstawe, a takze narzedzie weryfikacji wynikow poznania
naukowego rzeczywistosci historycznej. Ma ona szczegdlne znaczenie
w przypadku nieodwracalnych przemian dziejowych oraz rozproszenia
i zatraty zrédel. Sytuacja taka zachodzi w przypadku polskiego dziedzictwa
pismienniczego na Kresach Wschodnich. Dlatego praca dr Urszuli Pasz-
kiewicz jest bardzo wazna i zarazem niezwykle trudna. [...].

Dzielo dr Urszuli Paszkiewicz stanowi wynik rzadkiej obecnie docie-
Kliwosci i pasji naukowej. Z pewnoscig stanie si¢ ono Zrédlem informacji,
amotze takze inspiracji dla mito$nikéw i badaczy historii zainteresowanych
polskim dziedzi na Kresach Wsct ich
Prof. dr hab. Barbara Biertkowska
Z recenzji

Urszula Paszkiewicz jest doktorem nauk huma-
nistycznych. Ukonczyla Pafistwowe Liceum Bi-
bliotekarskie w Bydgoszczy (1958 r.), Katedre
ibliotek na Wydziale Filologi
Uniwersytetu Warszawskiego (1964 1.). W 1979 .
obronita rozprawg doktorska na Wydziale Historycznym UW. W latach
1967-1994 byta zwiazana z Uniwersytetem Warszawskim pracujac ko-lejno
w Bibliotece Uniwersyteckiej oraz Instytucie Bibliotekoznawstwa
i Informacji Naukowej. Od 1992 do 2007r. w Ministerstwie Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego zajmowala sie stratami bibliotek podczas II wojny
$wiatowej. Zainteresowania naukowe Urszuli Paszkiewicz sg zwigzane
zZp kiwaniem i rej bibliol h Zrédet historycznych do
1939 r., gléwnie spisow zawartosci bibliotek i ksigzkowych znakow wias-
nosciowych. W 2007 r. otrzymata Srebrny Medal ,, Zastuzony Kulturze Glo-
ria Artis” oraz Nagrodg ,,Przegladu Wschodniego” w kategorii edycja
irédel za Inwentarze i katalogi bibliotek z ziem wschodnich Rzeczypospolitej
do 1939 roku. Suplement 2.
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40  Nikonkowice

paroch’.
NIKONKOWICE

Ukraina

plropria]
Supl. 2 poz. 1137.

NIZNIOW
pow. thumacki, Galicja
Ukraina

Ips 276.

61 pr: dla Gi

"nij Neznaniv dnja 10 si¢nja 1933. O. I Andr
knizok paroch. biblioteki” nabytych w 1933 1., 13 poz. Na koicu spisu: ,Vid
gr. k. urjadu parochijalnogo Neznaniv dnja 12 ljutogo 1934 O. I Andruicin

Ziemia Lwowska, woj. ruskie

Biblioteka Klasztoru OO. Paulinéw
2986*. BN rps 1V.12710 (Akc. 10798), k. Ir. Mf 46150. D. sygn. BULw.

n paroch’ k. 49r: ,Vikaz

Biblioteka Cerkwi Parafialnej pw. éw. Michala Archaniola

2985%. BNANULW. rps E 5, op. 1, spr. 4853/1L, 6 k.

Visitatio Generalis Ecclesiae Parochialis Nikonkovicensis, Die 3tia Men-
sis Junij Vleteris] S[tili] Millesimo Septingentesimo Sexagesimo Quarto
(1764) Anno expedita” Na k. 2v: , Xiegi Cerkiewne” Na k. 5v podpisy: .Nico-
laus Szadurski [...J, Nicolaus Smolnicki Visitationis Generalis Notarius m[anu]

Verzeichniss der Biicher, welche [...] aus der Nizniower Pauliner Kloster
Bibliothek fiir das Gymnasium zu Stanislawow ausgewahlt hat”. 1788 r. UKL wg,
form., 20 dz. Na koricu podpis: , Franz Millbacher Pracfect der Gymnasiums”,

w

Hahn, poz. 569 RIK poz. 199

NOWE MIASTO
pow. dobromilski, Galicja
Ukraina

Biblioteka Kosciola Parafialnego pw. $w. Marcina Biskupa

2987*. CPAHLw. rps F 146, op. 20, spr. 1862, k. 4r-31v.

»Inventarium der in dem Privat Giite Nowemiasto Sanoker Kreises gele-
genen, zur Przemysler lat. Erz-Diozes gehorigen, unter dem Patronate des Herrn
Andreas Guzkowski [...] stehenden lat. Pfarrey zu Nowemiasto welches im Grun-
de Auftrags des Sanoker [...] Kirchamts [...] am 12'" August 1839”. Na k. 9v:
»W. Kirchenbiicher’, 9 poz. Toz na k. 32r-57r (tu nazwisko: Guszkowski), ksigz-
ki na k. 37v.

Nowogréd Wolysiski

NOWE SIOLO

pow. zbaraski, woj. tarnopolskie

Ukraina

Biblioteka Parafii Greckokatolickiej

2988+, CPAHLw. rps F 201, op. la, spr. 2648.

[Wykaz ksigzek znajdujacych si¢ w Bibliotece Parafii Greckokatolickiej
w Nowym Siole, dek. Nowe Siofo. 1933 r.]. Na k. 9r-10v: , Spis knizok gr. kat.
parochii Nove selo dekan. Novosel'skif’, 118 dz. Na koricu spisu: ,,Nove selo 30
siénja 1933, podpis nieczyt.

NOWE SIOLO

pow. zotkiewski, Galicja

Ukraina

Biblioteka Cerkwi Parafialnej pw. w. Mikolaja Biskupa

2989*. Zbiér pryw. A. Nedilskiego, Lwow rps bez sygn.

[Spisy zawartosci bibliotek cerkwi parafialnych dekanatu kulikowskiego.
L. 1838-1860]. Na k. [1r-2v]: , Elenchus Librorum Bibliothecae Parochialis Nowe
Selo Decana[tus] Kulikoviensis speciatim confectus anno D[omi]ni 1851 pro
usu officioso decanali per Joannem Wichariski parochum hujus loci’, 6 dz.

Biblioteka Szkoly Ludowej

2990%. CPAHLw. rps F 178, 0p. 2, spr. 1776.

[Wykazy ksigzek znajdujacych sig w bibliotekach szkol ludowych obwodu
szkolnego z6lkiewskiego. L.1874-1876]. Na k. 117: ,Spis ksigzek znajdujacych si¢
w ksiggozbiorze szkolnym’, 17 dz. Nad tytulem spisu: ,.Szkola filialna w No-
wemsiole”, Na koricu spisu: ,Nowesiolo 24¢° lipca 1875 T. Lewicki nauczyciel”

Supl. 1 poz. 606.

NOWICA

pow. kaluski, Galicja

Ukraina

Biblioteka Szkoly Ludowej

2991*. CPAHLw. rps F 178, op. 1, spr. 1862.

Spis ksiazek i innych dziel znajdujacych sie w ksiggozbiorach szkot lu-
dowych stanistawowskiego okregu szkolnego” 1877 r. Na k. 31r: ,Ksiazki i przy-
bory do nauki w Nowicy”, 28 dz.

Supl. 1 poz. 607.

NOWOGROD WOLYNSKI (ZWIAHEL)
pow. nowogrédwolyriski, gub. wolyriska
Ukraina

Biblioteka Szkot Powiatu Nowogrédwolyrskiego

41
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,Oblicza Japonii”,
seria Wydawnictwa Trio,
Warszawa 2002-2012.

145x 205 mm
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Oblicza Japo
§¢ i dzien dzisiejszy, kultura,
ia, obyczaje, ludzie

Joanna Katarzyna

Shugendo i

droga gorskiej ascezy

Barbara Zaborowska

1IMono

Iga Rutkowska
W Kawagoe

Antropolog

Japoniska mitos¢
Twona

dWOISka Kordziniska-Nawrocka

Zeniami jap
0, dost. droga bog6w), a zwlaszcza z kultem
Obecnie shugendo zatracito w duzej mierze
ny charakter tajemnego bractw:

B ) N b Jego dzieje i miejsce wobec zycia codziennego
] 27y (jap. shugendo) jest ruchem rel . . L, S
'm elementy buddyzmu ezoteryczneg < rl W Japo: Iaponczvkow

P kulturze

niebezpiecznych wspinaczek na $wiete szc.

wali ponoé nadprzyrodzone zdolnosci.
Autorka opisuje historig d
najwazniejsze odfamy y
kult gér oraz kompleksy $wiatynne, zwigzane z rozwo-
jem kultév h. Koncentruje sig takze na obr:
dach, oma C naj! rytualy oraz béstwa
panteonu shugendo, zwlaszcza Fudo Myoo.

Prof. Mikotaj Melanowicz

Scig zaciekawi polskiego czytelnika,

Kzadse [onys108 eS01p — 0

dawnictwo
TRIO 5] H . Jydawnictwo
ol TRIO

26 e Biblioteka
“H . b Fundacji

BN &

Isi

oll19x 374

Oblicza [aponii i - im. Takashimy

60523

9 . . Biblioteka Fundacji
cena 29 zt Wydawnictwo TRIO f - Oblicza ]ﬂpOHII im. Takashimy

Mirostaw

Ité leObuml Euczko
1 Yamagata Aritomo

Czotowi politycy Japonii
okresu Meiji
(1868-1912

Wydawnictwo
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Biblioteka . 3
Fundacji Oblicza Japonii
im. Takashimy
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Trunki poligrafow.

Red. Stefan Jakucewicz.
Warszawa 2009,

Map Polska i Poligrafika.

160x 230 mm

kostki lodu,
plasterek cytryny lub limonki

Do szklanki wla¢ zubrowke, uzupetnic sokiem i wymieszac. Je-
§li kto§ woli mocniejsze drinki, mozna doda¢ wiecej zubréwki.
Wrzuci¢ kostki lodu, plasterek cytryny i limonki.

Prawda, ze proste, a i dobre ;-)

W opcji zamiennej mozna podawac zamiast limonki lub cytryny
wersje z kawatkiem zielonego ogdrka; polecam!
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Appendix

W appendiksie przedstawiamy dwa opracowania autorskie, kiore
ze wzgledu na swoj charakter nie mogq sie znalez¢ w innych roz-
dzialach. Tymi opracowaniami sq trunki poligraféw autorstwa
‘Wtodzimierza Piekutowskiego z Cmitowa koto Lublina oraz Alfabet
‘Wioletty Goral.

Trunki Poligrafow

wedlug Wlodzimierza Pickutowskicgo
Przegapitem poprzedniq edycje kulinarng, a szkoda — lubig eksperymento-
waé w kuchni, a w szczegélnosci na grillu. Rownie? dziedzina ciekawych
trunkéw ,Na frasunek poligrafa” zachecita mnie do przekazania kolezan-
Kot i kolegom kilku wyprébowanych i nietypowych przepisiw na wddeczki
smakowe, w szczegdlnosci owocowe.

Skiadniki do widek smakowych szykuje juz od maja. Pierwszym skfad-
nikiem, ktdry przygotowuje, jest syrop sosnowy. Mlode pedy sosny przy for-
mowaniu drzew na dzialce tng na kawaiki o diugosci 1,5-2,0 cm. W sloju za-
sypuje je warstwami — cukrem. S16j najlepiej dojrzewa na slonecznym oknie
przez 2-3 miesigee. Po tym okresie zlewam powstaly syrop. Jest to jeden ze
skladnikow do doprawiania wodeczki.

Drugim syropem jest doskonaly syrop z pigwy lub pigwowca. Pokrojone
dojrzale owoce kroimy w male kawateczki, w sloju przesypujenty cukrem
i trzymamy na parapecie ze stoneczkiem.

Po tym, jak powstanie sok, zlewamy go do stoja. Owocow uzyjemy do
waddki smakowej.

Trzeci element smakowy — moze dziwne, ale radzg sprébowac— to skor-
ki suszone z obranych jablek. Wskazane, aby jabtka byly aromatyczne,
askorki obrane cienko i dobrze wysuszone.

Pozostale skladniki, ktdrych bedg uzywal do wykonania wideczek sma-
Kowych, sq dostepne w handlu.

W wykonanie trzeba wlozyé duzo serca, ale efekty sq wrecz zniewalajg-
ce. Kilka trunkdw doczekalo si¢ swojej nazwy po kilku latach eksperymento-
wania.

Do rzeczy:

13

N, ale Wkl wprowadzenie

Nalewki to alkoholowe wyciagi z owocéw, korzeni, kwiatéw lub
7i6t (badZ mieszaniny skladnikéw), zazwyczaj o 40-45-procentowej
zawartosci alkoholu. Sporzadzane sg przez zalanie skladnikow alko-
holem, czyli proces maceracji; moga by¢ stodzone syropem.

Nalewki podaje si¢ w matych kieliszkach (50 ml) do pikantnych
przekasek; zgodnie ze staropolsk tradycja do migs serwuje si¢ na-
lewki pélwytrawne i pélstodkie. Spotykane czesto w sklepach napo-
je o nazwie nalewka tak naprawde z p ) i i faczy
jedynie nazwa. Proces ich wytwarzania ma niewiele wspélnego
z tradycyjnym przyrzadzaniem tego trunku — przemystowo miesza
si¢ rozne esencje[1].

Historia
Pierwsza nalewka byla pono¢ dzielem ojca medycyny, Hipokratesa,
stad nap6j z wina i miodu z dodatkiem przypraw nazywano Hipo-
krasem. W VIII wieku n.e. arabscy alchemicy sporzadzili pierwszy
w historii bimber. Po doprawieniu produktu ziolami i miodem roz-
powszechniali go jako aqua vitae. Mimo tego, iz sekret produkcji spi-
rytusu byl pilnie strzezony, w XIII wicku receptura zostata opisana
przez Arnauda de Villeneuve. Gdy okazato sig, ze alkohol wzmacnia
lecznicze dzialanie wielu zi6l, zaczeto chorym zapisywac alkoholo-
we nalewki. W XVI wieku we Wloszech powstala pierwsza nalewka
przeznaczona do zwyklej konsumpdii. Bylo to rosoglio, spirytus
7 olejkiem rézanym (w Polsce znane pod nazwa rosolis - do lat 50.
XX wieku podawano go dzieciom przy réznych schorzeniach — po
Iyzeczce).

Nalewki i likiery szybko zyskaly wiclkg popularnosé w Euro-
pie, a kazdy nard miat charakterystyczny dla siebie trunek. Do Pol-
ski moda na nalewki (lub kordialy, jak je niegdy$ zwano) dotarta
prawdopodobnie wraz z Henrykiem Walezym. Tutaj zaczeto tez
wyrabia¢ napéj zwany krupnikiem. Wkrétce w apteczce kazdego
polskiego dworku stato kilka gatunkow nalewek, a receptury prze-

[1] ity [plavikipedis.orglwikif Nalewka_(napii_alkoholowy ).

Pigwowka d la Jerzy Litwin

Skladniki:
1 kg oczyszczonych, pokrojonych owocow pigwowca,
0,4 kg cukru,
21 wodki 40%,
0,51 spirytusu 95%

Owoce umyé, usuna¢ szypulki i nasiona. Pokrojone w plasterki
owoce pigwowca zasypaé cukrem i odstawié na 1-2 dni, az cukier si¢
rozpusdi i powstanie sok. Nast¢pnie wla¢ wodke i spirytus i odstawic
na 5-7 dni. Potem zla¢ plyn, a owoce przeptuka¢ niewielkg iloscig
wody (200-250 ml), zmiesza¢ z nalewka, ewentualnie dostodzi¢ (po-
niewaz w kazdym roku owoce zawieraja inng ilos¢ cukréw), przefil-
trowac i rozla¢ do butelek. Nalewka powinna dojrzewaé minimum
2-3 miesigce.

Pigwéwka d la Andrzej Tomaszewski

Skladniki:
12 dojrzatych owocéw pigwowca,
30 dag cukru,
0,75 | czystej wédki Finlandia lub Absolut

Wzig¢ tuzin owocéw. Dobre sq te z osrodka PWPW w Wierzbo-
wie, ale ostatecznie mozna zebra¢ w innym miejscu. Wazne, zeby
byly dojrzale, mniej wigcej z polowy pazdziernika, gdy koriczg si¢
Szachowe Mistrzostwa Polski Drukarzy.

Twarde owoce sickamy na 4-6 czgsci i wydtubujemy ciemne pe-
steczki. Zasypujemy cukrem tak, jak nasze babcie robity nam syrop
7 cebuli. Gdy powstanie sok, uzywamy go do herbaty. Po wypiciu so-
ku i zniknigciu krysztatkéw cukru zalewamy wédka 0,75 litra Fin-
landii albo Absoluta i... zapominamy o nalewce do wiosny.

Pijemy od 1 maja (jesli nam trunku wystarczy, to do 3 maja) na
konferencji TeX-owej w Bachotku. Jesli Bachotka nie ma w planach,
pewnie dobrze byloby uméwi¢ si¢ z Alg Niedbalskq i pi¢ naprze-
miennie z jej aroniéwka.
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Pieprzowka d la Bogdan Filipowicz

Sktadniki:
2-3 garécie czarnego pieprzu (pelne, nieuszkodzone ziarna),
11 wédki czystej (45%),
ew. 2 tyzeczki cukru

Wrzucié do butelki z wédka 2-3 garécie czarnego pieprzu. Do-
brze zakorkowaé. Po czterech tygodniach przecedzié nalewke.

Dodatkowo w celu zaostrzenia i nadania subtelnego smaku do-
dac dwie tyzeczki skarmelizowanego cukru. W tym celu nalezy pod-
grzac dwie lyzeczki cukru w rondelku, az zacznie brazowiec. Rozpu-
sci¢ w niewielkiej ilosci wody. Ponownie zagotowaé rozpuszczony
cukier i odparowac do objgtosci jednej tyzki.

Doda¢ do wédki. Wymieszac, wstrzasajac 2-3 razy dziennie. Po
tygodniu nalewka nadaje si¢ do spozycia.

Polecana na rozgrzewke, jak réwniez przy niestrawnosciach
zoladkowych.

Porterdwka d la Andrzej Wojciechowski
[Porteuka bylapows=echnym napojom wszyskichstudenio
Palitechniki Warszawshiezanis=kjgeych Aleatraz w latach wieosc
(pred ramonten). Pricz dobrego smaku pozosta nam jszcze czar
wsponmic. Bardzo przepyszna wideczha, polecam wszysikin]
Sktadniki:
0,5 1 spirytusu,
11piwa porter,
1 torebka cukru waniliowego,
1 szklanka cukru,
i koniecznie... paczka kukutek

Mieszamy na cieplo piwko w garze, dosypujemy cukier wani-
liowy i zwykly (uwaga: powoli, bo mieszanka wybuchowa), dodaje-
my kukulek i caly czas mieszamy, bo kukutki przywieraja do dna
garnka. Po wymieszaniu chlodzimy np. na balkonie. Potem dodaje-
my spirytus i mieszamy, a ie prz y do bu-
telek lub prosto do gardia, bo trunek jest niesamowity.
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Kazania dionizyjskie
Krzysztof Kowalski

y
4
Warszawa 2007
Wydawnictwo
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Gosciy, tak jakos poczgt, juz do korica czytaj.

A jesli nie rozumiesz, i mnie sig nie pytaj!

Onac to czgsé kazania, czgs¢ niepospolita,

Stuchaczom niepojeta, kaznodziei zakryta.
Jan Kochanowski

Niech ksigzka ta wprowadzi do konfraterni wina nowy rodzaj
oéwicconych amatoréw: rzesze kobict i mezczyzn kochajacych nie tyl-
ko samo zycie, ale takze jego forme.

Natomiast niezdecydowanych, niepewnych, czy ksiazke te warto
kupié bad# przeczytaé, niech przckona spostrzeienic Josefa Imbacha:

1.1 kieliszek dobrego wina moZe nawet tyrana nastroic
pozytywnie, a nastgpce Swigtego Piotra uchronic
przed nierozwazZnymi krokami.®

Jedli wino pomaga tyranom i papiciom, stojgcym na dwach prze-
ciwnych szaficach 7la i dobra, c6i dopicro nam, maluczkim, rozpo-
startym pomiedzy tymi dwoma bicgunami.

© J.Imbach,
Przysmaki papiezy i pralatiu,
Warszawa 1999,
5.126.

To oni wybierajg sobie tego boga i trwaja przy Nim nie ze strachu,
nie 2 nakazu, nie sify tradycji, lecz 2 podziwu, szacunku, 7 prawdziwej
mitosci plynacej — takie 7 serca.

Ten bég jest sprawiedliwy. Braém
zostaé nie tylko dobrze urodzeni — jak wéréd herbowej arystokracji,
nie tylko inicjowani — jak wsréd masonerii, nic tylko zaprzysigieni —

ostrami w Dionizosie moga

jak w zakonach. Do tego GroNA dostep majg wszyscy gotowi otworzyé
serca na boski dar i na butelkg z boskim darem... zakorkowanym
storicem.

Bracia i siostry, wspominajcie stowa Apoloniusza z Tiany, Greka
zyjacego bez mata 2 tysigee lat temu, ktéry mawiat (ale stowem nie
recze, bo mnie przy tym nie bylo), 7e Dionizos wybaczy temu, kto nie
poddat si¢ mocy zadnego wina, ale nie wybaczy, gdyby$my wybrali
wino z daktyli zamiast gronowego, co gorsza, znicnawidzi nas za to,
iesmy pogardzili jego darem. Dlatego pamietajcie: jestescie GRONEM
mitosnikéw GrON, nie daktyli, zurawin, porzeczek, malin.

Skoro nie pogardziliscie darem Dionizosa, badcie z tego dumni.
Odwaznie dawajcie wiadectwo waszej wierze, albowiem keo jest wy-
znania dionizosowego, tego czeka raj ju tu, przy ziemskim stole.
Aliéci pod jednym warunkiem: nie przemieni sig w pijanego wieprza,
w zamroczone bydlg, w opgtanego bachicznym szatem opoja — prze-
ciwko takim niby-ludziom grzmiat éwicty Augustyn: Diversis nominibus
incipiunt bibere, non solum vivorum hominun, sed &7° angelorum & religuiorum
sanctorum (,Za pomy$lnosé wzelkiego rodzaju stworzeti opréniaja
swoje puchary, nie tylko za swojego znajomego, ale takie za pomysl-
noé¢ anioféw i relikwie $wigtych”).®

Micjcie si¢ na bacznosci i micjcic na uwadze kaznodzicjskic
stowa Wespazjana Kochowskiego:

Bdg czleka z gliny stworzyl, piszq historyje;
JakoZ on nie rozmoknie, gdy ustawnie pije.*

© J. Imbach, Przysmaki papiczy... . 305.
® J. Tuwim, Polski stownik pijacki  antologia
bachiczna, Warszawa 1959, 5. 290.

12

Dionizos i dionizjak

Drzewa poznacie po owocach, ludzi po czynach, bogéw po
mitach,
Dionizosa poznacie i po owocach, i po czynach, i po mitach.
Pewnego razu piraci porwali Dionizosa, nie wiedzac, 7e to bég.
Zapragngli okupu za picknego miodzieica, bogatego, wysokiego rodu
— jak mniemali. Kapitan i zarazem herszt zafogi:
[...] nastawit maszt i 7agiel na statku
Wiatr zadat w zagiel. Majtkowie z obu stron narzadzili
Osprzgt. A niebawem ujrzeli dziwne zjawiska.
Najpierw wino stodkie, wonne, po czarnej nawie
Zaczgto plynaé strumieniem. Zapach od niego niebiariski
Wional. Wzyscy majtkowie, widzac to, ostupieli.
I nagle u szczytu masztu, w obie strony, winorosl
Rozpostarta si¢ bujna, liczne z niej zwisaly
Grona, a ciemny bluszz wit si¢ po maszcie w gérg
dorodnych jagéd
L

kwiatami, z

Na wszystkich kotkach do wioset widziafo si¢ wicfice...
Ale w tej rajskicj scenerii Dionizos przemienit si¢ w lwa, skoczyt z pa-
zurami na kapitana, co widzac, przerazeni majtkowie wyskoczyli
za burtg. Mit nie pozostawia cienia watpliwosci: ten bég to pigkno,
2 kebrym nie nalezy igraé, z keorym nie igra si¢ bezkarnie, keérego nie
mozna zaprzggaé do whasnego powozu. Ten bég to potgzna, mroczna
sifa drzemigca w pigknym kszeatcie. Kro sity tej w porg nic pojmic
i ja podraini — ginie.

Ginie takie ten, kto nic pojmie, czym szafuje Dionizos, czym jest
dionizjak ordynarnic zwany winem. Ginie ten, kto nie wie, 7e chocby
tylko poblize boskosci, juz samo po-

blize — jakim jest wino — przerasta ® 7. Kubiak, Mitologia Grekiw
ludzkie poczucie sensu, jest grozne. i Rzymian, Warszawa 1997, s. 350.
13

skoszeowaé? Jesli co$ wam to méwi, mosecie si¢ spodziewaé na przy-
Khad wina Sassicaia rocznik 1969, ale od razu was uprzedze, 7e jej bu-
kict przewyisza smak. Moie sig trafié harmonijne Brunello di Montal-
cino Anno Domini 1970. Zreszta, jesli wam to nic nie méwi, tez mo-
zecie sprébowa. A jesli plote duby smalone, co z tego? Moze w ogdle
nic bylo mniec wéréd 150 wybranicéw 7 cafej Europy? Kro i jak to
sprawdzi? T po co?

Ale nie mozna konfabulowa¢ o Vino Novello, mfodym winie ser-
wowanym na Placu Republiki we Florencji, poniewaz tam gosci réi-
nojezyczny thum, i nawet w peryferyjnej, zasciankowej Polsce jest kogo
wypytywac o tamtejsze suknie i bukiety. Co wigcej, z roku na rok
powinno przybywaé w Toskanii Polakéw, skoro weszlismy do Unii
Europejskicj. W grudniowym storicu zabytki wygladaja nie gorzej niz
w sicrpniowym, w hotelach duzo wolnych micjsc, za takich win,
seréw, bekonéw, jakie w tym okresie wystawiaja na sprzedai toskasiscy
wicsniacy, w ramach tygodnia Toscana Slow, z pewnoscia nike nic
uéwiadezy w zadnym z amejszych sklepéw od maja do pazdziernika.

W grudniowym, pigtnastostopniowym (plus) chtodzie chee si
wstapié do enoteki i poszperaé wéréd ksiag o winic i wéréd samych
butli. W enotece mozna kupi¢ dionizyjskie mapy, stowniki, encyklope-
die, a nawet grafiki — wprawdzie o winie, ale nie niewinne. Dumajac
nad kicliszkiem chianti, przecic? rodem z Toskanii, do glowy przycho-
dzi mysl, czy aby na pewno wieza w Pizie, perta éwiatowej architekeu-

ry, przckrzywita si¢ 2 powodu niestabilnosci grunu.
o bielisaki o P T

fano (na

boskie nie mylcie 2 Montalcino!) przychodzi na my$l dionizjak o na-
2wie Lacrima Christi, Eza Chrystusa, thoczony koto Neapolu, u pod-
néia Wezuwiusza, Mikolaj Kopernik, studiujac w Italii, westchnat byt
Kiedy$ poboinie, po facinie, w jednej fratorri w Padwie, trawestujac
westchnicnia studentéw niemieckich:

Cur, Christe, non lacrimasti esti in Polonia?

Tylko czemu, Chryste Panie, nie plakafe takie w Polsce?”.®

® J. Imbach, Praysmaki papics)
5. 276.

78

Ex Italia lux

Kogo wiedza drazni, ten niech tej stronicy nie czyta, zawiera bo-
wiem wyklad — lepiej niech si¢ bierze do topaty i mlotka, trzeba sko-
pac ogrédek, przybi¢ deske w plocie. Pozostalych prosze, by siedli wy-
godnic, najlepicj w fotelu pod lampa, z kicliszkiem chianti pod reka.
Sybaryci tak whasnie stuchajq kazat.

Historia przekazata ied:

p p i zytnego greckie-
go filozofa, Heraklita: Panta rhei (,Wszystko plynic”). Z nowszych ba-
dath docenta Fifko wynika jednak, iz w rzeczywistosci medrzec ten
mial si¢ wyrazi¢ inaczej, rzekt byt bowiem: ,Wszystko w plynic’, od-
mawiajgc jednoczesnie jedzenia winogron. Do historii przeszla jednak
ta znieksztafcona, purytariska wersja, na ktérej zbudowano przekona-
nic, ¢ wszystko na swiccie ewoluuje, podlega przemianom. Myl ta,
sama w sobie, mimo 7e niewypowiedziana przez Heraklita, nie jest
przeciez fatszywa. Od whozenia Heraklitowi w usta tych stéw uptynety
2 gor3 2,5 tysiqclecia, a jednak ich prawda znajduje wspétczesnic po-

erdaenic w dziedainie dionizyiskiei |

jskiej: upodobania sg nietrwale, $wiat
pija coraz mnicj mocnych alkoholi, a coraz wigcej wina, sposréd dio-
nizjakéw za$ — coraz mniej francuskich, a coraz wigcej wloskich. Jeden
Duch Crasu raczy wiedzied, dlaczego. Moze dlatego, e picie wina
2 ;whoskicgo buta” nawigzuje do tradycji pijania z pantofelkéw?

Wina tocza w Italii co najmniej od pierwszego tysigelecia przed
nasza erq. Gdy Germanic i Stowianie #topali jeszcze w najlepsze kwa-
éne mleko i kwas chlebowy — niczego nic ujmujac mleku i kwasowi -
Wezuwiusz jui obrastat winorosla, rodzaca Lacrima Christi, £z¢ Chry-
stusa. Ale, pokéj dawnym dzicjom. Obecnie Whochy — whasnie Wio-
chy, nie Francja — sq najwigl $wiatowym prod
cza blisko 80 milionow hekeolitréw rocznie, druga na liscie Francja —
zaledwie 70 milionéw. Wino rodzi si¢ praktycznie we wszystkich regio-
nach bella Italia, czego o douce France powiedzie¢ nie mozna.

80
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Thwi w tym ziarno prawdy. A poniewas niema degustacja jest
tyle samo warta co nieme, bez wyrazu, wino, trzeba si¢ uczyé pigknic
o nim rozmawiac.

W ogéle o wszystkim trzeba umieé pigknic rozmawiaé: o mifowa-
niu, o polowaniu, o gotowaniu. T¢ sztuke moie opanowaé kazdy. Na
poczgtek zapamigtaj, 7 zaréwno u cioci Lodzi na imieninach, jak i na
lunchu (obiadéw juz nike nie jada) w klubie dla biznesmenéw wino nie
pachnic tadnic (mimo 7 pachnie przcdlicznic), ale ma pigkny bukiet,
Wino nie ma fadnego koloru (mimo e kolor ma przepickny), lecz ma
fascynujaca suknig.

Wige oto wstapites do grona ludzi pijacych wino i koniecznie pra-
gniesz wyslaé czytelny sygnal, ze znasz sig na winie, 7 dla cicbie to
nic pierwszyzna, 7e twoj smak i wech doréwnuja stuchowi dyrygenta —
on slyszy, gdy drugi skezypek od prawej w trzecim rzgdzie gra za cicho,
ty 7a8 wyczuwasz w winie szesé warstw 2 truflami na spodzie. Wiesz, e
nickere wina, starzejac si¢, nabicrajg ztotawcj, a nawet rdzawej barwy?
Zaurzymujesz tedy na chwilg, od niechcenia, wzrok na takim winie
i powiadasz ze znawstwem: ,Cegla’.

Jesli dionizjak przypada ci do gustu i oczywiscie jesli na to zashu-
guje, opisujesz go jako wino cieliste, dobrze zbudowane, migsiste i cie-

dze Przysmaki papiezy i pratatéw na tyle przenikliwie rozpoznat ,sno-
bizm winny”, 7e nie uchodzi nie przytoczyé jego filipikis

,Oceny wina nierzadko staja sig jezykowymi popisami. Wigie si¢
to chyba z tym, 7 degustatorzy podczas probowania win koncentrujg
sie bardziej na stownictwie powodujacym mlaskanie jezykiem niz na
zawartosci kicliszkéw. Przy takich okazjach uczg oni przede wszystkim,
ie wino w przeciwieistwie do rozy nie ma zapachu, tylko bukiet.
W kregach szczegélnie snobistycznych wino ma nawet wech. A to
2 kolei pozwala przywolaé na pamigé nicktére kwiaty, ziofa albo korze-
nie. A nawet rzadkie drzewa. Najczesciej trzyma si¢ z daleka biedne
fiotki. Czgsto trudzi si¢ wanili, jezyng i drzewo sandatowe. Co sig ty-
czy smaku, whciwie dozwolony jest kaidy przymiotnik, oprécz kilku
stéw tabu, jak wyborny, bajeczny albo boski. W odniesieniu do barwy
wreszcie, kazdy bezsens jest dopuszczalny, poczynajac od «ztotopoma-
raficzowego z odcieniem purpury» a po «rubinowo-czerwony z mie-
nigcym si¢ ztotym polyskiem».

Nic zmyst smaku, tylko talent stoworwérczy otwicra dostgp do
wspélnoty snobéw winnych. Kto nie potrafi scharakteryzowa¢ wina
w subtelny i oryginalny sposéb, pozostaje ante portas. Oczywiscie réw-
nicz wéréd snobéw winnych istniejg znawcy i znawezynie, ktérzy zdaja

Bojar byt w dawnej Bulgarii tym samym, czym w dawnej Rosji —
wiclmoig, bogaczem, szlachcicem, jednym sfowem — paniskiem. Wia-
énie takie wino, na ,pafiskie stoly’, a nie dla (excusez le mot) parobkow
i dziewek folwarcznych (czytaj: profanéw) przywiozt Boyar do polski.
Chee przywrécié, ba! przywraca dobre imig nawet Sophii — za co mu
chwata. Ale przede wszystkim wprowadza na nasz rynek wina nowej

generacji — za co mu cze$é. A bedzie takie i stawa, jesli przedsigwzig-

cie powiedzie si¢ i w naszej ¢ $ci znak ha
nie zastapiony znakiem handlowym ,paniska”
Jak na wielmozg przystato, Boyar jest bogaty, ma w kabzie zagra-

niczny kapital, kupit paistwowe i spotdzicleze plantacje, pochtonat

Sophia zosta-

roine Vinpromy, zatozyt biura w stolicach Europy, w Warszawie takie,
zbudowat nowe wytwornic, nic skapi funtéw szeerlingéw i dolaréw
australijskich na reklameg i marketing. I, tak jak w bajce, powstat naj-
wigkszy, cho¢ niepafistwowy, bulgarski producent i cksporter win

— czas pokaie, czy najlepszych. Ja go nic rekl ja si¢ przyglad
nowej jakosci, jesli bedzie odpowiednia, zagosci nie jeden raz na
moim stole.

Jak na panisko przystafo, Boyar rozpoczat z wysokiego putapu.
Uzyskat prawo do umieszczania na ctykictach swoich butclek herbu
bulgarskiego domu panujacego. W ten sposéb car Symeon 11, piastu-
jacy przez jakis czas urzad premiera, wydatnie podreperowat rodzin-
ng sakiewkeg, a jednoczesnie d 6gt krajowej gospodarce. Przy-
jemne 7 poiytecznym, czyli patriotyczna prywata, jak na pomazatica
bozego przystato.

Kogo to $mieszy, ten nicch si¢ napije zimnej wody, bo moie wre-
dy dotrze do niego banalna prawda, ze obowigzki maja wszyscy, takie
premicrzy, krélowic i ich nastepcy. Podczas jednej z marketingowych
prezentacji bulgarskicj winnej fali w Klubie Polskicj Rady Biznesu
najstarszy syn cara Symeona II, nie wiadomo, czy nastgpca na fotelu
prezesa rady ministréw, ale na pewno nastepea tronu, ksigig Kardam
Saxe-Coburg-Gotha, méwit o bukiecie i sukni bultgarskich win.

Przy czym wiedziat, co méwi, w odroinieniu od nicjednego 7 ksiazat
niebatkanskich.

Zdrowie ich Bulgarskich Wysokosci — Najjasniejszego Pana
i Delfina!

sobie spraweg z tego, 7e wigksz0s¢ opisow nie jest ani oryginalna, ani
subtelna, lecz przypomina chybione proby podejmowane przez liry-
kéw bez talentéw. Co moina sadzic o Saint-Emilion, kere raekomo
smakuje jak «aksamitny szafir»? Albo co znaczy ewykwintnie korzenny
zapach ziemi»? Czyz nie nalezatoby najpierw wyjasni¢, czym pachnie

ple, stowem — przy kosci. A jesli wprost przeciwnie, to cienkusz —
krytykujesz, ze brak mu szpiku i ciafa.

Uzywasz w stosunku do wina tak $miatych, poetyckich czy
waniostych okreslefs, na jakie sam Mickiewicz by sie nie zdobyt. Nale-
zysz do znawcéw potakujacych z uznaniem glowami, gdy pada stwier-
dzenic, 7e wino ma dhugg i mocng kori-
cwhe, traci korzeniami albo pestkami,
jest plaskie, delikatne jak ogon pawia,
obdarte (z sukni, bo stare), smakuje krze-
mieniem, jedzie smardzami (arcykomple-
ment), pachnie wisniami. Znawcéw nie
bulwersuje, gdy slysza, 7e wino jest wy-
chudzone, a wigc stracifo migisz i ze-
szczuplato. Koneserom oczy wychodza

ziemia, na ktérej roénie wino?

Nawet w przewodnikach dla mitoénikéw win cztowick napotyka
nickiedy opisy, keére fascynuja raczej psychoanalitykéw niz birbantéw,
na przyklad kiedy ekspert wystawia «muskularng strukeure» i «meski
bukict» wina. Ukryte homoscksualne oceny tego rodzaju przewyzsza
jui chyba tylko niepohamowana erotyka, kiedy na przyklad specja-
lista oznajmia, iz «uwodzicielski kwiat» faczy si¢ w parg  «dobrze
zbudowanym ciatemy. Dlaczego nic powic wprost: Romeo i Julia

w butelce?” ®

2 otbit — ze zdumienia — gdy keo w ich o J. Imbach,
obecnosci nie spostrzega, z¢ wino jest Praysmali papi:
37 40
Francuscy winiarze przyniedli ze soba na Wegry znajomosé wyi- bazaltowe wagérza — autentyczne, wygaste wulkany — na péfnocnym Po szklaneczce id.
sz¢j technologii. W rezultacie, od XVIIT wieku wina wegierskie osiaga- obrzeiu jeziora (geografia Wegier nie jest tatwa). Winnice siggaja 400 Precz pospne medrebw czola,
ja standard $wiatowy. W takich oérodkach, jak Eger, Mor, Szckszard, metréw nad poziom morza, Stédziemnego albo Baftyku, co na jedno Naukom zly humor szkodzi;
Pees, Villany, Debroi, Badacsony, Alfold, Sopron, Sohlo, powstaja dio- wychodzi. Uprawiane s3 tarasowo, co sprawia, 7¢ przypominaja krajo- Milsza jest madros¢ wesota,
nizjaki naprawdg godne uwagi i wyrobionego podnicbienia. braz $rédzi ki (baltyckicgo nie przypominajg). Tamicjsze Wino mysli dobre rodzi.
Na Wegrzech historia toczy sig nic tyle kotem, ile obrgcza beczki. winiarstwo sigga czasow rzymskich. W sredniowieczu Badacsony byto Po szklaneczce itd.

dobrami Klasztornymi, 7a braciszkowie wiedzieli, a nade wszystko
cheieli, ba! pracNELI krzataé si wokét winorodli.
Wedug miejscowej tradycii, a takie praw fizyki, tamtejsze wina

1 tak sig dotoczyla do czaséw po II wojnie $wiatowej. Teraz oczywidcie ) o
Pitagor nauki brzmieniem

moina z tego kpi¢, ale w tej potwiccznej epoce socjalizmu prakeycznie )
Z przywar swe serce wybawil,

nie bylo prywatnych winnic, oprécz przydomowych zagonéw i grzadek,
? ! e A Dyogen beczki cieniem

eksportem za§ zajmowat sig wszechp p p dlatego sa tak dobre, bo winnice przegladajace si¢ w zwierciadle Bala- Dyogen becz )
& consortes. Ogromne pa kombi polizowaly pro- tonu otrzymujg podwéjng dawke promieni stonecznych, takze odbi- Isicbie, i drugich bawit.
dukdje i butelkowanie wina. Wspéldziataly z wielkimi pas i tych od lustra wody. Tak czy inaczej, faktem jest, e Olaszrizling Po szklaneezce itd.
placéwkami badawczymi. Jakie byly tego rezultaty?... Opusémy wicko (w wyjatkowo dobrych latach nazywany Szemele Rizling), a takie Powraca nauk wick oty
na t¢ trumng, jui sczezly te pomniki socjalizmu, pozostata jednak wy- Keknylu, Sziirkebardt, Zéldszilvani, Budai Z6ld - to dionizjaki godne Pracujacych pan zasila,

kwalifikowana kadra, potrafigca thoczyé wino. Bogu niech beda dzigki.
Balaton nazywany bywa pompatycznie ,wegierskim morzen”, ale

uwagi. Jesli wasze oczy je dostrzega, kupujcie bez wahania. Sg to

. ! - NP Pan dodaje sam ochoty:
wszystko SZARAZ FEHER MINOSEGI BOR, co jak wiadomo oznacza

Czwartek dla nas zlota chwila.

blizsze prawdy jest twicrdzenic, 7 jezioro Balaton lezy posréd morza dry white quality wine.

Egészségedre, juk wiadomo, omacza sna sdrowic’.

Po szklaneczce itd.
wina, i to dobrego. Ten dionizyjski akwen, nad ktérym lezy jezioro
Balaton, nazywa si¢ Badacsony. Winnice ,morza Badacsony” zajmuja Trudy rozkosz niech przeplata,
Umniejmy czas dobrze trawié,
Bodajbyémy w setne lata

Tak si¢ mogli, jak dzi§, bawic!

Po szklaneczce itd.®

Jerzy Szlichtyng
Zart pigkny o tabace Albo Piotra z Symonem kedy od Lizbony.
Wole pi wino ryfskie, seki i konary,
Alkanty, rywuly i w Lubczu miéd stary.
Bads faskaw, podkomorzy; by twa gléwka trwata
Poki puszeza litewska miéd bedzie dawata.
Ja iycag, sebyscie sig péty dobrze mieli,

A jui i wdzigezna Polska bawi si¢ tabaka,
Psujac dowcip i rozum, by trucizng jaka.

Tu koficzag, cicbic proszg, przczacny Polaku,
Porzué to, a zaiywaj inszego przysmaku!

ja trzymam 7 Radziwilly, wolg wina flasze,

Wolg piwo kowiesiskie, ni tabaki tasze. o Bochomolec Poki battyckiej wody z fuku nie prrestrzeli.
Wolg kucow leszczyriskich napic sig do woli Poduat vl Porwana psom tabaka i jego macierzy, © J. Selchiyng, Zartpghny o e,
¢ e ¢ do [w:] J. Tuwim, [w:] J. Tuwim, Polski stownik
I wina przepysznego z Boguszowej Woli. Polski stownik pijacki... pijacki... s. 236.
Wolg pic sok z tokajskich jagéd wyciniony; 530
110 I 138 139
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Krzysztof Kowalski:
Kazania dionizyjskie.
Warszawa 2007,
Wydawnictwo Trio.

165x 236 mm
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[...] Tu wmigszat si¢ ksigdz gwardian, kedry po odbytej procesji roze-
brawszy si¢ z ornatéw, w trop przybiegt za ksigciem panem, a zady-
szany jeszcze trafiwszy na dyspute wzgledem beczki odezwat sig:
Mo ksigze! jus ta beczka nam destynowana, wige diabla, czy nie
diabla — niechaj rusza do klasztoru, a my ja wyegzorcyzmujemy.” —
»Lwypijemy...” — dodat ksigz¢. Gwardian kiwnat glowa na znak,
7e potwierdza, a ksigze: , To niech mu diabet to zrzuci beczkg —
a sam jedzie pod klasztor, bo jakem Sierotka, ze fatwiej przejé¢ wiel-
bladowi przez uszko igielne, nis tej beczce przez brame Najéwietszej
Panny Niepokalanego Poczgcia.”
Jeszeze nieco trwata dysputa migdzy ojcem gwardianem, a ksigciem,
kt6ry beczke zatrzymaé cheial, nareszcie skoficzylo si¢ na tem,
ie ja odszpuntowano, a diabli nowi nadesli z taca petng kiclichéw,
ktére migdzy nas rozdane byty — a po napetnieniu onych uklekliémy
wszyscy i koficzyliémy litanijg,  kielichami w reku — i twarze majac
obrécone do nicba, jakby w ckstazji éwitej.
Skoticzyta sig litanija i zaczela si¢ pijatyka, a ksigzg pan porozsytat
ludzi na wszystkie trakty i goscirice, aby preejeidiajacych towili
i gwattem do bramy przyprowadzali.
Zbierato si¢ coraz wigcej takowych wigzni, a juz ich brama objaé nie
mogla, az wreszcie rézowa Aurora wejrzata w brame, gdzie wszyscy
byliémy jak ona rumiani i weseli — a z wronami, keére si¢ budzily,
ruszyliémy do zamku, majac juz na wozie nie beczke, ale ksigcia
pana tryjumfatora. [...]
Swigcone u J.O. Ksigcia Radziwitta Sierotki
JULIUSZ SLOWACKI
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Do niedawna Izrael eksportowat zaledwie 6 procent swojego wi-
na, wszystko szlo na whasne stoly. Dlaczego az tyle? Z powodu upo-
wszechnienia.

W liturgii chrzescijariskicj, spefnianej przez kaptana w imieniu

1

wicrnych, wino potrzebne jest w j iloéci. Chrzescijanin, jesli

uzywa wina, to wylacznie prywatnie, laicko, a stuzy mu ono do grze-
szenia, czyli przebierania miary. Zydzi uzywajq wina w obrzgdach spet-
nianych osobiscie. Swigto Pesach przypada od 14 do 21 dnia miesigca
nissan (marzec — kwieciest). Naréd wybrany $wigtuje wéwezas na pa-
migtke wyjscia z Egiptu, 1300 lat przed Chrystusem. W trakcie tej
$wigtecznej uczty, przed kazdym z biesiadnikéw stoja cztery kielichy
do spetnienia czterech toastéw czerwonym winem. Toasty upamigtnia-
ja catery zapowiedzi, jakic ustyszat Mojiesz, dobywajace si¢ z krzaka
i wywiodg, i wybawie, i uwolnie, i przyjme was”.

I pomysle¢ tylko, ze nicktérzy chrzescijanie majg czelnosé prze-
chwalaé si, ze Boh trajeu lubit. No tak, ale pycha zadlepia. A przecici,

gorejacego:

oprécz owych caterech kielichéw, na stole stoi jeszcze piaty, dla proro-
ka Eliasza, gdyby zechcial akurat nadcjéc.

Ktory pokrapiasz gory z wysokosci swoich,
z owocy spraw twoich nasyci sig Ziemia.
Ktory czynisz, Ze siano rosnie bydtu,

a ziola na postuge czlowieczq.

Abys wywidd} chleb z ziemie,

a wino rozweselito serce czlowiecze.
Psalm 104: 1315
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Mote pochlebiasz sobie, w swojej rozbrajajacej naiwnosci, pchajac
praed sobg wypetniony koszyk w Geancie, Auchant, Carrefourze, Ma-
kro, Tesco, 7e jeste§ wolny w swoich komercyjnych wyborach. Nie po-
chlebiaj sobie, jestes tylko prostolinijnym glupcem. Nie znasz podsta-
wowych putapek, w keére bezradnic wpadasz 2 picrwszym lepszym
wigkszym sklepie. Oto one, czytaj, zapamigtaj:

Kolor opakowania, jego ksztat i rozmiar dobrane sa tak, by
u wigkszosci ludzie wywolywaé przyjemne sk i

Nazwy produktéw, na przyktad ,Kawa babuni”, ,Konfitury do-
mowe’, wywoluja mife wspomnienia zwigzane 7 dziccifistwem. Albo
baton ,Bounty” — nazwa bramigca egzotycznie, kuszaca przygoda na

oceanie, egzotycznymi tubylcami

na piasku wysepki 2 palmy kokoso-
wa. Albo konfitury yAlhambra” Butelka dobrego starego
praywodzace na mysl rozkoszng wina je st rownie rzadka

ocigzatos¢ wschodnich odalisck.

Spossh romiesscuaniarowa- | FWwnIe cudowna jak stary
réw: produkty uozone sq w wicl- . P
kie stosy, niezaleinie od tego, czy cztowiek, kl‘OF)/ nie jest
ma to uzasadnienie, czy nie. Stosy ; ;
pomidordw, cytryn, majrck, skar- durniem. Owszem, to sig
pecek, swosy piccrywa, micwy k- Zdarza, ale Zhytnio na fo
set. A ty mozesz je ogladaé, sam po , L. )
i sigac, sycic sig pocuciem do- licZy(¢ nie nalezy.
konywania wyboru. Produkey mo-
ga by¢ tez w otwartych kartonach, Roland Topor
w ktorych bezkarnie zanurzasz
dtoft i grzebiesz, grzebiesz — w plynach do czyszezenia museli klo-
setowych, mace, masle, talerzach na wagg. A gdy tak wybicrasz,
siggasz, macasz, nie preychodzi ci do glowy, i to celowa, przemydlana

dobrze Z pektaklu, w ktérym ty jestes
obsadzony w roli ,duzokupujacego”. Jesli nie umiesz tej roli na
pamigé, role sufleréw graja owe kupy, stosy, otwarte kartonowe pudta.
One ci podpowiedza, jak masz si¢ zachowaé na tej scenie, w tcj
scenerii. Wazystko to sprawié¢ ma wrazenie obfitosci i swobody ko-
rzystania 7 nicj.
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Syrah (Biblia, Eklezjastyk)

Wino nowe, przyjaciel nowy —

jesli si¢ zestarzeje — 2 prayjemnoseia wypijesz. IX: 10

Robotnik pijak nie wzbogaci sig [...]
Wino i kobiety wykoleja madrych.

Przy piciu wina nie bad? zbyt odwainy,
albowiem ono zgubito wielu.

XIX: 12

Jak w kuzni prébuje sig twardoéci scali, zanurzajac ja w wodzie,

tak wino doéwiadcza przez bojke serca zuchwalcow.

Wino jest dla ludzi zyciem,
jeseli pic je bedziesz w miare.

Jakiei ma zycie ten, ktdry jest pozbawiony wina?

Stworzone jest ono bowiem dla rozweselenia ludzi.

Zadowolenie serca i rados¢ duszy

daje wino pite w swoim czasic i 2 umiarkowaniem.

Udreczeniem dla duszy jest zas wino pite w nadmicrnej ilosci,

wirdd podniecenia i zwady.

Pijafistwo powicksza szat glupiego na jego zgube,

ostabia sily i sprowadza rany.

Na uczcie przy piciu nie réb wyméwek blizniemu

ani nie lekcewat: go 7 powodu jego wesotoscis

nie méw mu stéw obelzywych

ani nie draznij go 73daniem zwrotu [dhugu]! XXXI: 25-31®

@ Biblia, Ksigga Eklezjastyka

Paternoster

Za Mieszka patriota bit margrabig Wichmana pod Cedyni.
Za Chrobrego patriota bit Wodzimierza pod Kijowem.

Za Lokietka patriota bit Krzyiakéw pod Plowcami.

Za Kazimierza bit monete.

Za Wihadystawa bit Szwedéw.

Za Sobieskiego bit Turkéw.

Za Walezego bit si¢ z my$lami — co pocza
Za rozbioréw bit wszystkich naraz, naje
Za sanacji bit bolszewikéw.

Za okupacji  hitlerowcéw.

Za Polski Ludowej bit glowg w mur berlisiski, dazac do demokracji.

2 tym kukulczym jajem.
Napol

jz

A kogo ma teraz bi¢ patriota, gdy Polska jest demokratyczna?
Co ma robi¢? Kto podpowic?

,Dat nam przyklad Bonaparte, jak zwyci¢za¢ mamy”, a Dionizos
daje preyklad wspotczesnej postawy patriotycznej. W tradycji Europy
poboinosé  patriotyzmem w jednej idg parze. Poboinosé dionizyjska
bynajmnicj nic wylamuje si¢ z tego nureu. Postuchajcie, zapamicajcie,
nadladujcie.

Zdarzyto si¢ w maju 1976 roku, 7e ksigigca para Monaco, Rainier
i Grace, obchodzita dwudziest rocznic zaslubin. Wirod zaproszonych
gosci znale?li si¢ migdzy innymi Frank Sinacra i Bing Crosby. Tak zna-
komitych, w kazdym razie bogatych, osobistosci nic zaprasza sig byle
gdzie, tote wybér padt na Hotel de Paris w Monaco. Slynie on ze
swojej piwnicy gromadzacej 40 tysigey butelek. W t¢j piwnicznej izbic
ilos¢ idzie o lepsze 2 jakoscia, stawne roczniki sa niczym chorgzowie
t¢j armii flasz.

Piwnica zajmuje powierzchnie 1500 metrow kwadratowych. Wy-
drgiono ja w skale w 1874 roku. Teraz, zgodnie z duchem czasu, jest
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Co uratowat

Jan I1I Sobieski

Veni, vidi, vici (,Przybylem, zobaczytem, zwycigiyfem”) - napisat
Cezar w liscie do swojego pryjaciela Amatiusza po zwycigskiej bitwie
pod Zelg, 2 wojskami krola Pontu, w 47 roku przed naszq era. Krol Jan
I Sobieski byt skromnicjszy, skoro w liscie do papicia trawestowat sta-
roiytne powiedzenie: Ve, vidi, Deus vicit (,Praybylem, zobaczylem, Bog
2wycigiyt”). Ale tu historycy rozmijaja si¢ 2 prawda. Najnowsze badania
docenta Fifko wykazaly, e Sobieski wyrazit si¢ nieco inaczej: Veni, vid
bibi (,Przybytem, zobaczytem, wypitem”), owszem, po zwycigskicj bi-
twie wiederiskicj z Turkami, ale nic w liscie do papicia, lecz do Mary-
sieiki. Sobieski obawiat si¢, 7 Turcy, ke6rym islam zabrania spozywa-
nia alkoholu, rozbili wszystkie beczki z winem na Grinzingu. Na szczg-
Scie, dzigki szarzy polskiej husarii, nic zdazyli tego zrobié, o czym,

przckonawszy si¢ na wlasne gardto, donosit monarcha potowicy.
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Swiatlocien

Szymon Bojko

formaty reklam

[wszystkie reklamy bez spadéw, kolor]

catostronicowa
239 x 350 mm
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239 x 100 mm
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Rzetelne edytorstwo

W Wydawnictwie Biblioteki

P P
cje wybitnych grafikéw — Jézefa Gielniaka i Je-
rzego Panka. Zbiér obejmuje ponad 260 listéw
pisanych w latach 1962-1972. Korespondencje
znanych 0séb oglasza si¢ drukiem od czasu do
czasu wiec publikacja Biblioteki nie bylaby ni-
czym oryginalnym, gdyby nie jej atrakcyjna
forma edytorska, a takze bogactwo towarzy-
szacego listom materiatu informacyjnego i ilu-
stracyjnego.

Autorki opracowania — Elzbieta Dzikowska
i Wiestawa Wierzchowska — korzystaly 7 kolek-
Gji autografow znajdujcych sie w posiadaniu
Biblioteki Narodowej. Tylko nieliczne listy po-
chodzg z innych zrédel. Jakkolwiek zrab glow-
ny calej publikaji stanowi sama koresponden-
¢ja, to uzupelnia jg znaczna liczba starannie
dobranych anekséw z réinych szuflad: wiersze
Stanistawa Grochowiaka i Jerzego Harasymo-
wicza; rozmowy z historykami i krytykami
sztuki, Janem Fejklem, Jerzym Stajudg albo
Zofig Gebhard; wspomnienia Danuty Wré-
blewskiej, Stanislawa Pelczara, Joanny Galec-
Kiej, Jacka Gaja, a takie innych bliskich przyja-
ci6l, sanatoryjnego lekarza, rodziny, dzienni-
Karzy; fragmenty korespondendji z Ewg Garz-
tecka, Henrykiem Pléciennikiem, Wladysta-
wem Smigielskim czy tez Wojciechem Siemio-
nem; niektore teksty redakeyjne z ,Magazynu
Kulturalnego”, ,Wspélezesnosci’, ,Projektu” al-
bo 7 katalogéw wystaw. Dodajmy do tego ka-
lendaria, przypisy komentarzowe, opisy listéw
jako obiektéw archiwalnych, noty bio- i biblio-
graficzne, reprodukje grafik J6zefa Gielniaka
i Jerzego Panka z dokladnymi podpisami, pry-
watne fotografie. Nad tym bogactwem teksto-
wej i ilustracyjnej tresci czuwala redaktorka
wydawnictwa Malgorzata Koztowska — osoba
arcyfachowa i precyzyjna. Wiem o czym pisze,
bo kilkakrotnie mialem okazje wspolpracowaé
2 nig przy robieniu ksiazek.

Publikacja korespondendji artystow przy-
brala charakter albumowy. Stalo si¢ tak przede
wszystkim dzieki oryginalnemu opracowaniu
graficznemu Michala Piekarskiego, ktéry za-
projektowal wydawnictwo luksusowe. Wybér
monumentalnego formatu, zréznicowanie ty-
p fi tekstow o od harak
i duza liczba grafik obu artystow pozwolily
skomponowa¢ niekonwencjonalng strukture
ksigzki. I $wiatlo! Duzo bieli na kartach, dzigki
kt6rej bardzo dobrze eksponuja sie ilustracje.
Catos¢ zatem, pomimo obfitosci materiatu, nie

przez umicjgtne techniki poligra-
ficznej: drukowanie dupleksem, wybiérczym
lakierem i ,spotowa” czerwienia. W ogélnosci,
cala publikacja jest dobrze przygotowana do
druku, chociaz mozna znale# kilka reproduk-
Gji wskazujacych, 7e tworcy albumu dyspono-
wali tylko amatorskimi skanami oryginatéw
grafik lub zdje¢, ktore nie wytrzymaly powiek-
szeft whasciwych dla tego formatu ksiazki. Do-
bry, matowy papier kredowy i ,gesta” czerfi far-
by drukarskiej podkreslaja mankamenty nie-

kt6rych reprodukcji. Tych gorszych jest jednak
niewiele i dla mniej wyrobionego oka sa nie-
zbyt widoczne.

Tlustracyjnos¢ ksiazki jest jej wielka zaleta.
Obcowanie z dzielami obu korespondentéw
znakomicie ulatwia zrozumienie tekstow. Jerzy
Panek byl znany glownie jako drzeworytnik,
choc nie stronit od innych technik graficznych
i malarskich. Jozef Gielniak tworzyl zwykle
w linorycie. Drzeworyt i linoryt, jako techniki
druku wypuklego nie sprawiajg wickszych
trudnosci w reprodukowaniu poligraficznym.
Pozwalaja wiec czytelnikowi poznaé¢ warsztat
grafikow.

Panek — sporo starszy od Jozefa — peten en-
tuzjazmu, z apetytem na zycie, otoczony gro-
nem kolezanek i kolegéw, jezdzacy po $wiecie.
Gielniak — nekany choroba, zaszyty w sanato-
rium na lata, duchowo delikatny i kruchej po-
stury. Co7 laczylo towarzyskiego, ruchliwego,

sprawia wrazenia przelad . Alb
go charakteru nie odbiera ksigzce nawet bro-
szurowy typ oprawy. Blok tworzg zszyte i sta-
rannie klejone osmiokartkowe legi. Kartonowa
okladzina ma szerokie skrzydetka, ktére siega-
jac gleboko ku grzbietowi ksigiki, usztywniaja
okladkg.

Michat Piekarski projektujac lico okladki
wykorzystal dwie grafiki autoréw listow jako
podkiad typograficznego rozwiazania tytula-
tury. Uzyskal strukturalnie ciekawe, negatywo-
we tho, na ktérym umiescit napisy o uderzaja-
cej bieli i dyskretnej czerwieni. Efekt osiagnat

czgsto rub, Panka z N
i bezgrzesznym Gielniaki

O tym wlasnie moina przeczytaé w ksigzce.
Jej wydawcom udato si¢ uniknaé czestej w po-
dobnych przypadkach suchej rejestracji archi-
walnych autografw i drukéw. Publikacja Bi-
blioteki Narodowej, pomimo 7 jest naukowo
opracowang dokumentacja korespondencji, to
przede wszystkim niesie $wiadectwo przyjazni
i duchowego pokrewieristwa dwoch artystéw
$wiadomych sily swojej twérczosci.

W glosach i innych tekstach wyjasniajacych
wspomniane w listach fakty i sytuacje slycha¢
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aliéw krajowego zycia kulturalnego, jak t@
Krytyki sztuki uprawianej przez Jézefa Gielnia-
ka i Jerzego Panka. Natomiast w listach i na
kartkach pocztowych czytamy o sprawach oso-
bistych, czasem wrecz intymnych, o warsztacie
tworczym, o waznych wydarzeniach artystycz-
nych polskich i zagranicznych, o wystawach,
na keérych eksponowano dziela obu grafikéw.
Niektore 7 listéw oddaja borykanie z oporng
‘materig: czesto klopotliwe kombinowanie wha-
Sciwego papieru na odbitki, a rzadziej blysk
szczgscia np. 2 powodu picknych desek lipo-
wych na drzeworyty. Innym razem znowuz do
cna zuiyto sie diutko, a nowe sq do kitu. Bywa-
ja tez listy bardzo prywatne, rzucajace cien du-
chowego zwatpienia.

Gdy nadarza si¢ okazja czytaé opublikowa-
ne listy znanych o0séb, uswiadamiam sobie, ze
nie byly przeznaczone do rozpowszechniania,
aich lektura wywoluje czasem uczucie zazeno-
wania. Miewam wrazenie, ze dostalem do reki
osobiste przedmioty, ze pakuje si¢ buciorami
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Whbrew tytufowi sztuka Conora McPher-
sona nie jest miejsk ballada o szerokim epic-
kim oddechu. To ciemne $wiecidlo — klaustro-
fobiczne psychologiczne studium pokreconego
terapeuty i pokreconego pacjenta, seans spiry-
tystyczny na ponurym  poddaszu, ballada
o przegranych ludziach, ktérzy jednak potrafia
na ciemnej Scianie wymacaé wtyczke do lampy.

Milody Irlandezyk we wszystkich znanych
w Polsce dramatach (Tama, Dubliriska koleda,
Wodka z rumem, Swigty Mikolaj) pokazuje
zwyklych ludzi w sytuacjach, ktére ich przera-
staja. Na psychiczne zapasci nie pomaga ani
ucieczka w alkohol, ani ucieczka od rodziny.
Remedium moze byé otwarcie na drugiego
crlowieka, wyjscie 2 zaklgtego kregu monologu
w dialog. Gdy do psychoterapeuty Iana przy-
chodzi $wiezo owdowialy John, ten rzuca mu:
Méw! Co mam méwic? — nie umie zaczaé za-
Kfopotany handlowiec. — Méw cokolwiek.

1 tak zaczyna sig rozwija¢ opowies¢ o face-
cie, ktérego straszy duch zony, osobniku pel-

nym przegrz

~Swiatla miasta” w Studio

raz trzeci), w mglisty, mroczny $wiat psychiki
bohateréw McPhersona. Tan, kiedy jest sam,
nagrywa na magnetofon jakies bzdurne komu-
nikaty, gdacze jak kura, inscenizuje proby sa-
mobojstwa i miota si¢ po swym postindustrial-
nym lokalu (w scenografii Dorota Kofodyriska
Swietnie wykorzystala naturalng architekture
podtrzymywanej stalowymi dzwigarami ma-
larni teatru Studio). Majchrzak, mi
dyta, epatuje posturg migsniaka, jest niechluj-
ny, nieogolony i zlachany. Dzikosci serca tego
bylego ksiedza nie umie okielzna¢ wywrzasku-
jaca pretense i oskarzenia Neasa (Joanna Pie-
rzak), matka jego dziecka, ktéra ulokowal
u swojej rodziny, ale sam nie chee z nig miesz.
kaé, odwdzigezyé za pracg i poswigcenie. Nie
najdzie tez na dluzsza mete ukojenia w ramio-
nach meskiej prostytutki (Wojciech Zielifiski),
cho¢ ta akurat scena dowodzi jego gleboko
skrywanej, niemoiliwej do wyrazenia stowami
slabosci. T cho¢ wydaje sie, 7e jest na dobre
przyspawany do swej burej kanapy, o dziwo,
doznaje przefomu. Pakuje graty i ksigzki, bo de-

I¢, jakg mieli praludzie skupieni w jaskini przy
ognisku. T ta sita wiezi ludzkiej, zalazek nadziei
i optymizmu promieniuje na widownie. , Trzy-
maj si¢ stary”. , Trzymaj si¢”. Tylko tyle i az tyle
zostaje powiedziane.

Majchrzak z Zielifiskim urzadzajq dzwigko-
wa improwizacjg, gdzie wybi
o selazne schody, rytmicznie fomocze metalo-
jski troglo-  wym fotelem, wydaje dziwne zwierzece dzwie-
Ki. Kto widziat legendarnego Tadeusza Eomnic-
kiego w Ostatniej tasmie Krappa i slyszal, jak
wymawia, wyrzuca z siebie, wysykuje stowo
Lszpuuula’, odbierze dzialania glosowe Maj-
chrzaka jako swoisty hold dla wielkiego aktora,
ktory podobnie jak on traktowal whasne ciato
jak najczulszy instrument. Na wytwarzang mu-
zyke nakladajg si¢ odglosy zza okna i écian oraz
nagrania magnetofonowe. Drza bebechy, wi-
bruje cale cialo, nie tylko aktoréw, ale widowni.
Te wibracje ,natadowani” wynosimy z teatru,
pozostaja dtugo po przedstawieniu. Caly rytm
spektaklu, zozonego ze stop-klatek i wyciem-
nieft dlugo kolacze sig w glowie —a moze raczej

si¢ rytm nozem

w cudzg prywatnos¢, ze naruszam $wietg dys-

krece L

zeni

cji. Takie prze$

odnosze, czytajgc niektore listy Gielniaka
i Panka. Szczegdlnie te, ktére mowia o nie-
szczgsnej chorobie Jézefa. Cheé czytania jed-
nak powraca, gdy napotykam np. taki list:

Bukowiec, 7 kwietnia 1967

Mdj kochany Jurku,
Malo do siebie piszemy, ale czy to ma znacze-

wym, bezskutecznie probujacym swych  sit
w burdelu, nieudolnym w zakresie romanso-
wych przygod, a mimo to majacym nieczyste
sumienie. Swq postac sceniczna Andrzej Blu-
menfeld zarysowal tak sugestywnie, 7e budzi
autentyczne wspdtczucie widzow, a jednocze-
$nie $mieszy i wzrusza swymi nieporadnymi
opowiesciami. Nie jest to fatwe, bowiem jego
partnerem jest demoniczny Krzysztof Maj-
chrzak, niczym medium weielajacy sie (juz po

cyduje si¢ w koficu na wyprowadzke z depresyj-
nej nory, wyjazd z duzego miasta na prowincje,
prébe stworzenia ,normalnej” rodziny. Zegna
g0 John, ktérego — chyba trochg przypadkiem,
bez wielkich profesjonalnych zabiegow — zdotat
naprostowaé i uwolni¢ od demonéw przeszto-
$ci. Scena, gdy ci dwaj jeszcze samotni — ale
u progu nowego otwarcia — faceci zasiadajg na
pustej podlodze przy mlecznej lampie w stylu
art deco ma w sobie takg samg wspolnotowg si-

w sercu — jak mgczacy sen. Nie koi. Wyrywa
2 samozadowolenia i niepokoi.

Hanna Baltyn

Connor McPherson Swiatla miasta

Teatr Studio

Przeklad: Anna Wolek; rezyseria: Krzysztof
Majchrzak i Bronistawa Nowicka
scenografia: Dorota Kolodyfiska
opracowanie muzyczne: Jacek Grudzien

nie? Dzielg nas tylko kilometry! Rozumiemy sig
bez stow, robimy w istocie to samo, a wigc zna-
czenie ma tylko to mocne, migdzy Tobg i mnq
powiqzanie i porozumienie, ten rodzaj trwalej
obecnosci, kto wie, moze funkcjonuje jeszcze mig-
dzy nami cos jak telepatia! i wéwezas kiedy Cig
poliki piekg, to ja Cig obmawiam!

Wiesz, drogi Jurku, swiadomos(, ze ktos taki
jak Ty, bez halasu istnieje i pracuje, ktos taki jak
Ignas Witz jak Jacek Gaj — to jest wielka pocie-
cha! [...] Widziatem w Z[yciu] L[iterackim]
Twoje ,Konie” — tyle w nich Twego Zycia, Jurku!
Marzg o tym, by si¢ z Tobg spotkaé tego lata
w Bukoweu [...]

Ktos moze powie, ze cytuje kicz, i ze list
przypomina fragment spod piora egzaltowanej
pensjonarki. Nie! To wyraz wielkiej przyjazni,
potrzeby intelektualnego kontaktu i silnego
przywigzania. Tak wynika z opisanej ksiazki,
ktérg warto pozna¢.

Andrzej Tomaszewski

Panek — Gielniak. Zycie Przyjazit Sztuka.
Korespondencja 1962—1972

Opracowaly Elibieta Dzikowska

i Wiestawa Wierzchowska

Projekt graficzny Michala Piekarskiego
Wydawnictwo Biblioteki Narodowej
Warszawa 2005
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Co nowego

TADEUSZ BOY-ZELENSKI
W perspektywie czasu
Wstep Janusz Tazbir, Warszawa 2006

Ich noce i dnie. Korespondencja Marii
i Mariana Dgbrowskich 1909-1925
Oprac. Ewa Digbicka, Warszawa 2005

tej ksigzki,
i praygotowany do druku na kilkanascie
dni przed smiercig Boya, wydawca za-
kupit kilka lat temu na aukcji antykwa-
rycznej w Krakowie. Jakim sposobem
dotart on ze Lwowa  gdzie mial by¢
wydany w Wyd Mniejszosci

Nigdy listy Marii i Ma-
riana Dabrowskich z lat 1909-25, czyli
od ich poznania w Brukseli do przed-
wezesnej i naglej $mierci Mariana

w Kosowie Huculskim. Czgsta rozligka
malzonkiw owocowala niezwykle obfitg

Narodowej — nie wiadomo. Oryginat
PIW podarowat Bibliotece Narodowej,
asam praystapit do prac redakcyjnych.
Wydanie poprzedza bardzo ciekawy, ale
dyskusyjny wstep prof. Januisza Tazbira.
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iq 0 szerokim spektrum
tematéw i interesujqcg, bo pisang
praez dwoje intelektualistow, pisarzy,
aktywnych dzialaczy spolecznych

i narodowych.

EpwWARD STACHURA Listy do pisarzy
Oprac. Dariusz Pachocki
Warszawa 2006

We ,,Wszystko jest poezjg” Stachura wy-
znal: ,Niekoniecznie pisac teksty zwane
wierszami lub tez szumnie, o wiele zbyt
szumnie zwane poezjq, ale koniecznie
pisac teksty zwane listami [...] Dlatego
pisz lsty, Przyjacielu, pisz listy Przyja-
cidtko [...] W ten sposdb Twoje istnienie,
Tioja obecnosé nabiera dla mnie cech
wieczystych [...] I odwrotnie: moje ist-
nienie, moja obecosé nabiera dia
Ciebie cech wieczystych, wtedy, kiedy
ja pisze dla Ciebie list”

w Iskrach?

Owiprusz Sztuka kochania
‘Tum. Julian Ejsmond
‘Warszawa 2006

Dniem zobaczyt ongi Parys
trzy boginie... Kto dniem sqdzi
Klejnot, dziewczg i purpure,
ten na pewno nie poblqdzi.
Noc zaciera moc usterek
(zgodzicie s chyba ze mng).
Nocg nie ma brzydkich kobiet
(zwlaszcza gdy et bardzo ciemno).

czytelnia

Kwitnaca
prowincja
Upadek panstwowego mecenatu
i nakazowego czytelnictwa, ktéry
nastapil po upadku PRL, stat si¢

przyczyna zaskakujacych i twér-

zamieszczony w dziale ,Przypo-
mnienia Okolicy”. Prezentuje on
sylwetke Jakuba Juliusza Szlagera
(1910-1940, pseudonim Juliusz
Grot) rzeszowskiego poety i re-
daktora wielu pism polskich i za-
icznych, przyjaciela Wlady-

czych zjawisk na mapie kultural-
nej Polski. Stolica, zyjaca dotych-

slawa Broniewskiego i Louisa
Aragona, dzis calkowicie zapo-

czas pod czulym cho¢ j
cym parasolem politycznego de-

w nawet

najbardziej szcz
nikach b

cydenta, holubiona i
ponad miarg, utracita dotychcza-
sowe znaczenie kulturowego cen-
trum, miejsca gdzie dziejq si¢
sprawy i dziela najbardziej donio-
ste w skali catego kraju. Wolnos¢
i niezaleznoé¢ polityczna wyzwo-
lita inicjatywe prowincji, umozli-
wila realizacje drzemiacego tam
od dawna twérczego potencjatu,
ujicie ozywezych sokéw kultury.
Dlatego coraz czgiciej na wielkie
imprezy kulturalne — koncerty,
wystawy, spektakle teatralne - po-
drézujemy do miast odleglych od
centrum. To samo dotyczy pism
kulturalnych. Te, ktére pozostaly
w stolicy i czesto nadal korzysta-
jace z panstwowego mecenatu

ily wiodaca niegdys range.
Niektorym czasy wolnego rynku,
ktéry objal réwniez i ich domeng,
wyraznie nie stuzg. Utracily swe
wysokie loty, stracily klase i ja-
kosé, staly sig pismami niszowy-
mi ukazujgeymi sie tylko dzieki
ministerialnej kasie i — paradok-
salnie — to one dzi$ stanowig
przyklad zapyzialego zascianka.
Obok niech jednak, wbrew ich
miatkosci, wyrosta cala plejada
czasopism — najczesciej dwumie-
sigcznikéw, kwartalnikéw i pot-
rocznikow literacko-artystycz-
nych redagowanych na wysokim
poziomie, zawierajacych teksty
wartosciowe, i jace i aktu-

Bezrobotni Warszawy zamieszczo-
ny w O NOP-ie, aktualny i dzi
opowiada podwdjnym zyciu sto-
licy i losie samego poety.

O swicie na sing Warszawe
Roztazimy si¢ chytkiem jak wszy
Nocg spedzajq nas z lawek
Zaspanych i nieprzytomnych.
Pod mostami tukami arkad,

Po bramach, zautkach, parkach,
Nocujemy armiq bezdomng

Jak psy.

Warszawo luksusu, asfaltu,
Wonnych perfum, lsnigeych
limuzyn!

Stolico! Rozsyp sig w gruzy,
W ziemig jak trup sie zapadnij!
Kupujcie fiolki, kupujcie narcyzy,
Panowie, Panie Adrii!
Micjcie litos¢ nad nami!
Gdy wychodzicie pijani rano

2 balonikami

Topos

Sopocki dwumiesiecznik literacki
W numerze 1-2 z 2006 przenosi
nas na przeciwlegly kraniec kraju
i przypomina stowa Marszatka

o tym, ze Polska jest jak obwarza-
nek a wszystko co w niej najlepsze
znajduje si¢ na obrzezach. Pre-
zentowany zeszyt ma charakter
monograficzny i poswigcony jest
osobie i twérczosci Ryszarda Ka-

alne, zwigzane z dynamicznymi
srodowiskami. Zdecydowana ich
wigkszo$¢ ukazuje si¢ poza War-
szawg, niekiedy w miastach po-
zbawionych orodkéw akademic-
kich i tradycji inteligenckich.

Nowa Okolica Poetow

p po
$mierci St. Lema najbardziej zna-
nego w éwiecie polskiego pisarza.
W rozmowie zatytutowanej Dia-
log jest fundamentem kultury au-
tor Cesarza opowiada o poczat-
Kach swej pracy dziennikarskiej

i literackiej, rozwaza tez zmiany
jakie zaistnialy w tych dziedzi-

y numer r
go czasopisma otwiera wiersz Se-
renite stolecznego poety Krzysz-
tofa Karaska ale zaraz za nim po-
stepuja poeci i prozaicy lokalni,
zwigzani ze wschodnia Matopol-
ska, nawet . domowi” rzadko
opuszczajacy wlasng wioske czy
zascianek jak Augustyn Baran
(opowiadanie Miasteczko) czy
Waldemar Siemis od czaséw
Kobiety z prowingji niestrudzony
piewca matomiasteczkowych oj-
czyzn. Tym samym tematom po-
$wigcony jest esej Mieszko Bana-
siaka pt. Stowo o Juliuszu Grocie

nach w mini pétwieczu.
Topos” zawiera tez szkice kry-
tyczne poswiecone jego tworczo-
4ci oraz liczne i zajmujace wypo-
wiedzi artystow i tworcow zebra-
ne przez Wojciecha Kassa w bloku
zatytutowanym Opisaé Ryszarda
Kapusciriskiego. Ozdobg tomu sg
utwory poetyckie Ryszarda Kapu-
Scifiskiego oraz jego afrykariskie
fotografie, ktérym sam autor po-
$wiecil odrebny szkic pt. Moja
przygoda z fotografiq.W dziale po-
ezji uwagg przykuwa programo-
wy wierszem Krzysztofa Karaska
Toast oraz poswiecony jemu esej

Krzysztofa Kuczkowskiego
W samotnosci, w maju, o pétnocy:

Jesli to mozliwe zachowaj
niewinnos¢

I nie stawaj sig mgzczyzng.

Chlopiec we mnie powiedziat mi,

Ze jest starszy ode mnie

1 2e umrze predzej niz ja.

Powiedzial tez, ze bedzie
torturowany

I ukrzyzowany. Skqd to wiedzial?

Za kazdego kto wznieca bunt.

Za kazdego, kto posadzi drzewo.

Za kazdego, kto zbuduje dom.

Za zycie z samym sobg i mroczne
serce

(nalezy pié w samotnosci, w maju,

o pétnocy).

Gosciniec Sztuki

Magazyn artystyczno-literacki od
o$miu lat wydawany przez Osro-
dek Kultury i Sztuki w Plocku to
juz prawdziwa prowincja cho¢
nadal w najlepszym stylu. W cig-
gu o$miu lat ukazalo si¢ 10 zeszy-
t6w pisma choé jego obieg jest
niewielki. Jak czytamy w artykule
wstepnym zalgczonym w nume-
rze dziesiatym, , Pismo si¢ nie-
watpliwie ukazuje, tyle, ze jakby
sie nie ukazywato. Mimo usilnych
starafi zespolu redakeyjnego,
przez osiem lat nie udato sie za-
pewni¢ mu szerszej dystrybucji
nawet na skale lokalng, jesli ktos
spoza Plocka pyta nas, gdzie
mozna je naby¢, wywoluje skon-
sternowane potusmiechy”. Mimo
to dotarcie do ,Goscinca” warte
jest trudu a nawet specjalnej wy-
prawy do nadwislaniskiego grodu.
Obok ciekawych materialow po-
$wigconych sprawom lokalnym,
posréd ktérych zwraca uwage ar-
tykut Plock w obicktywie Aleksan-
dra Macieszy ozdobiony histo-
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skich krajow, ktére powojenne
dziesieciolecia stracily pod ko-
munistyczng wladza, odegrala
waing role w odbudowie zerwa-
nych wigzéw tradycji ich miesz-
Karicéw. Do chwili obecnej oka-
zalo si¢ 16 numeréw pisma, ktére
wwigkszosci mialy charakter mo-
nograficzny, poswigcone tak waz-
nym tematom, jak: Wtadza obra-
26w, Nowa Europa, Wypedzenia,
Edukacja, Obcy, Ojezyzna. Z ich
lektury wynika barwny obraz re-
jonu $rodkowoeuropejskiego jak
krainy kwitnacej prowincja,
skarbnicg wartosci lokalnych,
partykularnych, odrebnych, nie
unicestwionych jeszcze przez kul-
ture masowa. I oto dowiadujemy
sig, ze numer 16 ,,Kafki” jest nu-
merem ostatnim. Pismo zawiesza
dzialalnos¢ z powodéw finanso-
wych réwnoczesnie proponujac
jako warunek kontynuacji cene

6 curo (dotychczas bylo rozsylane
za darmo), ktérg jednak znajac
realia zycia $rodkowoeuropej-
skich inteligentéw, réwniez nie

rokuje najlepiej. A czyta¢ i éwi-
czyé umyst warto o czym przeko-
nuje niedwuznacznie Remier

Gi w zamieszczonym

rycznymi fotografiami miasta,

j jszymi sq teksty o mu-
zyce — jazzowe] i rockowej.
W szezegolnosci artykut chica-
gowskiego poety i eseisty Kenne-
tha Rexrotha pt. Jazz: muzyka,
bunt, magia. Gars¢ refleksji, oraz
kultowe juz dzi$ Piosenki Stani-
stawa Staszewskiego (ojca Kazi-
ka), ktéry przed wyjazdem do
Paryza byl - o czym wie niewielu
— inzynierem na plockiej Petro-
budowie.

Kafka

Los tego wydawnictwa wydawa-
nego w Berlinie z podtytulem
,Pismo srodkowoeuropejskie”
okazaé si¢ moze jeszcze bardziej
ponury niz w przypadku ,Go-
{cifica”. Wydawana od 2001 roku
,Kafka” poswigcona historii i kul-
turowej odrgbnosci tych europej-

w tym numerze artykule pt. O by-
ciu pozytecznym albo liliach na
polu: ,Ponad milion Niemc6w
postrada niebawem zmysly lub
juz je postradato: choruja na de-
‘mencje. Ich liczba wzrasta. W Eu-
ropie jest dzi w sumie trzynascie
milionéw chorych, za§ w roku
2050 nalezy spodziewaé si¢ dwu-
dziestu osmiu milionéw niepo-
czytalnych Europejczykow. Jest to
mniej wiecej tyle, co liczba lud-
nosci Szwajcarii pomnozona
przez dwa. Opieka nad tymi ludz-
mi jest wyjatkowo droga i juz dzié
kosztuje wiele milionow rocznie.
A eksperci z dziedziny medycyny
twierdza, 7e chorzy na demencje
w zaawansowanym stadium to lu-
dzie, kt6rzy utracili osobow
Czy zawija si¢ zatem w pieluchy
i sztucznie odzywia bryle migsa?”.
Z.S.

29

[189]




[190]

.lmages”,

poirocznik filmoznawczy.
Collegium Europaeum Gnesnense,
Uniwersytet Adama Mickiewicza,
Gniezno-Poznan-+£6dz

2003-...

170x 243 mm



0 puv T 1120MJ2q SRIDLT, [DUOLIDIIUNLULUOL) - OL-6 U2QUINN - LOOT/A IUUN]OA S J DV W

The International Journal of European Film,
Performing Arts and Audiovisual
Communication

Special Issue:
Communicational Traces
between 1 and o

Jacek Amsterdamski
Justyna Czaja

Konrad Dominas

Don Fredericksen

Jacek Gaj

Iw Grodz

Barbara Gierszewska
Malgorzata Hendrykowska
Marek Hendryko

Marek Kazmierczak

Agnieszka Kwiatkor
Ilona Mazurkiewicz-Krauze

Katarzyna Maka-Malatynskz

Monika Miazek
-ksander W. Mikotajczak

Joanna V
Lidia
Piotr Zwierzch

Volume V
Number 9-10
Gniezno 2007

ISSN 1731-450X

90 LECH MATEWSKI

AUTHOR GALLERY 91

88  vLEcH MATEWSKI

89

aunyny) avpndog u1 a8vuu ay |, - 9-S L2qQUINN - S00Z/[]] UIN]OA S EI DVW ]

The International Journal of European Film,  Volume III
Performing Arts and Audiovisual Number 5-6
Communication Gniezno 2005

ISSN 1731-45

Special Issue:

The Image in Popular Culture

Anna Bohdziewicz
Justyna Czaja
Don Fredericksen
Iwona Grodz
Karolina Hamling
Malgorzata Hendrykowska
Marek Hendrykowski
Maciej Jablonski
Anna Kocins
Adam Kruk
Ilona Mazurkiewicz-Krauze
a Maka-Malatyniska
Jakub Socha
Aldona Szukalska
zpulak

SIDVIWI

Aunjuar) 110 241 Jo sapui] pup sjoquiAS Suodf ay ] - §-£ 2QUINN - 900 /A JUNJOA

The International Journal of European Film,
Performing Arts and Audiovisual

Communication

Special Issue:
The Icons, Symbols and Images
of the 20th Century

[191]




[192]

.lmages”,

poirocznik filmoznawczy.
Collegium Europaeum Gnesnense,
Uniwersytet Adama Mickiewicza,
Gniezno-Poznan-+£6dz

2003-...

170x 243 mm



IMAGES

The International Journal of European Film,  Volume V'

Performing Arts and Audiovisual
Communication

Number 9-10
Gniezno 2007

ISSN 1731-450X

Special Issue:
Communicational
Traces between
1ando

Volume editors:
Marek Kazmierczak
Aleksander W. Mikolajczak
Marek Hendrykowski

Gniezno — Poznan — Leeds — Ithaca, New York — Tacoma, Washington
Prague — Budapest - Warwick — E6dz — Gdarisk — Warszawa — Potsdam
Berlin — Chicago — San Francisco - Palo Alto — Paris ~Wien — London
Berkeley - Moscow — Krakéw — Copenhagen — Stockholm

Editorial  Katrin Berwanger
Advisory Board:  Jano$ Budai
Oksana Bulgakova
Michal Chacifiski
Don Fredericksen
Claudia Gorbman
Malgorzata Hendrykowska
Kazimierz Karabasz
Naum Klejman
Maria Lewandowska
Wojciech Marczewski
Petr Mare,
Aleksander W. Mikolajczak
Anna Osmélska-Metrak
Tadeusz Szczepaiski
Yuri Tsivian
Ginette Vincendeau
Janusz Zaorski
Lidia Zonn

Spis tres

i/ Contents

5 Marek Hendrykowski: Metaphors of the Internet COMMUNI-
17 Marek Kazmierczak: The Internet in the perspective of CATIONAL
textual communication and affiliation of networks
fliaton of TRACES
27 Alexsander Repeko: Images of Internet
. . . L BETWEEN
49 Konrad Dominas: Uzytkownik, Sie¢ i znaczenic.
Podstawowe aspekty uobecniania si¢ informacji w World 1AND O
Wide Web w perspektywie wyszukiwarek internetowych
61 Wojciech Otto: Szorty — nowe zjawisko kultury
filmowej Internetu
AUTHOR
69 Galeria ,Images”: Lech Majewski Krew poety GALLERY
100 Andrzej Wajda: Post Scriptum po latach HYDE PARK

101 Julia Przybos: Spacer

iem po wspomnieniach

102 Andrzej Munk: Analiza filmowa. Gra aktoréw w filmie
,Ulica Graniczna”

105 Marck Hendrykowskis Przeciw schematom. O, Czlowieku
na torze” Andrzeja Munka

109 Marcel Eozitiski: Jak sta¢ na dwdch nogach

11 Obrazy nieruchome. O fabrykowaniu obrazu i formach
udostgpniania fotoséw i werkéw filmowych
2 Piotrem Bujnowiczem rozmawia Przemystaw Kaniecki

ug  Tomasz Mizerkiewicz: Przeciw symulacrum - mit w dys

ursie

krytycanoliterackim i w praktyce pisarskiej lat ostatnich

126 Jakub Skutecki: Kinematoskop Edisona na Prowincjonalnej
Wystawie Przemystowej w Poznaniu w 1895 roku
134 Katarzyna Maka-Malatynska: lluzja smierci. O ,Smierci
2 ludzkg twarzq” Marcina Koszalki
138 Michat Oleszezyk: Jak zbudowac filmowy kanon?
Canon Fodder” Paula Schradera - prezentacja koncepcji
147 Dariusz Arest: Game, set, match, , Matchpoint”

Woddy'ego Allena

151 Mikolaj Jazdon: Prawda nie catkiem prawdziwa.

Pols]

i dokument w , Encyclopedia of the Documentary Film”

Andrzej Szpulak: O skojarzeniu wewngtrznej czystosci

ze smrodkiem dydaktycznym

Keep your eyes closed.
The sun is very bright.

ANDRZE] SZPULAK

Mitosé i swiatlociert

W filmowym §wiecie obraz milosci mezczyzny i kobiety, nawet
jesli nie znajduje sig w centrum zainteresowania konkretnego dziefa,
odgrywa zawsze istotng role. Nigdy nie dzieje si¢ tak, aby nie niost on
powainych konsekwencji dla poetyki utworu, w ktorym si¢ pojawia.
Milosne spotkanie dwojga ludzi jest z jednej strony sprawg intymna,
zamknigta i yezng wswej skrajnej subiek ci. Zakochani
zostaja wylaczeni ze $wiata, przestaj postrzegaé zwyczajny jego wy-
glad, skupiaja swoje spojrzenia na sobie nawzajem i poprzez siebie na-
Wzajem percypuja o, co zewngtrzne. Rownoczesnie jednak takie mi-
tosne spotkanie stanowi o metamorfozie calej rzeczywistosci. Rodzi
ono energie, ktéra predzej czy pozniej rozsadza to skrajne uwewnetrz-
nienie i promieniuje na zewnatrz. Nastepuje dynamiczna interakcja,
otoczenie przemieniane jest przez rozrastajaca sie miloé, a zarazem
ona takze ulega jego wplywom.

Drialanie tej energii zaznacza sig mniej lub bardziej wyraziscie
na réinych poziomach dzicla filmovego. Szczegolnie jednak podatny
na najdelikatniejsze nawet ,energetyczne” przemiany jest obraz czar-
no-bialy. Poprzez jego uzycie mozna bowiem skutecznie uciec od
egii imitacji realnego $wiata. W nim toczy si¢ pelna napie¢ gra
pomicdzy absolutnymipotencjonalnosciami jasnosci i ciemnosci,
co powoduje stalg otwarto$¢ na znaczenia symboliczne. Tworzy si¢
2a jego pomocg realizm wyiszego rzedu, siegajacy glebiej w doswiad-
czenie zyciowe czlowieka, w doswiadczenie psychicznej i duchowej
natury. Mona oczywiscie taki stopief realizmu osiggna¢ takie w ob-
razie kolorowym, choé czgsto w takim przypadku stosuje si¢
specyficzng technike czarno-bieli[1]. A zatem moina powiedziec,
7¢ obraz czarno-bialy ze swej natury pozostaje bardzo intensywny.
Cho¢ rzecz jasna ta jego przyrodzona intensywnosé tylko z rzadka
jest & i przez reiyserow
i operatoréw

Kiedy spoglada si¢ na dwa czarno-biale filmy okresu szkoly
polskicj, Popict i diament Andrzeja Wajdy oraz Nikt nie wota Kazi-
mierza Kutza, mozna zaobserwowaé — co prawda nie bez sporej
dozy analitycznej wnikliwosci — skutki, jakie dla wewnetrznej dy-
namiki filmowego obrazu niesie fakt zaistnienia na ekranie mitosci
megiczyzny i kobiety. Oba dziela fotografowane byly przez Jerzego
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a person. Information has its cost[2]. Voice, texts, pictures and videos
are the basic carriers for information. Information could be stored
and transmitted.

Modern Internet supports all the mentioned types of infor-
mation carriers. Texts, pictures, video, music are stored in memory of
‘millions of computers and one could find required information ether
by a direct request to a particular computer or through special search
engines that contain their own databases of information stored in all
languages through out the world. One could find on Internet even
copyrighted information|3].Search engines automatically scans Inter-
net pages updating their databases regularly. If you need more “oxy-
gen” use search engines.

Volume of Internet pages indexed in search engines is huge.
Unfortunately,in resent years most search systems hide the statistics of
indexed files, but in 2005 Yahoo announced that it has in its index “19.2
billion web documents, 1.6 billion images, and over so million audio
and video files”[4], little later Google announced tree times bigger
index then Yahoo([5]. Even if the actual number of pages indexed in
search engines is less (due to duplications) the total amount is mon-
strously great to be read in a human life time span.

In Internet now we could find more information on almost
every topic then we would be able to read in a reasonable time. I have
done a simple search trying to find information on ancient Rome
rhetoric. The first problem I faced was the amount of search engines.
I doubt one could find a complete list of search systems since in
every country there are plenty of local ones[6] plus a great number
of global search systems like Yahoo or Google[7]. There are special
cites that allows you to submit your query simultaneously to several
search systems. The second problem is that it is possible to form
a search query in a number of different ways. This problem came
from the fact that developers wanting to describe the content of
their web pages put special keywords describing their projects. In
addition, search systems scanning documents and pages build up
there own internal representations based on semantic chains of
words that could be found on scanned web pages. Thus topic you are
looking for could be found either in the description of a document

or in the body of the document. In my case I formed the following
three search queries

1. Ancient Rome rhetoric;
2. History of rhetoric;
3. Rhetoric in ancient Rome, etc.

1 used 4 search systems and three languages I could read texts
in, namely English, Belarusan and Russian|[8]. Results of the search on
the state on March 2007 are given in the Table 1.

Table 1. Search results for test queries in various search systems

Google  Tutby  Yahoo  Rambler

(eng)  (be)  (eng)  (rus)

Ancient+Rome-+rhetoric 1,130,000 198 663,000 49889
History+of+rhetoric 11,800,000 4451 1,800,000 423045
LHistory of rhetoric” 102,000 1 41,900 1207
Rhetoric+in+ancient+Rome 1,030,000 26 663,000 31739
“Rhetoric in ancient Rome” 267 o 45 21

[2] In the rational theory of information the informa-
tion cost is equal to the possible benefit one could get
reducing the risk of particular decision in uncertain
situation.

3] Internet community ignores a lot of restrictions
since a particular host computer could be physically
located in any country.

4] http://wwwysearchblog.com/archives/ooor7
himl

(] http:/battellemedia.com/archives/001889.php.

A few months earlier Google was posting the number
of indexed pages close to 10 billions. Later on the
number of indexed files disappeared from its page.
[6] For example Russian Search Systems scans docu-
ments and cites primarily in .ru domains ignoring
_com and .org domains.

(7] Artur Bednarz (Bednarz A., Tam gdzie zaczyna si¢
siec. In'W. Godzic (Ed.) Humanista w cyberprzestzeni.
Krakow, 1999) listed 119 search engines and 9 multi-
~search systems on the state on 1999.

I doubt anyone could look through all the pages found even in
order to decide to read them or not. Clearly the majority of the mate-
rials published on the Internet would remain unread. There too many
“oxygen” on Internet. The same problem was faced by TV decades ear-
lier while a number of new channels were added to the broadcasting.
list. At the same time even 50-100 TV channels is nothing comparing
to billions of documents stored on Internet. To have a chance to be
found and to be read your web page should be among the top 50-100
pages displayed by the most popular search engines used by your tar-
get group on the most typical search queries. However no one, includ-
ing developers, could predict in what way a search query would be
formed by a prospective reader. It is impossible to be on the top of the
list in all search systems in all relevant topics. There are so many infor-
mation now available in Internet that one could be unable to find real-
ly required one. Possibly only a very narrow search queries could be of
some help.

Internet appeared not in the empty space. Actually a large part
of information was simply transferred to Internet from other sources.
T had a need in information I was trying to find. This need was the
reason to begin a search and to spend my time and efforts. It would
be a good question to ask what lays behind this need, but it would be
a better and more interesting question to ask why all this information
was printed on Internet prior to my interest.

8] Russian scarch engine indexes a lot fewer amount 84 billions pages in March 2007.

of pages. Yandex announces on ts front page 1,

ZALEZNOSCI
MIEDZY
ZAPYTANIAMI
UZYTKOWNIKOW
A ZNACZENIAMI
W INDEKSACH
WYSZUKIWAREK
INTERNETOWYCH

da, ze przy laczeniu si¢ zar6wno samych mediéw, jak i elementéw je
tworzacych, wszystkie one zachowujg swa niezaleznosé, przede
wszystkim w kontekicie funkcjonalnoéci i przeznaczenia.

Z perspektywy wyszukiwarek internetowych wszystkie zain-
deksowane przez roboty serwisy zawierajace najmniejsze nawet od-
niesienia do tresci mitycznych, stanowia zbiér dziesigtek milionow
stow (hasel) przechowywanych w bazach tychie narzedzi[1s]. Stowa te
nie niosg za soba zadnego znaczenia, zadnej tresci. W procesie interak-
imiedey uiythownikiem wpisujacym do interfjsu frazea clementa-
mi ymi przez aplikacje wyszukiwarki powstaja jed:
ne zaleznosci semantyczne. Mamy zatem do czynienia z procesem,
Kiéry polega na dynamicznym i nieustannym tworzeniu pozornych
znaczei. Proces ten rozpoczyna si¢ w momencie, w ktérym interanu-
ta definiuje szukane przez siebie informacje za pomocg ciagu znakow,
a nastgpnie umieszcza je w oknie programu.

Zwigzki semantyczne ksztaltujg si¢ w zaleznosci od systemu
wyszukiwania[16]. W tzw. modelu prostym w wyniku zestawienia za-
pytania z hastami indeksowymi, zostaje znaleziony zestaw dokumen-
16w bedacych odpowiedzia na wpis uzytkownika (Ilustr. nr 1). Przed
prezentacja ¥ te 3 sortowane i Klasy zgodnie z al-
gorytmami rankingowymi (zgodnosci, popularnosci, oceny uzytkow-
nikoéw i ekspertow, oplaty)[17]. W modelu ztozonym dla kazdej grupy
danych stanowigcych zaindeksowane strony WWW, narzedzia wyszu-
Kiwarki badZ tez autorzy witryn tworzg tzw. metadane, czyli inform
Gje zapisane w postaci rekordow wyjasniajace czego dana strona moze
dotyczy¢. Zapytanie jest w pierwszej kolejnosci zestawiane z rekorda-
mi metadanych, nastepnie z elementami witryn odnoszacych si¢ do
tychie rekordéw. W ten sposob powstaje zestaw dokumentéw, ktore
w odréinieniu od poprzedniego modelu sq bardziej precyzyjne i do-

[15) Wyszukiwarkg internetowa definiujg jako pro- ,Chip” 2004, nr 11,5 108-112; K. Gienas, Nowa era szu-

gram komputerowy przeznaczony do gromadzenia,  kania,
indeksowania i udostepniania

2004, 1r 3, 55. 120-121.
formacjiwpostaci  [16] Kiedy spider znajdzic okreslone przez uzytkowni-

adresow URL ulozonych w ranking. Za wyszukiwanie  ka informacie, analizuje ich adres internetowy (URL),

Kiadne, nie opieraja si¢ bowiem tylko na prostym poréwnaniu. Zesta-
Wienie nastgpuje tu za posrednictwem réwnowaznosci, hierarchii
bad? te? skojarzenia (Tlustr. nr 2)[18].

W badaniu zaleznosci semantycznych w odniesieniu do wyszu-
Kiwarek internetowych podstawowe znaczenie maja sposoby organi-
zowania informacji opisujacych poszczegolne clementy witryn
WWW, takie jak metadane, slowniki kontrolowane i tezaurusy, a tak-
e relacje jakie zachodza miedzy powyzszymi modelami a wpisami
uzytkownikéw.

Mmdmc 53 w og6lnym znaczeniu informacjami stosowanymi
do 6w, stron, obrazéw, pli-
kow Audm i wideo oraz innych ohlek(mv d7|eL| czemu nawigacja
migdzy tymi ich i staja sig
latwiejsze[19]. Przykladem metadanych, w kon!ck><.|c witryn interne-
towych, 3 tzw. metatagi — dane shuzace do odpowiedniego formato-
wania stron WWW przez przegladarki internetowe (np. system kodo-
wania znakéw) oraz do przekazywania informacji robotom narzedzi
wyszukiwawezych[20]. W tym ostatnim przypadku  powszechnie
uiywa sie opisu strony (tag description) oraz stow Kluczowych (tag
keywords). Autorzy przykladowej witryny Greek Mythology Link za-
stosowali nastgpujace parametry metadanych dla strony gléwnej
(indeksowej)[21]:

META name="description” content="The Greek Mythology
Link is a new collection of the Greek myths written on line by Carlos
Parada.”

«META NAME="keywords” CONTENT="achilles, acolus, an-
cient, aphrodite, apollo, ares, artemis, athena, atlas, cerberus, chaos,
characters, creation, demeter, dictionary, dionysus, eros, fates, gene-
alogy, god, goddess, gods, greek, grekisk, hades, helen, hephaestus,
hera, hercules, hermes, homer, icarus, iliad, images, jason, justice,
king, map, maps, medusa, mitolog’a, monsters, myth, mythical, my-
thology, mythologie, myths, myths, mytologi, odysseus, odyssey,
olympus, orpheus, pan, pandora, parada, paris, pegasus, persephone,
perseus, pics, pictures, poseidon, psyche, roman, rome, sea, sirens,

o

METADANE

materialéw odpowiedzialny jest program-robot zwa-
ny pajakiem (spider) lub pelzakiem (crawler). Indek-
sowaniem zajmujg si¢ indeksery, zas udostgpnianiem
witryn WWW interfejsy . Biorac pod uwage uprosz-
czony model wyszukiwarki, narzdzia te skladajg si¢
b3 jaka, indeksu oraz interfejsu. Tylko ostania z jej
st bezposrednio udostgpniania uzytkowni-
Ko, Por. K. Bibltsks,Seukejce znajdziecie, ,PC
World Komputer” 2006, 0 4, . 120-124; Hiperprzesz-
kiwanie sicci, red. J. M. Kleinberg, thum. A. Bartnik,
Swiat Nauki” 1999, nr 8,ss.52-58; P. Wimmer, Moje
niejsce na ziemi, ,PC World Komputer” 2006, nr 12,
55.159-161; M. Nowak, W pajeczynie i w calej reszcie,

anastgpnie prosi serwer o ich przeslanie. Serwer wy-
syla strony pajakowi, ktéry spisuje i indeksuje wszyst-
kie slowa i wyrazenia. Na podstawie zawartosci oraz
innych czynnikow obliczana jest waga kaidej witryny
dla okreslonych sléw i wyraiefi Kluczowych. Uzyskany
rezultat trafia do bazy. Znajdujacy sig wniej spis stron
jest regularnie aktualizowany, w zaleznosci od wyszu-
Kiwarki zwykle co 4-6 tygodni . Zar6wno praca robo-
16w,jak i sposdb Klasyfikowania i oceniania informa-
Gji dokonuje si¢ za pomoca rozmaitych algorytmow,
kt6re stanowig tajemnice firmy. Por. S. Thurow, Pozy-
cjonowanie wwyszukiwarkach internetowych,

op.cit. s.56.

stories, trojan, troy, underworld, uranus, venus, war, zeus”>

W przytoczonym przykladzie metadanymi sa stowa wyréinio-
ne pogrubieniem|22]. Dzigki nim baza wyszukiwarki, oprécz zaindek-

[17] L. Rosenfeld, P. Morville, Architektura informacji,

[19] Ibidem, s. 208. Por. K. Antosiewicz, Informacie
o informaci o informacji..., ,Magazyn Internetowy
WWW?” 2002, nr 12, ss. 24-25; M. Nahotko, Metadane.
Sposdb na uporzgdkowanie Internetu, Krakéw 2004.

[20] B. Pfaffenberger, 5. M. Schafer, C. White, B. Ka-
xow, HTML, XHTML i CSS. Biblia, op. cit, 5. 73-75.
[21] http://www.maicar.com/GML/.

[22] Wzystkie przyklady funkcjonowania okreslo-
nych relacji migdzy wyszukiwarkami internetowymi
awpisami uiytkownikow zostaly opracowane dla sto-
wa,aeneas”.

ANNA SLIWINSKA

Black & White by Wim Wenders

To My Parents —
thanks to them I believe in angels

Moim rodzicom —
dzigki ktdrym wierzg w anioly

There is an old Gothic font in Saint Wojciech’s Church in
Poznan? After it had been renovated, it turned up that there were flo-
wer patterns in beautiful green under a layer of grey paint. The bap-
tism, as an act of unification with God, immerses the faithful one inan
array of colours. It is completely different in “Wings of desire” (“Der
Himmel iiber Berlin”) where an angel - a creature closest to God —
does not see colours. He will see them when he becomes a human
being...

An angel descends from the heaven above Berlin. He doesn’t
know what the real life is. He knows only his black & white version:
beautiful and not devoid of feelings. He understands others. His black
& white world is filled with somebody else’s thoughts. But this is not
enough. Does the angel know if there are other colours apart from
black & white? Colours like the green of spring grass, the red of lips
ready to be kissed, the blue of the heaven above Berlin?

The angel doesn’t know the colour of feelings. He understands
people but he dreams about that somebody who would sense his exis-
tence. He comes to people very closely to be noticed. He tries to whis
per to attract their attention. “Stay” “I will stay”. Bono sings it in such
a way that you can comprehend “Stay” as a request and a declaration.
There is no stronger feeling than the pain after a loss of beloved
woman. “Faraway, So Close!”. That is why it is allowed to ask some-
body to stay and devote everything.

Marion (Solveig Dommartin), the heroine of “Wings of desire”,
works in a circus. When Damiel (Bruno Ganz), the angel, sees her for
the first time, she is in angel’s disguise. She is exercising on trapeze.
Only when the heroine takes off the disguise, the colour appears in the
film. Black & white, that the angel knows, is like disguise: only imitate
the real life. It is not true that you can understand somebody’s feeling
but the truth is that you can feel them with each single cell of your
body. Colour means risk, the risk of pain, failure, sometimes — lost
illusions.

The heroine of the video clip “Stay (Faraway, So Close!)” is
asinger who is playing with her band in a forgotten garage. All mem-
bers of the band have their angelic carers — played by the U2 members
— who help and whisper on ear. According to the Catholic religion
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AUTHOR GALLERY

Galeria ,Images” zyje wlasnym zyciem, z dala od zgietku kultury
popularnej. W poprzednich numerach ,,Images” swoje prace
prezentowali: Kazimierz Karabasz, Andrzej Wajda, Jacek Gaj

i Anna Beata Bohdziewicz. Tym razem przedstawiamy jednego

z najbardziej znanych w swiecie artystow polskich doby obecnej,

LECHA MAJEWSKIEGO

Urodzony w roku 1953 w Katowicach, od lat mieszkajgcy na state
w Wenecji — znany szeroko w artystycznym swiecie, z wielkq
swobodq porusza sig po réznych dziedzinach sztuki. Poeta,
prozaik, scenarzysta, malarz, performer, fotografik, rezyser
filmowy, teatralny i operowy, producent, muzyk, filozof sztuki.
Fotogramy, ktére Lech Majewski udostgpnit naszej Galerii,
pochodzq z najnowszego okresu. Za zgodgq artysty prezentujeny
Jje — inaczej niz zazwyczaj — w wersji czarnobiatej. Wszystkie
stanowiq czgstke multimedialnej kompozycji artystycznej
noszqcej tytut KrewPoety, rozgrywajqcej si¢ na pograniczu:
malarstwa, filmu i fotografi
Premierowa prezentacja KrwiPoety miata miejsce w maju 2006
roku na wystawie w nowojorskim MoMA — stynnym Museum
of Modern Art, ukazujgc twércg wszechstronnego, siggajgcego
do réznych mediéw i tworzyw artystycznej ekspresji.

Wspdlnym mianownikiem tych prac jest ich enigmatyczna
wieloznacznosé. Kazdy obraz stanowi rodzaj osobistego zapro-
szenia, jakie autor kieruje do widza, zabierajgc go w urzekajgcg
podréz po zagadkowej krainie: symboli, archetypow, mitycznych
krajobrazow i kunsztownie zaprojektowanych ,aspektow”

(wl. aspetti), w ktérych glebszej perspektywie odkrywamy
zwiqzki tgczqee naszq wspétczesng wrazliwosé z obrazami
dawnych mistrzéw i odleglymi epokami sztuki.
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Bilet do Hyde Parku
Kazdy, kto w ten czy inny sposéb zajmuje si¢ krytykq
filmowg, telewizyjng, czy nawet krytykq sztuki,
zdaje sobie sprawe, jak trudna jest u nas sytuacja
tych dziedzin. Podstawowy problem sprowadza sig
do pytania, gdzie je uprawiac. Przeciez obszary
krytyki w wigkszosci miejsc zastgpuje milczgco

; A J

1p kryptop cja, b sztampa
lub wszechobecna niekompetencja.
Otwarty na tamach ,,Images” Hyde Park powstat
po to, aby mozna bylo radykalnie zerwaé z tq
praktykq. Do jego odwiedzania i wspdltworzenia
zapraszamy wszystkich, ktorzy pragng wigczy¢ sig
w swobodny obieg mysli krytycznej. W tym miejscu
zabrac glos moze kazdy, kto nie boi sig samodzielnego
formutowania opinii i ocen. Drukujemy zaréwno
teksty wielkich indywidualnosci krytycznych,
jak i propozycje debiutantow. Wymagamy jedynie
odpowiedniej jakosci tekstu, jego dostosowanej
do niniejszych lamdéw objetosci oraz tematyki

2z naj j pojetq ik .
Bez cenzury, bez linii redakcyjnej, bez taryfy ulgowej
— taki ma by¢ nasz Hyde Park.

134 nooe park

Greulich in Posen’, a wige ten, w ktérym pre-
zentowane byly kinetoskopy Edisona. Ilustra-
Gja jest niewielka, ledwie 5,5 x 8,5 cm, ale — jak
przystalo na XIX-wieczny $wiatlodruk — nie-
2wykle precyzyjna w oddaniu wszelkich szcze-
golow i detali. Widaé wiec wyraznie, jak nie-
2wykla budowla byl sam pawilon, lecz przede
wszystkim wszystkie elementy ,reklamy out-

przed pawilonem, szyld z wielkim napisem
Edison / Kinetoskop Phonograf” oraz - nad
wejsciem do pawilonu  kolejne bannery z re-
Klamg kinetoskopu. Dopiero na tej ilustracji,
po raz pierwszy, pojawia si¢ watek fonografu —
innego wynalazku Edisona, kt6ry przyniést
mu slawe. Rodzi si¢ jednak kolejne pytanic,
mianowicie, czy w na Wystawic Prowincjonal-
nej w Poznaniu w1895 roku prezentowane by-

ty dwa rézne patenty, . fonograf i kinetoskop,
Czy moze raczej polaczenie obu wynalazkéw
wjedno urzadzenie — kinetofon? Ale to juz
inna historia...

Tluzja Smierci. 0, Smierci z ludzkg twarzg”

KATARZYNA MAKA-MALATYNSKA

Filmy Koszalki prowokowaly i bulwerso-
waly. Kontrowersje budzit zaréwno temat, jak
iartystyczny ksztalt Takiego pigknego syna uro-
dzilam [1999] i Jakos to bedzie [2004]. Mozna
nie lubi¢ tych dokumentéw za epatowanie
skrajnymi emocjami, za balansowanie na gra-
nicy ekshibicjonizmu. Z pewnoscia jednak nie
moina rezyserowi odmoéwié umiejetnosci do-

Marcina Koszatki

i dusze bohateréw. Niestety proby te zazwy-
czaj spelzajq na niczym. Podobne zadanie zda-
je sie stawiac sobie w filmie Rozwdj [2001] zre-
alizowanym wspdlnie z Borysem Lankoszem.
Magda Lebecka pisala z akceptacja: W ten film
wehodzi sig z blem, przerazeniem, $wiadomo-
icig odstreczajacej obcosci getta. Oswajanie go,
budowanie mostu do tego swiata polega na

bierania odpowiedniej formy do
nego tematu. W obu filmach autor skupia si¢
na sobie i swoich bliskich, stad jego nieustan-
na obecnosé w kadrze, nawet za ceng byle ja-
kiej komporzycji. Kamera stuzy mu przede
wzystkim do podgladania, do przeprowadze-
nia swoistej wiwisekcji rodzinnej rzeczywisto-
Sci. Za wszelkq cene, porzucajac, jak sadze,
moralny kodeks dokumentalisty, stara sig
whikaé w glab zycia rodzinnego, w emocje

iu strzgpéw normalno-
sci, takich jak bliska, ciepta relacja Stasia i Mar-
Ka. I nie wiadomo kiedy uwalniamy w sobie po-
Klady empatii? Od szoku do pelnej akceptacji,

a nawet milosci. 1] Poprzez deformacie obrazu
i diwicku twércy probuja wejsé w wiat ludzi
chorych umystowo. Wysitek okazuje si¢ jed-
nak daremny: zrozumienie drugiego jest nie-
mozliwe. Widz nie dowiaduje si¢ niczego

o istocie czlowieczenstwa. Kompozycja filmo-
wego obrazu, sonorystyka sprawiaja, ze od-
biorca k je si¢ na fizjologii bohaters

1] Magda Lebecka, ki
mentalny, ,Film & TV Kamera” 2003,
nry

a opis zatrzymuje na powierzchni zjawiska.
Coi wige pozostaje w sytuacji kompletnego

niezrozumienia migdzy ludzmi? Chyba tylko
uszanowanie odrebnosci.

Najnowszy film Marcina Koszalki, Smieré
2 ludzkg twarzq, to opowiesé o wspolczesnym
pochéwku. Nie traktuje o rytuatach, bo ich
juz whasciwie nie ma. Zupetnie zniknat du-
chowy, religijny, a nawet kulturowy wymiar
$mierci. Chowanie zmarlych jest w konse-
Kwendji takim samym interesem jak kazdy in-
ny, byé moze nieco tylko bardziej wstydliwym.
Miejscem akji jest krematorium w Ostrawie
— §wietnie funkcjonujaca firma, w pelni zme-
chanizowana, sterylna. Pracuje w niej zaled-
wie kilka 0s6b, ktore zajmuja si¢ obstuga no-
woczesnych urzadzen. Trumng na katafalku
uklada si¢ za pomoca specjalnego podnosni-
ka, na piecu krematoryjnym ustawia si¢
wszystkie parametry. Nawet w osobliwej areli-
gijnej kaplicy nie ma miejsca na rozpacz
i placz. Ostatnie pozegnanie powinno byé
przede wszystkim eleganckie. Takie sq tez za-
Klady pogrzebowe, w ktérych rozpoczyna sig
proces zalatwiania ,formalnosci”. Jeden z pra-
cownikéw przewozacych zwloki z Polski do
Crech stwierdza: Jak mam lepszego Klienta, to
przyjezdzam tutaj. [...] U nas nie ma takiej ele-
gancji w krematoriach. W Polsce, gdzie krema-
torium kojarzy si¢ z Zaglada, z Auschwitz,
zdanie to brzmi prowokujaco. Koszalce udaje
sig jednak uniknaé wszelkich odniesier do
Holocaustu. Celowo wybiera ostrawskie kre-
matorium i w zadnym momencie nie odwolu-
je si¢ do ikonografii Shoah, do konwencji do-
kumentéw o obozach $mierci.

W recenzji filmu Krystyna Lubelska pisze,
ze Smier¢, cho¢ zawsze dramatyczna i bolesna,
nabiera cech absurdu i groteski w zestawieniu
2 dzialaniami marketingowymi oraz bizneso-
wym wymiarem rzeczywistosci.[2] Koszatka nie
po raz pierwszy postuguje si¢ kategoria grote-
ski. Niektorzy krytycy zauwazyli jej obecnosé
juiz w filmie Takiego pigknego syna urodzi-
tam [3]. Jednak dopiero w Smierci dochodzi
ona, w moim przekonaniu, wyraznie do glosu.
Jej domeng staja si¢ wypowiedzi bohateréw
filmu. Jeden z wlascicieli zakladu pogrzebo-
wego 2 Polski oprowadza po swojej firmie
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znajomych: Widze, ze cheesz Pani pokazac moje
tutaj wngtrze. Proszg Cig bardzo. Tam sq urny,
trumny... Opowiada o spopielaniu zwlok: ile
popiolu zostaje po mezczyznie, ile po kobie-
cie. Ten sam watek podejmuje pracownik kre-
‘matorium. Pierwsze ujecia ,przedsighiorstwa”
w Ostrawie ukazujg sterylne wnetrza i ele-
ganckiego mezczyzng, w garniturze i pod kra-
watem, mowigcego z naukowa precyzja, jak
dlugo palg si¢ zwloki o réznych wagach. Ton
groteski dominuje réwnie w prywatnych
portretach bohateréw. Pracownikéw krema-
torium ogladamy w ich domach, podczas spo-
tkan rodzinnych, na randkach, w sitowniach.
Ich zycie codzienne zostaje skontrastowane

2 cisza krematorium. Poczucie humoru [naj-
czgiciej jest to czarny humor|] pozwala na co
dzient swobodnie laczy¢ dwa swiaty. Dzigki
niemu rozmowy bohateréw przypominaja
dialogi znane z czeskiego kina fabularnego.
Matka rozmavwia z synem o wlasnej kremacji

i 0 tym, jak ludzie zmniejszaj si¢ na starosé.
Jedna z bohaterek jeszcze w krematorium
przebiera si¢ w sportowy stréj i wychodzi, by
pojezdzié na rowerze. Trzy kobiety rozmawia-
ja 0 zwigzku pomigdzy ochotg na czekolade

a brakiem mitosci.

Groteska wpisana jest w artystyczny ksztalt
Smierci z ludzkq twarzq. Rodzi si¢ ze zderzenia
ujeé z krematorium 7 watkiem zwyczajnego

ia jego pracownikow. Najbardziej widocz-
najest w dwoch scenach filmu. 6 czerwea od-
bywa si¢ w krematorium dzien otwartych
drzwi. Zwiedzajacy chodzg po ,przedsiebior-
stwie’, zagladaja w kazdy kat i zdajg si byé za-
wiedzeni, ze tak niewiele udaje sig zobaczyé.
Po co przychodza? Jedni odpowiadaja na to
pytanie filozoficznie: aby zobaczyé, co jest za
Jkurtyna”; inni méwia o praktycznych celach
tej wizyty. Pracownicy, oprowadzajac gosci,
podstawowych informacji, opowia-
daj o funkcjonowaniu krematorium, ale

[2) Krystyna Lubelska, Smier¢ z ludzkq
twarzq, ,Polityka™ 2006, nr 43,

[3] Por. Piotr Wojciechowski, Groteska
dokumentalna, ,Film” 2000, 11 3.
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»Wiezi” tom 192. Warszawa 2006
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blioteka ,Wigzi” tom 189. Warszawa 2006
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Guides. British Film Institute. London
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Wwa 2006

Dogrmatyka tom 1-3. Praca zbiorowa pod red.
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we UAM. Poznafh 2007

Don Fredericksen, Marek Hendrykowski:
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>AEE M camapuTS BEa (Hukoncxu, 1903: 150-151)*.
Ine waszego umitowania madrosci, stworzyliScie ¢
)b ponownie postarajcie sig, prosz¢ Was, z t3 sama gc¢
zjednoczy¢ rozdzielajace si¢ 1 potaczcie w jedno zgo
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Canko CaNev

LUBLIN
Kaplica Tréjcy Swigtej przy Zamku Lubelskim — éwiadectwo
materialne stowianiskiego i oglnochrzescijariskiego uni
w XV wicku

Idee zjednoczeniowe to priorytet nie tylko naszych czaséw. Znane sq  historii wiclo-

krotne proby preywrécenia unii i zrekonstruowania pierwotnego modelu kot hrze-
Scijariskiego, kiory przekazali nam apostofowie. Jedna 2 najpowaini

czenia narodéw europejskich dookofa jednego Kosciota chrzeicijafiskiego, keory gdyby
pokonaf swoje wewngtrzne opozycje, bylby w stanie przcciwstawié si¢ wehodzacemu do
Europy islamowi, miafa micjsce na przctomic XIV i XV wicku.

W drugicj pofowic XIV wicku nicustanne napady Turkéw, a zwlaszcza zdobycic przcz
nich Wiclkicgo Tyrnowa (1393 rok) i Widin (1396), zmusily olbrzymi czgs¢ bulgarskicj,
azaraz potem i serbskicj inteligencji do emigracii do krajéw Europy Wischodnicj i Srod-
kowej. Ta nasilona em

zych prob zjedno-

acja 2 krajow batkariskich przyniosta, a nastepnie rozpowszech-
nia na tych ziemiach idee, zasady oraz normy tymowsl
i malarskicj.

Na terytorium Wielkiego Ksigstwa Litewsko-Ruskiego i Krélestwa Polsko-Licews-
kicgo idee tymowskicj isychaskicj szkoly przenikngly stosunkowo wezesnie. Stafo si¢ to
ju pod konice XIV wicku, gdy metropolity kijowskim (1375-1381) byt Cyprian, jeden
2 najblizszych patriarsze Eutimiuszowi dziafacz jego szkoly, keéry od 1381 roku az do
swej $mierci w roku 1406 byt I kicwskim oraz hrusi. Slub ksigcia
litewskicgo Jagiclly 2 ,urodzong wloscianky Krélestwa Polskicgo” Jadwiga stat si¢ nic
tylko prycryn powstania nowego mocarstwa stowiariskicgo, ale réwnicz stworzyt moi-

isychaskiej szkoly licerackicj

liwos¢ szybkiej chrystianizacji pogariskicj czgéci ludnosci na ziemiach polskich i w Wiel-
kim Ksigstwie Litewsko-Ruskim, kedre praeszto pod wadze Witolda, namiestnika Ja-
gielly. Zwigzki pomiedzy Witoldem i jego ojcem duchowym Cyprianem sq dobrze znane
historykom.

Jeszcze bardzicj widoczny staf sig ,drugi wplyw potudniowostowiariski” (Lichaczov),
odkad na kijowskim tronic metropolity zasiad inny iciel tyrnowskicj szkoly
isychaskicj — Grzegorz Camblak. To whasnic on jeszcze bardzicj rozwingt ideg zjednoczenia
Europy chrzescijarskiej pracciwko ckspansji muzutmatiskicj.

Urodzony i wychowany w stolicy Butgarii, Wielkim Tyrovwie, przyszly metropo
jowski, jako pilny uczer

nasladowca Eutimiusza Tyrnowskiego, jest typowym przedstaw
& ndorf). Cata jego kariera duchownego
precbicgata w samym centrum istotnych zdarzets politycznych i bez przerwy byt on zwia-

cielem tak zwaneg
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i Woloszczyzna, wréca do pierwotnej
padly” (Silnicki, 19621 91-92).

“Tak jak éwigty Metodiusz, bedacy legatem papieskim (,archicpiscopus legatione apo-
stolice ad gentes fungentem”), odprawiat w IX wicku msze wedfug obrzadku wschodnicgo

aski i mifosci, od keérej przez tak duga schizmg od-

i twicrdzil, zc papicz dat mu pod duchow opicke wezystkich Stowian, réwnici Camblak
na przekér ostrym sprzeciwom Moskwy i Kq ynopola daiyt do zjed ia Sto-
viaf j p jac unig w Konstancji. W ten sposob nasladowat wiernie przy-

klad éwigtego Metodiusza — nawet w akeach formalnych, Identycznic jak w IX wicku
nauczyciel Stowian odprawit przed Ojeem Swigtym w Rzymic mszg wedtug obrzadku

yku staro-cerki tak i Camblak w Konstancji odpra-
wit przed papiciem tak samq msz¢. Oczywiscie przez wickszos¢ obecnych symbolika tego
akeu nie zostala zrozumiana i prayigli to jako cos dziwnego i egzotycznego.

Wiasnie pod konice e liturgii Camblak 2 pewnoscia wyglosit Stowo pochuwalne o ojcach

uczestniczqcych w Soborze. W tym oratorskim utworze Camblak nie tylko wychwalat
uczestnikéw soboru z powodu ich gorliwosci w zwalczaniu herezji, ale réwniez wezwat ich
do ponownego zjednoczenia Kociota Chrystusowego zgodnie 7 ,pierwotnym ustrojem”
i wedlug ,przekazéw 0jcow”: Ho IAKOHE CHE TOAUKOE H TAKOROE EALIEMOY AISEOMMAPHIO AC-
TOUNOE AKAS, PaaH Fi Bo BA, A' 0 AYa TAKO W NAKKH
MOAALIKS BA, Th MKE OYCEPRAMEN M TEMKE ABHCTES AYA: CLEAUNHTH PAcTOAUIAA: M BS
EAMNG CLE)AT H 116 MIEPROMOY SYCTPOENTI-  Wiickomoy NPEARKs- wke i mnoril ak sarkerite
AMABOA £10, PACUENAENNS TEAS UJKOBNOE: ... AOKONE EAMNAIA LFKEN YPHCTHANKCKAA: Ha
AR cA0 B PA3ABAAETCA: M KaKO E H NAPETCa YSTHANKCKAA UPKEN: NE MMALINA YKo ChE-
AMNE i, XE CLEANNI 1 KUIENTET EPAMEN 1 Ko Bontow cTpf W TPANBIH: Wiia oMo
W A PR OFE CHTROPT i A BOYAT EAMNO, IKO /KE M Ml EAMNO ECMbI- NIVE KE NE EAMNO-
HO MMA OYES EAHNG EKE YE- CAARKI AKE H MOYADORANIA Pa3Na: Bpa aKE BO TPFLLOY EA MNa-
HENOEKAGNIE KE NE CHIAANS: AOKONK ERCTONNIM OYKAPAISTR 3aTIAANRI: JANAANTNKE Boc-
TOUNAIX MOASENO- 18K ™ MNOTAQ EO IOAGE H camapTS Biuia (Huxoacku, 1903: 150-151)".
(Skoro to dzieto, tak bardzo godne waszego umitowani

madrosei, stworzyliscie dla

dziatajacego w was ducha, w ten sposéb ponownie postarajc roszg Was, z t3 samg gor-
Y ¢

i tym samym nachnieniem zjednoczyé rozdziclajace sig i polaczcie wjedno 7god-
nic z pierwotnym ustrojem i wedhug przckazow ojcéw cialo koscielne, keére od wiclu lac
poprzcz zazdrosé diabfa jest rozdziclone. [...] Do kicdy jedyny Kosciot chracicijariski bedzic
sig daiclit na dwa obrzadkiz T jak bedzie si¢ nazywat Kosciét chrzcscijariski, keory nic jest
zjednoczony w Chrystusie? Chrystus nas zjednoczyt poprzcz chrzest i ewangelic i kiedy
szedt ku dobrowolnym cierpicniom, pomodlit si¢ do Ojca 7a nas, méwige: , Ojcze, spraw,
aby byli jednoscia, jak i my jestesmy jednosci” (Jan 17, 11). Disiaj nic ma jednoscil Imi¢
wige jest jedno — Chrystus, a obrzadki i poglady sq réin; wiara w Tréjcg jest jedyna, ale
wyznanie nie jest jednakowe! Do kie
a zachodni — wschodnim, podobnic jak kiedys
nami - tum. C.C.)

Wichodu bedy zarzucaé tym 2 Z
ylo pomiedzy Judejczykami i ¢

Bardzo d

ickuj¢ Panu Janowi Stradomskic-
mu, keéry mi udostgpnit wydanic Nikolskicgo.
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Tlustracja 2

Wjazd do Jerozolimy.
Fresk z serbskicgo
monastyru deczafiskicgo

Podobiefistwa pomigdzy ikonami szkoly batkaskicj i sposob malowania wizerunkéw
kobict przez mistrza Andrzcja wskazujy na zwiazki pomigdzy tym malarzem a kanonami
ikonografi batkariskicj (il. 3, 4. Wplywy bafkariskic dokladnie widoczne sg rownict wwy-
borze namalowanych postaci. Na potudniowej scianic bezposrednio przy
ikonie Chrystusa, znajduje si¢ wizerunck swictej Pictki Epiwackicj (Tyrmowskicj). Jest to
dosyé niczwykle micjsce dla umieszezenia ikony tej éwigtc, zwlaszcza e jest to jedyna iko-
na $wigtego w tej najbardziej éwitej czgsci kosciota. Wyjasnicnic, 7 imi éwitej Pietki (po

rosyjsku brzmigce Piatnica) jest identyczne 7 nazwa dnia tygodni
nqumieszczenia jej wizerunku w prezbiterium jako personifi

dtug mnie nie jest prackonujacym argumentem (por.: Rézycka-Bryzek 2000: 105; Naumow
1996: 515 tene 1999: 18 przypis 6). O tej regionalnej batkasiskicj $wigtej Cambiak napisat
cykl ueworéw litcrackich, migdzy innymi Shuzba i Opowiadanie o praeniesieniu jej relikwii
= Wielkiego Tyrnotwa do Widin i stamtad do Serbii. To whasnic on wprowadzit kult tcj $wig-

o whidnie jest pr

dniameki Chrystusa, we-

Tlustracja 3
Fragmenty fresku Zdjecie z krzyza i Ukrzyzowanic — preebicie boku wiicaniq
2 kaplicy lubelskicj
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si¢ okazuje, lokalne metody w niekidrych zastosowaniach prowadza do porowny-
walnych lub wrecz lepszych wynikéw niz globalna metoda Hobby'ego, a s przy tym
prostsze w implementacji.

Reszta niniejszego artykutu poswigcona jest dwom lokalnym technikom two-
rzenia gladkich polaczen krzywych Béziera, nadajacym sie do zaimplementowania
interakcyjnego.

3. Znajdowanie gladkiego potaczenia

Zal6zmy, ze mamy dane dwa tuki Béziera: A(f) = (1 - £)*Ag +31(1 - 1)*A; +
32(1-1)A; + £ As oraz B() = (1- 1) B + 3t(1- 1)°B, + 36(1- 1) By + £2B3. Oczywi-
Scie A(0) = Ao, A(1) = A3, B(0) = By, B(1) = B3. Dla uproszczenia rozwazan zalozmy
dodatkowo, ze A, = B dla i, j=0,1,2,3, 2 wyjatkiem A; = By; to znaczy zakladamy,
7e rozwazane dwa luki tworzg ciagly, dwusegmentowy krzywy Béziera,

Bedziemy starali si¢ znalez¢ takie polozenie punktu As = G = By, by pola-
czenie bylo jak najgladsze. Mowiac precyzyjnie, bedziemy zada, by lewo- i prawo-
stronna krzywizna w punkcie G byla taka sama. Zatozenia zadania zostaly zilustro-
wane na rysunku 3.

Rys. 3. Sformulowanie problemu: przy zadanych punktach Aq, A1, Az, By, By i By nalezy
wyznaczyé punkt G taki, ze luki A(t) i B(t) (przy czym As = G = By) facza sig w tym
punkcie mozliwie gladko

Zauwazmy, ze zatozenie gladkosci polaczenia w punkcie G implikuje wspot-
liniowo$¢ punktow Ay, G i By. Wynika to z podstawowej wlasnosci krzywych
Béziera, mianowicie linie proste wyznaczone przez pary punktow AoA1, A2A3, BoBy
oraz B, By sq styczne do odpowiednich tukéw Béziera w punktach Ag, As, By i Bs.
Przyjmiemy zatem, ze warunkiem, ktory musi spetnia¢ punkt G, jest lezenie na linii
prostej wyznaczonej przez punkty A, i By.

Dodatkowo bedziemy zgda, zeby krzywizna tuku A(1) dla t = 1 byla réwna
krzywiznie tuku B(1) dla t = 0. Krzywizng w danym definiuje sig jako odwrotnosé
promienia okregu stycznego do krzywej w danym punkcie; promien tego okregu
nosi nazwe promienia krzywizny.

Zaleznosci pozwalajace obliczy¢ krzywizng wielomianu Bernsteina w danym
punkcie mozna znalezé m.in. we wspomnianej pracy [4]. Tu przytoczymy odnosne
wzory bez dowodu.

Niech |v] dla danego wektora (2-wymiarowego) v = (v, v,) oznacza jego
dhugosé, tzn. |v] ' v/v7+v7. Ponadto zdefiniujmy dla pary wektordw u = (i, uy)

iv = (v.,v,) ich wyznacznik (ang. determinant) jako det(u,v) < v, - u,v,. Je-

0 GEADKIM LACZENIU KRZYWYCH BEZIERA

zeli potraktujemy punkty na plaszczyznie jako wektory wodzace (tzn. potraktujemy
wspélrzgdne punktéw jako skladowe wektora), mozemy wzory na krzywizne k4 i xp
dlatukéw Béziera odpowiednio A(1) i B(1) w punkcie G (czyli A(1) = B(0)) zapisa¢
nastepujgco:
def 2det(G— Ay, Ay — Ay) def 2 det(B, - G, B, - By)
=g s

(5)

[G-A:F 3T G-BF
Zauwazmy, ze punkty Ay i B3 nie wystepuja w powyzszych formulach.
Zdefiniujmy wielkosci 1 i hg nastgpujaco (ich sens geometryczny zostanie
wyjasniony dalej):
der det(G - Ay, Ay - Ay) aef det(B, - G, B, - By)
ha'= = . ©)
[G-4d] [G=Bi]
Dalej pokazemy, ze wielkosci A i hy nie zalezg od polozenia punktu G na prostej
przechodzacej przez A, i By i ze do ich wyznaczenia wystarczy znajomosé wielkosci
A1, Az, ByiBs.
Oznaczmy nieznane wielkosci |G — A, i |G — By| jako odpowiednio p i q.
Zauwazmy, ze p+q = |A; - By|. Warunek réwnosci krzywizn &4 = k3 mozna zatem
przeformulowaé nastepujaco:

S

4= @]

a tym samym zadanie redukuje si¢ do ukladu dwoch réwnar liniowych z dwoma
niewiadomymi p i g:

®)

Powyisze wzory nie dajg si¢ zastosowaé w przypadku hyhp < 0. Nie bedziemy tego
ia rozwija, iemy na stwi ze odp on przyjeciu,
ize punkt G jest punktem przegiecia i uwzglednienie tego przypadku jest mozliwe
inietrudne.
Pozostaje zatem wyznaczy¢ wielkosci hia i hp.
Korzystajac z definicji wyznacznika, latwo mozna sprawdzic, ze zaleznosci
(6) s rownowazne ponizszym zaleznosciom:
G-A, Bi-G
ha 7del(‘ciA1‘»A\ Az), hn*del(‘ciﬂl‘,Bz B\). [©]
Oczywiscie wektory (G - A,)/|G - As| i (B, - G)/|B, - G| pojawiajace si¢ w réwna-
niach (9) maja jednostkows dlugosc. Poniewaz zgodnie z zalozeniem punkty Az, G
i B, sq wspolliniowe, zachodzg nastepujace zaleznosci:
G-A, Bi-G Bi-A,

hyrat 10
|G=As| " |G=Bi| " [A>-Bi]
Tym samym zaleinosci (6) mozna zapisaé, jak nastgpuje:
det(B, — A1, A1~ Ay) det(B; ~A1,B; ~ B1)
A= Iy = X an

By = 4, B - A,

<o latwo sprawdzi¢ bezposrednim rachunkiem. I to w istocie koriczy procedure wy-
znaczania punktu G - wzory (8) i (11) pozwalaja w prosty sposob obliczy¢ wspol-
rzgdne punktu G.
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So we should solve the problem of optimal control of drying the products,
taking into account the characteristics of the energy spatial structure of the thermal
energy sources (Fig. 2) [6+12].

T5,(T,8)
T(S(A). t,7) A TC(tx.2)

15, (¢, 1, 9)

Fig. 2. Integrated control system of the thermal process of products drying

According to the problem we can form the structure of the integrated con-
trol system for the drying process of printed products (Fig. 2) [11,12].

Symbols on the scheme:

II} ~ is the flow of the optical energy;

TI§ .  is the flow of conductive energy;

11§, - is the flow of the convectional component of the energy;

DEp ~ s the source of the primary energy.

Conclusion

We have shown on the basis of the conducted analysis that solving the prob-
lem of quality drying process of products must be based on the synthesis according
to the object, the structures of the energy source with complex using of different
types of transformers and systems of effective control of the drying process based
on the method of structural integration.

To solve the problem of optimization of the technological process it is neces-
sary to build a complex structure scheme of the drying object, to conduct the iden-
tification of based on the thermod cs equation of the exchange
process for each type of the source, taking into account the structure and the con-
struction of the object and the dryer. Limit modes of products drying are based on
the complex experimental research and theoretical data, providing trouble-free
process (burning, explosion). This provides the efficiency of the transformation
process of active energy into thermal one with the given spatial-energy structure.
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Projekt cyfrowego wzornika krojéw pism
na urzadzenia mobilne

Wstep

Wlasciwy dobér kroju pisma jest jednym 2 najbardziej problematycznych
etapéw projektowania graficznego publikacji. Przez cale stulecia najlepszym sposo-
bem prezentacji krojow byt druk katalogéw z tekstami w réznych stopniach i od-
mianach. Dobry katalog powinien nie tylko ilustrowaé wszystkie dostepne znaki
pisma, ich zakoriczenia lub zwierczenia, ale tez pokazywaé charakter danego kroju,
rytm oraz dukt pisma, relacje pomigdzy wielkoscia i czytelnoscia, a takze ciezar
optyczny zlozonej kolumny [1]. Najbardziej zaawansowane wzorniki prezentuja
mozliwosci zastosowania danego kroju w réznych publikacjach oraz zestawienia

d h krojéw w przykk h ukladach tekstowych.

Pierwsze wzorniki czcionek czesto wydawano w formie jednostronnie za-
drukowanych duzych arkuszy papieru z tekstami réznej wielkosci. Rysunek 1 przed-
stawia wzornik pism autorstwa Wegra Miklésa Kisa Totfalusiego z 1656 roku, pra-
cujacego w holenderskiej odlewni czcionek. Wzornik ten to kilkanascie krojow
pokazanych w postaci kilkuwierszowych tekstow laciniskich w 14 wielkosciach - od
5 do 48 punktow, w odmianie prostej i pochylej. Na Kartach wzornika znajduja sie
tez jednej wielkosci nuty psalmu oraz czcionki pisma hebrajskiego i greckiego.
Wszystkie teksty zamknigto w ukladzie czterolamowym. Taka forma prezentacji,
cho¢ mato porgezna, dawata szerokie mozliwosci szybkiej oceny i poréwnania.
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CIECAMO2 was still tetrahedral division. It means that it was checked whether an
intersection of tetrahedrons was a triangle, wall, segment, vertex or an empty set.
This allowed to find out whether there were any errors in measurement or during
calibration. [3]

Additionally, the volume of color gamut for all papers printed with two dif-
ferent ink-jet machines was estimated. The results are given in the Table 1.

Table 1. Volumes of color gamut in CIEXYZ, CIELAB, CIECAM02

‘Type of ink and paper Gamut volume
CIEXYZ CIELAB CIECAMO02
1UV- rable paper suitable 60.516,00 401.191,46 405.723,62

20V- rable uncoated 60 gsm 34.396,60 325.287,89 326.249,49
3UV- 58.233,89 377.719,54 390.421,60
4UV- 34.767,43 241.031,01 254.493,44
5UV- y 56.186,03 326.353,39 339.512,51
6 UV-Curable coated 90 gsm 44.967,43 406.894,00 397.558,20
7 UV-Curable coated 250 gsm 60.895,26 451.440,83 445.246,08
8 UV-Curable coated bulky 90 gsm 43.252,61 396.330,38 387.831,72
9 UV-Curable coated bulky 250 gsm 59.652,20 448.470,47 441.602,65
1 Aqueous-based paper suitable 72.873,65 657.233,31 630.897,16
2 Aqueous-based uncoated 60 gsm 29.756,84 115.223,38 138.095,51
3 Aqueous-based uncoated 450 gsm 54.188,80 184.933,90
4 Aqueous-based uncoated bulky cream 70 gsm  33.830,65 139.867,87
5 Aqueous-based uncoated bulky cream 350 gsm 211.941,63
6 Aqueous-based coated 90 gsm 361.966,78
7 Aqueous-based coated 250 gsm 384.780,71
8 Aqueous-based coated bulky 90 gsm 303.881,20
9 Aqueous-based coated bulky 250 gsm 417.628,94

Present analysis compares values of gamut volumes

Papers suitable for digital printing have either the widest (the case of a device
with aqueous-based inks) or one of the widest gamut volumes (as it happens in case
of a device with UV-curable inks). However, especially in the case of printing with
UV-curable inks, uncoated and coated papers in their maximum available gram-
‘mage, have comparable volumes of gamut. As far as the CIELAB colorimetric space
and CIECAM color appearance model space are concerned, they have even greatest
values than papers suitable for ink-jet, whereas the uncoated and uncoated bulky
papers in their minimum grammage possess the lowest gamut volume. This is prob-
ably due to the fact of thicker layer of papers with coating or papers without coating
but in their maximum grammage. Such layers are more resistant to ink influence.

Papers suitable for machines with aqueous-based inks have the widest gamut
volume in all color spaces. Only in CIEXYZ colorimetric space, two types of coated
papers show comparable values. The other types of paper have much narrower
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gamut volume, although those coated ones display bigger values then uncoated ones.
All gamut volumes ordered from the lowest to the greatest are shown on Figure 1.
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Figure 1: Gamut volumes from the lowest to the greatest

The visualization of color gamuts is illustrated on Figures 2-14.
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Cyfrowe wprowadzanie tekstéw Komputerowa drukarka brajlowska
w oprawy twarde lub pottwarde (najczgsciej tekturowo-plocienne z oktadzing z pa-
pieru marmurkowego). Wizystie czynnosci wykonywane sg recznie

Zakonczenie
Rozwéj nowoczesnych technologii znacznie zmienit i przyspieszy! proces
produkji ksiazek brajlowskich:
1. wyeli etap ia tekstu do

. pierwszg korekte przeprowadza sie przed drukiem,
nie ma potrzeby tworzenia matryc, bo punkty nadrukowywane sg bezpo-
Srednio przez drukarki na papier,

. komputerowo formatuje si¢ tekst,

. mozliwe jest tworzenie grafiki dotykowej,

. specjalistyczne oprogramowanie pozwala na konwersje tekstu brajlowskiego
na zwykly, co umozliwia wydawcom powtérne edycje i przedruki.
Produkcja wigkszego nakladu ksigzki brajlowskiej trwata okolo roku, obec-

nie trwa kilka tygodni, a druk pojedynczych egzemplarzy zajmuje godzine (abstra-

huje od kwestii legalnosci powielania przez niewidomych ksiazek na whasny uzy-
tek®3). Trzeba jednak zaznaczy¢, ze nigdy produkcja ksigzek brajlowskich nie
bedzie tania, ze wzgledu na kosztowne materialy, reczng oprawe i niskie naklady,

w przypadku Lasek sq to przewaznie pojedyncze

Rozwéj technologii informatycznej oraz poligraficznej pozwolil takze na
szersze stosowanie tyflografiki, w tym wlgczanie do ksiazek wypuklych ilustracji

w N

TS

‘Tyflologi, TORO w Laskac

prawozdania z pracy  [43] Zob. M. Ciborowski, Niewidomi cheg cz

introligatorni za lata 1971-2015, mps., Dzial Bra-  niewidomi cheg szanowac prawa autorskie.
illéa, TONO w Laskach; A. Chamera, Ksigzka Dostepny winternecie: http://www.

w dzialalnosci..., dz. cyt. s. 68-69; M. Bezwuhly,  ksiazkidlaniewidmo ych.qinfo.pl/?page_id=27
dz. cyt., 5. 355-356. [dostep 27.02.2016].
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Wydruk jednostronny z drukarki komputerowej

y h roznymi ikami. Zadaniem iki jest umozli niewi-
domym i slabowidzacym poznania, zrozumienia oraz odwzorowania rzeczywisto-
$ci*t. Niestety nie wszystkie stosowane przedstawienia tyflograficzne sa przydatne
dla 0s6b niewidomych lub niedowidzacych, ze wzgledu na sig wy-
dawcow do zasad adaptacii ilustracji.
Nowe technologie spowodowaly takze zniesienie innych ograniczen zarzu-
canych systemowi L. Braille’a, ktore w jego specyfiki. Sa to:
- stosowanie wylacznie w kregu 0sob niewidzacych - w technologiach cyfro-
wych system Braillea jest tylko tymczasowg reprezentacjy znakow,
- duza objgtos¢ publikacji - nosniki cyfrowe pozwalajg na przechowywanie
dowolnych publikacji,
brak mozliwosci szybkiego p

tekstu - odp
nie (: plus ia) pozwala na zwielo-
krotnione p kazdego tekstu czarnodrukowego i
— brak mozliwosci przesylania tekstu brajlowskiego na wieksze odleglosci —
tradycyjne przesylki pocztowe zastgpita poczta elektroniczna®®.
Nowe technologie nadaly systemowi Brailléa nowg uzytecznosé, czyniac
2 niego wazne narzgdzie komunikacyjne, a technika zapisu cyfrowego umozliwila
stworzenie nowej generacji ksiazek méwionych (np. system DAISY)*, kiére s3

[44] M. Jakubowski, Tyflografika.... dz. cyt., [46] M. Czerwiiska, Od Braillea do DAISY - o czy-
5.38-40, taniu i czytelnictwic 0s6b z niepelnosprawnoscig

[45] Za: M. Czerwitiska, Nowoczesne formy dostgpu  wzroku, [w:] Czytanie, czytelnictwo, czytelnik,

osdb niewidzgeych do slowa pisanego, [w:] Bibliote-  red. A. Zbikowska-Migon, wspéludz. A. Luszpak,
rapia - z zagadnieri pomocy niepelnosprawnym Wroclaw 2011, s. 179-180.
uzytkownikom ksigzki, red. M. Fedorowicz i T. Kru-  [46] M. Papliriska, Przyszlos¢

5 isma Braillel -
szewski, Toruit 2004, s. 107-108.

rozwdj czy schylek?, [w:] Niewidomi w éwiecie ksig-
ck... dz. cyt. s. 53-62.
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2 AGNIESIKA OLEJNIK-KRUGLY
niej wartosci ze wszystkich pol. Zostala tez ujednolicona terminologia i ogolna
forma prezentacyjna wytycznych Metamorfoze i FADGI 2016.
Tabela 4. Poréwnanie Metamorfoze i FADGI pod katem
wiernosci odwzorowania koloréw
Nr  Przestrzefi Profil Srednia Maks. Srednia Maks. Metamorfoze FADGI FADGI
barw 2010 2016
Aparat Nikon 7100, swiato D50
1 ProPhotoRGB  ICC 166 426 28 e AR AR
2 AdobeRGB IcC 185 541 314 e R RN
3 eciRGBv2 icc 200 862 357 = AT
4 ProPhotoRGB  DCP 3839 581 pozanormg ***  tir
5 AdobeRGB pCp 385 979 582 pozanormg *** 4t
6 ProPhotoRGB  DCP+ICC 192 512 336 - AR EEN
7 AdobeRGB DCP+ICC 204 621 347 1277 ** AR
Aparat Nikon 7100, $wiatlo A
8 ProPhotoRGB  ICC 309 1229 494 181  pozanormg **  ***
9 AdobeRGB 1cc 360 1485 2053 pozanormg ** e
10 eciRGBv2 1cc 381 1368 622 1958 pozanormy **
11 ProPhotoRGB  DCP 665 1951 103 30 pozanormg  * -
12 AdobeRGB DCP 546 1442 779 188  pozanormg ** N
13 ProPhotoRGB  DCP+ICC 3,14 984 515 1888 pozanormg ***  ***
14 AdobeRGB DCP+ICC 371 1444 606 2029 pozanormy **  ***
Aparat Nikon 7100, éwiatlo Flash
15 ProPhotoRGB  ICC 185 532 301 83 ottt
16 AdobeRGB 1cc 247 708 408 124 %% AR
17 eciRGBv2 1cc 193 630 335 1061 ** ERRERERE
18 ProPhotoRGB  DCP 702 1571 971 3786 pozanormg * *
19 AdobeRGB DCP 7,03 975 4174 pozanormy * -
20 ProPhotoRGB ~ DCP+ICC 2,96 383 185 pozamormg ***  ***
21 AdobeRGB DCP+ICC 274 5 223 pozanormg **t Tt
Aparat Canon EOS 5D Mark I, éwiatlo Flash
22 ProPhotoRGB  ICC 243 621 383 127 ** AR RS
23 AdobeRGB icc 24 624 381 1491 ** wakkk
24 eciRGBv2 1cc 569 3, 954 *rx AR
25 ProPhoto RGB  DCP 1077 727 3946 pozanormg ** BN
26 AdobeRGB DCP 1080 737 3942 pozanormy ** -
27 ProPhotoRGB  DCP+ICC 261 645 431 132 ** AR
28 AdobeRGB DCP+ICC 27 783 449 1364 ¥ sun wan
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Testy drukowania rozwigzaly problem. W pionach Bona Bold przyrasta do ok.
120%, natomiast poziome elementy sa grubsze od Bony Regular o ok. 50% grubos
Nastgpnym etapem projektu bylo wykonanie glifow liter ze znakami diakr
tycznymi. O ile gorne akeenty nie budzily watpliwosci, o tyle problemy pojawily si¢
przy ogonkach. W oryginalnej Bonie byly one zbyt lekkie i za mate. Pierwsze prby
opublikowalem w internecie na stronie Bona Nova, gdzie wywigzala si¢ dyskusja fa-
chowcéw o tym, jak powinny one wy-
¥ gladaé. Na kolejnym spotkaniu mozna
juz bylo zaprezentowa¢ Andrzejowi
Heidrichowi komplet znakéw diakry-
tycznych przewidzianych dla wszyst-
kich odmian. Pomimo zaprojektowa-
nia juz ok. 600 znakéw, weigz bylo du-
20 do zrobienia,

Oryginalna Bona miaa wykre-
$lone cyfry nautyczne w odmianie po-
chylej (italic), ktére wystarczylo prze-
rysowac i nanies¢ korekte. Na podsta-
wie tego zestawu rysowalem nowe
cyfry dla odmiany regular oraz bold.
Jednak we wspolczesnych fontach krojow dzielowych jeden komplet cyfr to zbyt
malo, dlatego powstaly cyfry wersalikowe (lining figures), a nastepnie small caps (do
Kapitalikéw). Oprécz tego dla kazdego z wariantéw powstala modyfikacja tabela-
ryczna (o stalej szerokosci znakéw).

W repertuarze znakéw fontu znajduja si¢ tez ligatury, ktérych liczba i rodzaj
zalezg do indywidualnej decyzji projektanta. Oryginalna Bona miala trzy ligatury -
fi, fl, ff. Na poczatku zaczely wiec powstawac ligatury litery f ze wszystkimi zna-
Kami z wydluzeniami gornymi - fb, fh, fk, fl. W kolejnej fazie zostaly dodane ko-
lejne konfiguracje - ffb, ffh, ffk, fl oraz oczywiscie standardowa — ffi. Studiujac

Jeden 2 projekiéw znaku &

Kolejne korekty

Andrzeja Heidricha,

tym razem liter ze znakami
diakrytycznymi i ligatur
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Praca

nad formg

i umiejscowieniem
znakéw
diakrytycznych

rézne wspolczesne kroje nawigzujace do historii pisma, takie jak np. kréj Garalda
Xaviera Dupré, podjalem decyzj¢ o poszerzeniu zbioru ligatur o rozne kombinacje
lter t, f, w, y, v. Ostatni fazg prac nad ligaturami bylo przygotowanie zestawéw
tzw. ligatur estetycznych dla dwuznakéw i tréjznakéw: st, sp, ct, stu, stv, stw, sty itp.
Drigki temu powstalo okolo 50 kolejnych gliféw.

W oryginalnej Bonie funkcjonowalo kilka ozdobnych liter (swash) z tzw. cu-
gami. Nalezg one do tzw. liter alternatywnych, bo mozna je zamienia¢ z prymarng
postacia danej litery. W cyfrowej wersji kroju nalezalo poszerzy¢ ten zestaw wy-
miennych liter. W szkicowej postaci ozdobne cugi nie znalazly uznania w oczach
ekspertow i internetowych testerow. Robert Oles twierdzil, ze ten charakter ozddb,
majacych swoje korzenie w pismie odrecznym, jest wlasciwy tylko dla pism kali-
graficznych. Natomiast Adam Twardoch uwazal, ze cugi Bony maja odpowiedni
walor estetyczny i warto je zostawi¢. Podczas korekt z Michalem Jarociriskim”
uznaliémy, ze mona podjaé probe znalezienia rozwigzania posredniego: powigk-
szy¢ elementy ozdobne oraz dopracowaé gérng partie, zeby sam cug mial bardziej
dynamiczng forme.

Autentyczng przyjemnosé sprawilo mi projektowanie litery Q. Jej ozdobne
wersje zwykle s3 godne uwagi, czasem nawet zabawne, dlatego skorzystalem
z szansy i wlaczylem wlasng wersje do zestawu ozdobnych liter alternatywnych.
Kilka 0s6b oponowalo, twierdzac ze moja forma Q mocno odstaje ekspresjg od po-
zostalych liter ozdobnych. Zdatem si¢ jednak na to, co méwit Andrzej Heidrich, ze
mi pozornie niepasujacy element moze wplyna¢ na charakter calosci i nie
trzeba kurczowo trzymac sig zasad. Q zostalo.

[7] Michal Jarocifiski (ur. 1980) studiowal na Wy~ dzi zajecia z projektowania krojéw na rodzimej
dziale Grafiki ASP w Warszawie. Projektant krojéw  uczelni. Jest pomyslodaweg projektu Capitalics
pisma, jeden z nielicznych zawodowych liternikéw  Warsaw Type Foundry.

w Polsce. Dziala pod szyldem Dada Studio. Prowa-
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Dygitalizacja litery Q

Podstawowy zestaw znakéw zdigitalizowanej odmiany Italic

nopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMN
OPQRSTUVWXYZ
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Pierwsze proby wykonania prostej, antykwowej odmiany Bony

wosci co do liter a, s, g, k oraz szerokosci wersalikowego H. Po zanotowaniu uwag
mozna bylo rozrysowaé podstawowy zestaw znakéw.

Nierozwigzany pozostawal problem grubosci odmiany prostej. W pismach
drukarskich doby renesansu przewaialy kursywy zdecydowanie odmienne od cha-
rakteru pionowych antykw. Oprécz samej formy kontrastowaly réwniez gruboscia
linii budujacych litery. Dzigki temu kursywa (wloska italika) w tekstach wyraznie
odrézniala sig, wyodrebniajac wyznaczone tresci. Podstawowy zestaw odmiany
prostej powstat na identycznych polach znaku co oryginalna Bona i w tym kontek-
Scie szybko doszedlem do wniosku, ze optycznie jest on zbyt cienki. Wobec wyrai-
nie ciemniejszej optycznie kursywy pismo proste zostato delikatnie pogrubione.
‘Tutaj z pomocy przyszedt Robert Oles, od pierwszych szkicow sugerujacy, ze znaki
prostej antykwy sg zbyt delikatne do drukowania offsetowego i niezbedna jest ich
korekta.

Oryginalna Bona przygotowywana dla odlewni czcionek miala ograniczo-
ny zestaw znakoéw, nieporéwnywalny 7 repertuarem znakéw wspolczesnych fon-
téw. Dzié trudno wyobrazi¢ sobie kréj dzielowy, ktéry nie ma w zestawie kapitali-
Kéw (small caps). Dlatego tez kolejnym etapem pracy bylo wykredlenie kompletu
Kapitalikow.

Po zamknieciu podstawowego zestawu znakéw kursywy oraz zwyklej od-
miany prostej przyszla kolej na odmiang grub (bold). Tutaj gléwnym problemem
byl kwestia kontrastu grubosci kresek liter - czy litera ma , przybiera¢ na wadze”
wylacznie w pionowych elementach (podobnie jak w antykwach Klasyystycznych
typu Didot) czy raczej grubosci kresek powinny by¢ w jakis sposob skalowalne?
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Rys. 9. Zdjgcie wykonane pod skaningowym mikroskopem elektronowym
dla folii NatureFlex NVS starzonej w komorze o natgzeniu promieniowania 500 W/m?,
wczasie 90 h, w powigkszeniu: a) 50x, b) 250x

Na podstawie zdje¢ h y elektrono-
wym dla folii NatureFlex NVS starzonej promieniowaniem UVB o natgZeniu
500 W/m? w czasie 90 h w wypadku powiekszenia 50x rowniez na powierzchni
probki widoczne sq kratery. W wypadku powiekszenia 250x na powierzchni obser-
wuje si¢ nieregularng strukture w postaci malych, nieregularnych punktéw.

Na rys. 10-11 przedstawiono profile wybranych folii z nadrukiem farba-
mi AquaBio i GeckoFrontalEco poddanych dziataniu promieniowania 500 W/m?*
w komorze, w czasie starzenia 90 h.

Rys. 10.
Profil folii NatureFlex NVS starzonej w komorze o natgZeniu promieniowania
500 W/m2, w czasie 90 h, z nadrukiem wykonanym farbami AquaBio:

a) cyan, b) magenta, o) yellow, d) black

Rys. 11

1 .
A ]
4 e
Profil folii NatureFlex NVS starzonej w komorze o natgZeniu promieniowania
90 h, z nadrukiem wykonanym farbami GeckoFrontalEco:

500 W/m2, w czas
a) cyan, b) magenta, c) yellow, d) black
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cs

co

Fig. 4-5: Color gamut in CIECAMO2 colorimetric space - “C” means printing
device with aqueous-based ink, 1 - paper dedicated to ink-jet, 2 - uncoated

paper 60 gsm, 3 - unoated paper 450 gsm, 4 - uncoated bulky cream paper 70 gsm,
5 uncoated bulky cream paper 350 gsm, 6 - coated paper 90 gsm, 7 - coated
paper 250 gsm, 8 - coated bulky paper 90 gsm, 9 - coated bulky paper 250 gsm

On Figures 4-5 the CIECAMO02 colorimetric spaces color gamuts of papers
printed in aqueous-based ink machines are represented. This time, papers dedi-
cated to ink-jet (C1) have much wider gamut than uncoated and coated papers,
whereas the uncoated ones possess the lowest gamut volume.
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obrary: Jakub Réalski

projekt typograficzny i siads

Joanna Pelc

projekt okladki: Pawel Szczepanik
wydawca: Wydawnictwo SQN, Krakow
druk i oprawa: OZGRAF Olsatyfiskie
Zaklady Graficzne

ISBN 978-83-65836-19-9

Kazimierz Mann. Artysta

- Wojciech Mann

projekt okladki  opracowanie graficzne:
Witold Siemaszkiewicz

wydawca: Spoleczny Instytut Wydawniczy
INAK, Krakow

druk i oprawa: Zaklad Graficzny COLONEL,

1SBN 978-83-240-5510-4

Notes Krystyny Gucewicz czyli Foltyn
w smietanie - Krystyna Gucewicz
projekt i opracowanie graficzne:
Maciej Buszewicz

wspolpraca: Mateusz Kowalski
wydawca: Wydawnictwo ARKADY,
Warszawa

druki oprawa: Drukarnia

im. A Poltawskiego, Kielce

ISBN 978-83-213-5075-2

Nemezis i inne utwory poetyckie
- H.P. Lovercraft

ilustrage: Kezystof Wrofiski
sklad i famanie: Pawe orlowski

wydawca: Wydawnictwo VASPER,
Crerwonak
druki oprawa: Bialostockie Zaklady
Gaficzne

ISBN 978-83-7731-313-8

Polska (wigzanka pieshi patriotycanych)
- Marcin Swietlicki

projekt graficzny i skiad:

Marcin Markowski

fotomontate | wycinanki: Alicja Biata
wydawca: Wydawnictwo WOLNO, Lusowo
diuk i oprawa: Drukarnia SKLENIARL,
Kizkow

ISBN 978-83-946297-7-9

Provisorium. Nieregularny dziennik
2podidty - Jacek Brzeaifski

projekt graficzny: 1dalia smycayfska
i Robert Zaja¢

skiad: Karolina Zaborska

wydawca: Centrum Kultury w Lublinie
diuk i oprawa: Drukarnia PETIT

skiad - Druk - Oprawa, Lublin

ISBN 978-83-939799-8-1

Sto lat. Ksigtka tyczeri
- Wojciech Bonowicz

projekt graficzny: Agata Biskup
wydawca: Muzeum Etnograficzne
im. Seweryna Udzieli w Krakowie
diuk i oprawa: Zaklad Poligraficzny
oS tuczak, Poznar

ISBN 978-83-61369-387

Wieczny Hiob - Pawel Spiewak

projekt graliczny i sklad: Anna Piwowar
wydawea: Zydowski Instytut Historyczny
im. Emanuela Ringelbluma, Warszawa
druk i oprawa: Drukarnia AKAPIT, Lublin
ISBN 978-83-65254-70-2

Dziat 11 - Ksiaiki naukowe,
populamonaukowe
(humanistyka)

NAGRODA

Art Brut. Réinorodnie

- redakeja Joanna Daszkiewicz,
wspdtredakcja Sonia Rammer
projekt graficzny, sklad

i przygotowanie do druku:
Marcin Markowski
wydawca: Wydzial Edukacji
Artystycznej i Kuratorstwa
Uniwersytetu Artystycznego
w Poznaniy

druk i oprawa: Drukarnia
DRUKMANIA, Daszewice

ISBN 978-83-65578-91-4

Pomiedzy. Monografia poswiecona
tworczosci Kamila Kuskowskieg

- praca pod redakeja

tukasza Musielaka

projekt graficzny i skfad:

Ryszard Bienert

wydawca: Wydawnictwo Artystyczno-
Naukowe Wydziatu Malarstwa

i Nowych Mediow Akademii Sztuki

w Szczecinie,

wspotwydawca: Trafostacja Sztuki

w Szczecinie

diuk i oprawa: Drukarnia ARGRAF,
Warszawa

ISBN 978-83-951340-3-6 (Wyd.)
ISBN 978-83-935627-1-7 (Trafo)

Seria , Awangarda”

1. Awangarda i Paristwo
~koncepcja i redakcja naukowa
Dorota Monkiewicz

2. Wielka Wojna - koncepcja
iredakeja naukowa

Paulina Kurc-Maj, Pawel Polit

i Anna Saciuk-Gasowska
projekt graficzny i skfad:
Ryszard Bienert

wydawca: Muzeum Sztuki w todzi
druk i oprawa: Drukarnia
DRUKMANIA, Daszewice

ISBN 1: 978-83-63820-75-6
ISBN 2: 978-83-63820-77-0

yHo7S DY
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Wielki stownik jezyka polskiego. Tom 1-5
projekt graficzny oktadki, obwoluty i st tytufowych:

Matgorzata Smogorzewska

projekt graficzny wnetrza i redakeja techniczna: Maria Czekaj
wydawca: Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa
druk i oprawa: Biatostockie Zaklady Graficzne

ISBN 978-83-01-19910-4 (T.1-5)

NOMINACJE

Kaszubski wanoznik po Gdansku. Znaki

i miejsca w przestrzen kulturowej Miasta
~ Milostawa Borzyszkowska-Szewczyk,
Cezary Obracht-Prondzyfiski

iBogumila Cirocka

projekt graficzny i sklad: Anita Wasik
wydawca: Instytut Kaszubski w Gdarisku
druk i oprawa: Drukarnia MISIURO, Gdarisk
15BN 978-83-65826-19-0

Urodzinowa sasiedzka ksiatka kucharska
- praca zbiorowa
projekt graficzny
rysunki: Hanna Kmie¢
“djecia: Lucyna Kolendo

wydawca: Instytut Kultury Miejskiej, Gdafisk
druk i oprawa: Drukarnia ARGRAF, Warszawa
ISBN 978-83-66003-14-9

Anita Wasik

206 ten zielnik - Lukasz Skop
projekt okladki, projekt typograficzny,
ilustacje, skiad i famanie: Magda Bloch
wydawca: Wydawnictwo Poznatiskie
druk i oprawa: Drukarnia ABEDIK, Zerniki
ISBN 978-83-7976-871-4

Dzial VIl - Albumy

NAGRODY

Polski Teatr Tarica 1973-2018

- praca zbiorowa

projekt i sklad graficzny:
Ryszard Bienert

fotografie: Andrzej Grabowski
wydaweca: Polski Teatr Tarica,
Poznaft

druk i oprawa: Drukarnia ARGRAF,
Warszawa

ISBN 978-83-951669-0-7

3. Pawilon Wystawy Historycznej.
pawilon Caterech Kopul. Muzeum Sztuki
Wspdiczesnej - 0ddzial Muzeum
Narodowego we Wroclawiu

wydawca: Muzeum Narodowe
we Wroclawiu
druk i opraw: Zaklad Poligraficzny

SINDRUK, Opole
~ Grzegorz Grajewski  Jerzy lkosz ISBN 1. 978-83-65563-65-1
4. Rotunda, ickiej. 15BN 2

2 y
Panorama Raclawicka - 0ddzial
Muzeum Narodowego we Wroclawiu
- Agata Gabig

projekt graficzny:

Marian Misiak i Olaf Schindler

Ponadto Jury przyznalo
NAGRODE HONOROWA

ISBN 3. 978-83-65563-63-7
ISBN 4. 978-83-65563-62-0

Andrzejowi Dybowskiemu za najwyzsza jakos¢ sladu
w publikacjach Biblioteki Narodowe i typograficzne wyczucie

subtelnosci tekstow

Towarzystwo Bibliofilow Polskich w Warszawie

tradycyjnie przyznalo
NAGRODE HONOROWA

Annie Nateckiej-Milach, autorce projektu graficznego albumu
Fortepian Chopina | Chopin’s Piano

7 fotografiami Wojciecha Grzedzifiskiego

wydanego przez Narodowy Instytut Fryderyka Chopina

Konkurs z tradycja

Konkurs Polskiego Towarzystwa Wydawcéw Ksiazek , Najpiekniejsze Ksiaiki
Roku” odbywa sie juz od blisko szes¢dziesieciu lat. Jest corocznym przegladem
edytorskiej tworczosci graficzne, kidry zdobyl sobie wérod grafikew,
wydawcow i drukarzy zastuzong renome. Zdobywcy nagrod i wyréinier
Czerpia z uczestnictwa sporo satysfakeji prywatnej i zawodowej. Na przestrzeni
lat widat tet, ze konkurs znaczaco przyczynia sie do podniesienia poziomu
edytorskiego polskiej ksiazki.

Obok twbrcéw grafiki wydawniczej w pracach jury w rinych latach uczestni-
czyli doswiadczeni redaktorzy, szanowani poligrafowie, historycy i krytycy
satuki. Zawsze jednak podczas przewodsw sadow konkursowych decydujace
zdanie mieli artysci ksiazki - graficy projektanci, typografowie i ilustratorzy.
Przewodniczacymi jury bywaly znane postaci Swiata artystycznego: prof. Julian
Palka, prof. Maciej Buszewicz, prof. Stanistaw Wieczorek, znakomity artysta
Jozef Wilkof, a ostatnio prof. Mieczystaw Wasilewski.

W 2014 roku otrzymalem godnos¢ komisarza tego szacownego pizedsie-
wriecia. Animatorem imprezy (wczesniej istniejacej pod nazwa ,Konkursu
na Najlepiej Wydana Ksiazke") byt w 1957 roku mdj niezyjacy ojciec,

Roman Tomaszewski. Wchodze wiec niejako w jego buty. Bylem tym faktem
mocno przejety, a nominacje traktuje jako zaszczyt. Funkcje objatem

po Katarzynie Iwanickiej, kidra gospodarzyla w Komisji Graficznej naszego
towarzystwa przez ostatnie dwadziescia dwa lata - od 1993 rok, kiedy to
odszedt jej poprzednik Krzysztof Racinowski. Tak wiec po znanym grafiku,
2wanym czesto architektem ksiazki, oraz po Katarzynie Iwanickiej, doswiad-
czonej redaktor i historyku sztuki od lat wspdlpracujacej z artystami,
komisarzem zostat poligraf i typograf. Nie znaczy to wszakie, ze zmienit

sie charakter konkursu. W dalszym ciagu w ocenianiu ksigzek rola artystow
grafikéw, projektantéw i ilustratorow, jest zdecydowanie dominujaca

i znajduja sie w jury w znacznej przewadze.

Diugie lata doswiadczen konkursowych pozwolity na dos¢ precyzyjne sformu-
fowanie kryteriéw oceny formy edytorskiej stanowiacej gtowny przedmiot
uwagijuroréw i zainteresowania publicznosci. Sprabuje w szesciu punktach
wymienic zasadnicze wymogi stawiane ksiazkom, ktarych osiagniecie daje
szanse uzyskania przychylnej oceny juroréw.
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Andrzej Tomaszewski:
Architektura ksiqzki

dla wydawcow, redaktorow,
poligrafow, grafikow, autorow,
ksiegoznawcow i bibliofilow.
Warszawa 2018,

Centralny Osrodek
Badawczo-Rozwojowy
Przemystu Poligraficznego.

145x 210 mm
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Architektura ksigzki

Architektura ksigzki Architektura ksigzki Pismo - podstawowy budulec publikacji

Centralny Osrodek  dla wydawc()w . A
S ee d master Badawczo-Rozwojowy o1t dla wydawcow dla wydawcow o cywilac fudkie cale orostae podstawonym ki
. Przemystu . dak - komunikacji wizualnej. Szczegélnie wazne jest jego znaczenie we wszelkiej
Poligraficznego  poligrafow redaktoréw redaktorow informacji drukowan. Dlatego sprawom pisma
p g i fontéw komputerowych poswieci¢ w tej ksiazce sporo miej

Legendarna maszyna
w najnowoczesniejszej odstonie.

poligrafow
grafikow

W europejskim kregu kulturowym historia czcionki rozpoczyna si
WXV wicku. Funkeja, forma oraz technologia sporzadzania czcionki, w zasa-
dzie niezmienne przez pigéset lat, uzyskaly swq posta¢ podczas prac Johan-

poligrafow

grafikow o
grafikow

o autorow

DjZBISY eINpPRUYIY

- A Gutenberga (ok. 1399-1468), juz od cza-
. . row autorow S anego ojeem drukarat
T —— ksiegoznawcow autoro ) ksi . sy s o kv 10 g s e
ko ) ugotrwalych prébach wynalazea skonstruo- il g s el
i blb|l0fI|OW kswggoznawcow siggoznawcow wal aparat do odlewania czcionek z meta- nmmﬁ:n £ M,
ChihliafilA Fhiblinfila lowych matryc oraz opracowal pi
i bibliofilow i bibliofilow s]\oso’bzeslawianiakclumnteksluiodbl}ania i | MM“:M:P‘}MM
Andrze] Andraci i vk | i
Tomaszewski Tomaszewski lenbergabvladrukowanawhiach1452 155

w Moguncji dwutomowa Biblia (tzw. 42-wier-
szowa) - pierwsza w Europie ksigzka wydru-
kowana ruchomymi czcionkami.

Burzliwy rozwdj technik poligraficznych w XX wieku catkowicie zmienit
obraz drukarstwa. Jednak nawet dzisiaj, pomimo istnienia nowoczesnych tech-
nologii skladania tekstow, reprodukowania obrazéw i rozmaitych sposobow
powielania drukow; sg jeszcze drukarnie tloczace bibliofilskie druki technikg
Gutenberga.

Przez ponad pigéset lat pokolenia giseréw czcionek drukarskich, graweréw
stempli i matryc odlewniczych trudzily si¢ nad zaprojektowaniem, precyzyj-
nym wycigciem i odlaniem w metalu tysigey rozmaitych krojow pism. W za-
leznosci od technologii skladania tekstow w XIX i XX wieku pisma drukarskie
produkowano na réznych rodzajach poligraficznych nosnikéw pisma, takich
v jak: czcionki, matryce linotypowe i monotypowe, réznego rodzaju foto-

matryce, glowice czcionkowe, nosniki transferyczne itp. Stad pochodzi defini-
cja méwigca, ze pismo drukarskie to kazde pismo utrwalone na nosniku
pisma stosowanym w poligrafii do skladania tekstéw. Dzisiaj wielowiekowy
dorobek twéreéw czcionek, pomnozony o opracowania wspélczesnych liter-
nikéw, przenoszony jest lepiej lub gorzej do komputerowych fontéw, czyli na
nowoczesne nosniki pisma.

Pismo czcionek Gutenberga,
taw, tekstura B-42

W Centralny Osrodek
Badawczo-Rozwojowy
Przemyshu

Poligraficznego

ol
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26 Charakter liter i kroje pism Charakter liter i kroje pism 27 86 kamanie tamanie 87 108 llustracje 110 lustracje
pisma proste i pochyle. W Klasie, grupie i pod- wej uznawano je za pismo narodowe. W innych krajach bylo stopniowo wy- formatu kolumny i jej polozenia na stronicy papieru. Wzajemny stosunek com normalizacji. Stosunek bokéw arkuszy trzeba uruchomié wyobraznie. Jako przyklad takiej sytuacji, w kidrej ogélne sem na pelnej szerokoéci kolumny tekstu, ignorujc wolne miejsce z boku
Garamond  Futura grupie mozna przeprowadzaé dalszy podziat pierane przez bardziej czytelng antykwe (w ciagu XVI w. ustpilo na przyklad wymiaréw kolumny, marginesow i stronicy powinien by¢ zharmonizowany, tych szeregow (A, B C) wyraza si¢ proporcja regulki typografii majg juz tylko pomocnicze znaczenie, moze postuzyé ko- ilustracji. Sam obraz ilustracji jest juz przetworzony graficznie przez pokaza-
Garamond ~ Futura ze wagledu na historyczny styl pisma. we Wioszech, Francji i Hiszpanii, za$ w XVII w. Niderlandach i Polsce). ale to nie oznacza, ze proporcje bokéw stronicy i kolumny majq by¢ takie same. :aV2, czyli boku kwadratu do jego przekat- niecznos¢ wymyslenia sposobu umieszczania ilustracji w calym dziele. nie wylacznic konturéw i przekracza ramke dolnym fragmentem.
Pisma dwuelementowe to te kroje, kt6- Ogglnie przyjetej nazwy nie naleiy kojarzy¢ wylacznie ze stylem gotyc- Ustalenia dotyczace tych wymiaréw muszq byé konsekwentnie przestrzegane nej. Taki ksztalt arkusza ma te zalete, ze przy @ Aby tego dokona, trzeba najpierw dokladnie poznaé rodzaj materiatu Przyklad 6 to jui daleko idgea interpretacja graficzna samej ilustracji
Modern Syntax rych litery zbudowano z kresek o zréznico- Kim w sztuce. Nazwa ta okresla jedynie okres powstania przeddrukarskich podczas tamania calego dziela. skladaniu zachowuje za kazdym razem iden- 3 ilustracyjnego, ktérym Typograf projek ksigrke zwraca Tutaj konturowy obraz polgczony jest z ramka i cieniem obicktu, W calodci
Modern Syntax wanej grubosci (cieniowanych). Litery pism (odrecznych) pism o takim charakterze. Pisma gotyckie mialy w historii wiele Istnieje szereg sprawdzonych proporcji, ktére mozna zastosowa, projek- tyczne proporcje bokéw (A0, Al, A2 itd.). uwage na elementy, ktdre sq wazne dla budowanej koncepeji i, w dalszej ko- jest teraz zupelnie nowym obrazem. Opis ilustracji umieszczony jest obok, aby
Bernhard  Officina jednoelementowych sg zbudowane z kresck form graficznych - czystych i mieszanych, prostych i pochylych, geometrycz- tujac format ksigzk, kolumn i margineséw. Nalezg do nich uzywane chetnie Cecha zachowania proporcji bokéw arkusza 7 lejnosci, makiety. Czy ilustracje maja forme zamknieta, czy otwarta? Czy s nie przeszkadzal w percepcji obrazu.
ernhar iacyc 3 i §é cl i i i Vi v réznvcl oW i . :5, 42 3. P -7 - 2 4 aczeni 63 3 1 czv o ? Cz aia ¢ 7V CZa -biate?
majgeych w zasadzie jednakowa grubosé. nych i pisanych, zmienialy si¢ bowiem w réznych okresach pod wplywem od wiekéw proporcje: 1:2, 2:3, 3:5, 5:8, 3:4 albo tez 1:V3. Nie znaczy to jed: ma kapitalne znaczenie Wb = kreskowe, czy maja poltony? Czy maja by¢ barwne, czy czarno-biale? C:
Bernhard Officina W tabelach zamieszczonych obok znaj- panujacych aktualnie gustéw. nak, ze nie warto szukaé wlasnych rozwiazaf. Format ksigiki jest podsta- nych ustaleniach poligraficzno-wydawni- opis jest integralng czgsci ilustracji, czy ma charakter podpisu? Czy obrazy, " P
: : dujg si¢ przyklady niektorych charaktery- Pisanka (skryptura) to rodzaj pisma | s 4 wowym jej parametrem. Ma wplyw na estetyke, funkcjonalnoé¢ i niektére czych, przy produkcji wyrobéw papierni- ryciny i fotografie mozna powigksza¢ lub zmniejszaé, czy musza by orygi- il o el i o o
Souvemr ROU_S Sans stycznych krojow pism, ilustrujace ich przy- drukarskiego nasladujacy pismo odreczne _(ﬁz crica Ylastonbury warunki techniczne jej produkcji. Wydawcy, w znakomitej wikszosci, nie cayeh, budowie maszyn drukarskich czy tez  AKUSZ© Proporcibokow aia2. nalnej wielkosci? Po takim rozpoznaniu wybieramy najbardziej korzystny spo- e gy Wb vt p oyt i,
Souvenir  RotisSans naleznos¢ do wymienionych Klas i grup. wykonane réznymi i: piorem, | ¢ potrafig wyzwoli¢ si¢ ze schematycznego myslenia o formatach znormalizo- podczas rozmaitych kalkulacji cenowych, s6b ich przedstawienia i ustalamy maksymalng liczbe cech wspolnych. Mozna ey o o o) iy o
Antykwa (pismo romariskie) jest rodza- patykiem, pedzlem, dlugopisem itp. Pisanki | 577,/ We2 o Epitaphe wanych (szeregi A i B). P wigc, jaka idea § twor- objetosciowych, matenalowych Nie znaczy to wybra¢ dla calej publikacji tylko jeden sposob albo tez kilka, pamigtajac jed- Neh ke b,
Kiasa 1 - antykuy: jem pisma alfabetu lacifiskiego wywodzacym sa najczgéciej pochylone w prawo. Moga jednak, ze wzystkie ksiazki maja mie¢ iden- nak o zachowaniu graficznej jednosci dzieta. o ; ~
dwuclementowe (o lewe), sig od rgcznego pisma rencsansowych hu- miec grafemy bliskie antykwom czy te pis- | CHHSCH Joumbioue tycane ksztalty. Kwestie dotyczace formatow Ponitej pokazano kilka wariantéw umieszczonej w tekscie tej samej e T
jednoelementowe (po prawe) manistéw. Majuskuly antykwy maja ksztalty mom gotyckim, wszystkie jednak nosza cha- | JustLefe Hand. Kaufmann ksigiek skladajq si¢ na sporg porcje wiedzy L ilustracji, dla kidrej przyjgto kilka wstepnych zalozet. W przykladachrole | | Y N iomittiner do] bt ik i oo Lomputcronsch o g0
rzymskiej kapitaly, a minuskuly biorg swoj rakterystyczne cechy pisania recznego. Buling S m % 12 13 35 teoretycznej i praktycznej, z ktorg warto si¢ I ilustracji gra litera Q, wybrana jako surogat ilustracji o otwartej formie. Do- ;]f;"‘,,‘L‘,‘;.(ff;ﬁ‘m“]‘;‘.’,‘,“,““j‘,‘(,‘“jf:j‘j‘,fj““‘“;:,ﬁ,‘j“;ﬁ‘,’;
Manufbript  ABEDES poczatek z form dojrzatej minuskuly karoliri- Kroje stosowane przez pierwszych dru- uling Seript 11732 osobno zapoznaé. datkowym utrudnieniem projektowym jest mocny fragment rysunku znaku
skiej. Cechq antykwy jest kraglos¢ tukow liter Karzy byly kopiami éwezesnie uzywanych | Migtaal Wiesbaden Sing Marginesy to powierzchnie pomigdzy w postaci wstegi daleko wystajacej u dotu ltery. Przyjelismy réwnicz, ze sama kiads kit
SanMarco ABEDEF | oraz plynna linia czytania. W zaleinoici od pism odrecznych i w tym sensie takie pisma, kolumng a krawgdziami stronicy. Margines | ilustracja, jej podpis i oznaczenie kolejnosci stanowia elementy wspélnej kom- T2ya T2yl
Hlingspor Tannenberg |  stylu dominujacego w danym okresie pisma jak na przyklad Gutenbergowska tekstura  Klasa 3 - pisanki: zwany inaczej gr pozycji typograficznej. Opis jest skladany tym samym krojem pisma we Przyklad 7 pokazuje ilustracje pozbawiong ramki i oblamang tekstem.
Slingopor Tannenbecg | ¢ Mienaly si graficnie,osiagajac duze bo- czy tez rotunda lub szwabacha drukarzy XV dwuelementowe (po lewej), smajdu si¢ pomicdzy kolumng a grzbietow  podziatarkusza o proporcji bokéw a:av2 wzystkich przykladach, natomiast mozna dodawac kolejne atrybuty, takie Opis znalazt sig niespodziewanie wewnatrz rysunku. Dolny element ilustracji
gactwo form. Réznily si¢ duktem, gruboscig i XVI wicku, byly de facto pisankami. Sq one  Jednoelementowe (po prawe]) krawedzig stronicy. Jest on  reguly najwez- jak: kolor, ramke, tlo itp. Mozna tez modyfikowa¢ samg ilustracje, pamigtajac swobodnie wychodzi w $wiatlo dolnego marginesu.
Fette Fraktur Hoamburg i proporcjami elementdw budowy lter, po- jednak w sposéb arbitralny zaliczone do iets - s . szym 2 margineséw, poniewaz dwéch wewntrz- o tym, aby nie stracila swego merytorycznego sensu. Przyklad 8 to réwniez ilustracja oblamana bez ramki. Zachowano wy-
Tinotext Hamburg chyleniem znakéw. Drukarskie antykwy po- Klasy pism gotyckich. Pisma imitujace pisa- | hacheL 2 OUsses & GOLSSES e ;:n‘:::vqa g T;:n‘:a;ramu nych (lewego i prawego) sumuja si wizualnie. W klasycznych, tradycyjnych Przyklad I pokazuje prosty sposob wlamania ilustracji w tekst. Otwarta rane $wiatlo pomigdzy tekstem i obrazem, a opis z prawej strony oblamuje
jawily si¢ w Italii w 2. pol. XV w. Pierwotnie nie odreczne pojawialy si¢ na czcionkach ukladach ksigzkowych najwezszy jest margines wewngtrzny, nieco szerszy jest forma zostaje zamknieta ramkg, a podpis jest umieszczony pod spodem. Na- ilustracje wedlug podobnej zasady.
Klasa 2 - pisma gotycke: byly one przeniesionym na czcionki pismem wealej historii rozwoju drukarstwa, dopiero gérny, potem zewngtrzny i najszerszy dolny. Przytoczone przyklady sa by¢ moze w swoim wygladzie nieco schema-
o lewe), littera antiqua jednak w XIX i 1. pol. XX wieku, w zwigzku | @@@esas dail aprés aunie Marginesy w ksigzce grajq istotng rolg estetyczng i funkcjonalng. Wasciwe tyczne i akademickie. Obrazujg jednak ewentualnosci i perspektywy ksztalto-
(p0 prawe)) w odréznieniu od ie uzy " ze wzrostem znaczenia drukéw akeydenso- | ¢ fme More &xc proporcje margineséw integruja kolumne ze stronicg oraz stronice na rozkla- P e e wania formy ksigzki. Oczywiscie w wypadku ilustracji artystycznych, fotografii
pisma gotyckiego - wowczas littera moderna. wych i reklamowych, nastapit szybki ilo- - dzie. Sq te swoistym passe-partout kolumny i sprawiaja, ze jest ona widoczna ot oy e dokumentacyjnych lub archiwalnych nie bedziemy interweniowa¢ graficznie
Oczywikcie kilka zamieszczonych tu przykladéw nie moze oddaé rézno- ciowy warost projektowania i produkeji i czytelna. Maja wigc duie znaczenie dla higieny czytania. Al i i fantazyjnie ich przeksztalcaé, ale w ksigzkach popularnonaukowych, tech-
rodnoéci wizualnych form antykw, ktére sq najbardziej rozbudowang i naj- réinego rodzaju pisanek. 58 23 132 34 Na marginesach zewnetrznych moga znajdowa¢ si¢ marginalia - tytuliki S i w mbin nicznych czy podrecznikowych warto szukac jakiego$ wizualnego wspélnego

cagiciej wspdlezesnie uzywang klasg pism.
Pismo gotyckie jest najstarszym rodzajem pisma drukarskiego alfabetu
faciiskiego, stosowanym juz w drukach Gutenbergowskich. W XV i XVI w.

d dwuelementowe (po lewej),
Szczegdlnie staranne pisanki 0 TegU-  jednoelementowe (po prawe)

larnym dukcie, do Klasycznej

Kaligrafii, nazywamy pisankami kaligra-

1:1,414

lub notki, ztozone zwykle mniejszym stopniem pisma ni tekst podstawowy,
‘wlamane najezesciej na wysokosci wiersza tekstowego, do ktérego si¢ odnosza.
Jednym z najwazniejszych atrybutéw kolumny jest pagina, czyli numer
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to tworzg nows jakoéé ma-
terialu ilustracyjnego i pozwalaja \lmknqc wydawniczej sztampy.
Istnicje tez pewien typ ilustracji, ktérych projektant ksiazki nie ma prawa

wyksztalcily sie gléwne formy pism gotyckich: tekstura, rotunda, gotyko- ficznymi. DL 11 apeés avel stronicy. Czasem wraz z numeracja stronic wystepuje tytul rozdzialu, imie o etk s o o : e w zaden sposob interpretowaé graficznie. Naleza do nich ilustracje prezentu-
-antykwa, szwabacha i fraktura. Niegdy$ skladano nimi obszerne teksty, dzisiaj Ksenotypy (hybrydy) sa rodzajem la- | oWeBENEFE 9356709 whasne autora oraz tytul artykutu, na przyklad w dzielach zbiorowych. Takie R e o ek s o . i o o jace sens tego, co opisano, lub zastepujace opis. Na przyklad w publikacji
uizywane sq ju tylko jako pisma akeydensowe i tytulowe. Najdluzej pismo go- ciriskich pism o grafemie daleko odbiegaja- polgczenie numeru stronicy z tekstem nazywamy zywa paging. Zywa pagi- medycznej ilustracja przedstawiajgca dno oka, ktérej stopie szczegdlowosci,
tyckie utrzymywalo si¢ na terenach niemieckich, gdzie az do I1 wojny éwiato- cym od Klasycznych wzoréw antykwy, pisma  Ksenotypy plaszczyznowe Wybrane proporcje bokéw stronic ksiazek na sprzyja szybkiej orientacji czytelnika w treci publikacji naukowych, kom- Prayklad 1 Prayklad 2 barwa, pole obserwacji sq informacjami prymarnymi i niezbednymi do pra-
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